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Quisquig dicit, non esse hominibus
pragcipiendum, quid vel quemadmodnm
doceant, si doctores sanctus efficit
Spiritus, potest dicere, mec orandum
nobis esse, guia Dominus ait: ,Seit
pater vester, quid vobis necessarium sit,
privsquam petatis ab eo”; aut aposto-
Jum Paulum Timotheo et Tito non
debuisse praccipere, quid vel gquemad-
modum praeciperent aliis. Quas tres
aposfolicas epistolas ante ocu-
los habere debet, cui est in ec-
clesia doctoris persoma im-
posita.

" Wer da sagf, man brauche Leine
Vorschriften dariiher zu geben, was und
wie man zu lehren habe, wenn ja der
heilige Geist es sei, der die Lehrer
schaffe, der konnte mit demselben Recht
behaupten, man brauche auch nicht zu
beten, weil der Herr gesprochen hat:
ohuer Vater weil, wes ihr bediirfot,
¢he ibr ihn bittet“; oder: der Apostel
Paulus habe dem Timotheus und
Titus Lkeine Vorschriffen iiber das
Was und-Wie der Weisnngen erteilen
diirfen, die sie andern geben sollten.
Diese drei apostokischen Briefe
mufll derjenige vor Angenhaben,
dem ein Lehramt in der Kirche
auferfegt ist.

Augustinus, de doctrina

christiana IV, 186,
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Einleitung.?

§ 1. Die Adressaten. 1. Timotheus. Aus dem un-
werdachtigen Zeugnisse der AG (16, 1) wissen wir, daf} Pl, von
Silas begleitet, auf seiner sog. zweiten Migsionsreise, d. h. um
d. J. 52, nachdem er Syrien und Cilicien, die Gemeinden dort
stirkend, durchquert batte, in Lystra®) einen Jinger mit Namen
Timothens antraf, ,der ein Sohn eines glimbigen jiidischen Weibes,
aber eines griechischen Vaters war, welcher ein gutes Zeugnis
hatte von den Bridern in Lystra und Ikonium“. Er war also
-schon Jimnger, als Pl dorthin kam. ‘Wahracheinlich ist er schon
bei der erstor® Anwesenheit des Ap in jenen Gegenden fiir Christum
gowonnen worden. Pl nennt ihn ,sein goliecbtes und glaubiges
Kind im Herrn®, 1 Kr 4, 17; ,sein echtes Kind* 1 Tm 1, 2; vgl. 18;
2Tm 1, 2. Damals wird er denn auch schon die Taufe empfangen
and das schone Bekenntnis abgelegt haben, an welches ihn Pl
1 Tm 6, 12 erinnert. Aus 2 Tm 1, b erfahren wir auch den Namen
.der Mutter, Eunike, sowie den seiner Grofimutter, Lois, vor allem
aber, daB sie ungeheuchelten Glauben batten. Anufrichtige jiidische
Frommigkeit ist gemeint. Dafi der alle Verbindung mit heid- .
mischem Wesen streng ausschliefende jidisch-fromme Sinn schen
bei Hunikes Vershelichung mit ihrem griechischen Manne vor-
handen oder von irgend hervorragender Bedeutung gewesen gel,
wird man nicht annehmen diifen. Sie wird erst nacliher, wahr-

- acheinlich dann auch durch sie oder mit ihr ihre Mutter Lois, eine

religibse Erwockung an sich erlebt haben. Alg darauf Pl und
Barnabas das Ev predigten, wandten sich beide, oder doch Eunike,
demselben im Glauben zu; von der Grofmutter konnen wir es

1) {Tper den Namen_,Pastoralbriefe” s. unten § 4.
%) Nichi in Derbe! Uber Lystra, eine Kolonie des Augustus, s. Sterrett,

4he Wolle Exped, p. 142, Nr. 248; p. 219, Nr. 852; Ramsay, Hist. geogr.
of Asia Min, 332. 390, 898; the Church in the Rom. emp.? 48; Zahn, Einl.3,

1,136, § 11, Anm. b.

Wohlenberg, Briefe an Tim. w. Tit. 2. Aufl. 1




2 Einleitung.

nicht beweisen; AG 16, 1 wird sie nicht erwahnt; sie kann schom
beim erstmaligen Auftreten Pl in Lystra gestorben gewesen

sein. Zu gleicher Zeit kam auch Tim. zum Glaaben, den Mutter-

und Grofimutter schon von Jugend an in der heiligen Schrift des.
AT -unterwiesen hatten (2 Tm 8, 15). Auch wenn 2 Tm 3, 101t..
nicht ausdriicklich darauf hingedeutet wiirde, wire es als selbst.
verstindlich zu ersehliefen, dafi der junge Tim. lebhafte Kindricke-
von dem Auftreten und den Schicksalen Pl auf seiner ersten

Missionsreise in sein Herz aufnahm. Fr lernte in ihm nicht nur-

den machtigon Prediger und Lehrer kennen, der das nach Ge--
meinschaft mit Gott hungrige und die Erfillung der atl Weis-
sagangen ersehnende Herz durch die Predigt von Chr. be-.
frlec!lgen konnte, sondern auch den fiir seine '['j'berzeugung leidens-
bereiten Mirtyrer. Wenn wir annehmen diirfen, daB TLystra nicht.
nur voriibergehender Aufenthaltsort fir Tim. war, als Pl ihn dort.
zu Beginn seiner zweiten Reise antraf, sondern dauernder Wohn--
sitz, vielleicht Geburtsort,- so ist er Zeuge davon gewesen, wie-
Pl und Barnabas als geschmiihte und mifhandelte Fliichtlingo von
Heonium nach Lystra und von da weiter nach Derhe wichen, ein.
Zeuge also auch der nach Heilung des Lahmen in Lystra ge-
schehenen heidnischen Begeisterung fiir beide Manner, die sich so--
weit verstiog, dafl ihnen als vom Himmel auf die Erde herab-
gekon;menen Gattern geopfert werden sollte, und des heiligen und
energischen Dareinfahrens des ,das Wort fithredden® geistes--
michtigen Ap, ein Zeuge ondlich nicht minder all der heiffen
?K's‘tmpfe zwischen der streng-mosaischen, pharisiisch gerichteten,.
im iibrigen christugglinbigen Judenschaft und denen, far wglehe-
der Messias das Ende des Gesetzes und die Erfillung der den’
V'ate'rn durch die Propheten gegebenen Verheifiungen war. Lystra.
lag im Gebiete Galatiens, dieses in weiterem Siune genommen, des
Schauplatzes, wo wir die Leser des (1 zu suchen haben. Tim.’'
Vater war Grieche. Von vornherein war dem Sohne eine freiere-
Hz_ﬂtung zum mosaischen Glesotze leichter gemacht, Er kannte
beides, das AT, das Judentum, und das griechische Heidentum,
ans dex.n Grunde. Pl, der schon bei seiner ersten Anwesenheit.
dort sein Auge auf den jungen Mann gerichtet. haben mochte, be-
schloBl, als er zum zweiten Mal dort weilte, ihn mitzunehmen,
Fand er doch, daf3 ihm von den Briidern, nicht nur von denen in
Lystra, sondern auch von denen in Ikonium, ein gufes Zeugnis
aueggestellt wurde. Pl hatte die Niitzlichkeit der Dienste in bester-
Erinnerung, welche ihm Markus auf seiner ersten Reise geleistety
und.erka,nnte in Tim. eingp Ersats fir den unhewahrts gebliehenen
Uehilfon aus Jerusalem. Fir auBero Dienstangelegenhsiten aller-
Art, aber auch als Bote, nicht zum mindesten auch im Geschifte
der Wortdarbistung selbst konnte or ihn wohl branchen. Rhe er

& 1, Die Adressaten. 3

aber mit ihm weiterzog, ,beschnitt er ihn um der in' jenen
Gegenden wobnenden Juden willen®. Pl wollte allen Anstof}. seinen
Volksgenossen gegenither vermeiden. Die Juden kannten ihn als
einen der Thrigen. Er hatte die jiidische Synagoge mit seiner
~Mutter und Grofmufbter treulichst besucht. Aber sie wubBten auch,
dafl er kein voller Jude geworden war, daB sein Vater ein Grieche
war (AG 16, 3). Eben darum hjelt P! es fiw klug, an ihm die
Besehneidung zu vollziehen, nicht als ob er darin ein zur Selig-
keit irgendwie notwendiges Stiick gesehen hitte, sondern um in
jener schweren Zeit bitterster Kiampfe — man denke an den G,
der bald nachher geschrieben sein wird! — seinerseils nichts un-
geschehen zu lassen, was zum Frieden diente. Im Zusammenhang
mit jener Loslésung des Tim. aus seinen bisherigen I.ebensver-
haltnissen und eeinen neuen Berufsaufgaben steht ohne Zweifel
die 1Tm 1,18; 4,14; 2Tm 1, 6 vorausgesetzte heilige Weihe
fiir seinen Beruf als Missionar, untey Gebet und Handauflegung
des Altestenkollegiumg und vor allem des 'l selbst. Weissagungen
wurden bei der (Gelegenheit gebhirt, welche dem jungen Missions-
arbeiter das giinstigate Zeugnis gaben und die schonste Frucht von
thm erwarten lielen.

Der jugendliche Tim. ist dann mit Pl und Silas nach Europa
gekommen, Von Troas an hat sich auch Lukas in ihrver Gegell-
schaft befunden; demn daB Tim. der VI der ,Wirfberichte sei,
ist eine jeglichen soliden Grundes entbebrends Hypothese. Im
@1, der vielleicht schon in die erste Zeit des macedonischen
Aufenthalts des Ap fallt; wird Tim. nicht erwihnt, auch Bilag
nicht, Fntweder weilten sie bei dessen Abfassung gerade nicht
beim Ap, oder er hislt es ihrer, der eben erst in den Missions-
dienst getretenen Minner, zumal des Tim. Stellong fir nicht an-
gemessen, dazu der Beilegung des gewaltigen Prinzipienstreits fiir
wenig fordersam, wonn er sie in dieser Epistel voll schneidendsten
Ernstes und persinlichster Haltung erwihnte. Wohl aber spielt
Tim. eine groBe Rolle im Verhiltnis Pl zu der ihm besonders
ans Herz gewachsenen Gemeinde von Thessalonich. In der Einl.
zum Komm, iiber die Th? 8. 6ff. ist davon des niheren ge-
handelt. Hier nur so viel, daB Tim. die Thess. als aufer-
ordentlicher Abgesandter des Pl und Silas von Athen aus in
schwerer Lage zu besuchen hatte, und dall er dem &ngstlich und
gespannt wartenden, inzwischen nach Korinth weitergezogenen
Ap balder, als er zurickerwartet wurde, iber den Stand des
Glaubens und der Tisbe der Thess. frohe Kunde iiberbringen
koonte. Sowohl der 1 wie der 2 Th tragt neben Pl und Silas’
Namen auch dert des Tim. el der Gemeindegriindung in Thessa-
lonich ist Tim. vielleicht nicht zugegen gewesen. Anderseits
rithmt Pl ihn den Thess, als ,unsern®, d. h. seinen und Silas’ ,Bruder

, 1%



4 Einleitung.

und Mitarbeiter Gottes an dem Ev Chr.% (so ist zu lesen Th 3, 2,
nicht aber Oudzovoy, s. Komm.? 8. 73), und hebt im 2 Kr hervor,
daB der Sohn Gottes, Christus Jesus, durch ibn und Silvanus und
" fPim. unter den Korinthern verkiindigt worden sei (1, 19). So hat
er also wihrend des 17/, jibrigen Aufenthalts P] in Korinth wesent-
lichen Anteil an der Missionsarbeit daselbst genommen, d. h. aber

nicht blof in Korinth, sondern auch in der weiteren Umgebung,’

in Achaja (vgl. 1Kr1,2; 2Kr1,1; 9, 2; 11, 10; Rm 15, 26).
Tim. mup durchaus das Vertrauen der Kor. besessen haben.
Als Pl einige Jahre spater — um Ostern d. J. 57 — den 1 Kr
nach Ephesus schrieb, hatte er eben vorher Tim. mit miindlichen
Auftrigen und ernsten Ermahnungen wnach Korinth gesandt,
1 Kr4,17. Die Reise ging, mit FErastus, dber Macedonien
(AG 19,22). Pl nennt ihn in diesem Zusammenhang sein ge-
liebtes und glaubenstreues Kind im Herrn, und sagt von ihm, er
werde die Kor. erinnern an seine, des Ap., Wege in Christo Jesu,
wie er tiberall in jeder Gemeinde lehre. Kr setzt voraus, daf} der
Brief noch eher kommen werde als Tim., und spricht darum die
Bitte aus, die Kor. mochten zusehen, dafl er ohne Furcht zu
ihnen kommen und bei ihnen weilen mége. ,Denn er wirkt das
Werk des Herrn wie auch ich; niemand also verachte ihn, Ge-
leitet ihn, daf er mit Frieden!) zu mir komme; denn ich erwarte
ihn mit den Briidern® (1 Kr 16, 10f). Aus dieser Stelle geht
hervor, daff Tim. nicht chne Bangigkeit gerade nach Korinth sich
‘begab. Die Gemeindeverhiltnisse dort waren tritbe, das- Anseben
des Ap, und wie viel mehr seiner selbst, des jugendlichen Mit+
arbeiters, wurde von vielen herabgesetzt. Pl war in ahnlicher, aber
noch viel gespannterer Verfassung und aufgeregterer Stimmung -als
damals, da er+auf Tim." Rickkebhr aus Thegsalonich in Athen und

Korinth wartete. Als der Ap einige Zeit spiter den 3 Kr ab-:

fafite, war Tim. inzwischen zuriickgekehrt, Er wird gleich mit in
der Tiberschrift des Briefes, 2 Kr 1, 1, als Briefschreiber meben
Pl genannt, Pl ,Bruder®. Er mub sich der ihm gesetzten Auf-
gabe zur Zulriedenheit des Ap erledigt haben. Pl gestirtes Ver-
biltnis zur Korinthergemeinde war wisderhergestellt worden. Die
drei (AG 20, 8) Wintermonate von 57/58 brachte der Ap dort zu,
gich ristend auf eine Reise nach Jerusalem und von da nach Rom,
wnd Mim. fehlte nicht in seiner Umgebung, ,als er imy Frithjahr 58
den Brief an die Romer-als Herold' seiner pérsénlichen Ankunft
durch Phobe nach Rom sandte: Rm 16, 21 liBt er die Gemeinde
auffer von Lucius, Jason und Sosipatros, seinen , Verwandten®,
auch von Tim., seinem ,Mitarbeitert, grifen, So finden wir ihn
denn auch und zwar neben sechs anderen namhafi gemachten Per-

%) 8o teile ich ab, mit Hotm.: &v slogwy e EAdy meds pe. ,

§ 1. Die Adregsaten. 5

gonen in Pl Gefolge, als dieser seine bedeutsame Reise von Korinth,
am der Nachstellungen willen seitens der Juden don Landweg
durch Macedonien wahlend, antrat, AG 20, 4. Er wird hier neben
einem ,Gaios aus Derbe® genannt, er selbst unter allen Gefshrten
alloin ohne Orisbezeichnung. DaB Tim. mit Pl aus Lystra gezogen
war, hatte der V£ ja schon mitgeteilt. DaB er ibn neben einen
Mann stellt, des Heimat ganz nahe der des Tim. lag, laft darauf
schlieBen,” daB beide besonders befreundet waren. Jene sieben
Manner sollten den Ap und seine Begleiter, unter welchen wieder
der Berichterstatter selber zu denken ist, — das , Wir® setzt mit
sinem Mal wieder mit 20, 5 ein — in Troas erwarten,

Hinfort verschwindet Tim. fiir mehrere Jshre villig aus
unserm (resichtskreis. Ob er mit nach Jerusalem gezogen, mit
anderen Worten, ob er unter dem ,Wir® AG 21, 71 mithefallt
su denken ist, wissen wir nicht, ebensowenig, ob er dem Ap. nach
Casarea gefolgt ist, mn ihm, dem im Kerker Iiegenden, gelegent-

"lich. Handreichung zu tun. Wahrscheinlich aber ist das nicht.

Tim. konnte fir Wichtigeres seine Zeit auskaufen, und dem Ap
standen fir Hilfeleistungen im Gefingnis andere Personen zur Ver-
fiigung. Bbenso mufl es als ungewill gelten, ob Tim. seinen Lehrer
auf dessen Seereise nach Rom begleitet habe. Maoglicherweise ist
er hier beim ,Wir¢hericht mitgemeint. Jedenfalls hegegnen wir
Mim. erst wieder im Kl und Phl, von denen wir voraussetzen,
daB sie gegen Ende der zwel romischen Iaftjahre des Ap ge-
schrieben gind, von welchen der Schluf der AG kurze, aher eine
derartige Mitteilung macht, dali man sieht, es mull eine bedeut-
game Verinderung im Leben des Ap unmittelbar nach Ablauf
jener zwei Jahre Platz gegriffen haben, eine Verinderung, welche
offenbar micht mit seiner Verurteiluing oder gar mit seiner Hin-
richtung identisch gewesen sein wird, Sowohl im Ki als auch im
Phl wird Tim. an der Spitze des Briefes genannt, dort als
Bruder Pl, hier wie Pl selbst als Kneeht Jesu Chr, bezeichnet,
Tm Phl héren wir aber noch Naheres von ihm. Der Ap
schwebte in gespannter Erwartung ob des Ausgangs seines Pro-
sesses. Seine (lesamtstimmung war zuversichtlich, Er hofite auf
Befreiung. Seine Lage, so schreibt er, gei fir das Ev giinstig
geworden, Er vertraue und wisse, duf er am Leben bleiben werde,
um noch dem Ky dienén zu kénnen (Phl 1, 121 25; vgl. 2, 17),
wonn er sich auch viel lieber durch ein geliges Abscheiden aus
den Trithsalen der Erdenzeit und seines Berufslebens wegnehmen
lasse. Er hegt im Herrn die Zuversicht, daB er selbst bald zu
den Phil. kommen werde (2, 24), eine Hoffnungsanferung, mit
welcher die Quartierbestellung im Phlm (v. 22} gar wobl iiberein-
stimmt: des Ap Blicke richteten sich also zunichst auf eing Be-
suchsreise nach dem Morgenland. Anderseits ist seine Streitsache
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— alss Ubeltater ist ar verklagt (AG 24, 8) — noch nicht ent-
schieden: sobald er seine Verhiltnisse klar iibersehen kann, will -
or Tim. zu den Phil, senden, und er hofft, dal er es bald werde
tun kénnen: der soll ihm seinen Mut aufrichten durch fréhliche )
Kunde iber dag FErgehen der geliebten Gemeinde.” Und hier singt '
run der Ap wieder das Liob des Tim., Phl 2, 20f£.: ,ich habe
keinen Gleichgesinnten, der in echter Weise fiir eure Sache sorgen
wird; denn alle suchen ihre eigene Sache, nicht die Jesu Chr.
Beine Bewihrung aber wibt ihr, daB er, wie eir Kind seinem
Vater, mit mir gedient hat am Ev.¢ : T
Sehen wir von den Pastoralbriefen zunichst noch ab,
go finden wir im NT Tim. nur noch einmal erwihnt, und zwar
an_ einer fiir ung darum wenig durchsichtigen Stelle, weil uns die
naheren dort voramsgesetzten Verhiltnisse vollig unbekannt sind :
Hb 13, 23, Der Vf, welchen wir nicht kennen, Barnabas oder
Apollos” oder sonst ein dem Pauluskreise nahestehender Mann,
schreibt an die vielleicht in Rom zu suchenden Leser: , Wisset,
daf} unser Bruder Tim. frei gelassen worden ist, mit welchem ich,
wenn er bilder kommt, euch sehen werde.“ Danach ist also Tim.
gefangen gewesen, aber wisder frei geworden; wie es scheint, um
das Jahr 80 n. Ch. A
Der 1 Tm setzt voraus, dafi der Empfinger in Ephesus weilt;
ob auch noch der zweite, ist sehr fraglich. Davon unachher. - Die
kirchliche Uberlieferung weifi von Tim. zu berichten, daf er der
orste DBischof von Ephesus gewesen 'sei (Eus. h. e. IIT, 4, 5.
Const. ap. 7, 46.  Cone. Chale. a. 451 bei Mansi VIT, 293), Dem-
entsprechend erzihlen die vielleicht erst im 5. Jahrh. geschriebenen,
Béog, mokereie und zedsvrs) des Tim. erzihlenden Acta Timothei,
dalk Tim. unter Nero von Pl das Bischofsamt bekommen, viel mit
dem Ap Johannes als sein Augen- und Ohrenzeuge verkehrt und
unter dem Kaiser Nerva, unter dem Prokonsulat des Peregrinus
(97), am 22. Januar, den Mirtyrertod erlitten habe. 1)

$r

o

!} Johannes habe noch in der Verbannung auf Patmos geweilt. Tim.
habe bei dem Feste der Kaveywyion, os aidroi wove dwdlovy, angesichts der
schauwerlichen Taten, die die heidnischen Eph. veriibten, geweint, sel in
die zusammengerottete Menge hineingestiirmt ‘und habe gerufén: Epheser
treibt keinen Gotzendienst, sondern erkennt zéw drrews dwre Hedv. | Sie
aber titeten ihn mit Stécken und Steinsn. Die Knechte Gottes trugen ikn
noch lebend davon. Er aber hanchte seinen Geist zus, wnd man hegrub
i v edne dmalovebrer Iiow, ¥pda wviv Tvypdver w6 ayedTator avTov
aagrioov, - 8. Herm, Usener, Aeta Timothei (Bonn 1877, Progr.). Lipsius,
Apokr, AG II, 2, 373, Ergiinzungsheft 86. — J. Felten im Kirchenlexik.
von Wetzer und_ Welte, 2. A, XI, 1749: ,Tiele des Tim. Tod wirklich
erst unter Kaiser Nerva, so wire er allerdings, wie z. B. Cornelius & Lapide
®. a annehmen, der Bischof von Ephesus, von dem Off. 2,'1ff handelt.”
1m Jahre 856 wurden seine angeblichen Gebeine von Ephests nach Kon- A
stantinopel iibergefiihrt. . ' : ' g

»
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. 2. Titus. Wiahrend wir itber Tim. nicht Weniges und nicht
TUnwichtiges ans der AG erfahren, tut dieses (Greschichtsbuch des
“Pitus gar keine Erwidhnung. Denn die befinden sich im Trrtum,
welche Tit. entweder mit Silas identifizieren, wie noch Seufert
{man vgl. nur G1 2, 3 mit AG 15, 22. 27. 32), oder mit dem Prose-
Iyten Titius Justus in Korinth (AG 18, 7; so liest den Namen
'Ti% nach B u. a.; 8 u. a. haben Titus Jusins; Ree., Ti7 mit AD*
asw. blofl Justus),!) in dessen der Synagoge benachbartem Hause
Pl einen willkommenen Riickhalt fiir seine Predigt unter den
Heiden fand, als die Juden sich halsstarrig erwiesen. Abgeschen
von 2 Tm 4, 10 und Tt 1, 4 wird Tit. nur im G1 (2, 1. 3) und
wiederholt im 2 Xr (2, 13, .7, 6. 13f.; 8, 6. 16. 23; 12, 18) ge-
nannt. Pl nahm, offenbar von Antiochien aus,?) auf der Reise
zum  sog. Apostelkonzil nach Jerusalem, neben Barnabas auch
'Tit. mit. Dieser ist also schon vor Tim. in der Gefolgschaft
des Ap gewesen. Tit. war_QGrische: ~Die bekannte Stelle G12, 3
ist dunkel, und noch immer schwanken die Ausleger, ob der Ap
'Tit. habe beschneiden lassen oder nicht. In ersterem Falle wirde
-or, mit Betonung des 'r)}vayxdoﬁq, hervorheben, dafi der Vollzug
-der Beschneidung an Tit. nicht als eine Sache des Zwanges, sondern
der Freiwilligkeit wu befrachten sei. Awuch wird, zuweilen in Ver-
‘bindung mit dieser Auslegung, von einigen zu Beginn von v. 5 oig 00dé
-als unecht betrachtet, — nach I und Iren. — und als Sinn ge-
funden, Pl habe um der falschen Briider willen tatsichlich fiir
inen Augenblick Nachgiebigkeit betviesen. Wir halten diese Auf-
fassung picht fir richtig, glauben vielmehr, daB Pl im Gegenteil
dem dringend gestellten Verlangen seiner (egner entschiedenen
 Widerstand geleistet und Tit. gerade nicht beschnitten habe, was
-gie forderten. So war Tim., der Halbhelleone und Halbjude, in
-seiner Person ebenso sehr ein hestiandiges sichtbares Zeugnis der
Klugheit, MaBigung und Weitherzigkeit des Ap, wis Tit.,, der
Vollgrieche, ein sprechender Beweis seines unentwegten Festhaltens
an dem Satz, daB Chr, gerecht mache ohne des Gesetzes Werke.
Ubrigens scheint der Ap vorauszusetzen, dal die (3al. Tit. kennen,
Vielloicht hat er ihn aunf seiner ersten Missionsrsise eben in Galatien
fir das Ev gewonnen, oder Tit. ist anf der 2. Miggionsreise mit
-dem Ap oder nachher auf Veranlassung des Ap zun den Gal
.gekommen. Mag er daneben noeh einem birgerlichen Beruf
obgelegen haben, jedenfalls sehen wir ihn einige Jahre danach
in stindiger Umgebung des Ap, als seinen Missionsgehilfen, in

B 8o z. B. Wieseler; aber dieser Titius oder Tiius war noch bei der
ersten Anwesgenheit Pl in Korinth ein jiidisecher Proselyt, ein eosfduevos
wow deér. Vgl GL 2, 8, '

?) DaB Tit. selber ans Antiochien stammte, kann darans natiirlich
micht gefolgert werden; so Hofm, .
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derselben Stellung wie Tim. Pl verwandte ihn zwischen der Ah-
fassung des 1 und 2 Kr zu einer Sendung nach Korinth., Der
Ap war in schwerer Sorge um die Gemeinde, um die Aufnahme-
seines Briefs, um das Verhalten der Gemeindo in der frgerlichen,
Sache des Blutschinders: so sandte er Tit. nach Korinth. Diese.

Reiso ist auch 2 Kr 12, 17. 18 gemeint.?) Die Aufgabe, die ihm,

zufiel, war sehr heikler Natur. Voller Unruhe rejste Pl nach”
Troas und hoffte, er werde dort Tit. schon zuriickgekehrt finden,.
und eilte, als er sich in geiner Erwartung getinscht sah, obwohl
sich ihm dort ginstige Gelegenheit zur Verkiindigung des Ev bot,.
nach Macedonion (2 Kr 2, 15; 7, 5fL). Wie froh war der Ap,
als Tit. ihm dort erfreutiche Kunde von Korinth iiberbrachte !
Der Drief des Ap. war nicht vergeblich geschrieben gewesen..
Doch werden wir nicht irre gehen in der Annahme, daB auch.
persinliche Einwirkung des Tit. auf die erregten Kor. zu jemem.
vom Ap ersehnten Umschwung AnlaB gegeben habe. Den Ap.
dringte es, seinem Herzen alsbald Luft zu machen. Er tat es.
im 2 Kr, dessen Uberbringer Tit. wurde. Auch war die
schon im 1. Briefe empfchlens Kollektenangelegenheit (1 Kr 16, 1f.),
In ein neues Stadium getreten. Die macedonischen Gemeinden
hatten trotz ihrer Armut freiwillig und tberreichlich Opfer ge-
bracht, den reichen Kor. zur Beschimung. 8is hatten schon einen
Mann  gewihlt, der Pl und Tim. auf der Reise nach Jerusalem
zum Uberbringen der Kollekte begleiten sollte (2 Kr 8 194.).
Eben diesen Boten, ,den Bruder®, , dessen Lob am Ev durch alle-
Gemeinden geht* (8, 18), sandte Pl mit Tit. nach Korinth; es
galt, die Glemeinde zn schueller Férderung der Kollekte anzu-
spornen. Bequem mochte fir Tit. diese abermalige Reise nicht sein,.
zumal in dieser Angelegenheit. Aber Pl mahnts (opaxaléoar 8, 6),
und Tit. nabm die Mahnung an (aganinorg 8, 17).  Aufler jenem
von den magedonischen (emeinden Erwihlten ging ngeh eim
Zweiter mit, ein Ungenannter, ,unser Bruder, den wir —— d. h.
Pl und Tim., die Briefschreiber — in vielen Stiicken oftmals als
eifrig erprobt haben* (8, 22).2) Wie viel mehr wird Tit.. dieses:
Lob verdient haben! Es leuchtet tiberall zwigchen den Zeilen des
Ap hindurch. Kap, 12, 18 bezeugt er ihm ausdriicklich seine
Uneigenniitzigkeit und riihmt ihre beiderseitige Einhelligkeit: od
P ol wyvelpere swegremaroausy; o0 Toig abroig Tyveoty;
Des weiteren ist im NT von Tit. nicht die Rede. Nur im
Titusbrief begegmet er uns. Wenn die kirchliche Uberlieferung:

) megexdleon Tiror nai evraniorsiia vov ddelgov. pizs dmleoriurnosy-
duds Tivos; od v abrg mvetman nmepeenatioaper; ob wory abrols Yyveaw
8. Zahn, Einl® 1, 244, § 20, Anm. 4, : .

% 8. Zahn, Binl? I, 298, § 19, 6.

]
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ihn auf Kreta Bischof sein?) und in Gortyna nicht als Mir-
tyrer, sondern als Confessor sterben 1iBt,%) so kniipft sie schon
an die durch den Tt gegebene Sitnation an, wie die Tradition
itber den Ausgang des Tim. an die kanonischen Tim.-Briefs. Fs
wird unsere Aufgabe sein, das Bild, welches wir aus diesen Briefen
vor Tim. einerseits und von Tit. anderseits gewinnen, sowsit als
miglick zu umgrenzen und auszumalen.

3. Timothens und Titus nach den Pastoralbriefen.
Vorauszuschicken ist die jetzt wohl allgemein geteilte, durch die
Gleichartigkeit der geschichtlichen Verhaltnisse und des Sprach-
charakters sowie durch die Kanongeschichte geforderts zeitliche
Zusammengehdrigkeit der drei Briefe. Durch einen betrichtlichen
zeitlichen Zwischenraum dirfen sie wenigstens nicht geschieden
werden. Auch die Abfassung durch einen und denselben VE ist,
von einzelnen Partien der Briefe abgesehen, ziemlich allgemein
zugestanden. Nach dem 1 Tm ist Tim. vom V£ als dieser nach
Macedonien reiste, zum Bleiben in Ephesus ermahnt worden. Fr
hat es dort mit Leuten zu tun, welche firr Geld eine Sonderlshre
in der Gemeinde verbreiten, unfruchtbare und der Gemeinde ver-
hingnisvoll zu werden drohende lappische (Fesetzeserdrterungen.
Einige haben gar schon am Glauben Schiffbruch gelitten. Es
wird aber noch schlimmer kommen, wie der Geist deutlichst weis-
sagt.  Mit fester Hand soll Tim. das Gemeindeleben in Ephesus
ordnen, unentwegt bei der Wahrheit bleiben, sich selber und andere

9 8. Ens. h. e, 111, 4. 5. Comst. ap, VII, 46. Thdt. zn 1 Tm 3 1
Ambrst. prol. gu Tit.

?) Nacht Pseudo-Tgnat. ad Philad IV {ed. Zahn p. 234) goll Tit, &»
dyveiq aus dein Leben geschieden sein, — ein Zug, den z. B. Kaulen (Einl. ins
NT' 8. 531) fiir geschichtlich nimmt: ,Er blieh stets jnngfriulick vnd starb
als 94 jihriger in Frieden, so dal er auch als Confessor, nicht als Mirtyrer
von der Kirche verchrt wird®, Vgl. Hieronym. zu Tt 2, 7, der den Ans-
druck dfiegitopic aut den Cilibat” des Tit. bezieht. — Weileres siehe im
griech, Mendum, worin der 25. Aug.. als Todestag bezeichnet wird, Eine
von einem Pseudo-Zenas (Tt 8, 13) stammende legendenhafte Lebens-
beschreibung des Tit. erscheint darin benutzt. Hier auch die §fter wieder-
holte Nachricht, daB Tit. auf Kreta den Plinins Secundus zum Christen-
fum bekehrt habe. Zur Charakierisiernng der Zenssakten werde die Stelle i
hierher gesetzt: Cum die gquodam transiret (Titas) ante palatium, quod
(Plinius) Secundus iussu imperatoris tn Jovis nomine construebaf, maledixi
illud et statim opus funditms dissipatum est. Tunc Secandus venif ad
Titum cwn laerimis rogans se indemnem ab opere conservari. Cui Titus
Imposuit, ut opus in nomine nning Dei Christianorum inciperet, ut sic opus
porficere posset. Quod et factum est. Completo vero opere Secundus eum
filio sto baptizatus est. — Zenas’ Werk galt als verloren, Lipsius, Apokr.
AG IT, 401, 8. jedoch James, the Acts of Titus, Journ. of Th. Stud. V,
549#. — Das Haupt des in Gortyna begrabenen Tit. soll im 9. Jahrh,
nach Zerstérang der Stadt durch die Araber naech Candia, von dort i. J.
1204 von den Venedigern nach Venedig (Marknsdom) gebracht sein. Die
lat. Kirche feiert als Tag des Tit. den 4. Jan. .
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selig machen (4, 16). Er darf sich dessen getristen, daB der Ap
bald zu thm kommen werde, mul} aber auch mit dem Gegenteil
rechnen, daB nimlich sein Kommen sich verzégern werde. Der
Ap selbst bewegt sich also ganz frei; er reist, er macht Reise-
plane, hat aber zmunichst mit anderen Dingen zu tun, die noch
dringender sind als die Néte in Hphesus. TIm iibrigen horen wir
von der persinlichen Lage des Ap nichts. '
Was den € Tm anbetrifft, so soll nach vorwiegender An-
nahme (so auch 1. Aufl. dieses Kommentars) Tim. wihrend seiner
Abfagsungszeit wieder oder noch in Kphesus geweilt haben, In
der Tat scheint dis geschichtliche Bituation fir ibhn im wesent-
lichen dieselbe gewesen zu sein wie im 1 Tm (vgl. 1 Tm, 1, 20 u.
2 Tm 2, 17). Anderseits sind von Zahn (¥inl.? T, 413; vgl. Anm. 1
8. 414 w. Anm. 10 5. 420) mehrere Momente geltend gemacht
worden, welche es wahrscheinlich machen, dafl Tim damals sich
nicht in Ephesus aufhielt. ,Von einer kirchenleitenden Tatigkeit,
wie sie Tim, nach dem 1 Tm in Ephesus ausiibie, verlautet im
2 Tm nichts*. Und zu 2 Tm 4, 12 (,den Tychikus habe ich.nach

Ephesus gesandt®) bemerkt schon Theodorus v. Mops. (I, 190):

wPaunlus hitte sieherlich gesagt: ,zu dir4, wenn Tim. noch in
Ephesus weilte, als er auch diesen Brief an ihn schrieb“. Zwar
beweist die namentliche Erwahnung von Ephesus (auch noch 1, 18)
an sich fir einen solchen anderweitigen Aufenthaltsort des Tim.
nichts (vgl. 2 Tim 1, 17 & Pduy, nicht etwa &de o. 4., ebenso
&y Egéop 1 Kr 15, 32; 16, 8; ferner &y 'Epdop 1 Tm 1, 3 [vgl.
3,141) und nicht etwa £xsf, vgl. 2 Kr 1, 23). Aber jenes ,zu
div® vermilit man mit Theodor in dem Zusammenhang dort aller-

dings: fiberall dort steht die Person des Tim. dem Apostel vor

Augen (4, 9: eile! 11: den Markns nimm mit dir! 12: den
Mantel bringe mit! 16: vor dem hiite auch du dich!). Ware
Tychikus als der Uberbringer des 2 Tm anzusehen, gegen welche
Annahme jedoch schon das Fehlen jeglicher Andeutung von persin-
licher Nachrichtvermittlung spricht (vgl. dagegen K1 4, 8; Eph 6, 22;
Phl 2,19. 25; 1 Kr 4, 17), so wire oin ,zu dir’ um so unent-
behrlicher., War die Sendung des Tychikus aber vor Ubersendung
des 2 Tm erfolgt, so bedurfte es nicht der Mitteilung davon an
Tim., da dann beide schon zusammengetroffen sein mubten, es
sei denn, daB sich Tychikus noch anderswo aufhalten sgllte, was
wiéder schwerlich unausgesprochen geblieben wire. Fs hat in
dieger Bezichung wie auch sonst hier und da (}ie in den Acta
Pauli (Theclae) vorlisgende Uberlieferung Amnspruch auf Glaub-
wiirdigkeit, daB namlich Onesiphorus ein Haus in Iconium be-
‘gessen habe (5. zur Auslegung von 2 Tm 1, 16).  Dort, oder in
dem nicht weit, gtwa 50 km, siidlich gelsgenen Lystra, seiner
Heimat, werden wir Tim. ‘in -jener Zeit zu suchen haben. Ob
, . N
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vielloicht dis 2 Tm 4, 12 gemeinte Sendung des Tychikus nach
Ephesus die durch Tim.' Weggang von dort entstandene Iiicke
orsetzen sollte? — Vollig anders als im 1 Tm ist jedenfalls die
Lage des Apostels: Pl liegt gefangen (1, 8), als ,, Ubeltater® (2, 9),
anf Leben und Tod verklagt (4, 6fi. 18}, in Rom (1, 17; 4, 17£).
Sein Brief klingt wie ein Schwanengesang (4, 6ff.); wis ein Testa-
‘ment an seinen lieben Schitler Tim.; er betrachtet seine eigene
Lebensanfgabe als erfiillt und hofft nur noch auf die Erlésung aus
dieser Zeit ins himmlische Reich. Vorher aber mdchte er noch
einmal den von Angesicht sehen, dem er in diesem Briefe so
freundlich und so ernst zugeredet hat. Ziweimal schreibt er ihm
zum Sehluf: eile zu mir zo kommen! ,Schnell!® figt er das eine
Mal hinzu, ,noech vor dem Winter!® das zweite Mal (4, 9. 21).
Bei ihm weilt von seinen Freunden nur Lukas; Demas hat sich
der Welt zugewandt und Pl geradezu im Stich gelassen, ala er
nach Thessalonich ging. Creseens hat sich, wohl um zu missionieren,
nach Gallien, - und Tit. zu demselben Ziweck mnach Dalmatien be-
geben. Anderseits bestellt Pl Grille von allen Briidern und von
drel Mannern, Kubulus, Pudens und Iinus, von denen uns sonst
aur Linus bekannt ist, sowie von einer uns ebenfalls unbekannten
Frau mit Namen Claudia (4, 21). Von Onesiphorus rithmt er,
dall er ihn, den gefangenen Ap, in Rom mit groBer Mihe aunf-
gesucht und gefunden, ihn oftmals erquickt und sich seiner Bande
nicht geschimt habe (1, 16f.). Seine Familie muf} in Asien, wahr-
scheinlich in Tconium, zuriickgeblieben sein, und Onesiphorus wird
salbst wahrscheinlich in Rom oder auf der Riickreise gestorben
sein. Der doppelte Wunsch wenigstens, 1, 16 und 1, 18, der eine
fir das Haws des Onesiphorus, der andere fir ihn selbst, setzt
gemih dem Zusammenhang und Wortlaut voraus, daf Onesiphorns
gelbst nur noch amn Tage des (Gerichts Barmherzigkeit vom Herrn
empfangen konne. Wenn Tim. gebeten wird, anfer -dem Hausge
des- Onesiphorus auch das Ehepaar Prisca und Aquila zu griflen
{4, 19}, so mogen letztere von Rom (Rom 16, 3) wieder nach Ephesus
zuriickgekehrt sein (1 Kr 16, 19), und Pl mag vorausgesetzt haben,
dafl Tim, sie bei seiner Reise nmach Rom dort besuche. Ebengo
mag Tim den Markus unterwegs auf dieser Reise mit sich nach
Rom haben nehinen sollen (4, 11; vgl. Kl 4, 10). Des weiteren
tragt thm der Ap auf, er soll seinen in Troas bei einem gewissen
Karpus zuriickgelassenen Reigemantel (kaum Bicherbehilter), sowie
-geine Biicher, besonders seine Pergamentblitter mitnehmen. Awuch
fehlt es nicht an einigen perstnlichen Mitteilungen : , Eragtus blieb
in Korinth, Trophimus habe ich in- Milet krank zuriickgelassen®
{4, 20). In den Rahmen des uns aus Pl anderen Briefen und der
AG bekanuten Lebens Pl 1aBt sich die in den beiden Tm voraus-
gesetzte Bituation nicht einfiigen. . Wann sollte jene Reise Pl nach
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Macedonien, da er Tim. in Ephesus zuriickliel, stattgefunder
haben? Man Lkénnte ja, wie es oft genug geschehen ist, an den
2-—3 jahrigen Aufenthalt Pl in Ephesus denken (AG 19, 10; 20, 31,
vgl. 18, 19).1) PL kénnte ja ein oder mehrere Male Ephesus fiir
lingere oder kiirzere Zeit verlassen, kénnte sich nach Macedonien.
begehen haben, um weiter nach Korinth zu reisen, wie man denn
gern zu beweisen sucht, dal unsere beiden Kr eine in der AG
iibergangene Reise des Ap dahin voraussetzen, welche in jenem
ephesinischen Awufenthalt falle. Dann ware also unser 1 Tm i
Jahre 56 oder 57 geschrieben, und der 2 Tm gegen KEnde der
von Lukas am Schlufi der AG berichteten Gefangenschaft, aber
noch vor dem letzten Winter, also im Herbst des Jahres 62. Es
ist aber iiberhaupt schwer glaublich, dal oine so lange Fiist
zwischen beiden Briefen gelegen habe, vor allem waren jene
Notizen 2 Tm 4, 13 und 20, funf bis sechs Jahre spiter geschrieben,
ganz unverstindlich. Zum Uberbringen der vom Ap in Troas.
zuriickgelassenen (man kénnte doch mnur an den Aufenthalt AG
20, 6 ff. denken), ihm gehérigen Besitztiimer war inzwischen -Ge--
legenheit genug, und anzunehmen, dafl Tim. innerhalb einer- Zeit von
sechs Jahren nichts von Trophimus’ Krankheit erfahrven haben
gollte, daBl also der Ap ihm erst Mittellung davon machen mulite,
ist ein starkes Stick. War ja doch Tim. beim Ap zur Zeit der
Abfassung des Phlm und Kl, d. h.,, mégen nun diese Briefe in
Chsarea oder, was das Richtige ist, in Rom geschrieben sein, lange
nach jenmen Begebenheiten, 1Ddas alles gilt auch gegen die mit
jener verwandte Meinung, nach welcher ?) der 1 Tm geschrieben
sein soll, als Pl, nachdem Tim. aus Korinth nach Ephesus zuriick-
gokehrt sei, sich von KEphesus nach Macedonien begeben habe
(AG 20, 1). AuBerdem aber will damit 1 Tm 3, 14 nicht stimmen,
wonach Pl bald nach Ephesus zuriickzukehren beabsichtigte, wihvend
AG 20, 1f. das eoigentliche Reiseziel des Ap Griechenland war.

Gehen wir zum Tt iiber, so ergeben sich nicht minder groBe-
Schwierigkeiten, wenn wir den dort vorliegenden geschichtlichen
Hintergrund in dem bis zum Sechlull der AG reichenden Rahmen
des Lebensbildes Pl unterzubringen suchen. Tit. ist von Pl auf’
Kreta zurlickgelassen, wm das, was feblt, vollends zu Ende zn
bringen, besonders um in den einzelnen Stadten die kirchliche
. Verfassung der noch ungeordneten Gemeinden durch Kinsetzung
von geeigneten Presbytern zu regeln, sowie um jidischbeeinflufiten
Sektenleuten, welche die Gemeinden verwirrten, kraftig entgegen-
zutreten. Der Ap befindet sich in Freiheit; rer hat beschlossen,
in Nikopolis, worunter kein anderes als das bekannte bei Akfinm

) 8o z. B. Mosheim, Schrader, Wieseler, Reuf, e t
?) Bo schon Thdt.; ferner z. B, J. D. Michaelis, Hug.
. ..
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in Epirus gelegene zu verstehen ist, zu itherwintern, vermutlich
doch, um, sobald im ¥Frithjahr die Schiffahrt eréffnet werde, west-
warts zu reisen. Torthin soll Tit., zu ihm kommen, sc schnell
als moglich, gobald Pl Artemas und Tychikus zu ihm gesandt hat.
Der vouendg (d. h. Gesetzealehrer, ,Schriftgelehrte®, oder Rechts-
gelehrte?) Zenas und Apollos anderseits sollen von Tit.,, niher
von den durch Tit. dazu willig zu machenden Christen Kretas,
ausgeriistel und entsandt werden, wahrscheinlich, damit sie anders-
wo der Missionsarbeit sich widmen kénnen. Von einer Reige Pl
nach Krefta weil die AG nichts; auch auf seiner grofien Seereize
nach Rom scheint er dort nicht ans Land gestiegen zu sein
{AG 27, 7 21), DaB iiberhaupt jede Kombination disser auf
alle Falle ganz oberflichlichen Berithrung der Insel durch Pl mit
dem Tt 1, 5 vorausgesetzten Aufenthalt des Ap daselbst aus-
.geschlossen igt, dartiber ist kein Wort zu verlieren, Man kénnfe
nur etwa wieder an eine von HEphesus auns unternommene Reise
denken, vielleicht an ebendieselbe, die den Ap veranlafit haben
s0ll, Tim. in Ephesus zurtickzulassen, eine Reise, die ihn erst nach
Macedonien, dann eiwa nach Korinth und schlieBlich nach Kreta
gefithrt hatte. Aber wie sollte er damals beschlossen haben, in
Nikopolis einen ganzen Winter zuzubringen? Lukas hitte eine
solche wichtize Reise auch schwerlich unerwihnt gelassen, Hs

“kommt hinzu, daB der Tt zeitlich den beiden .Tm sehr nahe

stehen muf,

§ 2. Die Pastoralbriefe und der Lebensgang
Pauli. Ohne Behwierigheit gelingt die Kinfiihrung der drei
Pastoralbriefe in den Liebensgang des Ap, wenn wir in richtiger
Winrdigung der Berichterstattung, wie sie in der AW vorliegf, der
Daten im Phl und Phlm, einiger auflerkanonischer Xeugnisse, dazu
vor allem der durch die Pastoralbriefe selbst gegebenen - sie
seien paulinisch oder mnicht, die historische Sitnation im ganzen
and vor allem die Einzelnotizen in 2 Twm 4 konnten unméglich
erfunden werden — annehmen, dafl der Ap nach Ablauf der zwei
vollen Jahre freier Haft, AG 28, 30, in der entscheidenden Prozel-
verhandlung freigesprochen wurde, und wenn wir die Pastoralbriefe
in die Zeit nachher ansetzen. Wie sich im einzelnen der Lebens-
lauf des Ap danach gestaltet habe, das wird, es sei denn, was fast
undenkbar ist, daB unvermutet ganz neue Quellen, etwa Inschriften-
material, gefunden wiirden; nie mit volliger Sicherheit festgestellt
werden konnen., Fest steht nur, dafl der 2 Tm nicht lange vor
dem in Rom erfolgten Murtyrertode des AP geschrieben sein muf,

Aind dafi die beiden anderen Pastoralbriefs ihm voraufgegangen sein

miisgen, Nach sorgsamer Priifung aller in Betracht zu ziehenden
Gesichtspunkte diirfte sich folgendes Bild als ein solches heraus-
stellen, welches wenigstens ein groBes Mali von Wahrscheinlichkeit
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fir gich zu beanspruchen ein Recht hat. Die zwei Jahre der
ersten Haft waren im Frithjahr des Jahres 63 zn Ende. Des Ap
Sinn stand damals darvauf, zuvérderst eine Reise nach dem Morgen-
lande zu machen, um alte Gemeinden dort zu besuchen. In Iolossd
hatte er sich. schon bei Phlm Herberge bestellt. In glihender
Sehnsucht des Wiedersehens hatte er den Phil. seinen Besuch in
Aussicht gestellt. Nur sollte Tim., den er zu ihnen senden wollte,
sobald er seine eigene lLiage sicher absehen kinnte, erst wieder zu
thm zurtickgekehrt sein. Es mag sein, daf} die Abreise doch nicht
ganz so schnell erfolgt ist, wie man sonst wohl annehmen méchte.
Dagegen ist es m. E. angesichts der im Phl und- Phlm vorliegen-
den Zeugnisse sehr unwahrscheinlich, dafl Pl nach seiner Ireil-
lassung zuerst Spanien anfgesucht hat und dann erst nach dem
(Orient gereist ist. Die spanische Reise, welche durch den 1. Clemens-
brief und das Zeugnis des Muratoxischen Kanons, in Verbindung
mit Rm 15, 28, aufs sicherste bezeugt erscheint,!) ohne daBh wir
auf Nachweisung einer Lokaliradition bestehen diirfen, mag der
Ap ausgefithrt haben, sobald er die Gemeindebesuche, welche teils
persénlichen, teils visitatorial-amtlichen Charakter trugen, im Morgen-
lande erledigt hatte. Zur Zeit, als der Brand in Rom wiitete,
vom 18. bis 24, Juli 64 (ein abermaliger Ausbruch der Feuers-
branst fand einige Tage spiter statt), und die erste Christenver-
folgung in Rom ihren Anfang nahm, war Pl nicht in Rom. Petrus
mag dieser Verfolgung zum Opfer gefallen sein, Pl Miartyrertod
fallt spater: frithestens 66, eher 67, jedenfalls noch unter Nero,
der am 9. Juni 68 starh. Von Westen eilte der Ap dann
wieder, vielleicht durch die von den Pastoralbriefen bezeugtén
Wirren gedringt, nach Osten, iiber Kreta reisend und dort nach
kurzer Wirksamkeit den Tit. zuriicklassend. Von dort mag Pl
gich nach Asien begeben haben, und jetzt erst kommt die Ab-
fussungszeit der Pastoralbriefe in Sicht, zuerst die des 1 Tm. ~Dal
Pl damals wirklich nach Ephesus gekommen ist, steht 1 Tm 1, 3
nicht zu lesen, sondern nur, dal er auf seiner Reise mach Mace-
donien den Tim. zum sanhaltenden Bleiben in Iphesus ermahnt
habe. Frihestens im Herbst 65, wahrscheinlich aber erst im Herbst
66 wird er sich anf der Reise nach Nikopolis in Epirus befunden
und den Brief an Tit. nach Kreta geschiekt haben. Auf dieser

1 Auch aus den z. T. wieder aufgefundenen Panltsakten, deren Schlub
dag schon frither bekannte Martyr. Pandi (ed. Lips. et Bonn. I, 104—117, nach
kopt. Ubers. bei Schmidt, Aeta Pauli 1805, 8. 85—Y90) bildet, erhellt die Tatsache-
einer zweiten Gefangenschaft, Als Pl nach Rom kommt, wo er dann hin-
gerichtet wird, erwarten ihn Lukas, der ang Gallien (wit Crestens 2 Tm
4, 10 verwechselt; nach der laf. Ubers. aber: a (ialilaea), nnd Titus, der
aus Dalmatien gekommen war (nach anderer LA erwartet-Pl sie). Das
mufl nach 2 Tm 4, 10 fallen, (Vgl. Zahn, Einl.? I, 461, § 86, 10.)

»
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Reise besuchte er Milet (2 Tm 4, 20), Troas (2 Tm 4, 13), Korinth
(4, 20). In Nikopolis wird Tit. zu ihm gestoflen sein. Im Friih-
jahr 67 schiffte er sich dann, wahrscheinlich in Begleitung des
Tit., so werden wir weiter kombinieren diirfen, nach Rom ein —
oder vielmehr: sein Binn mag darauf gestanden haben, die unter-
brochene Missionstitigkeit in Spanien wieder aufzunehmen und in
Rom nur eben bei der Gemeinde vorzusprechen, Missionare wie
Pl konnen auch im Alter nicht ruhen. Man denke an Bonifatius,
an den neuerdings in China eben nach erfolgter Riickkunft von
Euaropa verstorbenen Hudson Taylor! Eine hihere Hand liefl ihn
dag Land seiner Sehnsucht nicht einmal erst erreichen: in Rom
wurde er, wahrscheinlich wider Vermuten, verhaftet und nach
lingerer Kerkerhaft gegen Ende des Jahres 67V hingerichtet.’)
Inzwischen war Tit. nach Dalmatien gegangen. Zu Anfang seiner
Haft besuchte Onesiphorus den Apostel von Kleinasien, nach
unsersr Annahme von lkoninm aus. Im Spiatsommer oder Herbst,
schon angesichts des Todes, schrieb Pl den 2 Tm, und wahrachein-
lich wird Tim. noch, wie der Ap wiinschte, vor Einbruch des
Winters in Rom eingetroffen sein und den Ap am Leben getroifen
haben.

' §3. Die Bchtheitsfrage. 1. Wir haben bis dahin still-
gehweigend mit der Geschichtlichkeit aller in den Pastoralbriefen
vorkommenden Tatsachen und Voraussetzungen gerechnet. Aber
ehen die wird immer wieder bestritten, mit anderen Worten: die
Briefe sollen nicht paulinisch, sondern s=ollen erst etwa in den
zwanziger Jahren des 2. Jahrh. oder gar noch spiter geschrieben
gein. Als Schleiermacher? den 1 Tm als véllig unpaulinisch
hinzustellen sich bemiihte, berief er sich gleich im Anfang seiner
scharfsinnigen Untersuchungen darauf, dal ja Marcion die Pastoral-
briefe von seinem Ilanon ausgeschlossen habe. Alle weiteren
Kritiker, von Baurs?® grundlegenden Erérterungen an bis zu

3 8. Zahn, Einl% 1, § 36: Der Lebensausgang Pauli, Anm. 9 8. 456,
Als geschichtlich darf gelten: Am 29, Juni 258 wurden die Gebeine sowohl
Petri als Pauli voriibergehend ad Catacumbas in der via Appia beigesetzt,
ein Ereignis, day als besonders bedeutsam galt. Diese depositio ist Grand-
lagre der Feier jenes Tapes als Todestags der Apostel. Schon vor 840 (vgl.
Kug. Theophan. ed. Lee, p. 121) waren sie nicht mehr heisammen, son-
dern hatten jeder seine besondere Grabeskirche, Petrus in der vatikanigchen
Bagilika, P1 an der via Ostiensis, vielleicht seit etwa 800. Nicht so sicher,
aber hichst wahrscheinlich ist, daB diese endpiiltipe Beisetzung an den
genannten Stitten darum erfolgt ist, weil man sie von jeher ehendort be-
graben geglaubt hat,

. 3 Schlm., Uber den sog. ersten Brief des Paulos an den Timotheos,
Kritisches Sendschreiben an GaB, 1807, 8. 16, Bekanntlich leugnete Schlm.
nicht die Echtheit von Tt und 2 Tm, Eichhorn (Einl. in das NT, 3. Bd,
I, 3151f) bestritt anch sie; de Wette bezweifelte asie wenigstens.

%) Baur, Die sog. Pastoralbriefe des Ap Pl aufs neuwe kritisch untersucht
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Jiilichers ,linl. in das NT“ hin werfen diesen Umstand als
wesentlich, ja entscheidend fiir die Eichtheitsfrage in die Wagschale.
Lotzterer schreibt, nachdem er vorausgeschickt, dafi die HuBeren
Zeugnisse der Authentie der Briefe nicht giinstig seien, dali sie
gwar in den ignatianischen Briefen und bei Polykarp schon be-
nutzt ,zu werden scheinen® (so 1. Aufl, 8. 116; von der ,3. und
4, Aufl.“ an ist von ,sicherer Benutzung® die Rede) und am Ende
des 2. Jabrh. iiberall ihren festen Platz in der Briefsammlung Pl
haben, woraus aber nicht mehr erhelle, als daf} sle in der ersten
Halfte des 2. Jahrh. dagewesen, und dab sie von der Kirche leb-
haft willkommen geheiBen weorden, daBl ferner ihre Nichtberiick-
gichtigung bei Barnabas und Justin miglicherwetse Zufall sei,
folgendermaBen: , Um so bedeutsamer ist die Tatsache, dall Marcion,
der Gnostiker, c¢. 140 die Pastoralbriefe in seinem Kanon pauli-
nischer Briefe nicht gehabt hat; er hat in diesen doch aber amf-
genommen, was er in der Kirche unter paulinischem Namen
kennen gelernt hatte; gehiorten die Paulusbriefe dazu, warum sollte
er sie ganz ignoriert haben, da er das ibm Unbequeme darin so

gut wie bei den iibrigen Briefen durch Streichung beseitigen konnte -

und da er dech nicht einmal auf den kleinen Phm verzichtet hat?
Hat aber Marcion die Pastoralbriefe noch nicht gekannt, so sind
sle erst in einer Zeit aufgetaucht, als die anderen 10 sich bereits
gemeinzamer Verbreitung erfreuten, wir diirfen wohl sagen, nach
100, 8o Jiilicher.!) Mit Befremden wird der kundige Teser
die Anfihrung jeden Citats, das Eingehen auf den Zusammenhang
der in Betracht kommenden Stellén, die Prafung anderwsitiger
Auffassung vermissen. Mit dem Verdikt: ,Einbildung!® werden
scharfsinnige Gegengrinde von vérnherein totgetreten.

1835, 8. b7f.: ',,Es durfte ebensowenig zu viel als zn wenig zur Bezeichuung

der Gegner, auf welche es abgesehen war, gesagt werden ... Schon die
Riicksicht, die die VIf ... auf den Unterschied der Zeiten nehmen muBten,
mufite der Polémik dieser Briefe auch wieder manches von ihrer Spitze
nehmen. Aber es kam ja iiberbaupt nur darauf an, extreme Richtungen
abzuschneiden. Dal die Marcioniten die Auktoritit des Ap Pl so hoch
stellten, daB sie die Lehre von der Giite und Guade Gottes und von der
Vergebung der Siinden, den Unterschied des Gesetzes und Ev mif so groflem
Nachdruck hervorhoben, konnte man nicht miBhilligen, sobald man nur
diese Lehren von den eigentlichen gnostischen Irrlehren wohl zu unter-
gcheiden wulte, Ebense konnte man sich anch in manchen der judai-
sierenden Partel mehr nihern, sobald diese Partei sich dazn vepstund,
die Auktoritit des Ap anzuerkennen, und das, was er wirklich wal‘r nicht
mit dem, wozu ihn die Marcioniten machen wollten, zn verwechseln, Die
Tendenz dieser Briefe konnte daher nicht eine rein polemische sein, sie
mubte, wie es dic Stellung der paulinischen Partei von selbst mif sieh
brachte, auch wieder einen vermittelnden, versohnenden Charaltdr haben,

und daranf gerichtet sein, das Gemeinsame, woritber alle Parteien sich -

vereinigen konnten, hervorzuheben,
45, und 6. A, 8. 155,
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Mertullian bespricht bekanntlich in seinem umfinglichen
Werk, welches er in b Biichern gegen Marcion schrieb, zuletzt
dessen Stellungnahme zu den paulinischen Briefen. Hs liegt ihm
daran, die L.ehre Marcions aus dem zu widerlegen, was Marcion
im NT der Kirche, aus dem er vieles ansgemerzt, stehen gelassen

-hatte. Im letzten, ganz kurzen Kapitel des letwten Buchs: de

-epistola ad Philemonem, dem letzten paulinischen Brief im Kanon
Maxcions, heifit es (Kap. 21): Soli huic epistolae brevitas sua
profuit, ut falsarias manus Marcionis evaderet. Miror tamen, cum
ad unum hominem litteras factas receperit, quod ad Timotheum
duas et unam ad Titum de ecclesiastico statu compositas recusaverit.
Affectavit, opinor, etiam numerum epistolarum interpolare (= ver-
stimmeln). Hat Marcion den Phlm aunfgenommen und die Pastoral-
briefe beseitigh, well er auf Grund sorgfiltiger Erforschung des
-geschichtlichen Tatbestandes zu der Erkenntnis gekommen war,
-dafi wohl jener, nicht aber diese von Pl herrithrten? Nein. Daf
«or sonst Kritik, wenn man will, eine Art wissenschaftlicher Kritik
an den Paulusbriefen geiibt hat, geht daraus hervor, dal} er in
einem Falle die in der Kirche schon allgemsein verbreitete Brief-
fiberschrift: ,an die Epheser® anfocht und in die andere: ,an die
TLaodicener® umwandelte.l) Aber Tertullian- hitte, wie er eben
-diese letztere Tatsache dem Marcion aufriickt, entachieden auch
von irgendwelchen sachlichen Bedenken Marcions gegeniiber den
Pastoralbriefen gesprochen. Jedenfalls pafite Marcion schon 1 Tm
6, 20 nicht, wo vor den dwvmedévecs iy Yevdwwinov yrdoewg ge-
warnt wird. Marcion hatte ja ein berihmfes Werk unter dem
“Titel dvredéostg geschricben! Es mochte ihm das Gewissen klopfen,
wenn er auch nur einen Vers aus jenem Briefe aufnahm. Auch
-die in den Pastoralbriefen kriftig eingeschirfte Auferstehungslehre
wnd ihr scharfes Vorgehen gegen deren Leugner mufite ihm un-
bequem sein, Tmmerhin, Marcion hatte die Briefe zugunsten seines
‘vom katholischen Glauben abweichenden Lehrsystems zurechtstutzen
Jkonnen. Das ist nicht geschehen. Warum nicht? Wir konnen
80 gut wie gewill behaupten, daB er sich im allgemeinen von dem
-Grondsatz leiten liel, daf christlichen (emeinden nur solches zur
Erbauung darzubieten se}, was der grofle Ap an Gemeinden ge-
gohrieben,?) Denn sonst hatte Tertullian, dieser scharfe Verstandes-
mensch, thm nicht den Vorwurf der Inkonsequenz machen kénnen,
«dafi er zwar den Phlm gelten lasge, aber die Pastoralbriefe aus-

) Th. adv. Mare. V, 17 init.: Ecclesiae quidem veritate epistulam
istam ad Ephesios babemus emissam, non ad Laodicenes; sed Marcion ei
titulum aliquando interpolare pgestiit, quasi et in isto diligentissimus ex-
‘plorator.

%) 8. Zehn, GK I, 63b; vgl' 8. 266.

Wohlenberg, Brisfs an Tim. u. Tit,. 2, Aufl, 2
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schlise. Baur meinte freilich, jemes recusare Marcions; ven dems
Tertullian redet, sel nur eine von Tertullinn gezogene Folgerung,
das will sagen: Erdichtung. Aber mit Recht hebt Zohn hervor:
1. daf Tertullian ja seine eigene Vermutung (opinor} demtlichst
von der Meinung des Gegners, iiber welche letztere er seine Ver--
wunderung ausspricht (miror), unterscheide; und 2. dafi Tertullian
von gich aus gar nicht auf den (edanken kommen konnte, ,daf3.
Marcion die Paulusbriefe wegen ihres Privatcharakters ausgeschlossen
habe, da Marcion ja den Phim, dem dieser Charakter ebenfalls.
und noch viel zweifelloser zukommt, aufgenommen hatte®. Nur

wenn Marcion jenen Grundsatz selbst ausgesprochen hatte, war- -

Grund zur Verwunderung ither die Inkonsequenz vorhanden, daB.
er den Pastoralbriefen versagte, was er dem Phlm verwehrte, die:
Aufnahme in den Kanon.!}  Man wende nicht ein, figt Zahn
(I, 636) hinzu, ,daB eine Inkonsequenz, wie sie Tertullian hier
aufdeckt, dem Marcion nicht zuzutrauen sei. Konsequent war
Marcion weder in der Lehre noch in der Bibelkritik®, Vielleichs.
half er sich mit der Ausrede, daB ja der Phlm auch an die im
Hause Philem. sich versammelnde (lemeinde gerichtet sei. Be-
achtung verdient auch ein an sich mehr #ufleres Moment, worauf
Zahn hinweist. Vielleicht wollte Marcion an die Stelle der grofien
Bibliothek (AT und NT), weleche die heiligen Schriften der Kirche
‘bildeten, zwei kurze und einheitliche Biicher setzen, das Evange--
linm und den Apostolus. ,MuBite zu diesem Zweck einiges in
‘Wegfall kommen, so lag nichts niher, als die Pastoralbriefe aus--
zuschoiden. Der Brief an Philem. nabm wenig Raum in Anspruch,.
und er behandelte eine Frage von hoher sittlicher Bedeutung fiii-
die alte Kirche, die Frage nach der Stellung der christlichen Ge--
sellschaft zur Sklaverel oder vielmehr der Sklaverei in der christ-
lichen Gesellschaft, Marcion bewibyte seinen praktischen Sinn, in--
dem er ihn aufnahm.® Dafl Marcion selbst den Gesichtspunkt der-
Kiirze geltend machte, sieht man aus den Worten Tertullians: soli
huic epistolae brevitas sua profuit. Nicht sola, sondern soli sehreibt.
Tertullian. Tertullian muBl geglaubt haben, daB bei konsequenter-
Anwendung eines von Marcion mit Beziehung auf den Umfang
‘goltend gemachten Grundsetzes auch anderen Briefen dersolbe Vor--
teil der Kiirze hitte zugebilligt werden miissen. Es sollte eigent--
lich kein Privatbrief a.ufgenommen werden, aber der Phlm mochte
mit unterlaufen, um seiner Kiirze willen. Aber auch der 3. und.
nach vieler Meinung auch der 2 Jo waren Privatschreiben und

kurzs —, warum hat Marcion die nicht aufgenommen? Ter-
tullian verfolgt den Gedanken nicht weiter.?) Man gisht aber: o
)

? Vel Can, Muratori 1. 59—88. S. weiter unten 8. 21. *
) Die Nichtaufnahme simtlicher kathol. Briefs erklirt sich bei Mareion

SV
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schnell erledigt sich die Echtheltsfrage durch nackten Hinweis auf
Mareion nicht.

7 Dartiber, daB die Tm in den Kreisen der Gnostiker sich
keiner Billigung zu erfrenen hatten, wird Jnan sich nicht wundern.
Vgl. Clem. Al strom, IT, 11, § 52 Y dad mv'm;g sle;/xo'uavoc
#fig porfig (sc. 1 Tm 6, 20f) ot Gmo whv aipioswy Tag mwpdg
Toddeoy aderovory smofmlcfg Was im {ibrigen die &uBere
Bezeugung betrifit, so steht s etwa mit dem Romer- und dem
2. Korintherbrief keineswegs giinstiger als mit den Pastoralbriefen.
Man verlange doch nicht zu viel, um so mehr, als es sich um
Briefo handelt, die doch zunichst nieht an Kinzelgemeinden,
sondern an Privatpersonen gerichtet waren. Tit. und zumal Tim.
konnten gegriindete Bedenken haben, sich der Versffentlichung
noch zu ilven Lebzeiten, ihre Freunde, sich der Verbreitung
gleich nach ihrem Tode zu widersetzen, Das scharfe Urteil iiber
die Kreter Tt 1, 12 koonte Tit. in Verlegenheit bringen, Tnd
daf} Tim., deasen Jugend, dessen Hinneigung zu irdischem Gewinn, .
dessen lelcht verzagter Sinn jedem Leser in den an ihn ge-
richteten Briefen sobald entgegentritt, zuvérderst auf Vervielfalti-
gung und Weitergabe derselben verzichten wollte, wird niemanden
wundern. Personliche Riicksichten mégen auch diejenigen zmunichst
noch iben zu sollen geglaubt haben, denen ihr hinterlassenes Erbe
nach ihrem Ilingang zufiel. Vielleicht verriit sich doch in jemen
apokryphen Nachrichten itber den Tod beider Manner erst in den
neunziger Jahren eine richtige historische Spur. Damals war ent-
schieden ein Grundstoclt paulinizcher Briefsammlung vorhanden;
nun handelte es sich darum, die drei Pastoralbriefe daran anzu-
gliedern. Wer weif}, ob nicht gar heide, Tim, und Tit., eine Frist
bestimmt haben, vor welcher ihre Versffentlichung nicht geschehen
solite ) Doch wie dem auch sei, Polykarp in seinem Brief
an die Philipper, geschrieben zu Beginn des 2. Jahrh., verrit von
der Existenz wie so mancher kanonischen Schrift des NT, so auch
des 1 Tm unzweideutige Kenntnis. Wir lesen bei ihm 4, 1:
Aggm d& 7EVTWY xorlefrwv pehagyvple. Elddrss oy, ozt 000EY
eagnvey,ca,usv elg w0y xdopoy, &AL o000% fEeveyxelv T Eyouev,
drmhiodpeda voig Hmhotg ﬂ;g dexocootyng xzd. Die Ahnlichkeit

darans, dal sie von Judenaposteln herriihrten. -~ Unter der Vomussetznng,
daB Tert. sich sehr kontort ausgedrficlt hiitte, kinnte man als Sinn des
Satzes annchmen: nur dieser eine Brief ist unter allen Briefen von Marcion
qicht verstiimmelt, und zwar hat er das seiner Kiirze zu verdanken.

1) ed. Potter 457.

%} Es ist jedem Kenuer der griech. und rémischen Literaturgeschichte
bekannt, daf die Semmlung und Versiffentlichung von Briefen noch bei
Tiebzeiten und erst recht alsbald nack dem Tode des VE etwas - -ganz Ge-
wihnliches war, vgl. nur Cicero, Senece, Plinius d. J. L

2%

v
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mit 1 Tm 6, 10 und 7 springt in die Augen. Ebenso ist zu vergleichen
die nur lateinisch erhaltene Stelle c. 12, 3: orate pro regibus et po-
testatibus et principibus atque pro persequentibus et odientibus vos.
Wem fiele nicht 1 Tm 2, 1. 2 ein? Ebendort ¢. 9, 2 erinnert der
Satz ob y&e Tov ¥iv fydmmoey aifve, némlich Ignatius und Ge-
nossen, ,Paulug und die tbrigen Apostel®, an 2 Tm 4, 10. —
Gleichzeitig mit Polykarp finden sich bei Ignatius reichlichst An-
klange an die Pastoralbriefs. Ad Magn. 8 lesen wir: uyj mwlavode
vl repodofiaig unde uvdeduaowy tolg wakatols dvwgpeléow obow.
Wer erkeunt hier nicht eine Beriithrung, die doch wohl nicht als
zufallig zu beurteilen ist, mit 1 Tw 1, 4 (vgl. 4, 7; Tt 1, 14) und
Tt 8, 9? AuBerdem vgl. man das w3 ézegodedaorateiv 1 Tm 1, 8, &
7ty Evegobidecralel 6, 8 wmit Ign. ad Polye. 8, 1: of doxodvzeg
a5idmioroe slvar wel érepodidaoralotvreg wij oc xavaminosétwoay,
den dreiteiligen GruB ydoig, &lzog, elprjvy (I w. 2 Tm tit.) mit
Ign. ad Smym, 12, 2: ydoeg duiv, Eleog, sipimy, Omopor) Ok
7wavrig, evefwmvgeiy 2 Tm 1, 6 mit Ign. Bph. 1, 1, daravijpey
2Tm 2, 26 mit Smyrn. 9, 1 (ebloydy Eovey Aowmwdr dvevipas),
Erayyéileadar im Sinne von profiteri 1 Tm 2, 10; 6, 21 mit Ign.
Eph. 14, 2 (wiorw). Der Batz 50 0¢ vélog wijc magayyshiog
égrlv Gydmn wrh. 1 Tm 1, 5 erinnert an Ign. Eph. 14, 1: fjzeg (se.
swioteg xai dydmy) éowly doyy Lwie =al vélog  Goyl) név mwiong,
7ékog 6¢ dydmy. Das von Irrlehrern gebrauchte Wort elynalwzi-
Leww 2 Tin 3, 6 findet sich Ign, Eph. 17, 1 (wi) dAsipecde dvowdiay
tijg dedaonaling o0 &oyovrog tod aidvog Tovtov, i) alyuciwrioy
Gpée & Tod smpoxstuévov [ijv) und Ign. Philad. 2, 2 (worlod Adxor
atibmeoror Hovi] waxf] alypokwrilovow wodg Feodeduovg). Aunch
klingt der Ausdruck Tt 2, 7: geavrdy mageyduevos wimoy #eddv
Eoywy, &v of) Oudaonally dpdopiav, wiedor bei Ign. Magn. 6, 2
(EvidIyre ¢ Emiondmey wel Tols mgovadnuévorg elg Tomov ol
dedayiy depdagaing). Die Beispiele lieflen sich noch vermehren
(s. Zohn, Ign. 8. 614. Zahn, GK I, 2, 837: ,kaum ein einziges Kap.
der drei Pastoralbriefe ist ohne mehr oder weniger bemerkenswerts
Paraliele bei Ignatius®). Und um noch andere auffallende Ankiinge
aus den apostolischen Vatern beizubringen, 8o vergleiche man Barn.
7, 2 (by xdgiog wod ufldwy welvery Ldvrag wal vexpovg) mit
2Tm 4,1 (X. T. w00 uélhoviog =p. L. %. v.); Barn. 1, 4 (sioe.
% Gydmn dyravowxel &v Oply & Ehwide {whg abrot) mit Tt 1, 2
(¢n” Bmide Lofg alwviov), 3, T (wr’ zide {wi aiwviov),
Barn. 5, 6 (v occpxi Eee advdy gareowdirar) mit 1 Tm 3, 16
(0 10c?] épovegry & oapni); I Clem. 33, 1 (omedowpsy [evl
Enrsveleg xoi swoodvuiag waty Egyov dyaddy Erpereleiv) mit Tt 8, 1
{(mpds wav Egyoy &7053(‘)11 érofpove £lve), ihnlich ib. 34, 4 (uf)
agyodg . . émi m. ¥ &y.); 61, 2 (Baciled wav aidver) mit 1 Tm
1,17 (v@ fao. v. al); 60, 4 (&v migrer x. dAndeiy) mit 1 Tm

e
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© 2, 7;.29, 1 (wpooéhdwusy adrd) &v doudunre Yoyic Gyvig el

Guidvrovg yelpag alpovres mpog atedy) mit 1 Tm 2, 8 (émedgovrag
ootovg ystgag ywols beyils xwh.); 45,7 (6 Bynorog dméopayog . .
dorey T &y zadapd ouvst&z’asa largevdvrwy T . . SvduaTe ov-
#00) mit 2 Tm 1, 3; 55, 83 &vdvveuoiodar Oid wijg ydpirog mit
2Tm2,1; 1,8 mit Tt 2, 44, (bes. das charakteristische olxove-
yeiv); 1L Clem. 7, 1 (v yepolv 6 dyly . . GhA of smdvreg
aeqpovolveos, & pl) ol 7woAd& romidoayreg wal xaddg dywriodusvor)
wit 2 Tm 2, 5. 6 (.. 00 orepavosrar, é&v i) vouluwg &3ijoy . .
xomurra); 12, 1 ($xdsydueda viy faoihelay w05 Feod . ., Emerdy
ot oidapsy Ty fudpav wijg Emupaveiag Tob Heod) und 17, 3, 4
(i) Gvomagelndiipede Grd @V woopeRGY Emiduedy . . . Aéyse
iy G wig Emup. avred, Gre 83w Avredwoeron fudc Exaorov)
mit Tt 2, 12. 18. 14 (Ggrnoduevor oy 4oéPeiar xal T4g R0GML%GG
émvdvpiag . . . woglexduevor wiy uomapiay Ehnwide wai Emupdveiay
The 06Ene woi pey. Feod . . . Wa Avrpdonree fudg); Herm.
Sun. 8, 2.9 (6 xvives o Oévdpoy wovro Féher mdviag Liv) mit
1Tm 2, 4 (6 wevrog ardedmovs Jlee cwIfpar).t)

Bei Hegesippus (Bus, h. e. IIL, 32, 8, um das Jahr 175)
werden die Ausdriicke fregodiddoxadog und prioie Wevddvuuog
aus I Tm 1, 3; 6, 20 stammen. Trenius beginnt sein berithmtes
Werk wider die Hivetiker {um 185) mit dem Hinweis aunf
1Tm 1. 4. Die Paulusakten wimmeln von Entlehnungen aus
den Pastoralbriefen, namentlich dem 2 Tm. Der Canon Muratori
aubert nicht den geringsten Zweifel aber ihren paulinischen Ur-
sprung (3, 58—63). Er stellt sie als an einzelne Personen ge-
schriebene mit dem Phlm an den Schluff der Paulusbriefe: ,ad
Philemonem una ot ad Titum una et ad Timotheum duae pro affectn
ot dilectione, in honorem tamen ecclesiae, in ordinationem ecclesiasticae
disciplinae scificatae sunt® (fiir sanctificatas wollte Zahn ehedem
significatae lesen, destumardyoey, s. GK II, 76#.; s. dagegen
Grundrit d. GNK% 8. 14 u. 80). Doch s ist hier nicht der
Ort, weitere #uflere Zeugnisse anzufiihren. Die ausfithrlicheren
yEinleitungen® bringen deren mehr.

2. Wie steht es aber mit der inneren Xennzeichen?
Eben die seien so sehwerwiegend — das wird geradezu als Dogma

) Anmerkungsweise sei auch noch eine Stelle aus dem geschichtlich
80 schwer zu fixierenden und zu datierenden Brief ad Diogn. mitgeteilt:
vgl 9, 2: dwel wemlsjpwro ) fHuevipn @dmix . . . Fide Ok § nwepde, By Jsdg
mgoddero howmdy pavegloas Tiw Seviob yonordriTe w. Stvepw (& <ijs
dmzpfallodons pldavipunias wel dydrange 108 Feod), odn buionger fuds wrl.
mit Tt 3, 4, 5. Die Stelle 11, 3: 8¢ omé Aleov dwipaoSeic, §ii dnoorélar
spovydels, tmd Edwiy bmwzetdn, vgl. 1 Tm 3, 16 (dpdy dyyélows, dunpiydy
fv ¥dvoow, dmoveddhy by wdopw) gehtrt micht zur ep. ad Diegn. (viellelcht.

_von Hippolytus).
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von nicht wenigen Theologen verkindet —, daf an der Eohtheit:

derjenige unméglich festhalten kinne, der noch wisgenschaftliches
Empfinder habe. Man bedauert die, welche kein Gefiihl haben
fiir die Schwierigkeiten, mit welchen die Annahme der Kehtheit
gedriickt sei. Und mogen auch sinzelne Stiicke paulinisch sein,
wags von manchen bereitwilligst zugegeben wird, die Briefe als
‘Ganzes sollen jedenfalls Pl nicht als VI haben koonen: 1. wegen
der in ihnen voramsgesetzten kirchlichen Verfassungsverhiltnisse,
2. wegen der von ihnen bekimpften Irrlehren, 3. wegen der von
dem echten paulinischen durchaus a.bwelchenden Splachchaf&kﬁer
im allgemeinen und wegen gewisser sprachlicher Kinzelheiten ins-
begsondere, 4. wegen manch anderer einzelner Tmstinde, w. a.
auch — zumal bei dem 1 Tm wird dieses DMoment in die Wag-
schale gelegt — wegen des aunffallend schlecht gefiigten Gedanken-
znsammenhangs, namentlich aber 5. wegen des vom echten Paulinismus
abweichenden (Gesamtcharakters der Auffassung vom Christentum.

. Ausfithrlich kann hier nicht auf alles hierher Gehorige ein-
gegangen werden. Is sel besonders auf die Einl. von B. Weil
und Zahn verwiesen.!) Was den ersten Punkt betrifft, so seien
hier, lediglich um ihrer gegenwirtigen weiten Verbreitung willen,
aus Jilichers Finl. folgende Siatze herausgehoben (8. 66ff., 4):
wSicher weigsen die in den Briefen vorausgesetzten Verhiltnisse
und Ordnungen der (GGemeinden in eine von Pl =ziemlich weit ent-
fernte Zeit. . . . . Davon, dafl wie 1 Ky 12—14 die religiésen
Bediirfnisse der Glemeinden von ihren charismatisch begabten
Gliedern befriedigt werden, ist kaum eine Spur (1 Tm 4, 14; 1, 18)
mehr, Bestimmte Personen in bestimmten Amtern haben den
Platz der Charismatischen eingenommen; die Teilung in Klerns
und Laienschaft, wenn auch die Namen noch fehlen, ist vollzogen,
z. B. 1 Tm 5, 17—19. . .. Tir die Aufnahme in das Presbyterinm,
fir Bischofe und Diakonen werden besonders (7) Qualititen ge-
fordert — #hnlich fiir den Ehrenstand der Witwen —, Qualititen,
denen man grofenteils (z. B. Ordnung im sigenen Hause halten,
kein Neugetaufter sein) ansieht, dafl sie der Niederschlag lingerer
Erfahrungen und Beobachtungen sind, und daB fir den Klerus
.schon eine héihere Sittlichkeit geofordert wird: so sicher wie die
60jahrige Witwe, die eines Mannes Weib 1 Tm 5, 9 sein mulb,

. dle nur in eine Ehe getretene bedeutet, so sicher bedsutet
1 'I‘m3 2 die Forderung, dafl ger Bischof (ebenso der Diakon
3, 12) eines Weibes Mann sei, mehr ala bloB, daf er frei sei von
-de,m Verdacht des Ehebruchs und der Hurerei . ... Die Ur-

) Aus &lterer Zeit verdient vor allem M. Baumgarten, Dle Hchtheif
der Pasforalbriefe 1837, gegen Baur genchtet, immer noch die ernsteste
Beachtung. — WeiB, Eml" §27. Zahn, Einl 3 I, § 3337, namentlich § 37.

-
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form der Ordination als Vermittlung besonderer Amtsgnade ist
mnach 1 Tm 4, 14 eingefithrt; wan legt. eben auf feste Formen in
der Kirche hohen Wert.¥ So und ahnlich liest und hért man
immer wieder. Aber, unbeschadet der reichsten charismatischen
Begabung in manchen Gemeinden — gewill aber nicht in allen;
man darf die korinthischen Verhsltnisse nicht generalisieren —
hat es je linger desto weniger an fest gegliederten und geordneten
Amtern gefehlt. Schon auf der ersten Missionsreise hat Pl den
«Femeinden Presbyter gesetzt (AG 14, 23). Jilicher spricht hier
nicht die Behauptung aus, dall die Gemeindeverfassung in den
Pastoraibriefen, wenigstens im Tt, monarchisch gedacht sel
ATt 1, 5ff.; 1 Tm 3, 1): an der Spitze jeder Einzelgemeinde der
Bischof, unter 1hm Presbyter und Diakonen. Baur machte diesen
-Gesichtspunkt bekanntlich stark geltend =zugunsten - seiner An-
:schauung von der Abfassung der Briefe in der Mitte des 2. Jahrh.
In der Tat ergibt cine unbefangene Priifung, dafi in den Pastoral-
briefen émiorormor und srpeofivTegor noch promiscue als gleich-
berechtigte Glieder eines Kollegiums gelten, wie in der AG (14, 23;
20, 17 vgl. 28), im Phl (1, 1), in der Didache (c. 15), Die Aushildung
-des kollegialischen Gemeindevorstandes zn einem monarchischen
Episkopat und einem darunter befafiten mehrgliedrigen Preshyterium
ist erst spater geschehen, auf heidenchristlichem Gebiet immerhin
vielleicht zuerst in Ephesus, und wahracheinlich nicht ohne Ver-
‘mittlung des Ap Jo, welcher von Jerusalem her, wo wir an der
‘Bpitze der Urgemeinde schon in friher Zeit einen Mann wie
Jacobus, den Bruder des Herrn, in monarchizcher Stellung sehen,
nach Kphesus iibergesiedelt war. Aber wie ernst muB8 denn auch
Ign. unbedingte Unterordnung des Presbyteriums unter den Epis-
kopus einschiarfen!’) — DaB es schon in den sechziger Jahren

'} Eine lohnende Aufgahe wire es, eine griindliche Monographie fiber
-lie kirchengeschichtliche Entwicklung der Gemeinde in Ephesns zu sehreiben,
Das Einzelmaterial ist vorhanden (s. bes, auch Zahm, Forsch, VI). Auch
alle reichlich flieBenden profanhistorischen und archii.o]ogischen Quellen
‘milBten benutzt werden, Ks wilrde sich zeigen, dall die Verhiltuisse, wie
sie den Pastoralbriefen zugrunde liegen, weder in die Zeit des Ign,
von dessen Briefen der an die Jiph. natiirlich besonders griindlich zu pluten
and anszunutzen wire, noch in spitere Zeib weisen {um 130-wurds Justin
in Ephesus zum Christentum bekehrt, er lebte dort einige Jabre als Christ
and hatte um 132135 seine Dmput&tmn mit dem Juden Tryphon;
Iren. Il 3, 4; Polyer. von Eph. bei Kus. h. e, I11. 31,3 wnd V, 24, 21f.:
sein Schreiben an Vietor von Rom um 190, um 125 getu.uft.} Aber anch
der in die neunziger Jahre zu setzende Kerinth und scine Anbiinger haben
mit den Irgdehrern der Paulusbriefe michts zu tun. S. unten 8. 48f Vom
Aufenthalt wnd der Wirksamkeif des Ap Jo, der nach alter glaub-
wiirdiger Nachricht nicht lange vor dem mif der Zeratﬁrung Jerusalems
endenden Kriege nach Ephesus kam (vgl. Eus. h. e. III, 5, 2f.: =pé zo?
molépov. Epiph. de mensur. 156: fwive Epelis § m;lzs dhioxsodur dmd TGy
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in Kphesus ein so oder anders organisiertes Witweninstitut gab, -

soilte doch nicht aunffilliz oder unméglich erscheinen. Frauem
waren immer die zahlreichst iibertretenden Heiden. Tn Ephesus:
war nach unserer Datierung der Tm das Christentum schon seik.
mehr als 10 Jahren heimisch. Glewaltig hatte es sich ausgebreitet.
(AG 19, 10. 20. 26). Tnnerhalb 10 Jahren, — wie viele wichtige-
Gemeindefragen werden da akut, zumal in einer Metropole wie-
Ephesus, und selbstverstindlich nicht am wenigsten diejenigen,.
welche irgendwie sozialen Charakter tragen! Wie schnell tauchte
auch in der Urgemeinde gerade die Witwenfrage auf (AG 6)L
Und warum soll nicht schon Pl eine Art Ordination zum kiveh-
lichen Verwaltungsamt gekannt und angewandt haben? Das Gegen--
teil miiBto als unhistorisch abgewiesen werden. Von magischer
Vermittlung einer itbernatiirlichen Amtsgnade im Sinne spiterer:
katholischer Kirchenlehre ist an den hierher gehérenden Stellen
bei wohlwollender Auslegung keinenfalls die Rede. TUnd wenn
vom Bewerber eines Bischofsamts wirklich gefordert wirde, daB-
er keine zweite Ehe geschlossen haben dirfte, so wire das mit.

dem geschichtlichen Pl nicht durchaus unvertriglich. Freilich, .

tatgichlich ist nur gemeint, dal} der, welcher nach dem Bischofs--
amt trachtet, auf dem Gebiete des chelichen Lebens sich  keinerlei.
unerlaubten Umgang mit dem weiblichen (eschlecht soll haben
zuschnlden kommen lassen. ‘

_ Nicht minder, eher noch in hiherem Grade schnell und ober-
flichlich, um nieht zu sagen lsichtfertiy, pflegen die Bestreiter der
Echtheit die Frage nach der Irrlehre und den Trrlehrern,
welche in den Pastoralbriefen bekampft werden, zu behandeln und
- fiir sich zu verwerten. Awuch hier mag Jiilichers entsprechender:
Absatz zitiert werden: ) ,Selbst wemn nicht 1 Tm 6, 20 geradesmu.

Popeiov wal dgnuevottas, — also zwischen 66 und 69; vgl. Ep. haer. 99, 15
80, 2; 5. Zahn, Einl.? 11, 34, § 56 Anm, 8, weleher Forsch. VI, 269f wahr-
scheinlich macht, daf diese Berichte auf Hegesippus', des Zeitgenossen des:
Irenbus, drmousrrjpate, Memoiren, um 175, guriickgehen, eines geborenen
Paldstinensers), liegt keine Spur in den beiden Tm vor. Sie wéren auch
mit der Niederlassung des Ap Jo in Ephesus schwer vereinbar, worauf fiic
dex 1 Tm schon Thdt. Mops. aufmerksam machte; vgl. dessen feinsinnige:
Bemerkung in seiner Einl. zum Epheserbrief, den er als vor dem erst-
maligen Aufenthalt Pl in Ephesus AG 18, 19 geschriehen erachtete, bei.
Swete I, 116: =is 02 ofews Hlidhos dov’ dw oindiver, d1: magdvos Twdvvor
Tipddzov imh v i Bwnlnoioy olzovonsty woveliumaver vel isdem fuisse-
preepositum?  Man wird schon dureh eine sorgfiltige niichterne Geschichts-
betrachiung in die sechziger Jahre bis 66/67 zls die Abfassungszeit zuriick~
gedringt. . _

© " EinlY, 8, 125; 5 und * 8. 167f. In der 1. Aufl. glaubte Jil: die
phntithesen” 1 Tm 6, 20 auf Marcions berithmtes Werk beziehen zu sollen
(8. 125), in der letzten kommt er von dieser Auffassung zuriick, weil dag-
selbe schwerlich vor 140 fertig gewesen sei nnd die Leder 1 Tm 6, 20 auch.
vor keinem Buche gewarnt wiirden. . :

’

o
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die falschlich sogenannte Gnosis erwihnt wirde, kinnte
kein Zweifel sein, daB es gnostisierende Ketzer sind, von demnen
der Vf schweres Unheil in der Kirche bereits erlebt hat und
noch befiirchtet. Antignostisch gestimmt ist alles, was von Theo-
logie des VI selber etwa greifbar wird; 1 Tm 2, 4 klingt wie ein
Protest gegen die gnostische Verteilung der Menschen in 2 oder
3 Klassen, von denen fiir die eine, die Hyliker, eine Errettung
schlechtweg ausgeschlossen ist; die Schwiarmerei fiir die Tber-
lieferung und die antidoketischen AuBerungen stimmen damit
tiberein. Noch deutlicher erkennen wir jedoch die Gnostiker aus
den positiven Angaben iiber das Wesen der Haretiker in den
Pastoralbriefen. Gleichviel ob ehomalige Juden (Tt 1, 10. 14) oder
Hellenen, renommieren sie mit ihren tiefsinnigen Mythen, unend-
lichen Genealogien, imponieren durch ihre dialektischen Kiinste und
ihre Fahigkeit, immer neus Probleme aufzustellen und zu losen;

‘das Gesetz benutzen diese neumodischen Gesetzeslehrer 1 Tm 1,7,

2Tm 3,15—17 ... zn unniitzen Spekulationen ... oder berufen sich
gar . . . auf dasselbe, um Menschengebote T't 1, 14 durchzusetzen,
wie das Verbot von Ihe, Wein- und Fleischgenufl 1 Tm 4, 3;
b, 23. Eine zukiinftige Auferstehung leugnen sie 2 Tm 2, 18, da
die wahre schon stattgefunden habe, jedenfalls in der “Erkenntnis’.
Nun passen freilich dis zusammengetragenen Ziige nicht alle auf
ein einzelnes gnostisches System, etwa des Basilides oder des Marcion,
sber (3 und *: wir kennen zahlreiche gnostische Systeme nur dem
Namen nach, und) die Einzelheiten will der Vf gar nicht genan
besprechen, prinzipiell beschrinkt er sich solchem Gift gegeniiber
miglichst auf andeutende Behandlung; ... und man verkennt die
Position der Pastoralbriefe griindlich, wenn man in ihnen 8 Klassen
von Irrlehrern zurechtdriickt . . . vergessen wir nicht, dal er
doch in der Rolle des Pl bleiben mufl, sonach nur weissagend
warnen kann; schon darum darf er nicht mit zu scharfen
Strichen malen. . .. Nun ist aber dieser Kampf um die Existens
zwischen der rechten gesunden Iehre, der apostolischen Tradition,
und dem Bubjektivismus erst im 2. Jahrhundert die Hauptanfgahe
der Kirche geworden, wie denn auch die straffe Organisation der
Gemeinden mit den Interessen dieses Kampfes zusammenhangt;
ist der VI der Pastoralbriefe ein Mann, der an solchem Kampf
den lebendigsten Anteil nimmt und, weil er die GroBe der Ge-
fabr ermifit, kein Bedenken trigt, im Interesse der Abwehr sogar
zu dem bedenklichen Mittel der Unterschiebung
paulinischer Briefe (von uns gesperrt) zu greifen, so kénnen
die Briefe kaum vor 100 (* und *: nur nach 100) entstanden sein.
Der iufleren Bezeugung wegen beschrinken wir uns auf das erste
Viertel des 2. Jahrh.“ 8o weit Jilicher.

Okne der Auslegung im einzelnen vorgreifen zu wollen,
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miissen und konnen doch schon hier folgende Gesichtspunkte
geltend gemacht werden. Der Name yv@otg begegnet in unseren
Briefen nirgend, auch 1 Tm 6, 20 nicht, als ein sozusagen tech-
nischer im Sinne der Gnosis, wie sie im 2. Jahrh., als eine zwar
vielgestaltote, aber doch ziemlich kompakte Erscheinung auftaucht
und von den Kirchenviatern bekimpft wird, Im ibrigen ist der
ochten, wertvollen, von Jesus') und den Aposteln ?) selbst gebilligten
und empfohlenen Erkenntnis frithzeitig eine ihre Schranken ver-
gessende, die lauteren Quellen verabsiumende oder fritbende und
darum anf Abwege kemmends und andere darauf fiihrende Richtung
auf Wissen und Erkennen entgegengetreten. Pl hat es in Korinth
mit griech. gerichteten, in Kolossd mit jidischen Gnostilern i
diesem Sinne zu tun; in der Off Jo begegnen uns Leute in Thya-
tira, welche geflissentlich hehaupteten, sie hitten die Tiefen Satans
erkannt und welche sich hochmiitig von demen getremnt zu haben
scheinen, welche sich dieser Erkenntnis nicht rithmen konnten,
oirveg olx Eyvwoay wé Sddn Tob ouravd, wg Aéyovary (Off 2, 24).
Bs muf von vornherein hetont werden: in den Pastoralbriefen er-

scheint nirgend als gegenwirtiz vorhanden und wirksam eine Trr-

lehre wie die, daf der Gott des AT, des Gesetzes und der Pro-
pheten, der Schopfergott, der Glott Israels, ein anderer sei als der
Gott und Vater Jesu Chr., und jedermann weifl doch, daBl die
Kirchenviter eben in diesem Fuge das Hauptmerkmal der von
ihnen bekimpften Gnosis erkenmen. Dafi 1 Tm 3, 4 von ,gnosti-
scher Verteilung der Meunschen in 2 oder 3 Klassen® %) die Rede
sel, kann nur als petitic principii gelten, und wirde zur Kon-

1 Vgl, M§ 13, 11 n. Par.; 11, 25 u. Par,; 16, 3 u, Par; 24, 32f. u. Par;
vgl. Ps 94, 10; 119, 68; Spr 2, 6;-8, 9if.; Pred 12, %; Dan 12, 4; Le1,77;
11, b2; Jo 10, 38; 13, 7; 17, 8, 25,

%) Jo 6, 69; Rm Id, 14; 1 Kr 1, 5; 8, 1. 7. 10£,; 12, 8; 13, 2 8;
14, 6:°2 Kr 6, 6; 8, 7; 11, 6; Phl 3,10; Eph 3, 19; K1 &, 3; 2 Pt 1, 5f;
3, 18; 1 Jo 2, 3M, 13f.; 4, 16; 2 Jo L.

) Vgl anch A, Kilipper, ZWTh, 1004, 47. Jahrg. 8. b7ff., Zur
Soteriologle der Pastoralbriefe (Tt 8, 4—7; 2 Tm 1, 9—11; T¢ 2, 11—14),

- Die Zgya Tt 8, 5 soflen ,nur {{) von solchen ethischen Lebensbetiitignngen

verstanden werden kinnen, welche vom Diinkel gnostisierender Kreise (die
gich pneumatische Liehtkeime zu besitzen rithmten und sich da-
durch vor den psychischen und hylischen Eiementen fiir aus-
gezeichnet erachteten) derartig geschiitzt wurden, dafl jeme sich in beson-
derem Male der Heilserlangung fiir wiirdig erkamnten® (8. 59). Der Satz
2 Tm 1, 11 &l 8 =7l soll im Gegensatz gtehen zu den Irrlehrern, ,bei
denen die Hrlangung des Heils pringipiefl nur in einemn neunen Bewufit-
seinsakt in der Weiss hesteht, daB diejenigen Subjekte, in denen ver-
sprengte Lichtkeime vorhanden sind, in jhrer Gnosis zu dem wunbe-.
kannten Gott zurtickgefilhrt werden. Indem sie ¢ine adiquate Erkenntnis
Gottes erlangt zu haben behaupteten (Tt 1, 16), war fiv sie der Tod- nicht
mehr vorhanden, und wuBten sie sich schon als im eschatologischen Leben
und seiner Unverginglichkeit stehend® (8. 77). :

e e W e e ———— -
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sequenz haben, daff nach Meinung der hier angeblich angegriffenen
Gnostiker die Kénige und alle die, welcha sich in obrigkeitlichen
‘Stellungen befinden, vornehmlich zu den Hylikern gehdoren.- Aber
Jiil. sagt ja auch selbst nur: ,es klingt wie ein Protest®. Er
wird dieses Moment wohl selbst nicht fir sehr ernst nehmen.
Wenn man weiter das wiederholte Hinweisen auf die -apostolizche
Tiehre, auf das gegebene Wort der Wahrheit als ,Schwirmerei fir
“{berlieferung® ansgibt und als antignostisches Merkmal beurteilt,
so kénnte man dieselbe Schwirmerei iiberall finden, wo Jesus oder
die Apostel sonst die Autoritat der Schrift hervorheben, oder wo
etwa Pl sich auf eine ihm geschichtlich iiberlieferte Kunde vom
Abendmahl, von der Auferstehung, 1 Kr 11 u. 15, bernft. Ana-
loges gilt von AuBerungen, welche durch ihren antidoketizchen
«Charakter, wie man meint, gnostische Tendenz verraten, Ob aber
4die tiefsinnigen Mythen, die unendlichen (Genealogien®, ,die dia-
lektischen Kinste® unsw. von (nostikern ausgehen, eben das ist ja
die Frage! Entscheiden kann hier nur die strengste Exegese.
‘Des weiteren aber werden von Jil. Anssagen, welche die
Gegenwart der Leser der Pastoralbriefe betreffen, willkiirlich it
solchen zusammengeworfen, welche vielmehr, wie man hel sorg-
faltigem und nachdenklichem Lesen erkennt, sich auf die Zukunft
‘beziehen. Denn das will streng- geschieden sein: was Pl, oder wer
denn der VF ist, von den Irrlehrern, mit denen Tim. und Tit. es
.dermalen zu tun haben, also als einer gegenwirtigen die Gremeinden
verstorenden Erscheinung aussagt, und das, was er von den zu-
kiinftigen Gregnern der Heilswahrheit und von zukiinftigen mit Ire-
lehrern so oder anders in Bezishung stehenden Dingen schreibt.
Tbenso aber: was wir von dem Gros der Irrlehrer im allgemeinen
lesen, und was nur von einzelnen besonders weit Fortgeschrittenen
unter ibnen gilt. Nach Holtzmann (a 2. O. 8. 1571) freilich
soll das alles beabsichtigt sein, um den Schein paulinischer Ab-
fassung zu erwecken, und ,wie gut ihm geine Absicht gelungen
ist,% fiigt dieser Geelehrte hinzu, ,beweisen moderne Ausleger, wie -
Wiesinger, welcher fortwihrend gegenwirtige und zukinftige Trr-
lehrer unterscheiden zu miissen glanbt®. Wir meinen allerdings,
daB ein gewissenhafter und dem Vf nicht iibel gesinnter Ausleger
die Pflicht hat, dem Schriftsteller zuzutrauen, dafi er seinen Lesern
‘nicht geflissentlich ein Vexierbild male. Mit jener bewunderten
Geschicklichkeit des Pseudopaulus mufi es aber doch nicht weit
ber sein; denn anderswo soll er wieder kliglich aus soiner -Rolle
fallen. Wir bleiben also der Aufgabe des Exegeton getreu, daf
.er den Wortsinn im einzelnen scharf zu erfassen und ein einhejf-
liches, in sich widerspruchsloses Bild von der Gesamtlage zu be-
kommen suche, aus welcher heraue der Qchriftsteller geschrieben.
Ohne Zweifel hat Pl den Geist der Weissagung gekannt, soelbst
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besegsen und die Gabe der Weissagung hochgeschiitzt. Nun be-
gegnen uns an 3 Stellen in den Pastoralbriefen Schilderungen von
Personen und Tatsachen, welche erst von der Zukunft zu er-

warten sind, freilich so, daB es an Verbindungslinien mit der

Gegenwart nicht fehlt, was doch nicht auffallig ist: 1, 1 Tm 4,
1——4;. 2. 2Tm 3,1—5; 3. 2 Tm 4, 8. 4, Ks ist eine schwere
exegetische Siinde, wenn man diese deutlichst von der Zulunft

handelnden Stiicke so auslegt, als ob sie fir den VE schon zu der- .

historisch vorliegenden Gegenwart gehért hatten, oder so tut, als
oh de.r Pseudoapostel eben wegen seiner fingierten Rolle haltlos.
von einem Pol nach dem anderen gerate, sich in seiner mit Fleif
angenommenen Verkleidung verratend. Weiter: der Ap hat imx
allgemeinen ézegodidacxalotivieg, Vertreter einer filschlich so ge-
nannten Erkenntnis, im Auge, deren Tim. sich zu erwehren hat.
Aber von diesen werden zu ihnen gehorige zevés unterschieden,.
welche in besug auf den Glauben das rechte Ziel und den rechten
Weg verfehlt haben, 1 Tm 6, 21; von den anderen wird solche
Abirrung nicht gelten. 1 Tm 1, 19 heifit es: #vég hitten Glauben
\ und gutes Gewissen von sich gestofien und am Glauben Schiffbruch.

gelitten; diese 71véc kinnen sich hier nicht decken mit den zevéce
1, 6. Die zwyég 1, 6 sind vielmehr die érvsgodidaoxalodvree iiber—
haupt, welche bloB Liebe aus reinem Herzen, gutem Gewissen und
ungeheucheltem (lauben auller acht gelassen haben und in eitles.
Reden geraten sind; die ziwég 1, 19 aber haben den Glauben ge-
radezu von sich gestofien und itber Bord geworfen, und aus diesen
Tevée werden wieder 2 Minner besonders hervorgehoben, Hymenius.
und Alexander, ,weleche ich®, schreibt der Ap, ,dem Satan iiber--
geben habe, dafl sie gesiichtigt werden, nicht zu lastern®. Diesei
]E[_ymenéius wird mit dem 2 Tm 2, 17 erwihnten zu identifizieren
gein. Danach haben er und ein gewisser Philetus die Wahrheit als
Zufl verfehlt und behauptet, die Auferstehung sei schon geschehen,
Beide gehoren zu den Leuten, welche unheilige Bchwitzereion vor-
bringen, aber nicht alle schreiten so weit fort, wie sio.

'Was nun die Anderslehrenden in ihrer Gesamtheit
betrifft, so ist es durchaus irrig, sie sich als Leute vorzustellen,.
welche den Grund des christlichen Glanbens umgestiirzt, das Zen-
trale der Heilswahrheit geleugnet hitten. Wir werden annehmen.
diirfen, daB letztere, auf kurzen bekenntnismiaBigen Auwsdruck ge-
bracht, den zum Christentum iiberzutreten im Begriffi stehenden
:Efr?selyten, wohl in Verbindung mit sittlichen Weisungen und
emigen wichtigen liturgischen Belehrungen, feierlichist ans Herz
gelegt und zur Wahrung anvertraut wurde. Sie war den Christen
nichts pnbekanntes. Sie bildete die uaAl) duoloyic, eine xali
ﬂaqa&zxn (2Tm 1, 14; 1 Tm 6, 20), die zaA? didecralia (1 Tm
4, 6), sle war die Substanz des Christentums. Sie vor allem sollte

-
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in der Schrift des AT gesucht, durch dessen Durchforschung zu
vollerem Verstindnis gebrachi, im sinzelnen und im ganzen be-
ieuchtet werden, sie aber auch in den Lehrvortrigen und Er-
wahnungen der (emeindegottesdienste in ihver allen anderen Lehr-
‘atofft beherrschenden Stellung deutlichst hervortreten, eine uner-
schiitterliche rvegula fidei, jedermann in den BStand setzend,
Rechenschaft zu geben vom christlichen GHauben, Hoffen, Leben.
Aber mit den in der Heilswahrheit enthaltenen unentbehrlichen und
diberaus wertvollen Schitzen der Erkenntnis und den durch diese
Erkenntnis gestellten und geldsten Fragen praktischen gittlich-
religiésen. Verhaltens in der (temeinde, im Getriebe des xdcopog,
im Verkehr mit den Heiden, gegeniiber den irdischen Berufs-
aufgaben, gegeniiber der Obrigkeit u. dgl. befaliten sich jene Sonder-
dehrer gar nicht; mit ganz anderen Dingen beschaftigten sie sich,
omit Mythen, unendlichen Genealogien, welche vielmehr Streitver-
handlungen veranlassen als Heilsordoung Gottes, die im Glauben
begriindet st : pdois ol yeveadoyiawg dmepdvrows, oiziveg éx-
Lywijoerg magéypovow pdldov § olzovoplay Feot wip &v miorer,

Tm 1, 4, womit zu vergleichen ist Tt 3, 9: upwedg d& {nymjoesg
wel yeveodoylag wel Eoww wol pudyog vouwwds mespilorago  eloly
Yo Grawpeleis xob pdraeor, Nachher, 1 T 4, 7, wird Tim. ermahnt :
zovg Pefijovg nal ypaddeg pdPove magorrod im Gegensatz zu
oig Adyotg wije mivrews wal Tig nelie Ocdaoxalics § magnrelod-
Jprog (4, 6), vgl, 2 Tm 2, 16: zég fefilovg nevepuriog mepiiorado.
Tit. soll die Gemeindegliader strenge strafen (Tt 1, 13f), ire
vyralvwoey & wff wiover, wi) ngoge’xawsg Tovdaivots pddotg wei
vrolals dvdedrwy amosroepoutrwy Ty dlideav. Die Titig-
keit der die Wahrheit verkiimmernden Lehrer ist ein doyoucysir,
&’ ovdevi yorioluoy, &l xoreorgo@f] vy Gzovdvrwy 2 Tm 2, 14,
d. h. sie wollen sich die Horer unterwerfen, wie der Feldherr ein
Volk besiegt und in Botmiliigkeit nimmt (s. z. d. 8t.). Was sie
gagen, ist uorecoloyla 1 Tm 1, 6, xevopuwrie, sie sind pezaioldyo:
Tt1, 10; vgl. 1 Tm 1, 6; die Gegenstinde ilirer Verhandlungen sind
Grwpeheic xod udrator. Tm Gegensatz zu ihrer Lehre steht -die
Gedayl) Oywabvovon, vglo Tt1,13: iva dyaivwow & of micve;
2, 2: dywabvovrag o miozec; 1 Tm 1, 10: xal & Te &vegoy ©f
Dyeaevovoy Sedaonekie Gvrizervar; 6, 8: &b wig Ervepodidaonaliel
wWL pi) Teogéyeras  Vyradvovay  Adyoic woig ToD wvgiov NuGrw
oo Xoeorod xed wff vt s0oéfecar dedaoxodiq. Kine nicht ge-
gunde, also eine Lrankhafte Lehre hat darum noch nicht schon
-ten Tod in sich und bringt auch darum noch nicht schon den
Tod, sondern stellt nur eine durch falsche Verteilung des Not-
wendigen und des Gleichgiiltigen sowie durch Zulassung oder gar
Betonung fernliegender und vielleicht gefihrlicher Gresichtspunkte
hervorgerufene Zerriittung der wahren, gesunden Lehre dar und
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richtet darum auch, wo sie vertreten wird, eine entsprechende Ver-
stbrung gesunden, harmonischen Lebens an. Tmmerhin, Leben

bleibt noch, geistliches Leben, wie derjenige nicht notwendig

sterben, wohl aber entkriftet, nutz- und freudlos dahin siechen.
mufi, welcher zwar nicht der Nahrung iberhaupt, wohl aber ge-
sunder, zutréglicher Nahrung entbehrt, dagegen mit diirftiger,
faa.ller Speise sein Dasein fristet. Wenn Pl gleich 1 Tm 1, 4 die Téitig:
keit jemer Leute als ézegodidaguadsiy bezeichnet, so soll nicht ge-
sagt sein, dal ihre dedaoxelic der Lehre des Ev geflissentlich
w1.dersp1'(?che, sondern zunichst nur, daBl ihrve Art zu lehren anders
sel als die, welche rechten Lehrern anstehe. ,Das wird freilich
selten geschehen, ohne ein Eregpa oder diddroe diddonery, Aber
der Xkirchliche Glebrauch des Worts im Sinne von ‘eine Irrlehrs
vortragen’ (Ign. ad Pol. 3, 1;%) Eus. h. e. VIL, 7, 4,%) of. xaxo-
dedaoxchic Tgn. Philad. 2, 1; Hippol. rvefut. IX, 8) war eine
ungenaue Anwendung des von Pl vielleicht geschaffenen Ausdrucks®
(Za.hn, Einl.% 1, 490, § 37, Anm. 12). Niher konnen wir aus den ver-
schiedenen in Betracht kommenden Stellen folgendes Bild von den.
Sonderlehrern gewinnen: sie beschiftigten sich vor allem mit.
dem AT; sie wollten vouodiddoxador sein, wobei wir doch vor-
zugsweise, wenn auch nicht ausschlieBlich an die 3 Biicher der
Thora zu denken haben werden, beides was den geschichtlichen
als was den im engeven Sinn gesetzlichen Teil botrifft, Ohng-
Ziweifel waren es Leute judischer Abstammung, wenigstens zumeist.
Nouodiddonradoe hieien die Rabbinen (Le 5, 17; AG 5, 34, vgl.
Bm 2, 17ff) Die gesamte Richtung dieser verkehrten T.ehrer
Wm:zalte im Judentum, niher in sinem durch rabbinischen Geist
beeinflubten Judentum. Ihre Lehrvortrige waren ,jiidische Mythen®,
Tt 1, 14; vopusei udyer, das Gesetz betreffends Streitiglkeiten
waren es, welche sio forderten Tt 3, 9. Von siner Beriehung der
sendlosen® (1 Tm 1, 4), ,térichten® (3 Tm 3, 9) Genealogien auf
grllostlsche Aonenreihen wirde auch dann nicht die Rede
sein kénnen, wenn alle jene Niaherbezeichnungen nicht auf rab-
bl'nlSChB K.i'msteleien bei der Schriftauslegung hinwiesen. Ddnn
wie hiitte ein den Namen Pl annehmender V1, welcher die katholisch-
1'.echtgl':i..ublge Lehre gegen gnostische Irrtiimer verteidigen wollte,
sich mit einer verhiltnismifBig so harmlosen Pridizierung- ihrer
grunflstiirzenden Irrlehre zufriedengeben konmnen? ¥on ihrem
Dualismus zwischen Materie und Geist, von ihrer Emanationslehre,

1 1 : = v
Jlnaaélm%iayt?'ozavwes détdmoror efrou sl Eregodibaoxalotites wi oe wecza
*) Aus dem 3. Brief des Dion i ie (Wi
g BT - : y8. v. Alex. iiber die ({Wieder-\Tauf
{der Haretiker) vom Presh. Heraklas: tois swooaedvras dnd 'rd‘r(af algbosmy . ﬂ

. #OT 3 & 77 5 7 £
” iuzyyvﬂ;wras a@rs moosportdytds T Tdr érsgebidasralotvroy dmeddoas
The ewxdnolas wrl.
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von ihrer Scheidung zwischen dem héchsten Gott und dem Volks-
gott Teraels, dem absolut erhabenen Herrn und dem Weltachépfer,
von einer Differenz zwischen dem im AT von den Propheten ver-
kindigten Offenbarungsgott und dem Vater Jesu Christi horen
wir in. den Pastoralbriefen mnichts. Anderseits wissen wir doch
aus der jlidischen Literatur, was fiiv Fabeleien aus wenigen kurzen
Andeutungen, die im AT ofter mitten unter trockenen Namen-
aufzihlungen innerhalb der Geschlechtsregister gich fanden,
herausgesporinen wurden. Schon im NT begegnen uns hier und da
einzelne hierher gehirige Beispiele: Mt 1, 5 Rahab, die Mutier
des Boas; 2 Tm 3, 8 die Namen der fgyptischen Zauberer Jannes
und Jambres, und b 11, 37 ist bei ¢moiodnoay doch ohne Zweifel
auf die Erzahlung von der Zersigung des Jesaja hingedeutet. Die
Haggadot der Juden sind nichts anderes als die von Tl ge-
meinten pidot, deren originelle, pikante Form und seltsamer, z. T
reizvoller, vielfach phantastischer Inhalt wie mit unheimlicher
Zauberkraft die einfiltigen Christen betérte und vom zéhog der
Schyift, Christus, ablenkte.}

1) Die einhellige Charakteristik der Leute als von jtidischer Seite be-
einfluBter schlieBt natiirlich, was sonst wohl nahe lige, jeden Versuch als
unberechtipt aus, eine Beziehung der witfor und yeveadoyias auf heid-
nisch-mythologische Vorstellungen za gewinnen. Es ist solcher Versuch
newerdings amch wohl kaum gemacht; in #lterer Zeit z. B. von Elsner,
5. Wolf, Curae philol. et crit. in X poster. S, Pauli epp. p. 412; ,Gentilium
imprimis genealogias intelligendas putat, cum maxima Kphesi pars Gen-
{ilivm fnerit. Geneslogizs autem accipit tum de iis, que decrum genus
et familins percensehant ad exemplum Hesiodi in Theogonia, quas et
Chrysostomi est sententia, fum de originibus et generis vetustate, de quibus
gentes infegras inter se invicem disceptasse constat.” — Chrys. hat doch
erst in zweiter Linie an griech, Géttervorsfellungen gedacht; er sagt zu
1 Tm 1, 4: éxetwos (die Irrlehrer) mooneTEAnp oL TOlE VOpKOLS Wllf.'ga"[‘.r}gwf-
Cigecin 8% wad “Bddgwas cvedy Brvedda alvivreadas,
Sraw Myn widocg wak pevemloyiwwg, g Tods Jenvs aduiy woavaleybvrov.
Und zu Tt 8, 9 dentet er die yerealopies mur schr unsicher auf die Juden:
Tdye xet drravde wai dxet (1 Tm 1, 4) alverrdueves Uovdaiove. Alg Analogie
mag wan immerbhin herbeiziehen Stellen wie Polyb. hist. IX, procem. 1,4
tow qedizoor (vel. 2 Tm 4, By wondduevo vy dxonr) & yewc‘claymo:,‘ TpbmOs
(der Geschichtsschreibung) smiondrar, wdv 62 molvmodypove uul meprerdy (den
sorgfiltigen wnd subtilen Forsclier) é megi vds dnomins xal xtlgets wob
avpyeveias . . ., Tov 0% molennby & mepl Tas modfoe Thv EMwdy wal wdlewy
wett Swvaorisy. Letstere Methode, die auf die Sache selbst sich beschrinkende,
ganz objekiiv gehaltene Darstellung, will Polybius befolgen —, molddiv,
fihrt er fort (2, 1), =e: moldeyme Einpedpnpéveoy Td T8 meps TUS ye':usala'-
yias wal pvFovs xal megl vds dnouiag, ¥ri 0% a‘vyysfjsfag ol 2TioELs, -—
Wohl aber mag hier an Philos Sprachgebrauch erinnert werden. In
geiner Vita Mosis 1L, 8 nnferscheidet er in dem, was Mose geschrichen habe,
gwelerlel: =6 pév Bomw lotoguidy pégos, & 0% megl Tas ?rgag'ccifee_s wel Qore-
yopedos, algo einen gesehichtlichen und einen gesetzlichen Teil (Mg, II,
141). Den ersteren zetlegt er wieder in den von der Weltschopfung han-
delnden und o yewsahoyexdy, 4. h. den von der QGegchichte des
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Man braucht nur etwa einen Blick in das Buch der Ju-
bilden zu werfen, um zu erkernen, welche Rolle die alttestament-
lichen Gienealogien, die im AT nicht genannten Weiber oder nicht
vollstindig aufgeziihlten S8ohne und Téchter der Urvater spielten.
Ronsch bemerkt in seinem grindlichen Werks: ,Das Buch der
Jubilaen oder die kleine Genesis® (1874), §. 420: ,Zu den udSoc
xal yevealoyior arrégaveor 1 Tm 1, 4, zu den pwpai {yrioeg . . .
wol pdyer vouwred Tt 8, 9, und den yoadrderg podor (L Tm 4, 7)
kann der Ap moglicherweise auch die durch das Jubildenbuch be-
zeugten sagenhaften Ausfiillungen der Geschlechtsreihen, die Ge-
setzossubiilititen und die Namen der Patriarchenfranen, welche
darin vorkommen, mitgerechnet haben.“ Das ist allerdings nicht
blol moglich, sondern sehr wahrscheinlich. Jedenfalls wird es
zum Verstindnis der geschichtlichen Voraussetzungen, mit denen
ungere Briefe ey zu tun haben, nur fsrdernd und gowinnbringend
sein, wenn hier auf einige besonders hervorstechende und bezeich-
nende Hinzelheiten hingewiesen wird.l) Das Jubilienbuch erzahlt

Menschengeschlechts handelnden bis zur Gesetzgebung reichenden Teil des
Pentatenchs, wobei er im Auge hat, zn zeigen, daB die, welche vernunft-
gepasiﬂ\lel_)eu, d. h. die gtttlichen Naturgesetze halten, mpds Zoya Adyarw
xai 7pog Adyovs Egywmw leben, sich des gittlichen Segens zu erfreven haben
und umgekehrt. Anderseits begegnen wir bei Philo de praem. et poenis 1
einer Drelt(elluug der Zdy:x des Propheten Mose: 1. (i idée) msgi xoouo-
wockug, 2. % igvogua, B. 4 vopoderedi. Hier wird also, was an jener Stolle
unter ioropuxdy zusammengefalt wurde, zerlegt und der Begrifft des Histori-

schen auf das répes yevsaloyerdv beschrinkt (Mg. II, 408). Man sieht die . 7

enge Verbindung zwischen Genealogien und Geschichtsdarstellung. Man
beritcksichtige weiter die groBe Wertschitzung, welche heuts moch den
Stammbiunen bel den Juden zugemessen wird, wie sie hesonders — darauf
macht z. B. Wolf a. a. 0. 8. 413 aufmerksam; s. Lightfoot hor.. hir, 177
— heute nock ihre Zugehirigkeit zn dem und jenem Stamme nachzuweisen
sich bemiihen wnd ihren griliten Stolz darcinseizen, wenn es ihnen gelingt,

ihre Herkunit von Levi oder Juda, von Aarom oder David - abzuleiten -

Vgl Jos, vita 1: fuoi 02 od povor & lepéww duei o yéveg, didé xai dx s
TPDTYS fgm;,ue_az’é‘os @y eleoosteoadpoy |, ., Swdoym O0F wel Ted Pavidies
yévous ard vz pmrgds.  Uber die peinliche Sorgfalt der Juden in bezng
auf Nachweis ihrer priesterlichen Abstammung s. Jos. ¢. Apion, I, 7. Der
Sprachgebranch von nidin g0 L M 5, T darf ebenfalls nicht unberiicksichtigt
bleiben, /:f‘iﬁlus. yevéoeos nennt Mt sein ganzes Werk 1, 1,

) Die Bitte werde hier nicht verschwiegen, daf jeder Leser der
Pastoralbriefe sich in unserer Frage ein farbenfrisches Bild zu verschaffen
und ein selbstiindiges Urteil zu hilden suche, indem er das ganze Jubjlien-
buch selbst eingehe und lese, was nunmehr nicht schwer 18t, da- dasseibe
in vollstindiger deutscher Ubertragnng aus dem Athiopischen von Dr. Litt-
mann-Oldenburg in der Kautzschen Ausgabe der ,Apokr. nnd Pseudepigr.
des AT“ (IT, 8TH) vorliegt. Vielleieht wird dadurch folgende Behanptung
A, Klgppers (zur Christologie der Pastoralbriefe, ZWTh, 1902, 8. 339 zu
1 Tm 3, 16; 3. 344) am besten ad absurdum gefithrt: ,Dall die x9dor und
yeveakoyios dnépavros, mit demen die Trrlehrer sick befaBtem, nieht von
Streitfragen iiber irdische Geschlechtsregister Jesu (!), sondern nur von
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-«die Schopfungsgeschichte, das Leben der ersten Menschen, der
“Hrgvater und weiterhin alles das, was in der Genesis und was

Exodus 1—13 vorliegt, also bis zum Auszug aus Agypten (B. d.
Jub. Kap. 49). Die Einkleidung aber ist der Art (K. 1. 2. 50),
«dall Mose von Gott auf die Spitze des Sinaibergs gerufen wird,
am 16. Tage des 3. Monats im 1. Jahre des Auszugs, damit er
die zwei steinexmen (tesetzestafeln nebst den aufgeschriebenen
‘Geboten empfange. Gott befishlt ihm, alles, was er an Belehrungen
-iiber das Vergangene und Zukiinftige zu héren bekommt, genau
nach der ihm mitgeteilten Zeiteinteilung, d. h. nach den Wochen
‘der Jubeljahre aufzuschreiben. Diese Aufzeichnung geschieht dann
fretlich nicht von Mose selbst, sondern auf Gottes Geheild fir Mose
vom Engel des Angesichis, und eben derselbe Engel erzihlt ihm
.anch nach dem Worte des Herrn alles der Reihenfolge nach von
der Schépfungsgeschichte an. Der Vf rechnet nun bis zum Aus-
zuge aus Agypten 49 Jubilien 1 Jahrwoche 2 Jahre — 2410 Jahre,
bis zu dem noch bevorstehenden Einzuge ins Land Kanaan also
-40 Jahre mehr, 2450 Jjahre oder B0 mal 49 Jahre, 50 Jubel-
perioden.  Mit peinlicher Sorgfalt wird jedes einzelne Ereignis
-chronologisch datiert, z. B.: 7 Jahre weilen Adam und Eva im
Garten Eden; in der 8. Woche des 2. Jubeljahres gebiert Eva
Kain, in der 4. Abel, in der 5. eine Tochter, Avan. Diese Avan
wird Kaing Weib. Lm 1. Jahre der 7. Woche des 27. Jubeljahres
pllanzt Noah Woeinstocke auf dem Berge Lubar. Im 7. Jahve dex
2. Woche des 39. Jubeljabres wird dem Tharah von seinem Weibe
Edna Abram geborer, den er nach dem Namen des Vaters seiner
Mutter benennt. DBei den einzelnen S¢hnen Jakobs werden die
Geburtstage genau angegeben., Im 1. Jahre der 3. Woche des
45, Jubeljahres beginnt die TUnfruchibarkeit in agypten und
Hungersnot; am 1. Tage des 4. Monats im 4. Jahre der 3. Woche
«(les 45, Jubeljahres kommt Jakob nach Agypten. Alle biblischen
Namen werden mit Fleif benutzt, zumal die in den (Geschlechts-
registern begegnenden. Nebenséichliche Ziige werden in ein Seiden-
gespinat verwandelt, aus dem dann lange Faden gezogen werden.
Kap. 11 wird uns erzahlt, wie Ur die Stadi Ara der Kaldaer
baute, die er dann nach seinem eigenen und dem Namen seines
“Vaters (Kesed) benannte, und Gitzendienst trieb. Wir haben
hier, sagt Ronsch mit Recht, eiren Versuch vor uns, auf genea-
Jogischem Wege durch Hinweis auf den Erbauer Ur und dessen
Vater Keosed die Entstehung des Namens der mesopotamischen
Btadt oz e Gen. 11, 28, Neh 9, 7 (Nisibis) zu erkliren. Zur

Acnenreihen verstanden werden diirfen, aus denen die Phantasie der

- prvddwvpos yv@ore ihren Sofer hervorgehen lieB, kann hentigen Tages als

dei allen Einsichtigen feststehend angesehen werden®,
Wohlenberg, Briefe an Tim. u. Tit. 2. Aud. 3
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‘Veranschaulichung sei im folgenden beides nebemeinander gestellt,
links der kurz und knapp gefalite genealogische Bericht der kanoni-
schen Genesis und rechts daneben das, was das Jubilienbuch darans
gemacht hat. Anslog denke man sich die Sehriftauslegung der
sregodidaoxalotveeg, mit denen es die Pastoralbriefe zu tun haben..

AT,
1Mose 11, 161,11, 32, Jubilidenbuch.
Pelog Phalek
P
Regu " | Regu, verheiratet sich mit Qrr, der Tochter

‘ I Trs, des Sohnes Keseds.

Serug Beroch, derselbe wird, unter Mithilfe des
{ Teufels, des Bastema, Urheber
i mannigfaltigsten Gotzendienstes nnd.
E Silndenwesens und darum Serug 1)
| genannt. Er heiratet Milka,

Nahor Nakhor, in Ur wohnend; sein Weib wird'
! Jispa; derselbe lernt von seinem

i Vater das chalddische Wahrsagen.

i ! und Zaubern nach den Zeichen des.
| ' Himmels. :

Therah Tharah %); sein Weib ist Edna,

.

i !
|
Abram. Nahor. Haran. J Abram.

Von Abram wird Wundersames erzahlt: schon als Knabe er-
kennt er die ,Veritrung der FErde, wie alles hinter Schnitzbildern:
und hinter Unreinigkeit her irrte“. Er trennt sich von seinem gétzen-
dienerischen Vater und betet den wahren Goft an. Durch lautes
Angchreien verscheucht er eine ,,Wolke* von hereinbrechenden,.

1 Von mw siindigen? oder von a7o unterbrechen, zersticken? (Ronsch)..
Oder von avir verflechten? -

?) Der heilt so, nach Hieronym. (ed. Mart. II, 507, Epist. 127 [al, 78];
ad Fabiolam, mansio 24), der sich hier auf das Jubildenbuch beruft, weil er
die samenfressenden V&gel verscheucht: abactis cervis, qui hominum fru-
menta vastabant, abactoriz vel depulsoris sortitus est nomen. — Itaque et
nes, fiigt Hieronym, hinzu, imitemur Thare, et volucres ceeli,; quae iuxta viem
satum triticum devorare festinanf, solliciti prohibeamus..— Anders der uns.
ethaltene (#thiop.) Text Kap. 11 §§ 1113 (s. Littmann a. a. 0. 8. 601):
nDer Fiirgt Mastema schickte Raben und Vigel, damit sie die 'Saat, die-
auf der Erde gesit war, friflen, un die Hrde zu verderbem, um dem

Menschenkindern [den Ertrag] ihre[r] Avheit zn rauben. Ehe sie den Somen.

einpiliigten, lasen [ihn] die Haben vom der Oberfliche der Erde suf. Und
deswegen namnte er seinen Namen Tharah, weil die Raben und die Vigel

sie erm machten und ihnen ihren Samen frafen®, Mier ist es erst Abram,.

welcher die Raben vertreibt (E. 11 § 184.).

Py

§ 3. Die Echtheitsfrage. 35

die Baat storenden Raben, so dafB sein Name grofi wird im ganzen
Lande der Chaldier. Die Armut schwindet, die Leute werden
wieder satt. Awuch erfindet er eine Vorrichtung zum Piliigen und
zu sicherer Bergung des Samens in den Schol der Erde gegen Raben.
Seinen Vater ermahnt er, dafl er den (Giétzen nicht diene, — um-
sonst! Aus Menschenfurcht bleibt Tharah beim alten Wandel und
bittet den jugendlichen Eiferer: ,schweig, mein Sohn, damit sie
dich nicht téten!¥ Als Abram dieselbe Mahnung an seine beiden
Briider richtet, ztirnen sie ihm gar, ,und er schwieg®, 32 Jahre
lang. JFirst im Alter von 60 Jabren geht er energisch vor, indem
er sich des Nachts erhebt, das Haus der (tétzen verbrennt und
alles, was im Hause ist. ,Und es war kein Mensch, der ez wufite;
und Haran eilte herbei, um sie zu retten, aber das Feuer brannte
iiber ihm. Und er verbrannte im Feuer und starb in Ur der
Chaldaer vor Tharah, seinem Vater” (Kap. 12, 15).1) Wir héren, dal}
ydie Sprache, die offenbart wird®, ,die Sprache der Schépfung®,
aus dem Munde aller Menschenkinder seit dem Tage des Ifalles
verschwunden ist, — Abram aber lernt sie wieder durch den mit
Mose redenden Engel auf Befehl Gottes. Wie im Buche Hiob
der Batan im Himmel vor Gott auftritt und Gott zur Versuchung
Hiobs, seines frommen Knechtes, reizt, dringt auch der Fist
Mastema auf Glott ein, daBl er Abram befehle, seinen geliebten
Sohn Isaak als Drandopfer auf den Altar zu bringen. 6 oder
7% Versuchungen werden hervorgehoben (Kap. 17, 17£): Ver-
suchungen durch sein Land und durch die Hungersnot, durch den
Reichtum der Koénige, durch gein Weib, als ste ihm geraubt wurde,
durch die Beschneidung, ,durch Ismael und durch Hagar, seine
Magd, als er sie fortschickte. Und in allem, worin er (Gott) ihn
versucht hatte, war er als glaubig erfunden.® Nachher Kap. 19, 8
wird als ,10. Versuchung® #) dis (Jeduldsprobe bezeichnet, welche

) Man beachte, wis hier das incendium gedentete =» 1 M 11, 28

"den Grund der Fabel abgegeben hat. Hieronym. berichtet als hebriiische

Uberlieferung zu 1 M 11, 28: Abram sei ins Feuer geschickt, weil er es
nicht habe anbeten wollen, er sei aber durch Gettes Hilfe befreit worden
und vor dem Feuer des Gitzendienstes geflohen: Tharah zog mit seiner
Familic de incendio Chaldaesrum; Haran starb ante conspectam Tharao
patris sui in dem Lande seiner Geburt in igne Chaldaeorum, quod videlicet
ignem nolens adorare igne comsumptus git. Vgl Hieronym. za 1M 15,7
{Hieronym. quaest. Hebr. in Genes., ed. Mart, II, 517). Nehem. 9, 7 ilber-
setzt Hieronym.: qui elegisti Abram et eduxisti eum de igne Chaldaeorum.

“ - ?} THe Zihlung steht nicht fest. Jedenfalls fehlen in unserem Text

des Juhbilienbuches mehrere Versuchungen.

%) Analog sind die 10 Versuchungen, womit Israel seinen Gott ver-
sucht hat, also Vergehungen Israecls, 4 M 14, 22; & iber die 10 Ver-
suchungen Pseudo-Hieronym, de X tentat. pop. Isr., ed. Martian, 1T, Teil 2,1;
Fabr. cod. pseudep. V. T. I, 398ff. Beer, Leben Abrahams nach Auifassung
der jiidischen Sage, S. 120—192, Rinsch a. a. O. 8. 382ff, - :

B
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Abrgham beim Abschluffi des Iaufvertrags betreffs der Hohle in
Hebron besteht. Wie das Woehenfest' gar schon gleich nach der Sint-
flut eingesetzt iet, so wird das Laubhiittenfest zuerst von Abraham
gefeiert und angeordnet fiir alle Zeiten nach der Greburt Tsasks
(Kap. 16). In der letzten Ermahnungsrede, welche Abraham an den
Sohn der VerheiBung richtet, gibt er ihm u. a. Vorschriften wegen
des beim Opfer zu gebrauchenden Salzes (K. 21, 11), vgl. 4 M 18,19;
2 Chr. 13, 5 no» pm3, LXX diadrun GAdg, Vg. pactum galis, mit
3 M2 13: ,alle Gabe deines Speisopfers solist du mit Salz salzen,
und nimmer sollst du fehlen lassen das Salz des Bundes deines
Gottes (?]‘I“[‘?N ma n‘gt:) bei deinem Speiseopfer; auf all deiner
Opfergabe sollst du Salz darbringen®; vgl. Mr 9,49 (1. v.): =g
mugl dhiodriveran wol mioe Svoie GA Gleodoeren. Wenn wir
dann weiter horen, dalb zum Opferholz nur ganz bestimmte, nam-
lich 14 einzeln aufgezahlte Holzarten gewihlt werden diirfen, wie
Cypresse, Ceder, Palme usw., ferner ,Hplzor, an denen kein
Flecken ist, vollkommnes und neues Gewichs®, auch kein altes,
»denn der Duft ist an ihm nicht mehr, wie zuerst . . . sein Duf
ist fort, der Geruch seines Duftes steigh nicht zum Himmel empor®,
so scheint es fast, als wollte der VI das iy Yy naher ausdeuten,
2 M 25, 5. 10; 26, 15 w. a. (s. Ronech a. a O. 237), Ehe
Abraham stirbt, liegt Jakob mit ihm in Einem Bette an seinem
Busen und wird von ihim gesegnet; und wahrend Abraham wden
ewigen Schlaf entschlaft® (K. 23, 1), schlaft Jakob weiter, und
siehe, als er erwacht, da ist Abraham kalt wie Eis! — Jakob
wird von seiner Mutter Rebekka in lingerer Rede verpflichtet,
keine Kanaaniterin zu heiraten, wobei er rithmen kann: »Siehe,
Mutter, ich bin 9 Jahrwochen alt und kenne kein Weib; weder
habe ich eins angerithrt noch mich verlobt noch denke ich daran,
mir ein Weib von den Téchtern Kanaans zu nehmen.® Von dem
alten Isaak wird er nicht erkamnt, ,quia conversio erat de coelo
ad transferendum spiritum eius® (so der lat. Text, Littmann iiber-
setzt: ,eine Schickung vom Himmel*, K. 26, 18). — Levis Same
wird zum Priestertum erwihlt und zum Levitendienst, zum’ Lohn
fir die zusammen mit Simeon hegangene Tat an den Sichemiten,
welehe als ein Gottesgericht bezeichnet wird. Ja, an dem Tage,
da sie die Sichemiten téteten, ,kam fiir sie eine Sehrift in den
Himmel, daB sie Gerechtigkeit und Recht und Rache an den
Siindern geiibt, und es wurde zum Begen aufgeschrieben® (vgl.
Judith 9, 2), Levi traumt in Bethel, daB er mit seinen Sohnen
als Priester in Ewigkeit eingesetzt worden sei (Kap. 82), und
Jakob hekleidet ihn mit priegterlichen Kleidern und fiilllt seine
Hénde. 1 M 85, 5 (,und sie, Jakob und ’seine Familie, zogen
.dahin, und es kam ein Schrecken Clottes iiber die Stidte, welche
rings um sie waren, und sie verfolgten die Séhne Jakobs nicht#)
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wird zur Quelle des auch von der jadischen Midraschiiberlieferung
weit ansgesponnenen (vgl. Réngch a, a. O, 3904, 3944, Test. XTL
patr. test. Jud. ¢. 9) Berichts tiber den Kampf Jakobs mit 7
Amoriterkénigen (Iap. 84), die sich unter einem Busch verstecken,
um Jakobs S¢hne zu téten und ihr Vieh zu rauben. Mit 6000
schwerttragenden Knechten zieht der Patriarch wider sie und titet
6 jemer 7. 1 M 36, 6 aber (,Esau nahm seine Weiber, seine

. Bohne, seine Tdchter und alle Seelen seines Hauses, dazu seine

Herden und all sein Liastvieh und all sein Eigentum, welches er
erworben hatte im ILiande Kanasn, und zog in ein Land fern von
seinem Bruder Jakob®) mull dazu dienen, umstindlich von des
eidbriichigen Esau und seiner Sohne Feindschaft gegen Jakob zu
erzahlen: mit 4000 Mann ziehen sie gegen den nichtsahnenden,
eben in Totenklage itber sein Weib Iiea begriffenen Crels, der,
in Hebron wohnend, noch gerade rechtzeitig von den ihm wohl-
gesinnten Einwohnern iiber die drohende Gefabr benachrichtigt
wird.- Am Turm zu Hebron wird Esau eigenhindig von seinem
Bruder an der rechten Brustwarze mit einem Pfeil durchbohrt und
auf dem Higel in Aduram begraben; Jakobs Sohne helfen den
Sieg iiber die Edomiter vollenden und legen ihnen Tribut auf
(K. 37. 38). — Tine groBe Rolle spielen im Jubilienbuch die
heiligen Schriften. So lernt Abraham hebraisch und - liest
in den von den Viatern angefertigten und woeiteritberlieforten
~Biichern. Jakob iibergibt seine und seines Vators Biicher an Levi,
ydamit er sie bowahre und sie erneuere fiir seine S¢hne biz auf
diesen Tag® (Kap. 45), — ein in der pseudepigraphischen Literatur
- ofter wiederkehrender Zug.

Doch wir brechen hier ab. Es war uns darum zu tun, einen
Einblick zu gewithren in die Werkstatt einer sziigellosen den atl
(Feschichtsstolf weiterbildenden Phantagie und Spekulation. Denn
jene Erzihlungen, die damit verbundenen Berechnungen und Be-
lehrungen kinnen wohl dazu dienen, uns das zu veranschaulichen,
womit die Sonderlehrer der Pastoralbriefe die Gemeinden behelligten,
und zumal itber das Wesen der von ibmen gebotenen Mythen und
Genealogien uns Aufklirung zu geben. Was die Genealogien
betrifft, so haben gewif schon Irensus?) und Tertullian?) jene Stelle

1) Tren. hat sein berithmtes Werk (geschrieben unter Bischof Elentherus
von Rom, um 180) schon mit Riicksicht auf 1 Tm 6, 20 betitelt: ¥leyyoe
val dywrgons wijs wevdwrdpov yrdosws und beginnt dasselbe, indem er seine
schriftstellerische Absicht darlegt, mit Hinweis auf 1 Tm 1, 4 (der griech.
Text ist bei Epiphan. haer. XXX, de Valent., 9 sqq. erhalten}: ’Ewel ww
dlijdeay mugumapmdpevoi wwse dmeisdyover Adyovs wevbels nal pevealoyias
doesgdrrovs, wltwves Lyifosss pilloy mapépoves, wadds & dmdovolés puow, #
olxoboudiy Feot iy Ev micre . . ., dreyxatoy fynoduny Evtupdy Tols Sreogvii-
peor TEY, &z adror Adyovmr, Obelsvrivov padyrev, dwvics & adrér nal
ovpfaldn wel ravelafouevos Ty yudpe abtdv, pvieal oo, dyamnré, o -
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1Tm 1,4 auf die Gnoetiker angewandt. Aber ein anderes ist
es doch, ob sich diese Stelle ursprimglich aul sie bezog. Die
antiochenischen Exegeten wissen von einer solchen Bezichung nichts,
Chrys. (vgl. schon oben 8. 81, Anm.) sagt allerdings zuletat: oluee
08 xal ElMgrog abvdy (P) dvretde alvirvssder, Svav Iy
poGowg wal yeveahoyioeg, &g Todg Feode abrivw zamﬂ.&yo’ww'y.
Er 1afit also PI auch auf solche Irrlehver hindeuten, die es mit
heidniscl}eu , ndher hellenischen, aber nicht gnostischen, Gétter-
ge}:ealoglen zu tun haben; vorher aber meint or, Pl verstehe unter
;w:?m‘g nicht das Gesetz, sondern zég magamomjosg (Entstellungen)
#ol TC TeQUyeodyuate el Td mwopdonua Odyuare. Eirdg yio
zobg & I ovdailwy &v Toig dvovijrotg Tov mdvre Adyov dvedi-
OXELY, FUETTOVG 4 ITQoTTdnimove dotduotviag, ra Ofdey Eumsr-
otag xet iotopieg 0dfev Eywory. Nach Chrys. verfolgen die Ter-
lehrer also mit der Darbietung der Glenealogien nicht einen direkt
gegen die christliche Wahrheit polemischen Zweck. — Mheodor
v. Mops.l) dagegen lafit die Irrlehrer, welche er sich ebenfalls

Tsgarddy »ai Radéa pvovijpre xzi, Im fibrigen hat Trem. nireen i
vou den Irrdehrern in den Pastoralbriefeng handelnden Steﬁgndsggft ]g;?
kéimpfung der Gnostiker verwertet, nur einmal sagt er IT, 14, 7 von der
angeblichen Wahrheitserkenntnis, tatsichlichen Unwissenheit der Philo-
sophen: heéne Paulus ait vocmm novitates (Irem. las uatrormriag) falaae
cognitionis, 1 Tm?S, 20; und I, 8,1 erinnert das iber die Valentinianer
gefillte Urteil: ofwe ypady widovs suprarrioavres . . . dpmgucler Heov-
fovrae Toty pvdows Eavtdr Td Léye wob Feot an 1 Tm. 4, 1, T
. ?) Tert. de praescr. haeret. c. 7: Die Irrlehven haben ihren Ursprung
in der heidnischen Philosophie: ipsae haereses a philosophia subornantur.
Inde aeomes et formulae nescio quae et trinitatis hominis apud Valen-
timum etc. Eaedem materiae apud haereticos et philosophos velutantur
iidem refractatus implicantur: unde malum et quare? et unde homo et
quomodo? et .. . unde deus? Scilicet de enthymesi et ectromate. Miserum
Aristotelem! qui illis dialecticam institait , .. Hine illae fabulae et genea-
logiae interminabiles et quaestiones infructuosae ef sermones serpentes
velut cancer (1 Tm 1, 4; Tt 8,9; 2 Tm 2, 17. 28). Ibid, c. 33 (Tertullian
versuch zu zeigen, wie alle wesentlichen Stiicle der Irrlehren spliterer
Zeit schon von den Aposteln anfgezeigt und verworfen worden seien) :
Timotheum instruens nuptiarum quoque interdictores suggillat. Ita in-
stitvunt Marcion ef Apelles, eius secutor. Aeque tangit eos, qui dicerent
ftﬁ:ﬁogn; rgs‘&néecthnem. I8 de se Valentiniani asseverant. Sed et cum
as indeferminatas nomina i i g ;
ng 08, T t, Valentinus agnoscitur (1 Tm 4, 3;
5 ,1) ed. Swete I, 72: molljy dmocotrro (sc. die Juden) viv omowdin 0
eowtver 100 Xgwarow obx duolotdms vaig dmayyelios 3¢ Afpacu rai AaFid
yeyovdTw, wat O16 To¥To dneysipovy wal 18 yévn vé medud Jz;pyem&m S5der -
(dicentes quemadmodum jile ortus est ex illo, quemadmodiim vero ille &b
illo natus est;) dy’ dr 0) aollods wdiv dmo Eiy memoTERbTOY nageTd-
gaTTow, aﬁé‘s’v 1y nnlaidy dngifids Emaveutver. Kalds 0% adrds wak
dreodvrove éxdlensy, ds T@v i & 0wbra dupseopivey Svwepbvey Trde
i mepedyeoldor T Léye: Smep v wars yewealopless piveadad dwdynn,
vy pdv rodtou i.a}:dvzwv 70 yévos, adds 0 ©6 drégov xai wike dmd rodTov
wedworapévawy els Erspov . . . Quia tunc mala erant.de hisce {ge. yevealo-
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als dem Judentum entstammend denkt, geradezu aus den von
jhnen dargebotenon (enealogien beweisen, dali Chr. mnicht von
Abraham und David abstamme, und lalt sie die aus den Heiden
gliubig Gewordenen durch solche Reden verwirren. Schon Matthius
and Lueas hatten wesentlich mit demselben ILiigengerede zu tun
.gehabt und ebendeswegen die historisch richtige Abstammung Chr.
dargelogt, jeder auf seinem Wege. — Auch Thd¢!) denkt an
Trrlehrer jidischer Abstammung, stellt sie sich aber, abgesehen
~von ihrem Bemithen, den Heidenchristen das Geszetz aufzudringen,
‘mehr als fast harmlose Schriftforscher vor. — DBesonders wertvoll
Agt, was der sog. Ambrosiaster,?) vielleicht der gewesene Jude

yies) verba, liguido id probatur ex Matthael et Lucae evangelistaram
narratione. Utrigne etenim sxplicavernnt, quemadmodum Christi generatio
.ex antigno descendit, mon tamen per illam ipsam generationem (griech.
Vorlage wohl: o? puévror 0t wofi advod yévovs) a David utrique venerunt;
sed Matthaeus ad aliam genealogiam ex David descendisse videtur, Lucas
vero ad aliam coactus est venire narrationem, ab illis quaestionibus, quae
#unc vel maxime moveri videbanfur.

1y Thdt, ed. Sehulze-Noesselt LTI, 8391,: of &§ Tovdaiwy memorsvudres
i aff yweroee wife selowds Otadiuns péye poovotvres Lythipare drre vove 85
BSvdy memioTevedoe mposkpegoy, Shéyyety uby adrods g dpvirovs 1@y Felow
Aoyioy epduevos, pulatrew 8 vy vopesy molvtelay mepamsidow Emigee-
pobvtes.  Obro xai wis 8 Afpadu wai duBid  yevealoyies watéleyor,
Lodvwirves O7der, 8l ddnd®s dx Tobrwr O wigios netd odpua yeyévenTac.
Also auch hier die Beziehung auf die Geschlechtsregister Jesu. Anderseits

+gagt Thdf. ebd, von den Mythen geradezn, Pl nenne sie iy Yovdoimiy
tppneiay, v b7 adr@y walovpivmy Sevrépwom, wozu Swete L ¢, 8. 73
Anm. 6 mit Reeht hinzufiigt: ,i. 6. the Mishna®,

%) Vgl zu 1 Tm 1, 4 (Ambr. op. ed Venet, IV. col. 345): Obsecrat
gpiscopns cobpiscopum suum, ne pateretur Iudaeos aliter populum, guam
:ab apostolo tradebatur, docere; ne oblectarentur fabulis, quas narrave
«consueti sunt Indaei de generatione snarum originum, de Abraham
et Isaac et ceteris patriarchis et de cirsumeisione et his, quae postea tradita
gunt a Mose; me circumvenirentur ad haee colenda, quae carnaliter data
-fuerant. Quid emim opus est generationumn, guas constab esse infinitas per
‘tredncem, facere mentionem, et quid et guatenus factum est sub unogquoque
.corum: et non potius compendio per fidem salutem quaerere? Inde enim
. uaestiones orinptur, cum guid et quando et guomodo et quare factum est
‘tractatur: gquae res impedit salutem.” Der Vf spricht hier offenbar auf
Grund eigener Kenntnis, die er von jildischer, rabbinischer Schrifthehand-
Inng gewonnen hat. Auf einige andere hierher gehorige Stellen aus dem
Komm. des Ambrst, ilber die Pastoralbriefe sei hier noch hingewiesen, die
.seiner persénlichen Bekanntschaft. mit dem Judentum ebenfalls Zeugnis
-gehen oder doch sein Interesse fir die Juden bekunden. Zn Tt 1, 51 col. 375:
Episcopum sanctum . . , et . . . prudentem ordinari vult [apostolus], ut et
fratres exhortari possit et contradicentes convincers, mazime eos qui erant
.ex ludaeis, gqui sub nomine Christi iudaizare docebant, quos alibi falsos
fratres appellat . . . Duplici genere turpibus lucris studebant; quia ideo
‘thaee magis agebant, ut placerent Tudaeis, & quibus sumtns sperabant, nt
pecuniam luerifacerent et praeputium. Hi erant guaestus eorum,
sicut Dominns dicit Tudaeis: Ambulatis mare et aridam, ut faciatis unum
proselytum ete. — Zu Tt 1, 14, col. 376: Quidquid adversnm  veritatem
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Tsaak, zu 1 Tm 1, 4 schreibt; er verrit offenbar genaue Kenntnis:
von den im Spatjudentum kursievenden Fabeln und Legenden,
welche die schlichte atl Geschichtsdarstellung entstellt und wm-
vankt hatten. Seine Erklirung der von den Irlehrern ange-
priesenen uddor zel yevealoyier ist sachlich durchaus richtig, —
Neben Ambrst. verdient Angustinus?) gehért zu werden. Im

opponitur, humana inventic est; neseientes emim vim scripturarum et in-
teriora verhorum legis, colorem sequuntur, nom saporem. Ideo fabulas.
dicuntur narrare, mon veritatem; putant emim numquam recedendum ab
iis, quae Moyses tradidit, ut puta de escis autb coniugiis aut neomeniis ant.
sanguine mustellae (Wiesel, Lev. 11, 29) vel domo immunda diebus septem..
Amprst, teilt die Ansicht, wonach den Juden die peiulichen Batzungen des.
Ceremonialgesetzes als Strafe und Joch aufgelegt sind, weil sie das wesent-
liche Gesetz Gottes auller acht gelassen haben. Zu der von Gott hestimmben
Zgit hat die Barmherzigkeit Gottes das Joch von ihnen genommen, Quod
non intelligentes Indaei sub ingo permanent et quorundam libertatem his.
volunt vineulis obligare. — %n Tt 3, 9, eol. 379: Fabulosa non lex, sed
haeresis est, quantum ad tempus periinet illud Indacornm, dum guidam
eornm sibi vindicarent praerogativam originmn patriarcharum, quae de-
matrimoniis ortae sunt, cum ex hoc nullum meritom sit apud deum, qui-
dam vero wreeorum et ceterorum vasorum baptisma et sanguinem mustellae-
magna cura expiandum; et quia iden Moysis sepuitura abscondita.
est, ne a magis excitaretur — quod si verum esset, et ceterormm
sanctorum abscondenda fuerat sepultura — et quia Salomon adintorio
daemoniorum templum aedificavit, in que opere ingens multitudo-
laboravit, quid tam fabulosum? — Zu 1 Tm 8, 12 f., col. 352: Die Diakonen,
welche ins Episkopat aufriicken wollen, miissen sich des Unmgangs mit.
ihrem Weibe enthaltenr. Im AT stand es anders; da hatten Leviten wnd
Priester auch Zeit, sich ihrem Weibe zu widmen: multitndo enim erot.
sacerdotum et magna copia levitarnm et wnusquisque certo tempore servie-
hat divinis ceremoniis secundum institutum David , .. Nunc antem septem
diaconos esse oportet et alignantos presbyteros ete. — Zu 2 Tm 2, 20,
col. 368: Dall der Ap unter dem Bilde der verschiedenartigen GefiBe eines:
grofen Hauses die verschiedenartigen (lieder der Gemeinde — mnicht der-
ganzen Welt — meine, sei unzweifelhaft: in ecclesia nostra palam est, ef:
in templo Hierosolymis, in gquo typus erat ecclesiae, manifestis lectienibus.
approbatur. Erant enim ibi Sadducaei, ex quoruin radice erant Hymenaeus.
et Philetus. Vgl ferner Ambrst, zu 1 Tm 4, 1ff,; 2 Tm 4. 8.

') Migne XLIT, 637; geschrieben um 419. — Hieron y mus' Bemerkungei.
zu Tt 3, 9 (Martian. IV, 1, col. 4361f) sind ziemlich wertlos. Er betont
dic Verschicdenheit der jiidisehen und lateinischen hzw. griechischen Aus—
sprache der hebrdischen Eigennamen und begrindet dadureh, mit welchem
Unrecht die Juden sich iiber diese hei den Christen iibliche Aussprache:
lustig machen. Bei den vielea in den Gesehlechtsregistern vorkommendenr
Eigennamen, aber auch sonst im AT trete das tibertriebene Wertlegen der
Juden auf Namen und AunBerlichkeiten und Kleinigkeiten hervor. (PI)proprie-
pulsat Iudacos, qui in eo se jactant et putant legis notitiam, si nomina.
teneant singnlorum . .. Sicut nos, qui Latini smnus, Lating nomina ef:
origines de lingua nostra habentia facilins memorine tradimus: ita illi a
parva aetate vernacula sui sermonis vocabula penitissimis sensibns imbi--
berunt et ab exordic Adem usque ad extremum Zorobabel ommium gene-
rationes ita memoriter velociterque percurrunt, ut eos suum putes referre
nomen ... Quid mihi prodest scire, quot annos’ vixzerit Mathusalem, quoto *
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seiner an apologetischem Material iiberaus reichen trefflichen kleinen:
Schrift contra adversarium legis et prophetarnm (II, 1. 2} gibt er
dem (egner, der wider die Giltigkeit des atl Schrifttums sich
darauf berufen hatte, dal ja Pl selbst die gottlichen Ausspriiche
des Gesetzes und der Propheten unheilige und altweiberhafte
Fabeln und endlose Genealogien genannt habe, zu bedenken:
Nescit habere praeter Seripturas legitimas et propheticas Iudaeos
quasdam traditiones suas, quas non seriptas habent, sed memaritar

tenent et alter in alterum loquendo transfundit, quas deuterosin: fheofir, o

vocant: ubi etiam dicere audent et credere, Deum primo homini
,duas creasse mulieres, ex quibus texunt genealogias, vere, sicut
ait apostolus, infinitas, parvientes infructuosissimas quaestiones.
Gebiihrende Wirdigung dieser beiden Lateiner durch die neueren
Ausleger wire dem Verstindnis der Pastoralbriefe in der Frage
nach den Irrlehrern vorteilhaft gewesen.

Also: jiidische Schriftgelehrsamkeit und Uberlieferung, rabhi-
nische Wortklauberei und Textauslegung, auf Gewinnung von Ge-
heimnissen bedachte Beschiftigung mit dem AT, zumal der Thora,
dag sind wesentliche Ziige der Sonderlehrer gewesen, mit denen es
Tim. in Kleinasien, besonders in Ephesus, und Tit. auf Kreta zu
tun hatten., Damit verband sich eine in der Praxis hervortretende
iibertriebene, prinzipiell verkehrte Wertschatzung des atl Gesetzes,
gerade anch des Dekalogs (1 Tm 1, 8ff.), wogegen die kostliche
Lehre von der den Siinder rechtfertigenden Gmnade Gottes, die in
dem Siinderheiland Chr. allen Mensehen wie ein Ticht erschienen .
ist, arg zuriickgestellt und verkiimmert wurde. DaB Beschneidung,
Halten jidischer Feste gefordert wurde, davonm verlantet nichts.
Aber ashetische Tendenzen fehlten nicht. Auf rein und unrein
legte man, wenigstens auf Kreta, einen Wert, wie er fir Christon
gar nicht mehr vorhanden sein sollte. Tim. selbst stand in Glefahr,
der Pflege seines schwachen Leibes durch Beobachtung einer auf
Kasteiung bedachten Tiebensweise zu vergessen (1 Tm 4, 7. 8; 5, 23).
Anderseits miissen die Sonderlehrer, ganz nach der Art heidnischer
Wanderlebrer, welche der Menge dis Augen fiir die bisher ver-
borgene Whahrheit zu offnen versprachen, welche aber dabei auf
ihren - eigenen &uBeren Vorteil in aufdringlichster Weise bedacht
waren, fiir ihre Lehrtitigkeit in Cteld bestehenden Liobn micht ver-
schmaht haben, als wire ,Gottseligkeit eine Erwerbsquelle®. Tim.
wird gewarnt, dem natiirlichen, auf Reichwerden gerichteten Streben
nicht blof bei anderen, sondern auch bei sich selbst entgegen-
zutroten (1 Tm 6, 5ff. 11f£). Bei alledem ist zn bedenken, dal
jene Verwirrer der Gemeinde durch ibre unfruchtbarven und zu nichts

aetatis snae anno Salomoun sortitus sit coningem, ne forsitan Roboam
undecimo aetatis illius anno natus esse credatur? et multa istinsmodi ete,
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anderem als zu Streit fithrenden Tntersuchungen und Verhand-
lungen die christlichen Grottesdienste um ihren erbaulichen Charakter
brachten, und daB sie daneben — und darauf scheint der Ap be-
sonders scharf hinzudeuten — in die Hauser einzudringen suchten,
woselbst es zumal die schwachen ,Weiblein%, mit Sinden von
ihrer Vergangenheit her belastete und darob unruhig gewordene
Personen, waren, an- die sie sich heranmachten. Freilich statt
solche geingsteten Gemiiter mit seelsorgerlicher Weisheit, beidt'as
streng und liebevoll, zurechtzubringen, werden die Irrlehn_ar sie
nur um so mehr verstért haben. Mitglieder wollten sie gewinnen,
,8ie nehmen sie gefangen®, alyualwrilovres, lautet der Ausdruck
des Ap (2 Tm 3, 6f). Ein gewisses geheimnistuerisches Gebaren,
vielleicht gar Verwendung magischer Mittel mag ihnen eigen ge-
wesen sein. Der Ap vergleicht wenigstens sie, nither ihren ent-
schiedenen Widerstand gegen die Wahrheit, mit den agyptischen
Zauberern Jannes und Jambres und mit deren Trotzen wider Mose.
Ihr Erkenntnisvermégen erscheint dem Ap als vollig .verderbt
(2Tm 3,8; 1 Tm 6, 5), umnebelt (1L Tm G, 4), ihr Gewissen als
befleckt (Tt 1, 15). Scharf missen sie gestraft werden (T¢ 1, 13).
Thre Wortzinkereien sind zu nichts niitze; ja sie gereichen zur
Unterjochung, &z xarworgopi, der Horer (2 Tm 2, 14).
Wihrend die neueren Ausleger zumeist den Gnostizismus im all-
gemeinen als eine gewaltige gegen die Kirche geschlossen dastehende
Macht in den Pastoralbriofen bhekimpft sehen, ohne besondere Be-
riicksichtigung dieses oder jenes Systems,’) glaubte F. Ch. Baur,?)
dessen kritische Untersuchung der ,sog. Pastoralbriefe®, im Jahre
1835 erschienen, die ganze Frage nach Herkunft, Zeit, Inhalt und
Tendenz unserer Briefe in ein neues Stadium lenkie, nachweisen
z0 konnen, dad nicht blof die Guostiker als Gtesamterscheinung,
sondern besonders die Marcioniten die darin angegriffenen Irr-

1) Holtzmann, Einl? 8. 288: ,Unter allen Umstinden handelt es sich
nicht mehr um eine Auseinandersetzung mit der Guosis, wm Gegenitber-
stellang einer wahren und einer falschen Gestalt derselben (Kl, Eph,
Jo), sondern um Verwerfung der ganzen Richtung, um Abweisung
a limine. — v. Soden hat sich in vorteilhafter Wese der in der kriti-
gehen Schnle iiblichen Beziehung auf die Gnosis nicht angeschlossen.

?) Nach ihm dhnlich und doch anders Hilgenfeld {Ein. 748. 762),
welcher eine doppelte Irrlehre wnterscheiden will: 1) einen heidenchrist-

lichen Gnostizismus einschlieBlich des Marcionitismus und 2) eine jiidisch,

gesetzliche Richtung, welche beide zugleich sowohl 1 Tm 1, 3—11 als
Tt 1, 14; 3,9 in einem Atemzug bekémpft witirden, wobei er die Pastoral-

briefe mit den Ignatianen in Parallele stellt, wo ebentfalls jene zwicfache

Polemik begegne; — FPfleiderer (Urchristent.! S. 8014f) hilt ganz wie
Baur an der Bezichung der Irrlehrer zu Marcion fest (1 Tm 6, 20 ist ibm
achon entscheidend), im iibrigen ist er geneigt, den 1 Tim. fur spiter zu
halten als den 2 Tim.; Weizsicker behandelt die Pastoralbriefs in seiner
(Geschichte des Ap Zeitalter so gnt wie gar micht. ‘
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Iehrer wiiren. Die Zeit der Abfassung sel nach dem Polykarpbriefe
— den hielt Baur 1 Tm 6, 7. 20, vgl. Polye. ep. 8, fiir benutat —,
also nach 150, anzusetzen. Zwar die yevecdoyier 1 Tm 1, 4;
Tt 3, 9 bezog er vor allem auf die valentinianischen und ophi-
tischen Aonenreihen, und die p&doe brachte er mit dem Mythus
von der Achamoth in Verbindung. Fbenso sollen an Stellen wie
1Tm1,10.11; 2, 3#.; 4,10; 6,13; Tt 2, 11, die von der All-
gemeinheit der Gnade Gottes handeln, die Gnostiker iiberhaupt
bekampft werden, welche lehrten, dall der Liebeswille nicht uni-
versal sei: wur die Pneumatiker wiirden von Natur selig, die
Psychiker kraft freier Wall, aber die Hyliker konnten gemif der
ihnen angeborenen Beschaffenheit nimmer selig werden. Was den

ersteren zur Seligkeit verhelfe, sei die yyd@ioeg; daher: Goté will,

dafi alien Menschen geholfen werde und sie zur Erkenntnis

der Wahrheit kommen., Aber auf Marcion speziell soll insonder- .

beit die Beschreibung 1 Tm 4, 3#. fibhren, das Verbot der Khe,
die Enthaltung von Speisen, die doch Gott gut geschaffen habe; vor
allem die Leugnung der Auferstehung, die zwar von allen Gnostikern,
besonders entschieden aber von den Marcioniten geleugnet worden
sei; vollends benehme allen Zweifel an der Beziehung der Briefe
auf die mareionitische Irrlehre der Schlull des 1. Briefes, wo

der Ausdruck d&rredéoetg auf  keinen anderen weise als auf
Marcion (s.0.8.17).

Ubrigens stammt die streng wissenschaftliche Beziehung der
yeveadoyiee in den Pastoralbriefen auf die gnostischen Ema-
nationen nicht erst vor Baur und seinen Schiilern, sondern ist
schon friher nachdriicklichst und ohne die zuchtlose Heitver-
schiebung, wie wir sie durch die Neueren iber die Pastoralbriefe
ergehen sehen, behauptet und verteidigt worden, z. B. von Gund-
ling (s. Wolf, curae IIT, 412), Hammond (ibid.), und vor allem
spiter von Mosheim, aber auch schon vorher von Campegius
Vitringa.') Dieser grofle Gelehrte suchte zu zoigen, daB der
Ap Johannes nicht blofi seine Briefe, sondern auch den Prolog
seines Hv gegen die (inostiker seiner Zeit geschrieben habe, nicht
gegen Kerinth und die Ebioniten, als welche die wahre Goitheit
Chr. nicht geleugnet hitten, wie sich aus dem richtig verstandenen
Ireniius ergebe. Ile eigentiimlich gnostisechen ILehren, daf die
‘Welt von untergéttlichen Wesen, von Engeln, geschaffen sei, daf
Chr. keine wahre Menschheit angenommen habe, seien schon zur
Zeit des Ap Johamnes innerhalb der Christenheit verbreitet go-
wegen, dazu auch eine der des Basilides und Valentinus #hnliche
Emanationslehve. Diese beiden angesehenen (Gnostiker hitten ihre

1) Vitringa, Observat. sacr. lib, V, cap, XIII, p. 161 in der Abhandlung

de occasione et secopo prologi evg. Joannis apostoli.

2y
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Lehre auf Apostelschiller zuriickgefithrt. ,Ja,* fahrt Vitringa fort,
oda, wo Pl im 1 Tm seinen lieben Schiller abmahnt von den
,Gegengitzen der filschlich sog. Erkenntnis’ und ,von den Fabeln
und endlosen Gensealogien‘, glanbe ich diese Worte auf nichts be-
quemer heziehen zu kénnen, als auf die spitzfindigen Erdérterungen
iiber das gottliche Wesen und ihre verschiedenen Emanationen (die
Kabbalisten nennen sie, filgt Vitringa hinzu, niprec), womit sich
einige Juden, welche der platonischen oder pythagoriischen Welt-
weisheit beflissen waren, beschaftigten, und worin sie gar viel von
geheimer und hoher Wissenschaft enthalten glaubten. So haben
schon einst Irendus und Tertullian Pl verstanden, und zwar, wie
mir scheint, ganz richtig. Um der Unkenntnis willen, welche
auf diesem (Gebiete bei vielen, auch solchen, bei denen man es
picht vermuten sollte, vorhanden ist, mag es gestattet sein, das
Schema, wie es sich bei Vitringa von den Emanationen des Basi-
lides und des Valentinus findet, hier mitzuteilen, — es wiaren dag
4Oenealogien®, wie sie die Irrlehrer der Pastoralbriefe gelehrt
haben sollen: 1)

Basilides. Valentinus.
% Aybvenrov, & pdwes fott mdvrow pidos azyi)

TOHTHYP (rrooaeyi) (Bvvoie)

) (dzai) (itoss)
e
volvg 1, Paar: »ofig dif e
{zoveyeriis)
oyos (rrpurrayess)
godvos 2. Paar: Adyog Lo

Fbvepug el copie 8, Paar: édrdpwmos Zuwlnoic

aoyet, EEovoiae, Zyyshot
é dwibtepos xal mp@vos obpavis

xal Of é§ﬁ5

Frailich, es ist schon gezeigt worden, wie jede Beziehung der
Tirlehrer, wie sie in den Pastoralbriefen vorkommen, aunf irgend:
welche gnostischen Systeme als ausgeschlossen zu gelten hat. Bpe-

1) Selbstverstindlich kennte Vitringa nur die Darstellung, wie sie
bei Ireniins (Epiphanius w. a.) vorliegt, nicht die Hippolyts. — Ubrigens
mag gefragt werden, ob Pl %anz allgemein von ,endlosen Genealogien®
gesprochen hitte, wenn ey sich um Bekimpfung eines gnostischen Systems
gehandelt hiitte. Denn es hitte doch nur ein eingelner Zweig am weit-
verzweigten Baum der Gnosis Objekt der christlichen Polemik sein kinnea.
Da wiire der Plural yevealoyios, zumal parallel mit @do:, iibel angebracht,
Denn jedes gnostische System hatte es mit Einew EmaTationsregister zu tun.

-
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zifisch jiidischen Charaliter tragen sie,!) chne irgendwie den durch
die Schrift des AT gegebonen niichternen, gesunden, antidualistischen
Gottesglauben zu verkiimmern oder phantastisch-mystisch -theo-
sophisch-spekulativ zu entstellen. Schon deshalb kann auch von
irgendwelcher Zugehorigkeit zu dem, was man Kabbala nemnt, -
nicht die Rede sein. Denn hier erscheinen, #hnlich wie in dem
‘Gnogtizismus himmlische Krifte, Sephiroth genannt, in dem aus-
gebildeten System 10 an der Zahl, welche den Abgrund zwischen
«der unendlichen (RiD T) Gottheit und der Welt vermitteln. Niché
im Gegensatz zum Gnostizismus (so z. B. Mich. Baumgarten), sondern
«durchaus verwandt mit ihm haben wir uns den Kabbalismuz zu
.denken. Frst recht freilich miissen wir deswegen die Kabbala
ganzlich beiseite lassen, weil das, was das sog. kabbalistische Systom
ausmacht, durch die soliden Forschungen der neueren Zeit als Pro-
dukt des Mittelalters zu stehen gekommen ist. Was sich hier ber
slteren Exogeten findet, ist in der Voraussetzung beigebracht, daf
«die Kabbala alte echte rabbinische Uberlieferung darstelle. Das
Buch Sohar, das bedsutendste und bekannteste hierher gehérige
Werk, ein midraschartiger Kommentar zum Pentateuch, wird zwar
dem Tannaiten Simon ben Jochai, einemn Schiiler Rabbi Akibas, in
den Mund gelegt, ist aber erst etwa 600 Jahre alt und stammt wahr-
scheinlich von Mose ben fchemtob de Lieon, einem Spanier (geb.
«ca. 1250; 4+ 1305 in Avevalo), wie denn tberhaupt die mystische
Theosophie der Kabbalisten in Spanien ihren Hohepunkt erreichte,
nachdem sie in der Provence angefangen hatte, gegen die vulgir-
rationalistische Richtung, speziell gegen Maimonides, zu reagieren.
Dr. Winsche, anf dessen trefflich belehrenden Artikel in der Hauck-
schen RE3 IX, 671—689 verwiesen sei, schreibt: ,Durch die
Vertreibung der Juden wvon Spanien wurde der Kabbalismus so-
.dann nach Palistina und von da wiederum zuriick in die ver-
schiedensten Linder Europas verpflanzt.” %)

1y Doch behauptet Holtzmann a. a. 0. 8. 135: ,Mit den Genealogien
und Mythen weiB diese Form der Annahme einer antijudeistisciren Polemik
-eigentlich nichts anzufangen®,

?) Die oft behauptete Verwandtschaft des Kabbalismus mit dem
Christentum entbehrt aller festen Begriindung., ,Schon der Gottesbegriff
nach der heiligen Schrift sowohl AT als NT ist ein ganz anderer. Ebenso
verhilt es sich mit dem Schipfungshegriffi, Wenn die erste d'rias der
Sephiroth (Krone, Weisheit und Vernunft) auf die drei Personen in der
‘Glottheit bezogen wird, so kommt dadurch noch nicht das innere imma-
nente Verhiltnis derselben zum Ausdruck, wie das Christentom es lehrt.
Die 8 Sephiroth. stellen nur 3 Grandkrifte Gottes oder B TFormen geines
Heraustretens dar, die ibrigen Sephiroth sind ebensolehe géttliche Kriffe
und Yormen, Man kann daher mit vollem Rechfe sagen, die Kabbala
Jehre nicht die Dreieinigkeit, somdern die Zehneinigkeit Gottes.” So
‘Wiinsche a. 2. O .
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Eher kénnte man versucht sein, die Irrlehrer der Pastoral-
briefe mit dem Kssenismus in Verbindung zu bringen. So

namentlich A. Ritschl') und besonders Mangold,?) vorher

schon 2. T. J.D. Michaelis®) u. a. Aber von einer Verbreitung
der Essener aullerhalb Palistinas und Syriens wissen wir nichts.
Denn die Therapeuten Agyptens in der Philo zugeachriebenen
Sehrift ,iber das beschauliche Leben oder die Tugenden der
Beter® (Mg. II, 4711f.) missen wir beiseite lassen. Josephus.
sagt ilberhaupt nichts iiber die Wohnsitze der Essener (de bell.
Jud. IT, 8; Ant. XIIT, 5, 9; XV, 10, 4f.; XVII, 12, 3; XVIII,
1, 5), scheint sie aber doch auf Palistina beschrinkt zu denken.
Philo nennt an einer Stelle blofl Judia (Fragm. bei Eus, praep.
evg. VIII, 11}, an einer anderen auch noch Syrien (Quod. omm.

prob. lib. 12, Mg. IT, 457). Wenn er und Josephus ihre Glesamt-

"zabl schatzungsweise auf etwas mehr als 4000 angeben, so kénnen
sie doch nicht welt verbreitet gewesen sein. Auch hatten sie
jedentalls ihre Hauptniederlassungen in .der Nihe des Toten Meeres
{Plin. h. n. V, 17). Was aber die Vergleichung der asketischen
Ziige bei den Irrlehrern der Pastoralbriefe einerseits und hei den
Essenern anderssits betrifft, so ist zu bedenken, dal} die Verwerfung:
der Ehe, wie oben gezeigt wurde, noch nicht den gegenwirtigen,
sondern erst den zukiinftigen Trrlehrern zugeschrieben wird. Bei
den Essenern war die Enthaltung von der Ehe allerdings Praxis,
aber mnicht weil sie die Ehe selbst fir verwerflich hielten (Jos.

1 Theol, Jahrb. 1853, S. 815—3856; Altkath, Kirche, 2. Aufl, 8. 342.

%} Die Irrlehrer der Pastoralbriefe. — Wir gehen anf die Differenzen

Ritsehls von der @iblichen Meinung ither die Essener nicht unihker ein: nur
muB scharf hetont werden, daf Ritsehl die doch starken Bedenken unter-
liegende Echtheit des nnter Philos Werken hinter dem Traktat qued omn.
prob. lib. stehenden Biichleins de vita contemplativa voranssetzt und die darin
geschilderten Therapenten als eine Art von Essenern auifaBte. Er hielt die
Hssener im engeren Sinne fiir eine rein innerjiidische, mit ihrer strengen
Lebensordnung und jhren symbolischen Kulthandlungen — im Gegensatz
zum mosaischen Priestertum — der Idee des allgemeinen, heiligen und
reinen Priestertums nachtrachtende Gemeinschaff, frei von heiduisch-
dualistischem Wesen, lediglich asketisch, Davon unterschied Ritsehl als
auf einer weiteren Entwicklungsstufe stehend die Therapeunten, welche

in' Agypten noch den heidnischen Dualismus von Geist und Materie und
theosophiscke Elementce in sich aufgenommen hiitten; und diese so geartetern.

Egsener wiirden in den Pastovalbriefen bekiimpft.

%) Kinl.* 1T, § 170, Mich. Rhielt dafiir, der 1 Tm, der Eph und Kl
seien in gleicher Weise und zu gleicher Zeit gegen die von Agypten nach
Ephesus, wie er meints, gedrungenen essenisechen Trrlehren geschrieben.
Apolles, ferner die 12 Johannesjiinger AG 19, 1 seién Essener oder doch
ibmen geneigt, die jiidischen Teufelsheschwiorer AG 19, 13 wahrscheinlich
Hssener gewesen. Den Titushrief 140Gt Mich. in den 1!, Jahren des Anfent-
halts Pl In Korinth geschrieben sein (S. 110£). Den 2 Tm weist er richtig
dem IEnde der 2. rémischenr Gefangenschaft zu. -~ ’
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b. j.1I, 8, 2; Philo de Jud. hei Eus. pr. ev. VIII, 11, 144),
sondern z&g TV yuraun@y doghyeiag guiaceducror (Jos.), infolge
maBloser Belastung der weiblichen Natur mit dem Vorwurf sitt-
licher Haltlosigkeit. Josephus weil auflerdem (1. ¢. § 13) von
einem Zweige der Essener, bel dem um der Fortpflanzung des
menschlichen Geschlechts willen und nach dreijabriger Priifung der
‘Weiber Ehen geschlossen wurden. Von absolutem Fheverbot war
jedenfalls bei den KEssenern nicht die Rede, wie bet den zu-
kiinftigen Irrlehrern der Pastoralbriefe. Daf} die Essener die Auf-
erstehung des Leibes gelengnet, wird zwar nicht berichtet, aber
mag immerhin in der Konsequenz ihrer Anschanung iber das Ver-
biitnis von Leib und Seele gelegen haben. Aber es ist schon oben
getadelt worden, wenn das 2 Tm 2, 18 von zwel Personen (esagte
den Irrlehrern der Pastoralbriefe insgesamt zugeschrieben wird
(gegen Mangold 8. 121). Vom Halten des Sabbats, den die
Essener bekanntlich sehr strenge feierten, verlautet wieder gar
nmichts in unseren Briefen., Man nehme hinzu, dafl die HEssener
einen streng geschlossenen, still lebenden, ménchsartigen Manner-
orden bildeten, daB auch die Verachtung des Geldes bei ihnen
riihmend hervorgshoben wird, dal von irgendwelcher nennenswerten
auf Gewinnung von Proselyten bedachten Propaganda keine Spuren
vorliegen! Wie kontrastiert damit das aus den Pastoralbriefen
sich ergebende Bild der Sonderlehrer in Ephesus und auf Kreta.
Nicht in Zuriickgezogenheit vom laut flutenden Strom des offent-
lichen Tebens, nicht mit ihrer Ilinde Arbeit beschaftigé bringen
gle ihre Tage zu; vielmehr dringen sie sich marktschreierisch mit
Disputationen in die Offentlichkeit, in die Cottesdienste der
(Gemeinde, in deren Hauser und stiften iiberall unheilvolle Ver-
wirrnng und Verstérung! Sollten gewisse asketische Ziige sich
bei boiden gemeinsam finden, wie Speisenunterschiede, Weinverhot,
so ware das doch nicht auffillig! Dhese Beobachtung fihrt zu
einer P’arallele mit den T.euten, welche die kolossische und die
benachbarten (Gemeinden durch falsche Lehre und krankhafte sitt-
liche Praxis beunruhigten. Es liegt nur zu nahe, dali dieselben
Ausleger, welche in den Pastoralbriefen den Essenismus irgend-
welcher Gestalt bekimpft finden, sich auf den K1 zu berufen
pflegen, indem sie auch dort mit einer Polemik gegen essonische
Bestrebungen oder asketisch gerichtete Ebioniten rechnen, wie
diese in den Pseudoklementinen begognen. Es gehort nicht hier-
her zu zeigen, dafl auch die im Kl bekimpfie Richtung mit dem
Essenismus nichts zu schaffen hat. Anderseits dringen sich gewisse
Bezichungen. und Momente der Ahnlichkeit zwischen der Irrlehre
des Kl und der in den Pastoralbriefen vorliegenden Hiresie jedem
Leser anf: nur ein pasr Jahre liegen zwischen der Abfassung —
Kl um das Jahr 62 —, die Echtheit jenes und dieser voraus-
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gesetzt; und mit einer judaistisch gerichteten Hiiresie hat Tl es
im Kl jedenfalis zu tun. Hier wie dort haben die Iirlehrer die
gottliche Wiirde Chr. nicht angegrifien, ebensowenig eine falsche
Lehre von Gott verbreitet; selbst von einer Engeln geleisteten
und zu leistenden Verebrung ist Kl 2, 18 bei richtigem Verstind-
nis dieser Stelle durchaus nicht die Rede, sondern von einer
falschen, iiberspannten, tibergeistlichen Axrt der Gottesverehrung,
in der man es den Fngeln gleich tun will und vergift, dab man
dem TLeibe als einem anch von Gott erschaffenen wesentlichen Teil
der Menschennatur pflichtschuldigen Dienst tun, ihn aber nicht
durch Kasteiung sugrunde richten soll. Auf leibliche Ziucht hatten
ez auch die Sonderlehrer der Pastoralbriefe abgesehen, indem sie
Menschengebote lehrten, welche solche Zucht forderten (Tt 1, 14£.).
Auch mag Tim., wemn Pl ihm einschirft, er solle nicht mehr
Wasser, sondern ein wenig Wein trinken, wenn er ihm zu be-
denken gibt, daf leibliche Ubung zur Gottseligkeit wenig miitze
ist, der Gefahr ausgesetzt gewesen sein, iiber der Askese den Kern
des christlichen Lebens zu verabsiumen. “Aber auch hier gilt:
Zusammentreffen in gewissen asketisch gearteten Lebensgewohn-
heiten bedingt keineswegs, dal} dieselbe historische Erscheinung in
den Pastoralbriefen einerseits und im Kl anderseits vorliegt. Von
einer absoluten Iorderung der Beschneidung hiren wir zwar im
Kl nichts, aber doch miissen die kolossischen Irrlehrer sie iiher
Gebithr wertgeschitzt und sich ibrer geriihmt haben. Anderseits
schweigen die Pastoralbriefe von der Beschueidung véllig! Ebenso
von atl Festen, Neumonden und Sabbaten! s kann kein Fweifel
sein, dafl die (egner, mit dener Tim, es zu tun hat, die Gott-
seligleit fir ein Gowerbe hielten, daB sie auf Geldgewinn erpicht
waren, wenn sie ithre Weisheit zu Markte brachten; ein Zug, der
an die Kephasleute in Korinth erinnert, deren Krimergeist Pl
geibelt 2 Kr 2,17, 11, 7f.; 12, 12ff. Wiederum fehit hei jenen
ganz die pochende Berufung auf irgendwelche apostolische Autoritit,
wie sie uns in den Kr immer wieder begognet. Auch kann man
nicht sagen, daBl sie des Ap Pl Autoritat angriffen, erst recht
nicht, daff sie, wie etwa die galatischen Trrlehrer, den Mosaismus
den Heidenchristen als Joch aufgelegt wissen wollten: eine Aui-
fassung, welche durchweg die alten Exegeten vertraten, Auch die

Naasseneor (Ophiten) und die Anhiéinger oder Vorliufer Kerinths

gehoren nicht hierher. Die Naassener, auf welche Lightfoot hin-
wies, waren, trotzdem sie einzelne judaistische Fiige in ihr syn-
kretistisches System aufgenommen hatten (s. Hippol. refut. V, 6—11),
keineawegs jiidisch-rabbinische (lesetzoslehrer; Kerinth aber, mit
dem Neander die Irrlehrer insofern in Verbindung zu bringen
suchte, als sie nach ibm dieselben Merkmale an sich tragen sollen,
welche wihrend der Gefangenschaft des Ap in olossi aufgelreten

e, s .
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gelen, — diose aber hielt Neander fiir eine der kerinthischen ver-
wandte Sekte, Leute von einer stark zugleich judaistischen und
spekulativen, gnostisierenden Richtung — war keineswegs, bei
rechtem Iichte betrachtet, ein Judaist, erst recht nicht ein so
-streng gesetzlicher, als welchen ihn Epiphanius und spatere
Hiresiologen darstellen. Summa: man wird zugestehen miissen,
<dald wir es, wie bei der lkolossischen Irrlehre, so auch in den
Pagtoralbriefen mit einer bescnderen historischen Er-
‘scheinung zu tun haben, welche nicht in irgend eine Schublade
bestimmter, uns sonst bekannter Sekten paBt.)) Je mehr man sich
mit den Pastoralbriefen beschaftigt und sie mit den sonst bezeugten
and beschriebenen héretischen Ergcheinungen vergleicht, desto deut-
licker heben sie sich, bei aller Verwandtschaft in einzelnen Punkten,
in ihrer Besonderheit ab; ein Tmstand, welcher nicht etwa die
Unechtheit der Briefe wahrscheinlich macht, sondern vielmehr mit
unwiderstehlicher Wucht zugunsten ihrer paulinischen Abfassung
in die Wage fallt.?)

') Das hat zwar aneh Littgert, Die Irrlehrer der Pastoral-
driefe, 1909 (in den ,Beitriigen z Ford. christl, Theol.” I, 13. Jahrg.,
Heft 8) anerkannt. Er selbst aber entwirft ein Bild der Irrlehrer, welches
in mehr als einer Hinsicht fragwiirdig erscheint. Sie sollen schroffe anti-
nomistische Judenchristen gewesen sein, die sich einer hoheren Erkenntuis
und pneumatischer Wundergaben rithmten, die Gemeindevorsteher mit Ver-
achtung behandelten, die Emanzipation der Franen und Sklaven betrichen,
die Sinatsordnung als etwas Weltliches miBachteten, die Anferstehung fiir
bereits durch die Bekehrung erfolgt erklirten und vielleicht auch eine doke-
‘tistische Theologie vertraten. In Bezichung anf das Leben verlangten
sie die Enthaltung venm der Ehe, vom Weingenuf und von gewissen
Speisen, waren aber geldgierig und wichen dem Martyrium aws. Mit Recht
ist gegen Liitgert, z. B. von Barth (Theol. Lit-Ber. 1909, S. 306), geltend
gemacht worden, der Vf habe in zn weitgehendem Mafie von allem, was
Pl jeweilig in den 3 Briefen betont, den Irrlehrern dag Gegenteil beigelegt.
Vor allem liegt ein eigentlicher Antinomismus nicht vor, wie ihn gz. B.
-der Judashrief bekimpft, Erst recht schwebt die Herleitnng der Irrlelrer
-ler Pastoralbriefe von einer vorchristlichen liberalen jitdischen Theologie,
einem jidischen Antinomismus, dessen Heimat und Mittelpunkt Alexandrien
.gewesen sei, in der Luft,

) Wenn aus der Geschichte fiberhaupt, und so auch aus der (Gegen-
wart zum Verstéindnis vergangener Krscheinungen gelernt werden soll, so
+denke man etwa an die seit einigen Jahren hier und da mit einer schier
unglaunblich beriickenden und bestechlichen Art auftrefende Sekte der mog.
yAdventisten vom 7. Tage“: Vegetorianer, Sabbatarier, eifrigste Bibel-
“forseher, Luthervershrer, und doch wieder der Meinung, dal Luther im
Katholizismus stecken gebliehen sei, nimmer das Apostolikum hestreitend,
-nimmer die Autoritit des NT angreifend, vielmehr auf beides allen Nach-
druck legend — welche Fiille von Widerspriichen, welche Schriffverdrehung !
Welche Gemeindeverwirrung, und nicht bloB in der europiischen Christen-
Aeit, pomdern sogar auf dem Gebiete der Mission im Morgenland, auf den
australischen Inseln, unter den Iutherischen Auswanderern Brasiliens.
JInnerhalb weniger Monate kann eine bis dahin in Frieden lehende Gemeinde

Wohlenberg, Briefs an Tim, u. Tit. 2. Aufl, - 4
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Also, Dlicken wir zuriick, so miissen wir gagen: weder die im
den Pastoralbriefen vorliegenden biographischen Ziige des Ap noch
die kirchliche Verfassung noch die Irrlehrer machen eine paulinische-
Abfagsung unmdglich, im Gegenteil, alles figt sich aufs engste und

beste zusammen. Aber, so horen wir itmmer wieder: die sprach- .

lichen Iigenttmlichkeiten selen derart, dafl sie allein
schon hinreichend die Unechtheit der Briefe beweisen. Man miisse
alles Sprachgefithls ermangeln, wenn man das verkenne. Holtz-
mann meint (a. a. O. 8. 84), hier liege ein Tatbestand vor, der
nach allen Seiten weit hinausreiche tber die Kinfliisse, welche
dieses oder jenes Zeichen der Zeit, das gerade am Himmel auf-
tauche, etwa auf den Wortvorrat oder gar aul den Batzban und
den Partikelgebrauch eines Sehriftstellers zun iben vermdge.
Schleiermacher ging bekanntlich, als er zur Uberraschung der zeit-
gendssischen Theologen die Unechtheit des I Tm darzutun suchte,.
von dem Gedanken aus, dal} dieser Brief den rechten Zusammen-
hang vermissen lasse, betonte aber anch in erster Linie immer
wieder, dab der Sprachgebrauch einen anderen Vf als Pl verrate.
Doch stand ihm die Fchtheit des Tt und 2 Tm um so fesfer.
Was den Zusammenhang betrifft, so wird die Exegese zeigen, ob
jener Vorwurf berechtigt ist; selbst Baur freilich schon urteilts,
dal3 bei rechter Beleuchtung des 1 Tm durch den Hauptzweck der
Pastoralbriefe, die Bekémpfung der Irrlebre und die damit in Ver-
bindung stehende Einschirfung kirchlicher Zucht und Verfassung,
,die groBe Zusammenhangslosigkeit im 1 Tm nicht gefunden werden
kénne, die Schlm. ihm vorgeworfen und mit einer ibertiiebenen,
z. T. sogar kleinlichsten Strenge bis ins Einzelnste zu verfolgen
sich zur besonderen Aufgabe gemacht habe* (a. a. 0. 8. 764).
Was aber die sprachliche Seite anlangt, so ist seit Schim.
immer wieder behauptst worden und mit Recht, daB es mit dem
1 Tm hier gar nicht irgendwie schlimmer stehe als mit dem T¥,

und anch die Verwandisehaft beider mit dem 2 Tm, welchem man -

meistens echtpaulinisches Geprige zuerkennt, laBt sich nicht

leugnen.t)

aufgewiihlt sein, und schnellstens das Gift sich nach den verschiedensten
Seiten weiter aunsgebreitet haben. Oder man nehme die ebenfalls in unseren

Tagen fiberhandnebhmenden neuapostolischen Gemeinden! Tiie Datiernmg.
der in den Pastoralbriefen begegmenden Irrlebrer in die apostolische Zeit.”

macht dem keine Schwierigkei, welcher seine Augen scharf beobaclitend

anf die oft so uanberechenbaren und unehenen Faktoren der Geschichie

richtet.

Y Sehr richtig urteilt C, B, Gregory, Einl. in dag NT., 1809, 8. 729

,Die Sprache selbst ist (iz den FPhr) der der andercn (Plbriefe) #hnliok,

Dal es andere Wirter gibt, ist nur das zu Erwartepde. Andere Zeiten,

andere Umstdnde, andere Gegenstinde fordern andere-Ausdriicke.” -

e

§ 3. Die Echtheitsfrage, b1

I. Es zei daran erinnert, daff dem 1 Tm und Tt w. a. sigen-
timlich sind (s. Zahn, Einl.? I, 4031)7): '
1. charakteristische Ausdriicke der GruBiiberschrift:
1Tm 1, 1.2 | Tt 1, 1—4.
ek, . XL 2ot Eme- | I dodlog ., amdor. Ok L
ray)v Feod owrijgos qudv | X. ... én’ éAmide Lwis alw-
zal X. L ijc EAmwidog fudv | viow, fy dngyyeidazo & dipevdig
Tutodéy yynoig wéuve év | Jeog med  yodvew clwviwy,
wicrst.  Xdages, Eheog, sy | dpavépwaey 62 ... & wngdyuare,
amd deov margog wel XL to6 | § Emworeddny dyo, vav dwe-
wwpfov DUy, Tayny tol cwriigog Hudmy
Jeod, Tive yynoip Téxvi
vaz i oy wloTey. Xdoig
ral elprvn dnd Feod worpdg nal
X. L. 100 owrijgog fudr.

Mit dem verhiltnismafiig langen und an charakteristischen
Wendungen und (fedanken reichen TitusgruB vgl. Bm 16, 251,
eine Stelle, welche man freilich wieder als unpaulinisch in An-
spruch nimmt, ohne Iug und Recht: 7 dvveudve tuig owneilar
#0vd . .. 0 xijpuype L X, wevk Gmondluyw wvesyelov
xgdvorg alwviotg csotynuévov, pavepowdévrog 0t viv . ..
zot EmeTayy 100 alwviov Seob . . . yrogwedéviog (xar’ Emi-
zayiy noch 1 Kr7,6; 2Kr8,8; 3 Eeral, 16; vgl. dmizayip
wvglov ot Eyw 1 Kr 7, 25; psrd mwdong émwayie Tt 2, 15).

2. eine Reihe von Eigenschaften der zu bestellenden Bischéfe
und Diakonen :

1Tm 3, 2—4. 8, 10. Tt 1, 6—8.
det 1oy Emlonomoy &yvemi- & wig donv avéyxhnrog,
AnpaTov eivel, piig yvvat- | pilic yvvaixdg Gvijg, véxve
x0g &vdoa, wpdlov, od- | Eywy mord, uy &v xeTyyogie
g)go ver, woapeoy, peleSevoy, | dowriog ¥ dvvmdronva.  dei
tdaxTindy, Ul waQoLyov, uy | yap wov bwiowomor &vEyniy-
STAGATNY, GAAG Srmeeond], ducyoy, | Tov evar dg Jeob olwovduov,
agpihdoyveoy, Tob idiov olxov | piy abdddn, uy deyilov, up
%almg :Z:go:':am’yevoy, Ténve | maEpoLvoy, i wAGRENY, Yi)
Exovra &v trovayf) peve wdaons | aloyeoxepdi, dkAe prdi-
Gepupr 8T og urh — diaxdvovg | Esvoy, pildyador, sbpoova,
geuvovs ... i) eloypoxsedeis | Oixaroy, Borov, &yxpori #zh.
... Qeaovelzwaay avéyxdnvot
dvzeg..

1} Es ist Zahns Verdienst, die bei Holtzmann 8. 861f. sich findenden
Zmsammentragungen gelichtet und gesichtet zu haben. Hdltzm. berechnet
den Wirtervorrat der Pastoralbriefe auf uiber 897, :

4%
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: 8. Sonstiges: évemwilyumrog noch 1 Tm 3, 2; 5, 7; 6, 14
(Gvéyndnzog auBer Tt 1, 6 nur noch 1 Kr 1, 8; Kl 1, 2:2); pdAtog
(8. 0. 1 Tm 3,2 und 1 Tm 3, 11) noch T4 2, 2; capewy (2. 0.)
noch Tt 2, 2. 5; vgl. cwepgivewg Tt 2, 12; cwpeovilew Tt 2, 4;
cwpgootyy 1 Tm 2, 9 (vgl. AG 26, 85); cwpgoveiy Tt 2, 6 (auch

Rm 12, 3; 2 Xr 5,13); im 2 Tm nur einmal owgpgovicuds 2 Tm

1,7; gepvdg (8. 0.1 Tm 3, 8; dazu 1 Tm 8, 11: yuveireg EUPAS ;
vgl. Phl 4, 8); cepurvdrng (1 Tm 2, 2; 3, 4; Tt 2, 7), nicht im 2 Tm,
Der den Pastoralbriefen sigentiimliche Begriff der sdoéfete (Im
NT nur noch AG 3,12 und im 2 Pt: 1, 8. 6£.; 3, 11; edoefeiv
1Tm 5,4 und AG 17, 23; edogffc AG 10,2.7; 22,12; 2 Pt
2, 9; dagegen &fter im AT LXX Ez 16, 42; Spr1, 7; 13, 11;
Jes 11, 2; 33, 6; Weish 10, 12; Sir 10, 12; 49, 4 u. a.) findet
sich nur einmal im 2 Tm (3, 5), dagegen 8mal im 1 Tm (2, 2;
3,165 4,7.8;6,8.5,6.11) und einmal Tt 1, 1 (dazu edozfdg
je einmal Tt, 2, 12 und 2 Tm, 3, 12; — sdoefeiv noch 1 Tm 5, 4.

IT. Es fehlt im 2 Tm das in Tt und 1 Tm hiufige xeddy
Zoyov (Tt 2, 7.14; 3,8.14; 1 Tm 3, 1; 5, 10. 25, 6, 18); ferner
fehlen dort einige auf die Irrlehrer beziigliche Ausdriicke:
Eregodidaonateiv 1 Tm 1, 3; 6, 3 (vgl, Tt 2, 3: xalo&ad’cfamlog);
podor wol yeveodoyioe 1 Tm 1,4; Ttl,14; 3,9 (dagegen im
2 Tm nur puddoe 4, 4); npocfyery 1 Tm 1, 4; 3, 8; 4,1.13; 6,3
(al. swgogépyerar); Stefefaoicdar 1 Tm 1, 7 und Tt 8,8, Und
wiederum eigentiimlich sind dem 2 Tm unter den wieder-
holt gebrauchten Wértern (von den in demselben nur einmal vor-
kommenden sehen wir ab) Ausdriicke wie uuxosro-deiy und guy-
waxomedeiv 1, 8; 2,3.9; 4,5 (vgl. Jk b, 10. 13); soondsrrery
2,16; 8,9.13 (@11, 14); rwoyivecSar, dvsmaioyvvroe 1, 8.
12.16; 2,15 (vgl. Bm 1, 16); owgedery, émtowgevew 3, 6; 4, 3;
ebyonorog 2, 21; 4,11 (Phlm 11).

Schon hieraus ergibt sich, dal der 1 Tm und der Th, was
den Wortschatz betrifft, untereinander gréfere Verwandtschaft
zeigen, als mit den anderen Paulusbriefen, auch mit dem 2 Tm.
Bie gehoren aber auch zeitlich ziemlich nahe zusammen (s, 0.) und
verfolgen beide vor allem auch den Zweck, dafl den in Ephesus
bzw. auf Kreta ihr Wesen treihenden, gleich beschaffenen Irrlehrern
gesteuert werde. Das Verwandtschaftsverhiltnis zwischen K1 und
Eph mag als Analogon verglichen werden.

HI. Dazu kommt doch wieder manch gemeinsames Gut

aller 3 Pastoralbriefe oder des'2 Tm und 1 Tm oder
des 2 Tm und Tt Biehe oben betr. sdoefeiv, chppuwy.
AuBerdem : 7oog oder eig mav &gyov dyaddv (iber :éqyov neehdy
g. 0) Tt 1,16; 3,1; 2 Tm 2, 21; 3, 17; & mavei ¥oyy dyog&rg)
1Tm 5,10 (K11, 10); 8¢ ¥ywy dyediv 1 Tm 2, 10 (vgl. émo
mwavedg Egyov movngot 2 Tm 4, 18). Siehe im-iibrigen Rm 13,-3;
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2Kr9, 8; Eph 2,10; Phl 1, 6; 2 Th 2, 17. — Keldg, welches von
Pl in allen ibrigen Briefen nur 16mal gebrancht wird, kommt in
den Pastoralbriefen 24mal vor, und wiihrend Pl es nur als Pradikat
(G4, 18: xadir d&¢ {plovodar &v xzedp; Rm 1,21; 1 Kr 7, 1.
8.26; 9,15; 1 Kr 5, 6: 00 #xehdy ©d nadyyue; Rm 7, 16: xaldg.
[6 vduog]) oder neutrisch als Substantiv gebraucht (Rm 7, 18. 21 ;
2 Kr 13, 7; GL 6, 9: warégyaleodar, motsty 0 #eddy; 1 Th 5, 21;
aehd BRm 12, 17), begegnet es hier 21 mal als Attribut (z. B.
i xoky ovgaveic 1 Tm 1, 18; § ek dtdaoxedic 4,6; 4 el
wagodixy 2 Tm 1, 145 6 xodde dydv 1 Tim 6, 13; % woky duo-
doyle 1 Tm 6,12.13), als Pradikat nur I Tm 1, 8: xzeldc &
vdpog; vgl. Rm 7, 16; 1 Tm 2, 3: weldw xol dreddexzoy; 4, 4: may
wrlope Feob wedév, Charakteristisch ist den Psthr opaTideadal,

mogedrfuy 1 Tm 1, 18; 6, 20; 2 Tm 1, 12. 14; 3, 2, TLOTHE &

Zéyog 1 Tm 1,155 4,9; 2Tm 2, 11; Tt 3, 8 (1 Tm 3, 1 ist dio

LA dvdgdmvog beachtenswert); douapripeadee dvimioy 1 Tm

5,21;2Tm 2,14: 4,1 (vgl. 1 Th 4, 6). Aidaoxaric (15mal in den

Pastoralbriefen, sonst bei Pl nur 4mal) bedeutet in den Pastoral-

briefen mnicht bloB Lehrtatigkeit (1 Tm 4, 18. 16; 5, 17; 2 Tm 3;

10.16; Tt 2,7; vgl. Rm 12, 7; 15,4), sondern aunch die vor-

getragene Lehre (Tt 2, 10; 1 Tm 1, 10; 4, 1. 6; 6, 1. 3; vgl. K1

2, 22; vielleicht Kph 4, 14), dedery} dagegen, bei Pl sonst 4mal,

in den Pastoralbriefen nur 2mal, sonst der objektive Lehrinhalt

(1 Kr 14, 6. 26; Rm 6, 17; 16, 17), hier einmal auch die Lehr-

titigkeit 2 Tm 4, 2 (dagegen im objektiven Sinne 1, 9: 705 xard

wpp Oedayiy meorod Adyov). Nicht zu vergessen die Ausdriicke:

Hdyraivovoa dudaonedie 1 Tm 1, 10; 2 Tm 4, 3; Tt 1, 9:21;

bytelvoveeg Adyor 1 Tm 6, 3; 2 Tm 1, 13; dyabvery & off miovee

Tt 1,13; 2,2 (so nie sonst im NT, auch nicht LXX). Andere

auf Liehre der Wahrheit und auf Irrlehre beztigliche Redewendungen

sind Aoyopeyic 1 Tm 6, 4; loyoueyely 2 Tm 2, 14; Bésrhoe

xe(eepvogwvier 1 Tm 6, 20; 2 Tm 2, 16; doroysiv 1 Tm 1, 6; 6, 21;

2Tm 2, 18; zvpotoder 1 Tm 3, 6; 6,4; 2 Tm 3, 4; &vFowror

razveqpFaguévor vov voiv 2 Tm 3, 8; vgl. 1 Tm 6, 5; elg Enlyvwow

aindeleg (i) 1Tm 2,4; 2Tm 2, 25; 3, 7, vgl. Tt1,1;

1 Tm 4, 8 (éwiyvworg sonst 11 mal bei Pl, aber davon 9mal allein

in Eph, Kl, Phlm, Phl, also den usitlich nahe zusammenliegenden

Briefen aus der ersten rém. Gefangenschaft, sonst nur 3 mal in Rum,

1, 20; 3, 20; 10, ). ‘

Man verweist ferner (so z. B. Holtzm.) auf die nauffillige
Liobhaberei der Pastoralbriefe fitr Komposita ungewshnlicher Art“
(8. 91). Dahin sollen Worter gehoren wie dyadosgyeiv, aloygo-
xepdife, - dvalwmugely, Evsgodidaonalely, xakodeddoxahog, vouodi-
ddoraldog, ouyarrodionciy, Texvoreopey, vigorotey, vymAoppoveiy
u. a. Holtzm. zihlt hier 26 Worter auf. Sein denselben vor-
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ausgeschicktes ,2. B.“ beweist, dall er noch mehr als vorhanden

voraussetzt. ,Statt des bequemen érspodiduoxcdeiv 1, 3 bildet Pl -

Paraphrasen mit Eregov ebeyyéheovt, 8. 105.  Aber auch der
echte P, gerade er, liebt vollténende Wrortl’)ildungen. ) Man vgfl.
DrEgenTEQLOT0D, dgpdaduodovisic, &v&gfumo:gemcor,t ccmxgriloym
) pweokoyle, cvpucroyos, mgogevarideodar, 850571709671,0'3‘(35,
dreddorgotodor, Grexdieodar, molvreoinihog, &W_avaﬁlngow.
Freilich darf man sich nicht, wie Holtzm. tut, auf die ,4 Homo-
logumena* beschrinken, ,um den Sprachgebrauch des echten Pl¢
festzustellen, und den des nach Holtzm. unpaulinischen Vi des
Eph und Kl aufler acht lassen. Manche ,paulinische Wﬁrtt’ar“,
Klagt Holtzm., vermisse mon, z. B. &0mog, drgofvorie, dradinn,
mwopddoog, ohua, Elevdegog, — oDy, POVELY, — MUK, TTEQLOTEVELY,
mwheovdlsy. ,Dieser Punkt bringt schon fir sich allein die Ent-
gcheidung. Denn hier liegt die Erllirung, warum ein gleichsam
mit der paulinischen Tonwelt gesittigtes Gehor schon iher dem
bloffen Vorlesen der Pastoralbriefe Unbefriedigung empfindet®
(8. 98). Aber gerade das ist bedeutsam! Xin Falsariug, wiirde
or sich nicht mit FleiB gerade echt paulinischer Worter und
Wendungen bedient haben? Man beanstandet Einzelheiten, wie
daB bald Gott (1 Tm1,1; 2,3; 4,10; Tt1,3; 2,10; 3, 4),
bald Chr. den Titel ,unser Heiland®, oweijg, fihre, einmal gar
Chr. ,upser grofer Gott und Heiland® heiffe, Tt 2, 13.. Aber an
gich ist das doch nichts Auffilliges. Wie oft heift Gott im AT
owrie (z. B. LXX Ps 33, 5; 24, 5; 26, 1. 15; 64, 6; 78, 9; 94, 1
Hab 3, 17) und 1 Kr 1, 21 (vgl. 2 Tm 1, 9) wird von Gott ein
o@oa Tovg miotetoviag ausgesagt, — anderseits wird auch Iph
5, 23 und Phl 3, 20 Chr. als oweije bezeichnet. Uhbrigens hiitte
men noch erwihnen kionmen, daff Pl sonst zwar hiufig by ge-
braucht, daf aber gerade diese Praposition im Phlm, 2 Th und
den Pastoralbriefen nicht begegnet, freilich auch nicht im Hb und

1 Pt, vielmehr pevd, das iberhaupt tiberwiegt (Blaf 8. 133), forner .

dafl 7wegi mit dem Ace. in der Bedeutung ,betreffs” gerade besonders
hiufig in den Pastoralbriefen vorkommt (a. a. 0. 8. 135}, ,erst vom
Phl an allgemein gebraucht“ (Phl 2, 23; sonst nicht bei Fl, wohl
aber 6mal in den Pastoralbriefen: 1 Tm 1,19; 6,4.21; 2Tm
2, 18; 3,8; Ts2, 7). ;

Im allgemeinen will zu diesem ganzen, die Sprache betreffen-
den Punkte Kolgendes beachtet sein. Erstensz:') waram: aoll

1) Vgl. auch Zahn, Einl3 I, 494f.: ,Rine Fortentwicklung des Sprach-
gebrauchs scheint unverkennbar, und zwar auch in hezug anf die Glaubens-
gegenstinde®, Zahn kommt dann aof die anch oben eryihnte fftere Be-
zeichnung Chr, und Gottes als owwre zu sprechen: .dad werde doch als
ein veriinderter Sprachgebrauch empiunden®, nnd "hebt endlich noch -den
Gebrauch von # dmepdpere im Sinme der zukiinttigen (T 2, 13; 1 Tm 6, 14;

~
-
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wnicht auch eine gewisse Wandlung und Entwicklung der Ausdrucks-
und Schroibweise bei Pl ehenso stattgefunden haben, wis hei
anderen auch? Was wir bei Luther, Klopstock, Schiller, Gosethe
ntr naturgemal finden, warum sollen wir ¢s uns bei dem grofien
Ap als villig undenkbar vorstellen? Man. bedenke: mehrere Jahre
lebt er in Rom, wenn auch nicht ohne Verkehr und ein gewisses
Mal persénlicher ¥reiheit, so doch gebunden im eigentlichsten Sinn
des Wortes, von lat, Rede auf Schritt und Tritt umsprudelt. Ge-
wil} war ihm die griech. Sprache schon von Haus aus gelaufig; er
ist nicht als ein solcher zu betrachten, der das Griech. erst spiten
“Alters mehr oder weniger mihsam gelernt hiatte. Er mub, wenn
nicht im Hause, so wenigstens auf der Strafle und in der Schule
zu Tarsus in seiner Jugend sich mit dessen Kenntnis wie spielend
vertraut gemacht, immerhin es doch als fremde Sprache erlernt
‘haben. Denn allerdings: das Hebriische wird als seine Mutter-
gprache anzusehen sein. Sie war ihm die liebste und teuerste.
Im AT und zwar im Urtext forschte er mit groftem Fleifd,
Hebriisch bzw. aramiisch war in Gamaliels Schule zu Hause. Has
diiefte eine unhestreitbare Tatsache sein, dall Sprachen, welche
bei uns irgendwie als erlernte in Betracht kommen, uns nie so in
Fleisch und Blut iibergehen, wie die Eine Muttersprache, und dafl
sie beil aller Gewandtheit, in der wir sie handhaben, doch eher
-einer gewissen Unstetigkeit und -viel leichter einer Beeinflussung
von anderer Seite her unterliegen als die Muttersprache. Nun
werden wir annehmen missen, dall schon die Jahre der Haft des
Pl zn Casarsa, erst recht aber sein Aufenthalt in Rom, das Griech.
bei ihm, nicht sowoh! was personlichen Gebranch, wohl aber was
-das Horen betrifit, vor dem TLat. zuriicktreten lassen mubiten.
Denn auch in Cisarea wird er von den Beamten viel lat. gehort
haben, und bei seinem groBen auf Férderung des Ev bedachten
Missionseifer wird er auf alle Weise beflissen gewesen sein, sich
.euch die Kenntnis des Lat. einigermaflen zu eigen zu machen.
Als er endlich frei wurde und wieder nach Griechenland und
Agien kam, mull er, wie es jedweder in ahnlicher Tage erleht,
«den Wechsel lebhaft gespiirt und auch nach auBen hin in seiner
-eigenen Sprache verraten haben, dal er nun plétzlich fast aus-
schlieBlich wieder die Klinge des Grisch. an sein Ohr ténen
héorte.  Daher konnte sich auch erkliren, was man teilweise
latinisierende Sprache* genannt hat. Das hiufige Fehlen des

2 Tm 4, 1, 8; vgl, 2Th 2, 8) und ersten (2 Tm 1, 10; vgl. Tt 2, 11; 3, 4)
Eracheinung Chr. hervor, ,Wenn der Zusammenhang,® fithri Zahn fort, ,in
welchem jenes Zmal (1 Tm 6, 14; 2 T'm 4, 1) vorkommt, anf den Wortlaut
-einer Urgestalt des Taufbekenntnisses hinweisen miehte, kénnte man sich
«durch dieses an den Namen und anféinglichen Sinn des wralten Epiphanien-
Hestes erinnern lagsen.” .
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Avtikels hat man hierher gerechnet, z. B. bei myebua (1 Tm 3, 165
9 Tm 1, 7. 14; Tt 3, b); statt ded erscheine 02 iy alriay = quan
ob rem (2 Tm 1, 6.12; Tt 1, 13; vgl. Hb 2, 11), xdpw ety =
gratiam habere (1 Tm 1, 12; 2 Tm 1, 3), mwecéxgtue = praeiudicium
(1 Tm 5, 21). Wenn nur nicht das alles auch als durchaus nicht.
ungriech. bezeichnei werden miilte! Aber es bleibt dabei: jene-
doppelte Gefingnishaft in Céisarea und in Rom, die dann folgende
Freilassing ind Wiederaufnahme des Missionswerks konnte oder:
mubte des Ap Sprachcharakter firben! Dazu nehme man weifer
den Umstand, da Pl es mit Sendschreiben an Minner zu tun
hatte, die nicht bloB seine Freunde und Vertraute, seine ,Kinder-
im Glawben“, sondern auch hervorragende Missionsarbeiter, PL
Beaufiragte waren, die, so wenigstens im 1 Tm und Tt, Regeln
und Lehren empfingen mit allgemeinkirchlicher Gultigkeit fiir die-
Zukunft. Es sind hier &iter, ohne Zweifel auf Grund besonderer,.
sorgfaltigster Uberlegung, formelhafte Ausdriicke gepriigt worden;.
man denke an die bei der Bestellung won Lirchlichen Beamten zu:
beriicksichtigenden Figenschaften, an die Aufnshme von ehrenvoll
zn beriicksichtigenden Witwen in ein festes Verzeichnis. Wie un--
nachahmlich warm und ergreifend ist der Ton wieder im 2 Tm,
ganz dem angemessen, als was er sich gibt: Schwanengesang des.
seinem Tode festen Auges entgegensehenden, der himmlischen
Herrlichkeit wartenden, nach seinem lieben Schiller sehnsuchtsvoll.
ausschauenden, ob dessen Angstlichkeit betriilbten und ob geines:
gegen ihn;, Pl, gefaften Mibtravens (5. zu 2 Tm 1, 3) hesorgten
Ap, Lehrers, sFreundes, Vaters! Dazu kommen drittens die
hesonderen Gemeindeverhiltnisse, namentlich aber das Auftreten
der die Gemeinds verwirrenden und beiden, sowohl dem Tim. als.
dem Tit. gréfite Schwierigkeiten machenden Irrlehrer. Nachweison.
kénnen wir es hier nicht im einzelnen, aber es ist an sich selbst-
verstindlich, daB deren Gebaren, Lehrven, deren Lieblings-, Kraft-
und Schlagworte die Art der apostolischen Polemik mitbestimmen.
und dem Schreiber auch manchen Ausdruck in die Feder legen
muBten, Selbst auf dem Schauplatz der Kémpfe stehend, ein
Augen- und Ohrenzeuge jener Streitverhandlungen, wie sie die
Sonderlehrer hervorriefen, mufte Pl die gleichsam in der Lmft

schwebenden Themata und Ausdriicke aufgreifen und in seinem

Briefen anwenden. Das Gegenteil wire unnatiirlich gewesen.
Viertens: die Kirche selbst hatte sich entwickelt, in Verfassung,
Ziucht, Liturgie, auf dem Gebiete praktischen Christentums: daher
denn die Vorschriften betreffs Betens im (ottesdienste, der Pres-
byter oder Bischofe — zu einem monarchischen Episkopat war es.
freilich noch nicht gekommen — der Diakonen, Diakonissen, Witwen,,
und die Betorung des Vollbringens guter Werke. _

Was man weiter an Ilinzelheiten geltend macht, wodurch
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sich eine unpaulinische Hand und spatere Zeit verrate, besteht,
niher betrachtet, durchans nicht vor dem Lichte scharfer, aber
billiger, gerechter Prifung. Die Auslegung mufl hier olter ver-
glichen werden. Tim. soll nicht mehr als véog haben bezeichnet
werden kénnen, 1 Tm 4, 12. Wollte man nur den Umfang des
griech. Bogriffs von »éog nicht vergessen! Baur findet es ,auf-
fallend® wund ,gar zu singulir®, daB die GroSmutter und Mutter
des Tim. (2 Tm 1, 5) namentlich erwihnt werden! Der V£ habe
eben das Interesse gehabt, das Bild von Tim. méglichst individuell
zu pestalten; indem er sich ihn ganz als. ¢éuvoy des Ap dachte
(8Tm 2,1; 1 Tm 1, 2), sel or von der Idee dieses kindlichen Ver-
haltnisses aus auch auf das Motiv der Erinnerung an Mutter und
GroBmutter gefithrt worden; alles freie Erfindung, vielleicht mit
Ausnahme der maglicherweise durch die Uberlieferung itherkommenen
Namen beider Frauen. Die Handauflegung (2 Tm 1, 6; 1 Tm 4, 14)
komme wie ein magischer Akt zu stehen, und besonders sei es ein
Zeichen spiterer Zeit, dafl sowohl der Ap als auch das Presbyter-
kollegium die Handauflegung vollzogen haben sollen. ,Der Ver-
gleich des Dienstes fir die Sache des Ev mit einem Soldatendienst
ist*, schreibt Baur (8. 99), ,zwar unleugbar paulinisch, aber, wie
sie in diesen Briefen wiederholt sich findet (1 Tm 1, 18; 2 Tm
2, 8) zugleich auch ganz im Geschmack der Schriftsteller aus der
2. Halfte des 2. Jahrh.1®1) ,Mein Ev¥ 2 Tm 2, 8, soll nach
Baur das Ev TLuch sein!?) Dieses werde 1 Tm 3, 18 geradezn
als ,Schrift“ citiert (so auch Holtzm.), sel in der romischen Kirche
besonders als das Ev des Pl betrachtet worden, und nicht ohne
Absicht werde 2 Tm 4, 11 bemerkt: ,Lukas ist allein bet mir,*
und die Bitte ausgesprochen, daB Tim. den Markus zu Pl fihren
mége. ,Der Petriner Markus soll in die Nahe des Ap Pl gebracht
und seinem Ev dieselbe Anerkennung zuteil werden, wie dem Ev
des Lukas.* Die Erwihnung von Jannes und Jambres, als aus
apokryphischen Traditionen stammend, sei unpauliniseh, die der
Verfolgungen des Ap in Antiochien, Ikonium, Lystra entstamme
der Apg., die Bezeichnung drJgpwsmog Feod 2 Tm 3, 17 und 1 Tm
6, 11 gehore dem ,gesteigerten Sprachgebrauch des 2. Jahrh. .an*;
die Forderung, dafl der Bischof und der Diakon puitg yuryeindg
dwjp sein sollen (Tt1,6: 1 Tm 3, 2. 8), die analoge, dal die zu
ehrende Witwe £vdg dvdpog yvwyj sein miisse (1 Tm 5, 8), verrate
den asketischen Standpunkt des 2. Jahrh. I Tm 1, 11f., eine
weiters Ausfithrung vom 2 Tm 1, 10f,, lasse dic besondere Ab-
sichf‘,lichkeit des V1, als Pl zn erscheinen, hervortreten; 1 Tm 2, 2

1) Vgl, Harneck, Militia Christi 1805, 8. 164
%) 8o schon, natiirlich unter ganz anderen Vorsussetzungen, Eus. h. e.
II1, 4, 7; ebenso Bahusen, — ,miglicherweise” Holtzm,
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sollen dis fSerotieig (nicht Singular, wie 1 Pt 2, 13, 17) die Antonine
sein, unter demen es schon Mitkaiser gab; 1 Tm 2,2;,2Tml,8§;
2,3.8; 4,5; 3, 12 sollen Christenverfolgnngen vorausgesetzt werden,
bei demen es schon als ein Verbrechen galt, ein Christ zu sein:
alles Zeichen des 2. Jahrh.!

Vor allem aber soll ,das Christentum der Briefe®
unpaulinisch, wenigstens nachpaulinisch,?) nachapostolisch sein.
Weizsicker (apost. Z, 696) urteilt: ,bei Pl ist der Christ in
ein anderes Lieben versefzt, hier ist durch Chr. fiir ihn die Mog-
lichkeit bewirkt, dafl er anders worden kann; und damit ist auch
gegeben, daB seine Frneuerung selbst einen werktitigen Charakter
bekommt. Der Glaube selbst ist eine Liehre geworden, die den
Gegenstand bildet fir pflichtmaBige Bewahrung, Fs ist dieselhe
Umbildung dem Wesen nach, welche sich durch diese (sc. Kl,
-Eph, Phlm usw.) simtlichen nachpaulinischen Schriften bis hierher
verfolgen lalt. Man lann sie als den Ubergang von der Héhe
der Begeisterung zur gewohnheitsmafigen Ubung bezeichnen, und
diese Erklarmng ist an und fir sich ausreichend,* A. Klépper
dagegen klagt (ZWTh 1904 8. 87), daB in den Pastoralbriefen
bei srforig ,ein eigentiimliches Schillern des Bogriffs zwischen sub-
Jektivem Glauben und objektivem Glaubensgehalt buzw. zwischen
persénlichem Glauben und Gemeindeglauben zu konstatioren seif.
v. Boden aber behauptet kithnlich: ,die eigentiimlichen Positionen
der paulinischen Glaubenserfahrung sind dem VE verschlossen®
(8. 178). [Miovig sei entweder eine der christlichen Kardinal-
tugenden oder die theoretische Anerkennung der Liehre, in welcher
das Wesen der eioéfecer zum  Auadruck komme; da, wo nach
paulinischer Gedankenverkniipfung die Erwihnung des Glaubens
im Gegensatz zu den Werken erwartet werde, fehls derselbe
2Tm 1,9 und Tt 3, 5; und 1 Tm 1, 14 sei um so wenigor
paulinisch, als dort mit dem Glauben die Liebe verbunden er-
scheine. — Nun sollte man freilich meinen, daB die einzige Stelle
1Tm 1, 14 gentige, um die echtpaulinische Lehre vom Glauben
an Jesum als den, durch den allein Gott den Siindern Gnade er-
weist, als die des Vf der Pastoralbriefo zu heweisen! Nein doch,
werden wir belehrt; wenigstens bleibe die Beziehung auf (Gottes
Gnade in Chr, fraglich; das megzedery konne sehr wohl im Sinne
von srercigrevndre Jed Tt 8, 8 stehen. Aber man vgl. nur
Rm 4, 8. 6. 8% mit Rm 3, 22; 5, 1f. Die Situation gobot Pl
oine Hervorkehrung der Notwendigkeit guter Werke, - der etoéfeic.
Die (laubensgevechtigkeit war . nicht dag Thema, welches irgend-

') 3o nrteilt anch P. Feine, Theol. des NT. 1910, 8. 5381f,, wiewohl
er die ,Theologie der Pstbr® als letates Kapitel der ,Theol. des Paulus“
behandelt. Er setzt die Pstbr an das Ende des 1. Jhdts. S

s
A
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wie in Frage stand. Anderseits wird es schwer werden', das
Jixacobodar Tt 3, 7 anders als in dem im Gl und Bm v?l'llegen-
den Sinne, etwa eschatologisch —- so v. Soden —, also nicht von
der Rechtfertigung innerhalb des in die Gegenwart fallenden drdo

. salutis, sondern von einem dem FEmpfang des ewigen Iiebens

unmittelbar vorausgehenden, bei der Parusie eintretenden Gerichts-
akt zn verstehen; und nicht ist es an dem, dafl man ,,miihsan.a“
jenes andere Verstindnis ,herauszwingen“ miifite. Ubrigens 1st
auch dem historischen Pl der Gedanke einer Art dixeiwoig beim
Endgericht nicht fremd (Rm 2, 13; G155, 3). Was gber deln Be-
guiff swiorig betrifft, so st derselbe in den Pastoralbriefen nl%'gend
{vgl. 1Tm 1, 2. 4. 5.14.19; 2,7.15; 3,13, 4,12, 6, 104 21;
2Tm1,5. 13; 2,18.22; 3,8.10.15; 4, 7; Tt 1,1; 1,4.13;
2,2.10; 3,15), auch 1 Tm 3, 9; 5, 8 nicht, Glaubens'lehre;
und konnte man nicht auch bei dem echien Pl etwas Schillerndes
im Glaubensbegriff finden? Vgl. Rm 12, 6; Gl 3, 23 ff. Wenn man
es weiter als mit dem echten Pl unvereinbar hinstellt, daf} die
Taufe schon ,sakramentale Bedeutung® zu erlangen anfange, was
wieder mit der Steigerung der Bedeutung der Kirch‘e Zusammnen-
hinge, so darf nur auf G13, 27 und Rm 6, 11 verwiesen werden,
wo, unbeschadet der grundleglichen Bedentung des (laubens, ‘der
Taufe die Wirkung der Einverleibung in Chr. zuerkannt wird.
Aber wo bleibe denn, so fraght man, eine Wiirdigung des 'I‘.odes
Chr. als heilwirkenden Aktes? Sie fehle in den Pastoralbm(eft‘an
ganz. Zwar lese man 1 Tm 2, 6 & dodg favrdy o’nf'sllmgov UTEQ
vy und Tt 2, 14: 8¢ Edwxey Saveoy brdg Hudr iva hrgdonrar
fug, aber der Beisatz dvrilurgoy soll ebenso unpaulinisch sein
wie der Ausdruck Avegododee! Als wenn Pl gerade an diese
beiden Wortformen gebunden gewesen wire! Er gebraucht doch
émoldrgworg 1 Kr 1, 30; Rm 3, 24; 8, 23; Eph 1, 7. 14; 4, 30;
Kl 1, 14, und das Wort Jesu, er werde sein I:ueben hingehen
Jroor &vei moll@y wird ihm doch anch wohl nicht unbekannt
gewesen sein, wenn es sich auch nicht im Ev Le findet (Mt 20, 28;
Mr 10, 45; vgl. Avzgoboder Le 23, 21 i lﬁ'sgwmg_Lc "1, 68; 2, _38;
Avegwrijg Hb 7, 35).  Avrgor, Avrgwmijg finden sich iiberdem nicht
gelten, AvrgoBodar geradezn unzihlig oft bei (_193:1 LXX‘. Abeir
wag hilft's? ,Trotz der (iibrig hleibenden) p.aulmllschen,]:‘c.)rl'nel)
dotg (Edwney) éowrdy bt wdvrwy (fu@y) wird die unpanlinische,
statt religitse, vielmehr sittliche Wirkung der Salbstdahmgabg

y -eibt: ,wir kennen den Satz aus Pl wnd Eph 5, 2. 25%.
iihy hiil)t. ‘]’ijpslf.d‘fjirilr sgl;})(:g{}iui,égj.r Aber bei Pl steht nur G11, 4 l'ias Siyzpqu_—
0¥ Sdrves fuvror megl pegridy fudy wrh, Gl 2 20: magaddvees Eavriy
dmko Zpevvod, ebengo Eph 5, 2. 25: wngidwney fovrdy.  Hier scheint auf
¢inmal auf den Unterschied yon Simplex und Compositum gar kein Wert
gelegt zn werden, wie oben bei Mzgow. . .
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vorausgesetzt.“ Als wenn jene ausgeschlossen wire! Fe galt ebem
diese sittliche Ernenerung zn betonen! Und als wenn nicht auch
etwa (11,4 dieso eingeschlossen wire! Dieses durch Chr, ge-
wirkte neme Verhiltnis des Glaubigen zu’ Gott hat allemal ein
neues Verhalten zur Holge. Beides liegt ineinander. Je mnach-
dem es praktisch not tat, haben die Ap bald das eine, bald
das andere betont, bald mit allgemeiner Ausdrucksweise ’beides
umfaBt. Tatsichlich ist das ,Wesen des Christentums® in den
Pa-storalbriefen kein anderes als in den anderen paulinizchen
Briefen auch.

~Relative Echtheit haben nicht wenige, sowohl mehr
Hhritisch®, als auch mehy konservativ gerichtete Forscher den
Pastoralbr_'iefen zubilligen wollen. Holtzm. freilich z, B. geht gerade
dureh, wie Baur., ,Wer einmal im Namen des Pl zu schreiben
uzltern‘ahfn, der mufite der Natur der Sache nach das Seine tun
die Fiktion moglichst wahrscheinlich zu machen. Die Analogie;
der echten Briefe muBPte ihn veranlassen, auch auf ein gewisses
Quantum persénlicher Notizen bedacht zu sein® (8. 125}, Jede
bloie Nachbildung verwickle sich leicht in ‘Widerspruch : zwischen
2 Tm 4, 11 und 4, 16 (,Taukas ist allein bei mir¢ —. pbel meiner
ersten‘ Gerichtsverteidigung trat mir niemand zur Seite, sondern
alls Lieflen -mich im Stich“) liege ein solcher deutlichst vor und
dazwischen stehe noch 4, 19 (nTychikus habe ich nach Efnhesus-
gesandt”), ,ohne dab irgendeine Vermittlung dieser Sitze statt-
tinde“; ferner: alle sollen den Gefangenen verlassen haben, doch
werde nur Demas v. 10 genannt, und »wo bleiben, wenn alle den
Ap "verheﬁen und Lukas allein bei ihm ist, die v. 91 genannter
Gefahr.ten, von denen Grifle ausgerichtet werden? Solche lapsus
memoriae et calami begegmen leicht demjenigen, der sich in eine
framde_Lage hineindenkt, nicht wohl aber dem, der wirklich ver-
lassen Im Gefingnisse liegt*. Holtzm. erklart, ihm sei wdie Vor-
stellung schwieriger vollziehbar, daffi um wenige echte Verse ein
ganz un(?chter Brief sich angesetzt habe, als die andere, dafi, wer
einmal einen Brief im Namen eines anderen schrieb, dazu sich das
notwendige Persinliche selbst bildete oder aus Literatur und Tra-
dition zusammensuchte“. 8o will auch Jilicher (RKinl?y, &
8. 171), dafli der V#, abgesehen von dem aus der {hm vorliegen-
den Briefsammlung und der AG entnommenen Material, wie der
Vi der Paulusakten nbald nachher®, lediglich |, freie Erfindung*
habe walten lassen. Holtzmanns. zuletst mitgeteilte Erwagung ist
Im gegenwirtigen Fall gewill zuzugeben. Man denke sich nur die
Sache im einzelnen, wie otwa Hesse?) sio sich zurechtlegt! Zwei

') Hesse, Die Entsteh i i i
Ein ops posl;’h e ung der neutestamenthchen_ Hirtenbriefe 1889,

—
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echte Paulusbriefe sind in unsere kanonischen Pastoralbriefe ver-
flochten: einer an Tit. anf dem Wege von Kreta nach Nikopolis
geschriesben (Tt 1, 5. 6. 12. 138 16; 3, 1—7. 12. 13. 15), ein
zweiter an Tim. mit unserem 2 Tm verwoben, niher ein Ab-
berufungsschreiben, in Eile abgefalt und darum kurz aus-

'.gefallen, aus Pl 2. romischer Gefangenschaft (denn die -nimmt

Hesse im (fegensatz zu dem sonst von ibhm iiber die MaBe ge-

priesenen Holtzm. an), an Tim. nach Ephesus gesandt, mit der

Absicht geschrieben, Tim. baldigst nach Rom in die Nihe Pl zu

bringen (2 Tm 4, 9—22, wahrscheinlich anch 1, 8%, 4. 16. 17. 18V,

picht aber 15 und 18%); darum wahrscheinlich auch noch  ein

dritter DBrief, namlich ein entsprechendes Bestallungs-

sohreiben, mit dem Pl den Tim. nach Ephosus gesandt habe,

irgendwie dem 1 Tm zugrunde liegend, aber gar nicht mehr zm
erkennen. ~Von diesem echten Bestallungsschreiben wird noch ein

um die Mitte des 2. Jahrh. verfabites gefilschtes Bestal-

lungsschreiben unterschieden (1 Tm 1, 1—10. 18—20; 4, 1—16;

£, 3—16. 20. 21), das den Grundstock unseres 1 Tm bildete. Mit

jenem Abberufungsschreiben aber wurde um dieselbe Zeit ein

ylrmunternungsschreiben? vereinigt, das im Gegensatz zum

Abbernfungsbrief den Tim. auffordert, mutig in Iiphesus auszu-

harren und gegen die Ketzer zu wirken: dies die Grundlage des

2Tm (2 Tm 1, 1. 2. 3% 5-10; 2,1.3—8% 14—26; 3, 1—8.

13"—17; 4, 1—5). Beide, das Bestallungs- und dag Abberufungs-
schreiben sind nach Hesse mehrfach und von verschiedenen Hinden
anit Einschiebseln versehen, die noch genau nachzuweisen sind!

Um dieselbe Zeit, d. h. die des Antoninus Pius (188 —161), ist
auch der echte Kern des Tt mamnigfach erweitert, vermutlich von
dem letzten Redaktor des Tm. Die Pastoralbriefe in unserer
Jetzigen Gestalt, so werden wir schlieflich belehrt, waren Vorlaufer
der Ignatiusbhriefe, welche letztere ebenfalls unecht und zwar in
Rom, wahrscheinlich unter Marc Aurel (161-—180), entstanden sind!
Es richtet solche zigellose, ins Romanhafte verfallende , Kritik®
sich selbst, Aber auch jene angeblichen Widerspriiche Holtzmanns
und #hnliche von anderen Exegeten beigebrachten erledigen sich
durch die Auslegung, die dann freilich sorgfiltiger und dem V£
wohlwollender zu geschehen hat, als sie dort geboten wird.

In diesem Zusammenhang mufl auch Harnack?) erwihnt
werden, Er beruft sich zuniichst kurzer Hand auf die Finleitungen
von Holtzm. und Jil,, um danach das Urteil zu fillen, es brauche
nicht aufs neue hewiesen zu werden, dafll die Pastoralbriefe, so wie
sie vorliegen, nicht vom Ap Pl geschriehen, dal sie aber auf
paulinische Briefe aufgebaut seien (8. 480). Harnack, der die

1) Chronologie der altchristlichen Literatur bis Eus. I, 480—485.
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Echtheit. des Polykarpbriefs ebensowenig leugnen kann wie die
Tatsache, daB Pol. ad Philipp. ¢. 4 ein Hinweis auf 1 Tm 6, 10, 7
vorlioge und c. 5 auf 2 Tm 2, 12 (vgl. ¢. 9 wit.2 Tm 4, 10; ¢. 12
mit 1 Tm 2, 1), findet damit als term. ad quem die Zeit um das
Jahr 110 und als term. & quo efwa das Jahr 90. Freilich man
sieht nicht ein, wie Harnack diese spite Ansetzung des letzteren
Terminus schon mit der Begrindung vechtfertigen will, daB ,die
Verworrenheit und die Charakteristik der Irrlehrer von bloBen
theologischen Klopffechtern his zu Blagphemischen, von ,Gesetzes-
lehrern‘ bis zu Auferstehungsleugnern, Aonenlehrern und Dualiston
zeige, dafl der Vf hereits ein huntes Repertoir fataler Erschei-
nungen vor sich habe, die nicht mehr einzeln durch theologische
Beweise, sondern nur generell durch nachdriickliches Betonen der
.gesunden Lehre* zn erdriicken seien, » Wer mochte*, fihrt
Harnack fort, ,solehen Zustand vor c. 90 ansetzen? Von der
durchaus unzutreffenden Charakterisierung der in den Pastoral-
briefen vorliegenden Trrlehren und ihrer Vertreter abgesehen, das,
was dem Tim. und Tit. zugetraut, ja eingeschirft wird, dal sie
die Irrlehrer widerlegen sollen, das wird dem Vi auch weh! als
miglich erschienen sein, und keinem Leser kann es in den Sinn
kommen, daB er selber ein zum Krweise der christlichen Wahrheit
wenig fihiger Kopf gewesem sei, und darum, in Ermangelung
ernster und sachgemifier Widerlegungsgriinde, mit dem Trumpt
ngesunde Lehre!“ seine Glegner einfach niedergedonnert habe, Wie
soll es {iberdem in dieser Bezishung, d. h. was die Irilehrer an-
belangt, eine Grenze zwischen der Zeit vor dem Jahre 90 und
nach dem Jahre 90 gegeben haben, auch wenn wir das » Ungefihr#
vor dieser Zahl beriicksichtigen? Aber ,die Stellung, die dem
Tim. und Tit. selbst angewiesen wird, hat im 1, Jahrh., soviel ich
sehe, {iberhaupt keine Analogie¥. Und weiter: adie Unterschei-
dung eines geistlichen Standes mit besonderen Rechten und Pflichten,
die im iibrigen der ursprimglichen Bearbeitung angehért haben
muf}, findet mur im I Clemensbrief Parallelon® (8. 481). Aber
die nach Harnack unbegreifliche Stellung des Tim. und Tit. ent-
spricht ganz dem, was wir in den ,echten® Paulusbriefen von ihnen
héven, und warom missen wir denn durehaus yFarallelen® in der

uns doch in nur so geringem Umfang iberlicferten christlichen

Literatur des 1. Jahrh. haben, um von der Echtheit eines Schrift-
stitcks {iberzeugt zu sein? Sind die Stellen einer deutschen Bibel,
welche keine , Parallelstellon® bieten, darum. weniger urspriinglich ?
Anderseits findet Harnack ziemlich viele jingere Btiicke in den
Pastoralbriefen: die Stelle 1 Tm 6, 17—19 sei spiterer Zusatz;
sio erinnere an die Mahnungen im Hirten des Hermas und im
Jk und sei in der Zeit um 100 befremdlich! V. 20 und 21

sel gegen Marcions ,Antithesen® gerichtet; die kanonischen An-

e
e

e | e oo i
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ordnungen itber Bischéfe und Diakonen (1 Tm 3, 1—13; Tt1, 7—9),12
einige verwandte Stiicke im 1 Tm ¢. b selen einer ,,’Kl}'c'henor_dnung
entnommen ; 1 Tm 5, 18 werde Lec 10, 7 als yoapry z1f;131‘t; in dem-
gelben Zusammenhang (5, 17—20) kimen presbyten' == doctor.fas
vor im Unterschiede von den andeven Presbytern, sei Tim. als ein
iiber dem Presbyterkollegium stehender Bischof (!) vo%'gestellt,
werde e¢in besonderes Prozefiverfahren in hezug auf Klel?ker und
der Bischof ale Strafrichter voransgesetzt! Das kénne 311(:11{1 vor
130 geschriechen sein, vielleicht auch noch _spiiter. Wir l}offen,
eine gesunde Exegese wird das Ungerecht.fermgte_, das Ub"ertriebe]fe
jener Behauptungen dartun; und wiren sie an sich begriindet, fir
jene spite Datierung triige das nichts aus. \Yenn Ha-rnack-da.nn
weiter schreibt (8. 483): ,Es ist den Pastm_'albmefen \.vahrsc_'.hem_hch
ebenso ergangen, wie allen Schrifien, die allgemeine kirchliche
Anordnungen enthielten und damit bereits aus dem.Ra.-hmc?n und d'em
Schutze, den die Briefform gewihrte, herausﬁelel.l : sie sind inferpoliert
worden nach den Bediirfnissen der Zeit“, so wird verkg,nnt, dafB} alle
Weisungen der Pastoralbriefe an Tm und Tt zunichst einen qurchﬂauB
individuellen Charakter tragen.?) Und wenn H'arnack hl.n‘zufugt,
daB die ,Sanctificatio®, das soll heiflen die Kanonisierung,
der Pastoralbriefe (Canon Muratori Zeile 59£) den Tex{?.der Pastoral-
briefe vor weiteren Interpolationen geschibzt habe, wahrend andere
Schriften, wie die ,Apostellehre? un. 4 durch mehrere' Jahr-
hunderte hindurch interpocliert und umgeformt worde_n seien, so
vorritt sich darin einmal ein durchaus einseitiges Urteil tiber den
Charakter der uns beschiftigenden Schriftstiicke — dlle Pastoral-
briefe sind eben keine Kirchenordnungen — und anderseits eine Jl&n-
schauung von , Kanonisierung®, welche m., E..der hiStOI'lSC]]B"IJ. Wn‘k-
lichkeit nicht entspricht. Das Nahere gehort nicht hierher. Tbrigens
vergegenwirtige man sich, wie sich doch die 'Anna.hme eines solchen
wiederholten Redigiernngsverfabrens, wie wir es uns Qagh Harnagk
u. a. vorstellen sollen, mit der Textgeschichte vereinigen lasst?!
Spuren davon in der Textitberlieferung miilten sich zeigen; sie
sind nivgend zu finden. ‘
Vorsichtiger und besonnener haben auch manche auf. dlet
Tradition mehr Wert legende Theologen in den Pastoralbrn_afen
echt paulinisches Gut und spatere Hinzufiigungen llmterschelde;n
wollen, wie Lemme, Grau, Beyschlag, oder haben mit vielen Umste.l-
lungen und redaktionellen Anderungen gerechnet, wie Knoke. Die

% 8 auch A. Harnack, Entstehung und Entwicklung der Kirchen-
verfass)ung und des Kirchenrechts in den zwei ersten Jahrhunderten,- 1910,

?) 8. die verdienstvolle Aphandlung v. Arn. Riiegg, zur Echtheits-
frage. zler Pastoralbriefe (1898), in dem Sammelband ,Ans Schrift tnd Ge-
schichte® {Prof. v, Orelli gewidmet), 8. 59—108, ‘ :
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Auslegung wird die Einheit des Zusammenhangs aufzuzeigen haben.
Das gilt auch von den ,Probabilia® betreffs des Textes des 1 Tm
von Ewald, welcher annimmt, daB 1 Tm 1, 12—17 und 8, 14—
4, 10 nicht etwa durch irgendwelche Reflexion eines Redaktors,
sendern durch mechanisches, zufalliges Verlegen einzelner plagulae
oder Blitter, auf welche der Brief geschrieben worden, von ihrem
urspringlichen Ort hinter 1, 2 bzw. 6, 3° hinweg an die jetzige
Btelle versotzt worden seien. Das miifite jedenfalls gleich geschehen
sein bei der Urschrift, was sehr wenig wahrscheinlich ist. Es mifte
auch angenommen werden, dal Pl, oder wer der Vf gewesen ist,
sich gar nicht weiter um sein Werk, das nicht bloB Tim., sondern
gerade auch der Gemeinde in Ephesus gegolten haben goll, ernst-
lich gekiimmert hatte, endlich, daf den ersten Liesern bei der Lelktiire

des Briefs irgendwelche Eindriicke mangelnden Zusammenhangs gar ,

nicht gekommen . wiren.

Was aber die immer wieder kithn hingeworfene Behauptung
betrifft, daB man in der alten Kirche, wie iberhaupt im Altertum,
sich nichts Arges dabei gedacht habe, indem man unter dem Namen
eines Ap Hchrifien erfand und ausgehen lie,, um ihnen um so
leichteren Eingang in die Gemeinden zu verschaffen, und daB man
solches Unterfangen auch, obne aul irgendwelches Argernis zu
stofien, habe durchfithren kénnen, so bedarf dieselbe noch eines
zwingenden Beweises.!) FEs ist allerdings bald gerug Falschungs-

'} Die_ganze Frage nach der sub pia fraude, wie man sagt, ge-
schehenen Hervorbringung fingierfer ntl Sehriftstiicke bedarf einer ge-
schlossenen und weitblickenden Untersnchung, Es wire auf die Praxis in
der profanen und jiidischen Literatur, wie sie bestand, auf die schon vor-
handenen griech.-rém., aber auwch jiidischen Pseudepigraphen und deren
geschichtlichen Ursprong, anf dag Urteil der Kenmer iiber gie, znvirderst
einmal griindlich einzugehen. Des weiteren wire im Zusammenbang zu
untersuchen, welehen Gebrauch die Schriftsteller der katholischen Kirche
vaon pseudepigraphischen Sehriftstiicken in gutem Glauben gemaeht, welches
Urteil sie @ber die Abfassung soleher Schriften, die amch von ihaen als
willkiirlich erfunden wnd in irgendwelcher Tendens zu geflissentlicher Ver-
breitung in der Kirche gesehriében erkannt wurden, in sittlicher Bezichung
gefdlls, und welches Verbalten sie gegeniiber solechen Félschern und
Fiilachungen heohachtet haben (vgl. Herm. mand. 3, anderseits Clem. hom,
II, 87; XX, 18f — Ang. de mendacio ad Consentium). Es sei hier betreffs
gefilachter Schriftwerke ans dem klassischen Altertum verwiesen auf

Ulrichs, Einl. uw. Hilfsdiszipl, im Handb. der klass, Altert, von Miiller,

8. 8; vor allem auf Blaf, ebd. 8. 246. Danach kanz man sagen, def
1. viele unter dem Namen berithmter Minner, namentlich der Redner, aber
anch Philosophen, unter deren Werke gekommene Sehriften, besonders Reden
und Briefe, auf reine Stilibungen zuriickgehen, usidrar, ohne jegliche
Tilsehungsabsicht; 2, daf wirklicher literarischer Betrug in groBartigem
MaBstabe erst im alexandrinischen Zsitalter aufgekommen ist und zwar
begonders in gewinnsiichtigem Inferesse (Galen. ed. Kithe vol. XV p. 105:
wgly vodg dv Aleburdosiq e nal Iepyduo®yevéo®or Puodets, dmi wujoes
wulaswy Bighiov pdouunSiveas obdéma pevdde Emeydyoanto oUyyoopme.
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arbeit in der Kirche getrieben worden. Aber es ist schon an sich
gehr wenig wahracheinlich, dafl Bchriften, welche als Vorleseschriften
im Gemeindegottesdienste Aufnahme fanden, unbesehens als solche

_sufgenommen oder belassen worden sein sollten.” Se gut wie von

.anderswoher kommende Reiseprediger, dndorolor, in Beziehung aunf
ibre Lehre geprift werden soliten (Off. 2, 1; Did. 12; vgl. 1 Jo
-4, 13, so wird es auch bei Uberreichung von Briefen gewesen sein.
Irgendwo mufl doch zuerst ein fingierter Brief aufgetaucht, und er
wird dort dem Presbyterium, dem jeweiligen Vorsteher desselben,
eingehindigh worden sein. Woher? Von wem? Diese Fragen
mufiten an den Uberbringer gerichtet werden! Die nicht wegzu-

leugnende Tatsache, daB der Vf der Theklaakten — eines Stiickes, '

wie wir nun wissen, der Paulusakten ~—, welche er ,aus Liehe
zum Ap“ geschrieben, ein Presbyter in Kleinasien, um deswillen
:seines Amtes entsetzt wurde, st noch nicht aus der Welt geschafft,”)
wenn diese Mafiregelung auch sicherlich nicht vor dem Forum des
Ap Jo geschehen sein kann. Anderseits machen die Alten gerade
«den Hiretikern den Vorwurf, daB sie Schriften falschen.?) Die

Aapfdvery § dofapbvor pioddv 1By soptlévroy adrols suyypdupote
madawod  Twos  dwdeds, oftwe #dn molld wevdds Emiyodpovres
Budpefor. Ibid. 109: 2» v@ xare Tods Avradmols v wui Hfmlsgu,xb'zobs
Buothiug yodve, meds dllaflovs drnpldorpouundvovs megl ntijoeems ﬁt@ﬂ.ewv, #
megh Tis émypapds e wek Owoxsvds {Filschung) adear ffgé’wm\ plyveodear
Sadovgyia Tols §vexa tot lafsiv doyiotov dvapigovew de Tobs Jagtlets
dpdp@e ivdéfov ovyypdipata); 3. dall_ernst zu nehmende Filschungen vor-
‘wiegend auf religidsem, praktisch philo'sop'ﬁiacﬁen} Gebiete undschon n frither
Zeit vorkommen: dahin gehirt die orphische, die pythagoriiische Literatur.
5y K.'Schmidt, Acta Pauli, Ubers., Unters. u. kopt. Text, 2. _%Lusg.
1903, 8. 173: ,Das Gestiindnis des Presbyters, er habe ‘amore Pauli' ge-
‘handelt, miissen wir als der Wahrheit entsprechend anerkemmen®.  Die
Paulnsakten konnen neben dem 2. Clemenshrief als die klassischen Ur-
‘kunden des Popularehvistentums der altkatholischen Kirche bezeichnet
‘werden . .. Nach keiner Seite hin kann dem Vi eine Hiresic nachge-
wiesen werden; deren ist er sicherlich auch von seiten des geistlichen
Gerichts nicht geziehen worden. Die Tatsache der Unterschiebung
soleher Schrift auf den Namen des P1 geniigte vollkommen
zur Absetzung vom Preshyteramt® — 8 202:  Alle Verfinderungen
von der Vorlage {3 Tm) sind in bewulter Absicht gemacht worden, des-
halb kann man nieht mehr von einer naiven Filschung sprechen® usw. —
Erst recht nicht, denk’ ich, beim Vi der Pastoralbriefe, wenn derselbe nicht
Pl war! — Selbst Harnack, Lehre der Apostel, 8. 106; zwischen 70 und
180 seien ecigentliche Filschungen nicht vorgekommen. Danach habe ,die
klagsisehe Zeit der Fiktionen® begonnen. .
2) Vgl % B. Iren. I, 13 1 gegen die Valentinianer, gonamer die
Markosier: mpds 08 votoss duodywor ahijdos dmoxgbpmw (erstmaliger Ge-
brauck des Wortes dsedzpvpoe jm christlichen Zeitalter) el wéduwy youpdy,
de advol Emlaoow, magsispioovey eis nevdminbe wdv dvodiwr wei Té s
dlndeies oy Bworapbvev yedupoza. Vgl Tren, I, 20, 3 (Schriften der
Karpokratisuer, in denen sie ihre Lehre von Jesu herleiteten, der sie seinen
Jingern #er’ idiev itbergeben habe), 1, 25, 1ff. (Marcion, circumeidere

Wohlenberg, Briefe an Tim. u. Tit. 2. Aufl.
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Kirchenlehrer selbst glaubten an die Echtheit der von ihnen als
rechtglinbig benutzten Schriften, d. h. an ihren schriftstellerischen
Ursprung von denjenigen Minnern, deren Namen sie trugen,’) wo
uns nicht ansdriicklich das Gegenteil iberliefert ist. Wo aber,
wer weill wie harmlos zuerst gemeinte, Erdichtungen apostolischer
Wunder, Reden und Schriften aufkamen, gerade auch paulinischer
Briefe, da mubBte sich méglichste Anniherung an das vorhandene
echte Schrifttum im Sprachgebrauch, in der Verwendung ganzer
Hitze und Gedankenkomplexe empfehlen, und die eigene Gedanken-
armut tritt eben dadurch um so greller hervor. Es mag darum
wohl angebracht sein, dafl wir im Anhang den Laodicener- ?} wnd
den apokryphen Xr, richtiger den apokryphen Briefwechsel %)
zwischen Pl und den Kor. abdrucken, welche lange Zeit in weiten
Kreisen als gut kanonisch galten. Ob im Jichte der Vergleichung
mit diesen apokryphen Erfindungen der Vf der Pastoralbriefe ins-
gesamt oder anch nwr etwa der des 1 Tm das Urteil verdiems,
daf er bei hohlem Pathos nur wenig tiefe (Fedanken bringe, sei
dem Lieser zu beurteilen tiberlassen. Durchweg hat man die gegen-

abscindere der ntl Schriften wird ihm vorgeworfen; ebenso III, 11, 10&
II1, 12, 15), 1, 28, 9 (wider die Kainiten: confictio eines Ev Tudae) u. a.
Tert. praescr. haer. 17.  Mit Nutzen kann immer noch gelesen werden
Mosheims dissert, de caussis suppesitorum librorum inter Christianos sae-
euli Ii et ITi (M. dise. ad hist. ecel. pertin. Alton. 1783 p. 217§). —
Zahn, Hirt d. Herm. S. &8: ,Jede in der Absicht oder gar mit dem Er-
folg der Tiuschung hervorgebrachte schriftstellerische Unwabrheit galt in
den ersten Jahrhunderten der Kirche dem tonangebenden Kirchenlehrern,.
allen iiberhaupt, deren Schriften anf uns gekommen sind, als eine verab-
schenungswiirdige Siinde*.

1 Vgl z. B. die vielfachen Citate ans dem Sibyll, z. B. Just. apol.
I, 20. 44 deazos dpiody ratd tdv tas Yordomov § Ziftdine § 16y mpo-
grriv giflovs dvaywwoxsvrar), — Herm. vis. IT, 3, 4 (Eldad und Modat).
Aug. de civ. D XV, 23 (XVIII, 38) ither das Buch Henoch. - Hieron.
hielt den Briefwechsel Senecas und Pl, Priscillian den Laodicenerbrief fiir-
echt usw,

?) Wahrscheinlich der im Can. Muratori gemeinte, also schon im
2. Jahrh. entstandene,

% Nun als ein Stiick der Paulusakten erwiesen, also anch dem:
2, Jahrh. angehérig. Der Briefwechgel Senecas und Pl, wahrscheinlich im
4, Jahrh. entstanden, liegt auf einer anderem Linie; Pl darin enthaltene

Briefe gind nirgendwo als echt ampesehen worden, 8. Zabn, GEK. II."-

612ff. Auch diesen Briefwechsel bringen wir im Anhang zum Wieder-.
abdiuck, — Mit einem griech.. apokryphen Brief Pl an Tim., den Ign.
v. d. Hardt entdeckt zu haben glaubte, ist es nichts. ,Es ist das ebrliche
Schreiben eines modernen griech. Bischofs, welcher sich darin in freier
Weige auf Stellen des 1 Tm heruft*; a. a. 0. 566. Ubrigens hebht“Zahn
ebenda Anm. 1 mit Recht hervor, daff die Erdichtung eines Briefes an.
Silas und Tim. wohl denkbar wiire, im Ansechluf an den im Occident und
Orient verbreiteten (cod. B und Syr. Pesch.) Text AG. 17, 15: AaBdrres
&rovolay (statt évtodsy, D add mape Huvlov, B Pesch dn’ adrod) mpds tde
Ziday wat vov TeudFeop. .

-~
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teilige Empfindung gehabt.!) Man vergleiche auch mur etwa die
Sehriften der sog. apostolischen Viter; sie reichen doch nicht ent-
fernt den Pastoralbriefen das Wasser, selbst nicht die Ignatianen
und der Polykarpusbrief. TUnd wie erklirte sich das véllige Un-
bekanntgebliebensein des Mannes, der so wertvolls, in ihrer Art
nie wieder erreichte und von der Kirche in die Sammlung ihrer
heiligen, normativen Schriften ohne Bedenken aufgenommene Ur-
kunden verfalite? Endlieh: wie tritt doch bel den Pseudepigraphen
durchweg das Bestreben hervor, ihre Ap als Helden zu verherr-
lichen; wie werden ihre Werke und ihre Worte, wie wird ihre
Person ins Uber-, d. h. Unnatiirliche emporgeschraubt, wie oft’ mit
einer Hiille umkleidet, bei der es mehr auf magische, als auf wahr-
haft geistliche Wirkung abgesehen ist! Nirgend fehlt ihrem Haupt
die Aurecls. Wo aber wire in unseren Briefen dieser Zug zu
finden? Der P1 der Pastoralbriefe ist der der Geschichte.?) Nicht
als ob wir bei entschiedenstem Festhalten an seiner Verfasserschafé
nng zu sagen erkihnten, dal wir aller Schwierigkeiten Herr ge-
worden wiren oder itherhaupt keine Schwierigkeiten finden.?) Hs
ist aber dieses Gestinduls nur Zeichen wahrhaft wissenschaftlichen
Denkens und Verfahrens, In nicht wenigen ,Fragen® gebietet
ung die Bescheidenheit auch bei den Pastoralbriefen zu sagen: wir
konnen nicht alles wissen. Hs bleibt aber dabei: man schafft sich
durch Leugnung ihrer Echtheit iberall grofiere Verlegenhsiten als
durch Anerkenmung der einmiitigen Uberliefernung, welche sie zn
den Homologumena rechnet.

§4. 1. Bedeutung, Inhalt und Gliederung der
Pastoralbriefe. Inhalt und Bedeutung der 2zwel Briefe an

3

5 Thiersch, Schriften gegen Baur, , Versuch zur Herstellung® usw.
1846, und ,Einige Worte" usw, 1848, verdienen immer noch gelesen zu
werden, In jener heilt es S. 323: ,Wenn etwas als Erfolg wnd Nach-
wirkung apostolischer T#tigkeit in der ersten nachapostolischen Gfeneration
der Christen vorhanden war, so ist es in ethischer Beziehung die leiligste
Walrheitsliebe, in intellektueller Hinsicht die Gabe der Jidzgios mpsuud-
zwy gewesen, und beide Eigenschaften der Urkirche vereinigen sich, um
ihr Zeugnis unseres unbedingtesten Vertrauens wiirdig zn machen“. In
dieser 8, 62: ,Sonst sind die falsaril in der Regel Nachahmer und eben
daran, daB thre Schriften sich als unselbstindige Nachahmungen zu er-
kennen geben, lassen sie sich als untergeschoben erkemmen. Hier ist es
aber gerade der entgegengesetzte Fall®, 8, 63f,: ,Nach Baur kiitten wir
das Ergebnis, daf 1m 2. Jahrh. alle wahrhoft genialen und an religivser
Eingicht hochstehenden Schriftsteller unger den Christen die eigentiimliche
Passion Datten, psendonym zn schreiben und in der Verkleidung von Ap
der Vorzeit anfzutreten, wihrend gleichzeitig die nicht psendonymen Awtoren
ohne Aunsnahme sehr Untergeorduetes geleistet haben.*

?) Vgl die trefilichen Sdtze hei Gregory, Einl. in d, NT,, 8. 751f£,

%) Vgl. E. Haupt, StEr. 1900 8. 133: ,Zahn erkennt da gar keine
Schwierigkeiten, wo andere darunter seufzen.™
o#

.
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Tim. und des an Tit. ist schon vom Vf des Canon Muratori mit
richtigem Blick gewiirdigt, wenn er, wie vom Phlm, so von jenen
urteilt: pro affectu et dilections, in honorem tamen ecclesiae catho-
licae, in ordinationem ecclesiasticae disciplinae sancti-
ficatae sunt. Diese Privatbriefe scheinen aufierhalb des Interessen-
bereichs der Kirche zu liegen; tatsichlich aber hat der Ap auch
mit ihnen, ebenso wie mit den an Gtemeinden gerichteten Briefen
der Kirche dienen wollen. Fr hat sie zu Ehren der Kirche, niher
behufs Regelung der kirchlichen Ordnung geschrieben,
»de statu’ ecclesiastico®, Tert. e. Mare. V, 21. Augustin bemerkt
in der doctrina christiana IV, 16: quus tres apostolicas epistolas
ante oculos habeve debet, cui est in ecclesia doctoris persona im-
posita. Anderseits begegnet uns ein geflissentlicher Hinweis gerade
‘auf die 3 DBriefe in so auasgezeichneten pastoraltheclogischen
Schriften der alten Kirche, wie Ambrosius’ de officiis ministrorum,
der bekannten Rede Gregors von Nazianz tiber seine Flucht (oder
ol To Thg legwovrng Emdyyslun, vgl. jedoch Kap. 69), dem un-
schatzbaren Werke des Chryscstomus iiber das Priestertum und
der an prakiischer, pastoraler Klugheit so reichen vierteiligen
Schrift Gregors des (Grolen curae pastoralis libri 1V, trotz ge-
legentlicher bei allen sich findender Citate, nicht. Dafl dagegen
in der Reformationszeit evangelische Kirchenordnungoen ge-
Jegentlich an die Bedeutsamlkeit gerade der drei Briefe an Tim.
und Tit. erinnern, ist nicht auffillig. So heifit es in der Kalen-
berger Kirchenordnung vom Jahre 1569: ,Der Kirchendiener soll
aufs fleiigste die epistolas Pauli ad Timotheum et Titum lesen,
wiederlesen und oft repetieren, damit er daraus erlerne, wie er
sich beide in Lehre und Leben halten . . . goll“.') Dazu nehme
man etwa das kostliche ,Sendschreiben Joh. Eberlins (Ulm)
an Joh, Jacob®, Wittenberg 1524, von Lihe 1858 an die Spitze
des 2. Teils seines ,Evangelischen Geistlichen® gestellt (8. 1—62),
wo es gleich zu Anfang heiBt: ,ihr wisset wohl, wie gar schon
und meisterlich der heilige Ap 8. Pl in den zwei Episteln an
Tim. und in der an Tit, einen Bischof oder Plarrherrn abmalet,
dal es ohne Not ist, efwas anderes dazu zu tun“, Georg Dib-
vadius schrieb 1599 einen Kommentar zum 1 T'm und benannte
ihn gleich anf dem Titel speculum sacerdotii.?) Aber keinenfalls

1 8. Euoke, Prakt-theol. Komm. zu den Pust. I, 18, DaB sich diese
Weisung ,vielfach in den Kirchenordnungen #lterér Zeit finde® {so Knoke
im Langescher Bibelwerk XI%, S. X} diirfte kawm richtig sein. In der
Sammlung bei Richter, Die ev. KO. des 16. Jahrh, L. 1I, 1846, finde ich.sie
nicht; freilich ist der Text dort nicht vollsténdig; aber aunch in dem
sorgfiltigen Sammelwerk von Sehling, Die ev KQ. des 16, Jahrh. I, 1 be-
gegnet sie nicht. ¢

%) Vgl. Jo. Fechtii, exeg. expos. epist.'s, ap;)st. ad Titoum, in gua

|
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{
finden wir in der evangelischen Kirche Empfehlungen der Briefe
iberall da, wo man sie am ersten crwarten sollte, z. B. weder in
Speners pia desideria (1675} noch in J. H. Hartmanns gediegeneni
Pastorale evangelicum (1697} noch in A. H. Franckes monita pasto-
ralia theologica (1717). Erst recht:darf die Bezeichnung unserer
drei Briefe als Pastoral- oder Hirtenbriefe micht, wie man vielfach
zn meinen scheint, als alt gelten. Kein Trteil ist verkehrter als
das Heydenreichs, dafl dieselben ,von wuralten Zeiten her® mit
jenern Namen belegt seien,’) Die Exegeten und Isagogiker haben
sich, wie es scheint, bis auf Zahn,®) iber die Frage nach der Zeit
und dem Ursprung des Namens ,Pastoralbriefe” schnell hinweg-
gemacht oder vielmehr, sie haben sie sich gar nicht gestellt. Trotz
sorgfaltigster Nachforschung habe ich einer friiheren Spur, als sie
Ziahn bei Anton, exegetische Abhandlungen der Pastorslbriefe 17563
gefunden, nicht habhaft werden kimnen. Der Name galt hald
schon als verbreitet,®} wie er demnn durch aaturgemifle, aus dem
Inhalt sich ergebende Erwiigungen,*) sowie durch die Bezeichnung
der von Bischofen an die Kleriker ihres Bezirks oder an ihre Ge-
meinden oder an beide zugleich gerichteten, namentlich mit Fasten-

idea veri ecclesiae ministri repraesentatur. Rostock 1692, Calvin in der
Widmung seines Kommn. zu den 2 Tm vom Jahre 1556: in his duabus
epistolis quasi in viva tabula depictum habemus vernm ecclesiae regimen.
Vom Tt ist hier nicht die Rede wnd wieder beim T nicht von den 2 Tm.

1 8. Heidenreich, Die Pastoratbriefe Pauli 1826 8. 7.

% 8. Zahn, Einl3, I, 447 Anm. 1.

8) ¥Vgl. J. D. Michaelis, Einl. in d. gbtfl. Schr. des Neuen Bundes?,
1777 8. B97 (§ 95). Derselbe spricht dort von den ,sogenannten Pasto-
raleg”, -versteht darunter aber mtiglicherweise avBer den beiden Tm und
Tt auch noch Phlm. -

4 8o z. B. Thom, Aquin., in omn. 8. Pauli ap epist. comm. Aug.
Taurin, 1891, II, p. 230, Thomas sagt hier it Prel. zum 2 Tm von den
Worten Jakobs 1 Mos. 31, 40 (Nocte et die aestu urebar et gelu fugiebatque
gsomnuns ab oculizs meis): Verba sunt Jacob ostendentis et commendantis
curam pastoralem ae pastorale officium. Diese Beschreibung passe auf den
2 Tm. Iine Ausdehnung des Bildes vom Hirten anf alle 3 Pastoralbriefe
liegt hier nicht vor. — In dem gedankenreichen Werke von Claud.
Espencaeus (Paris. theol) in priorem D. Pauli apost, ad Tim, ep, comm,
et digressiones (Paris 1561) und in posteriorem . . . (Paris 1564), heiBt es
I p. 6. zu 1 Tm 1, 3: hie incipit epistolae veluf marrvatio . . . quaedam
quasi pastoralis regula; im argum. zum 2 Tm, mit Anschluf an Thomas,
daf der 1 Tm handle de universa ecclesiae ordinatione, der 2. de pastorali
gollicitudine et gregis ad morfem wusgue cura, Beachtung verdient das
grundgelehrte Werk des Jesuiten Cosmas Magalianus: Operis hier-
archici sive de ecclesiastico prineipatu libri ITI, in quibus epistelae tres
h. Pauli apostoli, quae Pontificiae vocari selent, commentariis
llostrantur, Logduni 1602. Obwohl nach dem Titel fiir gewéshnlich ,Ponti-
ficiae* heillend, werden sie doch nachher vom Vf vielmehr hierarchicae ge-
nannt (I, 22) oder ,volmmnen hierarchicnm®, in Amnlebnung an das Werk
des Dionys. Areop.: ,ecclesiastica hierarehin®, welches ja an denselben Tim.
gerichtet sei, an den Pl geschrieben habe.
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mandaten verbundenen Briefe als Pastoral- oder Hirtensendschretben,

"epistolae pastorales,’) vorbereitet war. Man pflegte durchweg die
9 oder 10 Sendschreiben Pl an (femeinden denen an einzelne
Porsonen gegeniiberzustellen, und da man an eine zeitliche Zu-
sammengehorigkeit der Tm und des Tt keineswegs dachte, so
begreift sich um so eher, dafl deren Zusammenfassung unter einem
Namen unterblieb. Es versteht sich auch, dalB, inhaltlich betrachtet,
die Benennung Pastoralbriefe nicht ganz zutreffend ist. Denn
weder ist in allen bloB von Gemeindepastoren oder auch nur von
(Gemeindebeamten die Rede, noch sind die, an welche sie ge-
gehrieben sind, (Gemeindeleiter oder Alteste gewesen; beide, Tim.
und Tit., waren vielmehr apostolische Legaten mit anfferordentlicher,
voriibergehender Vollmacht, jener in HEphesus, dieser auf Kreta
hestellt. Gleichviel, a parte pofiori trifft jene nunmehr allgemein
gewordene Bezeichnung die Sache, worauf es ankommt. Die Briefe
enthalten eine Fille goldenen Materials fiir die Kirchenverfassung
und das pastorale Amt, fiir den Gremeindeleiter zumal, als ,Pre-
diger, Priester, Pastor® (Cl. Harms). Sie bilden eine Pastoral-
theologie im kleinen, und iber ihren unschitzbaren Wert ist kein
Wort weiter zn verlieren.

2. Was den Inhalt und die Gedankenordnung der drei
Briefe betrifft, so will zwar keine streng logische Disposition in
ihnen gesucht werden. Aber auch nur vom 1 Tm zu behaupten,
daBl er einer ordentlichen Gredankenentwicklung und ithersichtlichen
(liederung entbehre, ist durchauns unbillig. Gehen wir zunichst
auf ihm, den 1 Tm, ein, so gibt der Vi selbst 3, 15 an, was
Tnhalt und Zweck seines Schreibens sei: (radrd cor yodgpw . . .)
v &ldfic wivg Ot &v olvg Feob dvacrpépesdar. Das soll nicht
bloB heifien, daff Tim. fiir seine eigene Person wissen solle, wie er
sich gemill seinem besonderen Bernf, den er vom Ap empfangen
hat, in der Kirchengemeinde als einem Hause Gottes gleichsam
als Hausmeister aus- und eingehend bewegen und vegen soll, son-
dern wie {iberhaupt jeder, welcher oin Gemeindeamt bekleidet,
dasselbe zu verwalten hat (s. z. d. 8t.). Tim. soll also nicht blof}
gich selbst, sondern allen, welche den schlichten Gemeindagliedern,
die als das Haus nur bewohnend, als dort nur ansissig gedacht
werden, so oder anders in dienstlicher Stellung gegeniiberstehen,
das, was gerade ihnen not tut, einschirfen; es versteht sich,
daB auch die Gemeindeglieder selbst daraus Winke abnehmen sollen
fir ihr eigenes Verhalten.?) In der Mitte des Briefes steht nun,

: 1 8, den Artikel ,Hirtenbrief® in. Wetzer und Welte, Kirchenlexikon?,
VI, 89 (ef Coneil. Trid. Sess. V, c. 2; 24, ¢. 4 de reform.). .

% Vgl 1, 20; 4, 6; 4, 12f und vor allem den SchluB 6, 21°: ,die
Guade sei mit euch®. J. D. Michaelis meinte gar, der ganze Brief kénne
ebengo Epistel an die Epheser als an Tim. heiflen (Einl® II, 10530),
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mach rilekwirts und vorwirts blickend, eine Anweisung an Tim,,
die sein persbnliches Verhalten angeht: er darf fiir andere keine
sittlieh-religitsen Gebote und Wahrheiten darbieten oder kultische
Anordnungen erlassen, ohmne sich der Gemeinde als ein heiliges
Vorbild darzustellen: 4, 6—16. Im dbrigen erkennt man bald,
daf}, was der Ap 1, 3-—4, 5 zu sagen hat, die Gemeinde als
{tanzes angeht, und daB 5, I1ff. diesem ersten ein dritter Ab-
sohnitt entspricht, welcher vorzugsweise seelsorgerliche Ratschlige
und Weisungen enthilt, welche Tim., an einzelnen Klassen
wnd Gruppen von Gemeindegliedern, einschlieflich . die
Gemeindevorsteher (5, 17—20), durchfithren soll. Wir gliedern
den 1 Tm also folgendermafien: nach dem Eingang (1, 1. 2) er-
scheint im I, Hauptteill Tim. als Firsorger fir die Ge-
meinde als Ganzes (1, 3—4, 5), und zwar 1. als Prediger und
Verfechter der Heilawahrheit im Kampf gegen die in der Gegen-
wart die Gemeinde-verwirrenden Sonderlehrer (1, 3—20), 2. als
‘Orduner des gemeindlichen Lebens (2, 1—3, 13), niher a) des Gottes-
«dienstes (2, 1—15) und b} der kirchlichen Verfassung : zu Bischifen,
Digkonen, Diakonissen sollen die rechten Personen gewahlt werden

{3, 1—13), 3. endlich als Hiiter der Heilswahrheit wider die Ire-

dehrer der Zukunft (3, 14-—4, 5); die Kirche wird hier als Saule
and Grundfeste der Wahrheit vom Ap dem Sehiiler vor das Auge
gestellt, und das , Geheimnis der Gotiseligheit® wird in dem hymnus-
artigen Batzgefige 3, 16 kraftvoll in die Mitte geriielt (3, 1416,
wogegen 4, 1-—5 es mit den vom heiligen (eist geweissagten,
die ewigen Ordnungen des heiligen Schopfergottes miBachtenden
Irrlehrern der Zukunft zu tun hat. Der II. Hauptteil legt
dann Tim, ang Herz, wie er sich selber, unbeschadet seiner Jugend
«lurch gein persénliches Verhalten der Gemeinde als ,ein
trefflicher Diener“ zu beweisen habe (4, 6—16). Der III. Haupt-
teil endlich zeigt ung Tim. als Berater und Seelsorgar
tir die Gemeinde (5, 1—6, 19), eoin kostliches Stiiclk aus
«dem Gebiste der sog. speziellon Seelsorge: a} fiir alte Minner und
LFraven (5, 1. 2), b) fiir Witwen (5, 3—186), ¢) fiir Gemeindebeamte
(5, 17—20) soll er Sorge tragen wund gegebenenfalls auch mit
‘Strafen nicht zuriickhalten. Binen gewissen Abschlufl der bisherigen
gpeziellen Ermahnungen gibt der kleine Abschnitt d) 5, 31—23,
wieder mehr ihn, Tim., selber anlangend. Es folgt, durch eine
allgemeine Betrachtung iiber den Unterschied von Siinden und guten
Werken ecingeleitet, e) eine Ermahnung zur rechten seelsorger-
fichen Handhabung des Wortes gegeniiber Skiaven in ihrem Ver-
halten gegen ihre Herren (5, 34—86, 2); des weiteren f) sine
Mahnung hetreffs des Reichwerdenwollens, mit besonderer Ab-
zweckung auf den von gewinnsiiebtigen Anwandlungen nicht ganz
drei gebliebenen Tim. selbst (6, 3—16), und endlich g) eine Weisung,
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wie diejenigen zu ermabmen sind, welche bereits in der Jetaztzeit
als reiche Leute dastehen (6, 17—19). Der Schluli des Briefes
endlich legt dem Tim. die Mahnung oms Herz, dal er den jhm
anvertrauten Schatz der lauteren Liebhre treu wahre und sich vor-
den Widerspriichen der filschlich sog. Erkenntnis hiiten mége,.
und winscht der Gemeinde Gnade. — Verglichen mit dem 1 Tm,
erscheint die (fedankenordnung im Tt, mit dem jener manches
Verwandte zeigt, viel einfacher. Derselbe lalit sich, vem Eingang-
(1, 1—4) und Schlmid (3, 12-—15) abgesehen, figlich in zwel
Teile zerlegen, deren zweiter in seinem Beginn 2, 1 (o) 8¢ Adlee
& moémwer vf Uytoauvodoy Stdagxaliq) und in seiner Mitte 2, 15
(vubze Adher woi smogundher wol Elsyys uerd mwaong Emirayig-
undeis oov mwepepoovelre) deutlichst markiert wird: in der ersten
Hilfte des IT. Hauptteils wird die seelsorgerliche Anwendung:
der ,gesunden Lehre® auf einzelne Gruppen in der Gemeinde,
nach Alter, (Geschlecht und Btandesunterschied gemacht (2, 1—10),
in der zwsiten die praktische Abzweckung der heilsamen Gnade
Gottes fiir alle Menschen betont (2, 11—14). Vorausgeht, dem
entsprechend, als T. Hauptteil des ganzen Briefes, eine
Eingcharfung an Tit, dafl er solche Teute als Presbyter oder
Bischofe in den einzelnen Stidten Kretas einsetze, welche in jeder
Bezichung die Gewihr dafir bieten, daf sie ein wohlgeordnetes.
und gesundes (Gemeindeleben férdern und zumal imstande sein
weorden, den judaisierenden Sonderlehrern entgegenzutreten, welche-
die (Gemeindeglieder verwirren (1, 5—16). Der zweife Teil
des II. Abschnitts (3, 1-—11) enthilt, regelrecht fortschreitend,
‘Weisungen mit Beziehung auf das Verhalten der Gemeinde gegen
die Nichtchristen, unter denen und mit denen sie lebt, gegeniiber
der Obrigkeit besonders, gegeniiber allen Menschen insgemein
(3, 1. 2), wieder mit einem prinzipiellen Untergrunde (3, 3—11),.
der einerseits an die siindliche Vergangenheit der nunmehrigen
Christen und ihre lediglich der Gnade Gottes in Chr, zu dankende-
Errettung erinnert (3, 3—7) und anderseits. dem Tit. empfiehlt;
gich der Beschiftigung mit den unfruchtbaren Themata zu enthalten,.
welche die Irrlehrer vor die Gemeinde bringen, dagegen die Gliubig-
gewordenen zu praktischem Christentum anzuhalten (3, 8—11).
Der Schlull des Ganzen enthalt Personliches, Griiie und Gnaden-
wunsch (3, 12—15). Die Gliederung des Tt ist also, iibersichtlich
zusammengefalit, folgende, abgesshen von der Einleitung (1, 1—4)
und dem BSehlull (3, 12—15): I. Hauptteil (1, 5—16): Tit,
ale Besteller von sittlich unanstéfigen und, zumal zum Kamnpf
wider die Senderlehrer, lehrtiichtigen Gemeindevorstehern;
II. Hauptteil: Tit. als Lehrver praktisch-gesunden
Christentums (2, 1—3, 11) und zwar 1.¢‘durch Ermahnungen
an ‘die verachiedenen (ruppen in der Cfemeinde (2, 1—10) auf

L 4

§ 4, Bedeutung, Inhalt und Gliederung der Pastoralbriefe. 73

Grund der alle erziehenden Gunade (2, 11—13), und 2. durch Fr-
mahnung an alle Gemeindeglieder (3, 1—11): zum Gehorsam gegen
die Obrigkeit (3, 1) und zu untadelhaftem Verhalten gegen alie
Menschen (3, 2}, auf Grund der als seligmachend erfahrenen Gnade
(8, 3—8), im Gegensatz zu den fir ein lebendiges Christentum
unfruchtbaren Lehrgegenstinden der Sonderlehrver (3, 9—11).
Der 2 Tm, der zuletzt geschriebene unter den drei Pastoral-
briefen, ist besonders reich an personlichen Notizen: 1, 15—18;
4, 9—21; auch 3, 10 und 11, fast ein Fiinftel des ganzen Briefes
fillend. Xr klingt wie der Schwanensang des seinem Miartyrertod
freudig und der himmlischen Herrlichkeit gewil} entgegengehenden
Ap, er liest sich wie ein Testament an Tim. ILassen wir den
Ringang und deh ganzen Abschnitt mit persénlichen Notizen 4, 91,
aufler acht, 8o ergibt sich, daf} 2, 142: zadra tﬁnoyrfymcme, Ora-
pagrrosuevog, auf 2, 2 zurickblickend, nicht blof den Teilabschnitt
2, 2—13 abschlielt, sondern auch 2zugleich den Schlufl eines
I. Hauptteils des ganzen Briefs abgibt, und daB 14Y: pd Adoyoudyee
#th. einen IT, Hauptteil beginnt, Das Thema des 1. Hauptteils
ist gleichsam gegeben durch 1, 8: cuyzoxemddnooy 7( edayyehip
wotée OUvauy Fead, leide mit, mit Chr. und mit dem Ap, mit
allen treuen Zeugen, far das Ev nach der Kraft Gottes! Dieser
Gesichtspunkt schlagt immer wieder dureh (1, 12f.; 2,1; 2; 3#.
9f.). Tim. soll nicht verzagen, sondern wieder frendigen Mut ge-
winnen, wenn er sich allein sieht im Kampf wider Verfolger und
Verstorer der Gemeinde. Unter diesem Hauptgedanken gruppieren
sich die einzelnen Unterteile. Der II. Hauptteil hat es dagegen
vor allem mit der Tiehraufgabe des Apostelschilers zu tun.
Also: I. Hauptteil: Ermahnung zu mutigem, selbsk
Loeiden nicht scheuendem Eintreten fir das Ev durch
Gottes Kraft (1, 3—2, 14%); niher: 1. er soll das Vertrauen
zum Ap und das Selbstvertrauen nicht verlieven, soudern die in
ihm annoch vorhandene, wenn auch schon schier zusammengesunkene
Iiehrgabe wieder zum Leben bringen {1, 3—7); 2. sich weder
des Zeugnisses des Herrn noch Pl, seines (Gsbundenen, schiamen,
vielmehr sich ibn, den furchtlesen Ap, zum Beispiel nehmen
(1, 8—12); 8. die schone megodyxy, den Schatz der ,gesunden
Worte®, der ihm anvertraut ist, bewahren (1, 13, 14); das alles durch
die Gnade des Herrn (2, 1), und 4. sich durch das bise Beispiel
eines Phygelus und Hermogenes ebense warnen (1, 15) wie durch
das opferfreudige Verhalten des Onesiphorus ermuntern lassen
(1, 16—18); endlich 5. Tim. soll die Heilswahrheit treuven
Schitlern dberliefern, welche tichtiz sind, auch andere zu
lehren, unbekiimmert- um irdische Geschafte, von Chr. zengend und
mit Chr. leidend, damit er mit ihm herrsche, darin-in nichts ver-
schieder von allen Christusglaubigen (2, 2—14%). II. Haupt-
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teil: Tim. soll seines Lehramtes in der Gemeinde
warten (2, 14—4, 8), im Hinblick 1. auf die gegenwiartigen
Sonderlehrer (2, 14—36); o3 gilt a) nicht um Worte streiten,

sondern anf das unveriullerliche Zentrum der Heilswahr-

heit dringen (2, 14—19), b) nicht in jugendlichem Drange
einseitig auf Begabung Wert legen, sondern vielmehr darauf
sehen, ob jemand gewillt ist, ein Gefaf der Ehre zu sein (2, 20—23),
und ¢) sich sanftmitiger Belehrung befleifiigen (2, 24-—-26);
2. im Hinbliek auf die in der Zukunft sich erhebenden
Irrlehrer (3, 1—17); a) er soll bedenken, daf schlimme. Zeiten
eintreten werden, da die Menschheit aller Tugenden beranbt und
einer allgemein verbreiteten Irreligiositit nnd sittlichen Verwilde-
rong preisgegeben ist, wovon jetzt schon verhiangnisvolle Anfinge

" vorhanden sind (3, 1—9), b) sich seines Umgangs mit Pl und der

sehweren (Feschicke erinnern, welche Pl erlitten hat (3, 1012},
und endlich ¢} im Gegensatz zu den immer zunehmenden Irilehrern
bei der feststehenden Wahrheit bleiben und darum sich auf die
heil. Schrift besinmen, welche or von Jugend auf kennen gelernt
hat: die wird wie alle von Gott eingegebene Schrift aus ihm einen
golchen machen, der in gehérigem Stande ist, Hpriog, geschickt,
als ,Mann Gottes”, seinem Beruf in allen Stiicken Gentige zu tun
(3, 13—17},; 3. 1im Hinblick auf die Zukunft des als Richter
wiederkommenden Herrn und den bevorstehenden Lebens-
ausgang des Ap (4, 1—8). Der Schlufl (4, 9—22) enthalt den
wiederholten Auftrag, zu ihm zu kommen, ,baldigst® v. 9, noch
yvor dem Winter® (21), und verschiedens Mitteilungen und Auf-
trage, um in das Votum zuo miinden: Der Herr sel mit deinem
(Geiste! Die Gnade sei mit such!

§ 5. Zur Textkritik der Pastoralbriefe. Die all-
gemeinen Grundsitze und Hilfsmittel zur Textkritik des NT diirfen
als bekannt vorausgesetzt werden.l) Doch mag es auch hier nicht
an der Bemerkung fehlen, daBf wir uns in einer Zeit befinden, da
manche bis dahin als ziemlich sicher angenommenen Behauptungen
als haltlos oder gewagt erkannt worden sind. Dahin gehort vor
allem die zn hohe Wertschatzung der orientalischen griech. Unzial-

codices » und B, auch A, die Minderwertung der altlat. Uber-

setzung und dberhaupt der occidentalischen Zeugen, sowie der
Minuskeln. Wir missen gestehen, dal} die Forschung noch villig

- 1) Nicht genug zu empfehlen ist das Buch von b, Nestle, Einfilhrung

in das griech. NT.2, 1899; ®1909. — Des weifefen dié Prolegomena zu
Tischendorfs edit, VIII von Gregory (vel. ILI); ferner das deutseh ge-
schriebene Werk Gregorys, Textkritik des NT, I und-IT, 1900, 1902,
sowie desselbon: Die griech. Handschriffen des NT, 1908, H.. v. Soden,
Die Schriften dez NT, Berlin I. Band 19021907, kommt fiir ungere Briefe

noch wenig in Betracht,

,
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im Flub ist. Der sog. text. ree. ist durchweg nicht so schlecht.
als er verschrieen wird, Der Tischendorfsche, anch der Westcott-
Hortsche Text, schon fast zu dogmatischem Ansehen gelangt, wird
von seinem Throne immer mehr herabsteigen miissen. Mechanische
Zahlung und Klassifizierung kann nie das entscheidende Votum
abgeben. Der Sinn bat iberall das letzte Wort;

‘ Um der entschuldbaren Unkunde vieler und um der Bequem-
lichkeit aller Tieser willen seien im folgenden die wichtigsten Zeugen,
welche fiir die Pastoralbriefe zu bericksichtigen sind, genannt. Der
Vaticanus, B, kommt far sie gar nicht in Betracht.
Er ist bekanntlich am Schiufl nicht vollstindig. Er bricht ab mit
den Silben xado (prer) in Hb 9, 14, und es fehlen die Pastoral-
briefo, Phlm und die Apokalypse. Dagegen werden die Pastoral-
briefe von folgenden Unzialeodices, ganz oder fragmentarisch,
geboten (wir behalten die alten Codd.-Bezeichnungen bei):

N, Sinaiticus, aug dem 4. oder 5 Jabrh. Tinige der interessan-
testen Abweichungen vom gewghnlichen Text der Pastoralbriefe sind fol-
gende: 1 Tm 1, 1 emayyeleor fitr emevaypy; 1, 16 findet sich hinter psiide-
7wy das vielleicht vom Schreiber selbst wieder gestrichene epadwy; 2, 7
& yrwor filr ev morer; 8, 8 fehlt oeprove {der dritte Korrektor hat es hin-
zugefiigt); 8,9 xee xadapas vvradnoswe fiir ev = a. (30 8. K.); 4, 14 mpeafv-
vspou flir moroBvregiov; 4, 16 fehlt oov (add. 8, Korr.); 3, 1 we marepa des-
gleichen; b, 18 wis popns fllr vov guodov (letzterds vom 1. Korr); 6, 8
mgoseyetae fir weocegyetae (letzteres vom 8. Korr); 6, 10 soeoclacs fiir
molhers (letzteres vom 8. Korr.); 6, 17 sutoew fiir awwve {desgleichen), 2 Tm
1, 6 Jelnue fir gupwpa (desgleichen); 1, 12 fehlf xe: hinter scwer (add
3. Korr.); 2, 6 moworegor filr mowtor (letzieres vom 3, Korr); 2, 9 fehlt ov
hinter Jeov (add 3. Korr)): 2, 17: marzas vor zove {vom 3. Korr.,. Tt1,16
fehlt wae vor mpos (add 3. Korr.) und eyeder {add 1. Korr); 8, 2 omovdne fiir
TOAVTHTE 53. Korr.: wguornre), am Ende einer Zeile; die folgende beginnt
mit der Silbe 7e. DaB die erste Haud in vielen Fillen fliichtig geschrieben,
ist Kklar.,

A, der Alexandrinus, ans dem 5. Jahrh,

C, cod. Ephraemi rescript., ebenfalls aus dem 5. Jahrh., nur hicken-
haft ; vorhanden sind 1 Tm B3, 9 (uvern)geor his B, 19 pegrvowr; 2Tm 1, 3
geger big zum SchluB des Tt Also der ganze Tt und heinahe der ganze
2 Tm, aber nur etwa Y3 des 1 Tm.

Diese 3 codd. enthalten bekanntlich die ganze Bibel.

D, der beriihmie Claromontanus, ans dem 6. Jahrh., griech.-lat.,
das Griech. steht links. ,Textus codicis huits est praestantissimus ef
graeci et latini.* Oft werden charakteristische Lesarten geboten, zuweilen
Rickiibersetzungen aus dem Lat, 9 Hiinde sind zu erkennen! Beispiele:
1 Tm 1, 17 hat D* adavarw fir apdagrw; 2, 1 magexals: tiir magaralw ;
wvdpwmivog fitr smeros (humanus); 3, 12 zedwy flir xelos (lat. bene); 3, 16
ouoloyovuer ws (s. z. d. 8t.); & (lat, quod); B, 18 xpuwoees flir piuwons;
6, 4 yervoviae pdoves (viell. Rickitbers. ans dem Lat. nascantur invidise?);

- 6, 7 alndes ore (D° hat dphov owe; d: verum quoniam, offenbar Rilckiibers.).

2 Tm 2, 24 »ypmov fOr sruov; 4, 23 hinter oov statt 4 X. ud.. spowoo e
stgypn. Tt 3, B deee’ vor mrsvpatos. )
E ist eine Abschrift von D; ,delenda est notatio huius codicis®.
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G, 9. Jabrh, nach dem Leipziger Prof. Borner, der den cod. im
Jahre 1705 kaufte, Boernerianns genannt, in Dresden, ebenfalls griech.-lat.,
aber interlinear.

_F, 8. Jahrh, Ende¢, in Cambridge, Augiensis genannt vom XKloster
Augia Maior 5. Dives = Reichenau, ebenfalls griech.-lat., aber das Lat. in
einer bes. Kolumne; das Verhiltnis zn G ist noch nicht ganz aufgeklirt.
Nach Hort, Zimmer n. a. ist der griech, ¥ aus G abgeschrichen, nach
Scriver und Nestle gehen beide auf dieselbe Vorlage zuriick, Ein Beispiel
selisamer Worttrennung liegt 2 Tm 2, 17 vor, wo beide, G und T, lesens:
ws yavype Ive (K2 tve) vounw fer, lat.: sicut cancer, ut serpat. Die lat.
Uhers. in ¥ ist mehr der des Hier. angepaBt. Der Schreiber scheinf des.
Griech. wenig kundig gewesen zu sein.

+ M, Der berithmte Ruthalianns, 6. Jahrh., ein in verschiedenen
Blittern zerstrent vorhandener ausgezeichneter cod.; in Paris (Coisl.)+
1 TPm 8, 1--14: T4 1, 1—3; 1. 15—2, 5; 8, 13—16; in Paris (Nat. bibL}:
1Tm 1, 7—2, 13; in Turin: I Tm 6, 9—13; 2 Tm 2, 19,

I, Petershurg, 5. Jahrh., Paulusfragm.: Tt 1, 1—1, 13 eldeiar; ,Tex-
tus optimae est notae®, :

K, Moskau, 9. Jahrh.; die paul. Briefe sind mit Scholien aus Joh.
Damascenus versehen. Vollstindig.

L, Rom, 9. Jahrh. Vollstindig.

P, Petersburg, 9. Jahrh. Vollstindig. Unleserlich sind 1 Tm 6,
7.9-12: 2 Tm 1, 2—5.

Razu kommt T, Paris, kleine von Zalm entdeckte Bruchstiicke
zu 1 Tm 6, 2; 1 Tm 4, 156f. (8. Gregory 1, 120; Zahn, Forsch, TII, Suppl.
Clem. 8, 2771.).

Ferner: 2, 5. Jahrh., Rom (Vat.); I Tm 5, 6—6, 4; 2 Tm 1, 1—2 253
Tt 3, 183—16 —, schon von Montfaucon im Jahre 1702, von Batiffol 1887
neu entdeckt,

DieErforschung und wissenschaftliche Ansnutzung der Minuslkeln
steht noch in den Anfingen. Nestle hat in s. NT hei den Pastoralbriefen die-
M!n. 1, 6, 81, 37. 38. 46 (fiigt zu Hvwogeie 2 T 3, 11 hinzu: & det Tow
Cérlar Ewalsy) 13, 80. 109. (s. Zusiitze za Tt 1, 9 u. 11) 115 gelegentlick
aufgefiihrt, Im fibrigen ist bekanntlich Min. 67 (Greg. 424) von bes.
Wert (in Wien), auf eine mit Origenes zusammenhingende Vorlage zuriick-
gehend. Auch 8ve — 330 Evg., 132 Act. cath, 131 Paul. (in S. Peters-
burg) verdient Beachtung.

Von Itala-codd. kommen in Betracht d{¢)fgm (Speculum genamnt;
Bruchstiicke) v (1 Tm 1, 12—2, 15; b, 18—86, 13), ~

.. Dab die Vg. und Syr, pesch. und philox, verglichen sind, versteht.
sich von selbst.

Besonders hingewiesen sei noch auf die Lesarten, welche in einem
alten Pali?st. syr. Lektionar geboten werden. 8. Studia Sinaitica
No, V1. Edif. by Agnes Smith Lewis, London 1897. Die Critical notes
p. XII—LXXVY sind von Prof. Eb. Nestle geschrieben. Wir notieren hier
aus den vorliegenden Lesestiicken 21: 1 Tm 3, 14—16: 22: 2 Tm 1, 16—2,
}0; 34': Tt 2, 11—15 folgende Lesarten: 1 Tm 3, 14 om mpds ¢f, sz
duxhnole wird dyie hinzugefigt; 3, 16 éuoloyosasy ds (277w prow.
2 Tm 1, 18: om edgetv, add pos; 2, 3: ob wavomddneor; 2, T: add oos
gzu liyw); B: om pou; 2, 9: fiir xexonadew wanz, How can we explain this?
ragt Nestle. 2, 10: add pov (zu Zulewvovs) Tt 2, 11: eweipoe; 2, 15:
Peot ik supiov #ad owriipos. Nestle konstatiert hiiufige Ubereinstimmung:
zwisehen den griech.-lat. Codd. DF G efnerseits und den syrischen Uberz
setzungen anderseits,

.

8 6. Zur cxegetischen Literatur ilber die Pastoralbriefe. 77

§ G, Zur exegeotischen Literatur iiber die Pasto-
ralbriefe. )

1. Aus patristischer Zeit:?

Ephraem 8yr. (} 373): Comm. in epist. Pauli nune primuwm ex
Armenio in Latinum sermonem a patribus Mekitharistis translati,
Venetiis 1893,

Chrysostomus (} 407): 18 Homilien fiiber den 1, 10 iiber den
2Tm und 6 Homilien tiber den Tt (Migne 62; trefiliche Ansgabe

" siimtlicher Homilien zu den paul, Briefen vom Englinder Fr. Field
1849—18566), wahrscheinlich noch in Antiochien gehalten.

Theodorus v. Mopsunestia (f um 428): In epistolas b. Paull
Commentarii, The latin version with the greek fragments.
With an introduction, notes and indices. By H. B. Swete.
I. 11, Cambridge 1882, — 1 Tm: IT, 67—188; 2 Tm: X1, 189—232;
Tt: I, 233—257. Thdr, kennt Chrys. und andere Exegeten, be-
wahrt sich aber hervorragende Selbstindiglkeit.

Theodoretus v. Cyrug ({ um 458), aus: opera omnia ex rec.
J. Sirmondi denuo edidit Noesself, 1771, ITI, 638—718, Thdt. be-
nutzt schon sowohl Chrys. als Thdr. Mops.; den Komm. zu den
Paul. schrieb er walrscheinlich nach dem Xonzil v. Ephesus.
Klar, aber micht so tief wie seine beiden grofien Vorginger.

Der sog. Ambrosiagter, Comment. in XITI epistolas Pauli (ich
zitiere mach Amhros. op. Venetiis 1751, 1V, Append., 3. 343
Migne Bd. 17), geschrieben zur Zeit des Papstes Damnasus 366—
384, in Rom; vgl. zu 1 Tm 3, 156, Vielleicht ist der Vf identisch
mit dem Proselyten Isaak, so frither Morin, Zahn; oder mit einemn
vornehmen rémischen Laien Deciming Hilarianug Hilarius —, so
neunerdings Morin (Revue Bénéd. 1902, 8. 113ff); mach J. Wittig
(Kirchenhist. Stud, IV, 11f.) {ibersetzte der Jude Isaak seinenr Namen
zuerst dorch Gandentius, dann durch Hilarius. Keinesfalls ist
der V£ der Maildnder Bisehof Ambrosivs. Wohl aber ist er nicht
verschieden von dem, von tdem die unter dem Namen Augustins
iiberlieferten Quaestiones in V. et N. Test. herstammen (Migne 35,
append., col. 22131.).

Hieronymus (f 420) schrieb seine explanatio in epistolam ad Titum
— nach der zwn Phlm, 1, Eph — in Bethlehem, 337 oder 388
8. Zockler, Hieronymus, 8. 164f. Gg. Griitzmacher, Hieronymus
11, 44ff, Die Auslegung, ziemlich fliichtig gearbeitet, unfer Be-
nufzung des Orig., zeigh die bekannten Vorzitge und Schwlichen
des gelehrten Kirchenvaters.

Pelagius, Comment, in epist. Pauli, ~— in arger Verstiimmelung
unter Hieronymus’ Werken stehend, zwischen 400 und 410 in Bom

3 Es ist zur Erginzung zu vergleichen, was der Vi im Komm. zu
den Th 8. 14f, und vor allem was Zahn im Komm. zum GI1* 8. 22ff. fiher
Kommentare zu den paulinischen Briefen gesagt hat. Vollstiindig will
dieses Verz. nicht sein. : _

%) Orig. exegetizche Arbeiten scheinen sich anf die beiden Tm nicht
erstreckt zo haben. Hieronym. Auslegung des Tt beruht vielfach auf
einem verlorenen Komm. des Orig. Ein Bruchstitck zu Tt 8, 10. 11 be-
findet sich in der Apologie des Pamphilus Martyr fiir Orig. {in lat, Ubers.
deg Rufinus erhalten}. S. E. Klogtermann, D. Schr. 4. Or, 1837. — Von
den von J. A. Cramer edierten Cafenas graecorum patram in NT kemmt
in Betracht: tomus VII, Oxford 1844, p. 3—100.
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Einleitung,

geschrieben, Die urspriingliche Gestalt kann, seitdem Zimmer
uns mit den LAA des cod, 73 der Stiftsbibl. von 8. Gallen, sowie
mit den Schelien einer Wirzhurger und einer Wiener Handschr.
bekannt gemacht hat, anndhernd wieder hergestellt werden.
8. Hr. Pelagins, Pelagius in Irland 1901, Seitdem ist Heifligst
weiter geforseht und gearbeitet worden, um den echten Pelagiustext
wieder ans Licht zu bringen, besonders vom Seouter, welcher
eine Ausgabe fir die Cambridge Texts and Studies relating to
Bibl. and Patr. Lit. vorbereitet (The Exposit. ILI, 7, 1907,
405 ff. u. a.). Vgl Zahn, Komm. z. NT IX, 24; XII, 186,

9. Aus dem Mittelalter

ist ven nns nur der seharfsinnige und bei aller scholestischen Art docl:
geistvolle Komm, des Thomas Aquinas (+ 1274) in omnes
8. Pauli apostoli epist. commentaria (August. Taurin, 1891, 2 voll.)
benutzt worden, gelegentlich anch der des

Dionysius Carthusianus (+ 1471) in omn. beati Pauli epist. comm.

3. Seit der Reformation:

(Die ofter eingesehenen ,Critici sacri* (fom. V, B46ff, 1605) bringen
Auslegungen von_ Laur, Valla, Krasmus, Vatablus, Castalio,
Clarius, Zegerns, Drusius, Casaubonus, Scultetus, Jac, Cappellus,
Grotins, in bequemer Nebeneinanderstellung). i

Von Luther ist besonders Wertvoiles zur Auslegung der Pastoral-
briefe nicht erschienen. Bruchstiicke ans ciner im Jahre 1528
resp. 1527 gehaltenen Vorlesung zum 1 Tm upd Tm verdffentlichte
Bruns, Litheck 1797 (scholia et sermones in I Joh. ep. atque anno-
tationes in epist. Paulinag ad Tim. et Tit., 8. 1866.), In der groBen
Weimarer ,Kritischen Gesamtausgabe® erschien 1902 in Hd, 25,
8. 1—69 eine einigermafien vollstindige Nachschrift von einer
Tt-Vorlesung vom Jahre 1327 aus der Feder Rorers. Eine im
Jahre 1517 gehaltene Vorlesung ither den Tt ist noch nicht auf-
gefunden.

“Calvin hewiihrt seine Meisterschaft aueh bei der Auglegung der

Pastoralbriefe. Benntet ist die Ausgabe von Tholuck: Calvini
in ommes NT. epist. comm. 1834 (Vol. IT, 225—865), Die Vorrede
Calving zn den beiden Tm ist datiert: Genf, d." 256. Juli 16563
die znm T6: Genf, 29, Nov. 1549,

Terner ist hervorzuheben: Casp. Cruciger, in epistolam Pauli ad
Tim. priorem. Comm. dictatus in schola Vuittenbergensi,
Item brevis et familiaris in epistolam Pauli ad Titum expositic
autore D. Jod, Vuillichio. Argentor. 1542.

Ph. Melanchthons enarratio epist. I. ad Tim. et duoram capitum
secundae, seripta et dictata in praelectione publica anno 1550 et

. 1851, Vitenbergae 1561.

Tilemann Heshusins’ comment. in prior. epist. apost. Panli ad
Timothenmn. Helmst, 1582,

Jo. Gerhardi, adootationes ad I Pauli ad Tim. epistolam (opus.

. bostumum vom Jahre 1643; benutuzt die edit. III, Lipsine 1712).

Bine ausgezeichnete Leistung fiir seins Zeit und moch immer nicht
ohne Frucht zu gebrauchen ist das Werk von Hugo Grotins
(1 1645): Anmotat. in NT. (Paris 1641). _ Benufzt wurde die
Editio nova von Windheim, tom. 1I, pars 2, Erlg. et Lips, 1757
(auch in den Critici saeri). :

Bengel, Gunomon NTi. 1759. '
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Jo. Dav. Michaelis (+ 1791), Paraphrasis und Anmerkungen iiber
die Briefe an die Gl, Eph, Phl, X} ‘Th, den Tm, Tt und Phlm.
Gottingen 1750,

Turmhoch iiberragt seine Zeitgenosgen J. L. v. Mosheim auch alg
Exeget in seiner ,Erklirung der heyden Briefe des Ap Panli
an den Timofheum. Hamburg 1765% —, trotz ihrer Weitschweifig-
keit fitr jedem, auch gerade in praktischer Arbeit stehenden und
homilet. Material begehrenden Pastor auBerordentlich lesemswert.
Auf dem letzten Krankenlager geschrieben.

Desselben ,Erklirung des Briefs an den Titum®, hrsg. von
v. Einem, Stendal 1779, ist ein wenig bedeutendes Opus postu-
mum nach Nachschriften und . Vorlesungen.

A. L Chr, Heydenreich, Die Pastoralbriefe Pl erliuntert. 1. Bd.
1826 (1 Tm). 2. Bd. 1828 (2 Tm und Tt).

Flatt, Vorlesungen iiber die Briefe P1 an Tim. und Tit. 1831,

Mack, Komm. iiber die Pastoralbriefe des Ap Pl 1836 (kathol.).

M. G. E. Leo, Panli ep. I ad Tim. Cum comm, perpetuo 1837; ep. IT
ad Tim. 1850,

de Wette, Kurze Erklirung der Briefe an Tt, Tm und den Hb von
1844 an.

C. 8t. Matthies, Erklirung der Pastoralbriefe 1840.

J. T, A Wiesinger, Die Briefe des Ap Pl an die Phl, an Tt, Tm
und Phlm 1830 (im bibl. Komm. iiber simtl. Schriften des NT
von +H. Olshausen; b. Bd.).

A Bisping, im ,Exeg. Hdb. z. NT, VII, 1, 2. Aufl.,, 1866 (kathol.).

~B. Weil, in Meyers krit.-exeg. Komm., 7. Aufl. 1903 (1.—4.: Huther

1850—76). 8. auch B, WeiBl, Der Hbrbr. u. die Briefe an Tim.,
Tit. u. Philemen im berichtigten Text, 2. Aufl. 1902.

H. Alford, in The Greek Testament, Vol. III, Proleg. S, 70—111,
Komm, 8. 300—435. 1871,

Plitt, Die Pastoralbriefe. Praktisch aunsgelegt 1872

v. Hofmann, Die heil. Schrift NT. VI Die Briefe Pl an Tt und
Tin 1874,

Bahnsen, Die sog. Pastoralbriefe, 1: der 2 Tm 1876.

J. T. Beck, Frklirung der 2 Briefe P1 an Tm. Heransg. v. Jul.
Lindenmeyer 1879

H. J. Holtzmann, Die Pastoralbriefe, krit. u. exeg. bearh. 1880,

Ko6lling, Der 1. Brief P1 an Tm., aufs nene untersncht uwnd ausgelegt
18K2. 1857,

K. Enoke, Prakt.-theol. Kommm. zu den Pastoralbriefen des Ap Pl
Zwei Teile. 1887 w. 1889,

AuBlerdem desselben Bearbeitung der Oesterzeeschen Erklirung
(1860—1873) in Langes Bibelwerk (4, Aufl, 1894&.

v. Soden (Hand-Kommentar zum NT IIT, 1) 1891, *1893,

Ed, Riggenbach, Die Pastoralbriefe des Ap Pl und der Hb im
kurggefafiten Komm. von Strack-Ziekler 1898 (die 1. Aufl. war
von Rob. Kiibel 1888).

J. E. Belser, Die Briefe des Apostels Paulus an Timoth, u. Tit., 1907
kathol.).

W. M{. Ramlay, Historical Commentary on the 1. Ep. to Tim. (in
Expositor, Ser. 7, Vol. 7, 481—494. Vol. 8, 1—21. 167—185 usw. 1909).

Einzelne Abhandlungen sind an der hetreffenden Stelle, amch schon
éfter in der KEinl. genannt worden, Benutzt wurde auch mit Gewinn
das fleiBige Werk des Jo. Christoph, Wolf: curae philologicae et
criticae in NT. - III: in X posteriores s. Pauli epistolas 1734.



Auslegung des 1. Timotheushriefs.

Zuschrift und Gruss 1, | u. 2. -

Paulus nennt sich der Vf, niher: ,Apostel Christi
Jesu“, oder, wenn man so lieber lesen will: ,Jesu Christi®* — die
LA schwankt wie sonst oft, gerade hel Briefeingingen, wie Rm 1, 1;
1Krl,1; 2Kri,1; Eph1l,1 — und swar: ,nach dem Auf-
trage Gottes unseres Heilandes und Christi Jesu
{#vgiov 1st wahrscheinlich unechter Zusatz), unserer Hoffnung,
an Tim., (meinen) echten Schn im Glauvben®, Obwohl an
‘einen einzelnen schreibend, will der Ap doch seinen Brief als ein
apostolisches, amtliches Schreiben gewiirdigt wissen,!) wie denn der
Schlufigrub 6, 21 lautet: ,Die Gnade sei mit euch.* Der Brief soll
also noch einem weiteren Kreise, sei es Mitarbeitern des Tim. oder
sel es der (Jemeinde, wo Tim. gerade weilt, oder verschiedenen
(Gemeinden, mit welchen er es etwa zu tun hat, dargeboten werden.
Sonst bezeichnet sich PI wohl als Ap ,durch Willen Gottes” (1 Kr,
2 Kr, Eph, Kl, 2 Tm); hier aber wiec 2 Tm 1, 3 geht das xar’
&mrayiy?) daviber hinaus und besagt, daB Gott und Chr, ihm den
ausdriicklichen Befehl erteilt haben, Chr, Sendbote zu sein. Gott
heilit hier gwerg, Retter (wie nachher 2, 3; 4, 10; Tt 1, 8; 2, 10;
3, 4, abwechselnd mit Chr, 2 Tm 1, 10; Tt 1, 4; 2, 13; 3, 6),9

1) Vgl dagegen Phlm I, auch Phl1, 1, wo die Geltendmachung seines
‘apostolischen Amtfes in der Adresse fehlt. Beide Briefe haben entschieden
vertraulicheren Ton.

%) Zum- Ausdruck vgl. Bm 16, 26; 1 Kr 7, 6; 2 Kr 8, 8; zum Ge-
danken 1 Kr 9, 16f.; Eph 3, 7.

%) Bei Pl findet sich ewip sounst nur Eph b, 23: Chr. ist owrie vov
odbgareg, und Phl 3, 20: vom Himmel her erwarten wir als Retter den
Herrn Jesum Chr.; oft im AT von Gott, z. B. Ps 24, 5; Jes 45, 15 und in den
Apokryphen; im NT sonst von Gott Le 1, 47; Ju 25; von Chr.: Le 2, 11;
Jo 4, 42 (vo7 xdopev), AG 5, 81; hiunfig im 2 Pt: 1,1; 1, 11; 2, 20; 3, 3;

3, 18, Anch die Heiden gebranchten das Wort owwfe belianntlich von .

Giottern, Kaisern, Vaterlandsbefreiern u, i.
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als Spender der owrngie, Chr. ,unsere Hoffnung®, nicht in dem
‘Binne, dafl er Grund, Vermittler oder Biirge unserer Hoffnung,
sondern ingofern er selbst Gegenstand unserer Hoffnung ist:')
ihm und mit ihm ist uns die owwnpie gegeben, anhebend auf
‘Erden in dem (laubenden, sich vollendend bei seiner Wiederkehr
dem Hoffenden.?) Jene Benennung Gottes ist einerseits geeignet,
Tim. an die Pflicht des Danks fiir erfahrene Rettung zu erinnern,
und schliefit anderseits eine Ermutigung fiir ihn ein, dal er bei
‘noch andauernden Schwierigkeiten und Tritbsalen ausharre. Hat
Pl aber amtlich’ mit Tim, zu tun, so soll dieser doch nicht ver-
gossen, daf dieses Amt lein selbatwillig begehrtes, sondern zufolge
-eines allerhéchsten Auftrags iiberkommenes ist, nimlich geitens des
Heilsgottes und Heilemittlers, der nichts anderes als Heilagedanken
‘hat fir jetzt und fir die Zukunft. Pl nemnt Tim. zéuwvov &
swioret, insofern er ihn gezeugt hat durch dags Glauben wnd Wiedor-

- geburt wirkende Wort (ottes, und zwar sein rechtes Xind,

y¥iotor,®) insofern er in ihm keinen wddog, sondern einen solchen
Sobn erblicken darf, in dem er seine eigenen Zige wiedererkennt.
Tim. entstammt gleichsam einer logitimen Ehe, des Ap Jesu Christi ,
mit der, ,svelche unsere Mutter ist® (1 4, 26), der Gemeinde, der '
Inhaberin der Wahrheit (vgl. 3, 15). Pl muB, wenn er Tim, so
nennt, teils an solche von ihm bekehrte Schiller gedacht haben,
welche abtriinnig geworden waren, teils an solche Liehrer, welche
‘unter dem Schein wahrer Ap nicht das lantere Wort (ottes
‘predigten. Ein Dreifaches wiinscht er dem Angeredeten: ,Gnade,
Barmherzigkeit, Friede von Gott dem Vater und
Christo .Jesu, unserm Herrn®, wobei dem leser auffallt,
«daB die fir gewshnlich zweiteilige Gruliformel ydowg, elgrivny ebenso
wie 2 Tm 1, 2% und 2 Jo 3 durch das zwischeneingeschobene
Eleog erweltert ist. Hs erinnert diese Verbindung an (16, 16:
elgvvy ém° adrobg wei Fheog, und will so verstanden sein, daB
-die ydgic, welches gnidige (esinnung gegen den Siinder itberhaupt
‘bedeutet, niaher als eine Hilfeleistung gegen jemanden, der sich in
Not befindet, beschrieben wird; und wahrscheinlich wird der Ap
hierbei wieder an die bedringte Lage seines Sehillers gedacht
Jhaben. Wo Got®s gnidige Hilfe waltet, da fehlt auch der Friede

- 1 Bo anch KI 1, 27; Tt 2, 13; Ign. Trall. epigr, Magn. 11, Phl 11;
vgl. Sap. 14, 8, wo Noah 3imis To0 »dorov heit. — Ign. Pol. 10, 2 heiBt
Chr.: & redeie wiores,

%) Vgl. Rm 8, 24£.; Phl 3, 21,

9 Vel. Phl 8, 3; Tt 1, 1. Hieron. iibersetzt: dilecto; it d: dilectissimo;
.g: viscerali. Ephr. Syr.: dilecto filio meo non ex nafurs, sed in fide et
Jhaptismate.

4 Tt 1,3 ist Bleog (Bec.) zu streichen. Ign, Smyrn. 12, 2: ydpes Spiw;
Ahsos, sipijvn, dmogory ik marrds.

Wohlenberg, Briefe an Tim. u. Tit. 2. Anfl. 6
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picht, das in der HeilsgewiBheit und -hofinung gegriindete Bewult-
sein von der Versbhnung mit Gfott durch Chr. Tnd wie schon-
v. 1 das #fp@v nicht zu ibersehen ist, so will es auch hier, wo-
es dem Sinne nack anch zu wmerpdg gehiren wird, wohl beachtet
sein: mag Pl als Ap iiber Tim. stehen, so haben doch beide einen
CGott und Vater und einen Herrn, eine und dieselbe Quelle und.
Vermittlung des Heils.

I. Timotheus als Fiirsorge fiir die Gemeinde als Ganzes
I, 3—4, 5.

1. Timothens als Prediger und Verfechter der Heilswahrheit:
gegen die Sonderlehrer 1, 3—29.

Um die Konstruktion des Satzgefiiges v. 8 ff. hat man sich in.
verschiedenster Weise abgemiiht. Kinige, wie schon Grotius, &hn-
lich aber auch schon Thdr. Mops.,') meinten, ¥ve mwogayyeiflne sei.
so viel als megdyyedle, wie Eph b, 33,%) obwohl fir solchen ab-
soluten, gleichsam militarischen Gebrauch des fra hier nicht der-
georingste Anhalt vorlige. Andere, wie Bengel, fanden den Nach-
satz in v. 184. und betrachteten die ganze Gedankenreihe v. 5—17

als Parenthese, obwohl der Satz: zedrny Tiy nageyyeliav mopa--

rlideuui got, wie nachher zu zeigen ist, gar nicht bedeuten kann:.
diesen Befehl lege ich dir ans Herz, sondern nur: diese Ermahnung,.
d. h. die als mageyyehic gefaBte christliche Lehre, das BEv, ver-

traue ich dir an. Aunch hitte der Gegensatz von Einst und Jotzt,.

5y Chrys. geht auf die Sache nicht ein. Thdr. Mops. scheint konstruiert.

zu haben: =edtws mupexdieod oe mpoguetvas dv Ep.,, mogevdpsros sl Max.,
[otwews moied], Iagdyyelde (fve m.) wrk. In Syr. Pesch., auch bei Ephbr. ist
das =edas ganz iibergangen,

®) Mr b, 23 palit doch nicht, anch nicht die von Otfo, Die geschicht-

lichen Verhiiltnisse der Pastoralbriefe 3. 37, angefithrten Stellen 2 Kr 8, 74

G128, 10, Was Otto und mach ihm K§lling mit Aufwand vieler Gelshr-
samkeit zu zeigen suchen: é&» 'Epéar miisse zu megexdison gehdren, und

meosustvar, im Sinme von ,Aushalten®, Standhalten®, vertrage keine Lokal--

bestimmung, mogevdueros aber sei in dem imperativisch zu fassenden Satz
iva mepayyeidye hineinzuziehen (, Was Pl an dem Tim. getan hat in Ephesus,
dag soll Tim. aunf der Beise nach Macedonien an eflichen Irregeleitefen
ausrichten, und zwar soll der von Pl ihm selbst erteilte Konfirmations-

unterricht, die dmovsmwors sein, nach welcher, xddws, er seinen Auftrag auf”
der Reise nach Macedonien ausrichten soll“, a. a. 0. 8, 48), bedarf kanm.
ernstlicher Widerlegung. Auch die Meinung von Matthies, dafl mogevdpevos
zi os gehire (Nom. statt Acc), sowie die, dall modeuerrar, imp. aor. med.,.

gu sprechen und als Nachsatz zu fassen sei, sei nur eben erwihnt.
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etwa durch ein »5v, hervorgehober werden miissen, wobei zu be-
merken ist, dafl wendig doch nie einfach so viel ist als dig, digreg,
sondern bedeutet: entsprechend dem, dafl. Nicht sowohl auf die-
damalige Aufforderung selbst, als vielmehr auf deren Zweck und
eigentliche Meinung hatte hingewiesen werden miissen. Darum wird
aunch bei Annahme einer Anakoluthie schwerlich als Nachsatz erginzt
werden diirfen: ,so ermahne ich auch jetzt®, sondern etwa: ,dem-
gemih tue auch®, d.i.: bleibe in Ephesus. Anakoluthien kommen
ja anch somst bei Pl vor. Der Driefstil bringt sie mit sich als
Nachbildung des Gesprichtons, zumal werden lebhafte -Affekte
leicht- eine Entgleisung der Rede veranlassen.’) Aber ein volliges
Fehlen des Nachsatzes ist doch aufler Gl 2, 4. 6; Bm 2, 17f. bei
P1 nicht nachznweisen, und dort spricht der Ap sehr erregt. Da-
gegen am Anfang eines Briefschreibens, der wie im 1 Tm — ganz
anders z B. im Gl — so ruhig wie nur moglich gehalten ist,
wiirde eine Anakoluthie, die ,in einem reinen Wirrsal® verlaufen
soll, itber die Mafe auffillig sein. KEs diirfte doch der Versuch
als berechtigt gelten, den Satz v. 3 {iberhaupt nicht als Vordersatz
zu fagsen, sondern als einen dem Vorigen, der Zuschrift, nahar
dem dreifach gestalteten Wunseh, untergeordneten Satz mit 2P zu
verbinden.?) Pl schreibt als Ap, in amtlicher Stellung, an Tim.,
um ihm nicht wenige und nieht leichte Anweisungen zu geben,
und wiinscht ihm jenes dreifache Gut der Ginade, der Barmherzig-
keit und des Friedens vor Gott und Chr., der voransgegangenen
miindlichen Mahnung an ihn entsprechend, dal er in Ephesus auf
seinem Posten ausharre, Ifgoguérery st allerdings ein verstirvktes’
pévery. Ka blickt die auBerordentlich schwierige Lage des Tim.
durch. Er bedarf unbeschadet der ihm schon gewordenen miind-
lichen Zusprache noch einer schriflichen, und diese muf selbat-
verstéindlich jener entsprechen. Der Ap setzt, indem er diesen:
Brief achreibt, nur das mopoxeleiv fort, welches er bereits geibt
hat. Dieses Wort bedeutet ja nicht einfach ermmahmen, sondern

1) Rm 5, 12§, liegt die Sache doch anders; =ei offtws 12° ist schon
Nachsatz zn 12®, Auch Fille wie 2 Kr 7, b; 5, 12; 8, 184, u. a. gehtren
nicht hierher, Aus lebhafter Frregung erklirt sich auch AG 24, 6. —
Rm 2, 174f, Jies vielleicht 202 statt < d2. 8. BlaB §79,8f, Zu 1 Tm 1, 31f:
dubert sich Blaf also: ,Hier verlinft kldrlich die eingeleitete Konstruktion
vadids mupsxdleoe durch das unaufhirliche Einsehieben und Anhingen in
einem reinen Wirrsal®, — Ramsay in: The first ep. to 1im. (Expositor
vol. VII, ser. 7, 1909, 485): ,Der Vordersatz des (tedankens 1, 3 hat zum
Nachsatz den gansen Brief: wie ich dich ermehni habe zu bleiben in
Ephesns, als ich nach Macdedonien reiste, so sende ich diesen Brief, um
auszusprechen, was du beherzigen mégest” usw.

%) Vgl 2 Pt 1, 2 u 3 nach einiger Auslegung: ydpss duzy .. .
mwhnvedaiy . . ., by vk mdvee fpww s deias Svwdpews . . . Sedwpnuévys.
Ign. Rom, 1, 1; Smyrn. 1, 1; Epist. Platon. 3 init., 8 init,

o%
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zusprechen, den niederliegenden Mut aufrichten, trésten. Das griech,
empfindende Ohr empfand hei moagexdreoe den Klang freund-
schaftlichen Zuredens, eines nicht lehrhaften oder gebietenden Tons
(vgl. Chrys.). Der ganze durch die Uberschrift und den Gruf
charakterisierte Brief ist ein Adyog wijs maguxiijoewe (Hb 12, 22;
vgl. 1 Pt 5, 12). Naher haben wir uns die in v. 3 voransgesetato
Situation so zu denken: Pl hat, als er irgendwo, irgendwann nach
Macedonien reiste, sich von Tim, getrennt und ihm Zuspruch ge-
tan, Mut gemacht, dali er in Ephesus ausharre. Dal} dieser Ab-
schied in Ephesus stattgefunden habe, davon verlautet nichts.
Vermutlich hitte der Ap dann statt zopsvdusvog ein anderes, aus-
driicklich die Trennung bezeichnendes Wort, wie éxmopsvduervog,
Zfepyduevog gewihlt. Nicht einmal dies ist ans unserem Satze
mit volliger Sicherheit zu entnehmen, wird aber allerdings aus
3,14; 4,13 und dem ganzen Brieftenor gewif, dafl Tim., als der
Ap diesen Brief schrieb, sich in Ephesus befand. Der Ap hofite
damals bald dorthin reisen zu kénnen, rechnete aber mit der Mog-
lichkeit lingeren Zauderns (3, 15). Vielleicht hatte, wie Zahn ver-
mutet, Tim. dem Ap brieflich den Wunsch ausgesprochen, Ephesus
verlassen und sich ihm auf seiner Reise, welche ihn nach Mace-
donien fithren sollte, anschlieBen oder ihm entgegenreisen zu
diirfen.') So gibt sich denn dieser Brief recht eigentlich als ein Er-
munterungsschreiben fiir einen auf schwierigstem Posten stehenden
apostolischen Tegaten, Wie sich bei dieser Lage der Dinge die
aullergewthniiche Anwiinschung von #leog in 20 erklirt, wurde
schon angedeutet. KEr bedarf eben in seiner Notlage in bescnderem
Mafle gottlicher Hilfe. 8oll er doch ,einigen gebieten®,
mopayyéldeey, den strikten Befehl geben, pi) éregodidaoralsty
un0é moogéyery uidoig vai yevewloyioig drrepdyrorg.  Nicht mit
allen, sondern nur mit einigen Gremeindegliedern, aber mit solchen,
welche so oder anders als Liehrer, nicht als Lornende in Betracht
kommen, hat Tim. es zu tun, Denn selbstverstandlich kann ézsgo-
dtooradsiy nicht bedeuten: einem anderen Lehrer folgen, wozu
der folgende Tnfinitiv nur einen scheinbaren Grund abgibe, sondern
nur: sich in der mit érego — ausgedriickten Weise als diddoralog,
Lehver, benehmen, und das wird sich darin zeigen, daf ein solcher
ézegodiddonalog entweder Erzgoy, Erspa oder &répewg lehrt, d. h.
entweder anderes zum Lehrgegenstande macht oder ein anderes
Lehrverfahren beobachtet als der ihm so Nennende, oder heides
zugleich. Letzteres ist hier der Fall. Und wiederum werden wir
zu fragen haben, ob jene #:vé; in dem Sinne anderes lehrten, daB
sie ihre andersartigen Lehren dem allgemeinchristlichen Ev ent-
gegensetzten, widersprachen, oder ob sie mittels ihber Lehrtitigkeit

%) Einl. I3, 421, § 34.
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Dinge darboten, welcherPl nur nicht zum Lehrgegenstand in der
(Gemeinde gemacht haben wollte. Aber wiirde der Ap nicht, wenn
er wirklich eine seinem Ev diametral widersprechende Irrlehre im
Sinne gehabt hitte, einen viel schirferen Ausdruck gewahlt haben?
Zwar, spricht Pl sonst gelegentlich von einem Ezepov eduyyéiiov,
Gl 1,52; 2 Kr 11, 4. An unserer Stelle aber hiren wir ja gleich
nur dies, wie die Liehrer beschuldigt werden, daB sie sich anderen,
minderwertigen Lehrgegenstinden zuwenden, als dem seligmachenden
Ev, namlich Fabeln und Geschlechtsregistern. Haben sie dabei
des Ev nicht ganz vergessen, so haben gie es doch nicht zur
Hauptsache gemacht, sondern auf eine seiner nicht wiirdige Stufe
herabgedriickt. Wenn wir nun aus dem Zusammenhang vor 1 Tm
6, 3, der einzigen Stelle, an welcher dieses Wort in den Pastoral-
briefen sonst noch vorkommt, schlieflen diirfen, dafl die Sonder-
lebrer von denen, welche sie lehrten, hohes Honorar forderten, in-
dem sie die Gottseligkeit fiir einen smogitouds achteten, so werden
wir auch die zweite jemer beiden Bedeutungen nicht unberiick-
sichtigt lagsen diirfen: sie lehrten also erstens anstatt des Kinen,
was not ist, anderes, Minderwertiges, vielleicht Gefihrliches, und
sie lehrten zweitens andersartig: sie waren in jeder Weise das
Gegentell von xalodiddoxalor (Tt 2, 3). In offentlicher Gemsinde-
versammlung werden sie ihre Sonderlehren schwerlich vorgebracht
haben, sondern privatim, in kleineren Kreisen. Wohl aber werden
sie im allgemeifien Gottesdienst marktschreierisch fiir weiterfithren-
den, esoterischen Unterricht, der hihere (Geheimnisse biete, Pro-
paganda gemacht haben. Eben dort, offentlich also, soll Tim. ihnen
entgegentreten, wie auch nachher die das Gebet betreffenden An-
weisungen (2, 11f.) sich auf den offentlichen Gottesdienst heziehen,
und wis nicht minder die Wahl von Gemeindebeamten (3, 1.}
mit dem Kultus zusammenhsiingt: denn im Gotiesdienste hat der
Bischof die Leitung und ist der Diakon sein Gehilfe. — ,Auch
sollen sie nicht achten auf Fabeln und endlose Ge-
sehlechtsregister, welche ja vielmehr Streitver-
handlungen darbietsn als eine Amtsverwaltung
Gottes, die aunf @Flauben gegrindet ist® (v. 4). Dald
diese Weisung denselben gilt, welchen ebenvorher das &zggo-
Sideoralely verboten wurde, und nicht etwa derven Schiilern, muf
wegen des engen Anschlusses an zioiy, trotz Hofmanns Widerspruch,
als zweifellos gelten. Das, worauf die Bonderlehrer geflissentlich
und sorgfiltiz acht geben, ist die Quelle ibrer vermeintlich hoheren
Frkenntnisse, und weil sie fir sich selbst ungebithrlichen Wert
darauf legen, so suchen sie dieselben auch ihren Schiilern lieb und
unentbehrlich zu machen: piidoe, Fabeln, nicht solche aus heid-
nischer Mythologie oder gnostischer Spekulation, auch nicht apo-
kryphische Erzihlungen iiber das Leben Jesu, sondern rabbinische
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-Legenden, jidische ,Haggadot“,') und yevecdoyior dmépavrer,
welche ebenfalls nicht auf Aonenreihen, das stetis wiederkehrende
Objekt gnostischer Spekulationen, zu deuten, sondern im eigent-
. lichen Binne als (eschlechtsregister, geschdpft ams dem AT, aber
vermehrt durch jidische Tradition, also als Ermitilungen iher die
Ursprungsgeschichte berithmter Manner oder Frauen zn fassen
gsind.?) dmépavros nennt der Ap die Geschlschisregister — denn
dieses Beiwort auf die wddoc mitzubezichen, ist untunlich —,
d. b. nicht zwecklos — das bedeutet dwdpavsog nicht —, sondern
-endlos, unbegrenzt, womit man micht zn Ende kommt, sonst auch
wohl im Sinne der Erfolglosigkeit, gewdhnlich aber, und so hier,
im Sinne der Quantitit gebraucht, ein hyperbolischer Ausdruck:
ne6 ist damit zu keinem Ziel oder Ende zu kommen® (Hofm.).
Jene Ermittlungen haben immer neue Schwierigkeiten, Fragen,
Verhandlungen znr Folge, aber fiir den christlichen Glauben sind
sie unfruchtbar, zur Erbanung der Gemeinde tragen sie nichts bei,
die Bhre Grottes fordern sie micht. Das wird durch einen Relativ-
gatz, dessen Subjekt o¥rivec dem Sinne nach ebenso auf wddor wie
auf peveeld. drr. gehen wird, des niheren ausgefithrt: welche ja
(d. h. weil, insofern sie) éx{nzijoerg —. so ist wahrscheinlich statt des
einfachen lnzrjostg zu lesen -— darbieten, nicht objektive Fragen,
was [nrijpare wire, sondern gleichsam aus der Tiefe anfgewiihlte
(%) Streitverhandlungen, disputatorische Auseinandersetzungen, als
ein Tun gedacht;®) und zwar solche ,vielmehr (potius) als®4) aixo-
voplay Hsob vy dv swiorer. Der Ap wiirde sich nicht so aus-
driicken, wenn er nicht wenigstens mit der leisen Moglichkeit ge-
rechnet hatte, dafl sie auch dazu hatten beitragen kinnen: wieder
ein Zeichen davon, dafl die ézepodedasralotivreg nicht den Grund
des Ev wmgestiivzt haben kénnen, wenigstens diese Absicht nicht
gehabt haben. Ob man olxodouior (. .. wjy) oder olxoveuiov zu
lesen hat, muf} als zweifelhaft erscheinen.?) Jedenfalls mufl ein
Tun und Handeln bezeichnet sein. Olxodouix ist ein Wort, das
sich sonst nicht findet. Bel den iltesten Zeugen erscheint dafiir
das gelanfigere oixodoury. Jeues oixodouioy konnte dem vers
breiteteren oixovouiay lautlich angepaBit sein. Eine Erbauung
Gottes, die im Glauben geschieht, ist eine solche, die von Gott be-

8. o. 8. 81,

?) 8. 0. 8. 82,
_ N Vgl AG 15, 8: yeropévns avdoesee wai {prioses . . . ¥rabey Hatlov
ol Bag_:udﬂav o . mEpE TOT LnrigoTos TOYTOU.

Y} patlor 4 potius quam, vgl. 2 Tm 3, B: pcdiidovor wdblor § pihodeo.

5) obmodouiay nur I und 192 (aueh Rec. Elzev.), olzopsdr D¥, Iren.
prooem. bei Epiph. 31, 9, so oder #hnlich miissen anch it, vel. Ambrss

(aedificationem}), go., syr. pesch. gelesen haben. Syr, philox. bietet dis-
pensatio im Text, aedificatic am Hande.

4
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~werkstelligh und anf den Glauben gegrindet ist. Gott baut seine

Ajemeinde, indem er durch die von ihm bestellten Organe (1 Kr

3, 9f1.) einen Stein nach dem anderen suf Chr. als den .Grund-
wnd Eckstein aufbauen 1aft, also das Wachstum seiner (femeinde
nach auflen hin foérdert, oder indem er- macht, daB die schon ge-
wonnenen Christen sich selbst erbanen auf Grund ihres allerheiligsten
Glaubens (Ju 20; 1 Pt 2, 5; Eph 2, 88): das Fortschreiten - na'ch
‘inpen. Lwesen wir oftovouic, so ist, was den Sinn des in mannig-
faltigster Bewichung “gebrauchten Wortes anlangt, hier von allen
Dentungen abzusehen, bei welchen das aktive Boment iibersehen
und Peod nicht als genit. subj. gewertet wird, Es kann hier nicht
‘bedeuten:- Heilsordnung?!) oder Amt oder Amtsfibrung eines
Haushalters Gottes,?) sondern nur eine Tatigkeit Gottes aelbst,
welche darin besteht, dafl er in seinem Hause, d. 1. der Gemeinde,
rvegiert und waliet, natiirlich durch die von ihm bestellien olxo-
véuot, also: die Hausverwaltung Gottes, naher eine solche, welche |
-sich auf Glauben griindet. Nach dem Zusammenhang werden wir
.daran zu denken haben, dafl die Lehrer jener ufior und yeveald.
di7cég., also jenmer diirren, jidisch entstellten und bersicherten atl
Btofie, statt Gottes lebensvolle, wunderbare, auch im AT anf
Glanben, nicht auf Gesetz gegriindete, Glauben fordernde und ihn
.auch wirkende Qffenbarung in der Heilsgeschichte den Horern vor-
zulegen, um sie damit vertramt zu machen, vielmehr allerhand
Streitverhandlungen darboten. Wenn der Ap fortfshrt: das Ziel
aber der Anweisung ist Liebe (v. 5%, so ist zu beachten,
daB die dydzmn offenbar den &xl{nmicers gogeusitzlich gegeniiber-
tritt und der miorig, womit es die elxovopic JFeo? zu tun hat,
.als Erweiterung hinzugefiigt wird. Es will also beides betonf sein:
sragayyshies im Gegensatz zu der Sonderlehrs, und fa:é.log‘ mit Be-
ziehung auf das, was die olzovopic -3eob zundehst wirkt. .~ Schon
.darum kann unter der sagayyelie nicht das oben v. 3 dem Tim.
-eingescharfte, auf einen bestimmten Einzelfall beziigliche mogayyélizty
g verstehen sein, sondern nur die in der christlichen Gemeinde zu
predigende, als schlechthinige Autoritit, in Form der Ermahnung
an die Moenschen herantretende Heilsverkiindigung, o xfjgvyie
(1 Kr 1, 21), deren Inhalt v edayyéleov ist, die rechte didaoxadio
im Gegensatz zu der, welche die Sonderlehrer predigten, Sie heilt
‘hier ebenso wie v. 18 mopoyyedin,®) wie etwa 1 Th 2, 3 mogd-

1) So h#iufig, auch Eph 2, 10, : ‘

2) 8o Hofw.: ,der Dienst eines Haushalters Gottes besteht da;in, dal
.er (lanben wirkt¥; eine unmégliche Fassung. Denn olrovogia Jeot
%ann doch nicht heiBen: die Amtsverwaltung eines oizovduos Jdeos (Tt 1, 7;
vgl. 1 Kr 4, 1), und wie sollte &» mioze: zm der Bedeufung lkommen:
owvelche Glauben wirkt“? :

% Vgl Arist. eth. IT 2,
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#An0tg, wie 1 Tm 6, 14 ) 2vzods). Auch hitte der Sats sonst nicht-

g0 allgemein lauten diirfen, sondern entweder eine Zuspitzung auf

Tim. durch Hinzufiigung von zedzns oder gov empfangen oder im-
perativisch durch ein 07w oder &y gefaBt sein missen. Dag also,.
worauf die rechten Lehrer ihr Absshen gerichtet haben, ist, ent-
sprechend dem gottlichen Heilswalten nicht Streit, sondern Liebe:
und zwar aus reinem Herzen und gutem Gewissen und
ungeheucheltem Glauben (v. 5Y). Das Christentnm wilk
Liebe, beides zu Gott und zu den Menschen, wirken: die kann
nur herauswachsen aus reinem Herzen, wo #odtaglic betont sein.
will (vgl. Mt 5, 8; AG 15, 9; Le 8, 14. 15); nicht unlauters Motive,.
weder Gott noch dem Niuchsten gegeniiber, nicht Selbst-'und Welt-
sucht oder Kleischessinn, ditrfen die ILiebe triiben, wihrond die-
Sonderlehrer schon dadurch, dafl sie bei ikrem Unterricht auf Geld
erpicht waren, die Unreinigkeit ihres Herzens verrieten, soviel sie-
anch von Liebe predigen mochten. Vorausgetzung eines solchen
Herzens ist das BewuBtsein engster Zugehérigkeit zu und Freund--
schaft mit Gott, ein gutes Gewissen,') das sich keiner Schuld be-
wufit ist, weder Menschen noeh Gott gegeniiber, und dieses stammt:
aus elnem Glauben, der nicht nur mit dem Munde bekennt, sondern

in seinem innersten Wesen echt ist. Denn offenbar sollen hier die-

drei Begriffe nicht als gleichwertiz nebeneinandergestellt gelten,.
sondern das letzte Stiick, die mriorig, will als die Grundlage he-
trachtet werden, aus welcher das gute Glewissen hervorgeht (Hb.
9, 14), und dieses im Verein mit dem Glanben wieder als Voraus.
setzung eines reinen Herzens. Von diesen drei Stiicken heiBt es:
pun weiter, dal} zevég, namlich dieselben, welchen Tim. das érego-
dedooxedely verbieten soll, sie ,nicht als Ziel ins Auge go-

fait haben und darum in térichtes Schwatzen aus.

der rechten Bahn geraten sind“? (v. 6). Wer die aydry
erreichen will, muf auf jene Vorbedingungen bedacht sein ;. wer
diese verabsiumt, gelangt nicht zu jemer. Und eben das ist der
Fehler der Sonderlebrer gewesen, daf sie es von vornherein nicht,
auf eine griindliche religigs-sittliche Erneuerung abgesehen haben.
Sonst” wiren sie nioht, vom rechten Wege abbiegend, auf jene-
Beschaftigung mit Dingen geraten, welche von der srageyyelit,.
der Verkiindigung der Heilswahrheit, weit abliegen. So stoht denn
potatodoyia der mwapeyyedice gegenitber und ist nichts anderes
als das Treiben der iévegodidwonaiobvreg velbst. Naher beschreibt
‘der Ap diese Lente als solche, ,welche Gesetzeslehrer

) Vel AG 24, 14.16; 2 Tm 1, 3; 1 Er 4, 4. — IL Clem. 16, 4:
Tposevy) x nalfls ovvedhocwms.
®) dovogery moch 6, 213 2 Tm 2, 18, ferner Did. 15, 35 2 Clem. 17, 73
zu xrgémeoduc vgl. 5, 15 (anders 6, 20): 2 Tm 4, 4.
#
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sein wollen,!) ohne zu verstehen, weder was sie
sagen noch woritber sie zuversichtlich Behaup-
tungen aufstellen® (v. 7).%) Bie missen also den vduog, die
Thora, das schriftlich verfafite Gesetz Tsraels, zum (egenstande
threr Sonderlehre gemacht haben, wobei sie aber nach dem scharfen
Urteil des Ap nicht einmal ihre eigenen Aussagen iiber das Gesetz
nach ihrem eigentlichsten Gehalt und ihren Konsequenzen noch
das Wesen der verschiedenmen gesetzlichen Bestimmungen, iher
welche sie Behauptungen aufsteilten, recht zu fassen vermdogen.
Das Erstere .,ist Folge der Unklarheit ikres Denkens, das Letztere
Folge ibrer Unkenntnis des Gegenstandes® (Hofm.). Verglichen
mit_jenem Wertlogen auf Mythen und Geschlechtsregister stellt sich
die Beschaftigung mit dem Gesets offenbar als etwas Bedeutenderes
dar. Diese muf} doch eigentlich das Charakteristische der Sonder-

lehrer gewesen sein; durch jenes werden sie aber ihren Gesetzes-

unterricht bei den Leuten interessant zu machen und vielleicht aly
praktisch fiirs Leben hinzustellen versucht haben. Nicht als ob
dags Gresots efwas Arges wire, womit der christliche Lehrer sich
iberhaupt nicht befassen soll. Der Ap betont: Wir wissen
aber — wir Christen iiberhaupt, nicht blof wir christlichen
Tiebrer,) anch nicht im Gegensatz zu den zivés, in welchem Falle
es hitte fiuclc J¢ heiflen milssen —, daff das Gesetz gut ist,
wenn man eg gesetzméBig, dem Wesen des wjuog ent-
sprechend, gebraucht (v. 8). De doctore legis, non de auditore, sagh
Bengel mit Recht zu zig. Der Nachdruck liegt auf dom Inhalts-
satz 67t #zh. und noch mehr auf dem Bedingungssatze Zdv TG,
Es vergleicht sich Rm 7, 12. 14: 6 uév véuog &yeog xel 1 Evrolyy
ayio wol Sowale zal dyady) . . . oidauey, Bvi 6 véuog mvevparinde
éovev.  Vielleicht, daB die Irrlehrer sich besonderen » Wissena®
rihmten und dem gegeniiber der Ap vorher die Ausdritcke un
voodyzeg und peratohoyiar gebrauchte, wie jetat oidamuey, siddig.
Der rechte Lehrer wird vom Gesetz den seinem Wegen ange-
mesgenen (Gebrauch machen, wenn er die Tatsache weil3,

dafi fir einen Gerechten, d. h, fir einen, der seinem Wesen

nach so ist, wie er vor Gott sein soll (also nicht blof im engeren
Sinne des durch den Glauben Gerechtfertigten zu verstehen), ,ein
Gesetz iberhaupt nicht gegeben ist, vielmehr fiir
Gesetzwidrige und UnbotmaBige, Gottlose und
SBinder, Unheilige und Gemeine, Vaterméorder und

') Vgl Herm. sim. IX, 22, 2: Sélovow #Fehodiddonalor sivar Epgoves Svees,

? wgefaododar = sich wuversichtlich iiber etwas aussprechen,”
Tt 8, 8; passiv. Ael. h. var. 8, 15,

‘? Die 1, Perg. Flar. in unserem Briefs nur noch 2,2 und 6, 7, wahe-
scheinlich auch 3, 16: ebenfalls von allen Christen insgemein.



90 Tim. als Prediger und Verfechter der Heilswahrheit

Muttermorder, Totachlager, Hurer, Knabenschin-
der, Seelenverkaufer, Liigner, Meineidige, und wenn
sonst etwas der gesunden Liehre widerstreitet, ge-
mifl dem Evangelinum der Herrlichkeit des seligen
Gottes, das mir vertrauet ist® (v. 9-—11). Nicht bloB
vom mosaischen,’) sondern vom Gesetz iiberhaupt spricht der Ap.
Das mosaische tritt ihm hier in eine Reihe mit demjenigen, welches
jedwede Obrigkeit handhabt, Rm 13, 1ff. Aus der Voranstellung
des dexaiey sieht man, daB die Sonderlehrer sich in erster Linie
an die Frommen in der (Gemeinde herangemacht haben werden,
wie es auch soost die Art der Hiretiker zu sein pflegt (vgl. 2 Tm
3, 6). Das Ev verleiht durch den Glauben die Heilsgnade des
heil. Geistes, und dem von ihm Erfilllten ist das (lesetz ins Hers
goschrieben (Hb 8, 10; vgl. Jer 31, 32), das Gesetz der Liebe, in
dem alle anderen Gebote erfiillt sind. ,Wir bringen Gesetz zur
Geltung®, Rm 3, 31,%) nimlich das des (laubens; wozu bedarf
denn der Gerechte jener Gesetzeseinscharfung? Vielmehr ist
solche nur angebracht bei denen, welche in ihrem Wesen. und Tun
auch offenkundig dem heiligen Gotteswillen widerstreiten, Vier
Paare, die durch xoi verbunden sind, und zweimal je drei Grappen
von Sindern zdhlt der Ap auf: zuerst ganz allgemein solche
Lieute, welche vom Gesetz nichts wissen und sich unter keine hihere
Ordnung fiigen wollen, weder gittlicher noch menschlicher Autoritat
gehorsamm; dann naher die, welche Gott die schuldige Verehrung
versagen und frech gegen seine Gebote siindigen; drittens die,
wolche nickts fiir heiliz achten und alles Gotigeweihte gemein
machen; *) viertens Vater- und Muttermirder, welcher Ausdruck
in der Ubersetzung nicht abzuschwichen ist,%) mag anch nicht

"y Iven. haer. IV, 16, 3: Quare patribus non disposuit Dominus testa-
mentum? Quia ‘lex non est posita iustig'; iusti antem patres virtutem
decalogi conscriptam habentes in cordibus et animabus suis, diligentes seil,
Deum, qui fecit eos, et abstinentes erga proximum ab iniustitia ... Quum
autem haec iustifia et dileetio, quae erat erga Dewm, cessit in oblivionem
et exstincta esset in Aegypto, necessario Deuns . . .
per vocem ete. (den Dekalog)., Ambros. de off. I1II, 5, 31: lex non iusto, sed
iniuste posita est, quia iustus legem habet mentis suae et sequitatis ac
ingtitiae suae normam ideogque non terrore poenae revocatur a culpa, sed
honestatis regula.

?) Vgl Form, Cone. VI, de tertio usu legis divinae: (1) Lege dis-
ciplina externa et honestas contra feros et indomitos homines wufcunque
conservatur; (2) lege peccatores ad agnitionem peccati adducuntuar; (3) deni-
que qui per spiritum dei renati . .. sunt . .. lege docentur, vl in vers
pietate vivant et ambulent ... Etsi ‘iusto lex non et posita’, sed iniustis,
hoc tamen non ita nude accipiendnm est, quasi iustis sine lege vivere
liceat. - Lex enim divina cordibus ipsorum inseripta est ete.

3y @é8plos, eigentlich was man betreten darf (Sa—, Snids = limen),
im Gegensatz zum Tempel, in den nur Geweihte hineingehen diiffen.

4) Etwa wie Mosheim iibersetzen mdchte: ,die ihren Vater uund ihre

semetipsum ostendebat .

gegen die Sonderlehrer; 1, 9. 10, 91

blof an Mord im eigentlichen Sinne zu denken sein. Vielleicht
darf man schon bei den dwosioig xai Fefridois an das dritte
GGebot, den Babbat und alles, was zum heiligen Kult gehort,
denken, jedenialls bei den marpodghurg und prywpolgarg an das
vierte, wie bei den érdgopdvocg (1 Jo 8, 15) an das fiinfte. Die
Hurer und Knabenschinder fallen dann unter das sechste, die
av0pamodioral unter das siebente Gebot. ,Menschendiebe® sind
unter letzteren gemeint, solche also, welche freie Menschen rauben
und verkanfen, was auch die heidnische Obrigkeit schwer bestrafte.?)
Es entspricht der Absicht des Ap, wenn er allemal héchste
Steigerungen der einzelnen Siinden geltend macht, iusofern er ee
hier mit dem aufiere Zucht und Ordoung schiitzenden und wirken-
«den und alle Ubertretung derselben unnachsichtlich strafenden
Gesetze der von Gott stammenden Obrigkeit zu tun hat und so
sscharf als méglich hervorheben will, wis verkehrt diejenigen handeln,
welche ein von anderen und gegen andere zu handhabendes Gesetz
dem Grerschten gegeniiber zum Lehrgegenstand machen, So werden
«denn endlich noch Frevler wider das achte Gebot, Ligner und

Meinsidige, namhaft gemacht, und, indem der Ap sich” neutrisch

“augdiiickt, die Tat fir den Tater nennend, & =t Srepdv w0

Dywowvovoy Oudaoxally Gviizerrar, Man vgl. G1 B, 17—328:%) der
vom Geist Getriebene steht .nicht unter dem (eset#’ 'dis, walche
des Fleisches Werke tun: Hurerei, Unrveinigkeit, Schwelgerei,
Gétzendienst usw. #al v& Suoce Tovrorg, werden das Reich Gottes
micht ererben, wihrend es von den Friichten des (leistes, ILiebe,
Frende, Priede unsw, oder vielmehr von den diese Friichte bringen-
den Christen heilt: zezd t@v vowdewy oiw ¥orwv vduog. Der
Ap benennt die rechte christliche Lehre als ,die gesunde, dy1airvovoa,

ein Beiwort, wie es gerade in den Pastoralbriefen in Verbindung

mit ,Lebre* oder ,Wort® sich findet, vgl. Adyor: 6, 3; 2.Tm
1,13; didoorcdic: 2 Tm 4, 3; Tt 1, 9; deneben Jyweivery zj
sriogee Tt 1,13; 2, 2 und Adyog vyujg Tt 2, 8; vgl. auch vooay
regl {nerjoerg 1 Tm 6, 4. Der Gegensatz ist nicht eine das Herz-

in Aristophanes’ :,,Vb'gelu“, 1338 . .

) Vgl das hebr, 3 1 Mos 40, 15; 2 Mos 21, 16; 5 Mos 24,7, Xen,
sonv. 4, 36. Mem. 4, 2, 14f. Plat. rep. I, 16, Bddbu. 2. — Basil. Selenc,
(Migne 85, 508) 1aft die Volksmenge vor dem Prokonsul gegen Pl schreien,
welcher die Thekla, oseavhy wol simdrode wdony dvdpamodicitetgay, verfithrt
habe. Bengel: Non longe ab his absunt i, qui militem non conseribunt,
sed per illecebras, fraudem, vim aufernnt. — defgaw. lat. (Vg, it):
plagiarius, welches ebenfalls Menschendieb, Seeleriverkiunfer hedeutet, datn
stherzhaft vom gelehrten Diebe gebraucht wird, Martial. I, 52, 9,

%) Hier auch- dveineizae (Gegensatz «siree ohen v, 9); dieses Verb, von
feindseligem Verhalten im NT, besonders im Part. masc.: Widersacher,

Mutter kréinken®; Hesychius: 6 wiv novépa dnpdiwr. Vgl den matpoloins

‘e 13, 17; 21, 16; 1 Kr 16, 9; Phi 1, 28,

S
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blatt des Ev vollig zerstérende und tétende, sondern nur ver-:_‘r'

kitmmernde;. vernachlissigends, insofern allerdings gefihrliche und
krank mac‘gende, anf jeden Iall tirichte, unniitze Lehre: uwgo-
hopla, woarawoloyie.') Die SchluBworte aber: ,nach ‘dem Ev*
usw. kénnen nicht von dytawvotoy abhingen, weil sonst notwendig
eine Verbindung wie %fj olioy hitte stehen miissen; sie gehoren.
aber auch nicht 2n dem Satze &7 z¢ xzd., weil ja § dy. didoonalior
im wesentlichen dasselbe ist, wie &deyyédioy, und weil jener Satz.
einen fiir das (anze untergeordneten (Gedanken enthilt; sie wollen:
vielmehr auf den vorangegangenen Hauptgedanken in seinem ganzen
Umfang beszogen sein, also nicht bloB auf eidirg Hz¢ xrh., sondern:
auch schon auf oidcusv, fre: jenes Wissen um den rechten Ge-
brauch des (esetzes, nicht fiir die Frommen, sondern fiir die
‘Siinder, hat statt gemifi dem von Pl verkiindigten Ev. Ist doch
gerade diesem Ap die scharfe Hcheidung von Gesetzeslshre und.
Gnadenlebre eigentiimlich. Nicht ohne Grund nennt er es gerade
hier ,Ev der Herrlichkeit des seligen Gottes®, denn es hat und
wirkt die dem siindigen Menschen fehlende ddfe Gottes (Rm 3, 21;
vgl. 8, 30) dadurch, daB es in ihm ungeheuchelten (Hlauben, ein
gutes Glewissen und ein reines Herz hervorbringt und daraus die
Licbe als gottgewolltes Endziel herstellt. Heilige Liebe ist Gottes.
dd&x, und wer sie hat, der ist ebenso wie Gott frei von allem
Gefithl der Furcht, des Tnbehagens und des Mangels, der ist
pordgeog.?y  ,In der Beligkeit, welche Gott wirkt, verherrlicht er
seine eigene® (Hofm.). Die 2 Kr 4 entwickelte Anschamung vom
Amt des (eistes einerseits und dem des Buchstabens anderseits
mag man sich hier gegenwirtig halten. Dieses Ev sei ihm an-
vertraut worden, fiigt der Ap hinzu, mit betontem Zyed, um, wie
schon in der Guufliiberschrift mit xat” émirayly Feoli angedeutet
war (beides zusammen steht Tt 1, 3), die gottliche Beglaubigung-

gerade seiner Person im (legensatze zu falschen Lehrern fiir alles, -

wag er in Awusrichtung des Predigtamts unternimmi und anordnet,

hervorzuheben. Die Wahl des Verbums aber weist darauf hin,’

dall es sich um einen Vertrauensakt Gottes dabei handelt, der
wiederum wven Pl mlorig, Treue, fordert, und der Aocrist — nicht.
wie G1 2, 7 und 1 Kr 9, 17 memlorevpior — daranf, daB an einen
bestimmten, einmal geschehenen und nun abgeschlossenen Vorgang
in der Vergangenheit zu denken ist, und zwar, wiec aus dem

Y) Vgl. Prov 13,13, LXX: & gofedurves dvtolip ofwas dytabver (ofuh),
was nach dem Zusammenhang am besten auf Klugsein gedeuntet wird.
Béi den Griechen ist Opecivers oft: bei Verstand, gescheit sein, z. B. Plat.
Liysis T am SchluB: ody Syiaiver, dlla Aqoer ve wai puiverar, Vgl Plat.
rep. II, 13, 378,

%) Holtzm. z. d. St.: ,Christliche Wendung des Begriffs ndrages Jeoé
bei Homer und Hesiod“(!). Vgl. dagegen 1 Tm 6, 15.

gegen die Sonderlehrer; 1, 10—12, 9%

Folgenden erhellt, an die unmittelbar von Chr. ihm widerfahrene
amtliche Betrauung mit dem Apostelamt, nicht aber an die seitens
der Gemeinde erfolgte Aussendung, vgl. G12, 9; Rm 12, 3 1) xdges
4 dodelod mot. Vergleichen wir nun den Inhalt des folgenden
Verses (12), so sieht offenbar der Satz vt miosdv we Tyoore
Fuevog g dranoviay anf § dmioredIny dyd zurick (vgl. 1 Kr 7, 25:
drg DAenuévog Dmo wvelov meovdg elvar), und insofern ware die
von der Recepta, anch von Ti? gebotene Verbindung bheider Verse
«durch xe/ durchaus sachgemaf, Aber eben deswegen weckt sie,
die bei vielen und sshr guten Zeugen (8Afg vg) fehlt, auch den
Verdacht, eingeschoben zu sein. ,Dank weill ieh®,’) wobei in
‘dem nachdriicklich hervorgehobenen ydpry angedeutet liegt, daB
jene Betrauung mit dem Ev elns sonderlichen Danks werts Veran-
staltung - Gottes gewesen sein mufl, ,dem, der mich stark:
gemacht hat, Jesu Chr, unserm Herrn® (v. 12). Der Ap
benennt den, welchem er dankt, durch das substantivierte Part.
80T, T &dvraudoavri @&, und dann niher durch Jesus Christus,
Denn weder ist hinter pg, wie einige Zeugen wollen, & zu lesen,
g0 dafl Gott Vater gemeint ware, noch &dvvaudoayre als adjek-
tivische Destimmung zn #{ Xpwoi 7. zu fassen, noch die von
® W a. gebotene LA évduvranotvse gelten zu lassen. Auf welchen
Akt aber deutet diese eigentiimliche Benennung Chr. hin? Auf
eine dem Ap itherhaupt fiir seinen Christenstand je und je wider-
fahrene Stirkung gewil nicht, aber auch kaum auf eine Kriftigung,
welche bei seiner vor Damaskus geschehenen Bekehrung und damit
verbundenen Berufung =zum apostolischen Amt ein fiir allemal an
ihm vollzogen wive, da wir von einer solchen damals erfolgten
Ausgriistung mit Kraft nichts lesen. Man konnte an eine in und
von der Gremeinde vorgenommene, mit Greistesbegabung verbundens
Handauflegung denken, wie sie ihm behufs Ausrichtung seines
Amtes widerfahren war (AG 13, 3; vgl. 1 Tm 4, 14; 2 Tm 1, 6).
Aber eine Beziehung auf diese seitens der Gemsinde vollzdgens
Handlung liegt hier, wie aus dem Zusammenhang unzweifelhaft
-erhellt, eben nicht vor. Man hat Pl im Rickblick auf sein Berufs-
leben Jesu als demjenigen danken lassen, ,der ihm alle die Zsit
dessolben das Vermidgen gegeben habe, das anvertrante Amt aus-
zurichten® (Hofm.). Aber ein Begriff wie sdvroze hitte nicht
fehlen diirfen, oder vielmehr, der Ap hatte sich ganz anders aus-
driicken missen, etwa: 8g odx Emavdaro dvdvvapy ps. Der Ap
kann m. E. nur ein ihm besonders wichtig gewordenes Erlebnis 2)
meinen, durch welches sich ihm jene Bezeichnung Jesu nahelegte,

D) ydouwr Bgew, vgl. Le 17, 9; @ Tm 1, 3 (Hb 12, 28),
) Vgl BlaB a.8. 0. §58, 4 Anm.: Jo 11, 2: §» 8 Magse § dlebpaca
Tow wigsor gwige, Mt 10, 4: Totdas 6 nol mapad.dovs adrip.
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und eine Vergleichung mit der Situation wie sie 2 Tm 4, 17 (s.
%. 8t} beschrieben wird und welche fiir Pl, als er den 1 Tm
schrieb, nicht weit zuviicklag, diirfte es wahrscheinlich machen,

dafl der Ap die entscheidende, seine Entlassung aus mehrjihriger

Haft zur Folge habende Gerichtsverhandlung im Sinne gehabt hat.
Wiire ihm jene Kriftigung nicht zuteil geworden, so wiare er wohl
iiberhanpt nicht mehr unter den Lebenden, und jedenfalls gar-
nicht in die Lage gekommen, dem Tim. diesen Brief zu schreiben.
Auch dort bedient sich der Ap desselben Verbums: ¢ xdgidg pot
mwagéory xold évedvvduwody pe.  Diese Starkung und die sich
daran anschlieflende abermalige Entsendung zur Ausrichtung seines.
Amts als IMeidenprediger steht dem Ap lebhaft vor Augen; sie ist.
fiir den in die Zukunft schauenden himmlischen Herrn ein Re-
stimmungsgrund mitgewesen, dafi er gerade Pl zu seinem Bot-
sehafter erwihlte, und darum blickt er von jenem vor kurzem ge-
schehenen Ginadenerweis auf seine in weiter Vergangenheit liegende
erstmalige Erwihlung zum apostolischen Bernfe dankbar zurick,
Er dank$, daly der, welcher ilm damals zuerst und jetzt wieder
entsandt hat, ihn treu erachtet hat, indem er ihn fiir einen Dienst —
duaxoviey steht ohne Artikel —, bestimmte, fiir einen Beruf, in
dem es gilt, nichts weiter als ein rechter didxevog zu sein, also
Treue zu beweisen. Der Ap wagt nicht zu sagen, daB er durch
sein Verhalten die Treue gewihrleistet habe, um mit einem Dienste
von Chr, betraut zu werden, sondern driickt sich ahnlich bescheiden
und vorsichtig aus, wie 1 Th 2, 4: Jedortudouede tmd o5 Seot
meorevdivar To ebuyyéhioy. Ahnlich auBert sich Lydia in Philippi
AG 16, 15: el wexpizaré ue moriy T wvoly elvar, und laBt Pt
es auf dag Urteil des Herrn allein ankommen, Jo 21, 15—17: oir
oidag, Gve pidiv g8, ein demiitiges Bekenntnis, auf Grund dessen
ibm das Weiden der Herde Jesu anvertraut wird: Dieses Ver-
tranen des Herrn auf Pl war wm so wunderbarer, als-er vor-
mals Listerer und Verfolger und Miflhandler war
(v. 13). Die Rec. liest mit beachtenswerten Zeugen (DKL patr)
TOv statt 26 medregoy, wobei natirlich medregov in demselben
Binne wie 70 7rgov. adverbiell gebraucht erscheint, und jenes zdy
diirfte vorzuziehen sein, weil der Ap so das Finzigartige des

Gegonsitzlichen in seinem Verhalten durch den vorausgesetzten:

persénlichen Artikel noch schirfer hervorheben wiirde, wenn auch
7wodregoy als Zeitpartikel ohne mneutralen Artikel himfiger vorzu-
kommen scheint als mit demselben.!) Erist also der bekannte Mensch,?).

'} modvegor ohne w5 Hb 4, 6; 7, 27; 10, 52; 1 Pt 1, 14, % mpov.:
Jo 6, 62: 9, 8 (7, 50L.Y); Gl 4, 18 (Blag § 11, 5 und 34, 7).

®) Vel Gl 1, 23: & Subnow fuis more viv shayyeliCerae v miowm,

gegen die Sonderlehrer; 1, 12, 13, 95

der in friiherer Zeit ein SAdopnuogt) war, ein Lasterer, wider
den von Gott gesandten und beglaubigten Jesum und seine
(}léubigen ungebiihrliche, ihnen ihre zukommende Ehre und Wirde
aberkennende Worte redend, ein decdirng,?) ein Verfolger, der die.
Jinger Jesu wie ein Wild aufstorte, um sie vor Gericht zu
ziehen,®) ein $8prowric,?) der seinen Ubermut an ihnen auslieB, sie
quiilend, mifhandelnd und ,seine Lust damit biiBend® (Hofm.).

Wenn der Ap dann in scharfem Gegensatz fortfahrt (13%):
GAhé pAendyy, so kann unter der ihm gewordenen Erbarmung
unméglich seine durch géttliches Erharmen ervfolgte Einsetzung ins
Predigtamt verstanden werden, so wenig wie nachher v. 14 unter
17 ydetg. Dazu ist der Ausdruck zu allgemein. Awnch mifite man
dann das v. 16 wiederkehrende 7ls/i9ny anders als das erste in
18b, nimlich im allgemeinen von der Rettung des Simders und
nicht im besonderen Sinne von der gnadenweise erfolgten Be-
stellung zum heiligen Dienst verstehen. Dazu kommt, daff v. 15
unzwoifolthaft den Begriff der ,Grade unseres Herrn® aussinander-
legen soll. Es wird also auch das erste fiefdnw, im schirfsten
Gegensatze — daher dAldd — zu des Ap friherem foindseligen
Verhalten, die Tatsache der géttlichen Erbarmung bezeichnen
sollen, wodurch er ein anderer Mensch, ein Gerstteter, wurde.
Gerettetsein gibt Rettersinn. Der durch Erbarmung bekehrte Pl
konnte von Chr. zu seinem Missionswerkzeug erkoren und als
solches gebraucht werden. Was nun den mit §zz an ﬁl&i&qv an-
gereihten Batz betriift, so darf man ihn nieht von dmegemiedvacsy
#zh in der Weise trennen, daB man sagh, er erklire, inwiefern
die Bekehrung méglich gewesen sel und bringe ,ein Motiv fiir das.
électodar® (Weil). Nieht nur, dall dann eher ydp statt vt am
Platz gewesen wire, sondern auch die absolute Fassung des Satzes.
widerstritte der Auslegung, als sollte ,ein Motiv¥ gebracht werden,
warum es zumn Eisndfyar gekommen wire. Der Ap wiirde sagen,
dafl es um seines in Unwissenheit, in Unglauben ausgeiibten Tuns
willen geschehen wire! Wie wire das denkbar! Dem gegeniiber
hat Hofm. mit Recht geltend gemacht, dafl aueh der Satz v. 14~
noch von &ze abhingig sei. Nur sind die beiden mit &zz ein-
geleiteten Bitze nicht als gleichwertiz nebeneinandergestellt zu
denken ; auch bedeutet es eine Abschwichung des ersten Gedankens,
wenn derselbe ' umschrieben wird: ,Pl Feindschaft gegen das Ev-

D) Vel AG 26,1: guayzalor flaogpnueir. AG 13, 45; 18, 6; Rm 2, 24;
8,8, 14, 16; 1 Tm 1, 20; 6, 1; Tt. 2, 5; 3, 2; Jk 2, 7. .

% AG 9, 47.; 29, 4, 26, 11; 1 Kr 1b, 9; G1 1, 13, 23; Phl 8, 6.

% Mt 10, 23; 28, 84; Lc 21, 12,

+) Dieses Wort noch RBm 1, 30; das Verb, Mt 22, 6; Lc 18, 32;
AG 14, 5; 1 Th 8, 2. Keinenfalls trifft Bengel das Rechte: Contemtorem
in repudianda mea ipsiug salute. -
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schloB ihn nicht aus von dem Erbarmen, das ihm widerfahren ist®.
Vielmehr will, bei volliger Belassung des 07¢ in seiner Kraft als
einer einen Sachgrund angebenden Partikel, erkannt sein, dafi der
ganze Nachdruck auf dem =zweiten Satze tsrepercledvacey legt,
wogegen der erste einen dem folgenden untergeordneten Gedanken
bringt. Deutlicher wiirde Pl sich ausgedriickt haben, wenn hinter
ayvowv ein pér stinde, wie 1 Pt 4, 6: ive xged@or pdv xavé
&vdpdimovg cogzi, [Wor 08 xard Feov mvedpore. Im NT wird
bekanntlich von uéy kein sehr hiufiger Gebrauch gemacht. Hs
kommt diese Partikel im ganzen 1 Tm fiberhaupt nicht vor.'y Es
versteht sich von selbst, daB &yvedv &moince Lkeinenfalls irgendwie
eine Selbstentschuldigung bieten soll. 'Wie wire das méglich,
nachdem der Ap vorher seine Feindschaft wider das Ev so scharf
als moglich charakterisiert hat, wenn er sich gleich nachher als
ersten der Siinder hinstellt und dazwischen von einer iiberaus
reichlich erwiesenen (nade des Herrn spricht? Zdyvody kann hier
nicht einfaches Nichtwissen, sondern nur ein MiBkennen, Verkennen
bedeuten, und die Frage, ob verschuldet oder nicht, soll man nicht
abweisen (Weifi), sondern im ersteren Sinne beantworten. Denn
&v dmiovig tritt dazu, nicht als eine Apposition zu éyyodw, son-
dern als neue Nebenbestimmung zu &wolnoa. Was er verkannt
hat, némlich das Ev, das hat er nicht geglaubt. Auf eine
schlimmere Stufe der Verschuldung, der Art, daB jemand =zwar
zur Krkenntnis der Wahrheit gekommen und im Glauben ihrer
gowifl geworden ist, dann aber die Wahrheit wieder verleugnet hat,
wird hier gar nicht veflektiert. Hatte der Ap das Ev von Chr. in
seinem Wesen erkamnt, anerkannt, so hitte er sich ihm auch demiitig
und glaubig untergeordnet; vgl. Rm 10, 8: dyvooiveeg #iv wob
GeoT dexceoavvny wai vy {0lwy duxorooivy {rrodvres ovijoat, T
dex. 106 Feod oly Smevdynoay (= émiorevoar); 2 Kr 5, 16: émo
700 viv oldéve oldouey xoard odgxe &l wai Syvdwouey xoré
gagwe Xotovoy, GG vov oludre yovdovopsy. 8o ist die &yvoix
die Ursache der émtorie und nicht umgekehrt, in welchem Falle
auch zuvérderst &v @riovig und davauf dyrodv hitte stehen miissen.?)
Aber mit solchem Verkennen und ungliubigem Verhalten hat er
_eg nicht, wie die meisten Unglaubigen, genug sein lassen, sondern,
wie er vorher gesagh, als Listerer und Verfolger und MiBhandler
eine feindselige Titigkeit wider Chr. und seine Anhinger entfaltet:
éoinoe.  So hitte man gerade bei ihm erwarten konnen, daB
Verderben und Verdammnis sein Iohn geworden wire. Dem

Ty Vel Blab § 77, 12 (8. 261).

#) Vel noch Le 23, 84; AG 3, 17; 17, 30. Die bekannte Unterscheidung
zwischen Siinden npws und sy 13 blickt dureh, obne in ihrer alttestl
Eigenart aufrecht erhalten zu werden, Wahrhaftige Selbstbeurteilung macht
strenge, .

gegen die Sonderlehrer; 1, 18, 14 _ 97

gegeniiber aber heiBt es nun: ,iiberreichlich erwies sichl)
aber die Gnade unseres Herrn" (v. 14). Woriiber hinaus?
fiber das gewdhnliche Mall. Denn dieses MaB entspricht dem Mal
der dyvora und Gmeorio. Pl aber war ein gréferer Simder als
sandere; darum mufite die Gnade auch, um ihn zu retten, einen
héheren Flug nehmen. Denn von der Pl zum Predigtdienst aus-
riistenden Gumade (Rm 12,3; 15, 15; 1 Kr 3, 10; 612, 9; Eph
8, 2. 7. 8) 18t auch hier natiirlich nicht die Rede. Wie aber ist
‘65 nun zu verstehen, wenn der Ap hinzufiigh: uerd smiorews zai
&ydrng Tijg & Xowr) Tnoot? Unmoglich kann — so Weil —
»nach Analogie der paulinischen Formel # ydoic wed Sudv und
-des hebraisierenden peyolvvew (woieiv) €heog perd Twog (Lie i,
58. 72; 10, 37)¢ der gemeint sein, ,in dem die (Inade, indem sie
ihn stetig begleitet, iberschwenglich wirksam wird*, so dafi also
{#laube und Tiebe statt der glaubenden und liebenden Person
genannt wiirde. Diese Redewsise wiare ohne alles Beispiel und
aus einem boeabsichtigten Cregensatz zu &v dsmeorie keineswegs zu
-erkliren. Andere Ausleger sehen in der Gnade und Iiebe ,comites
gratiae® (Lieo): die Gnade verlieh, wirkte Glanbe und Liebe; so
:auch Hofm.: einer iiberschwenglichen (Gnade bedurfte es, wenn
‘Glaube und Tiebe in einem solchen Listerer, Verfolger und MiB-
handler Raum gewinnen sollte. Aber der Ausdruck uerd zmiorewg
#at aydeng wird nach unzahligen #hnlichen Verbindungen - nur
begleitende Umsténde bezeichnen sollen.?) Da diese nun gewdhn-
Hch das betreffende handelnde Subjekt bestimmen, so hat es nicht
an Aunslegern gefehlt, welche auch hier mioreg (vgl. Rm 8, 3) und
Gydry von der Treue und Lisbe (Gottes verstanden wissen wollten,?)
Wegen des 1 ydgtg vod xvelov fu@y, d. h. doch unseres Herrn
Jesu, sehr hart! Was wire denn die @ycirry) neben der ydpe?
Gehort tberhaupt die pripositionale Bestimmung uezd . . . Tnooed
zu brregerhedyaoey, so kann sowohl bei zrfoweg als auch bei &yday
nur von einem Verhalten Pl selbst die Rede sein, welches dem
‘(Inadenerweis parallel geht, ,damit die Unglaubigen nicht sagen:
der frele Wille ist aufgehoben* (Chrys.). Xs fragt sich freilich,
5 Vgl 2 Th 1, 3: dmegavidver § mions dudw.

%) Vgl z. B. gsvé yapde Mt 13, 20; Le 10, 17; 24, 62; nel Soxov
Mt 14,7 (Hb 7, 21); uevd amovdijc Mr 6, 25; Le 1, 39; uet dopijs My 3, b;
pete magoneing AG 3, 20; 4, 29, 81; Hb 4, 16; peva molifs magaxldjosws
2 Kr 8, 4; pere péfov xal voduov 2 Kr 7, 16; Eph 6, b; wevd aldobe woi
owpgootrys 1 T 2, 9; pevd ndons ospvdmros 1 Tm 3, 4; weva sbyupiotios
4, 3; nera mdogs dmevayije T 2, 10 u. a.

3 Calvin: ufrumque potest ad deum referri, hoe sensn, quod deus
veracem se praestiterit et dilectionis in Christo suae specimen praebuwerit . ..
Malo simplicius accipere, ut fides et dilectio signa sint ac testimonia eius
gratiae, cuius meminerat. Awuch Calvin sieht offenbar Glanben und Liche
als Wirkungen der Gnade an.

Wohlenberg, Briefe an Tim. w. Tit. 2 Aufl. 7
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ob jene Bestimmung nicht figlicher mit JAerjdny zu verbindem
sei, und weiter, ob dann nicht wohl psré miorewg, nicht aber
dydsrne wij &v Xptotp Tnood ein Verhalten des Ap bezeichne.
DaB der Zusatz ziig & X. I auch auf miorews gehe, ist auch
darum wahrscheinlich, weil &v sonat hier und dort eine ganz ver-
schiedene Bedeutung hitte. ,Mir ist Erbarmung widerfahren®,
sagt der Ap, ,unter Glauben®, indem ich damals glaubte, als ich.
ibre iberwiltigende Kraft erfuhr, und anderseits ,unter der in
Chr. sich vermittelnden Liebe®, der ich mich bis dahin widersetzt
hatte. Um so eher begreift sich bei dieser Auslegung der An-

schluff des folgenden Verses. Denn hier wird die in Chr. kund-

gewordene Gottesliche des niheren beschrieben: ,Zuverlassigl)
ist das Wort und aller Anerkennung wert (vgl 4, 9);
dall Christus Jesus gekommen ist in die Welt,
Siinder zu retten® (v, 15).%)" Mag sein, dal wir es hier mit
einem in der alten Christenheit brauchlich gewordenen ,Losungs- und
Bekenntniswort* (Weill) zu tun haben. Nétig ist diese Annahme-
nicht. Dafl die Praexistenz Chr. schon in dem Ausdruck #ider
glg wov wdouov liege, kann man, wemn auch von Jesu erst-
maliger mit seiner Geburt gegebenen Erscheinung die Rede ist,
nicht sagen, sowenig, wie etwa 6, 7 aus dem Satz o0ddév elg-
yvéyrapey el 1oy wdopov auf die Priexistenz der Menschenseolon:
zu schliefen wire. Freilich, otwas anderes ist es, ob Pl und der
unbefangene christliche Leser mit dieser Rede den Gedanken.
an ein vor seiner irdischen Geburt schon vorhanden gewesenes:
Dagein Chr, verbunden haben, und diese Irage ist allerdings zn
bejahen. ,Deren erster ich bin%, fiigt der Ap hinzu, Man %),
hat es als eine mit rechter Demut unvereinbare, auch mit der Aus-
sage dyvoly Enoinge & &muwriy in Widerspruch stehends Auf-
fassung bezeichnet, dall der Ap sich hier als vornehmsten Siinder
charakterisiert haben sollte. Indes, Abschwichungsversuche, als ob-
aeTog auch yein erster®, ,einer von den Vornehmeren® heiffen
kionnte, frochten um so weniger, als sich ja der Ap auch Eph 3,8.

1y Ang. sermo 174 (Migne 88 col. 940} bietet hier wie 3, 1 (s. 7 d. 5t.)
humsanus sermo (auch Ambrst, der humanus im Sinne der Menschen-
freundlichlkeit zu fassen scheint): (Christus) venit per humanam infirmitatem..
Anders und zwar richtig sermo 175 (col. 945), 176 (949): Fidelis sermo.

7 Vgl Le 19, 10

%) 8chon Thdt., besonders Moshm,, neverdings Beek, — Vgl. 2. d. 8t
Orig, contra Cels. I, 63, wo Orig. das Christentum gegen den Vorwuri des.
Celsus, daB Jesus verruchte Leute, arge Zillner und Schiffer zm Ap ge-
macht habe, verteidigt: warum verschweigt er deren Bekehrung? Er
fibrt auBer 1 Tm 1, 156 auch Barn. ep. 5, 9 an: &re wode Idiovs domo-
ardlovs , . . EehébaTo, Hvrag brtp mivay Guugticy dvouwmrigove, fva Jsify,.
b otn FAdew waléver Jumalove, dldé éyag'rw).aﬁg, T6Te dypavégwoey EavTon
slvar vibw Jeov. Vgl Barn. 8, 8, i

gegen die Sonderlehrer; 1, 14—15, ' <99

0 Layeordregog mwdvewy Ty dylwy nennt und 1 Kr 15, 9 wenigstens
0 Eddytotog Ty drroorddwy. Der Ap ist sich wirklich des be:
wult, daf} er um seiner im Ubermall getriebenen Verfolgung Christi
und seiner Gtemeinde willen als Vordermann in der Reihe - aller
Siinder stehe,!) weil er namlich in einem von keinem erreichten

Mafle die Gemeinde Gottes verfolgte und zwar in der Begrimdungs-

zeit der Kirche, gerade damals, als das Ev von den -verloremen -
Schafen Israels zn den Heiden wiberzugehen anhub.?) - Eéul, nicht
7y, sagt Pl, indem sich ihm die Vergangenheit als Gegenwart vor

Augen stellt. ,Aber darum ist mir Erbarmung wider:
fahren, damit an mir als erstem Jesus Ohr. er:
zeigete die gesamte Langmut® (v. 16%).3) Auf modzip und
oy deoey legt in gleichem Mafle Nachdruck. Dieses modwe
um des folgenden ueAldyzwy willen im Unterschiede von dem eben
vorausgegangenen zeitlich zu nehmen, ist durchauns unzweckmafig.
‘Weil Pl in seiner Fithrerstellung unter den von Christo zu rettenden
Stundern alle Feinde des Kreuzes Chr. in sich gleichsam verksrpert;
so hat Chr. auch gerade an ihm die ganze Fiille seiner Langmut be-
wiesen. Mehr konnte und kann Jeaus nicht tun! Wie nun bei der
Poriode 13" und 14 die hinter dem Zwischensatz &re . . . fjudw
stehende doppelte Pripositionalbestimmung uerd miorews wol #rh.
uns zum Hauptverbum #jAzidn» zu gehiven schien, so bleibt auch
das zweite fdedyy, v, 16, nicht ohne eine pritpositionale Er-
ghnzung, namlich: ,zur Abbildung derer, die an ihn
glauben sollten zum ewigen Leben* Nicht konkrvet
= wmwog (Rm 5, 14; 1 Kr 10, 6) ist dmosdmwoeg gebraucht im
Sinne von ,Beispiel®, in welchem Falle der Dativ zoig uédiovoe
zu erwarten gewesen wire, auch das einfache sgde sehr hari
klange, sondern in aktivem Sinne; aber auch nicht blef ad in-
formationem, ,zur Belehrung, wobei etwa gar der Lehrer, und
nicht Chr, selbst, Subjekt sein und die typische Methode gemeint
sein soll, bei welcher es auf ein Vorbild abgesehon sei (so Kolling),
sondern entsprechend der Grundbedeutung von z¥meg, vrroTvmoiy:
wzur Abmalung, Abzeichnung®. In Pl, dem wiitenden Feinde und
geretteten Siinder, wollte Chr, ein fiir allemal einen Abril zeichnen
von allen denen, welche fernerhin an Jesum glauben witrden und
sollten, um das ewige Lieben zu erlangen. Pl hat einst zu denen
gehort, fir welche das Gresetz da war: er stand in einer Reihe
mit den dosféor xol Guogrwloig, den é&vdgogdross. Aber durch
die Gnade Chr. ist er ein anderer geworden, und seitdem bedarf

: Y Hier ist mpdros eigentlich, in Ortlichem Sinne gebraucht (vgl.
Mr 12, 28: moix 2gtir Ewrold) mpdry), wie auch nachher,
?) Vgl Stephanus, AG 7, 58. . :
% v, 16 hatte sich Freiberr v. Canstein {4 19. Aug. 171%) zum Leichen:
text gewihlt. . .
T
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er nicht mehr wie frither auberen Gesetzeszwanges und keinerlei
Gesotuespredigh, am wenigaten solcher, wis sie die Sonderlehrer
treiben (v. 4. 6. 7). Nicht zufallig also und nebenbei hai der Ap
von der ihm gewordenen Erbarmung geredet, sondern im engsten
Zusammenhang mit der Einschirfung der gesunden Lehre, welche
Tim, in Ephesus gegeniiber den die Gemeinde verwirrenden Sonder-
- lehrern darbieten soll. Mit einem sohlichten Dank gegen Chr, hat
er jenen fremdigen und begeisterten Ergul seiner personlichen
Heilserfahrung begonnen, mit einem iiberschwenglichen Dank gegen
Gott schlieBt er ihn: ,Dem Kénige aber der ZXeiten
(Tob 183,6.10), dem unverganglichen’) (Rm 1, 28), unsicht-
baren (Rm 1, 20), einzigen® Gotte Ehre und Ruhm in
die Fwigkeiten der Ewigkeiten. Amen® (v. 17).

pDiese Ermahnung vertraue ich dir an, Kind
Timotheus" (v. 18%), fahrt Pl fort, wie ein Vater sein als Erbe ein-
gesetztes Kind anredend. Denn das liegt in dem Ausdruck mage-
zhtepee: bel jemandem ein Gut zur Bewachung und Bewahrung
niederlegen, hier das Ev, welches wie oben v. b als magayysiia
bezeichnet wird, weil es als eine gittliche Offenbarung Beugung
des Willens fordert, also geglaubt, als Heilsbotschaft angenommen
sein will. Wenn schon ohen v. b mit magayyelic Lkeine Hin-
dentung auf die dem Tim. befohlene Mahnung (iva wagayysilyg v. 8)
betreffs der Sonderlehrer verbunden war, so erst recht hier micht;
und wenn der Ap sie durch wzavrmy niher bestimmt, so kann er
nur die im Vorausgehenden gegebens, durch sein eigenes Beispisl
veranschaulichte Charakteristik des Ev meinen. Der Ap vertraut
ihm aber das Ev an, indem er der Weisung der voran-
gehenden, auf ihn beziiglichen Weissagungen folgt.
Zwei Bestimmungen haben die srgogursiot, zuerst 7POLYOUTUL,
sodann émi ¢é, nicht aber sind beide so zu verbindem, dal es
hieBe: die iiber digh vorher ausgesprochenen, was durch ein anderes
Verbum und ein anderes Tempus, etwa mpoleydeioag, modregoy

Zveydeioag, hatte ausgedriickt werden miissen, oder: die auf dich -

hinleitenden, was besagen wiirde, dab der Ap in der Gegenwart
solche Prophetenspriiche vernommen habe und vernahm, wenn man
nicht, was unstatthaft ist, den Sinn finden will: die auf dich hinge-
leitet haben, nimlich bei der Erwahlung und Einsetzung des Tim.
zum apostolischen Gehilfen, oder, was ebenso unerlaubt ist, um-

1y Vielleicht ist mit D*d fvg go syr. phil. marg. actht Tert. u. a. fiir
dpdrigre gu lesen: ddavdre, welches Ver (G g hinter dopdre bieten; 4.
findet sich sonst im NT nicht (vgl aber 1 Tm 6, 16), ofter dagegen bei
den apost, Vitern, aber nicht vom Gott, sondern nur einmal von Jesus
(Diogn. 9, 2), soust von der Seele (ibid. 6, 8); der ye@ms (1 Clem, 36, 2);
aulerdem noch Did, 4, 8; 2 Clem. 19, 3. .

%) Das copq der Rec. ist Zusatz nach Ro 16, 27; Jud 25,

gegen die Sonderlehrer; 1, 16—19, 101

deuten will : in GemiBheit der auf dich beziiglichen Weissagungen.
Hoodywy wird vielmehr hier wie auch sonst adjektivisch gebraucht
sein im Binne von vorgingig, vgl. Hb 7, 18: &9émeg yiveroe
mpoyolons &vrolic,') und eines Temp. praeterit. bedurfie es
nicht; oder man wird anzunehmen haben, dafi es iIn ortlichem
Sinne bedeutet: vorausschreitend, wie 5, 24.%) Die Vorstellung ist
dann die, dal die vom Ap gemeinten Weissagungen dem Tim:
gleichsam vorausschreiten, ihm den Weg zeigend, den er gehen
soll. 'Esi 0f aber ist shnlich mit sgopnreiug verbunden, wie
sognredsry mit E7l mve vorkommt.?) Vergleichen wir andere
Stellen der Tim., 1 Tm 4, 14; 6,12; 2 Tm 1, 6; 2, 2, so werden
wir schlieffen diirfen, dab in der Cremeinde zu Liystra, der Heimat
des Tim., prophetische, also vom heiligen (eist gowirkte Stimmen
laut wurden,?) die Pl und Silas veranlafiten, diesen ihnen ohnehin
schon wohlbekannten vielversprechenden Jingling als apostolischen
Gehilfen sich zuzugesellen, &hnlich wie sie fiir ihre erste Missions-
reise den Johannes Marcus mitgenommen hatten.”) Zu welchem
Zweck der Ap dem Tim. nack MaBgabe dieser Prophetenspriiche
die Heilslehre iibergebe, besagt der Satz mit %e: ,auf dal du

————

in ihnen fiihrest den schonen Kriegsdienst, indem .

du Glauben und gutes Gewissen haltst® (v. 18% 19%),
Ev avreig deuton viele Ausleger so, dal Pl die Weissagungen als
Waffenriistung denke, in welcher, d. h. von welcher umgeben,
durch welche geschiitzt, Tim. den schénen Feldzug fihren soll,
Das wire besser durch d§¢ odvdyy auszudriicken gowesen, auch ent-
spricht es dem Fortgang der Rede mehr, anstatt unter den Weis~
sagungsworten vielmehr unter miozig und cvweidnoig die Tim.
empfohlenen Waffen zu verstehen. Ob es freilich bedenten kann:
gemil denselben, ,so wie es jene Weissagungen von ihm erhoffen
lassen®, die Richtschnur bezeichnend (Hofm.), ist mehr als frag-
lich, Warum dann nicht xarc? Erst recht freilich micht: ,worin
das orpurevevdar begritndet mein soll, d. h., woraus er Mut wnd
Kraft zu demselben schopfen soll* (Weil)), als ob dieser Sprach-

gebrauch sich wirklich ,unzahlig oft* bei Pl finde. Vielmehr wird |
auch hier & vein lokal gebraucht sein: die Weissagungen laufen .
dem Tim. als sicher fiihrende Richtlinien voraus, in deren Spuren, |

ader besser: sie bilden eine helle Lichtquelle, in deren Strahlem ¢

2) 8o oft z. B. bei den Synoptikern, bel Mf und Mr wiederholt mit
dem Aklk.: jemandem vorangehen, z B. Mt 2, 9: 6 dordg mpoijyer aivode.
Absolut, ol mpodyerrtes (Mt 21, 9; Mr 11, 9) die Voranschreitenden. e

% Vgl Bz 37, 4; mpepirevoor émt té d0td Taita, .

4) AG 13, 2 )

8 Chrys.: =duve, inel ofdiw dvodmeor Eyivero, uai dnd mgognrsing
dyivovro of lepels. v :

1% Vgl Jos. ant, XIX, 6,2: dnep v vars ngoayoivas ypapats ;'mgéb‘o,ue;v,,.
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er sich bewegen und streifen eoll -— ,den schiénen (6, 12) Feld-
zug® (orgoreie nmoch 2 Kr 10, 4). ,Omnie vita hominis militia
(Hiob 7, 1), imprimis hominis christiani, 2 Cor 10, 4, maxims vero
pastoris evangelici, 1 Cor 9, 7;°2 Tm 2, 24; Phl 2, 25; Phlm 2 al.®
(Grotius), Dazu bedarf es, dall er ,Glauben wund gutes
Gewissen habe und behalte* (v.19%), nicht als ob jener
gedacht ware als liquor pretiosigsimus und dieses als vitrum mun-
dum (Bengel), sondern als Waffenrtstung.l) Der Glaube ist das
Erste. Aus ihm erwichst ein gutes Gtewissen, 8. 0. zu v. 5;
darum, wer den Glauben verletzt, der zerstért auch das gute
Glewissen, Dlas eine ist nicht ohne das andere. In einem
charakteristischen Bilde sagt davon der Ap: ,welches einige
von sich gestoBen und am Glauben Schiffbruch ge-
litten haben® (v.19%). Dal diese ,einige* dieselben sind wie
die zevég v. 6, ist doch nicht gewiD, oder vielmehr ausgeschlossen.
Denn dort war vom Lehrern die Rede, welche jene drei Grund-
sticke des Ev, aus denen Liebe entspringt, bei ihver Lehrtatigkeit
nur nicht ins Zentrum riicken, wobei die Méglichkeit besteht, dafl
sie zelbst moch im. Besitze des Glaubens und der Liebe stehen,
Hier aber wird ausdricklich gesagt, dafi ihr an den Glauben ge-
kniipfter persénlicher Lebensstand wie ein Schiff auseinander-
gebrochen ist, eine Folge davon, dafl sie ihr gutes Gewissen weg-
stieflen, nimlich @ber Bord warfen; das gute (fewissen hiite als
Ladung des sie zum ewigen Reiche Chr. tragenden Lebensschiffes
lotzteres in Gleichgewicht halten sollen und kiénnen gegen die
Stirme und Weller der See. Tnd zu diesen so schmiahlich
Gescheiterten ,gehért Hymentius und Alexander, welchse
ich dem Satan tibergeben habe, damit sie geziichtigt
werden, nicht zu lastern® (v. 20). Sie haben also gelistert,
und ‘an ijhnen wird auch zuvirderst die Zucht des Glesetzes sich
haben bewihren sollen (v. 9f.). HEs scheint, als wenn die Sonder-
lehrer solche Leute aus irgend welchem Glllllde, vermutlich, um
Anhang und Ansehen unter der Masse zu gewinnen und sich
groBeren Geldgewinn zu sichern, mit der richterlichen Strenge des
Gotteswortes verschonten, dagegen die Frommen um so mehr da-
durch schreckten, welche doch keinerlel Gesetzespredigt bedurften.
Eine @eltendmachung des Gesetzes von des Ap oder anderer
Seite wird auf sie um so weniger Kindruck gemacht haben, als
ihte Lehrer oder sie selbst als Liehrer dem #rgsten Miiverstindnis
und Mifibrauch des Gesetzes verfallen waren. So hat sie denn Pl
dem Batan iibergeben. Die Stelle erinnert an 1 Kr 5, 3ff. Dort sagt
der Ap ausdriicklich, dali er den Beschlufi gefafit habe (#dy

) 1 Th 5, 8: ddgaxa miorews nat dydmys; Eph 6, 16: zow Jvgedv iz
sboTEWS,

gegen die Sonderlehrer; 1, 192, 1. ' 103

wéngure), mit der Gemeinde, das Urteil, und zwar das Todes-
mrteil iiber den Blutschiinder zu fillen, wihrend er hier selbstindig
verfahren zu haben scheint. ITdoch wird er schwerlich ohne jedes
Einverstandnis der Gemeinde diess Uberlieferung an den Satan
vollzogen haben. Der Satan ist Vollstrecker des gotthchen Ziorns
«durch Verhimgung von leiblichen Plagen, insonderheit des Todes.
-Jene beiden Manner sollen also unter dem Eindruck eines gott- :
lichen Gerichts (I Kr 11, 32), welches hier, wie sich ans dem
Ziwecksatz ergibt, offenbar nicht den leiblichen Tod einschliefit,
sondern etwa auf Krankheit oder andere Schidigung des Wohl-
befindens, vielleicht auch auf Familienkatastrophen sich bezieht,
«das Listern verlernen und zum seligmachenden Glanben zuriick-
kehlen, wie auch 1 Kr 5, 5 der padagogiache G‘reswhtspunkt betont
wird: {ve #0 mvebpa aw&q &y ©fj Huéeq To0 xvplov “Ingos. Wie
alas Uberliefern an den Satan vom Ap. vollzogen worden sei,
Jonnen wir nur vermuten, wahrscheinlich in Gegenwart mehrerer
Zeugen in Form eines Gebets im Namen Jesn. Wie schwierig
.gestaltete gich aber durch diese scharfe apostolisehe MaBregelung
die Lage des Tim.! QOdér sollten jens beiden Minner gar nicht
zur (Gemeinde von Ephesus gehort haben? Schwerlich. HEin
Hymenaus, ‘offenbar derselbe, begegnet uns, dort zusammengenannt
‘mit einem gewissen Ihiletus, wieder 2 Tm 2, 17, alg zu denen
gehorig, ,deren Rede Weide finden werde wis ein Krabs“, nwelche
:sagen, die Auferstehung sei schon geschehen®; ein ,Alexander der
Behmied® 2 Tm 4, 14, Dab diese drel Mitglieder der Kphesinischen
‘Gemeinde waren, kann kaum einem Zweifel unterliegen. [Und
wenn auch der Schmied Alexander mit dem an unserer Stelle
genannten nicht ein und dieselbe Person iat (s. = d. Bt.), das
Natiirlichste bleibt, alle jene Minner in Ephesus zu suchen.l)

‘2. Timotheus als Ordner des gemeindlichen Lebens 2, 1—4, 5.

a) Der Gottesdienst 2,1—15. Zu etwas Neuem, aber
wie das oy zoigh, doch mit dem Vorlgen aufs engste Verbundenem
:schreitet der Ap fort, wenn er fortfahrt: smagaxodd 6oy, oder wie
-einige beachtenswerte Zeugen schreiben (D & sahid ; Abrstven Hilar. :
obsema,), ﬂ:aga,cals; odv. Frwigt man, dab die 1. Person wie eine
Bildung nach, ja wie ein Nachsatz zu dem wonog smogerdlecd os

1 Vgl z d. 8t. nmoch etwa Tert. apol. 39 einer- und de pudie. 13
andelseltsa wo er als Montanist urteilt, dafi der Ap, wenn er vom Zweck
qler Zichtigung, nicht zu listern, rede gar nicht di¢ von der Gemeinde
Ausgeschlossenen, sondern ganz andere Lente meine. —- Ephr. Syr. weist
auf AG 13, 11, die Blendung des falschen Propheten ,Barsumas®, hin.
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1, 3 aussicht, und daB nachher v. 8 Sovlouar ody, v. 13 émtrpérw,
3, 14 zabtd oot yodpw, ebenfalls die 1. Person folgt, so wird mam

vielleicht der zweiten LA den Vorzug geben (so auch Zahn). Das.

oy aber schwebt nicht unlogisch in der Luft, reiht freilich auch
nicht einfach einen neuen Ermahnungsgegenstand an den anderen

an, noch nimmt es in der Weise anf 1, 3 Berug, dafl der Ap-
jetzt erst zu dem erstem Stiick dessen komme, um deswillen er

eigentlich schrieb, da er das Vorige ja schon miindlich dem Tim,.
gesagt habe. Als wenn nicht auch Ermahnungen, wie wir sie im.
Folgenden lesen werden, schon vorher miindlich ~ergangen sein
kinnten oder tatsichlich ergangen wiren. Auch die von Hofm..

gebotene Erklirung, daf namlich entsprechend dem von Tim, zu.

predigenden Ev von der die ganze Mengchheit umspannenden
Gnade nun auch das Gebet in der Gemeinds auf alle =zn lenken

sel, empfiehlt sich nicht, da wohl der Kontrast der Erbarmung-
Gottes zur Sinde, aber nicht deren Universalitat geltend gemacht.
worden war. Auch liegh jener Gedanke zu weit ab. Vielmehr-

lsitet sich die an Tim. gerichtete neue Ermahnung ab aus der Art
und Weise, wie er auf Girund der ihm voranleuchtenden Weis--
sagangen tiber jhn ,den schinen Streit" fithren soll. Dieser Streit.
besteht in der Darbietung des unverkimmerten Ev, nicht bloB in
der Predigt, soudern auch in jeder anderen gesunden Bezeugung
und Betatigung desselben, Die ganze Glemeinde soll unter ihm.
und unter den Gemeindebeamten fitr Chr, wider die Welt streiten.
Die gottesdienstlichen und verfassungsartigen Einrichtungen inner-.
halb der Gemeinde sind nicht um ihrer selbst willen da, somdern
um dem Ev Bahn zu machen. Auch der Gemeindegottesdienst ist.
ein Kampfplatz Chr. Denn um diesen handelt es sich und zwar
aussehliefilich (gegen Hofm.). Das beweist schon der Umstand,
dall der Befehl v. 8 betr. Aufhebung heiliger Hinde ausschliefilich
an die Ménner ergehf. Auch paBt das, was dann weiter iiber das:
stille Verhalten des Weibes gesagt wird, nicht auf Hausgebete.
Endlich schickt sich der Schlufigedanke von v. 2 wenig fiir private-
(Gebete., -~ Als erstes Stiick von allen, nimlich von allen,.
die der Ap dem Tim. als Ermahnung befiehlt,!) wird bezeichnet,
+dafl geibt werden scllen Bitten, GGebete, Einzel-
bitten, Danksagungen fiir alle Menschen® (v. 1).
Viererlei Objekte werden genannt. Was bedeuten sie? Man hat:
auf scharfe Unterscheidung der ersten drei iberhaupt verzichtet.
Man sagt etwa (so Weill) dénorg sel Bittgebet im allgemeinen,

1) Irrig Luther in seiner Ubersetzung ,da8 man vor allen Dingen
znerst tue Bitte* usw., auch Mosheim u. .: ,diec Ehrerbietung, die Demut,
die Klugheit erforderten es, dal man der hoben Obrigkeit und ihren Staats

hedienten die erste Stelle in dem Gebet einrfiwmte und hernach erst fllt‘

die Gemeinde, fiir die ganze Kirche betete®,

des gemeindlichen Lebens; 2, 1, 105

sgogevyt) jedes Gebet dberhaupt, ¥rzevfec das Gebet nach der
Seite, wonach es ein Angshen Gottes, ein Anbringen bei ihm ist,
und findet in der Haufung der Ausdriicke lediglich angedeutet,
dafl das Geforderte von allen (lebeten gelte, welcher Art sie auch
geien. Aber dann gilt es doch, diese Art scharf, jedenfalls scharfer
als nach jener Definierung, zu bestimmen. Richtig ist ohne Frage,
daB ¥vrevEig nicht schon an sich selbst Firbitte bedeutet und erst
recht nicht hier so gemeint sein kann, weil das dsrdp sedvrewy nri.
zu allen vier Begriffen gehort, Was sollen dann die derjoseg und
mpogsvyel? Willkirlich mu die Gliederung heifien, wie sie z. B.
Mosh. vollzieht: die beiden ersten Begriffe gingen auf Gebet um
Heil, Segen, Gnade einerseits, um Abwendung des Bészen und
Ungliicks anderseits im allgemeinen, wobei nur unbestimmt
bleiben soll, was von beiden dénorg und was meogeryr bedeute;
die beiden letzteren aber betrifen besondere Fiirbitten, insofern
man bel dem Herrn anhalte, ,daB er ein Ende an einem gewissen
Ubel machen mége, worein andere geraten sind,“ oder auch dem
Herrn fiir besondere Wohlthten danke, die er anderen habe zu-
fliefien lagsen —, eine Einteilung, bei welcher tberdem die allge-
meine Danksagung ganz fehlen wiirde. Und wie kann man iiber-
haupt spezielle Danksagung mit unter den Begriff hesonderer Hiir-
bitte stellen? Dazu kommt, dafi bei den ersten beiden Begriffen
die UngewiBheit und Verlegenheit dariiber laut wird, was das eine,
was das andere Wort eigentlich bedsuten soll. Orig. versuchte
eine Steigerung innerhalb der drei ersten Begriffe aunfzuzeigen,
geistreich, aber doch auch sehr willkiirlich.’) Andere anders.?)
Man beraubt sich von vornherein des richtigen Verstindnisses,
wenn man in diesem Zusammenhang derjoeeg und évzeverg als
eigeniliche, d. h. formell und inhaltlich vollstindige Bittgebete
falit. éyotg ist eine Bitte allgemeinen, &vzevfig ein Anliegen

') Orig. de orat. 14, 2 (ed. Koetschan 331): #yovuac dbyow uiv sivas
thy Elheimortds Teve gwﬂ" Ixeaiag 7epl 70U Euelyov Tvpsty  Gvansumopinw
elyriy — also ein Blttgebet um ein fehlendes Gut; e 82 "woseu,cz}v THY
HETE Jnﬁ'a}oymg megl pebdvery peyalopvécregor duuﬂr&;mo;cwm) g Tov —
alzo ein Gebet verbunden mit einer Doxologie filr hthere (itter, hehrer,
feierlicher ergehend; &vveview 8¢ whw bad mugonolar Twd mhelove ¥yovroc
mepl Ty dftmow meds Jséy — also eine ﬂr]ngende Fordernng an Gott
seitens eines Beters, der ein das gewihnliche MaB iiberachreitendes Ver-
trauen zu Gott hesitzt; endlich edyegrotior e & @ vetvgbvue dyadow
dwo deol perd slydv dv:?ogto?oy;,aw k., Orig. fithrt auch Beispiele aus
der Schrift an: filr d4noes Le 1, 13; 2 Mos 32, 11; Esth 8, 13 fiir meocevyr
Geb. Asarj., Tob. 3, 1; I Sam 2 Hab 3; Jon' 2, &; fiir Emevats Rm 8, 26;
Jos 10, 12 " Richt 16 30, — Augustm eplst G bezog die vier Arten des
Gebets auf die Ahendmahlshtmgle

%) Was v. 4. Goltz, Das Gebet in der &ltesten Christenheit (1801),
8. 141, 154, 192, iiber unsgere Stelle bietet, kann durehans nicht geniigen.
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besonderen Inhaltes,!) mgogevyr aber ein in sich abgeschlossenes,
vollstindiges (Febet, worin Bitte, Fiirbitte, Dank, Geliibde vereinigt
sein konnen. Das Vaterunser ist eine sgogsvyd, darin befinden
sich einzelne defoerg, und wiederum, worden letztere aums dem Be-
reich der Allgemeinheit herausgenommen und auf. Einzelheiten an-
gewandt, so werden sie zu &vrevferg. So wird Hofm. recht be-
halten: ,Hs soll Gott nicht blo fir allé Menschen und fir die
Obrigkeiten um Einzelnes und bei einzelnem AnlaB gebeten werden,

Aliisondern es sollen auch eigene Glebete solchen Inhaltes geschehen®.

X

'%Wan hat eingewandt, es hatten die mpogevyef dann nicht an

zweiter Stelle stehen dirfen. Man beachte aber, wie offenbar die
drei ersten Begriffe den ¢dyopiorier gegeniiberstehen: Firbitte soll
die Gemeinde iiben, nicht bloB gelegentlich in Biften allgemeineren
Inhalts, sondern auch in besonderen, ausschliefilich Firbitten ent-
baltenden Gebeten, auch nicht bloB allgemeine, sondern auch in
Einzelheiten sich ergehende Firbitte, und daneben soll sie danken,
fiir alle Menschen, fir Kénige und alle Personen,
welche in obrigkeitlicher Stellung sind, ¥u fjospoy
woel Nodyeovy Biov dudywusy (v. 2). Was diesen Absichtssatz be-
trifff, so hat man ihn in der Regel mit in den Inhalt dessen, um
was die Christen bei ihrer Fiirbitte bitten sollen, hineinbezogen,
dal} sie sich némlich esiner friedlichen, durch keine staatlichen Gre-
setze oder Kriege gehinderten Ausitbung ihrer Religion zu erfreuen
haben mochten. Dagegen spricht aber schon, dafl Tim. die Ge-
meindeglieder auch zur Danksagung ermahnen soll. Auch mifte
man einen Zwischengedanken erginzen, wie diesen: wm freundliche
Zuneigung der Obrigkeit gegen die Christen oder ihre Bekshrung,
damit sie solche Staatsgesetze erlasse, wodurch eine gernhliche
Lebensfiihrung der Christen ermoglicht wird, Das ist untunlich.
Dazu kommt: ,ein Gebet um ein ruhiges und gliickseliges Tieben
ist keine Firbitte fiir die Obrigkeit. Wer darum betet, der betet
fir sich selbst und nicht fir andere® (Mosheim). Tnd ist denn
ein Wandel ,in aller Gottseligkeit und Ehrbarkeit® bedingt durch
die Stellungnahme von Kaiser und Reich zum Christentum? Und
was hilft es, wenn man sagt, daff der Hauptton auf #oeuor zed
fobyeoy liege, da doch jene pripositionellen Bestimmungen auf alle
Falle in Kraft bleiben und dazu nachdriicklichst am Schluf stehen ?
Andere Exegeten haben geglanbt, es werde nur ,die subjektive
Absicht der Firbitte ausgedriickt® (Weiff): die Christen sollen

) In Inschriften wnd auf Papyri wiederholt als eine Art vox sollemnis
fir ein’ Bittgesueh an einen Konig, z. B. Amb. Pap. B3, 21f, — Vgl
1 Tm 4,5, wo Frrsviis vielleicht schon allgemeinere Bedentung hag, Gebet.
Lbenso oit bei Hermas, z. B. maud, 5,1, 6; 10, 3, 2£.; sim. 2, bit; 5, 4, 3;
1. Clem. 63, 3 (IL Clem, 19, 1. liturg. Gemeindegobet? oder Ansprache?),
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also nicht bitten, um etwas zu erlangen, sondern in und mit threw
Beten etwas betatigen, nimlich entweder einen sich still unter-
werfenden Biirgersinn oder ,ein mit der Welt nicht unnétig in
Kontakt gebrachtes Lieben, wie es durch politische Unruhen und
noch mehr durch Christenprozesse unmoglich gemacht wiirde®
{v. Soden). Sehe ich recht, wiirde der Satz mit tre so eigentlich
nur eine dem sroceiodur parallel gehende, wenn auch logisch unter-
geordnete Ermahnung ausdriicken. Hs hitte aber eben diess Ab-
hiangigkeit von mupoxdier irgendwie angedentet werden miissen,
entweder durch zodro swotebvreg oder durch diu zodrov. Auch
wollen die beiden Adjektiva #geuog und %ovyeog (vgl. 1 Th 4, 11;
‘2 Th 3, 12) nicht recht passen, um das religiése Innenlehen der
Christen zu bezeichnen, aus welchem heraus die hier geforderte
Gebetspraxis erwhachst, gemiB welcher sie nicht der natiirlichen
Neigung folgen, Scheltwort mit Scheltwort zu vergelten usw., son-
dern die Grundsitze von Lec 6, 27—38; Rm 12, 14. 17£.; 1 Pt
2,131 23; 3, 9 befolgen, da jeme vielmehr zuniichst sine durch
dufere Verhiltnisse gegebene Ruhe bedeuten. In Krwigung all
dieser Schwierigkeiten hat Hofm. den Finalsatz fver ... dedywusy
unter das 7@y &v dmegoylj vrwy gestellt — Zweck der Obrigkeit
gel es ja, fir Hubere Ruhe und Sicherheit ihrer Untertanen zu
sorgen, Rm 13, 3f.; 1Pt 2, 14 — und &v mdop edosfele xol
oguvérrge mit mwowglodar Oerjoetg verbunden: sie sollen so beten,
»dal) sie es tun in aller Gottesfurcht, als Gebet zu Gott, das ernst-
lich gemeint ist, und in aller Foierlickkeit des geweihten Frnstes®,
Indes mufite die Stellung des so verstandenen Finalsatzes fiir so.
aingeschickt als moglich gelten. Auch wird vom Ap erst hinterher,
v. 8., naher auf die Art und Weise des (Yebets eingegangen. So
werden wir den Satz mit {ve als eine Aussage iiber die von der
Firbitte und Danksagung zu. begehrende und zu erwartende Frucht,
wenn man will, als einen die Bewegursache (so Mosheim S.193)
angebenden Satz, anzusehen haben, nicht freilick so, daB, ,wenn
die Heiden, der Kaiser, wenn die Obrigkeiten von jenem so ge-
arteten (Gebet horem werden, sie die Christen darum nicht als
Btaatsfeinde behandeln werden® {Mogheim), sondern weil sie von
Gott diese Frucht des Friedens zu erwarten haben. Die Goti-
geligkeit hat auch die Verheilung des gegenwirtigen Lebens, 1 Pt
3, 94t.; Mt 6, 33, Man darf dieser Auslegung nicht entgegen-
halten, dall danach das Gebet in selbstischen Dienst freten wiirde
{v. SBoden). Dieselbe Abzweckung liegt doch auch anderswo, z. B.
im vierten Gebot vor, ¥ve & gos yévprac, Eph 6, 3; vgl. auch etwa
1Pt 3, 9. Der chrigtlichen Ethik ist die Mahnung zur Frémmig-
keit durch den Stachel des Hinweises auf Glickseligkeit nicht
fremd. Der Kantsche Tugend- und Pflichtbegriff, aber auch der
Fénélonsche amour désintéressé liegt ihr durchaus fern. Zu unserem
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Verse aber wollen Stellen verglichen werden wie Jer 29, 74 (LXX

36, 7): Lyeioare ely elgpmy wijs yfig ele Ty ampuoa Tpudg et

zel mwoogeviacde mepl atriy (die Babylonier) mpdy xvotor, e év
elorvy adeig elprvn tudv (A: adt@y Eorar § elpiyy fu@y),?) be-
sonders aber Baruch 1, 11£.: betet fiir das Leben Nebukadnezars.
und fir das Leben Baltasars, seines Sohmes, iva @ow «f fuépe
?ﬁr‘aw ccf:g ol ‘ﬁluégm 700 oparel éml wig yig, woi ddosr uvplog
toyvy fuiy wal purice tolg dpdaluobs Hudy, wal Cnoduede trd

b b s ~

iy oxay Nefovzodovosde fuoiléwg BafvAdves aai Smd wiy
- € 2 - ’ —~ r A}
owiey Bolr. vio? atrof, zai dovieddouey adrolg fuéoug mollag

b » ~ .
nat edgifdopusy ydow dvavriov odrdy. Der adverbielle Zusatz aber,
A 2> ’ Ay r - -
&y sedoy sboefeie wel gsuvdryre (v. 3fin.), paBt nicht gut in den

8o verstandenen Absichtssatz. Beide Stiicke, die Betitigung der

Frommigkeit, und ihr von Gott ausgehender und im gegenwirtigen
Leben sich offenbarender Segen, wollen streng geschieden sein.
Man verbinde jene Worte licher mitb magoxndler, vgl. b, 2 wopo-

aid 2 , — ;
addee ... & nmdop dyvely, 2 Tm 4, 2: napaxdlecoy, Emirlmoor

& ndoy pargoduvuly zal Geduyf, Tt 2, 15: zavre idles 2ol mepa-
#adee nal Eheyye pevd wdong émirayfis.  Anch oben 1, 14 glanbten
wir, pera siorewg zal dydnne zu HAeidyy ziehen zu sollen. Tim.
goll sich also jemer Ermahnung znm Gebet fiir alle, auch die
aullerchristliche Menschheit und fiir die Obrigkeit angelegen sein
lagsen, g0, dal} er in jeder Bezishung als einer aufiritt, der ohne
Ansehen der Person Gott fiirchtet, und zugleich allewege TEUVOTRG
beweist, d. i. Wiirde und Anstand den Menschen gegeniiber, wobei
einerseits jedem Stande und Range sein Recht und seine Ehre
widerfahrt und anderseits die Hoheit des ecigenen Amts sick un-
gesucht geltend macht, Dieses, d. h. nun nicht bloB dieses
Beten und Danksagen fiir alle Menschen, sondern diese so ernst.
vorzutragende und solch wichtigen Inhalt in sieh schlieBende Er-
mahnung, ist ja, fihrt der Ap begrindend fort, gut und an-
nehmbar vor unserm Heiland, Gott (v. 3), d. i. in seinen’

Y Vgl sehon Ang. c. Faust. Manich. lib, 12, c. 36. .

*) Betreffs Firbitte fiir heidnisehe Obrigkeit vgl. Esra 6, 10; 1 Mkk
7; 332 12,11 L. Clem. 61: ois 083, wiges, dyictar, elgivne, dudvosaw, shorddeay,
s 70 difnsor aitobs wiw Omd oov edopbwny adrote fyspoviay dmposudmws. ..
ot, wges, Owebitvvay viw Bovldy adrdy watt 0 waldy wai etdosaror dvdmidy
e, dmwg detrorres &y slpnyy wal moaityre FHosf@y The S 00T aduols Sedo-
pévip Elovolay Hew oov Teyydwwew, — Tert. apol. 39: oramus pro impe-
ratoribus, pro ministris corum et potestatibus. - Orig. c. Cels. §, 78 fibrt
nnsers Stelle an als Beweis dafiir, daf die Christen dem Kaiser ,gottliche
Hilfe® darreichen, ,Und je frimmer jemand ist, desto mehr wirkt er auf
diese Weise fiir die Konige, mehr als die Soldaten.* Ephr. Syr. bemerkt
zu uneerer Sielle: Fortasse hoc praeconium orationis praedicatum hodie
maneé et vespera in ecclesiz hinc initinm accepit. Vgl. Ambrst.: Haee
regula ecclesiastica est, fiberliefert vom Lehrer der Violker, welche unsere
Priester gebrauchen, dalB sie fiir alle Fiirbitte tun usw.

des gemeindlichen Lebens; 2, 2—5, 109

Augen, xxAgy, sittlich gut und schén,?} und dmddexzov (im NT
nur hier und noch 5, 4, vgl. &wodoyy} oben 1, 15), annehmbar, so
dali er es als wertvoll gelten l1afit und annimmt, Idp ist doch zu
stark beglaubigt, um gestrichen zn werden (gegen Ti?%) und wire
selbst dann keineswegs ,ganz unpassend® (Weill), wenn es sich
auf die Ausiibung des Betens ‘beztge, insofern dann der Hinweis
auf das Urteil Gottes micht neben, sondern iiber ,der subjektiven
Absicht® des Betens (29) stiinde. Viel bequemer aber erscheint
-dag yetg als Begrimdungspartikel fir den ganzen Gredankenkomplex :
ermahne zu jenem alle Menschen beriicksichtigenden Gebete mit
aller Frommigkeit und Ehrbarkeit. Inwiefern aber jenes gottliche
Urteil: ,schén und annehmbar® von jenem dem Tim. zur Pflicht
gemachten Tun gilt, besagt der Relativeatz v. 4: ,welcher will,
daB alle Menschen gerettet werden und zur Er-
kenntnis der Wahrheit kommen® {(v.4). Der von Gott
Ferettete soll Rettersinn beweisen, und dazu gehdrt auch, daB er
Firbitte und Danlksagung, welche auf das Heil anderer Bezug hat,
ausitbe, ) und, zumal wenn er wie Tim. in gemeindeleitender
Stellung sich befindet, Firsorge dafiir tue, dafi sie geschehe. Xin
dazu Frmahnender wird Gottes Mitarbeiter, Nicht blol von der
zukiinftigen, sondern auch von der durch die erstmalige Annahme
des Heilsworts gewirkten Rettung will das cw3jrar verstanden
werden (vgl. 2 Tm 1, 9; Tt 3, 5), um so mehr, da das Hingelangen
zur Wahrheitserkenntnis unmittelbar damit verbunden erscheint.
“Wie Pl sonst von (lottes- und Christuserkenntnis (Rm 1, 28; Eph
1,17; 4,13; K11,10; vgl. Jo17,3; 2 Pt 1, 2. 8. 8; 2, 20} redet oder
von einer Zmiyrworg Guopsleg (Rm 3, 20), zod Jelfjuarog Gottes
(K11, 9), 700 pvoenpiov (K1 2, 2), mavrog dyadod (Phlm 6), so hier,
wie auch sonst gerade ofter in den Pastoralbriefen, von einer Er-
kenntnis der &Aydece, dor Heilswabrheit (2 Tm 3, 25; 3, 7; Tt 1, 1,
.sbenso Hb 10, 26), welche durch die Predigt des Ev Chr. denen
dargebaten wird, welche sich auf dem Wege der Liige befinden
(vgl. Jo 8,44; 1J02,21; Rm 1, 25; Fph4, 174.; G12, 5. 14;
5,7; 2Kr4,2.6,7). Wie nun in v. 4 der Hauptton aul mdrvzag
liegt, entsprechend dem Hrmép mwdvrwy dvdodimwy v. 2, so will dis
Daoppelanssage in v.5: ,Denn Einer ist Gott, Einer auch
Mittler Gottes und der Menschen, namlich ein
Mensch, Chr. Jesus® (v. ), in das Licht dieses wdvrwy
goriickt werden, wie auch nachher v. 6 wieder das dmég mwdrrwy

Y xeids hesonders hinfig in den Pagtoralbriefen: Tm 1, 8, 18; 3, 1.
7.13;4, 4. 6; 5, 10. 25; 6, 12, 13, 18. 19; 2 Tm 1, 14; 2, B; 4, 7; Tt 2,
7. 14; 8, 8. 14, Vgl o. 8. B3,

%) Vgl Chrys.: el mdwras dvdpamovs Féler owdirar, cindrws dmbo
dmvdvrewy dst elyeodee,  Ei mdvras alvds $08noe cwdfvar, Féle wal od. El
8 (éhews, eliyov. ¢ . !
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mit Nachdruck hervorgehoben wird. Iaf Gott Einer ist, schliefit
in sich, dafl er Glott, darum auch cwmip (v. 3) fiir alle Menschem
ist, und schheBt aus, daf sein Heilswille auf einen Teil der Mensch-
heit heschrinkt ist: die Allgemeinheit des gottlichen Heilswillons
wird aus der Finheit Gottes hergeleitet (vgl. Rm 3, 29f). Zur
Einheit Gfottes kommt die Einheit eines Mittlers zwischen Gott
und Menschen, dessen, der ein Mansch ist, nimlich Chr. Jesus.
Von den Stellen im NT,Y) wo das Wort wsoizng sonst noch ge-
braucht wird, GI 3, 20 und, in Verbindung mit deed7jurc, Hb 8, 6;
9, 15; 12, 24, gehort die Qalaterstelle iiberhaupt nicht hierher.
Denn dort ist nicht Jesus gemeint, sondern steht neclring ganz
allgemein von einem, der eine Botachaft von vielen her, die anf
der einen Seite stehen, an eine Vielheit von Personen, die auf der
anderen Seite sich befinden, zu iibermitteln hat, Mandatar der (fe-
meinde. Der Sinn von weoézng im Hb ist allerdings derselbe wie
hier: Chr. ist als der von (fott gesandte Reprisentant der Mensch-
heit Vermittler des Heils, Mittler zwischen Cott und Menschen,
und eben dadurch Mittler des neuen Bundes, im Gegensatz zu
Mose, dem Mittler des alten. Man sieht aber bald, daff an unsever
Stelle der Ton nicht sowohl auf peoirng als vielmehr auf tvdpwmog
liegt (vgl. Jo 5, 27). Es mag sein, dal} es in des Verfassers oder
des Empfingers Qesichtskreise schon Irrlehrer gab, welche dié
volle Menschheit Jesu leugneten, indem sie &hnlich den von Joh.
in seinen Briefen vorausgesetzten Irrlehrern dem sog. gnostischen
Trrtum  huldigten, dafl der Mensch Jesus ein anderer gewesen sei
als der Chr., Gottes. Aber aus dem Zusammenhang unserer Stelle
ergibt sich die Notwendigkeit solcher Beziehung nicht. Auch
andere Stellen der Pastoralbriefe notigen dazu nicht. Vielmehr
genligt die Erwigung, da, wenn der eine Mittler zwischen Gott.
und Menschen Mensch war, seine Mittlerschaft auch allen geltén
werds, die als Menschen seinesgleichen sind (Hofm:).?) DaB fiir

Y Im AT bei LXX nur Hiob 9, 83: &% #» & peolns fuav (msin
Schiedsmann) «ei #éyygwr ol Zum Mittlergedanker im AT vgl Hiob.

33, 28£.; 16, 21, — Yum Sprachgebranch mnd Begriff von weofrys 3. Zahn,.
Galatorhr.? 5. 1734i. (zu Gl 8, 20).

%) Vel. Bm b, 12, (hes. 15%: % ydpw 708 Jeod wui & Swged dv ydoswe
77 ro¥ v dwlgduov Inoot Xowrod ele tode mollods Bmspivoevesy)..
Jo 5, 27, nuch 4 Mos 12, 3: & dvdpwmos Mwvoifs npals  opddpa maod;
wdptas 1obg dvdpdmovs xvl. Beng.: Salvator non sine ratione appellatur:
hic homo potius, quam deus, wt denotetur causa, cur ommnes homines ad
hunc mediatorem sint convertendi, qui se dedit pro omnibus. Non additus.
est articulus. — Wie wenig man berechtigt ist, aus einem Verse, wie dem
unsrigen, in einseitiger Weise eine biblische Christologie zt konstrmieren,.
zeigt 2. B. Gl 1, 1: Huslos dndorolos oy 4 dudocsmwr odde O dadoe-
7o, dila Jea 1 X. wai 600 mavpds weh. Nach dieser Stelle kinnte man.
behaupten, Jesus Christns sei fitr den Ap kein Mensch gewesen. 8o wenig
wie dieser Schluf berechtigt wiire, als ebenso unstatthaft  muf es gelten,
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¥l die Christologie gich nieht in der Aussage dieses Verses, am
allerwenigsten in der Benennung Christi als uecizng und c’r'v&gwnog,
erschépft, versteht siech von selbst. Die dogmatische, wenn auch,
wohl nur zufallig, im NI nicht begegnende Bezeichnung Christi
als Jedrdgwmog liegt durchaus auf der Iinie des Inhalts unseres
Verses. Die Préexistenz Christi wird 3,-16 bezeugt. Tt 2,13
heifit er ,unser grolier Gott und Retter®. An die dem Ap in
ungerem Zusammenhange wichtige Wesensbezeichnung Christi schliefit
gich noch eine Aussage von Jesu einmaliger Sithnetat, wodurch er
ein Gemeinschaftsverhéltnis zwischen Gott und allen Menschen her-
gestellt habe: ,dersichselbst gegeben hat (G11,4; Tt2, 14)
als Losegeld far alle“ (v. 6). Durch seine selbstwillig ge-
schehene Anfopferung hat er allen Menschen eine Erlésung zugute
kommen lassen, indem sein Leben als ,Preis® von ihm hezahlt
wurde, dvzilvrgov, ein verstirktes Avrpoy (Mt 20, 28 — Mr 10, 45),
ein sonst wenig vorkommendes Wort.,') Alle waren in Schuldhaft,
alle hat er losgekauft. Doch wird sich, wenn sich nun #d pep-
7ipi0v anschliefit, dieser Ausdruck nieht auf Jesu Todesleiden be-
ziehen, wie etwa Thdr. Mops. und Chrys.?) wollten, wozu der

Relativeatz v. 7 wenig passen wiirde, sondern das Zeugniz im Sinne

von Predigt bedeuten, welche die groBen Taten Gotfes in Chr,
bezeugt (1 Kr 1, 6; 3, 1; 2 Th 1, 10), indem der Ausdruck hier als
substantivische Apposition (vgl. z. B. 2 Th 1, 6: &deryuc; lavpsiav
Rm 12, 1;. Blaf § 81, 1) nicht bloll zum Partizipislsatz v. 6, son-
dern zu allem dem gehort, was von dem KEinen Gott, seinem alle
Menschen umfassenden Heilswillen und seinem allgemeinen Heils-
werk vorher (4—6) gesagt war. Kawgoic I0lotg aber ist micht als
dativ. commodi zu fassen, als ob gesagt wire, das Zeugnis sei fir
sonderliche Zeiten bestimmt, was eine harte und unnatiirliche Ver-
bindung ware, sondern in seiner hiufigen und hier allein natin-
lichen Bedeutung als dat. temp. zu belassen (vgl. G1 6, 9: noip@

ans 1 Tm 2, 5 zu felgern: Jesus Christus sel wohl Mensch und Mittler gewesen,
aber nicht Gott. Vel Aug. de coms. evg. I, ¢. 36 (Migne 34, 1069£).
-- An unsern Vers kniipfte sich eine christol. Erérterang des Generalsup.
D. Th. Kaftan in seiner Schrift ,Der Mensch Jesus Christus, der ewige
Mittler zwischen Gott und den Menschen® (1908) und daran eine lebhafte
EKoutroverse zwischen Keften uad D, Schaeder.

" 1) Pg 49, 8f.; Orph. Lith, 587, dagegen dvrelvigoi» loskaufen Arist.
Eih, Nic. IX, 2 4. Vgl dvrpmedie Rm 1, 27; 2 Kr 6, 18 fiir das einfache
usodds.  Gelinfig ist der ganze Gedanke bel dhnlichen Wortbildungen:
Avrgotodar med, Le. 24, 21 Tt 2, 14; pass. 1 Pt 1, 18; lvrpemoss Le 1, 68;
2, 88; Hb 9, 12; Chr. heilit lvrgwwis AG 7, 86 (s, LXX Ps 19, 15; 18, 35
von Gott). Vgl noch Ps 49. 81 und ayogdferr Gl 4, 5 und 3, 13, auch
0. 8, b8,

%) Dagegen macht Thdt. beides geltend; auBer dem Todesleiden auch

w6 mdvTes égew pdoTugus Tovs mpopHTes.
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dip. Der plur. xeugotg i0ioig noch 1 Tm 6, 15; Tt 1, 8). Schon
langst wubte Israel, daB Gott Einer und fiir alle gel; aber noch
nicht, dal der Heilsratschluf in der Selbstdahingabe des gott-
menschlichen Mittlers gipfle. Auch war jene Prodigt bis dahin
nur innerhalb Israels ergangen, wihrend die Volkerwelt dieses
Zeugnis noch npicht vernommen hatte. Mit dieser universalen
Predigt aber steht in engster gottgewollter Beziehung des Ap
eigentiunlicher Boraf: fiir dieses Zeugnis, so kann er sagen,
bin ich bestimmt, als Herold und Ap, ieh sage die
Wahrheit, ich lige nicht, ein Liehrer der Heiden in
Treue und Wahrheit (v. 7). Ahnlich lasen wir oben 1,11:
O dmewreddny Eyd, Beriel er sich dort den Svepodidacraiobvrsg
gogeniiber auf das persénliche Erlebnis, das ihn zum Iehrer ge-
macht hat, so wird er hier einer ,sektenhaften Abschlieflung der
Christenheit* (Hofm.) entgegentreten wollen durch Hinweis auf die
Tatsache, daB er dazu bestimmi sei, jenes Zeugnis von dem Einen
und universalen Heilsgott und Heilsmittler den Vélkern zu predigen
(vgl 612, 9; Eph 3, 8; KL 1,27t), als ,Herold* (xfjovf, bei Pl
nur noch an der ahnlichen Stelle 2 Tm 1, 11; im NT sonst nar
noch 2 Pt 2, 5) und ,Ap“.!) Nicht so, daB er ,wunderbar arm-
solig vom Thema ablenkte, um dann ,auf eine héchst steife und
schlechte Woeise wieder esinzulenken (Selleierm.), sondern so, daB
die Bezichung auf das zu tbende allgemeine Gebet in der Ge-
meindeversammlung deutlichst durchblickt. Wenn man dieser Be-
ziehung auf die Universalitit des Ev uad des Gebets Rechnung
tragt, so begreift sich, daB der Ap, im Gegensatz =zu solchen,
welche dag Christentum seines absoluten und universalen Charakters
berauben wollten, mit solcher Entschiedenheit seine gittliche Be-
stellung zum Apostelamt betont, daB er hingutiigt: ,ich sage die
Wahrheit, ich luge nicht“, wie Rm 9, 1, eine Beteuerung, welche
gieh zunichst auf 7% beazieht, nicht aber auf das Folgende: ,ein
Lehver der Heiden, 2v migrer szl alndelg*. Wir nebmen dabel
diesen Ausdruck als Apposition zu dem Subjekt des Léyw, 00
Wevdouae (Hofm.), wobei aber, da diddonciog 29v@r allein nichts
wesentlich Noeues besagen wiirde, das Hauptgewicht auf &v miorst
wod Ghydeig fillt und jene Beteuerung ihre innere Begriimdung
erfihrt, Denn nicht soll ¥y miorer wel dlndeiq die Sphire be-
zeichnen, ,in der er als Heidenlehrer sein Amb zu fithren bestimmt
ist* (Weifi), oder gar den Unterrvichisgegenstand, die ,wahre Re-
ligion, in welcher Pl die Heiden unterrichten soll® {Heydenreich,

auch schon Thdr. Mops.); das ist deutseh, aber nicht griech. ge--

dacht; auch wirde die Verbindung sforee und Ghjdste zugleich
etwas Subjektives, namlich den Glauben, der geweckt werden, und

) Vel Bm 10, 15: ~dis snovtwon, iov wh) drostaldomn ;
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wtwas Objektives, die Heilswahrheit, welche beigebracht werden
g0ll, betreffen, was ebenso untunlich ist, als die Anmahme eines
Hendiadyoin ,wahrhaftiger Glaube® oder wzuverliggiger Glaubet
unstatthaft heiBen mufl. Und wiirde nicht endlich die Versiche-
rung des Ap, daP er den Heiden die Lehre der Heilswahrheit
bringe, hier, an dieser betonten Stelle, seltsam erscheinen, da er

-eben erst gesagt hat, daB er fin das géttliche ‘Wahrheitszeugpis .
erwihlt sei? Vielmehr soll jener Fusats zn deddonakog EFviy.

-angeben, daff der Ap sein Amt treulich und wahrhaftiglich aus-
richte. Hy aindeiq steht wie Jo 4, 28 ) bei mgoguuvely und wie
Mt 22, 16 bei deddoxsry. Es wird damit die Art und Weise des
Jeweiligen Tuns bezeichnet; ebenso verhilt es sich mit 2» srigwes,
Oder sollte diese, seine persimnliche Freude und ‘Wahrhaftigkeit be-
treffende Versicherung des Ap, wie sich diese Eigenschaften in
seinem Beruf als Heidenlehrer bewiihren, olilr die kontextmiBige
Beziehung der Aussage gar nichts austragen®? (Weiff). Allerdings.
Lreilich nicht so, wie Hofm. will: der Ap wolle sagen, sein Lehrer-
beruf an der Vilkerwelt wire kein treuer und wahrheitlicher, wenn
nicht das von jhm zu verkiindigende Wort des Zeugnisses so be-
schaffen wiire, wie er es eben gezeichnet hat, beruhend ,auf der
Einheit und Selbigkeit Gottes und des Heilandes fiir alle®, d. h.
:algo: - seine Treue und Wahrhaftigkeit bei der Predigttatigkeit
danke er der durch die Predigt kundwerdenden unwandelbaren
Liebe Gottes. Aber auf die ,Selbigkeit* Gottes im Sinne von
Treue und Wahrhaftigkeit hat der Ap vorher nicht hingewiesen.
Vielmehr will er lediglich jener Versicherung, daf er die Wahr-
heit sage und nicht liige, wenn er sich als von Gott bestellten
Herold und Ap fir das universale Heilazeugnis hinstellt, dadurch
-einen allen Zweifel ausschlieBenden Nachdruck verlethen, dafi er
auf seine vor aller Augen liegende, in Treue und Wahrhaftiglkeit
geschehende Amtsfithrung als Lehrer der Heiden hinweist.?) So
darf er denn auch sclche Anordnungen treffen, wolche auf der
Bahn der Universalitit des Ev liegen, wie die, dafi er es dem
Tim. zor Pflicht macht, die Christen zu ermahnen, daf sie fir
-alle Menschen beten sollen.

Dem - entspricht das Weitere: ,Tch will algo, dafl die
Ménner an jedem Orte beten, indem sie heilige
Hinde aufheben, sonder Zorn und Zweifel® {v. 8).
Denn das &v mayel rdmg kann nicht heiflen: wo sie gerade sind,
sei eg im Kimmerlein, sei es im Kreige der Familie, sei os in der

!) Offenbar von Jo 4, 23 beeinflubt, liest A an unserer Stelie 2 sveg-
dare xal dlndtely, 8 bietet & yedose wal dlndeia. .

?} Richtig hat auch Beng. gegliedert, wenn er zu aRideay Léye, o
yeddopar bemerkt: pertinet haee affirmatio ad comma praecedens: nam
subsequenti additur: d» mivese et ddndeia,

Wohlenberg, Briefe an Tim. u. Tit. 2. Aufl, 8
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Gemoindeversammlung. Handelt es sich hier doch, wie schon obemw
bemerkt wurde, um das offentliche Gebet im Gemeindekultus. Es
steht aber auch nicht im Gegensatz zu einem falschen Begriff von
der Wirksamkeit des Gebets, als ob dieses, um gottgefillig und
erhorlich zu sein, an bestimmte Orte, Synagoge oder Tempel oder
sonstwie geweihte Statten, gekniipft ware, sondern bedeutet:
itherall, wo es christliche Gemeinden gibt, will P] es so gehalten
wissen, entsprechend der Wahrheit seiner apostolischen Autoritat.')
So erklart sich denn auch das ody, nicht aber so, als ob das v. 1
vom Gebet Gesagte wieder aufgerommen wiirde. Vom Gebet.
handelt der Ap auch jetzt, aber in durchaus anderer Beziehung.
Botlouot, sagt er, nicht F¢iw, wohl nicht zufillig.?) Denn jenes:
bedeutet ein anf reiflicher Uberlegung beruhendes Wollen, wihrend
Hédew zunichst bleB den Herzenswunsch, lediglich als Affelt ge-
dacht, bezeichnen wiirde. Vgl. 5, 14 denselben Ausdruck und
nachher v. 12: odx émezpérew. Vielfach 1aBt man das swpogedysodar
auch noch Pridikat sein zu yurefxag v. 9, weil sonst zovg dvdpag
und nicht sreogeryeoFar vorangestellt ware. Indes jene Beziehung-
ist unstatthaft, da dann der Infin, #ooueir in der Lmft schwebte,
indem er weder als Infin. epexeg. gefalt werden (Weill) noch als
ein Infin. der Holge gelten kamn, der abhingig wire von pere
aldotc #al cwpeootyng (Hofm). Vielmebr steht mgogedyeodar
an betonter Stelle voran, weil der Ap in diesem Sticke seines
Briefs vom Gebet handelt, auch hier noch, und weil allerdings.
auch das, was nachher vom Fraunenschmuck gesagt wird, inshesondere
fir offentliche (Gebotsversammlungen zu bericksichtigen war, Dal.

von letzteren die Rede ist, sieht man ganz unzweidentig aus

unserem Satze. Denn lediglich von den Ménnern fordert der
Ap hier das Aufheben heiliger Hande. Dann werden wir aber
auch an lautes Vorbeten zu denken haben: ,sermonem orantis.
subsequitur multitudinis eor® (Bengel). Denn selbstverstindlich.
sollen die anwesenden Frauen still mitbeten, und auch ihnen wird
lautes Beten im Hause natiirlich nicht verbotem, wie ja solches.
1 Kr 11, 5 gemeint gein diirfte. Das Héndeaufheben beim Gebet
war bekanntlich bei den Griechen wie bei den Juden iiblicher
Brauch. Auch laut pflegten schon die Heiden zu beten. Der
Ausdruck: ,heilige Hande erhebend* erinnert an Jes 1, 15f, (LXX =
oray Exveivire vag yeiges . . . ab yelpss Dudy ofjozog wlvjpeig
Aodoacde wrd.), Tk 4, 8 (xeFapivaze yeipag, vgl. v. 3), Hiob 16, 17

) Vgl. Beng.: Paulus etiam alias in hac materiz ad similem omnium
ecclesinrum morem provecat, Vgl 1 Er 4, 17; 7, 17; 11, 16; 14, 33, 36.
Zahn, Einl. T3, 429f, .

2} Zum Unterschied von Bevleoder und Félew vgl. Mt 1, 19, Bei PL

findet sich fovleodue viel seltener als Fsderw, letzteres tber 60mal, dagegen.
pedleode: nur Imal,

des gemeindlichen Lebens; 2, 8, 9. 115

(LXX: &dexoy od0dv fp &v xepoly wov, edyh 8¢ pov nadupd).
Die Hande, das wichtigste Werkzeug des menschlichen Handelns,
sollen frei und rein sein, nicht sowohl von aller Schuld als viel-
mehr von aller Unreinigkeit, Untrene und Gewalttat (Mt 18, 28. 30).7)
Anderssifs sollen die Herzen ohne Zorn sein, also frei von aller
lieblosen Gesinnung, KErbitterung und Rachsucht, wie sie den
Christen, zumal gegen die Heiden, um der Verfolgungen willen,
nahe genug liegen mochte. Dazu ywpls JiexAoyiopod, wie besser
statt des Plural. dicloyioudy zu lesen ist.?) iwhoyioudg aber
heiBit weder hier noch sonst (auch Le 9, 46 £. nicht) Wortwechsel,
Streit (Vg.: sine disceptatione; de Wette, Weil}), sondern irgend
ein siindliches Bedenken und Erwigen, zumeist gegen den Nachsten,
So hat man es auch hier gefafit, speziell mit Bezichung auf
zweifelnde Frwigungen iiber das Recht der Staatsordnung (so Zahn).
Die- alten griech. Ausleger erklirten: ohne Fweifel gegeniiber
Gott.3) Vielleicht, dafl beide Bezichungen eingeschlossen sind.

Eino weitere Ermahnung betrifft die Frauen (v. 9#). Der
Zusammenhang sowie das dgavtwe weisen darauf hin, daB dem
Ap auch hier der offentliche Gemeindegottesdienst vor Augen
schwebt.. Nicht blof das zdg, Sondern auch das xoi (beides in
Rec.) ist zu sireichen; letzteres wurde von dem Gedanken aus
singeschoben, dall auch hier eine Vorschrift betreffs des Betens
gelbst gegeben werde, wie man denn hier so z. B, Chrys. —
alles was v. 8 von Mannern gefordert wird, als Weisung fur die
Frauen erginzen zu miissen glaubfe. Dagegen verlangt der Satz-
bau lediglich die Krginzung won fovdogae: ,Desgleichen,
daBl die Frauen mit zichtigem Gewande, unter
Scham und Bittsamkeit, sich schmificken; nicht mit
Haarflechten und Gold oder Perlen oder kostharer
Kleidung® (v.9). Kozeozold sollte man in unserm Zusammenhang
und wegen des Zusntzes xocuie, der sonst iberiliissig wire, nicht
als ,gehaltenes Wesen® %) fassen, sondern;, wie schon Chrys. sagt:

) Vgl. Chrys.: (zsfpac) mlsovsias, pormw, domayfie, mhnydy nalupds.
Hom. 1. b, 266: yepoi 8" dvimvoww i Aeifiewr eilona olvor &fopar =th,
vgl IL 24, 301—307; 9, 171—174; 16, 230f.; Od. 2, 261; 12, 336%.;
17, 48. 80. Hosiod, opp. 3861f.: Eofewr idp’ ddavdroramw Jeotow — dywig
wed sadags, .

?) Der Singular kommit bei Pl gonst nie und iiberhoupt im NT nur
an einer Stelle vor (Le 9, 46f.; vgl. Mt 15, 19; Le 2, 35; b, 22; 6, 8;
24, 88; Em 1, 21; 14, 1; 1 Kr 3, 20; PW 2, 145 Jk 2, 4).  Die bel
Klagsikern vorkommende Bedeutung ,philosophische Unterredung® kommt
natiirlich nicht in Betracht.

3 Vgl Chrys.: o2 der Slwe dupefdilew, 8w Eramovednodusda mit
Berufung anf Mt 21, 22; Mr 11, 24; Mt 7, 11; 5. Jk 1, 6,

- %) Vgl, Suicer thesaur, II, 64. — Im Sinne von Gelasgenheit, z. B.
Epikt. Arrian. II, 10, 16: «lfd xal xatacteliy xui juspdrnre dmofulels.

B*
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ey Qureydvny wdvrodey megreordldon wakig, woouing, ui wepes
£oywg. XKleidung bedeutet es auch Jes 61, 3 LXX als Ubersetzung
von muyn. Kdgusog ist wohlgeordnet, wohlanstindig, sitiig, wie
3, 2 vom Bischof gefordert wird, er solle xdouiog sein. Die
Kleidung ist zwar etwas Aullerliches, aber sie verrit gerade beim
weiblichen Geschlecht oft genug nur zu sehr das, was im Herzen
verborgen ist. Wie fiir das rechte Gebet der Minner die Hinde
heilig sein sollen, sc sollen sich die Weiber mit sittiger (Luther:
zierlicher) Kleidung schmiicken, und wie dort hinzugefiigt wurde:
ohne Zorn und Zweifel, so hier usre aidoic xel cwpgosimg, so
dal das gerade dem Weibe anstehende Schamgefiihl und die viel
Willenskrafi fordernde Selbstzucht zu ihrem Rechte kommen.
Hiitte der Ap die Ermahnung smroogsvyecdar erganzt wissen wollen,
so hatte er, auch wenn die Fassung des Infin. als Tnfin, epexeg.
oder Infin. consecut. statthaft wire, auch deswegen nicht xooueiv
équrdg schreiben konnen, weil dieser Infin. eine dem Beten geitlich
vorgangige Thtigkeit benennt; xexoounévag etwa wire zu schreiben
gewsesen. Der Ap versetzt sich nicht in den Gebetsraum, sondern
an den Ort, wo das »ooueiy geschieht, wenn es auch natirlich
oin solches ist, das mit Beziehung auf Besuch des (Gemeindegottes-
dienstes geschieht. Es kommt dabei auf die Herstellung der durch
Kleidung und Schimuck bestimmten #ufieren ¥racheinung an und
auf die Herzensgesinnung, unter welcher die Kleidung angelegt
wird. FErweiternd werden noch einige negative Bestimmungen bei-
gefiigt: sie sollen sich nicht schmilcken wmit lkiinstlichen Haar-
trachten, dem eitlen und mithsamen FErgebnis einer éumloxt) zoLydy
(1 Pt 3, 3), und — das Folgends betrifft, im Unterschied vom Haar-
schmuck, einen von auBlen an den Leib hinzugebrachten Schmuck
~— mit Gold oder Perlen oder kostlicher Kleidung, Das alles
wiirde die Gebetsstimmung nicht férdern, sondern eher rauben,
insofern das Weib, dadureh zur Gefallsucht gereizt, die Blicke
anderer in gefiihrlicher Weise auf sich zichen wiirde. Zum folgen-
den Relativsatze hat man das & aufgelost in év zovwg 8, was hart
wive, wofiir es vielmehr hitte @ heiflen miissen, oder fir xed &
genommen, was ganz unmoglich ist. Hofm. hat es gar, indem er
d¢ Egywy Gyad@v zu v. 11 zieht, sich iber die negativen Aus-
sagen hinweg anf xooueiv beziehen lasser, was bedeuten soll: ,ihr
woopuely Sovvdg wird als dasjenige beuscichnet, welches Frauen
ziemt, die sich dafir geben, daB sie Clott fiirchten®, eine zumal

wegen des &lld wenig durchsichtige Konstruktion, von der un- .
natiirlichen Abtrennung des J¢’ ¥oy. dy. ganz abgesehen. Eher:

Clem. Al Strom, VI, 14 u. a, snderseits Paedag. III, 11, 66. LXX

Jes 61, 8: uaraor. dlns, prichtige Kleldung; AG 19, 36: Jéov dovly Spss

sevegradubvovs Sadgye,
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kénnte man den Relativsatz & . . . Peocéferay als Zwischensatz imy
Sinne einer vorausgestellten Apposition zu ¢ &gy. dy. nehmen
und zu letzterem Ausdruck o6usir erginzen. Aber, warum schriebr
der Ap dann nicht statt de’ &py. dp. vielmehr &y ¥pyoig dyadoig?
Die Auskunft, daB die guten Werke eben nur als das Mittel des
rechten Schmucks in Betracht kiimen, wihrend eigentlich bewihrter
Tugendeifer selber diesen Schmuck bilde, befriedigt durchaus micht,
weil lotztorer Gedanke fern liegt und eingetragen werden muB..
Dazu kommt die formale Unbequemlichkeit, daf} der negativen Be-
stimmung ) &v 7wAéypacr uvh. bereits eine positive, & xaraot.
#ogy., vorausgeht, und darum das ¢AL’ § als lastige Nachschleppung
empfunden wird. Sollte es darum zn kithn heiflen, wenn wir nicht
A 8, sondern &Ado!) lesen und einer neuen Satz beginnen ?
wAnderes geziemt®,? sagt der Ap., ,Frauen, welche
Gottseligkeit durch gute Werke versprechen® (v. 10,
Denn 00 Epywy dyadaw will, was auch seitens der meisten Ex-
egeten Iingst geschehen ist, mit dem vorausgehenden Partizipium
verbunden werden. Den Sprachgebrauch sollte man nicht dagegen
geltend machen. Denn émayyélieodae heiBt zwar nicht ,beweisen®,
sondern ,versprechen“, in dem Sinne, dafl man etwaz habe und
andere lehren konne (vgl. 6, 21: yr@o6er).?) Die Christen machen
alle als solche Angpruch daranf, fromm zu sein, und versprechen
auch, anderen dazu den Weg zeigen zu konnen.!) Dadurch aber-
geniigen sie noch nicht ihrem Beruf. Was sie mit Worten oder
wenigstens durch ihren Namen versprechen, sollen sie mit der Tat
heweisen (Mt 23, 3). Das gilt vor allem den Frauen. Bei ihnen
sollen gute Werke an Stelle des Redens und bloB #ufleren Scheins.
treten. Der ganze Nachdruck fallt auf d¢’ Egywy dyed@v. Durch

Putzsucht, durch Verletsung von Scham und Sittsamlkeit fordern

sie das Christentum nicht, sondern machen es léstern hel den

Heiden, zumal wenn jene Untugenden vor, auf dem Wege zum-

und beim christlichen (Gemeindegottesdienste hervortreten. Anderes

sollen sie ibhren Schmuck sein lassen, wenn sie zu denen gehbren

wollen, welche die Gotiseligkeit durch gute Werke, d. h. nicht
blofi durch Werke christlicher Barmherzigkeit, sondern iiberhaupt

1) Vgl Jo 6, 23, wo die Ansleg;er sechwanken, ob &ila oder @lld (s
m. E. richtig) zu lesen, Fiir ¢27 oi¢ lesen alte Zeugen, allerdings unbe-
rechtigt, dllecs Mt 20, 23; Mr 10, 40. “4idoc wird bekanntlich wvon Pl
(‘iflter Iilgmiscue mit fregos gebrauncht, 1 Kr 15, 39; 8, 111f.; vgl. Jo b, 82;

, 10.

) mpémee, vgl. 1 Kr 11, 13; Eph b, 3; Tt 2, 1; Hb 2, 10; 7, 26,

%) Vgl etwa Xen, mem. I, 2, 7: 2wiucle (Sokrates), & wes dgsry
Enayyellduevos dgydoior modrrorro. Plat. Gorg, c. 2, 447 «f Zoww B
Srpyyblievat T8 ndi deddone.

%) Vgl. 1 Th 4, 9; 1 Jo 2, 27; 1 Pt 8, 15; Hb 5, 12; 8, 11; Jk 8, 1.
? ) : ] ?
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durch heiligen Wandel verherrlichen. Dazu gehort aber nicht blof,
was vorher dem Flitterwerk #uBeren Schmucks gegeniibergestellt
war, die xereotodi) xdopiog, die es werd widods xoi aopp. an-
zulegen gilt, sondern auch das, was der Ap des weiteren nennt:
»Ein Weib soll in Ruhe lernen, mit aller Unterord-
nang® (v. 11}, Wir haben immer noch an Gottesdienste zu
denken. Dort ist es lediglich "Sache der Minner, das Wort zu
nehmen. Das Weib soll sich stille verhalten. Zu lernen suchen
soll jeder, auch der Mann, bei solcher Versammlung. Aber dem
Weibe geziemt es, lediglich zuzuhéren, nicht einmal Fragen auf-
zawerfen. Aus dem 1 Kr (14, 383—35) mégen wir erginzen:
wollen sie stwag lernen, so sollen sie im Hause ihre eigenen Manner
fragen. Aber & zalg dxxhnolatg ovydrwoay ob yie dmergémeron
avreis lalsiv, GAA: VmotacoéoSwoav, Dem entspricht, was wir
hier lesen: yvvouxi 08 Oiddoxey ofx Emirgémw. Denn go, nicht
aber diddoxery 0k yvvouxi will gelosen sein, da, im Gegensatz zu
provgreey, ein Schreiber das deddoxsty leicht voranstellen konnte,
wie denn anch jene von Ti? aufgenommene und erst in Ti8 be-
seitigte LA nicht wenige Zeugen fiir sich hat. Das betont und
gegensitzlich vorangestellte yvraex{ aber erklirt sich aus dem zu
vmotayl) wu erginzenden Begriff des Mammes. Einem Weibe
also will der Ap die Brlaubnis zum Lehren nicht
erteilen (v. 12%). Der Satz lifit durchblicken, dal um Erteilung
solcher Hrlaubnis gebeten, vielleicht dringend geboten worden war.
Und wie schon das &y sday moreyij die Gehorsemsforderung im
weitesten Sinne des Wortes goestellt hatte, so lautet das folgende
000 addevrely dvdpdg, &AL’ Y) elvar &y fovyly erst vecht allgemein.
sNirgend und auf keine Weise soll die Frau iuber
ihren Mann unumschrankt herrschen?® wollen, son-
dern sich still verhalten® (v. 12%). Freilich spricht der Ap
auch hier zunichst mit Riicksicht auf das Verhalten der Frauen
im Gotfesdienste.’) Dar{ die Frau dort nicht lehren, so erst recht
nicht den Vorsitz fithren,

Dieses Verhilinis des Weibes zum Manne, wonach sie nicht
zur Selbstherrlichkeit iber den Mann bestimmt ist und darum sich

eines Lebens in Stille und Zurtickgezogenheit zu befleifigen hat,

wird mit zwei der Schépfungsgeschichte entnommenen Tatsachen in
der Art begriindet, daB es heifit, zuerst: ,Denn Adam wurde

') Es erginzt sich hier leicht fodvlomes 0. 4., vel 4, 8; =wivdviww
yeusty, dnfgeoltor Soordrons,
 adderreiv, nicht in der klassischen und sufierbiblischen bzw. aufer-
kirchlichen Sprache; Hesych, = fovoiaers, Vg: dominari in viram.
A0dévTns = adro-évrns; Hesych. — adzdyeco, povels.
%) Ephr. Syr. zu v. 11: in subiectione persistant virorum suorum et
gacerdotum.

des gemeindlichen Lebens; 2, 10—15, 119

zuerst gehildet, darnach Eva®; und zu zweit: ,Adam
wurde niecht getiuscht; das Weib vielmehr wurde
arg getiuscht und ist so zu Fall gekommen® (v.13. 14).
Ahnlich, wenn auch verschieden, ist der Gedanke 1 Kr 11, 8, wo
der Satz: 1§ yvri) 0dfa dvdpdg Eorer, gleichwie der Mann JdEa
Hepl ist, mit dem Satze begriindet wird, daBl nicht der Mann seine
Entstehung aus dem Weibe habe, sondern das Weib aus dem Manne.
Anders hier: Adam hat zuerst ohne das Weib gelebt, so darf also
@uch das nach ihm geschaffene Weib nicht iiber ihm herrschen.
Im zweiten Begrimdungssatz will beachtet sein, dal der Ap nicht
wsagt: odx A0du freawidy, dAk’ 4§ yuwj zzd., sondern 240. odx Hm.,
% 0 yuvij wvh. Es liegt also daranf der Nachdruck, dafi Adam
gich nicht hat thuschen lassen, wozu als (Gtegensatz zu denken ist,
da er iberredst wurde.l) Darum ist weder zu erginzen: von
der Schlange, noch srgdrog; amch igt nicht mit Hofm. zu sagen,
«dafl 143 zu bedenken gehe, ,dafl Adam, solange er allein war,
keinem Betruge erlegen ist®. Das Zufallgekommensein gilt na-
+tirlich auch von Adam (Rm b, 124}, ist aber hier nur von Eva
aunsgosagt, entsprechend dem Zusammenhang, der nicht zunichst
~vom Manne, sondern vom Weibe handelte. Indem sie einer durch
List iiber sle gekommenen, besonders schlimmen und gefihrlichen
"Tiuschung ?) unterlag, ist sie ,in Ubertretung geraten®,?) eine Ubor-
‘tretung, welche, wie das Perf. yéyover andeutet, in ihren Folgen
@moch andanert und vor aller Augen liegt. Und diese Tatsache der
-durch Thuschung geschehenen religids-sittlichen Niederlage will in-
-gofern als Grund fir die grundsitzliche Enthaltung des addsvreiv
«es Weibes itber den Mann und die Beobachtung der Stille ge-
wiirdigt werden, alg darin hervortritt, wie das Weib seiner Natur-
anlage gemill zu Siinde fihrendem Lmg und Trug leichter zuging-
lich erscheint als der Mann: faciling decepta facilius decipit
(Bengel). Absichtlich hat der Ap 14" nicht Eva, sondern # yvwj
gesagt, um anzudeuten, daf, was vom Weibe Adams gilt, als in
«ler Natur des Weibes wurzelnd in Betracht komme; und ganz
allgemein auf das Weib will auch das bezogen sein, was der Ap
7. 15 hinzufiigt, um dem hei den christlichen Franen nach dem

) Bengel: Serpens mulierem decepit: mulier virum non decepif, sed
#i persuasit. CGlen. 3, 17 LXX: #uoveas s pwrie Tfs yvramds gov. -~
Chrys,: nde 08 Adap odx frawdn; odxodv od magfxovoer; eiye odx fmaziihy,
grpdseye dngefds. ‘H{wﬁ pows & dpes frdenoé we 6 8 Addu ob Léysc-
5 yvel) frrdrged pe, LY 81 abry Bwud por uai Epayow.
%) gkamarpdurox ist zu lesen, nieht das Simplex dmezpdstve (Ree.),
¢in verstirktes dmar. Vgl. 2 Kr 11, 8; Bm 7, 11; 1 Er 3, 18,
: Y dv nmagegdoe: yéyover, zur Konstruktion vgl. AG 22, 17: yewéodwr
2v dordese, Off 1, 10 und 4, 2: Zyerdunr 2y mvstpazre, AG 18, b: perdpsvos

3

dr Zolapive, 2 Tm 1, 17 yerduevos év ‘Paoug.
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Héven oder Lesen solcher Sitze etwn auffauchenden Gedanken mp
wehren, als ob ihnen der Weg zum Heil versperrt oder sonderlich
orschwert sei: ,gerettet aber wird sie werder durch
das Kindergebiren, wenn sie bleiben im Glauben.
und Liebe und Heiligung mit Zucht« (v. 15). Man meinte,
es werde mit Texvoyovia recht eigentlich der Gegensatz zu dem der
Frau verhotenen Lehren und Regiment beschrieben, und hezog daher-
diesen Ausdruck nicht bloB auf Gebaren von Kindern, sondern auch
auf deren Auferziehung — so schon Chrys. : woedorgopio —, eines
Auglegung, deren Unméglichkeit so augenscheinlich ist, daf iber-
sie kein Wort zu verlieren ist, wie ebensowenig iber die Meinung,.
dall das Subjekt zu pelrwoty dem zexvoyovie zu entnehmen sei,.
némlich z¢& zéwe! Es sind gselbstverstindlich die im Kollektiv--
begriff §) yupit beschlossenen einzelnen Fraven gemeint. Fs fragt.
sich aber, ob di¢f, wenn nur vom Kindergebiren dia Rede ist, in.
instrumentalem Sinne gefafit werden kénne. Allordings, wie sollte
der Ap haben sagen wollen, daff das Kindergebiren Austibung-
einer Pflicht sei, was man ihm oder vielmehr dem nichtpaulinischen
VE als Meinung aufgebiirdet hat, der hier die echf paulinische An-.
schanung, wie sie 1 Kr 7 vorliege, habe bekimpfen wollen! Jeden-
falls sollte doch feststehen, dafi, wenn gleich darnach als Bedingung-
der Heilserlangung das Bleiben im Glauben, in der Liebe, in
der Heiligung gefordert wird, das Sein darin vorausgesetzt wird,.
und daff darum auch fiir diese Sticke deg christlichen Verhaltens-
dieselben objektiven Grundlagen in Betracht kommen, welche nach
anderweitiger ntl Lehre das Heil bedingen, also die Ticbesgesinnung-
Gottes in Chr. Jesu und sein sibnender Tod (vgl. oben v. 6).
Man hat darum ded genommen wie etwa 9 Kr 2, 4 &popa Jie
TOAADY Saxgvwy : es solle einen begleitenden Umstand ausdriicken :
sbei der Erfillung ilres uatiirlichen Bernfs und nicht des unnatiir-
licherweise im Lehren gesuchten, unter den Bedingungen, die allen
gelten, soll dem Weibe die Ervettung und damit das Hoeil zuteil
werden® (WeiB), Indes dann miifite, wie Hofm. mit Recht geltend.
macht, ihr eigenes Kindergebiren die Art und Weise, wie die Fran
zum Heile gelangt, eigentiimlich bestimmen, und davon kann doch
nicht die Rede sein. Auch schlagt die Auslegung hier in die-
verkehrte Erweiterung des Begriffs zexvoyovic um. Da nun duf
nicht eigentlich ,ungeachtet® heiffen kann, sollen wir daon etwa.
did, wie Hofm. mit Berufung anf 1 Kr 3, 15 will,!} nehmen i
Sinno von: hindurch, lokal godacht: ,sie, die Frau, wird durch.

Y owdeerae, offtws 83 & S mvgde.  Hofm.: ,Ist dem Weibe zur-
Strafe verordnet, mit Schmerzen Kinder zu gebiirer, so kinnte sie, wie-
der Mann nnter der Last der ihm verordneten Arbeitsmiihe, wmter soleher
Lebenserschwerung erliegen und zogrunde gehen.® Hofm. hitte amch etwa:
auf 1 Pt 8, 20: Jweowdnoay 8¢ tSazas verweison ktnnen. '
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Kindergebiven hindurch gerettet werden®? Aber schwerlich hitte
der Ap dann das Kindergebiiven anstatt der damit verbundenen
Schmerzen genannt. Awch eignet sich das ein Handeln bezeich-
nende zexvoyovie wenig fir eine Praposition mit lokaler Bedoutung.
Anders i mvgdg, O’ §dazog (s. Anm.). Die mannigfachen geist-
lichen Ausdeutungen, vollig willkilich, haben selbstverstindlich
nur historische Bedeutung.’) Aber warum sollten diejenigen TUn-
recht haben, welche glauben, der Ap benenne die T8xVeYovia als
das Mittel der Seligkeit gerade fiir die Frau, weil der Hetlsmittler,
»der Mensch Chr, Jesus® (v, 58), von einem Weibe geboren werden.
sollte? Man beachte den Artikel iy Tenvoyoviag. Die zexp. ist
gemeint, insofern sie nach 1 Mos 3, 151. den , Weibessamen® hor-
vorbringen soll, d. i, zunichst Adams Nachkommenschaft iiber-
haupt, innerhalb ihrer aber auch den zweiten Adam, den Retter
der siindigen Menschheit. Soll das Weib mit Schmerzen Kinder
gebiiven und ist dieses so beschaffene Kindergebaren eine Strafe

dafir, daB sie &v sregafdos. 7€yovey, so sollte doch nach Gottes

wunderbarem Rat eben diese weavoyoviee das Mittel ihrer Seligkeit
werden.?) Wir dirfen hinzusetzen - gleichwie das Weib den Anla3
wur Stnde des Mannes und der allgemein menschlichen Siinde ge-
geben hat, so ist auch auf dem Wege des Strafleidens, das dem
Weibe auferlegt ist, das Heil fir alle beschafft worden. Vielleicht
liegt hier auch eine verborgeme Polemik gegen die vom Ap voraus-
geschanten und in ihren Anfingen ohne Zweifel bereits hervor-
getretenen Trrlehrer vor, welche die Ehe schlechthin verbieten 4, 3).

1} 8¢ 2. B. August. enarr. Psalm, 83 (hebr. 84) 4, & 7, das Kinder-.
gebliren bedeute Erzeupung guter Werke. »Das Weib* ist haec caro-
operatrix; dem stimmt Adam zu, &, h. mens. Der Sperling, passer (Pg

» 4} = cor, mens = Adam: die Turteltaube, turter, ist das Weib. Si
antem vincuntur desideria carnis, tenentur membra ad opera bona . ., et
incipit tartur habere pullos. Leider geschehen nicht alle gnten Werke in:
der Kirche, micht alle pulli werden in nide geboren, in fide eatholica,

Daher fiige der Ap hinzu: si permanserint in fide ete. — Ambrst.: ,Hos -

filios dicit, qui regenerantur per fidem Christi® Pelag.: ,Per baptismum,
quod est filiorum generatio, ipsa salvabiter, non Eva, sed credens mulier ®

) 8. Suicer thesaur, I, 808, 8, unter ywj. Suicer fithrt eine
Stelle aus Homil. IIT de Paschate {¢6. hom. tom. V, p. 593) von Pseudo-
Chrys, an: Egul) Tolos Texvoyovias, & gy 810 zife Tewr. Magias; atty yag
v vwrfipe Xowrsr fremvdionre. Darauf deutet Theophyl. hin: zevds 8 ‘ods
ol 8rws Tervoyoviay dvéngay v Tijs drordrov. Ein nmamenloser Autor bei’
Cramer (Catenae VII, 22, &lloc groiv') edbetar T yuvareetor yévos, sad
wdee 8t % 1dy dyJadmw oo, St 10 A adtis wawa odpne Tecropévov
Xatoron. Vgl tibrigens noch Jo. Chr, Wolf, cur. philol. et ecritic. 1734,
I, p. 434, " Derselbe weist u. a. auf einen yAnonymus im freywill. Hep.-:
Opter Tom. II, 412¢ hin, welcher die rexpoyorie de homine sexus feminei
erklire. Auch Ellicott dachie an das durch die miitterliche Bestimmung:
des Weibes vermittelte Kommen des Messias, — Treffliches bietet zu 1 Mose

3, 16f. Hofmann, Weiss, u. Erfitll, I, 7511, ¢

R,
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‘Wenn der Ap als Bedingungen des Seligwerdens nicht bloB Glaube,
Licbe und Heilignng nambaft macht,') sondern noch hinznfigt
{eTd: Gwipgosivng, so liegt darin eine nachdriicklichst betonte,
gorade auf das Woeib beziigliche Forderung (vgl.-v.9), die zu-
gleich wieder an den Zusammenhang erinnert, wonach der VI dem
Weibe Verhaltungsmafiregeln erteilt, die das gottesdienstliche Lieben
angehen,

by Die Gemeindeverfassung 3, 1—18. Wieder zu etwas
Neuem geht der Ap iiber, wenn er fortfihrt: miozog 6 Adyog,
oder vielmehr awdedimerog & ldyog. So liest unter den griech.
Cod. zwar nur D* (auch d); aber auch m (sog. Speculum, ed, Mai
p. 59 in Nova patr. bibl. tom. 1, pars 2, fermer im Corp. Ser.
sccl. lat. XTI, 504, ed. Weihrich), g, Ambrst., Bedul. Seot.:
humanus; -— Julian. bei Aug., Aug. auch 1,15 (s. 0. 8. 96).9)
An einer dieser beiden Stellen mul doch wohl wrspriinglich
&vGodimevog gestanden haben, da sich die Verwandlung'von wigrog
in @vdgdmwog aus inneren Griinden allein nicht begreift und
Riickithersetzung eines lat. humanus in @vdgdmivog, ebenso ein
graphisches Versehen #) sehr unwahrscheinlich ist; auch will gerade
8, 1 zeorde, da es sich im folgenden gar nicht um einen Glaubens-
satz handelt, nicht wohl passen. Daher einige alte Ausleger die
Versicherung seorog & Adyog zum Vorigen zogen: sl zobro,
das namlich, was iber das Seligwerden der Frau gesagt worden,
GugiBaliducvoy fy (Chrys)). Stand aber urspriinglich ard¢dimtvog,
so konnte allerdings nach den hekannten Parallelstellen 1, 15; 4, 9;
Tt 3, 8 dafiir das gelaufigere und scheinbar bequemere 7regzd; einge-
setzt werden, ,Allgemeinmenschlichistdie Rede: wenn
jemand nach einem Aufseheramt strebt, so begehrt
or oines guten Werks“ (3,1). Der Ap scheint hier auf eine
sprichwortliche Rede von allgemeiner Bedeutung anzuspielen; ob
auch auf eine solche von ,profanem Ursprung® (Zahn, Einl. I3, 487),
ist doch fraglich, da das Wort #medzomy) in der auflerbiblischen

1) Vgl den an unsere Stelle anklingenden Satz bei Herm. vis. II, 3, 2:
zavre (fester Glaube, Rechischaffenhsit, Keuschheit) séowxév oe, dow Epueeivys,
wets edvras oalce Tols To vowdta dpyalopivovs.

%) Hieronym. epist. 24 ad Marcellam bekimpft die LA: Illis (ndmlich
digjenigen, welche ihm vorwerfen, daf er adversum auctoritatem et totius
mundi opinienem aliqua in evangeliis und iberhaupt in der heil, Schrift
bei seiner Ubersetzung ins Lateinische willkiirlich t#ndere) placeaf
Jhumanus sermo el omnit acceptione dignus®; nos cum Graecis, i e cum
apostelo, qui Graece locutus est, erremus: fidelis sermo et omni acceptione
dignus“. Eben diese Bemerkung des Hier. zeigt, daB hamanus bis zu
seiner Zeit die allgemein verbreitete abendlindische LA war. ’

%) Grotiug: mimirum natus hic error ex seribendi compendiis non dissi-
milibus 7: et a5 —, unmdglich

]
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und auberkirchlichen Literatur nur selten begegnet,') wiihrend es
bei den LXX héufig vorkommt, entweder im Binne von gottlicher
Heimsuchung 2y oder vom Amt eines mit irgend ciner Verwaltung
Betrauten.®) So dirfte sich das vom "Ap angezogene ,Wort*
{Adyog) eher in jidischen oder jiidisch beeinflullten Kreisen im
Umlauf befunden haben, wenn er es nicht in dieser Fassung etwa
welbstiandig gebildet hat. Auch ist denkbar, dal wohl die zweite,
aber nicht die erste Halfte einer sprichwértlichen Sentenz ganz
allgemeinen Ursprungs angehort, ’Esioxosry] steht hier natiirlich
zunichst von einem Aufsichtsamt tiberhaupt. Die Anwendung aunf
den Vorsteher* — der Diakonus kommt nicht in Betracht —
djer chrisilichen (femeinde geschieht erst im Iolgenden. ,Ehr-
geiziges® Streben ist dpéysoPar an sich durchaus nicht, und hier
«durch den Nachsatz geradezu ausgeschlossen: ,der trigt nach
einem edlen (eschift,®) kostlichen Berufswerk Verlangen®, Koloi
hat den Ton. ,Es muf} also® der Episkopus untadlig
sein¥ (v. 2), dvemwidnumrog (im NT nur 5, 7; 6, 14).7) Dieses
erste Erfordernis lamtet so allgemein, daBl die folgenden Eigen-
schaften als wie dessen Auseinanderfaltung erscheinen: uidic yuvarzds
dvdpe, Bines Weibes Mann (vgl. Tt 1, 6). Man fragt, ob
diese Fordering sich pegen simultane oder sukzessive Bigamie oder

1} Lueian dial. deor. 20, 8, nach Grimm, Lexie,, sonst fiberhaupt nicht,
s, aber Lightfoot, Philipp. ed. 8, 93.

) Z. B, 2 Mos 3, 16; Jes 10, 3; Jer 10, 15; 8ir 18, 19; Weish 3, 13

. {so anch Lk 19, 44; 1 P 2, 12).

3 4 Mos 4, 16; 1 Chr 24, 19; Pg 109, 8 (zitiert AG 1, 20).

4 Vgl 1 Clem, 44, 1: ,Unsere Apostel haben durch unseren Herrn
Jesum Christum erkannt, dal ein Streit entstehen -werde {iber den Namen
Tiis émiororeiie, Vom Vorsteheramt ist bekanntlich bei Clemens die Rede,
vgl ehd. § 4. .

% Vel zu Zgyow 1 Mos 46, 33: < «0 Zpyow dudr fvrer. Thdt:
Beddoxee g wpfs &M dgstiis Bpfysodar wiy why dfiav molsty, dlla e
@bius ©o Egyov Imemoders. Hier. epist. 69 ad Oceanum: Opus, non digni-
‘tatem; laborem, uon delicias. — Aug. de e¢iv. d. XIX, 19: nomen (epi-
scopatus) est operis, non honoris ... émwoxomrei» latine snperintendere pos-
gumns dicere, nt intelligat non se esse episcopum, gui praeesse dilexerit,
non prodesse, '

%) Es witre zu fragen, ob nicht mit einigen guten Zeugen (gerade
wieder d, Ambrst., Sedul, auch vg, sah, cop, syr phil, Orig) ydo statt
o% zu lesen ist. Dann wiirde aber ans dem, was vom Amtsiriger ge-
fordert wird, abgenommen werden sollen, was fir ein edler Beruf die
droverey) igf, was hervorzuheben sinmlos wiire, da unter dieser jedwedes

“Verwaltungsamt zu verstohen ist.

. ™ Eine praktische Auslégung von 1 Tm 3, 17 findet sich in der
Kleinen Schrift de dignif. sacerdotali, den Werken des Ambrst. beigegeben,
aber aamsd viel spiterer Zeit, vielleicht vom Papst Silvester II (um 999)
Atammend,
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Polygamie richte: eine Polemik gegen die erstere im strengem
Sinne des Wortes liegt jedenfalls nicht vor.!) Denn die Daoppel-
che war damals unter Juden und Heiden selten, ja verboten.
Aber auch dag wird kaum die Meinung des Ap gewesen sein, daB-
der fir ein Bischofsamt in Betracht Xommende nach dem Tode

seiner Frau nicht in einer zweiten Ehe leben diirfe.?) Wenigstens.

hat I'l iber das Bingehen siner zweiten Ehe nicht anders geurtsilt.
als diber die FheschlieQung tberhaupt (1 Kr 7, 8. 9. 39). Von den
jungen Witwen hat unser VI gar gefordert, dall sie heiraten

sollen (5, 14). Urteile spiterer Christen, welche den Wert einer

zweiten Khe herabsetzen, diirfen uns nicht irre machen.®) Dazu

!} 8o Hieronym, ep. 82: praecipit, ne bina pariter ant trina coniugia.

sortiatar, sed wt singulas uno tempore nxores habeat. Ferner Thdr. Mops.,

Thdt., Chrys. zu nnserer Stelle, withrend Chr. zn Tt 1, 6 schreibt: der Ap.

stellt die Ehe (gegenitber ihren Veriichtern) als etwas so Kostliches hin,

daf jemand mit ihr anch auf den heiligen Stubl (das Bisehofsamt) ge--

langen konne; anderseits freilich straft er auch die Ausschweifenden, odx

&
agpeeis [eTd (g‘sm*.égov youov iy doyghy Eyyeepileodar vatrge.  Denn der,,
welcher seiner entschlafenen Gaottin keine Liebe bewalrt, wie kamn der-

ein guter Vorsteher sein? Yoze, 8w, el i) wexdbdvras maga v vépwv o
Sevrdpous Gpeidety pduoss, dML Buwms mellds Egee v0 mpdyna rarnyopiae.
Vielleicht ist letzteres Urteil ihm in reiferem Alter gekommen? Vel
Swete, Thdr. Mps. II, 102,

5 Z. B. Orig. e Cels. III, 8, 5; hom. 17 in Lue.;: ab ecclesiasticis-

dignitatibus non solum fornjeatio, sed et nuptiae repellunt: neque enim
episcopus nec preshyter nec diaconus nee vidua possunt esse digami {da-

gegen macht er Mé tom. 14, Y2 gegen die gewbhnliche Auslegung, daf:

jemand nur einmal verheiratet sein oder gewesen sein solle, geltend, es sei
doeh méglich, daff jemend in zwei Ihen Unglick gehabt habe, néimlich
nock jung der zweiten Ehe verlustig gegangen sei, sich dann aber ent-
haltsam und rein bewiesen hahe. ,Warnm machen wir einen solchen* nicht
zum Bischof, dagegen jemanden, der in einmaliger Ehe alt wird, vielleicht

nicht einmal unter Zucht uwnd Keuschheit, xgarovuer doyorve? Daher

deutet demn Orig. das Weib allegorisch von der Seele: of § yuu
oty &boe pdow fvavviov Tov dwdpss adri), ~— Hippol philos, IX, 12
(Duncker 459): Zmi votrov (Kallistus) #pfevre émiromor 2wl mosofiteegor xai
dednovor diyoueor wei Topiyapor nadioracPus els wifpovs. Tert. exhort, cast. Ty
ad uxor. lib. I, 7: quantwm detrahant fidei, quantum obstrepant sanetitati
wuptise secundae, diseiplina ecclesiastica ef praescriptio apostoli declarat,
cum digamos non sinit praesidere. — Test, domini n. Jesu Christi (syr.
herangg. von Rahmani, 1899): Der Bischof soll, wenn verheiratet gewesen,.
wenigstens nur eine I'rau gehabt haben, damit er mit der Schwachheit
der Witwe Mitleid habe (ebenso apost. Kirchenordn. c. 13). Epiph. expos.
fid. 21; August. de dono coniug. 18; Const, apost. VI, 17. — Ambrst.=
Die 2, FEhe ist nicht verboten; wer aber des Bischofsamts wiirdig sein
will, mufl anch etwas Erlaubtes verachten kinnen, mm der erhabenén
Wiirde dieses Standes willen. Wor danach trachtet, mul iiber die anderen
hervorregei. Ja, wenn jemand moch mehr leisten und Leib und Seele Gott.
weihen will, wmn ehelos zm bleiben, der wird um so wiirdiger werden. Ideo
inferiorem posuit, ut de potiore nemo dubitet.

®) Herm. mand. IV, 4, 1, 2;: iaw yovtl, phpt, whge, § mdiw dvip T
woum i wol poepdop v ¥ adr@v, wit duegrdver § yeudv; Oby dungudve,,
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Xommt, dafl der Ap hier keineswegs blofi oder auch nur in erster
Linie etwas Besonderes von dem, der das Amt eines Vorstehers

-begehrt, verlangt, sondern den Resitz von Tugenden und das Frei-

sein von lLiastern, wie beides jeder ordemtliche Christ anfweisen
mufl. Man kénote sich eher wundern, dal fast durchweg so
-elementare und die selbstverstiindlichsten Bedingungen namhaft
gemacht werden. Wir haben es mit Verhiltnissen der Kirche zu
tun, welche dureh michtiges Nachwirken des alten Heidentums
auf die schon zum Ohristenfum ‘Ubergetretonen charakterisiort
werden. Es ware auffallig, dali hier nirgend die sittliche Keusch-
heit und .das Freisein von potgeie, mogveia ausdriicklich mit-
genannt wire, wenn nicht eben das ueiig yvvaurdg éwije davon zu
verstehen wire, dafl der Mann gich von geschlechtlichem Verkehr
mit einem anderen Weibe auBerhalb dos Ehestandes strenge ent-
halten solle.’) Auch hatte sich der Ap wahrscheinlich deutlicher
-avsgedriickt, etwa: uy) dig yeyopyzdra oder yvvauni ovvel suypévor. —
Nnpdhiog, nichtern,? soll der Bisechof sein, nicht ausschliefi-
lich im eigentlichsten Sipne der Enthaltsamkeit vom Woeinrausch,
auch nicht bloB von der Xlarheit des Geistes, die sich durch nichts
trithen 186t, sondern beides in sich begreifend ; opgwy, besonnsn,
&ich selbst in Zucht nehmend und nirgend das rechte Mafi iber-
schreitend, zumal in jedwedem (eniefen und- Befriedigen der
niederen Triebs; x6ouing, ehrbar nach anfien, im Gang, Haltung,
Gebirde, Kleidung.®) ,Quod odipgwy est intus, id xdogeog est
extra® (Bengel). @iddEevog, gastfreundlich (vgl. Rm 12, 13;
1Pt4,9; Hb 13, 2; Herm. Sim. 9, 27), wobel gewifl besonders

apnoty- dar 86 ¢ Ewvrd peivy ws, TEQLATOTEQUY EGVTE) Tepiyp sl peyddmy
ddfar mepsmossiiar wpds Toy wigiow, Clem. Alex, Strom. 111, § 82 (ed. Paris.
461; Pott, 548). Athenap. leg. pro Christ. c. 33 bez. die zweite Ehe gar
als simpemis poegein. — Die griech. Kirche fordert bekanntlich vom Klerus
-lie Fhe, gestattet aber kein Kingehen einer zweiten Bhe. Nur der meist
«ans den Minchen genommene Bischof muB ehelos, darf auch efwa Witwer,
sein, — Uber die Héndel, welche nnsere Stelle in der Reformationszeif
hervorgerufen hat, s. Kistlin, Luther II, 161, 469 (Luther wider Pirk-
heimer wnd Schuri). :

1) Ephr. Syr. bemerkt fein zu unserer Stelle: ut uxoris suae loco
-ocenpatio quaedam nimia non sit ejus cum altera. Vgl, Jo 4, 16 ff. ams dem
‘Gespriich mit_der Semariterin. Richtig neverdings Huth., Hofm., auch
Kiihl, Gemeindeverfagsung S, 10, ‘

%) DaB nachher u# mdpowos folgt, beweist nichts gegen jede Bezug-
mnahme auf Niichternheit bei sinnlichem GenieBen, ebersowenig der TUm-
stand, daf P11 Th.b, 6. 8 (wie anch 1 Pt 1, 13; 4, 7; b, 8) »fpew in
fiberiragenem Sinme gebraucht. Auch dorf ist der eigentliche Sinn mit
dem ibertragenen zn verbinden, Syr. phil.: vigilans mente. Chrys.:
pvpiovs Eyovra mhvroder dpdulpots 4Ed flémovra. " Thdb.: mooaromsty o
Fountéor Svedusvov.

. #) Seneca de vit. b, 8: vir compositus et ordinatus. Thdr, Mops. und
That.: zal pFéynare zat ogfuae xat Fhéppare wal Sadispoze.
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an zureisende Brider, zumal Wanderprediger, gedacht sein mag
(vgl. 8 Jo 5—8; Didache K. 11, 12), dedaxzexds, lehrhattig,
nach Analogie anderer Adjektiva auf ixdgl) = oy 20 Ssicr

weraidevpuévoy wal mwegavelv Juvdpevov Té rmeoginovre (Thdt),

zum Lehren geschickt. Man hat freilich verstanden:?) zum
Liebren willig, da in unserem Zusammenhange nicht von einer
Begabung und Geschicklichkeit, sondern lediglich von sittlichen
Eigensehaften die Rede sein konne, mit Berufung auf 2 Tm 2, 24:
der Knecht des Herrn -soll nicht kiampfen, sondern milde sein
gegon alle, Jidaxzixdy, dveEixaxov. Aber auch dort ist die Be-
devtung: imstande zu lehren, nicht unpassend; nur daB der Ton
beidemal anf dem zugrunde lisgenden Verbalbegriff des Lehrens
ruht. Wer sich um ein Bischofsamt bemiiht, soll sich fragen, ob.
er auch zu lehren tange. Er konnte sich auf kunstgemiBes
Reden verstehen und sich darauf etwas zugute tun.®) Recht ver-
standenss und geiibtes Lehren ist keine leichte Sache (Pred.
Sal. 1, 18); es erfordert viel Geduld, Sanftmut, Selbstiiberwindung,
Demut und darf nicht auf schnelies und lautes Beifallklatschen.
rechnen. Insofern entbehren die zum Bischofsamt sich Dringenden:
und doch des Lehrgeschicks Ermangelnden tatsichlich einer dazw.
nétigen sittlichen Voraussetzung,®) und werden, wenn sie das Vor-
steheramt bekleiden, dem berechtigten Vorwurf ausgesetzt sein,
- dal} sie untiichtiz sind, wo sie otwas leisten sollten. Vom Ver-
halten in der Ehe ist der Ap itbergegangen zu FRigenschaften,
welche der Bewerber im Verkehr mit jedermann bheweisen soll
(vnepdt., adgg., #60p.), um sodann ein seines Amts wirdiges Ver-
halten gegen fremde Brider wie gegen eigene Gemeindeglieder

1) Vgl. dgyuds zum Herrschen geschickf, mowymnds zum Dichten,
yooagumds rum Malen, smgaxtinds zum Handeln. Niehf anders bei Philo de
praem. et poen. 4 (Mang. I, 412): Der Fromme dedaxzexjj gonoducros dgsvff
gds Teleiwarw, die einzige Stelle, wo ddurrnds sonst vorkommt,

%) 80 z. B. Jo. Mill in a. Proleg. z NT § 580 (8. 56) und Hofm. z.
d. 8t, auch Schrifthew. 11%, 2, 876. "Anch Suicer thesamr. I, 900 hilt es.
fitr moglich, daB der so heifle, qui assidue docet nullamque occasionem
alios instituendi negligit. Aber keiner der griech, Ausleger hat diese Anf-
fassung. Sollte die Willigkeit hervorgehoben werden, so hitte sie deutkich
ausgedriickt werden miissen. Vgl Bm 12, 11: = onovdj wi} dmmpoi; auch
Tt 1, 9: Svvards sapaxaicty s 7] Sidaoradiy =i dyrewodoy wrh., schon von
Thdr, Mops. zum Verstindnis hetangezogen. Hieronymms {c, Pelag. I, 8;
ed. Mart. tom, IV, 497f) rilgte mit Recht die von ihm vorgefundene irber-
setzung: docilis (,Latina simplicitas”; d Abrst docibilis) = gelehrig,
fortschrittliihig, und setzte dafitr ,doctor® =— ,qui possit docere®. -

%) That.: od wdv edylwrriq Aéyee uexoounuéver. Thar. Mops.: Si ista.
(dogmata pictatls, tam pistatem quam virtutem) episcopus nescierit, nihil
a ceteris differre videbifur, superfluam speciem doctoris in se simulans.

Y Vgl. Jk 3, 1ff. Ob iibrigens vielleicht ursprimglich Juferzor
(= gelehrt) im Toxte stand? Vgl Jo 6, 45: movres Sidaxtol Jeov (Jou 54, 13).
1 Er 2, 13, Man mul8 selber gelehret sein, ehe man andere lehren kann.
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zu charakterisieven: ¢tAdE, Ocdanw. In allen BSticken soll er
éverilumrog sein, keinen Anla zum Tadel geben. Auf den
Verkehr, aber nicht bloB innerhalb seiner Gemeinde, be'zmhen glch
auch die folgenden Ausdriicke: uf; mdgotvoy, nicht ein Wein-
trinker (v. 3) soll er sein, im eigentlichen Sinne:!) alg Freund
geselliger ippiger Gelage wiirde er seines Berufs —ﬁ‘mcht’etwa.
blo Lehvberufs, Hofm. — mnicht warten konnen; 7 nlnwm%
nieht ein Schlager, percussor, was ebenfalls nicht abzu-
schwichen und bloB anf ungeschickte, plumpe und verletzende
Hendreichung des Wortes zu beziehen ist, sondern an titliches
Dareinfahren denken 1afit;?) sondern nachgiebig,® nicht
streitstichtig:?) allen berechtigten Wiinschen, all.er (Gtebrech-
lichkeit gegeniiber soll er Grelindigkeit zeigen, und Fnede.n B?ll er
balten, solange und soweit er kann; nicht geldgierig,?)
denn kein Vorwurf schadet dem Amtstriger und seiner Wirksam-
keit mehr als dieser; seinem eigenen Hause wohl vor-
stehend (v. 4),% so daB auch das Weitere gilt: seine Kinder
haltend in Unterordnung. Das eine ist mit dem anclleren
gegeben. Nicht auf Hervorhebung einer Eigens.chaft der Kinder
kommt es hier an, dall nimlich sie gehorsam seien (vgl. dagegen
Tt 1, 6), sondern darauf, wie der Bischof als Vater beschaffen ist.
Auch wiare die Ausdrucksweise zéuve Fyery év vmorayf) 7u seltsam,
wenn es bedeuten sollte: im Besitz von Kindern sein, die il.]l Ge-
horsam stehen; #yewr &v heiBt hier: halten, festhalten bei (vgl.
Rm 1, 28: ¥yer & Emyvdoe). Mit aller Wirde, setzt der
Ap hinzu, was auch dann nicht zu & dmorayjj gehoren und
eine weitere Eigenschaft der Kinder bezeichnen wiirde, wenn die
Verbindung v treotayfj von gehorsamen Kindern gebraucht stiinde,
da von Kindern am allerwenigsten der in erster Linie den Er-
: . B. Chrys.: ob wd» pédvoow, dile wov $8gwoedy, Tov addddy,
— Vg%. ﬁ;ﬁf}f:rzv.BS :C,u?:‘pyoi"y@ 91:0}.1(:; mgoséyovras, B, 23; Tt 2, 8; Eph 5, 18,
Von Jesus: gdyos xai olvomdrps Mt 11,19 (= Le 7, 34). — 1 Pt 4, 8:
obvoplvyicss, uchpors, mévore. — S. Mosh, z. d. St.: ,Mif den Wirtshiusern
der damaligen Zeit war es allenthalben ungemein schlecht bestellt”. Cie.
de off. II, 18. ' .

%) ud algggoneedij ist zu streichen; es ist aus Tt1, 7 eingedrungen.

%) Zm dmeseeds vg). Ph 4, B; Tt 8, 2; Jk 3, 17, 1 Pt 2, 18,

4 Vgl 2 Tm 3, 24,

5 Vgl Polye. ep. e 11, dag Vergehen des ?resbyters Valens, — Soph.
Antig. 1055: w0 parrindy yog miv pildgyvooy yivos. — Ambrat. hat hier
merkwiirdigerweise: nen asperum.

%) Vhl. v. 12£. B, 17: of el moosor@res. Xenoph. mem, IIT, 4, 12;
6, 14. Cyrop. 1, 1, 1. — Das Beispiel eines zerriitteten Hauswesens, eines

frommen, aber schwachen Vaters bietet Hermas, s. vis. II, 2; vis, zIII, 1.
Vmgl. meinen Aufsatz ,Bilder ans d. altkirchl. Leben einer heidn. GroBstadt®,

NK7 1960, 907 f.
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wachsenen geziemende gemessenoe Ernst, die gravitas, gefordert
werden konnte. Hs kann nur aaf das Verhalten des Vaters gehen,
sol os daB ey zu wéuve Egovie oder zn xoidg TEOLOTAUEYOY U
ziehen ist. Frsteres ist untunlich, da eine Betonung allseitiger
méinnticher Kraft und Wiirde sich weniger zum Werk der Kinder-
erziehung schickt, als zu dem Amt der Hausverwaltung iiberhaupt,
und da sich bei dieser Verbindang auch der parenthetische Satz
v. 5 bequemer anschlieBt: ,Wenn aber jemand seinem
eigenen Hause nicht vorzustehen weill, wie wird
der fiir die Gemeinde Gottes sorgen?s 1) Dis Gemeinde
steht dem Ap als eine erweiterte Hausgemeinde vor Augen (vgl.
Mt 16, 19; Off 3, 7). Daf der Bischof vor anderen eine besondere
Begabun‘g der Regierung (vgl. »ufeomiverg 1 Kr 12, 28) hesitzen
miisse, ist zwar nicht ausdriicklich gesagt, liegt aber darin ange-
deutet, daB es heiBit, er miisse sein oigenes Hauswesen in sehéner,
usterhafter Weise, xedig, verwalten, was man doch nicht wvon
jedem, im iibrigen siftlich untadelbaften Hausvater sagen kann.
Auch hier geht also, was vom Bischof zu fordern ist, #ber das
gewdhnliche MaB sittlich-religivser Beschaffenheit der Gemeinde-
glieder hinaus, wie schon bet Jibanrixdg vorher, wie denn auch
die beiden folgenden zu erfiillenden Bedingungon v. 6 und 7 nicht
von jedem Christen gefordert werden kionnen: Er soll nicht
ein Ne.uling sein, d. h, einer, der cben erst wis ein junger
Baum. eingepflanzt ist in den Acker der Kirche,!) also noch nicht
befestigt und bewihrt ist im Christenstands, »damit er nicht,
umnebelt, in das Gerichtsurteil des dedBokog falle®
(v. 6). Man versteht unter letzterem vielfach den L#sterer, Ver-
leL}mder, der .es sich zum Geschaft macht, iibel von der Christen-
heit zu sprechen®, der iiber jenen das Urteil der Verleumdung
ausspricht, welches ein so torichter Diinkel verdient (Hofm.}). Ob
aber mnicht schon die auffillig scharf betonte Stellung von 7oé
dexfdlor und der Artikel 7ov d. gegen diese Auslegung Befremden
erwecken miiBie? Heifit doch in der Schrift § Owdfolog duréhweg
der Teufel (nur nieht Fsth 7, 4; 8,1, wo 6 dtdf. auf den Ver-
leumder der Juden Haman geht, 9% hzw. 73¥), auch dock wohl
Eph 4, 27, mag auch didfolog selbstverstindlich zunichst als Ad-

4

'} Vgl Chrys.: ob zow wedtegor Aépe, adha wow veozeTigyrov. De
sacerd. 11, 7fin.: ob yop wpw obveanw floiy wpiven 008k vov mosefiTny dard
s woludis Sowmudfor 0dde whw wiov mdviws dreipyew 1is Tosevng Sraxovias.
@il wov vedgvrow. Coneil, Nic. Can. TI Justinian, Novell. 123 e 1 —
soust werde der Vorwurf berechtigt sein, Greg. Naz. orat. funobr. Athan
Al opo¥ 7z podyron wei deddonaler oijs stosBsing, ydks iegdovios nai ofjpegor
:.-ﬁeslg' zitie @y dyioy Ew wel puetayoyol ofpegow. — Hier.: Heri cate-
ghél;nelii?ségléoftéhe pontifex. Siehe den grindlichen Artikel »edpvros bei Snicer
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jektivum verleumderisch bedeuten, wie gleich v. 11, 2 Tm 3, 3
und Tt 2, 3; und in v. 7 erinnert die srayic 707 diefdlov zu sehr
an 2 Tm 2, 26, als daB man hier und dort eine verschiedene Be-
deutung annehmen gollie; dort (v. 7) aber heillt dutfolog ohne
allen Zweifel Teufel, und wie unnatiirlich wire es, v. § zwar Ver-
Jleumder, v. 7 aber Teufel zu ithersetzen! Nach gewihulicher, schon
bei den griech, Vitern sich findender Auslegung soll der Sinn des
Finalsatzes sein, um Bengels Worte zu gebrauchen: dafl er nicht
in idem iudicium gerate, in quod diabolus, elatus ipso lautissimi
:gul status initio (instar neophyti) incidit. Hat man dagegen
geltend gemacht: dal der Teufel durch Hochmut zu Fall gekommen
:sei, werde nirgend, auch nicht 2 Pt 2, 4 noch Ju 6, welche Stellen
allerdings nicht vom ersten Falle Satans handeln, in der Schrift
gelehrt, go ist das zwar richtig; immerhin dirfte diese Anschauung
im NT vorausgesetzt sein. Aber sollte der Ap, wenn er vor der
Erwahlung eines Neulings zum Bischofsamte warnen wollte, weise
.gehandelt haben, durch Hinweis darauf, dafl der von dinkelhaftem
Wesen erfilllte »edguvrog nm seines Hochmuts oder wm der daraus
hervorgehenden anderweitigen Siinden willen zu ewiger, unabinder-
licher Strafgemeinschaft mit dem Teufel verurteilt werde? Ware
.das micht schier zu hart? (vgl. Mosh.}). Wirde nicht auch der
Artikel vor ngéuc gefordert? Kndlich, ist es nicht bequemer, den
Genit. zof dexfdlov in v. 6 ebenso als Gen, subj. zu fassen wie
v, 7, wihrend es bei jener Fassung hiefle: das iiber den Teufel
-ergangene (Gericht? Daher wird es die Meinung des Ap sein, daf}
-der aunfgeblasene Neuling in ein vom Teufel vollzogenes Gericht
.zn fallen drohe. Nicht an die Anklagen, die er vor Gott geltend
macht (Hiob 1, 94.; 2, 45), sondern an zeitliche Gerichte ist zu
-denken, zu deren Vollstreckung er von Gott benutzt wird, vgl.
Hiob 1, 12; 2, 6; ferner 1 Kr 11, 32; 2 Kr 12, 7ff.; AG 10, 38.
Wenn der Ap fortfihrt: Er muB aber auch ein gutes
Ziengnis haben von denen, die draullen sind (v. 7),
:80 kann, die Richtigkeit unserer Auslegung von v. 6 vorausgesetzt,
die (Fedankenverbindung natiirlich nicht die sein, daff, um eine
itble Nachrede zu vermeiden, jemand nicht blo kein Neuling sein
-diirfe, sondern auch ein gutes Zeugnis vor den Leuten haben
miigge ; denn von Verleumdung ist dort eben nicht die Rede. Viel-
mehr werden wir uns erinnern miissen, daB das erste alles Weitere
in sich befassende Gesamtpridikat eines Bischofs, wie er sein soll,
lsutete dwemidnumroc, Das el v. 7 entspricht dem deZ v. 2: nicht
blof wnangreifbar, frei von Vorwurf und Tadel gilt’s fiir ihn zu
0in, sondern auch positiv ein gutes Zeugnis zu haben (vgl, "AG
6, 8), und wenn es ausdriicklich heiBt: &mzd w@y ¥Ewdey,)) so ist

1) Vgl 1 Th4,12; 1 Kr5, 124 K1 4, 6; auch Mr 4, 11, Of. 22, 15.

Wobhlenberg, Briefe an Tim. u. Tit. 2. Auf, 9
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als Gegensatz gedacht, dafl nicht blof die Christen (AG 16, 2),
die im Heiligtum der (Gemeinde Befindlichen, sondern auch die
auBerhalb Stehenden, die Heiden, dem, der mit einem Bischofsam.
betraut worden ist, das gute Zeugnis erteilen kénnen. Wirde er
doch sonst (v. ™) ,in Schmahung geraten und Schlinge
des Teufels*, Die Schmihung,®) natirlich seitens der #fwdey,.
nicht aber auch der Gemeinde, wiirde fiber die ganze Gemseinde,
die von ihr vertreteme Sache, den von ihr bekannten Gott und
Herrn Jesum Chr. ergehen,?) wirde die Heiden zum Widerstand und!
zur Verfolgung aufstacheln, und ehen dadurch witrde er selbst,.
der iibel belenmundete Bischof, leicht in seinem (lauben irre, in
Verwaltung seines Amtes untrew werden, und der Satan mdchte-
ihm in solcher Lage mit Aussicht auf Erfolg eine Bchlinge in dem
Weg worfen, wodurch er in dessen (Gewalt geriete, also zum voll-
stindigen Abfall vom (Hauben kime.?)

Nachdem der Ap die Anforderungen hervorgehoben hat, welche
bei der Einsetzung ins Bischofsamt in erster Linie zn beriick-
sichtigen waven, geht er dazu iiber, in entsprechender Weise solche-
mit Beziehung auf Diakonen?) geltend zu machen: ,Die
Diakonen desgleichen (sollen sein) ehrbar,’) wirde-
voll, in ihrem ganzen Auftreten die Heiligkeit ihres dem Episkopat
untergemdnatan Amtes darstellend, nicht doppelzingig (v. 8),%) so.
daB sie bei ihren amtlichen, im Auftrag des Bischofs unter--
nommenen (Gingen den Leuten nach dem Munde, bald so, bald
anders, reden, gtatt sich stets an die Wahrheit zu halten, nicht

) Zu éweedionds vgl. B 15, 3; Hb 10, 83; 11, 26; 13, 13; ferner 1 Pt
4, 14; Mt b, 11; Le 6, 22; 1Tm4 0.

%) Zur Sdche vgl. Rm 2, 84 (Jes 52, 2; Ez 36, 23); 1 Pt 4, 151,

) Zu eng Grotius: ne contumeliis notatus quaerat se ulcisei. — Mos--
heim meint, daf die Gemeinde an ihrem Versammlungsorte iifentlich durch
Anschlag bekannt gemacht habe: wer denen, die zu Altestem genommen.
werden sollten, etwas Lasterhaftes und Striifliches vorzuwerfen habe, der
mbge sich bei den Gemeindevorstehern melden und seine Bedenken vor-
bringen. — Lampriding in der Vita Alexandri Severi c. 45 herichtet von
diesem Kaiser, er habe die Namen der Provinzialamtskandidaten versifent--
liecht und das Volk ermahnf, etweige Anklagen vorzubringen, abér auch
durch Tatsachen zu bewelsen und debei auf das Beispiel der Christen und.
Juden hingewiesen in praedlcandls sacerdotibus, qui ordinandi sunt. Man
vergleiche die Ordinationsformulare fiir D1akonen, Priester und Bischife in.
der anglikanischen Kirche nach dem Common prayer book.

“) Dag Urbild des Diakonenamts liegt AG 6, 11f. vor. Bei Pl begegnen.
sie Phl 1, 1 nehen den Zwioxosror und werden Rm 12, 7 vorausgesetzt (vgl.
16, 1; 1 Pt 4, 11). Ep. Polye. 5; Didach, 15; Const, apost. 2, 44.

)UE,fWOS noch v. 11, Phl 4 8; Tt 2, 2 eeuvdrys ohen 2, 2; 8, 41
Tt 2, 7. Xs ist nicht mit mugvacup zu identifizieren {,,pudicus” Thdr. Mops 5
Thdt.: awggootvy hipmorTas).

% Verwandt diweyoe, dezéSupos, vel Spr 12, 17,

R
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starkem Weingenull sich hingehend, eine Gefahr, welche
ebenfalls mit ihren manmigfachen Hausbesuchen und mit den ihnen
obliegenden Pflichten bei der Feier der Liebesmahlzeiten verkniipft
war. Nichtauf schindlichen Gewinn bedacht, wie denn
die Obliegenheiten des Diakonus, des ,Almoesenpfle gers® (Luther),
z B. das Ausbringen und Austeilen von Unterstitzungen an Arme
und Kranke dazu (Jelegenheit genug bot. Dadurch wiirde er sein
reines Gewissen beflecken, Bo versiehen wir, wenn der Ap fort-
fahrt: ,indem sie das Geheimnis des Glaubens in
1elnem Geoewissen haben® (v, 9) "Eyter hior mit ,festhalten®
zu iibersetzen, liegt ebensowenig wie oben 1, 19 ein Grund vor.
TDenn nicht dieses will betont sein, dafl sie das Geheimnis des
(Glanbena festhalten und nicht verleugnen sollen,) auch nicht beides,
daf sie (lanben und reines Gewissen haben sollen (so 1, 19), son-
dern das Hauptgewicht ruht auf & xadagd ovvedrger: ihr Ge-
wissen soll rein, soll so beschaffen szein, dal} es mit dem Glauben,
der seinem Wesen nach ein (eheimnis ist, nicht in Widerspruch
steht. Denn so will das pvoerjotov «ffs miorswg verstanden sein,
picht aber, wie, entsprechend der iiblichen Awuffassung, in der
1. Aufl. zu lesen war, als die nur den willig sich éfinenden Herzen
zugingliche, nur den Chrigten offenbar gewordeme Heilswahrheit
als Glegenstand des Glaubens, im Gegensatze zur Liige heidnischer
Religions- und Sittenlehre und zur entstellten Wahrheit der Irr-
und Sonderlehrer, esine Auslegung, bei welcher zfjc miorewg be-
deutet, dal der Glaube die Heilawahrheit erfalit und festhdlt. Aber
das absolut gebrauchte o pwowjgiov hier einfach als zusammen-
fassenden Ausdruck fiir die Heilsgedanken Gottes, also die als
Einheit vorgestellten Heilslehren des Christentuns, zu nehmen,
geht schwer an. Anders steht es doch um Stellen wie 1 Kr 2, 7;
Ro 16, 25; Eph 3, 8%, 9; 6,19; Kl 1, 26. 27, 4, 3, wo iiberall
aus dem Zusammenhang sofort klar wird, daB das Evangelium und
nichts anderes gemeint 1st. Auch wire jene Ausdeutung des Genitivs
nicht eben natiirlich, statt etwa z0 & ofj rwiover (vgl. 1,2;1,4,; 2,7)
oder pezd oder &x ¢fig 7wlorews (1,14;1,5) 0. 4. Die Analogie ihn-
licher Verbindungen eines Genitivs mit gvorygroy (vgl. Mr 4, 11: des
Reiches Gottes; Off1,20: der 7 Sterne; 17,7 : des Weibes; Eph 1,9:
geines Willens ;. 2 Th 2 7: des Umechts, g Groulug ng untan zL
3, 16) laBt an einen Gemt apposltlvus (Blass 101) denken ; so mit Recht
alle Alten; nicht zwar so, daB, wie sie den Glauben ohne weiteres
deuteten (z B. Calvin, Moshm ), seloreg hier Lk Glaubensinhalt,

1) Ephr. Syr.: Constantes sint tempore persecutloms in mysteriis fidei
et ministrent honorifice mysterium corporis Christi in puritale conscientize.
Er denkt also an Sakramentsverwaltung, welehe in Verfolgungszeiten mufig
aufrecht erhalten werden miisse. (Vgl. Thdr. Mops.: compendiose illa quae
deceant diaconog observare dixit . . . fidei mysteria ministrantes),

g
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(Glaubenslehre stimde, ein Gebrauch von swigreg, welcher der Ent-
stelungszeit unseres Briefs noch fremd sein dirfte (s. 0. 8. 59).
Der Glaube ist auch hier 7o sregredery, ein geistliches Handeln :
das Mittel der Refttung vor dem Zorn und dem Cerichte Gottes,
der Rechtfertigung vor (ott, die Grundiage eines neuen, des Kind-
schaftsverhaltnisses zu Gott; der Glaube hat es mit unsichtbaren
Gitern zu tun und ist ibver doch véllig gewifi. Die Christen
wandelr im Glauben und nicht im Schauen. Der Glaube hat die
Hoffnung in sich. Dazu: der Glaube verlifit sich auf Christun,
den Gekrenzigten und Auferstandenen; er ist ferner Kraft zu
einem neuen Lieben in Liebe und Selbstverleugnung; er iiberwindet
die Welt. Durch den Glauben rithmten sich die Christen unter-
einander Briider und bei aller Armut reich zn sein und andere
veich z0 machen., Nach allen diesen Seiten muBte der GHaube den
Nichtchristen ein wunderlich Ding, ein Gioheimnis sein, Nicht als
gollte ,der (ilaube als etwas den anderen schlechthin Verborgenes,
ihrer Prifung sich Entzishendes charakterisiert werden, itber dessen
Beschaffenheit nur ihr eigenss Gewissen ihnen AufschluB gibt und
kein anderer urteilen kann“ (Weify). Allerdings mufite das Wesen
des Christenglaubens den Hetden unverstindlich sein, wie es auch
far Christen selbst noch unerschépfte Tiefen in sich schloB, Aber
der Priifung seitens der Nichfehristen konnte und sollte sich der
Glaube insofern nicht entziehen, als er im Lehen sich praktisch
zu hewihren hatte. Wie, wenn nun etwa die Diakonen, diese
amtlichen Organe eines durch Wort und Werk praktischen Christen-
tums, in einer Weit, die ohne Licbe, ohne Zucht, ohne Hoffrung
war, zwar den Schein der Gottseligheit hatten, aber ihre Kraft
verleugneten (2 Tm 3, 5), in ihrem Wandel BléBen gaben und gar
auf irdischen Gewinn bedacht waren? Bin reines (Gewissen war
damit unvereinbar. Das zugrunde liegende Bild lifBt an das Bergen
eines Schatzes in einem Gefifie denken?): das unverduflerliche und
von allem persinlichen Verbalten unabhiingige Grut, dessen sich alle

') Hier findet Bengels Wort zu 1, 19 mit Recht Anwendung: fides est
ut liquor pretiosissimus; bona conscientin ut vitrum mundum. Treffend
bemerkt derselbe za wngerer Stelle: de fide christiana loguebantur diacod
persaepe oceagione muneris sui, et tametsi non loguerentur, tamen munus
et ecclesiam obire debebant sancta mente et bonmo exemplo. Auch die
Diakonen konnten, wenn sie lehrtiichtig waren (vgl. Stephanus AG 6, 9fi)
oder sich dafiir hielten, sich versncht fithlen, die Gottseligkeit als Erwerbs-
quelle zu benutzen. Der Ap wird sich gerade darum des Ausdrucks
tevarjeeov bedient haben, weil ihm vorschwebt, wie den Unhekehrten das
Christentam, als dessen Kern der Glaube gepriesen wurde, als eine Religion
voller Ritsel und Dunkelheiten, an heidnische Kulte und Mysterien, aber
auch an jidischen ,Aberglauben® erinmernd, vorkommen muBte. Dem
gegenitber haben alle Christen, zumal die Gemeindebeamten, die Aufgabe,
in jeder Beziechung, durch heiligen Wandel und miindlickes Zeugnig den
Schleier des Geheimnisses zu liiften. '

s
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Christen, auch die Diakonen erfreuen, ist der Heilsglaube; diesen
konnen die Christen nur in der zarten Hiille eines unbefleckten
Gewisseng besitzen., Und das sollen sich insonderheit diejenigen
gesagh sein lassen, welche Diakonen werden wollon. ,Auch diese
aber sollen zuerst gepriift werden, dann sollen sie
daa Diaskonenamt versehen, falls sie klagefrei sind®
(v. 10), so schlieBt der Ap den Abschnitt iiber die Diakonen.
Es wird also vorausgesetzt, dafl auch die zum Vorsteherberuf in
Aussicht -genommenen Manner einer Prifung unterworfen werden
sollen; denn es heiBt xei ofzos und nicht bloB xai doxeua-
fécdwoay, anch will das d& nicht ubersehen werden, als welches
etwas Neues zum Vorigen hinzubringt, wo gesagt war, dafi es auf
sittliche Unbescholtenheit ankomme (riehtig Vulg.: et hi awtem).
Man hat gemeint, der Ap wolle lediglich sagen, die hetreffenden
Amtshewerber hatten ,lingere Zeit unter den Augen der Ge-
meinde und ihrer Vorsteher leben®, sich bewegen und bewahren
sollen, und dafl, was bei den nach dem Bischofsamt Trachtenden
unter der Forderung %) vedpuror verstanden sein wolle, der von
den Diakonen geforderten Priifung entspreche, so daf diese noch
zu der NichtauBerachtlagsung ibrer sittlichen Beschaffenheit hinzu-
komme, ,Die gittliche Erprobung ergab sich von selbst und ohne
Vornahme einer besonderen Priifung.“ !} Aber doxtucléodweay
bedeutet nicht: sie sollen sich als probehaltig beweison, sondern
paseiv.: sie sollen einer Prifung unterzogen werden.?) Tetzterer
Begriff kommt aber auch dann nicht zu seinem Recht, wenn man
sich -— s0 Woeill — begniigt zu sagen, eine sorgfiltige Prifung
ihrer Vergangenheit sei gemeoint, ,deren Resultat, soweit menschen-
méglich, sicherstellen solle, dab sie in ihrer Amtstatigkeit nicht
in die v. 8 genannten Fehler hineingeraten werden®. Ohne Zweifel
hat irgend eine feste Priifungsordnung dem Ap vorgeschwebt,
Welcher Art sie war, wissen wir nicht. Auch konnte sie selbst-
verstindlich lokal verschieden sein. Vielleicht, daB eine Priifungs-
zoit gefordert und dis Gemeindeglieder innerhalb dieser Frist Be-
denken gegen Lehre und Wandel erheben durften und sollten.?)

1 8o Hofm. — Charakferistisch Ephr. 8yr.: (foxepaléclwear) in
nonnullis rebus, quae inferiores sint ordine diaconatui ()%, — Chrys.: s
odx dvomoy, els piy oldiay vedvirov olxérny ufy medvegoy Eyyecpifsedal we
Ta@y Bdov, moly v b mollfjs wijs meipas vije adrot ywdpuns wolké Temeron
83, sls 0% whw dunlnoioy vot dsoi Ebwder eigehdbrra &is 1ods mpdrovs edFéme
HATATETTOVTEG.

%} Der termin. ist aueh klassisch filr offizielle Pritfung von Staais-
beamten, Xen. de rep. III, 4 spricht von dexemdlewr zds dgyds. Aristot.
(von Harpoeration zitiert): Aegpfdveve: mepidpovs & e dgywv sai 6 molé-
uogpos, b0 ixdreges, obs &v foddnrest wal olror Jomudfovrar v wes
dueaotnpim, ok magedoedar. Plat. Legg. VI, T850: Sonepaodsic doyéro.

% Vgl. 1 Th 5, 21: mdwve Somspdbere. 1 Kr 12, 10: Sudnpiors aver-
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Wenn der Ap danach auf Frauen, puveixeg, zu sprechen
kommt, mit den Worten: ,die Frauen desgleichen ehr-
bar, niecht verleumderisch,® niichtern, tren in allen
Stiicken® (v. 11), soc verstehen die Ausleger entweder Frauen
insgemein oder die Frauwen von Diakonen allein oder von Dia-
konen und Bischtfen oder weibliche Gemeindehedienstete, welche
den mannlichen parallel gestanden hiatten, die Diakonissen,
Und letztere Ansicht ist die allein richtige.?) Wie sollfe in einem
Zusammenhange, da von Bischéfen und Diakonen die Redo ist,
mit einem Mal von FErfordernissen geredet werden kinmen, welche
dem weiblichen (Geschlechte iiberhaupt gelten? Und wiren Ehe-
frauen der Diakonen gemeint, so hitte es entweder heifien mtissen:
Thg yuvedrag odrdy, oder es hatte ein Wort wie &yovrag nicht
fehlen dirfen, welches zu erginzen doch unméglich ist. Auch
wire das dgaprwg unbequem, welches vielmehr darauf weist, daB
wir hier von Personen hérem, welche mit den Bischéfen und Dia-
konen in eine Reihe gehéren. So gewinnen auch die hier ge-
nannten Bigenschaften ihr rechtes Ticht: cgeural sollen sie sein
wie die Diakonen, also ein Benehmen zeigen voll heiligen Taktes,
ernster (Geschlossenheit, iiberall und auf allerlei Weise die Wiirde
ihres Standes und Berufes ausprigend. Dem g Jeddyove jemer
entgpricht die Forderung uy) deofdlovg: Verlewmdungen auszu-
sprengen, diese Gefahr lag ihnen nahe; dem ui) ofvy oAl
weooéygovreg die schlichte Forderung wnpaldiovg, und dem  u
aioyeoxepdsic das charakteristische migudg &y mm&ow, eine Rigen-
schaft, welche vielmehr auf ein kirchliches Amt hindeutet, deren
Erwihnung hier aber véllig unverstindlich ware, wenn es gich um
Frauen im allgemeinen handelte. Daf aber die Frauen der
Diakonen zugleich mit Obliegenheiten der Diakonissen betraut
gewesen sein sollten, ist schwerlich denkbar. Oder hitte sich der
Ap durch den Ausdruck yvvaixeg eines Mifiverstindnisses schuldig
gemacht? Aber diesen Vorwurf darf man um so weniger erheben,
als ja im Gegenteil das Wort diditovog wegen des Doppelsinns,
der durch Nichtanwendung des Artikels sich ergeben hétte, ganz
unangemossen war.’) Von Frauen der Diakonen kann v. 11 um

pdrev.  Off, 8, 2: msigaoas 1ods Myorras Zavrots dmoovdlovs wai odx eloiv,
wai ebpss edvobs wevderz, 1 Jo 4, 1: Joxepdbere vd mwebpata, o8 iz 7o¥
Feod Eorer. .

1) Ganz ungerechtfertigt und gegen den Sprachgebrauch iibersetat
vou Soden hier sowohl wie Tt 2, 3; 2 Tm 3, 3: versucherisch.

% So mit Recht schon die Antiochener, Anch Pelag.: ,Similiter eas
ut diacones eligi iubet. Unde intelligitur, quod de his dieat, quas adhuc
hodie in oriente diaconissas appellanf.* Dagegen Ephr. Syr.: ,mulieres
etiam eorum® Abrst. von den Frauen iiherhaupt.

. % Der terminus draxdweove ist in der #ltesten Kirche nech nicht {ib-
lich; ich finde diese Feminalform erst in den Const. ap, z B. III, 11;
a

——

— e -
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®0 weniger verstanden werden, als der Ap erst v. 12 auf die hius-
dichen Verhiltnisse verheirateter Dialkonatsinhaber bzw. -bewerber
zu sprechen kommt, wibrend es sich v. 8 und 9 um sittliche
Eigenschaften und Gesichtspunkte iiberhaupt handelte, auf welche
Tim. bei Diakonenernennung sehen sollte. ,Die Diakomnen
sollen sein Eines Weibes Manner* (v. 13%), heilit es weiter,
+wag wir ehenso wie v. 2 von sitblicher Zucht in der Ehe iiberhaupt
und npicht in irgendwie einaeitig asketischem Sinne vom Verbot
siner wiederholten Khe zu verstehenr haben; ,den Kindern
wohl vorstehend und den eigenen Hiusern®, ,Denn®,
fshrt der Ap fort, ,die, welche den Diakonatsdienst
.gut verwaltet haben, erwerben sich eine schime
‘Qtnfe und starke Zuversichtlichkeit durch einen auf
Chr. gerichteten Glauben® (v. 12" 13). Sowohl was den
®inn dieses Verses, namentlich was die Bedeutung der ,schénen
‘Btufe*, als auch was die Gedankenverkniipfung mit dem Vorigen
betrifft, herrscht bei den Auslegern groBe Verschiedenheit, Nicht
.dadurch, daB sie gut dienen — das wirde Jcaxovodyrsg heillen —,
sondern dadurch daf und nachdem sie gut gedient haben, sagt
der Ap, erwerben sie sich eine schine Stufe. Der Aor. des Particip.
will beachtet sein. BaPudg bedeutet Stufe, entweder der Schwells,
ditber die man in ein Haus eintritt (1 Sam 5, 5), oder einer Sprossen-
leiter, die aufwarts fithet (2 Kon 20, 9; Sir 6, 36). Letatere Be-
-deutung liegt hier vor. Es fragt sich nur, 1. ob eine besonders schéne
‘Btufe in der Heiligung, der Entwicklung des sittlichen, geistlichen
Lebens gemeint sei, also ein der Denstleistung entsprechendes Maf
-personlicher Vollkommenheit,?) oder 2. ob von einem analogen Ehren-
platz im Himmel oder der Anwartschaft darauf, oder 3. von einer
hervorragenden persénlichen, nicht amtlichen Ehronstellung in der
.Gemeinde, oder endlich 4. von einem itber das Diakonenamt hinaus-
liegenden Amt, also dem Bischofsamt, diesem selbst oder der An-
wartschaft davsuf, die Rede sei. Gegen die ersten =zwei Auf-
fassungen entscheidet schon die Allgemeinheit des Ausdrucks
Badudg. Niemand kounnte dabei, ohne nihere Bestimmung, an
subjektive Vollkommenheit und, wegen des folgenden sragenaiav,”)

VIIIL, 19, 20. 28; Hippol. const. (rel. jur. ecel. p, 8, 8); Cone. Nic. can. 16
Dagegen: Rm 16, 1 von Phobe: ofoar duizovov, nnd ebenso ist 4 Sedxovos
«die gewdhnliche Bezeichnung bei den Kirchenvitern. Die Laf. gebrauchen
heide Formen, diacona wnd diaconisse. Vgl. ministra im bekennten Brief
«des Plinius (X, 97).

Y Vgl. Herm, Sim. 5, 3, 3: ¥y = dyador moumjops iuvds wife dvroliis
200 Jeol, Gsavrd wegemomey Sofay mepuovorépar xui ¥op Zvdefdvegos mapd
g Feqy of Buelles slvoe

7 Auch dies miifte man dann anf ein besonders stark entwickelies
.guversichtliches Hrwarten der schénen Seligkeitsstufe beziehen. So
#. B. Thdt. o
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erst recht nicht an eine dadurch bedingte Seligkeitsstufe denkem
{anders 6, 19). Warum dann auch diese besondere Hervorhebung:
nur bei den Diakenen? Es muBl sich durchaus um irgend welche-
auch auferlick sutage tretende Rangstufe der xed@¢ draxomjoorreg-
innerhalb der Gemeinde handeln. Die dritte Deufung wird von
bedeutenden Exegeten vertreten. Aber sie dirfte sich mit dem
Partic. Aorist. nicht vertragen: es wiirde ausdriicklich gesagt:
sein, dali die Amtsverwaltung abgeschlossen hinter ihnon liegt und
sie daranf ,s0 gut zu stehen kommoen, daB sie sich iiber andere hinaus-
gehoben finden und sngesshene Leuts sind* (Hofm.). Aber-
miiBten sie dann nicht eben aufgehort haben, Diakonen zu sein?
Tst nicht auch der Begrifi einer hohen oder hiheren Ehrenstellung-
in der Gemeinde viel zu allgemein fiwr dem konkreten Ausdruck
#edog Pedude? Und diwften nicht diese Erwigungen dazu fiihren,.
der alten) Auslegung beizupflichten, daB die, welche an anderen
das Diakonatsamt schon verwaltet haben, fiir sich selbst (fowzolg)
das Vorsteheramt — das xeddy foyov, v.1 — erwerben? Denn
den Begriff der Anwartschaft einzuschieben, dazu liegt doch keine.
Berechtigung vor. Man miifte denn schon annehmen, daff es eine-
scharf abgesonderte Gruppe von Bewerbern um das Bischofsamt.
- innerhalls der Diakonen gegeben habe. Der Ap scheint vielmehr-
damit als mit einer fiir gewthnlich statthabenden Tatsache zu
rechnen, daf wohlbewshrte Diakonen Bischéfe werden. Tnd wie-
wohl pallt nun die Geltendmachung gerade der v. 8if. genannten
Eigenschaften zu dem, was v. 2. zu den unumginglichen Erforder-.
nissen bei der Bischofswahl aufgezihlt war! Dagegen sollte man
nicht einwenden, daB v. 11 von Diakonissen die Rede ist. Sie-
treten hinter den méannlichen Diakonen durchaus zuriick, Anch
mochte es ja innerhalb der Diakonissen eine analoge waeibliche-
Vorsteherschaft geben. Ebensowenig will der Gegengrund ver-
fangen, dalh bei dieser Auslegung die unvermeidliche Annahme-
eines festgegliederten und abgestuften Gemeindeamts sich ergebe,.
welches zu des Ap Zeiten nicht vorhanden gewesen sei, wie denn
auch gerade unsere Stelle dazu benutzt worden ist, die Unechtheit.
des Briefes zu erweisen. Indessen sollten die mehr als 20 Jahre,
da Pl missionierte und in seinen Gemeinden auch fir gecrdnete-
Verfassungsverhaltnisse Sorge trug (vgl. AG 14, 23), nicht geniigt.
haben, um jenes Aufriicken vom Diakonat ins Episkopat fir ge-.
wihnlich ady das Selbstverstindliche und NaturgemifBe erscheinen.
zu lassen? Man hat freilich das Beiwort =odde bei Sadudg be~

) Pelag.: Bonum (gradum) hic pro gradn maieri posnit: sunt enim.
minores. — Ambrst.: Qui (dizconi) si filios henme gubernaverint: et domos.
smas, i e. vernaculos aut domesticos, poterunt digni fieri sacerdotio et:
fiduciam habere apud deum, ué sciant se posse impetrare, quod postulant..

T
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mingelt und gemeint, es hiatte im XKomparativ stehen miissen —-
schon Thdr. Mops. (vgl. Thdt.): non dixisset: gradam sibi ipsi
(ipsis?) bonum adquivent, nam et diacomiae gradus bonns est, sed
dixisset utique: maiorem —; so werde dem Diakonat das Pridikat
einer ,schonen Stufe” abgesprochen. Indes schon vorher hiefi das
Vorsteheramt oin Aoy Epyor, wihrend das Diakonat nicht so ge-
rannt wurde. Nur im Verhialtnis zu diesem verdient jenes diess Be-
zeichnung. Wohl aber gibt es ein xed@g draxoveir.)) Wodurch das
Amt eines 3mioxorwog tiber das eines Jecrovoc hervorrage, wird
nicht gesagt; was dem Bischof im Unterschied von dem Diakonus
obliege, héren wir hier nicht. AG 6, 4: fueig 08 zff moogevyd,
(Gemeindegebet) xai #jj diaxovig w08 Adyov meogragregivsousy,
gibt ein gut Teil der Antwort. Denn zwar hatten nicht alle Alteste
os mit Wortdarbietung zu tun (B, 17), wohl aber alle mit der
Leitung der Gemeinde und zumal ihrer Gottesdienste, und am
Gebet bei Ausibung des Kultus werden ohne Zweifel alle mit-
beteiligt gowesen sein. Dafl aber ein an sich schéneres Amt auch
eine entsprechend hohers Ehrenstufe in der Gemeinde mit sich
bringen muBte, versteht sich von selbst, Schon frith werden die
Altesten einen hesonderen, viellsicht im eigentlichen Sinn hohen,
allen sichtbaren (Satudg!) Platz in den Versammlungsstatten bei

den gottesdienstlichen Feiern eingenommen haben, Die 24 Altesten
in der Offenbarung (4, 4) denten darauf hin. Und auf frei-
miitige Zuversichtlichkeit gegeniiher Menschen, Christen:

sowohl wie Heiden, nicht aber gegenitber (tott (so 1 Jo 8, 21;
Hb 4, 16) will. auch das zweite Stiick bezogen sein, welches sich
diejenigen erwerben, welche einmal das T.ob trefflichen Dienstes
empfangen: solliy magenoiev. Vgl. 1 Th 2, 2#. Sie konnen

ibr Straf- und Lehramt mit gutem Gewissen ausrichten.?) Das

Bewulitsein eigener Unstriiflichkeit macht in der Tat beherzt und

kithn; ein bises Glewissen furchtsam und zaghaft.®) Die weiteren.

bei Herm. sim. IX, 26, 2, aus dem Gesicht der 12 Berge: ,Die welche
Flecken haben, sind Diakonen, welche dag Diakonenamt schlecht verwaltet
und dag Leben von Witwen und Waisen beraubt und sich selbst aus

dem Amt, das sie zu verwalten empfangen haben, Gewinn verschafft

haben.®
%) Vgl zu mape. AG 4, 18, 20; 2 Kr 8, 12; 7, 4; Phlm 8.

%) Offenbar irrig WeiB degegen: Die Zuversicht in der Amtstiitigkeit,l

die Amtsfreudigkeit, sei sicher die Bedingnung und nicht die Folge guter
Amtsverwaltung., Dag ist schon im allgemeinen nicht zutreffend! Die
wappnoic liegt iiberdem nach unserer Auslegung anf anderem Gebiete als

die bewiesene gute Amtsverwaltung: dort Episkopat, hier Diakonat. Wenn °

Weil anBierdem und erst vecht die Bedeutung von Freimittigkeit im Tehren
der Wahrheit oder Bestreiten der Irylehre fitr wrapgnoia avfs schirfste ab-

lehnt wnd seinerseits ,nur an das zuversichtliche Auftreten der Ge-.

meinde gegenither* demken will, so ist letzteres ohne Handhabung des

) Zum Gegenteil, -dem wewds diaxoverr, vgl. die interessante Stelle
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Worte aber, &v migree «ff &v Xpwor® Ingod, mit rregenoioy zu
verbinden, als solle bezeichnet werden, worin diese Zuversichtlich-
keit wurzle, oder worin die Sphire bestehe, in der sie sich als in
threr Voraussetzung bewege, ist untunlich, da man nichi einsieht,
was den Ap-veranlassen konnie, sie gerade so maher zn bestimmen
{Hofm). Denn wenn man sagt: ,es handelt sich hier nicht um
ein zuversichtliches Auftreten, das dem eigenen IShrgeiz dient,
gsondern um ein solches, wie man es im Glanben hat® (Wei)), so
darf man fragen, ob nicht auch die ,schone Stufe” solchen Zu-
satzes bediirfe, wie man denn auch den letzteren mit zu Fadudr
#e0v bezogen hat, was natiirlich dureh die Stellung ansgeschlossen
ist. ,Bei der Verkimdigung der geoffenbarten (laubemswahrheit®
sber kann &v sciorer keinenfalls heiBen. So wird es denn zu of
xodig dreovionyreg stegeeotofvrae gehoren. Dagegen sollte man
nicht einwenden, daf} es von dem, was die hier in Botracht
kommenden Personen auf Grund ihver guten Dienstamtsverwaltung
gewinnen, unmdglich heiflen konne: sie erwerben es kraft ihres
(Glaubens an Jesum Chr., zumal wenn man keine andere Auskunft
weiB, als die Worte &v smioree »zd. mit dem Folgenden zu ver-
binden, wo sie doch in hochst seltsamer Weise betont wiren und
zu yodew wenig passen wirden (Hofm.). Dieser Zusatz gibt
vielmehr zu bedenken, dali auch ihre schéne Dienstausrichtung
sehlieBlich nur durch den Glanben an Jesum Chr, gewirkt werde:
sie haben 10 pvotiptoy g miorsws §r xadapl cvverdijoes.  Sie
kénnten nicht xedpg gedient haben, wenn sie nicht im Glauben
stiinden. Der Glaube ist darum auch die Kraft, mittels welcher
ihr Hingelangen auf eine schéne Stufe und zu groBer Freudigkeit
zustande kommt. Wenn denn dies der Sinn des 13. Verses ist,
wie soll dieser Vers mit dem Vorigen verbunden werden? Niher:
soll sich die Begriindung (ycg) auf den ganzen Absehnitt v. 8f
oder nur auf v. 12 beziehen? Hofm. (ihnlich Wei} meint, die
erstere Bezugnahme sei durchaus ausgeschlossen. HEs sei v. 8ff.
die Rede gewssen von der Bedingung guter Verwaltung, nicht
aber von solchen, die ihr Amt gut verwaltet haben;
Forderungen, Bedingungen seien genannt, ohne welche von guber
Amtsfiihrung nicht die Rede sein kénne; Tim. empfange An-
weisungen, auf welche Eigenschaften er bei FErnennung von

Diakonen achten solle, und nicht wiirden die Diakonen ermahnt,’

daB und wie sie ibr Amt gut verwalten sollten. Wohl aber er-

gebe gich ein sinngemaBer Zusammenhang zwischen v, 12 und 13.

Was der Ap. v. 12 von den Diakonen verlange, hinge nicht so
L) .

Wortes selbst fiir einen Diakomen — hei einem solchen muf Weik ja
stehen bleiben — schwer denkbar. Manche Diakonen hatten und bewiesen
Lehrgabe (AG 6, 101f).
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unmittelbar mit ihren nétigen Berufseigenschaften zusammen, wie
«ie vorher genannten Stiicke, im Unterschied von dem (Gemeinde-
vorsteheramt, zu dem allerdings derjenige véllig unfauglich habe
rscheinen miissen, der sein eigenes Haus nicht ersprieBlich zu
verwalten verstanden habe. Der Diakon sei in der Lage gewesen,
Jediglich durch gute Dienstfithrung zu einer in v. 13 'bheschrigbenen
Ehrenstellung — die Bezichung auf eine héhere Amtsstufe, das
Aufriicken vom Diakonat zum Episkopat, lehnt, wie wir gesehen
hahen, Hofm. ab — zu gelangen, ganz ahgesehen von der Fithrung

:seines ehelichen Tiebens und der Verwaltung seines Hauses. Aber
ndas Ansehen, das er sich erworben hatte, verdients der Mann
micht, der sich nicht in den Schranken der Ehe hielt; und der
-seine Kinder nicht in Ordnung hielt, mubte ungeeignet erscheinen,
der Gemeinde gegeniiber mit Entschiedenheit aufzuireten. Daher
gollte Tim. anch bei denen, die zu Diakonen bestellt werden sollten,
nicht unbericksichtigt lassen, wie es in ihrem Hause stand.®
Dagegen ist doch zu sagen: Wie konnte zwar von einem xaddg
Seootoveiv die Rede gein, wenn jemand ein unkeusches Familien-
leben fithrte und sein ganzes Haus der gottgewollten Ordnung
wutbehrte, aber bei derselben unerfreulichen Voraussetzung das
noliyg Euxlnoies Feot Emiuelsicdar (v. B) seitens des Bischofs
als unmdglich gelten? Bo wenig wie dies, so wenig war auch

jepes mbglich, es sel denmn, daB das xald@g sehr oberflachlich von

Anflerlicher Amtsverwaltung, von technischem (reschick, blendendem
Erfolge verstanden wiirde, eine unbegreifliche Pridizierung! FEs
ist auch schwer einzusehen, wie unwiirdige Eheminner und schwache
Haugviter jene ausgezeichnete Ehrenstellung und jene maggnoiv
dn der (Gtemeinde sich erworben haben sollten, wovon v. 13 die
Rede ist. Tnd endlich ist der GGedanke, daB dieser Gewinn un-
werdient gewesen sgel, und dall darum davauf gehalten werden
aniisse, dafl der zwischen einem bogen Familienleben und der
-shrenvollen Stellung in der Gemeinde zu hefiirchtende Widerspruch
durch sorgfiltige Pritfung der fiir den Diakonat notwendigen Higen-

:gchaften vermieden werde, sehr schwer zwischen den Zeilen zu

lesen. Wohl aber erginzt sich der Gedanke leicht, daB es hel

«den fir das Diakonatsamt zu beriicksichtigenden Minnein asuf gufe

Amtaverwaltung ankomme, und daB eine solche ohne die v. 8—10
und 12 genannten Voraussetzungen nicht méglich sei, und daf

-darum aunf eben diese sorgfiltigst zu achten sei. Tim. soll darauf
.achten, wenn er die (Gemeindeverhiltnisse ordnet, und dafiir sopgen,
dal} diejenigen Leute, welche sich um die zu bhesetzenden Stellen

bewerben, davon Kenntnis erlangen, was man von ihnen erwartet.
Denn selbstverstindlich sollte diese ganze Anweisung nicht in den
Hinden des Tim. bleiben, sondern der (temeinde mitgetsilt und
zur Nachachtung unterbreitet werden. Der Schlufi des Abschnitts
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v. 1—13 entspricht dem Anfang. Die nach der Gemeinde-izioeoms
Trachtenden sind, in der Regel wenigstens, unter den Diakonen
zu suchen.?)

3. Timotheus als Hiiter der Heilswahrheit wider die Irrlehrer
der Zukunft; 8, 14—4, 5,

Einen neuen Abschnitt lift Hofm. den Ap mit v. 14 in der-
Weise beginnen, dafi der Ap dem Tim. nunmehr unmittelbare An--
weisungen gebe, ,was und wie er selbst zu tun habe®. Aber so-
darf man nicht abtetlen. Alles, was vorausgeht, war doch schon
Tim. gesagt, wenn auch mittelbar, und was ihm unmittelbar gilt,
lesen wir erst 4, 6ff., und anch dies wieder im engston Zusammen--
hang mit dem Vorigen. Allerdings geht zafze nicht auf dag:
Vorige allein, in welchem Falle ¥ygeye wenigstons natirlicher go--
wesen wire,?) auch nicht blof auf das zunichst Folgende, sondern
auf die Abfassung des Briefes fiberhaupt: ,Dieses schreibe ich.
dir in der Hoffnung, bilder?® zu dir?) zu kommen¥,
bilder nimlich, als Tim. erwarten mochte, weil Pl ihm zu schreiben
fiir notig erachtete. Tim. soll, wenn er den Brief empfingt, nicht
den falschen Schluf} ziehen, als ob Pl ihn lange in Ephesus allein.
lassen werde. Moglich freilich ist es, daB der Ap mnicht so bald
selbst - eintrifft: ,wenn ich aber verziehe*, — der Ap mochts

) V. 11, die Diakonissen betreffend, ist mehr parenthetisch ange--
schlossens v. 12 bringt eine Ergiinzung zm 8—10. fidworor warem oft.
vechzegor (1 P45, 5; AG 5, 6) und wahrscheinlich seltener gleieh verheiratet
als der Bischof. Man begreift, wenn es an den mannigfaltigsten Versuchen
nicht gefehlt hat, durch Umstellung, Ausscheidung, Annehme verschiedener-
Quellen die Bchwierigkeiten des Zusammenhangs zu heben. Das Einfachste
wiire, v. 11 und 12 als Glosse anzusehen. Aber warum ist dann nicht
v. 12 hinter v. 9, v. 11 nicht hinter v. 13 gestellt? — V. 8, 9, 10 spricht.
der Ap von den zu allererst erforderlichen und zumeist geniigenden Be-
dingungen der Diakonen; denen entsprechen die der Diakomissen. V. 12-
geht dann auf die verheirateten Diakomen, v, 18 blickt auf den ganzen.
Abschnitt 8—12 zwrfick, mit Ausnahme von v. 11, — es sei denn, daf auch
guf einen weiblichen Leitungsposten der Diakonissen Riicksicht genommen.
wire, was sehr unwahrscheinlich ist. .

*} Vgl. Rm 15, 15; Gi 6, 11; Phim 21. — G11, 20; 1 Kr 4, 14; 14, 37
steht zwar yodpo, aber obne dal dort ein Abschnitt zu Ende ginge. )

%) & wdye zm lesen mit ACD* (so Trg, und W.-H.), lisgt kein Grund
vor. [Es konnte leicht aus ‘der unklassischen, hellenist, Form rzdzeor {fitr-
G%agor, welches im NT nicht vorkommt; mach BlaB® 8. 85 vielleicht AG
27, 13 fiir decor zu lesen) getindert werden. Tigeeor bedeutet nur eine
graphische Differeng (bei G K Qser) und sollte nicht in denm Text genommen:
werden {gso Weilt). LA '

“) mgds of, in G und bei einigen anderen Zengen fehlend, ist ganz:
unverddchtig (gegen W.-H.).

wider die Trrlehrer der Zukunft; 3, 1315, 141

gar mit dem Gredanken rechnen, er werde itberhaupt nicht kommen
— so will ich doch geschrieben haben, ,damit du wissost, wie
man sich im Hause Gottes bewogen soll« (v. 15%). Die
Erginzung von oe?) statt zeva erscheint grammatisch unbequem und
‘dem Sinne nach weniger angemessen. Das, was von der Art und
Weise des Sichhabens und -haltens 2) im Hause Gottes gegagt ist,
8oll also nicht Tim. allein gelten, sondern allen Gremeindebeamten,
welchen eben zu bedenken gegeben war, daB sie zuerst ihrem
eigenen Hause wohl vorstehen miissen, che sie in ein kirchliches
Amt, sel es Verwaltungs-, sei es Dienstamt, eintreten. Aber auch
-das, was Kap. 2 vom gottesdienstlichen Gebet gesagt war, gehort
hierher, In diesem Sinne, nicht abor im Gegensatz zum atl Tempel-
dienst, sollen sie sich als Hauwsbeamte hoherer Art bewegen.
“Hrig®) Eosly Ewdmole Deod Lowrog, otdhog wel édgalope wijg
&ln&eiag, fiigt der Ap erklirend und weiterfithrend hinzu, obwohl
der Ausdruck ,Haus Gottes schon an sich selbst verstindlich
war: ,welches ist die Gemeinde des (besser vielloicht:
einen; die Qualitit*) ist betont) lebendigen Gottes, Siule
und Grundfeste der Wahrheit® (v. 159). Sie haben es also
mit einer gliedlich zusammengehérigen und wohlgeordneten Ge-
meinde zu tun, deren Herr Gott ist, der hier der Lebendige heif3t
im Gegensatz zu den toten Gitzen, an welche sich die heidnischen
Volksgemeinschaften gebunden wullten, und der darum, weil er selbst
das Leben hat, auch seinen Hausgenossen Leben zu gohen vermag.
Diesen Charakter seines Wirkungskreizses soll also der Hansbeamte,
Tim. sowohl wie jeder andere Berufsarbeiter im Reiche Grottes,
im Auge haben, und anderseits, daB das Gotteshaus »Siule und
‘Grundfeste der Wahrheit® ist. Denn nicht wird die Kirche
-einmal Gotteshaus und dann, — was man bemingelt hat — mit
Verletzung des Bildes, Saule und Grundfeste der Wahrheit genannt,
sondern : das Haus Gottes heifit die Kirche des lebendigen Giottes,

.9 Z B. Ambrst.: quomodo oporteat te . . . versari. Thdr. Mps.: ut

Selas quae fe agere conveniant et quomodo debeas ecclesiam dei regere,

°} dvaorpépeodur, mehr besagend als meomazerv: sich wo aufhalten
und bewegen, sich gerieren, vel. 2 Kr 1, 12; Eph 3, 3; Hb 10, 33; 13, 18;
1Pt 1, 17; 2 Pt 2,18, Thdt.: modereeodar »Die Verbindung mit 2» oixe
Heov gibt die Vorstellung des im Hanse geschiiftig hin und her sich be-
wegenden Verwalters und Aufsehers (vgl. Hb 8, 2—6; Sach 3, 7;
Kz 22, 261.); denn der Hausgenosse als solcher (das einfache Gemeindeglied)
-geht nicht umher im Hause, sondern wohnt, sitzt darin. Zahn, Kinl?, I,
428, Anm. 2,

9 #us ist Subjelt, im Genus dem folgenden Pridikat assimiliert, vgl,
1 Er 8, 17; Eph 3, 13; Phl 1, 28: AG 16, 18, Blag? 8. 80

1) Vel 4, 10; Rm 9, 26 (LXX); 2Kr3 3;6,16: 1 Th 1,9; Hb 8 12;
9, 14,710, 81; 18, 82; Off 7, 2. Dagegen 8 Jeds & Eaiv Mt 16, 16; 26, 63
Jo 6, 69 (Rec.); AG 14, 15, Vielleicht aber ist kein besonderer Wert auf
Setzung oder Auslassung des Artikels zu legen; vgl. BlaB? § 486, 6, S, 149,
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und dazu tritt appositionell die Doppelbezeichnung ordlog xed
édpodwpa Tig ¢hydeiog hinzu, bei der ¢zflog nicht in dem Sinne
gemeint ist, daB die Kirche wie eine Siule die Wahrheit tragem
und dadurch hochhalten soll,)) Das hiefle doch zwei zu ver-
schiedens Seiten vermischen, tragen und ragend hochhalten; auch
wilrde es sich doch nur um das Tragen eines (fegenstandes handeln
konnen, welcher gesehen werden soll, etwa einer Bildsiule, wihrend
der Zusammenhang an Siunlen denken lafit, die eine Last, Dach
und Gebilk, tragen. Schwerlich kommt auch die Saule hier in-
gofern in Betracht, als an ihr fiir jedermann zu sehende Gffentliche.
Bekanntmachungen erfolgten.?) Der Sinn wire dann der, duf die
Kirche die Heilswahrheit offentlich darbietet, nicht im Verborgenen,
wie der Mysterienkult sich in das Dunkel der Nacht zuriickzieht
und ein die Neugier reizendes, geheimnisvolles, zum Schweigen
verpflichtendes Gebaren pflegt. Dafiwr wire ozrjdny der angemessene:
Ausdruck gewesen. Vielmehr bedenten beide Ausdriicke, orvhog
und édgaéfwpc, ®) wesentlich dasselbe. Der eine verstirkt den
anderen. Auf den Begriff des Tragens, Ruhenlassens kommt es an:
die Kirche gibt ein festea Fundament fiir die Wahrheit des Ev ab.
Fiele die Kirche, so miifite auch die Heilswahrheit zugrunde gehen.
Der Ap mag an das Wort Jesu Matth 16, 18 gedacht haben: ,die
Pforten des Hades sollen sie nicht fberwiltigen®. Daf) Pl einen
sgut katholischen Gtedanken®*} ausspreche, kann man doch nur

Y Hofm.: ,,Wie Phl 2, 16f. die Christen pworipes v zdoue Adyor
Gerijs dmézovres heilen, so heilfit hier die Gemeinde eine Sinle, von welcher
getragen die Wahrheit hoch gehoben ist.”

% 8o 1. Anfl. 8. 137, Vgl Suicer, thes. IL. 10301, u. d. W. ewvloss
ecclesia oracula Dei et eloguia foederaque Dei cum populo suo, scripturam
denique, sacramenta . , . omninm oculis spectanda . . . proponit (ams Iac.
Gothofredus, exercit. de ecel,, angefithit), — Farrar, Life of 8. Paul II,
522, hat die schon bei Greg. Nyss. de vita Mos. sich findende Beziehung:
von ardlos = E0p. awf Tim, wioderholt: als Appesit. zum Subj. von sidfs.
Er erinnert an Gl 2, 9 (Joxoivres orilor slvar) und Eph 2, 20; der Mirtyrer
Attalus (Fus. V, 1) im Brief der Kirche von Lyon c 5 heiBt ovdiec =i
idoatiwpa v dvraide del yeyevass, Man kbnnte noch etwa auf Sir 36, 29,
Off 3, 12 verweisen. Aber kein Leser konnte ohne néhere Angabe autf
jene Beziehung kommeén, Andere hezogen die bildlichen Ausdriicke auf
Gott, was sogar Holtzmann fiir méglich hielt. Natiirlich hitte nach 08
S@wrros die Apposition im Genitiv stehen oder ein Relativeatz gewiihls
werden miissen. . .

% Dem hebr. jion entsprechend (z. B. Pa 38, 14). Uhrigens findet sich
8pctimpen weder in LXK noch in einer anderen griech, Ubers. des AT, vohl
#dpaopa 1 Kon 8, 13 Aquila, 2 Mos 15, 17 Aquila und Symm., Ps 33, 14;
89, 15 Aquila. ) - '

4) Bo Holtzm. 8. 327, vgl. 8. 187: es liege ,nicht mehr ein sozialer
(wie beim echten DPI), sondern ein dogmatischer Begriff der ecclesin wmi-
versalis vor”, TFiir Holtzm, kommt bekanntlich auell der K1 und Eph nicht
als paulinisch in Betracht. — Das Wort &udnein findet sich in den Pastoral-

wider die Irrlebrer der Zukunit; 3, 15, 16, 143

behaupten, wenn man ihn unter der Kirche eine #uBerlich fest
organigierte Heilsgemeinschaft und Heilsaustalt verstehen lalt, wie
die papstliche sich rithmt, sie einzig und allein darzustellen. Man
sollte sich also darum nicht veranlaBt sehen, mit o¢wdkog einen
neuen Satz zu beginnen und zu ibersetzen: ,eine Sivle und Grund-
feste der Wahrheit wund Juoloyovuévieg péya ist das Geheimnis
der Frémmighkeit®.!) Dabei eorscheint die Verbindung eines sub-
gtantivischen und adjektivischen Priidikats als lastig, erst recht,
wenn man, wie gewdéhnlich, ,das Geheimnis der Frommig-
keit? nicht Christus (KI 1, 27), sondern die Heilswahrheit selbst
soin 14Bt; denn sollte diese als ihre eigene Trigerin bezeichnet
werden? “Opoloyovuérwg heillt entweder: einstimmig, zugestandener-,
anerkanntermafien,®} oder: entsprechend; so z. B. in der Verbindung
duoloyovuévwg jj @ioee leben, oft in der Sprache der Stoiker.®)
In letzterem Sinne wollte Hofm. es nehmen: der Gréfie des Hauses
Gottes entspreche die Grofle der geoffenbarten FErkenntniz, TIndes
ist von der GréBe des Hauses (Gotfes micht, wenigstens nicht un-
mittelbar, die Rede gewesen. Auch wiirde ein Dativ kaum fehlen,*)
Unstatthaft ist és patiirlich zn erkliren, als ob duodoyoupérwg zum
ganzen folgenden Satz gehérte: es verhalt sich anerkanntermafen
so: groB ist wew. Bedenkt man weiter, dafi es in der Bedeutung
panerkanntermaBen® nur unter der Einschrinkung verstanden werden
kann: ,bei den Christen®, eine Binschrinkung, welche doch dem
Begriff Gpol. nicht angemessen ist — ,bekenntnismilig® aber heiBt
opt. nicht, gibt auch keinen 8inn —, so mag man sich fragen,
ob nicht die Trennung dpodoyoiuey &g den von Pl gewollten
Binn wiedargehe, wie sie sich nicht nur im Cod. Clarom. graee.,®)
sondern auch in einem palastinensischen sgyrischen Lektionar %)
findet. Indem wir (g dann entweder als einen indirekten Frage-
satz einleitend fassen oder besser als eine Exklamationspartikel, ™)

briefen nur hier, aulerdem 1 Tm 5, 16 und oben 3, 5, dort aber im Sinne
von Einzelgemeinde,

1) So besonders Mosh., Beng., Beck. ‘

?) Z. B. Chrys.: o Lnrovpéews, dvaugifolov yde dorv, Vulg.: mani-
feste.  Oft bel Plato, z. B. Theaet. 157; Conviv. 185 — 4 Mkk 6, 31;
7, 16. — Jos. ant. 1, 10, 2; 1I, 9, 6.

) Z. B. Diogen. Laert. VII, 87,

4) Vgl. Arrian. Epict. I, 4, 7, wo duelk. absolut = zngestandenermaben
gebraucht wird; aber ibid. IIT, 1, 25: gpdosr Suoeloyovuives nat zedsims —
Aoyixdss.

5 Und zwar von erster Hand, ,Stiche seiuncta sunt® (Tischend.®).
»N finale D¥* transtulit ad initinm versus sequentis“, bemerkt Tischend,
in der Ausgabe des Cod. Clar. Appendix p. 584, .

% 8. 0. 8 76

7 Vel Rm 10, 15; 11, 33; Blai? § 76, 8, 8. 263. — Vgl Ps 73, 1:
g dyadés 6 Yebs T Uopadil! und den Aunsrufsatz 2 Tm 3, 11: old uos
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iibersetzen wir: ,und wirl} bekennen: Wie grof ist das
Geheimnis der Gottseligkeit!® und halten es fir wahr-
scheinlich, daB schon hier, nicht erst mit fg oder & das Zitat eines
altehristlichen Hymnus seinen Anfang nimmt. Co

Wie man oben V.9 ohne weiteres unter dem (Geheimnis des
Glaubens die Heilswahrhoit zu verstehen pflegt, #o auch und mit
groflerem Schein von Recht an unserer Stelle unter dem Geheimnis
der Frommigkeit, welches darum so heifle, weil nur die in der
Gremeinde des lebendigen Gottes betitigie Frommigkeit das hier
gemeinte Geheimnis besitze und kenne (so auch in d. 1. Aufl).
Aber wie wenn nicht Og, sondern § zu lesen ist??) Dann kann

dyévero dv Avriogeiq wtl.; ofovs Suwyneds dmiweyza! Clem. Alex, im 7. Buch
seiner Hypothesen, Fragm. 22 bei Zahn, Supplem, Clem. S,-76 (erhalten
bei Oecum, 11, 28Y) sagt zu @pdy dyyélow: & puvovjprov, ped’ judy cidov
ol dyyelor woy Xorordv mpdregov oly dpdivres — ody s wote dvadmos,
Zwar schligt Ti® I, 8561 vor, zu lesen =0 sworipeor, nnd Zahn a, a. O.
821, 9: 3 wvewjpeor {vgl. 8. 877). Aber sollte nicht vielleicht an & fest-
zuhalten sein und in dem Ausruf iiber das Gebeimnis eine Spur da-
von gefunden werden diirfen, daB Clem. ds wéye »zi. in exklamativem Sinne
lag?  TUbrigens liegt bei Chrys. zm unserer Stelle ein ganz dhnlicher Sats
vor, wie jener mach Oecumenins’ Angabe ans Clem. stammende: gy
Syyélow, dove zai dyyelos ped fudv sifov tov widv vov Feol mpdregor ody
6\06111‘&5" Svrors pEye Th puatioov,

1) Zur 1. Pers. Plur. in unserem Briefe vgl. 1, 8: oifaper; 2, 2: bra
flospor xal Ho. Biov dudyouev; 4, 91 womduer wai dyowveldpeda; 6, 7:
slenvéynasey,

%) Die Berithmtheit der Stelle rechtfertigt eine etwas ausfiihrlichere
Mitteilang auns dem textkritischen Material. Benutzt wurde dazu Mills,
Wetsts. und Tischendorfs Apparaf, Weste.-Horts Bemerkungen und nicht
zum mindesten auch die ausgezeichneten Materialier wund Ausfithrungen
von Reiche, comm. crit. in NT' IT, 367—388 (vom Jehre 1859). Die Patres
gind verglichen. Die LAA zerfallen bekanntlich in 2 bzw. 3 Gruppen:
Je6s oder relativische Ankniipfung, 8s oder 6.

1. Die Rec. hat @reds. Durch das genze Mittelalter hindurch, ja
als lingst die Textkritik des NT schon Erfrevliches leistete, wurde an Jeés
festgehalten, selbst noch von Semler 1785. Zun schnell urteilte Beng., suf
Ps 47, 6 verweisend (dvégn & Jeoe & dlaluyud wrh): qui unus locus
compensat ambignitatem, si qua h. 1. superest, lectionis Paulinae®, Erst
Griesbach nahm & in den Text auf. J=és findet sich iberhaupt
nicht vor dem 4. Jahrh,, bhei Greg. Nyss. (+ bald nach 394) contra Eunom.
orat. 10, in einem Zusammenhang, da er ausdriicklich zu zeigen sich be-
mitht, daB Pl Chr. Gott genannt habe: TruoPéw fod (Huvles), dtc & Jedz
Epav. d» owgri . . . v meeduore, Eben vorher hat Gregor Rm 9, 3 wnd

Tt2, 13 zitiert. Desgleichen im Antirrheticus adv. Apollinar. (vor 383) ¢. 6.

und ¢.1 Anderseits hat derselbe Gregor in derselben Streitsehrift c. 7 als
Ausspruch seines Gegners den Satz iiberliefert: zé pvowfomy év oupxl dpaw,
und fiigt hinzu: zeids rodro léywsr ofitos & #Hubrepos }éyos, und, wag ‘mehr
jug Gewicht fillt, in einer tiber’ die Gottheit des Sohnes im Jahre 383 ge-
haltenen Rede unserer Stelle mit keiner Silbe gedacht (opers ed. Gretser
11, 898fi.). Gregor muB verschiedene LAA gekannt oder doch der Unzu-
verlissigheit der LA Fads sich bewullt geworden %ein. Didymus der
Blinde (f wm 395) keunt &eds ehenfalls. In seiner nach 379 megl zpuddog

wider die I[rrlehrer der Zukunft; 3, 18. ‘145

kein Zweifel sein, dafl Christus selbst unter dem wpvorijgror vor-
gestellt wird, welcher bei und in Gott verborgen war, um in der
Zeit der Brfillung offenbart zu werden (gut sagt Thom. Aquin.:

.geschriebenen Schrift (I, 27) bezieht er sich ausdriicklich auf 1 Tm 3, 186,

um die Gottheit des Schnes sicher zu stellen. JFeds bieten auch Pseudo-
Athan, (unter den Werken des Ath, ITI, 88f, —, in der nach Entstehung
-der Nestorianisch-Eutych, Streitigkeiten verfalten epist. de inearn. Verbi),
‘Thdf., Damase., Theophyl.,, Oecum. Bei Chrys. ist die LA zweifelhaft. An-
‘klinge finden sich bei Ign, ad Eph. 19, B (Je08 dedpwnives pavegovusvor),
ib, 7, 2 (é-u veprt YEVOIErOS 19865), Vg’]. Ig’n. ad Ma-gn. 8 (839 Seds Zaver &
gavepdons avror 0w nood Xowrod voi vied aidvov, 8z foter abrod Adyes,
dmd owfe mpoeldan), vgl Ign. ep. ad Eph. interpol. 12 = ad Smyrn.
interp. B, Const. ap. 7, 26. Hippol. adv. Noét. 17. TUm die Zeit der grofen
-christol. Kimpfe in der zweiten Hiilfte des 4. Jahrh, scheint die LA eds
-anfgekommen zu sein. — Was die Codd. betrifft, so haben J=ds »¢, d. h.
der von Tischend. mit e bezeichnete Korrektor von », nach Tischend. der 7.
«(s. Proleg. III, 8. 346, aug dem 12. Jahrh.; derselbe verbesserte nur wenig,

.wie Mt 19, 3 und unsere Stelle); fermer C¢, 4. h. der im 9. Jahrh, ()

diese Handschrift fiir den kirchlichen Gebrauch einvichfende zweite Ior-
rektor; D¢, d. . hier die 5. Hand, ehenfalls ans dem Y. Jahrh., die den
ganzen griech. Text fleiBig revidierte und die Spiritus und Akzente hinzu-
tiigte; fermer KL P.

2. Die LA 8¢ wird geboten von »* und »°, A*C*F und @ graec. Waz

“die etwas wndeutlich gewordene und durch wiederholtes Besehen und Aut.

zeigen mit dem ¥inper verwischte Stelle in A betrifft, so heit es im
Append. p. 133 bei Weste-Hort: mit Hilfe des Mikroskops sei festgestellt,

-daB die nrspriingliche LA #¢ war, chne den kleinen Querstrich im O, und

ohne den Querstrich iiber os, und daB heide Strichelchen in verbiltnismifig
modern times hinzugefiigt seien (friither urteilte man anders); in C seien

.auch beide Striche vorhanden und #lteren Datums, aber sicherlich einem

Korrektor zuzuschreiben. Tischend. erwilhnt als Zeugen fitr 45 auBerdem
die min, 17, 73. 181, ferner codd. bei Liberatus (Archidiakonus v. Kar-
thago nm 554). Im Breviarium causae Nestorianorum et Eutychianornm
{bei Migne 68, 1033f) erziihlt er, Macedonius (nm 511) habe daz d: ge-

filscht in Je. Dasselbe berichtet Hinkmar. Von Ubersetzungen sind zu

erwithnen sah, cop, aeth., syr phil am Rande (¥ 13, im Text s}, go, ar {vat);
von Vitern: Orig. in Rom. I, c.4: is qui verbum caro factum apparait po-

-gitis in ecarne, sient ap. dicit: qui {nicht guia, wie in den Ausgaben gelesen

wird; sonst miiBte quia im Sinne von ,daB“ pgefaBt werden) manifestatus
est in carue, imstificatus in spiritn apparuit angelis; nom eis absque
evangelio apparuit, sicut non nobis quidem hominibus ete.; in den griech.

-erhaltenen Werken des Orig. findet sich nur folgende unsere Stelle beriick-
_sichtigende AuBerung, c. Cels, III, § 81: daw 02 & 2uds Mmoot dvaloufd-

veodar v 06Ey Léyntar, bpd Thy olrovopiav, 8t tote Fewpoaa: euviorn Tov
dibdarelov & woiie dvepyhaus yevéadae Jeds, B/ . . . faviols dvad@or v dni
i Jef, . . . s dmolpwinsver xat dfiev, wozan Reiche mit Recht be-

‘merkt, daB Orig. nicht so zwischen Jesus und Gott unterschieden hiitte,

wenn nach ihm der Ap hebauptet hitte, Gott sei in Herrlichkeit auf-

.genommen worden, TFermer Epiphan. im Ancoratus 69 (geschrieben 874)

und haeres. 74, 6 (geschriehen 374—877). Er sucht hier die Gotfheit des
hl Geisies und des Sohnes zn beweisen, und benutzt wnsere Stelle nur zur

" Erhiirtang der Gottheit des Il Geistes, wihrend er zum Erweis der Goit-

heit des Sobnes andere Stellen heranzieht: Bm 9, b; AG 16, 31. 34; Jo
1, 1; Tt 2, 10. 11; AG 20, 28, Thdr. Mops.; schon yvor dem Bekannt-

Wohlenberg, Briefe an Tim. w Tit. 2. Anfl. 10
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Nihil tam seeretum, quam id quod in corde gerimus. Multo ergo
magis quod in corde Dei et secretum est et sacrum. ... Xt hoc
est. verbum Dei in corde patris), Aber auch fir den Fall, daB

werden seines Komm. zn unserer Stelle wuBten wir, daf derselbe lag: 8¢
Epavegsdy (vgl. Acta Concil. Const. 2, excerpt, 54 aus der Schrift de im--
carn, contra Apoll, bei Migne 66, 98Y). In jenem heifit es: ,qui mani-
festatus est in carne, h. e, pietatis delector mysterio eo, quod sit magnum:
et supereminens; quoniam is, gui invisibilis est Dews verbum, Unigenitus.
Patris, manifestavit se hominibus, in carne apparens pre communi omnium.
salute” (vgl. Hieron, in Jes 53, 11: qui apparnit in carme, instificatus est
in spiritn; ed. Mart. tom. 3, 387). Ferner Eutherius (Bischof von Tyana.
in Kappadocien, ura 431, persinlicher Freund des Nestorius, Gegner Cyrills,.
ohne sich zur Partei des Nest. zu halten) in der 3. der 17 noch erhaltenen,
dem Euth, zmgeschriebenen Reden wider Nest. (in Schulzes Ausgabe von.
Thdt. V, 1127: Aéyetac: dpar. oapui, otx' dyp. § adpf) und in einem lat..
erhaltenen Briefe an den Bischof Johannes von Amtiochien (ibid. 8. 719,
herausgegeben vor Garnier, in dessen 5. Abhandlung iiber Thdt). Endlich.
Cyrill von Alex. (} 444) an mehreren Stellen; de recta fide ad Theodos.
¢. 7. 8; nach Oecum. bei Cyrill ,im 12. Kap. selner Seholien® (Migne 119,
col. 164), d. h. wahrscheinlich in seiner explan. adv. apol. duodec. capp.
adv, Theodoretum, wo in der explan, des 2. Anathematismus ebenfalls.
unsere Stelle angefiihrt wird nnd zwar nach richtiger LA &, nicht Jeds,
ferner bei Cyr. contra Julian, (lib. X, injt); Julianus beruft sich darauf,
daB Jesus nie von Pl Gott genannt sei; worauf Cyr. (in seinem umfang-
reichen Werke) ohne Zweifel unsere Steile angefiihrt hitte, wenn ihm die:
LA eds bekannt oder der Beriicksichtigung wert erschienen wire. Ther-
haupt haben Athanasins, Basiliug und andere Viiter im Kampf gegen Arins.
und die Arianer keinen Gebrauch von unserer Stelle gemacht; ganz un-
denkbar, wenn ihr NT ihnen Jeds Zpavspddn év eagxi geboten hitte.

3. Neben der LA #¢ findet sich noch die neutrisehe auf grovdocor
bezogene Fassung des Relativams, 8, in dem griech. cod. D*,
sowie in einem uralten vor Zahn (Forsch. ITI, 277) in Paris entdeckien
Fragment (wenn andery @ — o ist), sonst nur in Ubersetzungen und bei
lat. Vitern: dtfg, vulg., Hilar. de trin, XI, 9 (et quidem confessione-
omnium megnum . . . sacramentum, quod ete), Aung. ep. 199, § B0, ad
Hesych. (et sine dubio magnum . . . sacramentum, quod efe.), Marius Vie--
terinug (Lehrer Augusting, wm 361 Christ geworden) adv. Arium I, 26
(confidenter magnum quoddam est pietatis mysterfum, quod etc.; Migne 8,
1059), Ambrst., Casgian. de incarnatione 7, 18 (Migme 50, 238f,; Cassianus.
ist so fest vou der meutrischen LA & iiherzeegt, daf er seinem Glegner —
Nestorius odei einen Nestorianer — heschuldigt, dal er das, was der Ap-
sage, truncatum vitiatumque wiedergebe. Der Ap spreche vom sacramen--
tum, gquod manifestatum est; der Gegensatz ist filr Cassianms die Person.
Jesu selbst) u. a.  Doch scheint Hier. selbst (s. o. zu Jes b3, 11) & be-
vorzugt zu haben. Bei den syr. Ubersefzungen mufl es zweifelhaft bleibesn,
ob sie das 7 nentrisch oder maskul. gefafit haben. Ephr. Syr.: magnum
est sacramentum huins ivstitine, quod nos praedicamus., Manifestatus est:
in carne, ex virgine, iustificalus est in Spiritu, per instificationes mimirum.
Spiritus saneti ete. Amch Luther itbersetzte zuerst, der vulg. folgend:
welches (da) ist offenbart worden (s. Bindseil-Niemeyer z. d. St)). Vgl
Gl 3, 16, wo & richtige LA ist, — aber viele Zeugen haben &, quod, nach
onéppe, Eph 1, 14 desgleichen nach mvedue, besonders aber K1 1, 87: =f
©6 mhoVros THs Jéfne 1ol puvoTypiov todrov v tols ¥veow, 8¢ doTor

Xowrds. Auch hier bieten ABFGDP 17, 47. 6T it, vg. &, quod.
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d¢ die richtige T:A wiire, wiirde ich doch die in der 1. Aufl. vorge-
schlagene Konstruktion der Satze &g Egavepuwdy . . . & dddy,
daB} niamlich die zwel ersten (Flieder des sechsgliedrigen Satzgofiiges
wie Subjekt und Pradikat zusammengehoren: ,der, welcher offen-
bart wurde im Fleisch, wurde gerechtfertigh im CGeist¥, auns dem
Grunde nicht festzuhalten wagen, weil der Briefschreiber mit un-
umginglicher Notwendigkeit durch ein ofwog vor égavegddn den
Beginn des pradikativen Nachsatzes hatte markieren milssen. Von
derselben Schwierigkeit wird auch z. B, Hofmanns Konstruktion
goditickt, nach welcher das erste Glied ebenfalls Subjekt sein soll,
woran dann alle fiinf anderen als Pradikat gehingt werden, und
die v. Sodens, nack welcher Glied 1-—3 Vordersatzgruppe sein
soll, der 4~ 6 als Nachsatzgruppe gegeniibertrete. Das maskulinische
Relativam &g wiirde, wire es die richtige LA, als ein grammatisch
harter, aber sinngemiBer, den Leser oder Horer auf das richtige -
Verstindnis hinweisen sollender AnschluB an das vorausgehende
uvoripioy zu gelten haben, indem an die GHeichung: pwowjpoy
= Xptozdg gedacht wire (vgl. K11, 27 und Ewald z. d. St.).
Man miiite denn die unnatiirliche Auffagsung gut heifien, da} der
Apostel hier das Zitat eines Liedes begonnen und dieses Fragment
so mechanisch aus dem Zusammenhang seiner Umgebung gelost
hiatte, dall der ganze sechsgliedrige Relativsatz eigentlich be-
zieshungslos in der Luft schwebte! Nun hat aber die LA § zu
starke Griinde fiir sich, als daB sie vorschnell als abgetan gehandelt
werden diirfte. Da nun in den sechs relativisch angefiigten
Augsagesitzen wenigstens drei kein anderes Subjekt ver-
tragen als das personliche: Christus (dpavegddn &v oogxi, Wody
Gyyéhotg, Gveldupdn & doky), so mub anch daz als péye ge-
priesene puororor der Frommigkeit ein persénliches, d. h,
Christus, sein. Anderseits wird man zuzugeben haben, daB ein
gewisses Heriiberschwanken von dem Begriff der Personlichkeit
Christi zn der Christum als Zentrum in sich fassenden Haeils-
wahrheit und Heilsbotschaft nicht =zu  verkennen ist, eine -

Entscheidend spricht gegen Fzd¢ 1. daB schwerlich nach Pl Jeds,
Gottvater, als Subj. gesetzt oder gedacht werden kinnte zu den Pridikafen
iFemaedrdn, Spdy ete.; 2. daf allen alter Zeugen das Jeds unhekannt ist,
welches vielmehr erst gegen Ende des 4. Jahrh. erstlich auftaucht. Wie
leicht konnte durch harmlose oder geflissentliche Einfiigung eines oder
zweier Querstriche die LA Jeds hergestellt und eingefiigt werdon! ,Jede
may perhaps have an occidental origin® (Weste-H, append, p. 183). —
Anderseits i3t & verteidigt worden u. 2. von Erasinus, Grotins, Clerieus,
Wetstein, SchultheB. Auch ich gebe jetzt & den Vorzug., Xs
geht nicht an, einfach zu sagen & resp. (uod sei mechanische Korrekimr
aus &8s wegen pvorjgwor. Im Gegenteil: der Umstand, daf. der Sinn als
Subjekt eme Person forderte, muBte dazu reizen, &¢ zu schreibén.
8. Wetstein NT 1I, 3301.
’ 10
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scheinung, welche doch nicht auffallig ist (vgl. Ré 16, 25f.;
K11,268.; 1Jo1,1.2). Auch sollte man nicht klagen, daB
ftéye bei unserer Auffassung auf Christum bezogen werden miisse
und fir ihn eire unangemessene  Bezeichnung ahgebs. An wie
vielen Stellen heilit nicht Gott grofl (. B. 2 M 18, 11; 56 M 7, 91;
10,17; 1 Chr 16,25; 2 Chr 2, 4; Neh 1,5; Ps 86, 10; 95, 3;
96, 4; 99,2, 135, 5; 145, 3; 147, 5; vgl. AG 8, 9. 10 [1;
19, 28. 34), warum sollte Christus nicht so heiBen kénnen, zumal
in einem Hymnus? Ubrigens wird nicht dem nackten Subjekt
Christus das Pridikat gro8 beigelegt, sondern als das so, wie hier
beschrieben und ausgefithrt wird, beschaffene Mysterium heiBt
Christus groff (vgl. Eph 5, 32: @0 uvorijptor wobro uéyn doviv,
Tyl 08 AMyw elg Xpiothy ol elg vy éwvlnoley)., Niher wird
das Geheimnis als ein solches 7fig edoefeicg bezeichnet.  Man
kann diesen Genitiv so erklaren, wie oben gesagt wurde: nur die
in der Gemeinde Gottes vorhandene und sich betitigende Frommig-
keit habe Besitz, Kenntnis und Verstindniz von dem Gehsimnis,
-welches Christus ist. Aber sollte es zu kiithn sein, auch den Grenit.
g evoefeing wie oben v. 9 2fic miorewg epexegetisch zu nehmen ?
Dafl hier der Genitiv anders als dort (z6 uwor. T loTEMG)
zwischen Artikel und Substantiv steht (30 7fg e00. go.), sollie doch
keine BSchwierigkeit machen (vgl. Ep. ad Diogn. 4, 6: erwarte
nicht, dab du 70 @ig idieg abvay Seooefelug pvorjgroy von
einem Menschen erfahren konmest), um so weniger, wenn Pl etwa
festliegende Worle eines Hymnus anfihrt. Christus stellt in sich
selbst wesenhaft und urbildlich die svoéBete dar, wie os =z B,
L. Kr 1,30 von ihm heiBt, er sei uns von Gott gemacht wur
Weisheit: zur Gerechtigkeit und Heiligung und Erlésung. ,Auf
ihm wird ruhen der Cleist der edoéfete, losen wir Jes 11, 2 von
dem kiinftigen Konig aus Davids (Geschlecht, d. i. der Frommig-
keit, volliger Liebe und vollkommenen Gehorsams gegen Gott.
Ifdoéferc beweichnet in den Pastoralbriefen geradezu das Wesen
des Christentums (s. 0. 8, 52). 1 Tm 6, 3 ist von j zee
eboéfetay deduorahly, Tt 1, 1 von einer dmiyvwoig aindeias wie
wor’ etoéferay die Rede.  Christus konnte, wie er schlechthin
O Oixatog heiBt (Mt 27, 19. 24; AG 7,52; 92 14, 1 P 3, 18),

auch ¢ &doefiic heifen. Bei der Menschwerdung ist seine eboéfeter |

zuerst in die Erscheinung getreten®) (Phl 2, 5H.), und ihr Wesen
zieht sich wie ein roter Faden durch alle die Tatsachen hindurch,
welche in den v. 16 enthaltenen sechs kurzen Sitzen ausge-
sprochen werden. So verstanden, stellt sich der Priexistenz Christi

'} Vgl Hilar. de trin, 11, 9 von der Menschwerdung, im Anschlug
an unsere Stelle: mon est ergo istud necessitas, sed pietas, nee infirmitas,
ged magnae pietatis sacramentum,
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als dem gottlichen Geheimnis der edoéfeier das satanische (Gegen-
bild des pverigiov iy dvouiug emtgegen. Auch dieses ist; ohe.
der dvopog offenbar werden wird (2 Th 2, 8), nach Pl schon wirk-
sam in der Welt (évegysizor 2 Th 2, 7), in ibm also der Anti-
christ schon priexistent.

Von dem grofien Geheimnis, welches Christus als persénliche
Auspragung vollkommener edgéfece ist, — und dieses Geheimnis ist
Summa der christlichen Predigt — gilt nun: ,welches offen-
bart wurde im Fleigch, gerechtfertigt wurde im
Geist, siochtbar wurde Boten, verkiindigt wurde
unter Vélkern, geglaubt wurde in der Welt, auf-
genommen wurde in Herrlichkeit® (v. 16). Rechnet man
den Hymnus schon von @©g uéye an, so ergeben sich sieben Batze,.
deren erster und letzter sich entsprechen, insofern die Aufnzhme
in Herrlichkeit Christum zu dem zuriiekfiihrte, in dessen Tiefon
er vor seinem Offenbarwerden in Herrlichkeit als Goheimnis ver
borgen war. Im tbrigen gehéren Glied 2 und 3 sowie 4—7
zusammen. Der, welcher vordem schon in einem Leben gestanden
hat, aber verborgen gewesen ist, ist so offenbar geworden,) daf}
er Ileisch annahm, also die durch Siinde geschwichte irdisch-
menschliche Natur., Und wie die odgf es war, die ihn offenbar,
d. h. fir sinnliche Wahrnehmung zugiinglich machte, so verschaffie
ibm , Geist, syebue, nimlich Gottes in ihm wolinender CGleist,
dal} er beglaubigt, gerechtfertigt wurde als das, was er war, — ohne

_dafl sein Wesen niher bezeichnet wirde. Jeder der Gemeinde

angehbrige Leser oder Hérer des Briefs wuflite, daB es sich um
Josus handelte, der schon wahrend seines Erdenwandels als
Prophet und Gottessohn durch Wort und Werk Beglaubigung er-
fahren hatte, dessen Lebensausgang aber die Bedeutung seiner
Person und seines Lebenswerks erst recht ins Licht setzte: vom
seinem Volk als Gotteslisterer zum Tode verurteilt, weil er sich
vor dem Synedrium als Gottes Sohn bekannt hatte, dann schmihlich
hingerichtet, hatte er durch seine Auferweckung eine wunderbare
gottliche Beglaubigung erfahren (vgl. Rm 1, 4). Darauf werden
vier geschichtliche Tatsachen genannt, welche diese Beglaubigung
weiter bezeugen, und zwar so, daB die drei ersten wieder in sich.
zusammengehéren und der letzten gegenitberstehen: er erschion ’

Y ¥gl. 1Pt 1, 20: mgosyvwopévon utv med watafolis xdouov, puvegm-
Févros 3t &7 logdwewv wzd. — Barn, ep. V, 6; VI, 7. 9. 14; XII, 10:
gavegoiodar &y oagxi.  Logion Oxyrh. 3 (Jesus spricht): ieh trat in die
Welt »ui fv oaont dipdyy aviess. Nach Holizm. — von Baur beeinfleBt —
8. 330 eignet diesem Ausdruck ein doketischer Beigeschmack., DaB adgf
gongt nicht in den Pastoralbriefen yvorkomme, sei ein Zeichen, dafl der
Vi hier Fremdes entlehnt, d. h. sich an johanneische Terminologie ange-
schlosgen habe! .
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wurde sichtbar, dyyéloeg, hier schwerlich Engeln; mag er
sich auch den Machten der oberen Welt als lebendig dargestellt
haben (Flph 1, 20£.), der Menschheit diente dieses dpJfra: zu
einer geiner Wiirde entsprechenden Amnerkennung seiner Person
nicht; auch hitte die so verstandene Auseage erst nach dem
cveltugdy &v 0dEy ihre nativrliche Stelle. FEs konnen nach dem
Zusammenhang nur Menschen gemeint sein, welche bestimmt waren,
geine Heilsbotenl) zu werden. Auf die Erscheinungen des
Auferstandenen ist hingedeutet. Seinsr Weisung entsprechend
wurde er von ihnen unter den Vélkern, nicht bleB unter
Israel, verkiundigt, auch ,der aunBerisraclitischen Menschheit,
welche bis dahin ohne Gott in der Welt und der (Gemeinde des
Heils fremd gewesen war® (Hofm.), und in der ganzen Welt
wurde er geglaubt, nicht bloB: es wurde ihm geglaubt.
yJesus st personlich Gegenstand des Verkiindigens und des
Glaubens.* Auf dem Missionsgebiete feiert der Auferstandens
einen Sieg nach dem anderen. Woenn es nun zum Schlufl heifit:
wer wurde aufgenommen?) in Herrlichkeit®, so hedeutet

4 8. besonders Moshm. u. Hofm. Man sollte diese Ansicht nicht ein
wKuricsum“ nennen {Holtzm.), um 80 weniger, wenn man keine Dessere
Erklirung zu gehen weill, als die, Jesu Hollenfahrt sei gemeint (Derselbe,
anch Hilgenfeld, mit Bernfung auf die mifiverstandene Stelle 1 Pt 3, 181L).
Zu éyyelos == Boten vgl, Le 7, 24; 9, 52; Jk 2, 25; auch Gl 4, 14,
“Ayyedos, paihp, sind im Verkehr zwischen Goit und Menschen gewshnlich,
aber nicht immer, vgl Hagg 1, 13; Off. 1, 20. 21 u, =., Geister, unter
Menschen ausschlieflich Menschen, Vgl Herm. Sim. 9, 17, 1: &upeuzdy ...
& vivg woi Jeob Jid véw dmoordliww. T

. 3 v.Soden und A.Seeberg (Urkatechismus 8. 128) fassen dvaleudvew
hier jm Simme von Aufnahme seitens der Menschen, da sonst ,jede Ge-
dankenordnung in dem Hymnus zerstirt werde® (v. Soden), da sonst sich
dic Worte nur ,als eine alte Bandbemerkung zu digdy dyyéless veratehen
lieBen, die durch MiBverstindnis eines Abschreibers an den Ort geriet, an
dem sic uns vorliegt® (Seeberg), Seeberg nidher ,von der Aufmahme einer
Ferson oder Sache als einer beherrschenden oder bestimmenden Grife®, —
ein Aufnehmen, wodurch ein Zusammensein mit einer Person hergestellt
werde: Chr. wurde anfgenommen ,mit Verherrlichung”, ,mit Anbetung®.
Diese Aufnahme soll noch Erhabeneres bezeichnen als den. Glauben in der
Welt. Daneben hiilf es v. Soden fiir méglich, anch die durch die Auf-
nahme Chr. den Menschen sich erschlisfende défx mach 2 Kr 3, 18; Phl
4,19; 1 Pt 4, 14 zu verstehen, — Dagegen spricht: 1. die Unméglichkeit,
zwischen Zmoreddn und deeliugdn sinen wesentlichen Unterschied zu kon-
statieren und & Jé&p befriedigend =zu erklirem; 2. der Sprachgebrauch.
Avadepfdvew heiBt m NT zwar anfnehmen, sber vom Boden, um efwas
mitzunehmen, zu tragen (AG 7, 43: das Zelt Molochs) oder anzulegen
(Iiph 6, 13. 16: Waffen), auch von Personen: mitnehmen (2 Tm 4, 11
AG 20, 13. 14; 23, 81). Bei LXX kommt drel. im Sinne von geistigem
Erfassen, ins Herz aufnehmen vor: Hiob 22, 22 (Worte); 17, 9 (Mut).
Allerdings kenn dvalasf@dves gelegentlich in der auBerbiblischen Literatur
aufnehmen bedeuten im Sinne einer zwecks Herberggewihrung geschehen-
den Aunfuehme, Plat. epist. 7, 820%: gulopodros mdvias dveldufove. Aber
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Jas nicht: er wurde in eine Herrlichkeit geriickf, worin er danach
bleiben sollte, denn mit dd&e wurde er schon umkleidet bei seiner
wnd durch seine Auferweckung; auch nicht: er wurde in die
‘himmlische Welt emporgehoben, als er sich schon in einem Stande
befand, da er dofo besald (Hofm.), sondern: er wurde aufgehoben
in den Himmel, die Wohnung Gottes (dvadnupdeic el by
otgardy AG 1, 11; mopevdsic slg odoardy 1 Pt 3, 23, dréfy eig
-zovg obgewovs AG 2, 34, dvepdpero el wiv obgavdy Le 24, 51),
und zwar v 0d&n, so daB ihn 0dSe umstrahlte, als der Vorgang-
des Gradnupdivar statthatte, Des Himmels und seiner Bewohner,
Gottes und der Engel, Glanz umleuchtete ihn, als er auffuhr. Es
4st tatsichlich der Vorgang des den Jiingern sichtbaren XEnt-
schwindens benannt. Nicht etwa sollten dadurch die Jiinger bloB
.des inne werden, daB ihr Meister zur Rechten Gottes erhoht sei,
-sondern ihm selbst auch sollte eine aullerordentliche Ehrung wider-
faliren. Was wir Himmelfahrt nennen, bedeutet wirklich im Ver-
gleich zur Auferastehung fir Jesus das Besteigen einer héheren
‘Stufe der Verherrlichung., Darin vollendet sich fiir die der -dies-
soitigen Welt Angehorigen das duxouwIfrar Jesu & myedpare.
Der Blick des Ap ruht bei den vier dasselbe entfaltenden Tat-

.machen zuerst auf dem durch die Offenbarung des Auferstandensn

geinen Boten zugewiesenen Verkiindigungsgebiete, in die Weite
gehend ; dann schaut er den Verklarten nach oben, zum Himmel,
-schweben, wo er bleiben wird, bis das &mioweddy v xdopy zum
volligen Abschlufi gekommen sein wird. Uber Mangel an Ordnung
wird man bei unserer Gliederung und Erklirung des hymmnusartigen
Bekenntnisses — denn als solches wollen die sieben Sitze dg
féya wrd. gewirdigh sein; vgl.: oOunleyodpey — micht klagen
diirfen.?)

cgewdhulich ist diese Bedeutung nicht. Zweifelsohne hitie der Ap, wire
.¢ine seitens der Menschen geschehene Aufnahme gemeint, das Simplex
didppdy gewihlt, vgl. Jo 1, 12 (Elegor adrdr); b, 43 (o8 lepfdveré ps ...
feevop Mppeads); 13, 20, Eher aber noch ein Verbum wie dmo-, dvadé-
weadeas, dondbeodar. ‘AvelaufBdrecdns yon dem verherrlichten Jesus ist
fester terminug fiir den Vorgang der Himmelfahrt: Mr 16, 19; AG 1, 2.
11. 22, vgl. Le 9, bl: s Huboas i dvalfppems. Vgl auch AG 10, 16:
-Geltupdny 1o onslios el ov odpavév; Tob B, 6: dvalefstr ©o mvefud pov.

) Man hat sonst mannigfachst .und wunderlichst geordnmet: zu
.3 Paaren, — 0 z, B, WeiB: im 1. Paare werde die Bedentung der Tat-
gache der Aunferstehung Chr., im 2. ihre Kundmachung, im 3. die durch
beides fiir Chr. eintretende Verherrlichung (?) ausgedriickt; Baur fand immer
dn jedem Paar ein Glied von antignostischem Charakter und eins von
muehr gnostischem Anklang. ,Das gavspwdivar év cugxi muBte vor allem
gegen die Gnostiker geltend gemacht werden; wm nun aber ihnen auch
wvieder etwas einzuriumen, wurde jenem gov. & o, das Jmawdirer év
mreduare gepeniibergestellt’ (von Baur anf den Taufvorgang besogen) usw.;
adurch jeden dieser Sdtze soll soviel als moglich auf gleiche Weise dem
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Ftwas Neues, Verwandtes und doch (tegensitzliches (0} hebts
der Ap hervor, wenn er fortfihri: ,Der Geist aber sagt
deutlich” (4, 1). Dem festen Bekenntnis der Heilswahrheit,
deren Majestit in dem fleischgewordenen und verherrlichten (ottes--
schn vor Augen liegt, deren unverkimmerten Schatz die Kirche-
offentlich darbietet und unverriickt festhalt, tritt eine mehr fliissige-
Kundgebung des in der Kirche waltenden prophetischen Geistes-
zur Seite, nach welcher einige vom Wege der Wahrheit abtreten
werden. Denn nicht ein Herrenwort meint der VI, es sel ein
miindlich aberliefertes oder ein schon schriftlich vorliegendes, auch.
nicht ein ihm selbst oder Pl gewordenes Offenbarungswort, noch
ein solches, welches beides in sich vereinigt, sondern eine Kund--
gebung des in der Gemeinde waltenden Offenbarungsgeistes. Deut-
lich, unmifiverstandlich sagt der Geist, je und je durch Propheten,.
die er zu seinen Organen macht, so da eine andere Auslogung:
ausgeschlossen ist, ,dafl in den folgenden Zeiten einige
vom Glauben abfallen werden®. Die forsgor xaugoi sind
zwar nicht identisch mit den Egyazae fuépar Tt 3, 1, sondern be-
deuten die anf die Gegenwart unmittelbar folgenden Zeitlaufte..
Aber eben darum gehiért doch das, was wir weiter zu héren be--
kommen, nicht der Gegenwart, sondern schon der Folgezeit an.
Tim. hat es also mit solchen Louten dazmals in Ephesus noch nicht
zt tun gehabt, von denen der Geist sagt, daff sie vom Glauben
abfallen, also geradezu aufhéren werden, Christen zu sein, mégen
sie s auch selber bleiben wollen oder gar erst recht sein wollen,.
»in der Weise nimlich, dafB sie acht geben auf irre-
fihrende Geister®,) —  Verselbstindigungen des den Irr-
lehrern gemeinsamen Geistes des Irrtums, wie derselbe in den ein-
zelnen wirksam ist* (Hofm.). Wie der hl Geist sich in den (eistern
der Propheten Werkzeuge der Offenbarung der Wahrheit fiir die Gle-
meinde schafft, dementsprechend wird der ihm widerstrebende base-
Geeist tun. Des niaheren werden sie achten auf Lehren dayuoviwy-
&y Drrongivse evdohdywy urh. Dah der Ap nicht von Damonen
handelnde Lebren meint, ergibt sich aus dem Zusammenhang, Die:
Fagsung des Jerpioviwy als Genit. qualit. (Liehren, wie sie Damonen.
haben) unterliegt sprachlichen Bedenken. Erst recht’ muB die-
adjektivische Deutung und Verbindung mit & dmoupioer yevdo--
AGywy im Sinne von ,Y.ehren heuchlerischer Liigenredner, die von.
argen Michten beherrscht, in ithrem Cewissen gebrandmarkt sind*

I

orthodoxen wnd dem guostischen Interesse gentigt werden® (Pastoralbiiefe:
8. 82f). — Andere teilen in 2 Gruppen zu 3 und 8 Gliedern; dann sollen
heide wit einem Hinweis auf die himmlische Erhthung schlicfen, wogegen
schon die anfeehthare Auffassung des digdy dypédoss spricht,

Y Vol 1 Jo 4, 1ff,; 1 Kr 14, 32; Off. 16, 18,
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{Hofm.), abgelehnt werden.t) idacxaldier dorgoviwy kinnen nur
solche Lehren sein, die sich auf Diamonen, hise (Geister, zuriick-
fihren. Die Vorstellung ist die, daBl diese Geister vom Satan
beherrscht und angestachelt werden, Menschen unter ihre Gewalt
zu bekommen. Die vom Glauben Abfallenden werden auf mved-
pote mwAdve achten, auf je und je durch sie ergehende Stimmen
und auf ausgeprigte, in klaver Fassung sich darbietends und viel-
leicht zn einer Art System zusammengeschlossene Lehren, die von
Damonen eingegeben sind, Da die nachherige Aussage vom Ge-.
brandmarktsein im eigenen Gewissen unmoglich auf hése Geister,
sondern nur auf arge Menschen pafit, so hat man auch & dwo-
#pioee evdokdywy, wozu zexoverngrucudvwy als Apposition ge-
hért, von jeder Verbindung -mit derproviwy losgelést und von.
7woogEyovreg?) abhiingig sein lassen, Mag man auch die unbequeme
Stelilung und das matte v statt Jid®) hingehen lassen, sachlich
paBit die Verbindung mit smpogéyovereg nicht. Erstens erwartet der
Leser hinter didaoxadiorg dewpoviwy, zumal nach dem voraus-
gegangenen mAdvorg, durchaus eine Charakterisierung der von
Dimonen herrihrenden Lehren. Sodann wirde der Schlufy auf
eine Verschiedenhoit der v. 3 geschilderten Irrlehren von den
Oedeoxalioes darpioviey unvermeidlich sein. Infolge von Henchelei
der menschlichen Liigenredner, welche die KEhe verbieten und
Enthaltung von Speisen vorschreiben, sollen die vom (Glanben Ab-
fallenden auf Lehren von Didmonen achten? Man hiatte nicht so .
schnell die alte Auslegung beiseite legen sollen, wonach der Ap
schon bel den mveduact weldvorg und den Serpdyvee an menschliche
Personen denkt, durch welche sich die bozen Greister als redend
kundgeben. TUnsere Ausdrucksweise und unser Empfinden bringt,
vielleicht nicht zum Vorteil, beides nicht mehr so nahe zusammen,
wie die Schrift: die personlich gedachte Beeinflussung der geist-
leiblichen Natur des Menschen durch die Geisterwelt und das
menschliche Bubjekt. Die duepidvia reden aus den yevdompogijrae.t)

) Nirgend kommt im NT ein Adjektiv Sespdrios vor; in der aufer-
hiblischen Grizitit aber heiBt dniudress von Personen: auBergewdhnlich,
wunderlich {z. B, Hom. Il 6, 407), von Ddngen: vom einer Gottheit ver-.
hiingt (glitcklich, ungliicklich) oder auBerordentlich. Hofm. meint zwar:
»lie Bedeuteng von dasudwoe, wie es hier gemeint ist, unterscheidet sich
dann von derjenigen, die es auferbiblisch hat, nur ebenso, wie die des auch:
nur Ein Mal im NT vorkemmenden (Jk 3, 15) Jscpomctdne®  Aber be-
gegnet dasworiddne in der anBerbiblischen Grizitit in anderer Bedeutung
als: von Didmonen herrithrend? (vgl Pape).

%) Beng. gar von droctijgorzie! :

%) Weill und v. Soden: auf Grund von; letzterer aber deutel das #»
nicht vom Motiv des wgeséyew, sondern von einer die mposéyorves wie ein.
Luftkreis, in dem sie sich bewegen, wngebenden Thtiglieit.

4 Vgl 7 B. Mr 8, 11: & avedpare ta- deddapre . . . Enpabor Aé-
ovres (50, nieht Aéyorta} wel.; Lic 11, 14: wded {sc. durpdreor) fw nwqor, —
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TUnvermerkt geht der eine Begriff in den anderen iber. Ev dmo-
xoioer steht nun natiirlich modal: unter dem Schein echter
ﬁrémmigkeit 1y reden die Damonen oder vielmehr die von
ihnen erfiillten falschen Propheten Liigen,?) indem sie ihre ge-
fahilichen Liehren in einer arglose Horer leicht bestrickenden
Form zu bieten wissen. Sie sind an ihrem eigenen (e-
wissen gebrandmarkt (v. 2£) Sie leben in Sinden, die wie
Brandmale ihr (Yewissen beflecken, und sind sich darum selbst
dieser Stinde unter Empfindung hollischen Schmerzes bewult?)
(i6imy), wahrend sie vor anderen durch heiliges Wesen gleiflen.
,Sie verbieten zu heiraten, (und gebieten?)) sich von
Speisen zu enthalten, welche Gott geschaffen hat
zur Anteiloahme mit Danksagung® (v. 39). Wenn damt
in iiblicher Weise verbunden wird: ,denen, welche glaubig
sind, und welche die Wahrheit erkannt haben®, so ent-
steht die durch keine Auslegung zu beseitigende Schwierigkeit, wie
doch der Ap die offenbar fiir alle Menschen geschehene Sehopfung

Wiil man die ausnshmslos bei den Alten {noch bei Calv., Grot., Mosh.)
sich findende Dentung des wewdoidywr auf die Jmepdvee durchaus nicht
gelten lassen, so empfehle ich wewdod. als einen Genit. possess. von 3::_:.-
uovierw abhiingiy zn machen, Allgemein ist ja die Redensart: er hat ein
Sacubveor (Mt 11, 18; Le 7, 83; 8 27; Jo 7, 20; 8, 48if.; 10, 20). Ver-
mbge des dem wevdod. eignenden Verbalecharakters kann allenfalls dag v
fmowgiges attribut. mit wewvdoi. verbunden werden; also: achtend auf die
Lehren von Dimonen solcher Leute, welche in Heuchelei Liigen reden,
welche . .. gebrandmarkt sind. Doch entbehrt man ungern ein Substantiv
wie drJedamy vor év dmoxpioes.

N Vgl Mt 7, 15; 2 Kr 11, 14; 8 Tm B, 5; Off. 13, 1L

%) wsudohdyos ist natiirlich nicht falsus doctor, sondern loguens men-
dacium (Vg); im NT nur hier. Vgl. Aristoph, Frische 1517; Polyb. 32,
8 9. — Zur Sache vgl. 1 Kon 22, 204f; Jo 9, 44 (wo &x war ity wakr-
scheinlich maskulinisch zu fassen ist}; Off 16, 13; & Th 2, 1L

%) 8o will ssxavornoeaouévay (so lieB n A L, dagegen CD usw,, auck Rec.
wenmvEnouedgérey ; letztere Form ist die hiufigere) verstanden werden (Ver-

brecher wurden auf der Stirm gekermzeichnef), nicht aber davon, dal das

Gewissen unempfindlich gpeworden sei. Richtig Thdr. Mops.: contraria
specie suorum sermonum sibi ipsi conscli sunt, quae et in se exercent ot
alios docent.

8 Aus dem Begrifi des Verbietens ist ein Wort wie sdevdrror (das |

gieht dem scwivdvreor auffallend #hnleh und konnte deswegen versehentlich
ausgelassen werlden), mupeyyellévroy, énrarrdvior g erginzen; vgl 2, 11,
auch 1 Kr 7, 19 (Rec. 14, 81). Richtige Bemerkangen dazu schon bel den
Antiochenern. Oecum, bemerkt ausdriicklich, es lisge hier kein Versehen
des Ap vor, sondern ein durchans korrekter attischer Sprachgebrauch. So
bedarf es denn nicht der Konjektor érzéyscda: (schon Isid. Pelus. ep. 4)
ofder gar wni yeteodae oder § &wrsodus (g0 Weste-Hort). 5. zu der Ellipse
in unserer Stelle BlaB® 298 Anm. 2: Moulton stellt hiermit zusammen
Lucian Charon 2: ot 02 wewldes: dvspystv e 107 Gavdrov ¥oya xal (mosjoe:
seil.) = Hlotrwves doyiy Enpwody wy venpaymyointe (,Korrupt®).

s

wider die Irrlehrer der Zukunft: 4, 24, 1556

~von Speisen durch Grott einzig und allein auf die Christen hezogen
haben sollte (vgl. Mt 5, 45; Ps 104, 14). Es hilft doch nicht mit
Calvin u. a. zu sagen: proprie loquendo solis filiis suis Deus totum
muondom et quidguid in mundo est destinavit, Nach Weill denkt
der Ap darvan, ,daBl ja ungliubigen (¥) Juden durch das Clesetz
manche Speise versagt war und dall schwachgliubige -Christen,
welche an diesem oder jenem Genufl Anstol nahmen, derselbe ge-
wisgenswidrig und darum nicht erlaubt war®. Aber dieze Be-
aerkung, so richtig sie an sich ist, hebt jene Schwierigkeit nicht.
Bengel falite darum den Dativ zoig stg7oig im Sinne von quod
attinet ad, nach Weise des hebriischen 5, und dhnlich hilt v. Soden
eine Verbindung mit yausir und &réyeodor fir moglich: es sei
widersinnig, gegeniiber solchen, die im Glauben ihves Heils gewil
und zur Erkenntnis der vollen Wahrheit durchgedrungen seien,
mit derartigen suberen Auflagen iiberhaupt hervorzutreten. Sehr
hart! Unbesehens aber den Begriff ,auch® (z. B. Mosh.) ‘einzu-
schieben oder ,grade® (Weill, zu v. 6), ist selbsverstindlich un-
statthaft, FEs kommt bel der iiblichen Auslegung eine weitere
Schwierigkeit hinzu. Das folgende §z: #zd. nimlich erscheint als
(Grundangabe, sei es Sachgrund oder Erkenntnisgrund, fiir das Voran-
gehends, sei es fir den ganzen Gedankenkomplex v. 11f., sei es fiir
die, wie man meint, in v. 3 ausgesprochene Tatsache, dafl Grott
die Speisen finr die I'rommen, die Christen, dazu geschaffen habe,
daf} sie mit Danksagung empfangen werden, durchaus ungeeignet,
Es miilite etwa der Gedanke vorausgegangen sein: die Frommen
richten sich nack Gottes Ordnung und lassen sich durch keine
Verfithrer beirren; aber s¢ steht eben nicht da. Sollte aber eine
vorher ausgesagte Tatsache (v. 3%) bestitigt oder gorechtfertigt
werden, wire nicht vielmehr yap am Platze gewesen? Das hat
schon den feinfithligen Bengel veranlafit, das fz: im Binne von
»daB® von Emeyvwndot vy dljdeiay abhingig sein zu lassen: haec
‘(veritas) declaratur versu sequente. Aber die Wahrheit schlechthin
ist die Heilswahrheit in ihrem Gesamtumfange und nicht ein
einzeines Stiick derselben. TUm so weniger sollte man von ,ver-
geblichem Makeln“ Hofmanns sprechen (Weif), wenn er, die Mog-
lichkeit jener Kausalverbindung leugnend, den Dativ zoig meoroig
in der Weise an das Folgende anzuschlieBen sucht, deff er iber-
setzt: Denen, welche im (Glauben stehen und die

Wahrheit erkannt haben, ist, weil ihnen (in ihren

Augen) alles Geschdpf Gottes gut ist,?) auch nichts
verwerflich,?) indem es, wenn es mit Danksagung

1 Zuwr Konstruktion wirde ich vergleichen 1 Kr 10, 17; éw &is dpvos,
v edpo of mollol douer; 3Tm 8,161 néoe ypaph debnveveros wel dpéliuos.
%) amdBinrov offenbar = % (,keins ist ein Abschen, womit man sich
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hingenommen wird, durch Gotteswort und Gebet,
das ja mit Gotteswort geschieht, geheiligtl) wird?
(v. 8°. 4). Denn das Wort Gottes, welches hier gemeint ist, bedeutet
hier nicht ein bestimmtes Wort des AT, etwa 1 Mos 1, 31, oder
ein ntl Offenbarungswort wie AG 10, 15 (vgl. Ez 4, 14), sondern
ein im Gebet gesprochenes Gotteswort. Der Zusatz: ,mit Dank-
sagung empfangen® gehort auch zu xeidy. Man beachte, wie
der Ap die Pflicht der Danksagung betont, Im Gemeindeleben,
besonders bei den mit dem Herrnmahl verbundenen Agapen trat
das alles in die Erscheinung. ,Zn eirem Greuel, der in Gottes
Augen unrein macht, kann jegliche Speise werden, wenn sie chne-
Dank gegen den TUrheber hingenommen wird* (Hofm.). Die
Glaubigen wissen, wie es um die gottgewollte Bestimmung und.
den Leiligen Gebranch der Speisen steht, Diese Erkenntnis wird
sie bewahren vor den, wenn auch schon keimhaft vorhandenen,
so doch noch mnicht offen auf den Plan getretenen, sondern noch
der Zukunft angehirenden Trrlehrern, welche schlechthin Ehe- und
Speiseverbote aufstellen werden. Auf eine Widerlegung des Ehe-
verbots hat sich der Ap nicht weiter eingelassen. RBengel bemerkt::
»fe matrimonio nominasse satis habet, nisi & v. 3 etiam hue referas®.
Letztere Beziehung ist unrichtig. Eher mag Mosh. recht haben,
wenn er zu bedenken gibt: ,Die Khe wird von Mose gleich an-
fangs als eine géttliche Orduung und Einsetzung vorgestellt. Die-

vor Goth verunreinigt®, Hofm.), aber nicht in LXX. 8 Mos 7, 18: pieopa »
3 Mos 20, 7: &dvrov; Bz 4, 14: gégniov; dagegen hei Symm. 3 Mos 4, 18.

1) Schon Grot. verweist betreffs des dydfeves anf 1 Kr 7, 14: usus.
illarum rerum gratus est Deo®. Hofm.: ,Es wird der Weihe des Christen-
standes mitfeilhaft, wenn es der Mensch aus Gottes Schipferhand nimmt
und in das Wort der Danksagung faBt, das ihn sein Glaube, seine Er-
kenntnis der Wabrheit lehrt,”” Schon sagt Orig. gegen Celsus’ Meinung,
daff die irdischen Speisen Démonen iiberantwortet seien, VII, 32: im
Gegenteil; der Christ it und trinkt zu Gottes Ehre mit den gidttlichen
Engeln. Zur Danksagung vgl. 1 Kr 10, 31; Sach 7, 5. 6; zum Ausdruck
pera edy, Phl 4, 6.

%) Auch in dem Fall, wenn Hofmanns Trennmng des Dativs vom
Vorigen irrig sein sollte, wiirde ich doeh #bersetzen: ,Weil alles Geschipf
Gottes gut ist, so ist anch nichis verwerflich® usw. — Zu bedenken gebes
ich mnoch folgenden Erklirungsversuch: hinter edgagrorins stark zu inter-
pungieren, dann den Dativ To#s meor. wvi. elliptisch zu fassen: den Gliubigen
sei gesapt, dab jegliches Geschipf usw., oder Jéyer, se. 0 mveiue v. 1.
8. Blag* 8. 301; 2 Kr 9, 6: zotte 04, sc. pyui; Phl 3, 14: & 84, sc. mowd.
— Kinnte man statt d2 v. 4 Zove lesen, so wiire das so entstehende Satz-
geflige: 7oz movors . . . dow may wek, — Erwigung verdient auch der
Gedanke, ob der Dativ voZs srrozers 7k, efwa als Obj. zn einem vor dwé-
zeodes zu erginzenden oder gar nrspriinglich vorhanden gewesenen Verbum
des Befehlens anzuschen sei (anch zzleverr wird nieht selten mit dem Dativ
gerbugden, so Mt 15, 35 nach CEF nsw.; Evg. Petr. 47, 49, Herm. Sim.

, 2. 8), '

——

-
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Jenigen also, welche die Christen bereden wollten, daB die Fhe

strafbar sei, mufiten vorher die Biicher Mosis ihres gottlichen
Ansehens entsetzen. Dieses war sohr schwer, am allerwenigsten
bei- den Judenchrigten, Allein, das Gesetz von den Speisen fand

-in dem AT selbst einigen Schutz, Mose hatte anf Gottes Befohl

den Juden allerhand Speisen verboten.“ ) Christus ist des Ge-
:gotzes Ende.

Al. Timotheus in seinem personlichen Verhalten ein Vorbild fiir
die Gemeinde 4, 6—186.

Nicht bloB auf 4, 1—5 oder gar 4, 3—6, sondern auf das in

sich zusammenhingende Stiick 8, 16—4, 5 bezicht sich der Ap

zuriick, d. h. auf die herrliche Heilswahrheit von der Offenbarung

~des Geheimnisses der Gottseligheit, Christi, im Fleiseh und die
rechte Heiligungslehre, zumal betreffs des Unterschieds der Speisen,

wenn er fortfihrt: ,Wenn du diese Dinge den Briidern

-an die Hand gibst, wirst du ein trefflicher Diener

Chr, Jesu sein® (v. 6). Zwar hat Hofm. den Dativ woig

-@delpotc zum Folgenden gezogen: ,wirst du den Briidern ein
.rechter Diener Chr. Jesn sein®, von der Vorsussetzung aus, daB

sonst die von Tim. den Briiddern zu bistenden Dinge als ihuen bis
-dahin unbekannt vorgestellt wiirden, da dmwoerlPecdal ivi ¢t heile:

-einen in etwas unterweisen, worauf er von selbst nicht komme,?)

a a 0.8 374 Vgl Hofm. — Zweifellos haben sich die Weis-
gagungen des AD in gewissen gmnostischen Gemeinschaften erfiillt, Von
Baturninus bel Iren, I, 22, 9: Nubere et generare a Satena dicunt esse.
Abnlich Marcion, spiiter die Manich#ier. Vgl Tert. de praescr. haer. c. 33.
Acta Arch. ¢. 3. TDie hier von Pl geweissagten Irrlehrer gehoren natiir-
lich nicht in eine Linie mit den Rm 14; Kl 2, 23 vorkommenden Leuten.
Jene sind Gllaubensschwache, welche nur den Genu der einen oder anderen

Speise als gefihrlich fiir ihren Christenstand ansahen, und diese waren

emer duBerlichen Heiligung beflissen, um dadurch, abgesehen von der Zu-
gehiivighkeit zum  anferstandenen Chr., ihres Heils gewil zu werden.
Zgekler, Askese I, 125, bringt die Trrlehrer in Zusammenhang mit den
Eggtiern, die wieder von den Pythagoriiern beeinfluBt waren. — Bei den

«hristlichen Liebeamehlen mégen zuerst die Rigoristen in drgerlicher Weise
“sich geltend gemacht haben.

*) Plat. Hipp. mai. 286B. Nestor, von Neoptolemos gefragt; was ein

junger Manu tun milsse, um beriihmé zu werden, wird eingefibrt als

vrondépsvos abvd wdpmolle viuspe nai mdyzela.  Bei Jos, ant. I, 8, 2
heiBt es, Noah allein sei gerottet, dwodepudvov pypovin adrd nai mépor 7Egde
gwinoiey wo¥ Jeof. Polyh. I, 22, 3: dmoviderai vis adrove (Jen Rémern)
Botidnuw wpds i pdyny Tods émxiaga?évrag petd Tabre xdoaxas (Enterhaken),

-~
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und hat daram, was an sich méglich ist,!) iihersetzt: ,wenn duw
dir diese Dinge wum Vorwurf nimmst®, das soll heifien: wenn du
dir vorsetzest, dariiber nachzudenken oder sie zu lehren. = Aber
warum sollten jeme Dinge nicht leicht, zumal unter dem bestricken-
den EinfluB der Sonderlehrer, in Vergessenheit oder Mifachtung
geraten sein kémnen? Tim. soll wie ein geschickter Lehrer immer
wieder den Grund legen, soll ,die Briider®,* nicht blof seine Mit-
arbeiter, Gremeindebeamte, sondern die Gemeindeglieder schlechthin,
aber doch vor allem jene, als Kinder,% ja als Unwissende in der
Heilswahrheit betrachten, die nicht wissen, wie sie sich im Hause
(Gtottes bewegen sollen, die dazu des Rates bediirfen,*) und soll
ihnen darum die Klemente des Christentums gleichsam immer
wieder ,unter die FiiBe legen®. Wenn er das tut, wird er den
himmlischen Herrn durch seinen Dienst ) zufriedenstellen, wie er
denn 1 Th 3, 2 ausdricklich Judxovog zod Feod genannt wird.
Was das Folgende anlangt: ,dich nahrend mit den Worfen
des (lanbens und der schénen Lehre, welcher du
nachgegangen bist® (v. 6), so ist bei der tblichen Verbindung
des Partizipiums mit dem Pradikat (Jecxovog)®) der Sinn zwar
angemessen, aber die Anrede sragnxoAovdnyxag schleppt dann doch
unertriyglich nach. ’Evrpepduerog kann nur Apposition vum Sub-
jelt sein, aber micht so, als solle es den Grund angeben, warum
Tim. unter der mit dem ersten Partizipium, dmortdéuevog, be-
ponnten Voranssetzung ein trefflicher Diener Chr. sein werde.
Fs wiirde sich das Gedankengefiige ergeben: ,Wenn du das den
Briidern an die Hand gibst, wirst du ein trefflicher Diener Chr.
Jesu sein, weil du dich nahrat.* Aber konnte der Ap letzferes
ohne weiteres voraussetzen ? Ea steht doch nicht da: ,auferzogen® %)
(Luther), évredoapuérog! Es kann nur eine weitere Bedingung an-
gereihit werden sollen, die aber der ersten mit dmoztHéuevog an-
gegebenen iibergeordnet ist. Beide Partizipia schlieflen eine starke
Ermahnung ein: Tim. soll als ein ven géitlicher Weisheit erfillter

B Vgl z. B. Plat, Charm, 171D: 8 £ doyfe dmoredépede.

%) ddelpds in den Pastoralbriefen nur hier und 5, 1; 6, 2; 2 Tm 4, 21,

1 Kr 3, 1£.; Hb 5, 111l ]

%) Chrys.: dmonsPéusrds gnow, ody elmey: dmezdrrwy, 0t &g’ magay«
yéldwr, dMa trorsdiusvos, Tovr Eorew: ds ovpBovlsiwr tatra dweridevo.

5) Sudwovos ,Cheisti®, im weiteren Sinne, wie 2 Kr 11, 23; K1 1, 7;
Jo 13,°26; ,Gottes* 1 Th 3, 2; 2 Kr 6, 4. In den Pastoralbriefen dudzoros
nur hier 8o, sonst in amtlichen Sinn 1 Tm 3, 8; 8, 12 (vgl. aber 1 Tm 1, 12;
2 Tm 4, 5. 11).

%) Thdr. Mops.: ,Proficiet (inguit) hoe (se, dmowndéueros zotz dd.) et
tibi in melins; mam dum cum debits sollicitudine docere alios illa, quae
fidei sunt (vedve), adniteris, maiorem firmitatem ipse eorum adquiris, quasi
qui et adsidua meditatione nutriaris.® Also: docendo discitur!

7) Auch Beng.: Praesens cum respectu praeteriti: innutritns.

ein Vorbild fiir die Gemeinde; 4, 6. 7, 159

Ratgeber die Briider mit himmlischer Erkenntnis ausriisten, welche
ihnen schier wieder unbekannt geworden ist, und soll darum zugleich
immer sich selbst nahren mit ,den Worten des Glaubens,
d. b, mit den Worten, womit es der Glaube zu tun hat, ,und
der schionen Liehre, welcher er schon bisher gefolgt
ist* (v. 6; vgh. 2 Tm 1, 4£.; 8, 10; zum Ausdr. Lo I, 3). Das
Charakteristische der beiden Begriffe , Worte des Glaubens* und
yschéne Lehre” wird nicht mit der Unterscheidung pro te einer-,
pro aliis anderseits (Bengel) getroffen, denn nur von dem ist hier
die Rede, womit Tim. sich selbst geistlich n&hren soll. Awuch nicht
wie Glaubens- und Lebenslehre unterscheiden sie sich; sondern die
‘Worte sind gemeint, in welchen der Glaube sich als bekennend
darstellt, im wesentlichen also die xwl)) duoloyic, 6, 12; und die
Heilslehre, in welcher die von den Adyor 7ii¢ miorewg umfaliten
Hoilsrealitiiten allseitig entfaltet werden. Wie sich das &vzpépeodac
vollzishen solle, wird nicht gesagt. Tlall aber die heilige Schrift
(vgl. 2 Tm 3, 151.} dabhei in erster Linie in Betracht kommt, ver-
steht sich von selbst. Jene beiden Begriffe enthalten also die mit
zabra gemeinten Stiicke, ,Der unheiligen und altweiber-
haften Mythen aber entschlage dich® (v. 7), fihrt der
Apostel fort, im Gegensatz zu den Worten des Glaubens und der
schinen Lehre, welche dem Tim. geistliche Nihrkraft =ufithren
sollen, damit er die Briider mit dem vertraut mache, was zum
Heile not ist. Nicht die oben erwihnten Lehren der Damonen
konnen hier gemeint sein, denn die sind ja noch gar nicht vor-
handen. Auch hiatte der Ap ihnen gegeniiber nicht bloB gesagt:
sapasrod,t) d. h, verbitte sie dir, lehne sie ab, lafi dich nicht anf
sie ein; und sollte er nicht auch fiir Teufelslehren einen stirkeren
Ausdruck gewshlt haben als f48ndog, was nicht heillos, gottlos,
das Schamgefithl verletzend bedeutet, sondern nur unheilig, profan
(1,9; 6, 20; 2 Tm 2, 16; bA), und yoqeddstg, Marlein, wie sie sich
alte Frauen erzihlen und aufbinden lassen??) Wohl aber haben
wir 1, 3. 4 von Sonderlehrern gelesen, welche in Ephesus ihr Wesen
trieben, welche, statt den Grund des Glaubens mit Entschiedenheit
zu betonen, ihre Schiiler auf Nebendinge fithrten, indem sie sie
mit Fabeln und wnendlichen Geschlechtsregistern behelliglen, welche

1) Beng.: ne sobicias fratribng, im (egensetz zu drnovedéusvos v. 8.
Vgl zu mwupaer. (eigentlich sieh verbitten Hb 12, 19. 25; sich entschuldigen
Lc 14,18) 5, 11; 2 Tm 1, 23; Tt 3, 10; AG 25,11, Ofter so bei Plufarch.
(z. B, mévovs Themist. 3, mélswor Pericl. 23) und Polyb. (z. B. alrier I,
80, 8). Kblling findet zu viel darin: ,Andeutung, daf das Gehet die heste
Walffe gegen die Irrlebre sei® ,Man soll sie tot beten, nicht tot reden.®

%} Plat, Lys. 2 (206D) &nrsp al yoque ddovo, Rep. 1, 350E; #yao 82
g0 dsmep Tals ypavol Tale Tode widovs Asyovoers “slsy’ (Jal) lod xal xave-
veSgonas wal drvavedoopae, Hor. sat. II, 6, 77: garrit aniles Ex re fabellas.
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anstatt zu erbaven, vielmehr Streit anrichteten. Davon ist auch
hier die Rede: von Fabeln, welche Tt 1, 14: 3, 9 toricht, unniitz,
nichtig gescholten werden.

Ftwas Nenes ist es und nicht solches, das dem Vorigen gegon-
sitzlich hinzugefiigt wiirde, wenn Tim. weiter ermahnt wird:
,Ube dich aber selbst® spbg ebodferwy (7). Wenn man
erklart: stelle Ubungen an, wodurch du tichtig wirst, das Ziel
der Gotiseligkeit zu erreichen, und darin angedeutet findef, es sei
eine innerliche und nicht bloB leibliche Selbstzucht gemeint, zu
welcher Tim. angehalten werde, so-mub man doch den (Gedanken
"dieses (legensatzes erst hineinlegen und kommt auf ibn nur, um
einen bequemen AnschluB des Folgenden zu erméglichen. Aber
man sollte eben darum lieher 7gdg sbgéfeiory nicht vom Ziele, wozu
Tim. sich durch Ubung tiichtiy machen soll, sondern von der Norm
evkliren, nach welcher er sich tiben soll: gemalb Gottselig-
keit.l}) Eine gottgefallige, wirklich heilige und darum heilsame Agkese
ist gemeint.?) Das Ziel, das ihm dabei vorschweben soll, kann nach
dem Zusammenhang nur die wahre L sein (v. 8%), % &vrwg Lwij
(6, 19). Tm Gegensatz zu der srpog &boéfetay vorzunehmenden
youvegic wird nun hinzugefigt: ,denn die leibliche Ubung
ist zu wenigem?) niitze* (v. 8%). Eine aul der Bahn jener
oben als zukiinftiy geweissagten antichristlichen Heiligungslehre
liegonde Askese, zu der Tim. geneigt gewesen sei, kann hiermit
nicht bezeichnet sein. Denn der Ap bestreitet ja nicht, dal die
Jeibliche T'bung Nutzen habe, sondern behauptet nur, daf sie wenig
frommne, verneint also, daf sie viel, und bejaht damit zugleich, daf}
sie etwas austrage. Aher anderseits sollte Pl die Askese im Sinne
haben, von deren Wert er selber durchdrungen war, die er durch
eigene Prazis an sich erprobte? 1 Kr 9, 27. Bo erklart man.
Aber wie? (eniigt es zu sagen: die Zigelung und Kindémmung
leiblicher Reize bedeute nichts in sich selber; sie mache den Men-
schen zum Fntbehren geschickt und sei insofern nicht unniitz, aber

1) Vgl. Blad? 8. 140L (§ 48, 7): mads vd avugégor 1 Kr 12, 7; mpde &
Emoaier 2 Kr 3, 10; mods 7o Jéinue (vob zvoiov) Lo 12, 47; mpde mpw axiqgo-
nepdioy tudy M6 19,8; Mr 10, 5. Ein durchaus klassischer Sprachgebraunch.

2} Auf richtiger Bahn bewegt sich, aber freilich zu einseitig ist die
Auslegnng von Thdr, Mops., welchem die geforderte Selbstiibung in eifriger,
angestrengter Lehrtétigkeit besteht: hene exercitationem pietatis diligen-
tiam dixit esse doctrinae. ‘Exercitationem’ dieit, wt alios cum omni dili-
gentia ista instruat; frequens autem meditatio pietatis laborem solot exer-
cere, — Chrys.: mpée Siov =atlapdp, mpos molersiay dpiorqr. ‘0 0¢ yvuva-
Ebuewog, wat naigol uf Bvros dydvmw, oiTos ds dymrildpevos dnevre mowel,
wdvrwy daigerai, fpaydvids dotw. Wpdras Brer mollods.

%) Ilads dliyov Jhi 4, 14: auf kurze Zeit, ein Sprachgebrauch, fiir den
allerdings Wetstein, der es auch hier so fassen will, viele Beispiele bei-
bringt.  Um des Gegensatzes zu mpés mdwra willen aber schwerlich richtig.
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«Joch nur untergeordneter Weise? (Iofm.). Oder: die leibliche
Ubung diene dazu, die Kraft der sittlichen Selbstbeherrschung zu
stahlen, aber nicht mpdc edoéferav? (Weill). Ich finde, dafi auch
:solche Askese, wie Pl sie nach 1 Kr 9, 27 iibte, der s&beéfsic
forderlich ist, ja dab Pl sie nimmer unter einen anderen (Gesichts-

" punkt gestellt hat.'} Ifpdg OAlyor darf eben nicht dem seog
Gemeint ist Pflage der Ge-’
:sundheit, Ausbildung korperlicher -Kraft, Leistungsfihigkeit, (le--

-&00éfetay entgegengestellt werden.

:schicklichkeit und Geéwandtheit uw. 4., aber nicht um' ithrer selbst
willen, sondern als Tiichtigmachung des Leibes fir irdische Be-
wufsarbeit, zwecks Grewinnung irdischer Subsistenzmittel. Tim. mag-
-ein Handwerk oder irgend ein irdisches Grewerbe betrieben haben,
wis Pl Zelttuchschneider, wie Iio Arzt war. Er soll dariber seines
-eigentlichen Berufes nicht vergessen. Denn jene Anstrengung ist
ja pur smeog dAiyov @gélieog, zu wenigem niitze. Die
Frommigkeit dagegen, fahrt der Ap fort, und darum auch
«eine ihr gemiB goschehende Selbstzucht, ist zu allen Dingon

nittze, indem sie die Verheiflung eines Tuebens hat, .

des joetzigen und des zukinftigen (v. 8). Zwig setzt der
Ap voran, des wahren Lebens. Dieses endet nicht mit dem leib-
lichen, welchas zu verlingern oder zu begliicken einziger Nutzen
«der owperixl; yvuvecie ist, Die Verheiflung ist nicht von dem
hier gemeinten Leben verschieden, sondern verwirklicht sich in
-dem Leben, welches es im wahren Sinne des Wortes ist, § dvzwg
Lwij (6, 19), 1) aidveog Lot (Mt 19, 16. 295 Jo 3, 151.; 4, 14, 36;
10,28; 17,2.3 u. a), ) GLwl) 706 Seov (Fph 4, 18).2) Denn
Lwig ist Genit. epexeg. und nichf ein Genit. der Beziehung, als
ob eine Verheilung gemeint wire, die dem gegenwirtigen und dem
zukiinftigen Leben angehért; der Sprachgebrauch,®) das Fehlen des
Anrtikels und die Zwischenstellung des &xovoe vor Lwiig spricht da-
.gegen, Aueh wiirde man vergeblich fragen, was fur eine Ver-
‘heiffung denn gemeint sei. Ob man aber mit Hofm, erklaren darf:

Y Vgl. Chrys.: wemwic mspt the wyorelus tovnd gaow slofodas. Amays:
0ix Pors dwpates) yvpwedie, A mrevparedd., Bl yop dwpared fv, o
ol ¥rpsper dv uth

?) Im wesentlichen auch Mosh.: Leben bedeute hier glitckliches Leben
im geistlichen Sinne. ,Der Herr hat denen, die ihn wahrhaftig fitrehten
und lieben, verheiflen, daB8 sie auch in dieser Welt ein vergniigtes, zu-
driedenes, ruhigez und daher gliickliches Leben fiihren sollen. Diese Ver-
heilung ist da: Rm 14, 17; 12, 12; 15, 18; (] 5, 228.* — Irrig ist das
Legenwiirtige Leben selbst achon vom Segen eines langen wnd ghiieklichen
Lebens verstanden worden, im Sinne von Mt 6, 33; b Mos 4, 10; 5, 33;
Eph 6, 2fi. Aber diese Deutung triige in +fs »o» etwas hinein, was nicht
dlarin liegt. _

5 Vgl G13, 14; AG 2, 43: vo¥ mwvsduaroc; 2Tm 1, 1; Lwie; Hb 9, 15;
wfjs alwviov whnpovopias. S
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das Leben gei ,das in der Gegenwart und Zukunft eine und selbe®y
ist mehr als fraglich. Denn diese Identitit wird nicht ausgedriickt.
Das jetzige und das zukimftige Lieben werden vielmehr zu dentlichs
als verschieden bezeichnet. Xs divfte darum das zijg »iv xul #fig
peddovong unter Erganzung von {wig als ein Bweiter, vom ersten
Cwig abhingiger (tenit. zu nebmen sein: ein Leben bildet die:
Verheiffung der Gottseligkeit, welches dem gegenwiirtigen und dem.
zukiinftigen (Leben) eignet. Das gegenwirtige und das zukiinftige
Leben birgt fiir die Gottseligen ein Leben in sich, welches ganz.
und voll das ist, was der Name Loben besagt: daher Lwig ohne
Artikel.)) ,Zuverlassig ist das Wort und aller An-
erkennung wert!® (v.9). 1,15 folgte auf den gleichlautenden
Satz eine nihere Inhaltsangabe mit Sz¢. X't 8, 8 weist das kiirzere
ﬂ:wwg 0 Adyog vickwirts. Auch hier ist der Batz 100: 01t
Ahsrinopey als Ausfithrung jenes Ldyog gefalit und 102 als Ziwischen~
satz genommen worden (Hofm.): ,es ist ein wahres Wort (wie winr
denn aueh ?) daraufhin uns abmithen und uns schiihen lagsen),
daB wir unsere Hofinung auf einen lebendigen Groti gesetzt haben®
usw. Aber schon die schwerfillige Form des SBatzbaues miilite bei
jener feierlichen Einfithrung durch smiordg 6 Adyog befremden; und
der Inhalt des Adyoc selbst scheint letaterer wenig angemessen..
Wenn noch in erster ILinie etwas Libliches vou' Gott ausgesagt
wiirde, anstatt vom Verhalten der Christen oder vielmehr der
Apostel! Denn xomidpsy wird am natirlichsten zuerst auf dier
mit viel Plage und Mihe verbundene Ausbreitung des Christen~
tums bezogen, wozu selbstverstandlich auch solches Arbeiten mit
den Handen gehért, dem Pl sich neben der Verkindigung des Ev
unterzog, da es dieser zugute kommen solite. Wie viel natirlicher
und pasgender wird der Agyog von dem schénen Batze verstanden,
der vom Segen der Gottseligkeit handelte! Hs fragt sich nur, ob-
elg Toiro anf das Folgende, also auf 0%, voraus- oder auf das.
Vorige zuriickweist, Aber im ersteren Halle hatte vielmehr dud
Tobro stehen mussan, und wire so ein logischer Zusammenhang
mit dem durch ypd&p verkniipften vomusgehenden (Fedanken zu ge--
winnen ? Aber auch die Beziehung des eig wobzo auf das Vorher-
gehende hat bei der gewdhnlichen Erkliriung ihre Schwierigkeiten :

") Voransgesetzt ish, dal es anch in dem zukilnftigen eidkw filr die
Gottlogsen ein Zw# giht (AG‘r 24, 15: Jo 5, 29; Hb 10, 27}, nur nicht dies
drrws oy (1 Tm 6, 19) oder aimvwg (1 Tm 1 16; 5 12). Vgl das be-
kannte Passionslied: ,Jesn, meines Lebens Leben.“

?y Das =a! (auch) vor xemeuer ist allerdings eher ausgelassen als
eingeschoben; dvedifousdn aber ist entschieden urspriingiichie LA, und
ayarreldueda “Riirfte aus Kl 1, 89 stammen. Stand éyoweldpsde im Texte'
so pafite das xai im angenommenen Sinne von sowohl (als auch) vor mmw,uw
nicht mehr und wurde daher ausgelassen,
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die Tatsache, dall die christlichen T.ehrer mit Riicksicht oder im,

Hinblick davauf, dafi jenes Wort vom Segen der Gotiseligkeit zu-
verlissig und aller Anerkennung wert sei, sich abarbeiten und
schmihen lassen, goll die Zuverlissigkeit und den hohen Wert des
Adyog iiber die Clobiseligkeit bestitigen und begrinden. Das lifit
sich héren. Aber wie begreift sich nun noch das §zs, wenn es in
der Bedeutung ,weil® den Grund fir das xoseitiv und drerdilecFoe
angeben soll?1) Das iy zoéro wire unverstindlich. Xs driickte
im wesentlichen dasselbe aus, was der Satz mit Hre besagt. Und
ist nicht 4auch der Gedanke: sich schmihen Iassen oder die
Hchmach erdulden statt der einfachen Tatsache des (Geschmiht-
werdens eingetragen? Darum diivfte es sich empfehlen, §z: von
dveedildpedea abhingen zu lassen, im Sinne von ,daB*?):; ,Denn
im Hinhblick darauf mihen wir uns auch ab,* sagt der
Ap, ,und werden geschmaht dariber, dal wir auf
einen lebendigen Gott unsere Hoffnung gesetzt
haban® (v.10).") Nichts bildete ja mehr oinen Vorwwrf der
Heiden gegen die Christen, als ihre feste Hoffnung anf den, viel-
leicht genauer einen,*) lebendigen Gott, welcher doch, wie der
Ap bedeutsam hinzufiigt, ein Retter aller Menschen?®) ist
(vgl. 1,1; 2, 4), am meisten solcher, die Glaubige sind,

und dmum auch ihre Hoffnung herrlich hinausfihren wird.

sOobiete diese Dinge und lehre sie!* lautet der
folgende Satz (v. 11). Aus der Voranstellung. des Verb. vor das
Demonstrativum — also anders als 1, 18; 3, 14; 4,6; 6, 2 —
ergibt sich, daf der Ton auf mwepdyyelde (cigentlich: ,tue kund die
Dinge, welche fiir den anderen mafigebend sein sollen”, Hofm.)®)
und demgemiafl auch auf dideoxe legt. Schon deswegen wird das.
zetre nicht blof aut den (Gedanken v. 9 und 10 gehen, auch nieht
auf die Wrmahnung v. 7, dafl Tim. sick tben solle wpdg edadferar,
samt der darangeschiossenen Belehrung v. 8; ja man mag zweifeln,
ob es geniige zun sagen, dal} alles, was von 3, 14 an Glaubenswahr-
heiten und sittlichen Anweisungen dargelegt und eingeschirft
worden ist, von dem zafzo umspannt werde, ob micht vielmehr:

1) Weifi verhiillt die Schwierigkeit, wenn er sagt: ,Man kaun nicht
mit Riicksicht auf die Glanbwiirdigkeit und den hohen Wert jenes Wortes
in abstracto sich mithen und Schmach leiden, sondern nur wenn man

‘dasselbe seinerseits anerkennt, d. h, (!) weil man seine Hofinung gesefzt

hat und setzt anf den lgbeudlgen Gott“.

%) Vgl Mt 11, 20: fjodave desidifer zés wokew . .. 8u 0b pevevinoar.

%) Zum Perf. f}lm/ays:v vgl. Jo b, 46; 1 Kr 15, 19 2 Kr 1, 10; Blag,®
§ B9, 2 (8. 203).

") Vgl zu 3, 15.

5 Vel Aristot. de mundo 6: gwie wkv yae vvws Gmdvien totl xol
yevitwg vy Bmws Jwors zavd wdvds v wéopov duwrslovpévey & Jeds.

6) Zn magayyéliew vgl oben 8. 84 zu 1, 3.

. 11%
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dessen Bezishung auf alles, was der Ap bis dahin dem Tim. zu
sagen fiir nétig erachtet hat, auszudehnen sei, Wenigstens ent-
spricht dem die scharfe Betonung der beiden Begriffe des (Febietens
und des Lehrens und die augenscheinliche Ubergangsatellung des Ab-
schnitts v. 18—16 an der Grenze zweier Hauptteile unsers Briefs.
Wenn sich daran die weitere Mahnung schliefit: ,Niemand ver-
achte deine Jugend, sondern heweise dich als Vor-
bild1l) fir die Gliubigen in Rede, in Wandel, in
Liebs, in Glauben, in Lauterkeit® (v. 12), so ist, wie
aug dem Gegensatz und aus dem Zugammenhang klar wird, der
Sinn der, dal Tim. sich gerade, wenn er als (ebietender und
Lehrender auftritt, sc benshmen soll, dal niemand ihm dabei seine
Jugend anmerke und daraus einem AnlaBl nehme, ihm mit Gering-
schitzung zu begegnen.?) Die Mahnung geht also nicht sowohl
auf die Gemeinde, als vielmehr auf Tim. selbst.?) War Tim., als
ihn Pl, wohl als Diener, mitnahm (im Jahre 52) etwa 25 Jahre
alt, so zihlte er zur Zeit des ersten Briefs, wenn dieser in das
Jahr 65 fallt, 38 Jahve.t) Vorbildlich #) also soll Tim. auftreten
tir die Gliubigen, in Rede,®) nicht blofl der amtlichen, in Wandel,?)
wo immer er sich bewegt, und mit wem immer er zusammen-
kommt. Wenn hiermit das Gehiet bezeichnet war, auf dem, so werden

Y Schion Thdt.: Euypeyes »duos yevoil!

%) Vgl die treffliche Ausfiihrung bei Chrye.: “Ogds d7 wai dwrdrrew
zot) vov lepba wul addevvendivepor daiiyeoder, wip whvta Jeddonsy; sduere-
podvnToy ydp mws medypa § vebwns dmd Tis wowis meoltpswe yéyovs, ik
To¥Td ppote unlels gov 1fs wedryros wourapgoveito. . et yicg wel dxea-
godvnroy sivar wov Sddoxalor. Ilot odv To émeemés, plis; et ofv Td medow,
dv i ratapgorijras; v pkv 1ol meds favrdy wevapgoveiodw xal pepirw
(ofrer pap Oidavualia xuropdovrar ] maxgodvpin), v 0% vois mpds é'régovg
gnréve. Tobroe yap odx ¥orew Emelvecn, dhhe wugedtne. v ubv Sfgess Bubiuf
vig sls Eovrdw, dv loclopias, dv Emfovids, elwbrtws ywelsts- dv 3% dmip fje
=By Ellwr owtneins, Emivarte nui et adPevrias ngovdes. Evtatlu odrits
Emeeexeig yoeie, M edderting, tve uh v mowd lvpaivgras.

% Vgl Castellios Ubersetzung: effice, nt nemo tuam iuvenfutem

despiciat. ~ Beng.: Talis populus, qualis sacerdos, — Ign. ad Magn. 3, 1:
Dty qgémse pdy ovyyododas (mibbranchen) ©f Hlmig vo¥ &maudrov, dlic navi
Jovouw Feov mavpds micay imwgomiw wdvd dmovémew, wadiy Eyver zai
ToUs dylove mpsofutégevs ob moosatlnpdras Y pawopbviy vewrspudy vdEmw
wrh. (Zahn p. 3l = 76 tdooeadwr vel revdgdar vecitegor). Const. apost.
11, 1, - Chrys. de sac, ITfin. Pseudo-Ign. Marias ep. ad Ign. 11§ (ed. Zahn
p. 176: Balomo soll als Kuabe von 12 Jahren die Regierung angetreten
und Proben seiner Weisheit gegeben haben), Jer 1, 6f.- . .
: *) Iren. haer, IT, 33, 3: quia (daf) XXX annorum aetas prima indolis
est invenis et extenditur usque ad quadragesimum aunum, omnis quilibet
confitehitur. 1 Kr 16, 11: u# =z adrdr (Tim)) dfovdevdoy. Auch Tt 2, 15:
undeis gov EgupgovEiTe. '

% Vgl 1 Pt 5, 3; Phl 3, 17.

%) Eph 5, 4.

?

W Jk 3, 13; 1 Pt 1, 153 GI 1, 13; Eph 4, 22.
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nun, mit leiser Umbiegung des Sinnes von &y, Tugenden genannt,
durch welche Tim. ein Vorbild sbgeben soll: durch Liebe gegen
andere,”} durch Glauben an Gott, durch Reinheit des Herzens
und lauteres Wesen im weitesten Sinn des Worts.?) Wenn er
sich 80, d. h. dn seiner Person selbst ein Vorbild fir alle Ge-
meindeglieder darstellend, des ihm obliegenden (ebietens und
Lehrens befleifligt, wird seine Jugend kein Hindernis bilden, daB
die Gemeinde ihn ehre. ,Bis ich komme*, schreibt Pl weiter,
»gib acht auf das Lesen, das Ermahnen, das T.ehren!®
(v. 13). Der Ap will ihn also, wann er kommt, ablosen.?) Der
Axrtikel weist auf bestimmte gottesdienstliche IMunktiomen. Nach
dem Beispie]l der Synagoge bildeten Lesung,®) erweckliche, auf
das Gemiit, den Willen wirkende®) und belehrende Ansprachen %)
einen festen Bostandteil des christlichen Gemeindegotiesdienstes.
Der Ausdruck smpdgexe (vgl. &meys v. 16) notigt, als Sinn anzu-
nehmen, dafi Tim. nicht sowohl ermahnt wird, sich selbst der Aus-
iibung jenmer drei Tatigkeiten sorgsam zu befleiBigen, als vielmehr
goharf prifend darauf acht zu geben, ob andere sie so, wie es
sich gebiithrt, vollziehen. Tim. soll dort vor allem die érepodida-
axedodrree oder die von ihnen Beeinfluliten nicht zu Worte kommen
und ihre blendenden, von der Heilswahrheit abfiihrenden Mirlein
nicht vorbringen lassen. ,So soil er die ihm einwchnende Be-
gabung nicht ungeniitzt lasson, dessen eingedenk, wie er sie emp-
fangen hat* (Hofm.): ,Vernachlissige nicht die dir ein-
wohnende Gabe, welche dir gegeben ist infolge von

'} Die Bec. hat nach év dydmy noch 2v mvesuar: (nach KL P, Thit.,
Dam.; die meisten und besten Zeugen haben es wmicht). Die LA ist
schwierig: aus 2 Kr 6, 6 erklirt sic sich nicht, da dort die Stellung um-
gokehrt ist, é» mvedpars dyip, 2» dydmy.  Auch nicht dureh Dittographie
ans év wiorer, denn letzteres wurde nicht abgekiirst geschrieben wie mredpua;
auch schrieh man s, nicht etwa 7c (Proleg. zu Tischend, VIIT, p. 341),
Was heilit es aber? Caly.: fervor zeli Dei (vgl- Rm 12, 11). Vielleicht ist
zu erklédren: jn Rede, in Wandel, in Liebe durch Geist, dureh (Hanben,
durch Sittenreinheit, d. h.: die Rede soll von Gottes Gelst dwrchwaltet
sein, der Wandel unter Menschen soll vom Glauben an Gott beherrscht
sein, die Liebe soll der Reinneit nicht entbehren,

%) dpwein ist nichl auf das geschlechtliche Leben zu heschrinken; vel.
1 Tm 5, 2 (G 5, 23 nach einigen Zeugen}; 6, 22; 2 Kr 7, 11; 1 Pt 3, 2;
1Jo 3, 3;2 Kr 6, 6.

% Vgl 1 Kr 14, 6: 242 Mo omgds dpds yléoows laldw, 1 duds
odgelijon, sy pf Suty leddom % &y dmonaliye F dv ywdos § by wpogrsie
B ooy ;

%) Le 4, 16f.; AG 18, 15; 15, 21; 2 Kr 3, 14.  Friih wurden auch
schon _apostolische Schriften vorgelesen 1 Th 5, 27; K1 4, 16; Off 1, 8; Tust.
apol. I, 67 u. a. 8. Zahn, GNK I, 1404.; Grundrif d. GNK?, 12,

%) mapduinow, vgl. AG 15, 21; 1 Kr 14, 3 (Phl 2, 1; 1 Th 2, 8).

1 Er 14, 6. 26; Jk 3, 1 u. a.
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Weissagungen unter Auflegung der Hande der
Altestonschaft® (v. 14). Um seiner Jugend und vielleicht
natiirlichen Schiichternheit willen mochte Tim. in Gefahr stehen,
von der Lehr- und Unferscheidungsgabe !} (an diege beiden Stiicke,
als ein in sich engst verbundenes ydpiouc ist gedacht) keinen
oder keinen hinreichenden (ebrauch zu machen. Nicht auf einen
in Ephesus erst geschehenen Vorgang ist hingedeutet, wodurch er
fiir seine sonderliche Berufsarbeit daselbst bestellt worden wire,
sondern an jenen bedeutsamen Akt, durch den Tim. (vgl. 1, 17;
2 Tm 1, 6) in seiner Heimat, zu Lystra, zum Gehilfen am Werk
des v, wahrscheinlich an Stelle des Johannes Mareus, feierlichst
abgeordnet wurde. Das fiir dieses Werk nitige ydpeoua des

Tehrens der Heilswahrheit und des Priifens des von anderen Gre-

lehrten empfing er aber nicht vermittels einer Weissagung, da ded
. genit, doch nur die unmittelbare, nicht irgendeine mittelbare
Ursache bezeichnen konnte,”) sondern, entsprechend dem Plural
1, 16 vard wég . . . mpogpyreing, ,um Weissagungen willen®, d. h.
weil weissagende Stimmen vorausgegangen waren, die darauf hin-

wiesen, daB Tim. zum Begleiter des Ap gewihlt werden sollte

(vgl. AG 18, 2). ITpopnreiae ist also Accus. Plural. Was die
eigentliche Mittelursache der Zuwendung des ydgioje gewesen sei,
steht nicht da. 2 Tm 1, 6 ist als solche Miitelursache (dect) die
durch Pl vollzogene Handauflegung genannt; aber auch diese will,
wie man an unserer Stelle sicht (uerd), nicht irgendwie magisch
verstanden sein, sondern hat als Begleiterscheinung fir das. Gebet
w1 gelten. Selbatverstindlich wirkt schlieBlich alle Gnadengaben,
1 Kr 12, 8, der hl Geist.”) Im Folgenden hat, wie Hofm. richtig
gesehen hat, zof moeofvinpiov den Ton. Pl hat jedenfalls in
erster Linie die Handauflegung vollzogen; aber die Altesten haben
dabei mitgewirkt, daram pevd, nicht ded.  Anders 2 Tm 1, 6, wo
Tim, an seine Verpflichtung gegen ihn, den Ap, erinnert wird.
Also: der hl (feist, in Prophetenstimmen sich kundgebend, und

Y Die Oidupeoss swvevpdrowr, 1 Kr 12, 10; vel. 1 Jo 4, 1; Off 2, 2;
1 Th 5, 21

% 8o nach den Auslegern, welche ded in der nbgeschwichten Bedeu-
fmmg ,unter, bei® fassen, ein Gebrauch, welcher immer nur mit grofer
Vorgicht zu konstatieren ist, z. B, Rm 2, 27; 14, 20; 2 Er 2, 4 (wilre
G14, 13 82 dofsreins zu lesen, was BlaB? § 42, 1, 8. 184, willkiirlich, ohne
Zeugen, annimmt, so hieBe auch das: um [verschiedener] Krankheiten
willen), und immer nur bei durchschimmernder lokaler Bedeutung (bin-
durch) statthaft erscheint. — Weil schwieht wieder den Verbalbegriff 204y
ab: durch eine Prophetie sei dem Tim. die Befihigung zugesichert, sei er
des Empfangs der Gabe gewiB gemacht worden,

% Zur Handauflegung vgl Hb 6, 2; AG 6, 6; 8,17f.; 13, 3; 1 T'm b, 22;
2 Tm 1, 6. — Zusammen wirken der heil, Geist als primire und mensch-
liches Handeln als sekundire Ursache, vgl. AG 15, 28.
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wine ganze Schar von Altesten haben ihn fiir tiichtig erachtet zar
Augiibung seineg Iiehramts, und infolgedessen ist er unter Mit-
wirkung dieser angesehenen Clemeindeglieder dazu bestellt und da-
filr begabt worden: sollte er denn durch Vernachlissigung seiner
Gabe die Btimme Gottes Liigen strafen und die Erwartung der
{zemeinde tauschen wollen? (vgl. Hofm.).!) Tabra peiérc, fahrt
der Ap fort, ein Wort wihlend, das offenbar an das ) duéler
anklingen soll und, entsprechend dem bei dem LXX herrschenden
‘Sprachgebrauch nicht zu iibersetzen ist: ,dafir trage Sorge",
sondern: ,dariber sinne nach® (v. 159).?) Das zodre wird
-dann aber auf das gehen miissen, was dem Tim. eben vorher als
-das fiir ikn Allerwichtigste zu bedenken gegeben war: seine Titig-
keit als Diener am Wort einerseits (v. 11. 13) und seine Bewithrung
als Vorbild fir die (emeinde in praktischem Christentum ander-
#eils (v. 12), nicht aber auf die v. 14 hervorgehobenen Momente,
welche zur Verleihung seines ydotope gefihrt haben (z. B. WeiB),
‘um  so  weniger, als der Abgichissatz ,damit dein Fort-
gchreiten allen offenbar werde (v. 15%)%) bei dieser Be-
zichung des vafre und &y zovzowg anf 14® unverstindlich wire;
ws milfite denn schon & rovroig 1aPe, was villig unmiglich ist,
bedeuten sollen, Tim. solle jene Momente (v. 14%) zur Grundlage
:geines ganzen Seins machen (Weiss), Ev zovdzowg io%, ,darinnen
sel, halte dich auf®, eine eigentiimliche, sich sonst nicht so
findende Redensart,?) soll offenbar, iiber das eben ans Herz gelegte

0 Vgl schon Thdr., Mops.: ,Omni ex parte non est cantam tibi, ut
‘neglegas illa, guae tibi sunt ininucta, sive propter revelationem, cam qua
-asseceutus es, sive ob dignitatem eorum {(plurimorum et hoe nom viligsi-
‘morum), qui ob hee ipsum ministrantes manus tibi imposuerunt.”

) Fiir mam, s0 2. B, Jos. 1, 8; Ps 1, 2; 2, 1 (vgl. AG 4, 28); 85, 28;
87, 30 w. v. 2. TIm Klass, anch: ithen, z. B. Xen. Hell. III, 4, 16: =z
youvdoe mdrre ueord dulpdv iy yvuvalopbvew, ., . Tobs 0 Grovtiovds
ek Tovs toldrag peletdvras. — Ths véqvas, whe nrogmiy Plat. Gorg. Bl B,
-4481. Senec. ep. 69: meditare, exerce te! .

3 moexomwj hier anders als Phl 1, 12. 23, nimlich als ,Fortgeschritten-
heit zu nehmen (Hofm.), legt kein Grund vor. Das & vor mdem (Ree.)
ist vermutlich unecht. Es wiirde aber nicht bedeuten: ,in ihnen® (gegen
‘Weil, der Bm 1, 19; 1 Kr 11, 19 vergleicht), sondern: in allen Stiicken.
"Wahrscheinlich wurde das &, weil man eine Angabe dariiber, worin der
Fortschritt sich zeigen solle, vermilte, eingeschoben.

%) 1, 18 vergleicht sich nicht; auch nicht AG 17, 28, wohl aber Le 2, 49,
-wenn némlich hier é» woZc o8 marede pov fiber den Begrifi des Tempels
‘hinansfithrt, auch etwa Plut. Pomp. ¢. 69: v <ovzoss piv ofw 6 Kaiowg 4w
(in dieser Lage befand sich Caesar), ih, 74: v zodroic ofvar adwiw (disGattin
des Pomp.} xezaladdy 6 dyyelog ek, Die Berufung auf das lat. ,Omnis in
hoe sum®, Hor. ep. I, 1, 11, oder _totus in illis“, Hor. sat. I, i), 2 palt

“aicht, weil der Begriff ,ganz® im Griech. fehlt. Die alten griech. Kxegeten

&ehen liber den Ausdruck hinweg, sie haben ihn aber verstanden im Sjnne
von: befasse dich damit! richte es aus! .
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Nachsinnen hinausgehend, bedeuten, daB Tim. in jenen beiden
Stiicken wie in den Raumen eines Hauses wirklich da sein, sich.
gegenwiartig finden lassen, aber nicht efwa aus Tragheit oder
falacher Scham auBerhalb ihres Bereichs stehen bleiben soll, Beides,
Selbstprifung in Beziehung auf die Ausrichtung seines Lehrer-
berufs und auf sein Handeln, und offenes Eintroten fitr die Wahrs-
heit in Wort und Werk, soll er dazu dienen lassen, daB sein
Fortschreiten, in dem n#mlich, was ihm zu tun obliegt, allen,.
nicht blol der Gemeinde, sondern allen, welche ihn beobachten:
(vgl. oben das undeic v.12), offenbar werde. Alle sollen an ihm
merken, wie das Christentum in ihm mehr und mehr Gestalt ge-
winnt, und sollen in ihm die iiberzengendste Selbstrechtfertigung-
des Ev personlich vor Augen haben. So wird er auch am besten.
jene Besorgnis, es méchte ihm seine Jugend verdacht werden, zw.
nichte machen. Das Wachstum . des inwendigen Menschen iiberholt.
die natiirliche, nach Jahren und Altersstufen sich bemessende Ent-
wicklung. Im Folgenden (v, 16) wird jene zwiefache Ermahnung:
noch einmal kurz zusammengefaiit: ,Habe acht auf dich
selbst (AG 20, 28) und auf die Lehre!* (v, 16%), d. h, nicht.
blof3 : quomodo vivas, guid doceas (Girot.), sondern, entsprechend demn
v. 13 befohlenen Achthaben auf die Lehre, in erster Linie: Tim.
soll auf die Lehre und Lehrtatigkeit anderer sorgfaltig prifend sein
Auge gerichtet haben.l) Ein seelsorgerlich wirkender Gtemsindeleiter-
weill sich verantwortlich nicht allein fir das, was er selbst lehrt,
sondern auch fiir das, was andere unter und vor ihm lehren. Sie:
werden ihn und seine Worte nicht fir ernst nehmen, wenn er es:
hingehen lafit, daB} andere seiner Lehve Widersprechendes vortragen
und empfeblen. Man wird nicht sagen kinnen, daf} dag so ver-
standene Emeye #f) didaoxodie durch den Zusammenhang verboten
werde. Awuch wird die Verbindung von gecved und ) diluonalicr
nun nicht mehr zm hart erscheinen, da das &reye so verstandem
nicht einmal im Sinne von ,acht haben auf¥ und das andere Mak
in der Bedeutung ,sich befleiBigen® zu nehmen ist. Wie wenig
natiirtich und glicklich muf die Fassung Hofmanns erscheinen:
»habe acht auf dich selbst, und hei der Lehre bleibe zum bestem
der Gremeinde*! Uberhaupt kann adroig nur unbequem als Maskul.
gefallt worden. Hs wiirde heiffen: ,bleibe bei ihnen®! ,Mane
apud Ephesios® (Grot.). Das soll nach Hofm. nicht einmal einen
overniinftigen Binn geben, denn es hiefle ja nur: Tim. solle Ephesus:
nicht verlassen¥. Aber es lage doch dag Moment treuen, stand-
haften Beharrens darin (vgl. 1, 3: moogueivar & Egéow). Wenn

1) Vgl AG B, 4: dmengev adross; 2 Mkk 9, 25 (aus dem Briefe des
Antiochus an die Juden): zods Svrdovas wols xagots éndyovtas; Sir, 31, 2z
& Eéywy dvvmviows. Sich beschiiftigen mit heilt émézeev nicht!

T .
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nur ¢brelg, maskul. gefalt, eine leichtere Bezugnahme gestattefe!
Wer sind die ofrei? Es koonten nur die (femeindeglieder vnd
zwar ausschlieBlich sie, also die sreozof, sein (v. 12), nicht die iber
deren Kreiz hinausgreifenden zrdvzeg v. 15. Is bleibt kaum anders
brig als eine neutrische Fassung,?) wobei unter afrd nichts ahderes
zu verstehen ist, als das mit ¥weye oeave@ xod vff Otdeoxarig poch
sinmal kurz zusammengefalte Doppelte, dafi Tim. auf sein Lieben
als ein vorbildliches und aof rechte Wortdarbietung, zumal die
Lebre achten soll. .#fz¢ meint dasselbe wie zufze v. 15, ohme
daB man sagen diirfte, dall es sich hieranf bezidge — das hitte
3uslvorc heiben milssen —, statt auf das doppelte dréyery. ,Denn
wenn du disses tust, wirst du sowohl dich selbat
retten als die, welche dich héren® (v. 16").%} Also sein
eigenes als auch der Gemeinde owiges Heil hiangt daven ab, ob
er sein Amt gewissenhaft ausrichtet, und ob die Fithrung seines
Lebens musterhaft ist.

HI. Timotheus als Berater und Seelsorger der Gemeinde
5, 1—86, (9.

Von Einschirfung dei rechten Lehre gegenitber den Sonder-
lehrern, wie sie dermalen in Hphesus die Gemeinde verwirrten,
von gottgefilliger Ausgestaltung des Gottesdienstes — von der
rechten Ausgiibung. des Gebetes, von dem Verhalten der Frauen
daselbst — von der Gremeindeverfagsung, den Eigenschaften der an-
zustellenden Bischéfe und Diakonen, beiliufiz auch der Diakonissen
hattte der Ap Kap. 1—3, 13 gehandelt, immer so, dal er dem
Tim. einscharfte, dall er als Verweser des Ap die beziiglichen An-
ordnungen treffen solle., Darauf, 3, 14—4, b hatte er ihn ermahnt,
sich an der Heilswahrheit nicht irre machen =zu lassen, im Hin-
blick zumal auf solche im Dienste boser Geister stehenden Irr-
lehrer, wie sie in der Zukunft anftreten wiirden. Allemal schwebte
dem Ap die Gremeinde dabei in ihrer Ganzheit als Wirkungsgebiet
des Tim. vor. Passend schloB sich daran als zweiter Briefteil die

Y Eine Reihe nicht verichtlicher Zeugen hat & etwozs (Vg.: insta in
illis). — Hiel es vielleicht urspringlich: megs gsavrdd sab advors® ©ff Jud
irtipeve? Habe acht apf dich selbst und auf sie (w@o:, welche immer dir
nahe treten)! Oder dwiveps adroig, teile ihnen zu, séo:, nimlich geistliche
Speise? (ozzor I1. 9, 216; 24, 625; (Qdyss. 20, 254).

%) Vgl Jk 5, 19. 205 Polye. ep. 11,4 (von Stindern in der Gemeinde):
sicut passibilia membra et errantia eos revocate, ut omnium vestrum corpus
salvetis. Hoe enim agentes vos ipsos aedificatis.
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Ermahnung, dal Tim, seiner ganzen Gemeinde durch ernste Selbst-
zucht voranleuchte (4, 6—16). Es folgen weitere Ermahnungen,
die s mit Tim. als Berater und SBeelsorger der Ge-
meinde zu tun haben. Mit einzelnen Gruppen und Stinden
innerhalb der Gemeinde soll er, je machdem ey mot ist, verschieden
handeln. Der Ubergang ist durch die letzten Worte des 4. Kapitels
20vg Gxoloveds gov, unmittelbar gegeben,

a) Far alte Manner und Frauen: 5, 1. 2. ¥u seinen
‘Horern, auf deren Rettung er Bedacht nehmen soll, gehoren ver-
schiedene Altersstufen und beide Geschlechter: ,Einen alten
Mann fahre nicht scharf an,!) sondern sprich ihm zu
wie einem Vater!“ (5,1). DaB der mwpeofiregog hier nicht
den Triger des (Gemeindeamts bezeichnen kann, wird aus dem
‘Gegensatz zu den folgenden Personen unzweifelhaft. Man miiBte
«denn auch, was unmoglich ist, unter den jungen Mannern, den
alten Frauen und den Jungfrauen entsprechends Bedienstete inner-
halb der Gemseinde verstehen.  Tim. war jung; um so mehr ge-
ziemt ihm jene Wiirdigung der Alten als Viter?) und das Meiden
des émemlajrray (vgl. 3, 3: ui) mdijmeny), statt dessen vielmehr
sroguxokeiv, ein Zureden, Ermuntern, Trosten, chne Ieftiglkeit
und Bitterkeit. Um so eher wird ihm der Vorwurf erspart bleiben,
dafi er fiir den ihm von Pl angewiesenen Posten und insonderheit
fir die Seelsorge nicht das nétige Alter besitze. Den Gleich-
altrigen gegeniiber soll er nicht den Vorgesetzten herauskehren,
sondern in ihnen DBriider sehen, und entsprechend soll er die
alten Frauen als Mitter ermahnen, wenn es not tut, und
die jungen Madehen als Schwestern, ‘und zwar, wie be-
deutsam hinzugefiigt wird: ,mit aller Keuschheit® 5 (v. 2).
Tim. ,soll denen, welche auf Verleumden aus sind, auch keinen
‘Bchatten von Berechtigung geben® (Chrys.).

b} Fiir die Witwen: 5, 3—16. TRins besondere Klasse der
Frauen bildeten und nicht geringe Schwierigkeiten bereitoten in
KFphesus, wie schon in der Urgemeinde zu Jerusalom (AG 6, 11L),
die Witwen. ,Die Witwen ehre, die, welche (oder viel-
leicht besser: als Witwen ehre die, welche; vgl. v.9) im
eigentlichen Sirne Witwen sind® (v. 3). Das zepdy darf
nicht ohne weiteres oder gar allein von fuBerer Unterstiitzung ver-

'} émrchiose nur hier im NT' (s, jedoch Le 23, 43 D vom frommen
-Behdicher; d: qui obiurgabat eum),

®) Zur Sache vgl . B. 3 Mos 19, 32; Sir 8, 8. Ambrst.: apud omnes
-atigue gentes honorabilis est senectus.

¥) Vgl. Thdr. Mops.: Siquidem et sorores sint mulieres et eandem
-habeant neturam et similia perpeti possing, et diligimus propter naturae

‘propinquitatem et cavemus aliquid ineonveniens in illas agere propinguitaten

venerantes natnrae cmin debita reverentia.
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fgtanden werden, wie es schon Thdr, Mops. fafite,!) sondern bedeutet
"wie sonst eine sittliche Hochschitzung, wie sle von (rott solchen
Personen gegeniiber gefordert wird, die gemif ihrer Stellung ein
besonderes Anvecht darauf besitzen, wie Kinige (1 Pt 2, 17) und
Eltern.?) 4t 8vrws yfjeat missen freilich darum nicht schon solche
Witwen sein, ,welche rechte Witwen der Gesinnung nach sind®,3)
gondern kénnen zunichat nur solche sein, welche, wie denn auch
groee soviel bedeutet als entbloBh, beraubt, nimlich des Mannes,
einsam und verlassen sind, ,in der Welt alleinstehende. Frauen¥
{(Hofm.), welchen ez an Anverwandien fehlt, in deren Hausgemein-
schaft sie hineingehéren. Sie sind (lieder der (Gemeinde; sie
bilden den eigentlichen Witwenstand, den ,Witwenchor, wie der
Ausdruck in der Briidergemeinde lautet, den es zu ehren gilt.
Voo solchen Witwen, bei denen jene Voraussetzung nicht zutrifft,
dgt hier nicht die Rede. Selbstverstindlich liegt aul der Linie jener
wvon Tim. zu iibenden Ebrung aueh jegliche Art praktischer
Liebeserweisung, und da diese hier wesentlich mit in Betracht
Xkomint, wird sich aus dem Folgenden ergeben; aber zunichst wird
doch nur gesagt, daB, ganz abgesehen von HuBerer Unterstiitzung,
Tim. den rechten Witwenstand i{iberhaupt ehren soll. T 4. Verse
nun handelt es sich um Witwen, welche nicht zu den &yzewg yfjowe
ihlen. Sie sind auszunehmen von der dem Tim. v. 3 gegebenen
Anweisung. ,Wenn aber eine Witwe Kinder oder Enkel
hat, so sollen sie zuerst lernemn, 1hr eigenes Haus
fromm einzurichten?) und den Vorfahren Vergeltung
zu eratatten; denn das ist angenehm?® vor Gott® (v. 4).
Von altersher sind die Auslegungen von 4% geteilt, ob das Subjekt
von povdevérwoay die Kinder und Eankel (so Thdr. Mops.) oder
«ie Witwen selen (so Chrys., Thdt., Pelag., Ambrst.).®) Cegen

1) Auch Ephr. Syr.: honora, i. e. ciba. ]

%) ¥gl. schon den hiéufigen Sprachgebraunch bei Homer, s, Nigelsbach,
hom. Theol.?, 208: ,Hauptsiichlich in den Opfern wird den Gottern diejenige
Ehre zuteil (Fear péous), welche vom Diehter so héufiz zur Bezeichnung
der héchsten denkbaren Ebre gebraucht wird.® Man erinnere gich an das
Fedy de repdy, ioe Jeotoe wiery, an das Jeds & dg wizro due . i, z. B.
J1. 12, 310f,, wo Sarpedon sagt: Jhatxs, viv 0% v verquipecda ndliote
Ea‘gy e xpbaniv z ‘)}333 sdeioe; Dewdeoot. .

%} 8o Schleierm. a, a. (0. 8, 211; auch sechon Thdr. Mops.: gquando
promissio {ihr Witwenstand, émayyelie) ipso opere impleri videtur. — Vgl
2 Bam 14, B: wdla yuri pioa dyes slur (ol lect.: dwrms yuwiy yiow). .

) cdosfetr ¢, ace, statd ele oder mepi, fast auffiillic (Ambrst.: pie
tractare; Vg : regere). Passive Wendungen kommen b, d. EKlass. vor.

5) Das »eldr »wt (Rec.) ist aus 2, 3 geflossen. . )

. %) Vgl. die durck minuse. 3 und 36 sowie durch ital. d und f, vg
{auBer am), Ambrst., Pel. vertretene Lesart aardavézw. Auch Ephraem
dchreibt: discat & te. Ambrst.: Viduam prius in hac vita et conversatione
dlicit probandam, ut tunc demum digna sit vidua ecclesiae nuncupari . . 5
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die erstere und fiir die letztere Auffassung sprechen entscheidend
folgende Girinde: 1. wire ein Subjektswecheel beabsichtigt, so-.
hatte er gerade hier hervorgehoben werden miissen, weil es galk
zu betonen, daB eben die eigenen Angehirigen die PHicht hitten,
der Witwen sich anzunehmen. Dafl bei Annahme der Subjekis-
identitit 4° ein singularisches, 4% ein pluralisches Subjekt hat, ist
nicht auffillig, vgl. 2, 11; Mt 8, 4; Le 23, 50f.; Rm 3, 2; 1 Kr
7, 36; 2. man mifite unter den Kindern und Enkeln Erwachsene,.
Leiter eines Hanswesens, versteben, Aber das ist mit keiner Silbe-
angedeutet (anders v. 8. 16); 3. das zp@zov blishe unverstandlich.
Man sagt zwar (so Weill), das zsufiy komme in erster Linie den
eigenen Nachkommen der Witwe zu, und erst, wo diese wegem:
ihrer Unmiindigkeit oder Mitiellosigkeit nicht imstande seien, die
gottgeordneten Pleger und Versorger einer Witwe zu werden, trete-
der Fall ein, um dessen willen Pl von Tim. das Ehren der Zvrcwg:
yfigore verlange. Aber dane hitte der Ap schreiber miissen: (ofzoc)
Hovavérwooy spdtor. Nun aber bedeutet der Satz: die Witwen
sollen zuverst das eigene Haus fromm zu verwalten lernen* diesesc

ehe sie sich auller dem Hause zu tun machen (vgl. v. 10. 13; nicht.’

aber: eche sie von der Gemeinde Fursorge begehren; das ergibe
einen schiefen Gegensatz), indem sie sich etwa mit Liebesarbeiten.
in der Gemeinde beschiftigen, sollen sie es lernen!) — man hat
den Eindruck, als welle der Apostel es ihnen zur Beschamung-
sagen —, zuvirderst der Heiligkeit des Familienlebens eingedenk:
zu sein und sich mit den Sorgen des Hausstandes zu befassen,
Das mochte von Ehrgeizigen oft genug als schwer, unbequem, er--
niedrigend empfunden werden, und umgekehrt ein Wirken in der-
Gemeinde mochte ihnen als verlockend erscheinen. Dazu kommt 4.,.
dal) es wenigstens auffallig heiBen miiBte, daf die Kinder oder-
Enkel ermahnt wiirden, ihr eigenes Haus fromm zu verwalten, wo
doch nur das rechte Verhalten gegen die Mutter oder GroBmutter

quae enim affectus {affines?) suos pie tractavit et domum bene gubernavit,
dei legem servavit, digna effecta remuneratione ecclesine, — Sehr ver-
lockend ist es, als das zur Frage stehende Subjekt beide, die Witwen und:
deren Angehirige, zu fassen und dann das Qlied wov #. olx. edo. auf die
Witwen und das duoefids drod. auf ihre Angehivigen zn heziehen; so Zahn,
Ign. v, Ant, 8. 881, Aber sollte der Vi dann micht die verschiedene Be-
zmhuug der beiden Infinitive hervorgehoben haben, etwa durch Zwefwy wuév,
zaite 0é oder durch Wiederholung der Subjekte?

1) Weil meint, dal dieses Lernen, von den Witwen versianden, hier
villig wnangebracht stehe.. Denn diese miifiten es lingst gelernt haben.
Aber bestiitigt nicht ein Blick in die Wirklichkeit das Gegenteil? Ist der
Erniihrer und Hausvorsteher verstorben, so plegen so vollig nene Verhiilt-
nisse an die Witwe herangzutreten, daB es sich in der Tat um ein Lernen-,
ein Sichhineinarbeiten-Miissen handelt.- Und nun halte man sich das Los
der Witwen in der griech.-rém. Kulturwelt gegenwirtig! Vgl etwa Chrys..
de sacerd. I. Le 18, 3, 4.
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gemeint wire; warum schrieb der Ap nicht edriy oder ein ent-
sprechendes Bubstantiv? 5. auch das ¥deov kime nicht zu seinem
Recht; nun aber tritt es in Gegensatz zu einer in der Gemeinde
als Houg Gofttes begehrten Titigkeit;!) endlich 6. die absehlieliende
Mahnung v. 7 blickt entschieden auf v. 4—6 zuriick, d. h. auf
wiirdiges Verhalten der Witwen, wogegen v. 8 einen neuen, selb-
stindigen Gedanken bietet (s. u.). Was aber die Ersattung der
den Vorfahren zu leistenden Dankesschuld als eine pflichtmabige
Betatigung der Witwen betrifft, so liegt darin, dafi sie, wenn sie
.gich ihrer Familie nicht annahmen, aufler acht liefen, was sie ihren
Vorfahren schuldetén, ,denen sie es zu danken hatten, daB sie in
der Zucht und Pflege einer Familie aufgewachsen und des Segens
eines Familienlebens bis hierher teilhaftiz gewesen waren® (Hofm.).
8o also steht es: auf das den dvrwg yfiges zu leistende zeudy sollen

".diejenigen Witwen nicht rechnen dirfen, welche innerhalb des

Kvreises threr Kinder und FEnkel ein gottgefalliges und ihren Vor-
fahren dankbares praktisches Christenium beweisen kénnen und

_sollen, Sie gehorven gar nicht zu den dvzwg yijoce. Wer denn?

Wenn 1 ¥vzwg ypjoe v. B bedeuten kémnte ,eine Witwe, wie sie
ein soll*, also eine Witwe von rechter religiss-sittlicher Beschaffen-
heit, so ergibe sich ein leichtes Verstandnis des 5. Verses: von einer
golchen hiefie es, daB sie, auch wenn sie allein und vereinsamt ist,
auf Gott hoft und in Gehetsitbungen verharrt. Aber % friws pjou
kann nun einmal hier nichts anderes heiflen als eine unversorgte,
micht bioB des Ehemanns beraubte, sondern auch der Kinder und
nzher Anverwandter ermangelnde oder von ihnen verlassene Witwe,
and pepoveouévy verschirft den Begriff in der Weise, dall sie ganz
einsam goworden, also auch von Freunden im Stich gelassen ist.
Man hat darum gefragt, wie von einer solchen Witwe, welche
lediglich nach ihrer #uBeren Lage, aber nicht nach ihres Herzens
Pustand charakterisiert werde, die lobenswerte Tatsache ausgesagt
werden konne: #Amixey émi Fedv k. (v. 5), und man begreift, wia
alte lateinische TTbersetzungen gelegentlich den Konjunktiv der Er-
mehnung : speret, permaneat bieten.?) Textkritischen Halt hat diese
LA nicht. In jener Erwigung hat Hofm. % d&, relativisch, ge-
schrieben und iibersetzt: ,welche aber, wirklich verwitwet und ver-

Y Den Ausdruck mgoyévorc als Begeichnung fitr Mutter und Grob-
mutter als ungeeignet zu beanstanden, halte ich fiir unrichtig; vel z. B.
Plat. legg. XI, 9819, 932,  AuBerdem: in der Muiter und Grobmutter
ktnnen ja die Vorfahren iiberhaupt geehrt werden, Immerhin wire ein
Wort wie povefor passender gewesen. Vgl August. confess. IX, 9 iiber
geine Muttér Monjca; mutuam vicem parentibns reddiderat, domum
guam pie tracteverat. Joeszs (auch parentes) sind Elfern, GroBeltern usw.
. ) 8o Ambrst. und der lat. Text des Thdr. M. bei Swete II, 136, welcher
amch auf Sedul. Scot. verweist; aber Ambrs., Aug., Vg. (nicht freflich Vg
Clem.: speret, instet; lies aber speravit [sperat!, instat) haben den Indie.
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einsamt, ihre Hoffnung auf Gott gesetzt halt (Perf.), die wird danm
auch Tags und Nachts im Bitten und Beten verharren“ (mpoguevet.
sel wohl richtiger zu schreiben als mooguéver); dvrwg yrpe xod
tepovwpdvy soll also eine Appesition zum relativischen Subjekt.
bilden, wobei das Fehlen von ovoe um des Partizips HEROVOWHEDT
willen wohl méglich sei:’) ,die Rede geht von dem, was eine
Witwe tun soll, die nicht vereinsamt ist (v. 4), iber zu dem, was
eine, die es ist, ihr Tun sein 138t, wenn ihr Sinn und Wesen dem-
entspricht, dall sie es ist*. ,HEs kann aber eine Witwe ¥rzwe o
sein und sich dabei ganz anders haben und halten, indem sie es:
sich, statt ein Giebetsleben zu fiihren, mit Essen und Trinken wohl
sein 1aBt. Tine solche, sagt der Ap (v. 6), ist lebendig tot, nicht blof
vorlassen und vereinsamt; nur sich selbst lebend, ist sie zu nichts.
mehr gut, hat keinen Beruf mehr in der Welt und erfiillt keinen..
Eine solche hat auf die Ehre des Witwenstandes keinen Anspruch®.
(Hofm.). Gegen diese Auslegung Hofmanns spricht nur, dab
ebensowohl # & und Gvewg ale auch fAzmexer und xai FLPOCUEEL
unnatinlich suseinandergerissen wirden.?) Die Lisung jener von

Hofm. besonders scharf, ja eiuseitig hervorgehobenen Schwierig-

keit liegt in der Erwiagung, daf} der Ap selbstverstindlich nur von
Witwen vedet, die zur christlichen Gemeinde gehorten; und da.
lagen denn die Verhéltnisse tatsichlich so, daB die einsamen und
aller fiir ihre dnflere Unterstiitzung sorgenden Peger baren Witwen
auf Gott hofften und statt Menschen Gott um Hilfe anriefen.?)
Es war den Witwen der Weg nicht verschlossen, ein lockeres
Leben zu fithren (v. ) und sich so ihrer Einsamkeit zu begeben..
Tim. soll also, wenn es gilt, die rechten Witwen zu ehren, diejenigen.
nicht weiter beriicksichtigen, welche, wie die Pflicht, so die Ge-
legenheit haben, in ihrem eigenen Familienschofie sich niitzlich zu
‘machen und darum der von ihnen etwa begehrten Ehrung nicht,
bediirfen, wohl aber die — so diirfen wir hinzusetzen — in strenger
Wahrung ihres sittlichen Rufes lieber wirklich einsam und ganz
verlassen bleibenden und allein auf Grott hoffenden, als auf sziigel-
losen Verkehr sich einlassenden Witwen ehrem; er soll ihre zu
Gott gerichteten Gebete zur Erfillung bringen. Bine tippig und
schwelgerisch lsbende 'Witwe hat sich durch solchen Wandel tat-

1) Z. B. AG 1Y, 37: spdyere vods dvdons vovrovs olre fegoavlovs obire
Blaspnuovrras 1y Jedy Hudv, :

*) Wer, wie z. B. WeiB, zu % 82 onaraldoe nicht blob yfee, sondern
anch drrwrs yroa wei pewovwpbvy erginzen will, miifte eigentlich schreibens
7 8%, omaral@oe, und vorher § pdv vor #dmmer hinzudenken.

) Vgl Le 2, 86—88, wo freilich die Sachlege anders ist (Polag.:
qualis erat Anna filia Phanuel, tales praecipit bomorari); ebenso Polye.
ep. 4, 3, wo es heilt: ,die Witwen {ermahne), daf sie ztiehtig seien mit
fgziehﬁn% auf den Glamben an den MHerrn, und wnablissig beten

fir alle, i .

o
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siichlich schon von der Gemeinde ausgeschlossen, mag sie auch
duflerlich noch zu ihr gehéren wollen. Die (Gremeinde ist vom
Tode zum Lieben hindurchgedrungen ; aber es fehlt nicht an geistlich
Toten (vgl. 1 Jo 3, 14£.; Off 3, 1}; auch solche alle Zucht, Scham'
und Ordnung mit Fiifen tretenden Witwen gehoren zu diesen,
und dall sie bei der Frage, welchen Witwen von seiten der Ge-
meinde oine Ehrung widerfahren solle, tiberhanpt nicht in Betracht
kommen konnen, verstesht sich von selbst. Alles das, was hie
iber die Witwen gesagt ist, soll Tim. ihnen als unumstsBlichet
Satzong zu bedenken geben, damit sie untadelig seien
(v..7), nicht sowohl vor Gott und den Christen, als vielmehr vor
den Amngen der Nichtchristen.

" Wie sollte nun noch, nach dieser abschliefenden Mahnung,
v. 8 etwas enthalten, was den Witwen einzuscharfen wire? ,Wenn-
aber jemand®, fihrt der Ap fort, . far die Seinigen und
zumal fir Anverwandte nicht Fiirsorge iibt, der hat
den Glanben verleugnet und ist schlimmer als sin
Unglaubiger® (v.8). Also keinesyegs kann hier mit Beszug
auf v. 4 gemeint sein, dafi die Witwen fin die Thrigen, oder, im
Falle das von uns abgelehnte Verstindnis von v.4 das richtige
wira, dab die Hinterbliebenen fiir ihre Miutter oder GroBmiitter
sorgen sollen, und dafl sie, wenn sie dieser Pflicht vergessen,
diesem harten Urteil verfallon, Es gilt vielmehr einem Hausvater,
der nicht bei Lebzeiten die Pficht erfiillt, fir die Seinen und
zumal fir Frau und Kinder so zu sorgen,!) dafl sie nach seinem
Tode keine Not leiden. So im wesentlichen Hofm,, nur dal er
pdAiore oixeiwy als superlativen Aunsdruck fir olxstordrwy nimmt,
weil der Artikel anf falscher Lesart beruhe. Indes es fragt sich.
noch, oh derselbe nicht doch zu lesen ist;?) und auch im Falle
der Unechtheit wire jeme Deutung als Umschreibung des Super-
lativs, zumal angesichts der Btelle 4, 10: mdvzwr dvdedmwy,,
pddiore mior@r (vgl. Gl 6, 10) so unwahrscheinlich als moglich.?)
Die {deoc*) bilden einen weiteren, die oixeio: einen engeren Kreis;
jenen gehoren auch etwa Freunde und Landsleute an, diese sind
mit dem, dessen Sache die Fiirsorge ist, durch Familienbande und.

_ 1) Ob mpovosrzee (30 Ti%) oder mgowost zu lesen ist (so Ti%), ist schwer
zn entscheiden. Die meisten Textzengen bieten das Aktivum. Fir den
Sinn macht es nichts aus. Das Medium steht Rm 12, 17 (nach Spr 8, 4 LXX).
Zur Sache vgl. Xen. Cyrop. VIIL, 1, 1: of mazépss mpovooiioe @y maidew,
Snws primote cdrove Tdyeds Emideiws, mit Begiehung auf testamentarische
Fiirsorge fiir Hinterblichene,

2} w@r fehlt nur in x AD*G und im min. 73.
¥ Die Berufung auf AG 26, 3: udhiate ypdempy ge Srie mdvrwy @
. v verfingt micht, weil es von ywdezne keine Superlativiorm gibt.
*) Natiirlich ist idieo» magkul, nicht neutr, zu fassen (so Jo 1, 11°;
15, 19 u. %, wohl nicht 8, 44}; vgl. Jo 1, 11°; 13, 1. :
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Hausgemeingchaft aufs engste verbunden, wie Weib und Kind.er.l)
Die Artikellosigkeit wirde nicht die Zugehdrigkeit des Artikels
vor I8iwy auch zu ofxsfwy fordern, sondern nur die Qualitit des
oixeiwy betonen, ohne dessen Helbstindigkeit in Frage zu stellen.
FEin Gemeindeglied nun, welches sich solcher Pﬂichtvergess_enheit
achuldig macht, hat damit 1. den Glanber verleugnet, weil der
@laube die Christen zu einer briiderlichen Gremeinschaft zusammen-
gchlieBt, da einer fir den anderon anfzukommen verpflichtet ist
oder vielmehr sich verpflichtet hat (vgl. G1 6, 10; AG 2, 45 u. a.),
und ist 2. deswegen schlimmer, #rger gls ein Unglaubiger, insofern
schon die Blutsverwandtschaft, ganz abgesehen vom Christenstande,
ihn zu tatkraftiger Firsorge fir die Seinen treiben mifite. Man
hat — so WeiB —- dieso Awuslegung des 8. Verses als wider den
Zugammenhang verstofiend und ungehsuerlich gefunden. Mit U.n-
recht. Denn was der Ap als einen Allgemeinsatz ausspricht, gilt
nach dem Zusammenhang selbstverstindlich zunichst fir die Witwen.
Hatte der Ap dem Tim. Anweisung gegeben, was er den Witwen
gebieten solle, damit sie untadeliz wandelten (v. 4—7), und dafi
er danach ihre Bhrung zu bemessen habe, so ,soll v, 8 dem vor-
heugen, daB eine Witwe durch Schuld dessen, der fur s.ie hatte
gorgen sollen, hilflos nachbleibe und ohne Not der Gemeinde zur
Last falle® (Hofm.).?)

Dieser Gedanke fihrt unmittelbar zum Folgenden %) (9—16),

" Vgl Xen. mem. II, 7, & (auch hier handelt es sich um TUnter-
stiltaung): zods olzelovs megiopliv dmollvptrvovs (88 sind, wie ans dem Zu-
sammenhang erhellt, die niichsten Verwandien gemeint).

: ) Eénnecke (in ,Beitr. z. Fird. christl. Theol.* 1908, 8. 81f.) ver-
mibt V. 3-8 verniinftige Ordnung und schligt wvor, V. 4 hinter V. 7 zn
stellen, so daB V. 3 u,’b von alleinstehenden, V. 6 u, 7 von leichtfertig
lebenden, V. 4 u. 8 von solchen Witwen handle, die Kinder oder Enkel
haben, worsuf V. 9 u. 10 von Witwen die Rede sei, die in der Gemeinde
arbeiten. Unnitig und, texthritisch angesehen, schwer zu erkliren. Iiir
d¢ V. & n. 8 wiirde man auch ydg erwarten. . i

%) 8. gur Sache Zahn, Ign. v. Ant, 8. 580H, — Meine Auffassung
im Anfsatze ,Diakonen und Diakonigsen nach dem NT* (Schifers Monats-
schrift fiir Innere Mission, XII, 8. 239) bedarf der Zurechtstellung. Ver-
einzelte Unterstiitzung auch soleher, die mnicht alle v. 9. genannten Be-
dingungen erfilllten, bramwcht ja nicht ausgeschlossen gewesen zn sein,
Genug, ,es pab eine einzige Klasse vou ‘Witwen', welehe einerseits von
der Gemeinde erndhrt wurden, anderseits aber eine nicht nihex angtgebene
Verwendung im Dienst der Gremeinde fanden und eine dementsprechende
Ehrenstellung einnahmen. In ersterer Hinsicht war eine formliche Im-
matrikulation ehenso notwendig als in letzterer; und wenn es in dieser
Hinsicht wiinsehengwert war, dafl die Witwen ohne hiusliche Pitichten und
Neigungen seien, und wenn deshalb auBer einem Gelitbde fernerer Khe-
losigkeit auch noch das Alier von 60 Jahven als Biirgschaft dafiiv und die
véilige Verlassenheit von Angehtrigen gefordert wurde, so war damii zu-
gleich dafilr gesorgt, daf gerade die Bedirftigsten die Wohltat des Inshi-
tuts genossen® (Zahn).-
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'wo der Ap micht etwa, wie man vielfach annimmif, auf eine be-
amondere Witwenklagse zu sprechen kommt, welche von den
kurz vorher (3—8) gemeinten Witwen zu unterscheiden wiare.
Vorher nimlich, so sagt man, habe der Ap lediglich unter-
-gtiitzungsbediirfiige Witwen Im Auge gehabt, jetzt aber meine er
-ein Ehrenwitweninstitut, von dem wir freilich aus dem NT nichts,
:gondern nur dies und jenes aus anderweitigen altkirchlichen Nach-
richten 1) wissen sollen. Aber wie viel schiarfer hatte v. 9 der
Ubergang zu einem ganz anderen Witwenkrels markiert werdén
massen! Auch vorher war zudem nicht bloB von Unterstiitzung,
sondern im allgemeinen von Ehrung die Rede. Endlich zeigt der
iSchluf} des iiber die Witwen handelnden Abschnitts, v. 186, vgl. v. 5,
«dall es sich auch dort um @wwwg yijpor und deren Versorguig
handelt. Das Neue, welches v. 9if. eingescharft wird, betrifft die
Anfnahme solcher in einen Witwenkatalog, ,Als Witwe soll
ins Verzeichnis aufgenommen werden®, heiBt es; demn
‘das bedeutet hier xaraieyéodw, nicht bloB: sie soll ausgewahlt

‘werden,?) yrgc aber will pridikativ. und nicht als Subjekt ge- -

nommen werden (vgl. v. 8); denn nichissagend oder vielmehr un-
miglich wére die Erklirung: ,eine Witwe soll aufgeschrisben werden,
wenn®, als wenn nicht auch andere, welche die im Folgenden her-
vorgehobenen Bedingungen nicht erfiillten, oder die, von denen

- -eben die Rede war, ebensowohl hitten angeschrieben werden diirfen.’

] ) Doch nicht ohne weiteres! Vgl. Ip. Polye. 4, 3. Die Witwen heiffen
bei ihm ,Altar Glottes, 1. weil sie vornehmlich Opfer der Wohitdtigkeit
empfangen, und 2. weil sie vor anderen bestindigem Gebet obliegen sollen.
Also: Pflicht und Vorteil des Witwenstandes ist durch ein Wort ausge-
driickt, ~,Lange Zeit gingen Ehbrenstellung oder Amt und Versorgung
-Qurch die Gemeinde Hand in Hand“ (s. Zahn, a. a. 8. 338f 582). . Die
ebendlindische Kirche hat den viduatus oder ordo vidwarum linger be-
wahrt als die morgenléindische, in welcher das Witweninstitut wohl noch
im 2, Jahrh. sich zu einem kirchlichen Amte verdichtete, Was das Ver-
-hiltnis der Witwen zu den Diakonissen betrifft, so hat es urspriinglich
{vgl. Rm 16, 1; 1 Tm 3, 11; Plin, ep. 97, 8) sicher Diakonissen neben , Witwen®
gegeben; jedoch ist der Witwenstand als Triiger eines kirchlichen Amts
‘im Orient im weiblichen Diakonat untergegangen (vgl. Can. Laodic. 11), und
umgekehrt im Abendland der weibliche Diakonat sehr bald im Viduat.
Aufier Zahng Ausfithrungen vgl. Dieckhoff, Die Dinlonissen der alten
‘Kirghe (in Schiifers genannter Monatsschr, 1877, 8. 200f), Uhlhorn,
-Christliche Lichestitigkeit 18822, I, S. 84, neuerdings Zscharnack,

.Der Dienst der Fraw in den eraten Jzhrhunderten der christlichen Kircha

1902, ein Buch, welches freilich mit Vorsicht zu gebrauchen ist, Riehtig aber

-heiBt es hier 8. 104, dal zur Zeit und in den (Gemeinden des 1 Tm weiblicher

Diakonat und Viduat als unterschiedene Institntionen ucheneinander he-

-gtanden haben,

#) Oft bei Klassikern vom Ausheben der Soldaten; bei dem LXX steht
xaradéysw nur einmal im Sinne von widersprechen, 5 Mos 19, 16 (2 Mkk 7, 30
Ties xavalnyovoys). . : :

Wohlenberg, Briefe an Tim. u. Tit. 2, Aufl. 12
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Nur gehorten sie dann nicht dem hier gemeinten Witwenverzeichnis
an. Als yijpor schlechthin kommen die darin zu Vermerkenden in
Betracht. Drei Bedingungen nennt der Ap, welche behufs Auf-
pahme in jenen Xatolog erfilllt werden miissen: zuniichst soll
eine solche nicht jinger als 60 Jahre sein;!) ferner:
,Eines Mannes Weib* (v. 9), wozn das uefig yvvarxoc &vdger
3,2 (Tt 1, 6) zu vergleichen ist; nicht dies wird gefordert, dal3.
gie keine zweite oder mehrmalige Ehe eingegangen sei, sondern daf-
sie in ibrem Ehestande keusch gelebt, ihrem Manne Treue gehalten.
hat. Denn mochte immerhin der Ap die Enthaltung von einer
wiederholten Fhe fiir weniger sorgenvoll und insofern fiir emp-
fehlenswert halten (1 Kr 7, 8, 89, 40), wie konnte er es nachher
als seinen ausgesprochenen Willen hinstellen, daB, aus praktischen.
Griinden, die jingeren Witwen heiraten sollen, anstatf sich um
Aufnahme in den Witwenkatalog zu bemithen? Fndlich aber scll
sie fiberhaupt ,in schénen Werken ein gutes Zeugnis
haben® (v.10), und wie letzteres gemeint sei, besngen die fiinf’
mit & angereihten Sitze, wo & nicht mit ,wenn®, sondern mit
.0b% wiederzugeben ist, indem sich ein Begriff des Fragens und
Priifens ergiinzt, welches bei Entscheidung dariiber, ob eine Witwe
aufzunehmen ist oder nicht, statthaben mufi: ,ob.sie Kinder
grolgezogen hat®, heilt es zuerst; tiber den eigentlichen Sinm.
von Texvorgofpsly hinauszugehen, ist unberechtigt. Worauf es hier
ankommt, ist also nicht, ob sie die Kinder weise und fromm er-
zogen und ein gutes Ergebnis mit dieser Erziehung erreicht hat,
sondern lediglich, ob sie sich auch der mit der #ulleren Auf-
orzichung verbundenen Mihewaltung willig und, ohne sich's ver-
driefen zu lassen, unterzogen hat, Weiter: ,ob sie Fremde
gastlich aufgenommen hat*, wie etwa Rahab, Richt 2, 1. 15;

6, 17 (Hb 11, 31; Jk 2, 25), oder Martha (lic 10, 38), Lydia.

(AG 16, 15); ferner, ,ob sie die FilBe?) Heiliger ge-
waschen hat¥, was wir in diessm Zusammenhang sicherlich im
eigentlichsten Sinn zu nehmen haben, also nicht amf allerlei Dienste
geringster und mniedrigster Art auszudehnen brauchen;?®) wahr-
scheinlich ist zunichst an beherbergte Wanderprediger gedacht..

1) Der Genit, 2v@» ist von yeyorvie abhiingig, ist aber nicht Genit..
compar. (gegen Weifl), indem nach bekanntem Sprachgebrauch das # ein--
fach fehlt; s. BlaB? § 36, 12, welcher, obgleich er yeyerwie zum Folgenden
ziehen mochte, doch bemerkt: auch bei der Verbindung mit dem Vorigen.
bleibt sich die Sache gleich trotz des attischen sixover Ery yeyowds.

?) BlaB?® § 46, 9 bemerkt, daB die Artikellosigkeit von mddee sich durch:
Asgimilation an é&piwy erklire. .

%) Vgl 1 8am 25, 41; Le 7, 44, Allerdings geht Jo 13, 14 tiber diesen
Sinn hinaus, — Clem. Al Strom. IV, 19, 124, — Pelag. zu unserer Stelle:.
cui non sufficit, hospitio suscipere, sed etiam manu propria lavare hospi-
tum pedes, .
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Sodann: ,ob sie Bedrdngten beigestanden hat®, wo
ebensowohl die FAiyig als das émapuciv die weiteste Bedeutung
hat.y) Und endlich: ,ob sie jeglichem guten Werk
nachgegangen ist¥, wo nicht bloB mavzi zu betonen, sondern
auch das die persdnlich’ und sorgfaltigst nachforschende Ausrich-
tung hervorhebende &xnxolovdnoer wu beachten ist: abschliefend
wird gesagt, dal} es itberhaupt kein gutes?) Werk geben soll, an
dem sie sich nicht beteiligt hitte, wenn es ihr moglich gewesen
wire, und anderseits, daB sie ihre Betitigung nicht oberflachlich,
sondern mit ernstlichster Hingabe geiibt haben soll.?)

pJingere Witwen aber verbitte dir!¥ (v, 11) scharft
der Ap weiter ein, sragarret, vgl. 4, 7, d. h.: weise sie ab, wenn
sie in das Verzeichnis der hier gemeinten Witwen aufgenommen sein
wollen; dzav yég rorogrgnyidowary (se und nicht . . . ovoer ist
zu lesen) 700 Xpuorol, yousiv Hélovory xzd. Das Verbum xqre-
orgnvedly ist bisher somst in der Criizitiit nicht nachgewiesen,
darum braucht es aber nicht etwa von Pl gebildet worden zu sein.
Zrgfrog ist Kraft, Vollkraft, Uberkraft, auch Frechheit und Tiber-
mut, etwa des trotzigen Sanherib,?) der reichen Stadt Babel,%} und
oronyedy bedeutet: uberkriftig sein, sich iibermiitig geberden, aber
auch iippig und schwelgerisch leben,®) in der neueren Komédie
oft fin zouep®y gebraucht (s. Anm. 6 8. 180}, aber von ehe-
brecherischer, wolliistiger Begierde steht es nicht, wie es denn
auch Off 18, 9 (vgl. 7, 8. 9) ausdriicklich von mogvedery unter-
schieden wird. Kavagrenridy soll nun heiflen: die Vollkraft der
Jugend sich regen lassen, welche sinnliche Befriedigung im Ge-
gchlechtsgenull heische, und zwar so, daB diese Regung wider
Chr. gerichtet gei, ,d. h. von der Hingabe an ihn und den Dienst
an seiner Gemeinde abzishend betrachtet werde“ (so z. B. Weil,
mit Berufung anf 1 Kr 7, 32—384). Man zieht das Verbum xorc-
#ovy@odac Bm 11, 18 herbel, das ,genau entsprechend“ ebenfalls

Y Vgl z. B. Hb 10, 38; 18, 16; Rm 12, 13.

%} Man beachte, dab hier dya?ds und nicht #«lds steht, wie zn Anfang
des Verses. Beng.: dyadds plus est quam xeids. ;

%) Vgl. zum Sprachgebrauch Plat. rep. 837T0B: dodyrn 7ov mpdrrovra
7¢) mparTopsvy Emaxolovdety pi év wupigyov wéps.. Einen falschen Gregen-
satz bringt Beng, hinein: Antistitum et virorum est, bonis operibus praeire
(Tt 3, 8. 14), mulierum subsequi, adiuvando pro sua parte. Auch ist
mpotoreodue (Tt a. a. 0.) nicht = praeire.

#) 2Edn 19, 28 LXX: w0 ovgijvds cov dvéfy v 10ts drol pow (Vg. superbias
hebr. r,._)rarn_e__u_i).

b] Off 18, L ifs a‘wlti‘uems rol gTpTpovs adrig éarﬁ.oquvgaaw,

8 Off 18, 7: Soa 28davev wiviw (Babylon) wei dowpnwiacer, rocovrov
déve adrjy. Ibid. 9: of Baocdste s yijs of wer abriie mogvedoavres wed
ovpnredoerres.  Charakteristisch ist, dal gerade dort v. 7 Babel in ihrem
Herzen spricht: =ddnpar Buvilioon wat g1p« odx eipi.
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it einem Glenit. verbunden sei (riy wlddwr).?) Aber wenn
sin mit #erd zusammengesetztes Verbum den (lenit. regiert in
der Bedeutung eines feindseligen Verhaltens, so mufl das
Simplex auch ein gegenteiliges bezeichnen kénnen, also ein solches,
welches im Interesse jemands geschieht,®) was doch sichtlich bet
oronyei@y nicht der Fall ist, Anderseits kann xere in Zusammen-
setzung mit Verbis ein verstirktes Tun ausdriicken.®) Und
go wird ed hier zu nehmen sein, Mit Recht hat Hofm. wieder$)
auf Ps 37, 4 hingewiesen, wo mvby uyng von der LXX mit
®ararglpnooy o7 wvelov wiedergegeben ist. Hofm. denkt am
eine Zeit geistlicher Uberspannung und Schwirmerei: % ,nach-
dem solche Witwen den Heiland ihre ganze Lust haben sein
Iassen, nachdem sie in ihm geschwelgt haben, wollen sie heiraten.
Dazhin entfallen sie ams ihrer geistlichen Uberschwenglichkeit®.
Doch hier liegt, trotz des Hinweises auf Ps 37, 11 (die demiitig
Leidenden werden das Land erben und werden sich an einer
Menge von Heil erlaben, wazazovgigovowy Eml mhider slpimg
YN, der Gedanke einer religivsen Uberspannung und Gefiihls-
gchwirmerei fern. Warnm hatte P! dann auch nicht den ihm
sicherlich von den LXX her gelinfigen Ausdruck LOTATOVPEY
selbst gebraucht? Keraorenvidy wird ebensowenig ein vornehmes
und feines Wort gewesen semn wie ozgnm&r.%) Pl will also sagen,
dal} die jiingeren Witwen Gefahr laufen, in der Weise Christum
schwelgerisch zu geniellen, da sie die mit dem Eintritt in
die hier gemeinte Witwenklasse verbundenen aufieren Vorteile zu
einem iippigen Leben verwenden, Durch ihre Anteilnahme an allem,
wozu die Aufnahme in die Witwenschar berechtigte, vergaBen sie
leicht der gleichzeitig iibernommenen Verpflichtung: sie gaben sich
einem bequemen und behiabigon Leben hin, da sie ja aller eigenen

'} Weizgiicker iibersetzt ganz ungerechtfertigt: ,trotz Christus in
Begierde fallen®.

) Vgl 5. B. zereléyewr, zavayyvdonew, “aTeuaeTvesty, xetalalsiy,
rorapgoovely, zutayneiieodar, 50 auch xararovydoder.

%) Z. B, warapayety, zovaxteivery, — Der Genit. obj. steht wie bei den

Verbig des GenieBens eigentlich partitiv, s, Kihner-Gerth I, B55f,
' 4) 8o schon Salmasins, de ling. hellenist, p, 99, nach Wolf, cur.
philolog. II1, 472; Attice seribendem fuisse ait (seil. Salmasius): &zew 105
KXowtoi natarpvpiowo: Vel Evrpvgiomas vi3 Xpeote. Yulg. fiberserzt
Ps 87, 4*: delectare in Domino. 8. Orig. Erklirung zn Ps 87, 11 (Selecta
inPu): & pf »ow yr@aw onpaives . . . Teupy Swaioy mifdos slesens, stgdec
9% elphvns dorviy dwddsia Yuylis uerd yvaroews tiv dvrov dlndeds,

*) Bo schon Faber Stapulensis: ,cum gustaverint delicias Christi, postea
fastidire ess incipiunt et nubers volunt”; auch Kolling I, 127; II, 320,
welc];ler glunbt, daB das ungewdhuliche Wort dem macedoniscken Idiom
angehire,

®) 8. Phrynichus: vodrw &gpdoarco of 7iis wiag swppding mowmtei, &
otz Qv uf paveic v ppfoesve, mapdy Myer Toupim. :
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Sorge um aufieres Fortkommen itherhoben waren; sie beuteten die
Gemeinde aus, oder vielmehr, wie Pl geradezu sagt: sie gaben
sich iippigem Genusse Christi selbst hin, wie etwa ein Eheweib,
anstatt sich der dargebotenen herzlichen Liebe ihiwes Mannes zn
erfreven, darauf aus ist, seine Giiter zur Befriedigung sinnlicher
Geniisse zu verwenden.’) Das ist eine Beeintrichtigung und Be-
leidigung Christi, in dessen Gtemeinschaft eingegliedext, alle Christen
und gerade sie, die Witwen, wissen sollen, dali, das Reich Chr.
nicht Essen und Trinken ist, sondern Gerechtigkeit und Friede
und Freude im hl Geist (Rm 14, 17), Kein Wunder denn, daf
jone Witwen ,heiraten wollen, wobei sie sin Urteil
haben® (v. 11, 12), d. h. von einem Vorwurf betroffen werden. ?)
Von welcher Seite das Utrteil ergeht, wird nicht gesagt,®) auch
nicht unmittelbar, worin es besteht. Denn dag folgende §ze ist
kein explikatives, in welchem Falle doch wohl der Artikel, 7o
#Qigte, zu erwarten wire, sondern soll begriinden: ,weil sie
das zuvor gegebene Wort gebrochen haben* (v. 12),
Dieses auf das bei der Taufe Christo gegebene Versprechen zu be-
zichen und somit vom Abfall vom' Christentam zu erkliven, liegt
vollig auflerhalb des Zusammenhangs.?) Freilich auch nicht bloB
an ein ausdriickliches Geliibde der Ehelosigkeit ist zu denken,
sondern an ein viel allgemeineres Versprechen, der Art, daf man
sich dem Dienste der Gemeinde beharrlich und treuw bis an des

1) Syr. Pesch. hat: wsmwp by pab pibss {dasselbe Verbum auch
Philox.), eigentlich: sie haben sich zerspalten, aufgelehnt wider (Mt 8, 17
wird grjyrvvrac mit demselben Verb. iibersetst). Schon Chrys. kommt viel-
leicht unserer Erkldrung nahe. Vg. iibersetzt: cum luxuriatee fuerint in
Christo, was Thom. Aq. erklirt: cum habuerint saperabundantiam (= wenn
sie, die von ‘der Gemeinde dargereichten Gitter miflbrauchend, iiberreich
geworden sind) per suffragium Christi. — Ambist. iibersetzt: cum vitam
in deliciiz egerint in Christo und erklirt: qui putat se in Cho. vitam
in deliciis agere, minime innocens perseverat. Pelag. erklirt: cum sub
obtentu religionis abundantiam habuerint, Ob vielleicht o7 zoporod fiir
7ot Xpwrod zu lesen ist? Vgl Rm 2, 4: 20 ypnewdr o0 Feod; also: wenn
sie die Giite (se. der Ctemeinde) ippig genossen haben.

3 Vel Jo 15, 22: duagrior Ezewm.

%) Wenn Hofm. hinzufiigt: es sei nicht zu fragen, ob von gittlichem
oder menschlichem Urteil geredet werde, und nicht zn unferscheiden, ob
das Urteil anderer oder dag im eigenen Gewissen gemeint sei, so ist letzteres
obne weiteres zuzugeben. Aber anderseits wird sich der Leser jener Frage
nicht entschlagen kénnen. Man darf hier keine Instanz ausschlieSen.

%) 8o z. B. Calvin: Habere damnationem aligui exponunt: reprehensionem
mereri. Ego tamen severius dietum aceipio, nt aeternae mortis damna-
tione eas terreat Paulus; acsi hec ipsum reprehenderet, eximium illum
ordinem, qui propins Christo unire debuerat, illis damnationis esse materiam®
Ef ratic additur: quia a fide baptismi et christianismo prorsus
deficiant, — Auch Beng.: primi temporis fidem, quam initio habebant,
privsquam viduis adscriberventur, .
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TLebens Ende widmen wolle. Wer dann wieder in die Ehe treten
wollte, konnte jenes Grelihde schwerlich aufrecht erhalten. Ifiozig
heiBt hier freilich nicht ebensoviel als Versprechen, eher schon
Gelitbde, aber eigentlich das als Tnterpfand des Vertrauens feier-

lich gegebene Wort,") und wenn von der smpdzy miorig die Rede -

igt, so ist damit schwerlich auf das Treugeliihde hingedentet, das
eine solche im kirchlichen Dienst sich unzuverlissig bewseisende
Witwe ihrem zweiten Manne gibt, sondern bedeutet, #hnlich wie
Off 2, 4 von der &ydmn % medwny, Off 2, 6 und 18 von den wedTe
#oyc zu lesen steht, nichts weiter als das vormals gegebeno Wort.
Zm %érnooy, welches bedeutet: sie haben aufler Kraft gesetat,
unwirksam gemacht, vgl. G1 2, 21; 3, 15. Neben dem, dab die
jungen Witwen heiraten wollen, befirchtet der Ap, daf} sie doyei
pevddvovoy wth.: ,zugleich aber lornen sie auch trige
zu sein® (v. 13), von der Zeit an, da sie das Christentum zu einem
schwelgorischen Lebenswandel zu miBbrauchen anfangen. “ue d&
#orf benennt namlich lediglich ein Zweites, das neben einem Ersten
statthat (Phlm 28). Man hat freilich pavddvoveey absolut und
doyai, ebenso dann ob pdvov ... déovra als Grand far das per-
Sdvery genommen, welches letztere man entweder ironisch faft®)
els ein wirkliches Liernen von Dingen, die ihnen bei ihrem Familien-
besuchen begegnen, oder als ein Kennenlernenwollen, etwa ihrer
Pilichten.®) In beiden Fallen miifite das Objekt ergénzt werden,
was hier in jedem Falle untunlich wire; und wie sollten gar die
Plichten das Objekt zu pevr@dvovary sein kiénnen! Als solches
aber das Partizipium megiepydueyas zu nehmen, ist sprachlich sehr
hart, wenn nicht unméglich, aber auch sachlich nicht zu empfehlen,

1) S0 z. B, bei Polybius ey miorsw detetr = fidem tollers, 5. Raphelius
in seinen Polybiana, — Chrys.: =iy owdigy liye, iy digfeer. —
"Tert, de monog, 13: primam fidem resciderunt, illam videlicef, a qua in
'viduitate inventae et professae eam non perseverant; propfer quod velt
ens nubere, ne primam fidem susceptae viduitatis postea rescindant. —
Aug. de hono vid. 12: continentine primam fidem irritam fecerunt. —
Pelag. zu unserer Stelle: primam fidem, . . . qua se viduas promiserant
]_)er[ﬂﬂ]]slll'ﬂ.ﬁ. ’

2) 8o Beng.: reprehenditnr discendi genus sequitwrque species: diseunt,
qnae domos obeunde discentur, i. e. statmm familiavam curiese explorant.
Mimesis (Ironie) est in eo, quod ‘discunt’ dicitur. Alias enim Domnisi ea
dicuntur disci, quae bona sunt. Vgl Weik.

%) S0 z. B. Killing. Maprddrar kenn allerdings bedeuten: sich er-
kundigen, wissen wollen, zu erfahren suchen (auch Bengels Erklirung biegt
den Sinn dahin um), vgl z. B. Plat. republ. 38BB: aven . . § Zwxgdrovs
vopia, adriv phy g Edédew Siddowsiy, mapx 0% &y Uldev megudvre
pavddven wal tovroy undt ydew dmodéres. Hier erghinzt sich nicht etwa
2dtlew zmn posddver, denn Sokrates sagt: parddre mage Td¥ Glioy, —
Ehenso 2 Tinr 8, 7 von den ywvowndown: mdvrore papddeorta i pndémote
£y dmiyvwow dlndeins ety Svrdpeva,

fiir die Witwen; 5, 12—14, 183

da es doch gerade zum Beruf der hier gemeinten Witwen gehirt,
Familien avfzusuchen. Gegen alle angefithrten Auslegungen spricht
moch_die Ellipse odoat bei dgyal. Chrys., Thd. Mps. und schon -
der Ubersetzer der Pesch. haben es fir villig unanstofiig gehalten,
Apyai und ebenso o8 uovoy xzi. als dasjenige zu fassen, was jene
jungen Witwen lernen, wenn sie namlich die Hiuser der Gemsinde
besuchen.!) Wir iibersetzen also, mit Erginzung von slvet: ,zu-
Zleich aber lernen sie trage zn sein, dadurch, dab
8ie?) von Haus zu Haus gehen, nicht aber allein
trige, sondern auch schwatzhaft und vorwitzig,?)
indem sie reden, was sich nicht geziemt* (v, 13). Pl
beweist sich als Mann nicht unfruchtbarer Theorie, sondern leben-
-diger Praxig: er rechnet mit den Tatsachen, und die Wirklich-
keit spricht. nun einmal entschieden gegen die Aufnahme junger
" Witwen in den Chor jener, welche sich ganz und gar der Ge-
meinde widmen sollten, weil sie alsbald ganz andere, sogar un-
qgehorige Dinge im Kopfe haben. So trigt er denn anch -weiter
ganz den wirklichen Verhiltnissen Rechoung, indem er fortfahrt:
»leh will also® (meinen bestimmten Willen kundgebend, Souv-
dogpat?)) ,daB jiingere, unatirlich nicht Fraven iberhaupt,
sondern Witwen, heiraten, Kinder gebiren,’) das Haus
verwalten, keinen Anlall geben® dem Widersacher,
der Schmihung halben® (v. 14). Dis Pflichten einer Mutter
and Hausfrau alse sollen die jungen Witwen erfiillen, damit dem

Y Pesch.: ,sie lernen Miifiggang®. Chrys.: wenn die Sorge um den
Mann sufgehlivt hat und die Sorge um Gott nicht festhilt, werden sie
natiirlich dpywl, ldlor, mepizpyor. Thdr. Mops.: discunt ex ipga largitate
Jinsofern sie nHmlich von der Kirche versorgt werden) studere ofiositati.
— BlaBi? § 78, b hiilt dgyai fiir Pridikat eines ,durch Verderbnis® aus-
gefallenen elvae.

%) Das Partiz. megiegydpeva: entspricht nicht ganz dem Aadoiiocs.
Letzteres filgh zu plvepor zai mspieoyor erklirend hinzm, wie sie ibre
Schwatzhaftigkeit und ihren Vorwitz zeigen, wihrend wegeegydpever hesagt,
daB sicdadurch, dal sie Haus bel Haus gehen, MiBiggang lernen. Ein
megiéoyeadur gehirt gewil nicht zu ihrem Beruf, wohl aher ein innerbalb
der Bescheidenheit und Zucht sich haltendes und durch Ubung von Barm-
Therzigkeit vernotwendigtes Besuchen der Familien, -— Vgl iiber die Tugend
«der Hinslichkeit Philo de leg. spec. § 51 (Mg. 11, 327); dyopui »al fovisvrhipea
wal Sexnoriowe wth, . . . dvdodoww Ppeoudfovew. Oplisives 8% olwovpln nal
¥rdov poviir mugdévois piv Slowiwhionddmy Thy msaavlwy Soov memoupcivos -
zeheiatg 02 if&q yrma;&l Y etibior. Das Gegenteil Spl‘ 7, 11f, :

Y Zn plvegds (im NT nur hier) vgl. 3 Jo 10: plvagsty, zu mepisgyos
2 Th 8, 11: mwepusgydfeodec und AG 19, 19: z¢ nepiepya modrrewy, '

‘ 4 Vgl. oben zu 2, 8, 8. 114,

8} zexroyovery nur hier; vgl. das Substuntiv tezwoyoric 2, 15. Von
Kindererziehung liegt darin auch hier nichts. :

9 Zu dyoputy Oiddvar vgl. 1 Kr 5, 12,
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Widersacher, d. i. hier nicht der Teufel,} sondern der deir
Christen feindselige Jude oder Heide,?) nicht durch solch #rger-
liche FErscheinungen in der Gemeinde Anlal gegehen werde..

Wozu, wird nicht gesagt. Denn Aotdoplag ydpty heilit nicht -

ebensoviel als der einfache Genitiv Aotdopicg. Man wird zu er-
ginzen haben: zur Betiitigung seiner Feindschaft. .fotdoping ydoer:
aber gehdrt nicht zu dem ganzen Batze fodlouet vewrdpog #th..
als wenn es heiflen kénnte: um Schmihung zn verhiiten; ist auch.
nicht in der Weise mit {p dvrixeuéry =zu verbinden, daB es.
hieSe: dem, welcher um Schmahung willen Widersacher ist, als
wenn nur soleche Widersacher gemeint wiren, die eigens auf
Schmihung bedacht sind — auch hitte behufs grifierer Deutlich-
keit Aotd. yap. mwischer 7 und &rrex. stehen missen —, sondern.
ist in seiner eigentlichen Bedeutung ,zngunsten der Schmihung®,
nicht aber in dem abgeschwachten Sinne: ,in Beziehung auf*, zu
dem letzten Infinitivsatz zu ziehen. Giben christliche Witwen,
welche in jenen Katalog aufgenommen wurden und dem Ruf’
fleckenlogen Wandels und praktischer Liebestatigkeit mitbringen
und weiter bewihren sollten, einem Widersacher des Christenfums.
AnlaB zur Auséibung seiner Feindschaft, so wiirden sie dadurch die-
Schmahungen wider sich oder vielmebr wider das Christentum selbst.
hervorrufen oder mehren.®) TUnd wie berechtigt dieser in v. 14
susgesprochene Wille des Ap und seine Furcht vor Lasterung
durch Widersacher war, besagt v. 15: ,Denn schon sind
einige abgewichen {(1,6; 6, 20) dem Satan nach*. Die
nachdriickliche Betonung und Hervorhebung des Satans spricht nur
dafir, daB wir vorher den d&vzixefusvog unter Menschen gesucht
haben. Offener Abfall vom christlichen Glauben wird den =zwvég
nicht vorgeworfen, wohl aber ein volliger Bruch mit dem einem
Christen zustehenden Wandel, zumal in Beziehung auf Keuschheit.
und Sittsamkeit. Nicht Glieder der (GGemeinde iberhaupt, sondern.
nur die betreffenden Witwen sind unter den 7ivég =zu verstehen.

) LXX gebranchen das Wort dvvexeineros filr vz 2 Mos 23, 22; &
Jes 66, 6; otz Sach 8,1, Gegen die Besiehung auf den Teufel — der Sinn
wiire: es soll dem Tenfel kein Anlafl gegeben werden, sie zu verfithren —
sprieht vor allem die Erwiigung, def in diesem Fall nicht erst v. 156 der-
Satan als solcher hittte bezeichmef werden miissen; auch Stellen wie 6, 15
Tt 2, 8. 10.

%) Vgl. 1 Kr 16, 9; Phl 1, 28.

%) Der Vorschlag werde nicht verschwiegen, le:dogins als selb-
stindigen Genit., von dpoeppdr abhiingig, von zdosr ganz zuw
trennen, letzteres aber als Objekt zum folgenden éievgd-
wnoay zu ziehen., Ms ist doch das Fehlen eines %bjekta g depop
sehr unbequem. Zu dxvplmeadai v vgl. 6, 20. Von der Gnade haben:
sich, wiirde der Ap sagem, schon einige (Witwen) abgewandf und sind
dem Satan nachgegangen. . !

[

fiir die Witwen; b, 14—186. 185

Auch der folgende Vers zeigt ja, dall der Ap noch an Witwen
denkt: ,Wenn irgend eine gliubige Frau!) Witwen
hat, so #o0ll ihnen Beistdnd geleistet werden,? und
nicht soll die Gemeinde beschwert werden, damit
sie den eigentlichen Witwen beistehe® (v.16). Nicht
der Fall wird vorausgesefzt, dall eine glinbige Frau, und zwar
als Hausherrin, also offenbar selbst als Witwe gedacht, Witwen,
nicht blol eine, sondern mehrere ®) in ihrer Verwandtschaft
habe; wie selten mochte solcher Fall wirklich eintreten! Awch

‘kann das schlichte ¥yer yrjees das kaum bedeuten; es ist etwas

anderes, woenn es v. 4 heiflt: zéeve 3 Fxyove Exer, wo ¥ysr ,za
eigen besitzen® bedeutet, Die Sprache des Ap scheint populire
Farbung zu tragen. Entweder diirfte gesagt sein, dafl3 eine christ-
liche Hausfrau Witwen in ihrem Hause*) habe zu dem Zweck,

daf} diese dort Dienste tun, oder, wie wir etwa sagen: einen Arzf,

einen Kaufmann haben, dab eine glaubige Person, nicht blof Haus-
frau, sondern tiberhaupt ein Gemeindeglied weiblichen (Yeschiechts,
Witwen aus dem hier in Betracht kommenden Kreise zur Pflege
und Handreichung gebrauche,®) Von einer doppelten Unterstiitzung
ist die Rede: die eine — so 16% — die seitens der (Gemeinde,
goll nur dem wirklich einsam stehenden und bediirffigen Witwen
zuteil werden; die andere — so 1628 —, die Privatunterstiitzung
goll immer da eintreten, wo in einem Hause der Dienst einer
‘Witwe fiir eine gliubige Frau in Anspruch gerommen wird. Nicht
ohne Grund heifit es zig smec7y. Handelt es sich um eine

D) Die LA smovde § mori ist eine alte unpassende Erweiterung. Rin
segzds hat eben in dem hier gemeinten Fall nichts mit einer solehen Witwe
zu tun. '

) Emapuelodw lesen A G, Ti? und Ree. haben (vgl v, 10) mit den
meigten codd, ragreitw. IKs ist das Activ doch wahrscheinlich eine iibel
angebrachte Emendation, Denn érugxeiode Wird passivisch gemeint sein.
Engpzety kommt nie im Medivm vor. Aunffillig wire auch der Wechsel
im genus verbi, erst Med., dann Act. s bedeutet: jemandem das Notige
zur Existenz darreichen; vgl. Xen. mem. IL, 7. 1: die armen Freunde sollen
ward Ovwepey dlhijlows Brapnelv. Zum passivischen Gebrauch des Imperativs
vgl, z, B, Xen. mem, IV, 2, 19; slgodw pos: es sei von mir die Behaup-
tung aunfgestellt! '

3 Der Plar. yheas wihirde sichk hier als genereller Plur, neben dem
Sing. mmewj wunderlich ansnehmen. Anders, wenn es sich um den Krejs
der Gemeindewitwen handelt. '

4) 80 Hofm. mit Berufung auf Hom. Od. 17, 5156; 20, 8377 (von Giisten

esagt). :
g gf') Will man eine Konjektur gelten lassen, 80 lese man yefias ypious
= ,Néte, da man einer Witwe bedarf” (vgl. Xen. mem. 111, 12, 5: & mdowss
Tals Tob odparos yoeelaws, Verrichtungen, wozn man des Leibes bedarf) oder
yoeies allein, Neben dem, graphisch angesehem wnd was die Aussprache
betrifff, sehr ihnlichen gjeac konnte yosias leicht ausfallen oder durch yfoes
ersetzt werden, Im ersteren Falle stiinde adwrais als Plur. xazé odveoer. .
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Dienstleistung an Nichtchristen, so soll jegliche Forderung einer
wie Lohn aussehenden Vergeltung durchaus wegfallen, Oder
sollten nicht auch Personen, die nicht zur Gemeinde gehdrten, von
geiten der hier gemeinten Witwen Barmherzigkeitsiibung haben er-
fahren diirfen? Man denke doch an dis gegenwirtige Missions-
praxis! Praktische Liebestatigkeit aller Art bahnt dem Glauben

den Weg, und zwar um so mehr, je uneigenniitziger sie geschieht. -

Wenn endlich nur von einer segeyj, nicht von einem miaroe die
Rede ist, so scheint das Berufsfeld der hier gemeinten Witwen
auf das weibliche Geschlecht beschriinkt gewesen zu sein, was
ebenfalls den historischen Verhaltnissen durchaus entspricht.)

¢) Fiir Gemeindebeamte: 5, 17—20. Die folgenden
Worte sind immer wieder miBiverstanden worden. Ider Ap sagt:

sDie swpegfvregot, welche wohl vorstehen, sollen

doppelter Ehre gewiirdigt werden, besonders die,
welehe im Worte und in der Lehre sich abmithen®
(v. 17). Man versteht namlich fast durchweg unter dem smgs-
ofivzegor, aus deren Kreise die xaldic srooegr@reg herausgehoben
werden, die das Altestenamt innehabenden Personen. Diejenigen,
welche ihr Amt trefflich verwalten, wiirden unterschisden von
denon, welche ihre Pflicht nur normal erfilllten (2. B. Weil}). %)
Aber worauf es dem Ap bel der Frage der Amtsfiihrung sonst
ankommt, ist der Gegensatz von trewer und uatremer Verwaltung
(1 Kr 4, 2), wie auch der Herr darvauf vor allem Wert legt
{z. B. Lec 18, 10; 12, 42; Mt 24, 45), und wie unbestimmt und
flieBend ist die Grenze zwischen verschiedenen Stufen treuer Amts-
ansrichtung ! Wenn noch die Rede wire von einer Auszeichnung,
welche den ihr Amt Niederlegenden oder den aus dem Amt Ge-
schiedenen zuteil werden sollte! Aber stpoegréireg hat priisen-
tische und nicht priteritische Bedeutung: es handelt sich um Be-
amte, welche noch ihres Amts walten. Wie will man ferner das
Servdirg erkliven? DNMan sagt zwar, es sei nicht arithmetisch genau
zi nehmen, sondern stehe ganz allgemein d&vei Tod seheiovog (so
z. B. Thdt.). Allein die Stellen, welche man hierfiir anfiihrt,
Jos 40, 2, 61, 7; Jer 16, 18; Mt 23, 15,; Off 18, 6, beweisen nicht,
daBd demloiic diber den Begriff des Zwiefaltigen, Gedoppelten,

1y Uber Obliegenheiten der Witwe vgl. efwa Herm. vis. I1I, 4; Tert.
de virg. vel. 9. Vgl. Zscharnack, a. a. 0. 126 .

?) Daf die zalds moosordites den duaprdrovres v. 20 gegeniiberstehen
sollen, ist doch gar zu unglaublich. Wie kimnte doch von irgendeinem
‘Maf der Ehre die Rede sein, das letzteren erwiezen werden sollte? Man
mag den Amtshegriff noch so sehr hervorkehren, zu einer unwiirdigen
Trigern des Amtes zu leistenden Ehrerweisung konnte der Ap nimmermehr
anffordern, und das wiirde er tun bei jener Auffassung. -

fiir Gemeindebeamte; b, 16. 17. 187

hinausfithrt, Baur!) berief sich auf Const. apost. II, 28%) und
fand hier eine absichtlich auf den Ap zuriiekgefithrte, tatsichlich
.aber erst nachapostolische Finrichtung, wonach der lebende Preshyter
{,ohne Zweilel von dem Bischof*) ,eine doppelts Portion — ném-
lich "eine doppelt so groBle Portion als die Witwen ®) — von den
fiir die gemeinsamen Bediirfnisse gebrachten Oblaiionen® zugeteilt
bekommen sollte ; und Tert. (de ieiun. 17) habe dasselbe im Sinne, wenn
.er als Montanist den Mitgliedern der katholischen Kirche entgegenhalte,
.daB ihren Vorsitzenden ,duplex honor binis partibus* dargeboten
werde. Aber diese ausschHeBliche Deutung von 7y auf Dar-
veichung von &uleren, in Naturlieferungen oder Geld bestehenden
«(aben, *) ist hier ebenso irrig wie oben v. 3, wenn sie auch, wie
gerade aus dem Folgenden erhellt, in erster Linie gemseint ist
{vgl. Did. 4, 1; 15, 2). Tert. war von der richtigen Erklirung
nicht weit entfernt, wenn er den Ap von einer doppelten Ehre
in dem Sinne sprechen liefl, dafl sie den Presbytern ,ut et fratribus
-et praepogitis¥, als Briidern einerseits und als Vorgesetzten anderseits,
zukémme;®) und aunch bei der Unterscheidung, wis sie Ambrst. %)
gibt, wird wenigstens in der Weise scharf getrennt, daB er an
.eine ,erhabene® (himmlische) und an eine irdische Ehre dachte. Wie
Beng. richtig erkannt hat, soll den mpeofSizegor eine doppelte
‘gurt) erwiesen werden, einerseits wegen der mit dem Presbyterat
worbundenen Alters-, andervseits wegen der ihnen eignenden Amts-
wiirde ; aber nicht als wenn hier die meeafvzegoe als Beamte und
-darum als slte Lieute vorgestellt wiirden,”) sondern die srpe-
afivregor sind hier dberhaupt Greise, und aus diesen (vgl. 5, 1)
werden die xwl@g mgoeorires herausgehoben (vgl. Hofm). Man
hat gemeint (noch wieder Weifl), dann wive xalie tberfliissig.
Aber ,das Amt ehrt den Mann nur, wenn er es recht verwaltet®
{Hofm.). Das Alter soll man schon um seiner selbst willen ehren

- 1) Vgl. Baur, Pastoralbriefe 8. 129f. .

%) 1oz 8% moeofvrépows, de Qv wduvovor wegh 1dw e Oiduoraliag ldyor
Denpendig, Owwlii nai advets dgogléodm # 'gzotga doppelt soviel als einer
npeafurls, aber nur ebenso viel als einem decdxowog).

% Aueh Calv. und andere Ausleger denken bei durdij an einen Ver-
:gleich mit Witwen. Chrys. stellt zur Wahl: mpés wds pipas # npde Tas
Jeardvovs F &nhis ,,0umiiis melifjs wipfis @na.

4 Vel Chrys.: = Jepumsio xal 1@y dvayxalor goenyic.

&) Tert. de iefun. adv. psych. ¢. 17 sarkarstisch zum iippigen Lebe-
‘mann: Ad eloginm gulae tuae pertinet, quod duplex apud te praesidentibus
honor binfs partibus deputatur, cam apostelus duplicem honorem dederis,
At et fratribus et praepositis,

%) ,Boni dispensatores ac fideles non solum honore sublimi debent digni
indicari, sed et terreno, ut non constristentur indigentia suminwm, sed
:magls gaadeant fide sua ac doctrina® ete. .

7 Beng.: presbyteratus per se involvif venerationem.
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(V. 1); 1) dazu kommt hier noch das wohl gefithrte Amt. Besonders:

aber sollen diejenigen der so verstandenen- Ehre teilhaftig werden,
welche sich der Mithewaltung unterzichen, das Wort Gottes zu
predigen und Lehrtétigkeit ausiiben. BMan sieht aus dieser Btelle,.
daBl den Presbytern, von welchen iibrigens die Bischéfe 3, 1f.
nicht verschieder sind, zunichst Regierungspflichten oblagen..
Hatten sie die Gtabe, auch das Wort Gottes und Unterweisung in

der Heilswahrheit darzubieten, so durfte das als ein Vorzug gelten, -

und erwartet werden, dal sie dieses ihr Charisma auch der Ge-.
meinde nutzbar machten,?) Die shrende Anerkennung ihres Amts.
wird im folgenden Verse begriindet mit dem Schriftwort 5 Mos.
25, 4: ,einem dreschenden Ochsen sollst du das Maul
nicht verbinden® (v. 18%). Der Ochse empfirgt bei und von
dem Dienstetun, das ihm obliegt, auch seine Nahrung, eine gesetaz-
liche Bestimmung, welche Pl auch 1 Kr 9, 9 auf die Berechtigung:
des Predigers als eines Dieners in der (Gemeinde bezogen hat, von
dieser seinen Lebensunterhalt zu bezishen, nnd anf die Verpflich-
tung der Gemeinde zu solcher (Gegenleistung. TUnd wenn er dort.
neben das Wort des AT den Befehl Jesu stellt, daB die, welche.
das Ev verkiindigen, von dem Ev leben sollen (1 Kr 9, 14}, so
fiigt er auch hier zu dem atl Schriftwort den Satz: ,Wirdig
ist der Arbeiter seines Lohns# (v. 180),%) Nicht als ob zu
dem Schriftwort ein Sprichwort hingutrite.. Denn als solches.
ist dieser Satz nichft nachgewiesen, weder sonst noch im Talmud.
Auch wiirde der Ap dieses Wort, hitte er es als Sprichwort ge-
meint, schwerlich in eine Reihe mit dem atl Citat gestellt haben.
Erst recht braucht nicht die Meinung zu sein, daB ein zweites.
Schrifteitat, namlich ein ntl, gleichwertig neben das erste, das.
atl, trete, so daBl wir hier einer deutlichen Spur vem Vorhanden-
zein eines ntl Kanons begegneten, also uns in eine Zeit versetzt.
sdhen, die weit iiber die paulinische hinausginge. Bekannt genug-
war allerdings dieser Satz, v. 18P, und =zwar als Wort Jesn. Auch
mochte er der Gemeinde damals schon in irgendeiner Evangelien--
schrift oder sonst einer, etwa der Didache #hnlichen, Schrift vor--
liegen. Aber es widerspriche, trotz 2 Tm 3, 16, doch schnur-
stracks der geschichtlichen Situation, wenn Pl irgendeine solche

) Vgl. die Bemerkungen Zahkns iiber das Alter der Preshyter in.
Forschungen VI, 8, 28 Anm. 1.

B Tt1,7 und 1 Tm 3, 2 sprechen, richtig. verstanden, nicht dagegen..
Es igt auch nicht tunlich, wem@ares in dem Sinwe betont sein zu lassen,
dafi alle Presbyter von Amts wegen hiitten predigen wnd lehren miissen,.
daB aber hier insonderheit solche genannt wiirden, welche sich’s sauer-
werden lieBen bei dieser ihrer THtigkeit, it Unterschied von jenen, welche
eben nur ihre Pflicht taten, nicht mehr und nicht weniger.

8 Mt 10, 10: dkos yap & fpydrns tifs roopds wdrod. Le 10,7: g&. yog:
& Eoy. 100 peodgu adroll.
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Bcehrift oder eine sie enthaltende Schriftensammlung (vgl. dagegen
Barn. ep. 4, 14: d¢ yérpuntar, Mt 22, 14) als 4 ypogpr) neben der
-atl hitte bezeichnen wollen. Vielmehr reiht der Ap an den atl
‘Batz vom dreschenden Ochsen und zwar an diesen Satz zusamt seiner
Einfihrong dureh Adyer 1 ppogr) in freier Weise den wmweiten -
Batz vom Arbeiter und seinem Lohn, ohne, was ja genugsam be-
kannt war, noch ausdriicklich hervorzuheben, daf es sich hier um
-ein Wort Jesu handle. )

Wenn e¢ weiter heiBt: ,Wider einen Altésten nimm
eine Klage nicht an, aufler in Gegenwart von zwei
oder dreiZeugen® (v.19), so versteht sich, dafl hier lediglich
-der Trager des kirchlichen Altestenamts in Betracht kommen kann.
Erwigt man, daf der Ap nicht schreibt — irrig dibersetzt freilich
hier schon die Peschita so —: ,auf den Mund von zwel oder drei
Zeugen® (so Mt 18, 16, 2 Kr 13, 1 2), daB #m/ hier auch nicht mit
dem Dativ verbunden erscheint (== anf Grund von), wie Hb 10, 28, %)
sondern mit demn Genit.,, so wird Pl auch nicht gewollt haben,
dall Tim. zwel oder drei Zeugen wider den beschuldigten Pres-
‘byter Aussagen machen lassen sollte, sondern nur,” dafl zwel oder
drei Personen ans der Gremeinde zugegen sein sollten, wenn' eine
Klage wider einen' Altesten unterbreitet wiirde, um spiater ge-
gebenenfalla bestifigen zu koémmen, wie die Anklage gelautel
‘hatte. DMit einem schon wiederholt von uns beobachteten Wechsel
«les Numerus (2, 15; 5, 4) heiBt es dann in einem asyndetisch an-
gofiigten Bafz von denen, welche sich verfehlen, namlich
von den Presbytern, daB Tim, sie vor allen, d. h. vor ihren
‘Augen und Ohren, zurechtweisen soll, damit aunch die
dibrigen Furcht haben (v. 20). Denn eine Beziehung dieser
‘Aussage nicht mehr bloB auf die Presbyter, sondern aunf frevelnde
Gemeindeglieder iiberhaupt widerspriiche nicht nur dem Zusammen-
hange, sondern auch aller Pastoralklugheit und der deutlichen
Weisung des Herrn Mt 18, 15—17, daB ein Siinder nicht gleich
vor anderen und &ffentlich, sondern zuerst unter vier Augen ge-
straft weorden solle. Man beachte ferner, dafl der Ap nicht éuap-
Tovreg oder Huopryxdrag schreibt, sondern &uagrdvorrag, Auch
hitte gich der Ap schwerlich asyndetischen Anschlusses bedient. %)
T wird sich also nicht um den Fall handeln, dal eine in Gegen-

') Es wird also besser hinter =« vor &&os kein Interpunktionszeichen

gesetzt. : i o
. %) Nach b Mos 19, 15; vgl. Jo 8 17; 1 Jo 5, 6ff.

%) imi Suoly §) woeoly pdprvasy dmodwjoxer, nach LXX 5 Mos 17, 6;
hebr. aber ameh hier wie 5 Mos 19, 15: »-by. : -

%) Dag 8¢ hinter zovs, welches einzelne Texteszeugen hieten, evklirt
sich ens der begreiflichen Neigung, diesen Vers auf den im vorigen Vers
vorausgesefzien besonderen Fall zu beziehen, : !
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wart von zwei oder drel Zeugen enigegengenommene Anklige
wider einen Preshyter zu einer Untersuchung mit dem Ausgange
fihrt, dafl der Angeschuldigte sich als schuldig erweist, sondern
ganz unabhiéngig davon tberhaupt darum, dab sich Presbyter ver~
gehen, nicht blol sich einmal verfehlen, sondern auf schlimmen
Wegen wandelnd erfunden werden, so dafl ihre Schuld nicht
zweifelhaft sein kann, V. 19 enthielt eine Anweisung mit Be-
ziehung auf die Ankliger: sie sollen nicht glanben, Tim. werde
ihmen leicht (Gehér schenken, sollen sich vielmehr wohl iiberlegen,
was sie an Anklagen vorzubringen haben; sie miigsen den Mut

haben, dasselbe dem Tim. nicht bloB unter vier Augen, sondern

in Gegenwart von zwel oder drei Zeugen vorzustellen, V. 2(
hat es mit tatsichlichen Verfehlungen der Presbyter zu tun:
solche Preshyter sollen vor allen zurechtgewiesen werden. Wer
sind diese ,alle*, die Gemeindeglieder oder die anderen des
Altestenkollegiums? Wenn es weiter heiBt: ,damit auch die
itbrigen Furcht haben®, so ist wohl klar, daB oi leemoé nur die
zn derselben Korperschaft Gehorenden sein konnen, wie die, welche
sindigen, also Alteste. TUnd eben deswegen diirften die smdvrsg
nicht von diesen verschieden sein, alse nicht die vollzihlig ver-
sammelte Glomeinde (1 Kr 5, 4: gvraydévrav Sudv) bedeuten sollen,
weil némlich der Ap sonst eine nihere Bestimmung sowohl zu
avEwy als zu doimwof hitte hinzufiigen miissen. Und hitte er
nicht auch eine sehr unpidagogische Mafiregel angeordnet, wenn
er verfigt hitte, daf Tim. pflichtvergessene Alteste in Gegenwart.
der ganzen Gemeinde ausschelte und beschimpfe ?

d) Abschlufl der bisherigen seelsorgerlichen Er-
mahnungen 5, 21—23. Der Ap ist sich dessen bewufit, dab
es gich wm wichtige und nicht leicht zu erledigende Angelegen~
heiten handelt, wenn er soeben betreffs richtigen Verhaltens gegen-
iiber Presbytern verschiedene Weisungen gegeben hat. Und darum
gagt er auch nicht kurzer Hand: ,bewahre sie!®, sondern lsitet
seine Krmahnung durch eine feierliche und umstindliche Be-
zeugungsformel ein (vgl. 2 Tm 4, 1): ,Teh bezeuge vor Gott
und Christo Jesu und den auserkorenen Engeln, dafl
du diese Stiicke bewahrest® (v. 21). Denn zadra auf den
ganzen Abschn. 5, 1ff. zu bezichen (Hofm.), iat ebensowenig riit-
lich, wie die Bezishung auf v. 20 allein oder auf 19 und 20.
Vielmehr bilden die v. 17—20 eine znsammengehirige Gruppe,
und auf diese wird das zodre gehen. Der Ap vergegenwirtigh
sich das Bild, welches der Seher der Offenbarung zu schauen be-
kommt (Off 4, 24f.; 5, 61): Gott auf seinem Thron und neben
ihm Chr., Jesus; um sie her aber die &lexvol #yyedor. Oder
sollten wir itbersetzen miissen: ,vor den Engeln der Auserwihlten,”
namlich der Christen? (so Hofm.). Aber die Stellung wire doch
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zu sonderbar und die Benenmung der Christen hier als Exieuzol
zu gesucht. Ftwas Auffalliges haftet allerdings an dem Awusdrack:
die auserwahlten Engel. Man miBte denn schon das &xlexwdg
als ein bloB ausschmiickendes Beiwort nehmen, wie etwa Iyriuog,
&yiog. Aber der Begriff fordert, dall aus einem weiteren Kreise
von Engeln ein engerer ausgewihlt gedacht ist. Man hat an den
Glegensatz von bosen und guten Engeln gedacht. Aber die nicht
gefallenen Ceister verhalten sich keineswegs so zu den gefallenen,
wie die aus der Welt von Gott durch Chr. erkorenen Menschen
zu den nicht erkorenen. Sind also etwa Schutzengel, nimlich die
des Tim. und der Ephesinischen Gemeinde, zu verstehen? Aber
dann hitte ein niher bestimmender Genitiv wie o, fuGv nicht
fehlen dirfen. s scheint also nichts anders abrig =zu bleiben,
als an héhere Engel im Unterschiede von niederen, etwa an Thron-
engel oder Erzengel zu denken. Mit Unrecht leugnet Hofm., daB
die Schrift itberhaupt von siner Rangordnung der Kngel etwas
wisse. Fs dirfte aber zu erwhgen sein, ob nicht der Ap auch
dic Altesten der (temeinde hier als dyyelor fasse und die himm.
lischen Groister als ¥zdexvoi dyyshoe von ibnen unterscheide, im
Gregensatz zu den mit dem Ausdruck &vdriov wdvvwr gemeinten.
3, 16 bedeuteten dyysdos Apostel; Off 1,20 und 2, 11 sind die &yyedot
der Gemeinde deren Bischéfe. Also: vor Gott, Chr. und den
ausarlesenen Engeln gibt Pl dem Tim. feierlichst zn bedenken,’)
mit seiner Person fir die Wichtigkeit dessen, was er zu sagen
hat, eintretend, dafl er es so halte,) wie er es anordnet: der ge-
rechte (Gott werde sein Auge gerichtet halten auf seine Haushalter
und Chr. Diener und werde ihnen geben nach ihren Werken, auch
dem Tim. Ohne modxpepe soll er die gegebenen Gebote halten,
was gewil nicht ausschliefflich heifien kann: ohne ungiinstiges Urteil;
denn bedeutet 7rgdxgepa Vorurteil, also ein auf Bevorzugung be-
ruhendes oder ein scleches Urteil, das, bevor die Sache spruchreif
ist, nach willkiirlichen Gesichtspunkten. gefillt wird, so ist es eine
vox media, steht also sowohl von ginstigem als ungimstigem Urteil,
und man kann nicht einmal sagen, dafl es durch den Zmsammen-
hang die besondere Bedeutung ,ungiinstiges Vorurteil® bekomme,®)

) Vgl zn Swepaprigeodas 1 Th 4, 6.

% Fu goldagen vl Mt 19, 20 (= Mr 10, 20; Le 18, 21); Lo 11, 28;
Jo 12,°47; AG 7, b3; Rm 2, 26; Gl 6, 13. .

%) s entspricht durchaus nicht dem Sachverhalt, wemn etwa Weil,

" Holtzm. zugtimmend, schreibt: ,Nur ungiinstiges Vorurteil () konnte den

Tim. bewegen, gegen v. 19 unbegriindete Klage wider einen Presbyier an-
zunchmen und gegen v. 20 ohne geniigenden Grund mit seiner Rilge gegen
ihn einzuschreiten, wilirend ein giinstiges Vorurteil fiir die Vorschrift in

- v. 19 gar nichts austrigt (1) und hchstens eine Unterlassung, aber nicht
.eine falsche Ausfilbrung von v. 20 veranlassen kinnte (!).“ Vgl dagegen

Hofm.: ,Da6 er gegen den und jenen ein ungiinstiges Vorurteil [asse und



192 : Abschluf der bisherigen

‘zumal wenn zoafze nicht blod auf v. 19 und 20, sondern auch auf
die vorausgehenden v. 17 und 18 sich bezieht. Die asyndetische
‘Anveihung des un0dv oty ward wedgulegey, yindem du nichts
mnach Neigung oder Gunst tust®, fordert aber, wie Hofm.
‘mit Recht geltend macht, dal} mgdugepe, wenn er Vorurteil heifien
soll, an unserer Stelle ein glinstiges sein miisse, insofern dieser
Partizipialsatz angenscheinlich eine nihere Erklirung des ywpig
mooxpluarog bietet, nicht aber etwas Neues, eine ,Erweiterung®
des Gledankens (Weill). So darf es nicht als unerlaubt bezeichnet
‘werden, mit Hofm. mpdxgsue im Sinne von Bevorzugung oder,
wie bessor hittte gesagt werden gollen, Urteil der Bevorzugung zu
fagsen. Doch diiefte der Umstand, daB die feierliche Beteusrung
Pl anf das zukinftige Gericht hinzuweisen scheint,!) eher dazu
‘fithren, das srgo in 7weduptie zeitlich und zwar von einem richter-
lichen' Urteile zu nehmen, das gefallt wird vor dem entscheidenden
Tage des Herrn.?) Vor Gott wird einst kein Ansehen der Person
‘gelten ; diesen Grundsatz soll sich Tim. bei seiner Amtsfilhrung in
den vorausgesetzten Iallen zum unverbriichlichen Glesetze machen.

Auf einer Linie mit dieser Ermahnung liegt es, wenn der
‘Ap weiter einschiérft: ,Liege niemandem vorschmnell die
Hinde auf® (22%! Denn persinliche Riicksichtnahme kinnte
ihn wohl dazu veranlassen, von einer ernstlichen Priifung abzu-
sehen. Aber welche Art von den verschiedenen Fillen, da Hand-
auflegung (Hb 6, 2), die so oft begegnende Begleiterscheinung beim
BErflehen des hl (Feistes, stattfand, ist hier gemeint? Handauf-
legung auf Kranke? Diese Meinung darf wohl auf sich beruben.
Aber auch die Beziehung unserer Stelle auf Wiederaufnahme von
Biundern, die aus der Gemeinde ausgeschlossen waren, in den Schof
der Gemeinde, wird durch den Zusammenhang verbuten. Denn
v. 24 hat mit unserer Stelle nichts zu tun. Sonst finden wir
Handauflegung noch bei der Taufe und bei der Bestellung zu
einem kirchlichen Amt. Aber wie kounte hier von einer Hand-
auflegung bei der Taufe die Rede sein, da doch schwerlich anzu-
nehmen ist, dafl Tim. es in Ephesus persénlich mit Taufen zu tun
hatte?®) Wohl aber wird ihm, als dem Vertroter des Ap, ob-

danach handle, besorgt der Ap nicht, wohl sber daB er sich durch persén-
liche Neigung, die er zu einem gefalit hat, bestimmen lasse, ihn ohne sach-
lichen Grund giinstiger zu behandein als andere.“.

) Beng.: ,repraesentat ei iudicium extremum®.

%) Vgl 1 Kr 4,5, Allerdings scheint bei mgoxgiven u, §. das temporelle
‘Moment gewthnlich par nicht in Betracht zu kommen, sondern das des
Vorziehens, vgl. Ign. Magn. 1, 2. Smyrn. 6, 1, o

) Weinel, ,Die Wirkungen des Geistes” 1892, S. 216, hat wieder
die Beziehung auf die Tanfe geltend gemacht: der Zusammenhang sei
-zwar etwas undeutlich und lege es niher, an Christen und nicht an Kate-
chumenen zu denken. Aber leicht hitten die Katechumenen auch schon
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gelegen haben, je und je geeignete Personen fiir einen kirchlichen
Boruf, sei es innerhalb der Gemeinde zum Presbyteramt oder
Diakonat, oder sei ez zur Verkiindigung des Ev unter den Heiden
zu bestellen, Hofm. wollte ausschlieBlich an letzteren Fall denken,
weil ja 3, 1ff, von der Bestellung von Preshytern die Rede ge-
wesen sel. Aber der Ausdruck lautet doch ganz allgemein: ,lege
atemandem die Hande vorschmell auf!%, und der Fusammenhang
{ifit zunichst an Presbyter denken. Xap. 8, 1ff, handelte aller-
dings von den Voraussetzungen, welche Tim. im Auge haben
goll, wenn jemand das Amt eines Gemeindeaufsehers begehrt, aber
von der Einsetzung in solches Amt lasen wir dort nichts. Auch
handelte es sich dort nicht sowohl um eine den Tim. persénlich
angehende DMahnung, als vielmehr um Abwehr ungeeigneter Per-
gonlichkeiten von jenem wichtigen Amt. Dazn kommt, daB die
Mahnung hier (v. 22) durch den Gedanken v. 21 eine eigenartige
Beleuchtung empfangt. Wir werden also, wenn wir auch die
Mithesiehung auf Bestellung von Missionaren nicht ausschlieBen
mochten, doch zunichst die Beziehung auf Presbyter festzuhalten
haben. Wenn der Ap fortfihrt: ,und mache dich nicht
teilhaftig fremder Stnden!s (v. 22%), so ist schwerlich von
-dem Fall die Rede, daB ein angeklagter Presbyter wirklich ge-
stindigt hat, oder daf sich sonst siindigende Presbyter finden (v. 19, 20),
als werde Tim. ermahnt, sich nicht von persénlicher Gunst dazu
werleiten zu lassen, gegen solehe Preshyter nicht einzuschraiten.
Denn es muB doch irgendwolcher Zusammenhang zwischen 222
und ® statthaben. Ist denn gemeint, daB Tim. sich hiiten sell,
68 ebenso zu machen, wie die, welche die Siinde hegehen, daB sie
vorschnell anderen, niamlich Unwirdigen, die Hinde auflegen?
Aber dann hiitte nicht von duagriaig, sondern nur von 7 Guepriy
geredet werden konnen. Man miillte denmn schon an die durch
solche voreilige und darum sindliche Ordination _entstehenden
weiteren Siinden denken, wobei Tim. doch nur sehr ungeschickt
wor einem xouywrely daran gewarnt wiirde, Auch hitte PI schwer-
lich pmdé statt xai 0 geschrieben: denn undé besagt, deB das
dadurch Eingeleitete otwas anderes zum ersten hinzufiigt. Also
kann nicht das vorschnelle Handauflagen selbst die hier gemsinte
Beteiligung an fremden Sinden sein. s sind vielmehr die Siinden
derer gemeint, welchen vorschnell die Hinde aufsulegen Tim. ge-
warnt wird. Wir werden nachher, Kap. 6, 11, lesen: sadre QEbye,
mémlich die Sorgen der Nahrung, das Trachfen, reich zu werden,
und die damit verbundenen Ubel. HEs mag sein, daB gerade die,

halb und halb als Gemeindeglieder gelten konnsn, und jedenfalls passe

diese Stelle wegen des Zusatzes: ,nimm auch nicht teil an fremden Stinden®

am besten auf die von Siinden reinigende Taufe! :
Wohlenberg, Briefo an Tim. w. Tit. 2. Aufl. 13
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welche ein kirchliches Amt begehrten, dem Tim, Geld- oder
sonstige (Feschenke machten, wenn sie zu dem viel begehrten Ge-
meindealtestenamt gelangten, oder in- Aussicht steliten (vgl. AG
8, 18f.) fir den Fall, daB Tim. séinen Binflul fiir ihr Streben
geltend zu machen verspriche, oder da sie nach empfangensm
Amte Festlichkeiten veranstalteten, bei welchen Miflstinde hervor-
traten, ahnlich denen, von-welchen wir 1 Kr 10, 141f.; 11, 20£.;
2P 2,13; Ju 12 lesen, Mifistande, welche der Gemeinde zum
grifiten Anstofl dienen muliten, Niheres wissen wir nicht. Der
Ausdruck lautet zu allgemein. Im Glegensatz zu den duepzicig
GAAoTpiaeg heillt ez dann weiter: ,halte sich selber rein!®
(v. 22%), wo ayrdg nicht bloB von eigentlicher Keuschheit, sondern
tberhaupt von reiner, untadliger I.ebensweise zu verstehen ist.
Reine, vor allem auch von (eiz und Geldgier reine Hande mul
haben, wer anderer die Hinde auflegen will! Vor Genufisucht
hat der Ap den Tim. hier gewill nicht warnem wollen. Denn
dahin neigte Tim. nicht, wie schon aus 4, 8 zu ersehen war, und
wie auch aus der folgenden Ermahnung hervorgeht, es sei denn,
dafl man, was doch ungeschickt wire, annehmen wollte, PI habé
geine Warnung vor GenuBsucht durch diese Ermahnung wieder
eingesehrinkt: ,Trinke nicht mehr Wasser® (v. 23%), nim-
lich grundsitzlich: sei fernerhin kein Wassertrinker, ,sondern ge-
brauche oin wenig Wein, um des Magens und deiner
hiufigen Krankheiten willen* (v. 23P).1) Scit et Paulus
stomacho vinum modicum prodesse, sagt schon Tert. zu wungerer
Stelle (de corona c. 8). Wir wissen, daf} nicht blofi die Tiuflinge,
sondern auch die iibrigen Gremsindeglieder vor der Taufe mit den
Tanflingen fasteten.®) AG 13, 3 héren wir, daB die Gemeinde in
Antiochien Pl und Barnabas aussandte ,wmovesvoorves #oi mgog-
svldpevor wol dmdévreg vhg yeigeg®. In einem Zusammenhang,
der gerade von Handauflegung handelt, wird diess Warnung, nicht
mehr blo Wasser zun trinken, vielleicht nicht ohne Beziehung
stehen zur Bitte des Fastens, das auf eine wiirdige Aneignung der
durch Handauflegung und Gtebet vermiftelten geistlichen Gabe vor-
-bereiten sollte. Tim. mochte es hierin soweit treihen, dal} seine
Gresundheit darunter zu leiden in Gtefahr stand.®

) Nach Kénnecke a a O. 8. 32f, vgl. 8. 45, s0ll V. 23 Einschiebsel
sein, wodurch der Zusammenhkang zerrissen werde. Wahrseheinlich sei der
Vers aus 4, 12—16 hierher geraten. Holtzmann méchte ihn zwischen
4,3 n, 4 setzen,

% Vgl Iust. Apol. I, 61: edgeodar . . . wnovedovres . . . Seddoxovras,
By OVPEDYOUEvEY Kol QUPVNOTEVONT@Y.

%) Ambrst. zu unserer Stelle: Prudenter deus sibi serviri vult, non ut
nimietate sua debiles fiant et postea medicorum suffragia requirant, Geist-
voll stelli August. contra Faust. Manich. V, 9 (Migne 42, 226) 1 Tim b, 23
und Mt 10, 42 nebeneinander: non tantum qui medicum - vini Timothes
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¢) Tim. als Seelsorger bei den Sklaven 5, 24—6, 2.
Was die zwei folgenden Verse (24 u. 25) betrifft, so ist zunichst
der Sinn derselben an sich zu erdrtern und sodann mach dem Zu-
sammenhang zu fragen, in welchem sie, sei es mit dem Vorigen,
gei es mit dem Folgenden, stehen. ,Einiger Menschen
Siinden sind ganz offenbar, indem sie zum Gericht
vorangehen, einigenaber folgen sie auch nach® (v. 24):
Der Ap unterscheidet nicht zwei Arten von Siinden, sondern zwei
Gruppen von Menschen. Die Sinden dieser Leute kénnen mig-
licherweise dieselben sein, Es kommt mit iknen nur verschieden
zu stehen, insofern die Menschen, an denen sie gefunden werden,
verschieden sind. Der Satz launtet allgemein; aber wenn es im
folgonden Verse heifit: ,Die guten Werke, welche nicht vor aller
Augen Hogen, konnen nicht verborgen gehalten werden®, so wird
schon daraus klar, daB es sich nur uh das géttliche, nicht um ein
menschliches Grericht handeln kann. Denn wo wire ein mensch-
liches (Gericht, von dem man ganz allgemein behaupten konnte,
daf gute Werke, die nicht vor aller Augen liegen, von demselben
ang Licht gezogen wirden? Es gibt also Menschen, lehrt der Ap,
bei denen die Bimden so deutlich =zutage trefem, da man sagen

 kann: sie laufen wie Vorboten dem Menschen voran, auf seinem

Wege rzum Gericht — denn alle sind auf dem Wege dahin (Mt
5, 8b; Lie 12, B8) —, gle schreien gleichgam zum Himmel, wie es
1 Mos 4, 10; 18, 20; 2 Mos 3, 9; 22, 32{.; Jk b, 4 heillt. Nicht
in spddnlot, sondern erst in srgodyovoce liegt der Begriff des
zeitlich Vorausgehenden ; denn srgédniog heiBt, wie z. B. Hb 7, 14
Judith 8, 99, das, was ganz offen zutage tritt.?)} Bel anderen Menscheri
aber sind die Siinden nicht so offenbar; sie folgen ihnen, mensch-
lich geredet, nach. Sie werden nicht gesehen, nimlich von den
Mitmenschen, bis sie vor dem Angesichte des ewigen Richters ent-
hiillt werden, ,welcher aunch das Verborgene der Iinsternis ans
Licht bringen wird“ (1 Kr 4, 5). Denn selbstverstindlich muf in
24Y glg xpioww erghnzt werden. Dem entspricht nun der folgende
Vers (25). Man iibersetat gewdhnlich: ,Ebenso sind auch die
guten Werke ganz offenbar;?) und die, welche sich anders ver-
halten, konnen nicht verborgen gehalten werden®. Aber kann der

dederit propter stomachum et frequentes infirmitates eius, sed efiam qui
ganjori atqui fortiori calicem aquae frigidae porrexerit tantum in nomine
diseipuli . . . non perdef mercedem sunam.

) Vgl. anch das lat. propalam. Richtig schon Pesch., Goth. Aber
irrig wieder Weizsticker: ,bei manchem Menschen sind die Siinden frith
am Tage, dem Gerichte voraus®.

%) Das d¢ der Rec. hinter dswdrwc ist ungeniigend beglanbigter Zu-
satz; anders steht es mit der copula dovir (Rec.) oder siowr hinter meddnle;
nur #A und 67%* ermangeln derselben.

18%
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Ap, nachdem er eben von den Sinden gesagt hat, daB sie keines-
wegs immer offenbar geien, nunmehr von den guten Werken, unter
der Voraussetzung, dafl es sich mit ihnen ebenso verhalte wie mit
den Siinden, ganz allgemein behaupten, dab sie offen zutage liegen?
(vgl. Hofm.). TUnd weiter: kann er zuerst (25%) die Behauptung
aufatellen: die guten Werke sind offenbar, und dann wieder: die,
welche nicht offenbar sind, konnen nicht verborgen gehalten werden?
Letzteres fithlt aunch z. B. Weill und hilft sich mit der Bemerkong:
der entgegengesetzte Fall, 25, sei als die Ausnahme hingestellt;
wim zweiten Hemiatich werde sine Restriktion® ausgesprochen. Fine
wenig befriedigende Auskunft! Aber auch Hofmanns Lésung er-
scheint nicht annehmbar, Indem er hinter xeld¢ ein Kolon setzt
und dann swpddnhd dovey liest, gewinnt er den Sinn: ,Bo steht es
auch mit den guten Werken: es gibt offenbare, und die sich anders
verhalten, kénnen nicht in Verborgenhsit gehalten werden.® ,Vor
Menschen konnen sie es, im gétilichen (fericht aber findet seine
Anerkennung und Belohnung, was Menschen nicht haben ans Licht
kommen lassen.” Denn wie kann mgddndd over iibersetzt werden:
es gibt offenbare, statt: sie sind verborgen? Miillte jenes nicht
heiflen: &rriv mpddnhd (vive), besser freilich noch: zeve (uiv)
sooopld Eorwv? Bs verhalt sich auch nicht so, daB, wie beide
genannten Ausleger annehmen, in belden Sitzen der je zweite Fall
als das seltenere Vorkommmis aufgefaflt =ein will: das Hervor-
treten der Siinden, das Offenbarwerden der guten Werke sei das
Gewohnlichere, und umgekehrt, das zeitweilige Unbekannthleiben
der Siinden einerseits, der guten Werke anderseits finde nur aus-
nashmgweise statt. s pflegt sben jene doppelte Unteracheidung
von drdowror stillschweigend in eine Scheidung von zwei Arten
voun Siinden umgesetzt zu werden, und demgemifi lalt man den
Ap auch von zwei Arten guter Werke reden. Sieht man das
Fehlerhafte jener Auslegung ein, so wird auch v. 25 einen logisch
durchaus unanfechtbaren Sinn ergeben. Nur daB es gilt, mit dem
@gavrwg wol volligen Krnst zu machen. Es gehort zu heiden
Gliedern des Verses und besagt, dal es sich mit den guten Werken
genau ebenso verhalte wie bei den Siinden. Das Eigentiimliche
der Siunden war 1., dal} sie bei den elnen Menschen gleich jeder-
mann offenbar sind, bel den anderen auf Erden unbekannt bleiben;
und 2., daf sie in jedem Falle vor dem (rerichte Gtottes offenbar
werden. Genau ebenso, will der Ap sagen, sind auch die
guten Werke offenbar und kénnen die, welche sich
anders verhalten, nicht verborgen gehalten werden
(v. 25). Dieselben Stinden, z. B. Untrene, Ehrenschindung, Ehe-
bruch, werden~bei den einen Menschen gleick ruchbar, wihrend
gie bei den anderen erst am gottlichen Gerichtstage ans Licht der
Offentlichkeit treten; und dieselben guten Werke, wie Wohltun,
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Berufstrene, dringen bei den einen sofort ans Tageslicht, wihrend
sie bei den anderen wohl zunichst verborgen gehalten werden, aber
doeh nicht anf die Daner verborgen gehalten werden kénnen, weil
auch sis am Grerichistage ans Licht gezogen werden. Der Nach-
druck liegt aber offenbar nicht sowohl auf v. 24 ala anf v. 25,
und hier wieder mehr auf 25P als 253, wenn es auch zu viel gesagt
sein dirfte, dafl v. 24 nur die Einleitung zu v. 25 bilde (Hofm.) oder
nur ,zur Hlustrierung und Begriindung des von den guten Werken
zu Sagenden diene® (Weifl). Das beweist denn doch der Umstand,
daff es nicht dgavrwg 04, sondern nur dgevrwe heifit, noch nicht.
Aber was sollen diese beiden Verse an dieser Stefle? Man
versteht die Aussagen von den Sinden und guten Werken vielfach
mit Beziehung auf die von Tim. vor der Handauflegung vorzu-
nehmende Priifung derer, welche mit- einem Lkirchlichen Amt be-

‘traut oder welche wieder in die Gremeinde aufgenommen werden

wollten, , Wie v. 24 eine Warnung vor iibereilter Gunstbezeugung,
so enthalt dieser Vers (25) eine Warnung vor iibereilter Ver-
wrteilung® (Huther), Aber wie sollie der Ap ither den 23. Vers
hinweg noch einmal anf die Handauflegung zu sprechen kommen ?
Qanz abgesehen davon, daB es sich bei der xgfoig v. 24 nur um
gottliches Gericht handeln kann. Schon Thdr. Mops. versuchie
einen Zusammenhang wit v. 23 herzustellen: Tim. solle nicht he-
sorgt sein, es mochte, wenn er nicht eine allen in die Augen
fallende strenge Lebensweize, durch vollige Enthaltung von Wein
und ausschlieBliches Wassertrinken, beobachte, das Urteil der Leute-
iiber ihn weniger gimstig lauten. Er solle sich dann gesagt sein
lassen, daB, wie einige Sinden, so auch manche guten Werke vor
der Menge verborgen blieben, sber im gottlichen Gerichte ihre ge-
rechte Vergeltung finden wiirden. Das seien nur Ausnahmefille;
und wenn nur das Leben aller Christen, auch des Tim., im groBen
und ganzen vortrefflich gefiihrt werde, so werde auch das Urteil
der Menschen dariiber anfs ginstigste lauten. Daran worde jenes
TUnbekanntbleiben einzelner guter Handlungen nichts andern. So
dhnlich neuerdings WeiB. Aber wie kiinstlich wire diese Beziehung!
Auch kime die vom Ap betonte Unierscheidung von zwei Arten
Menschen night zu ihrem Recht. Darum werden wir versuchen
miissen, die beiden v. 24 und 25 mit dem Folgenden in Verbindung
zu setzen. Und in der Tat sind sie wohl geeignet, das, was Kap.
6,1 und 2 den Sklaven zu bedenken gegeben wird, einzuleiten:
»30 viele unter dem Joche sind, S8klaven, sollen ihre
eigensn Herren aller Ehre wert halten, damit nieht
der Name Gottes und die Lehre geliastert werde® (v. 1).
Man meinte, weil es in v. 2 heile: ,welche aber glaubige
Herren haben®, so sel dadurch angezeigh, v. 1 nur ven Bklaven
zu verstehen, welche unglaubige Herren haben, und deswegen stehe
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auch ®d Luydv: durch diesen auffilligen Zusatz worde das Log!!
diesex Sklaven als ein besonders hartes bezeichmet. Aber der Aug-
druck ©md Cvydv eivow bodeutet nur das Verhdltnis, in dem sie
als Sklaven stehen, und man kann nicht einmal (so z. B. Weill)
gagen, daB nur nichtchristlichen Herren gegeniiber Qieses J oc]? als
golches empfunden worden sei. Fs gab doch auch milde heidnische
Herren, und umgekehrt wird es nicht an christlichen Herren gefehlt
haben, welche Sklaven hart behandelten. So whre d‘e'r angenommene
Glegensatz zu v. 2 auf alle Falle ein schiefer. Vielmehr: » Wer
sinem Joche untersteht, geht seinen Weg nicht nach eigener Wahl,
sondern- wohin der Stecken des Treibers weist, und wag er tut,
ist nicht sein eigenes freies Werk, sondern Ausrichtung fremslen
Willens* (Hofm.). Der Ap redet ganz allgemein: daot, n80 viele
immer¥, vgl. G13, 10. 27; 6,12. 16; Bm 2, 12; der Satz gilt -so-
mit auch von denen, welche christlichen Herren dienen; und
sben wegen der Allgemeinheit des Ausdrucks oo Luyow slves
figt der Ap hinzu Jodhos: Sklaven meine ich, im Slm.le einer
Apposition. Unter einem Joche stehen auch solche, die nich$
Sklaven sind, wie Soldaten, Gefangene, Kinder, Ehefrauen. 'Der
Sklavenberuf. aber ist ein schwerer. Trotzdem sollen sie ihre,
gerade ihre (i0iovg) Herren aller Ehre wert halten (vgl. 5, 17:
Jimdfic mufs GEwotdwony). Der Ap will natirlich, dab Tim.
den Sklaven ontsprechende Anweisungen gebe.!) Thm liegt daran,
dall auch in dieser Beziehung der Name Gottes, des Kinen wa]:tren
Gottes, des Vaters Jesu Christi, den sie, seitdem sie Christen gind,
belennen, und die Hoeilswahrheit, welche seinen Namen kennen
lehrt, seitens der Heiden nicht verlistert werde. Das wiirde ge-
schehen, wenn die Sklaven in falscher Berufung davauf, daf sie
durch Christum- vom Joch der Siinde los und der Freiheit der
Kinder Gottes teilhaftiy geworden seien, ihren alten Knechtes-
stand unwillig und mit Murren ertriigen oder gar ihrer} Herren,
mochten diese heidnisch oder christlich sein, die Berechtigung ab-
gprichen, ihnen unbedingt giiltige Befehle xu erteilen. Denen,
welche gliubige Herren haben, hat der Ap noch etwas
Besonderes zu sagen; zunfchst dieses: ,sie sollfan ihre Herren
nicht gering achten, weil sie Bl‘iid(?r su}d“ (v.2%); denn
xozopoovely kann selbstverstindlich hier nicht die sonst oft vor-
kommende Bedeutung vélliger Verachtung haben, sondern nur
heiBen: nicht das Vollma von Ehrerbietung bewoeisen, welehe's
ihnen als Herren, auch als christlichen, gebithrt. Der Satz mit
8zt gibt an, was die Sklaven zu solchem ungehﬁrige?n Verhal.ten
gegenither den Herren veranlassen konnte und unzweifelhaft lee
veranlaBte: der Umstand, dab sie, namlich die Sklaven, Brider

) Anders und genaner Tt 2, 9.
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waren. Denn es diirfte niher liegen, die Sklaven als Subjekt von
é&0elipol eloty zu nehmen, als die Herren: einmal wegen der gonst
notwendig werdenden Annahme eines nicht markierten Subjekts-
wechsels, sodann weil es elnem unerwartet und wunderbar zu einem
freien Gotteskinde gewordenen Sklaven eher beikommen konnte,
gich darauf etwas zugute zu tun, dafl er selbst zu dieser hohen
Wiirde emporgestiegen und auf eine und dieselbe, nimlich gottes-
kipdschaftliche und briiderliche Stufe mit demjenigen geriickt war,
zu dem er bis dahin nur wie ein unfreier Knecht zum freien und
erhabenen Gebicter anfgeschaut hatte, als darauf, daB sein Herr
durch Bekehrung zu demselben Gott von seiner Hihe hatte herabe .
steigen miissen (vgh Jk 1, 9. 10). Statt gliubigen Horren Gering-
schitzung zu beweisen, sollen die christlichen Sklaven ihnen.
noch mehr!) Dienstleistung erzeigen als in dem Falle,
wenn sle es nicht mit gliubigen Herren zn tun hitten, gerade
darum weil gie glaubig sind. Der Glavbe will in Liché
dienen, allen Denschen, vor allem aber des (laubens (Genossen.
Im Besitz dieses (Hlaubens sollen sie also iiber das schuldige Maf
suflerer Dienstleistungen hinausgehen in Liebe (vgl. Le 17, 7—10).
Wir setzen niamlich mit Hofm. hinter miozof eloww einen Punkt,
wihrend man allerdings durchweg die folgenden Worte xei dyo-
7anzol ol Tig ebsgyeciog Gvvilaufoavéusvor mit von Gz abhingig
sein 1aBt und of 7. edegy. dvr. als Subjekt auch zu mioroi siowy
falit. Fs fragh sich aber, ob diese Auffassung, so alt sie auch zein
mag — denn sie findet sich schon in den altesten [Thersetzungen —
zu recht bestehen kann. Fast durchweg versteht man unter jenen
&vridoufovipsvor die christlichen Herren: diese nahmen sich des
‘Wobltuns iberhaupt und also auch gegen die Knechte an; ,darin’
liege ein indirekter Wink iiber ihre Verpflichtung® {Weif nach
Boltzm.). Aber wie konnten doch die Herren mit einein so all-
gemeinen Ausdruck bestimmt genug als solche charakterisiert gelten!
Ein Zusatz wie xdpeot oder deomdrar wire notwendig gewesen,
Auch milBite dyemyrol in der Bedeutung ,lichenswiirdig® ge-
nommen werden, weil sonst in diesem Pradikat kein Motiv fiie
das um so eifrigere Dienen der Sklaven liegen kénnte! Der Satz:
ageliebt sind die, welche sieh desx Wohltuns an-
nehmen®, enthill eine allgemeingiiltige Wakrheit, ganz abgesehen
vom Christentum (L 6, 32); wie kénnen denn jene ohne weiteres
ale glaubig bezeichnet werden? Demgegeniiber kann es nicht
ins Gewicht fallen, wenn man, ebenfalls mit Beziehung auf christs
liche Herren, oi zfig ebegpeoing avrrhaufovdusvor gedeutet hat

Y} wdllor will hier natiirlich nicht im Sinne von potius, sondern: im
eigentlichen Sinne genommen werden: in hiherem Grade.” Sonst wiirden
gie ja iiberhaupt nur zum Dienst aufgefordert. .
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als die, welche die Wohltat, namlich Gottes Wohltat, empfangen.
Allerdings kann e&depyesio auch die Wohltat und nicht bloB dag
Wohltun heiien. Aber wie ¥ edegyecie allein das christliche Heil
bedeuten kionne, ist nicht abzusehen; und dvzideufivesdar heibt
iberhaupt nicht: Anteil an etwas bekommen, etwas empfangen.
Darum kénnen auch nicht die Herren als Empfinger des Dienstes
der Sklaven als einer oder vielmehr der (zfic) Wohltat gemeint sein.
Urridoeufivecdar mit dem Genit. der Sachel) heiBt: diese er-
greifen, festhalten, anfassen, um sie als eine Tatigkeit zu betreiben, %)
oder um sie alg Eigentum zu erwerben.f) Da nun 7 edegyevic
bier nicht die einzelne Wohltat heiBen kann, — denn welche
wire gemeint? — sondern nur das Wohltun, so bedeutet &vre-
Aaupovecdar wijc ebepyeoieg auch nichts anderes als: sich des
Wohltuns befleiBigen. Ganz allgemein lantet der Satz, daB die,
welche sich des Wohltuns befleiffigen, geliebt sind, nicht bloB vor
Menschen, auch nicht bloB von Go#t, sondern iiberhaupt, also vom
beiden. Aber diese aligemeine Wahvheit will nun nach dem Zu-
sammenhang auf die Sklaven bezogen werden, welche, weil sic
sreorol sind, das u@llor JovAevery leisten. Hier handelt es sich
nicht um ein streng fixiertes Mafll von Dienstleistungen, noch um
die ible Art.des Dienens, welche sich damit zufrieden gibt, aufler-
lich allen Pflichten gerecht zu werden, sondern wm ein Dienen, in
welchem die 8klaven in wahrer Liebe ihren Herren, gleichviel ob
heoidnischen oder christlichen, harten oder gelinden, giitigen oder
wunderlichen, Gutes srweisen wollen. Der Ap stellt den Sklaven als
Lohn fir ihr aullerhalb der Girenze #ufierer Pflichterfullung ge-
legenes Wohltun in Aussicht, dafl ihnen Idebe zuteil wird. Wer
Liebe sét, wird Liebs ernten. Das alles nun, was wir v. 1 und 2
lesen, sollen sich die Sklaven gesagt sein lassen im Lichte der v. 24
und 25 des vorigen Kapitels ausgefiihrten Wakrheiten. Denn die
Sklaven leben in einem Stande, bei dessen Mitgliedern naturgemaf3
einerseits, wenn sie siindigen, die Verfehlungen schrell ruchbhar zu
werden und Strafe zu empfangen pflegen, und anderseits, wenn sgie
(Gutes tun, die guten Werke leicht im Verborgenen bleiben. Absir
auch die Kehrseite gili: ithre Herren siindigen, — und deren Ver-
gehungen werden bedeckt und vertuscht; sie vollbringen riihmliche
Taten, — und siehe, der (Glanz und das Ansehen ihres Standes
wirlt dahin, daB ihre Werke bald offen zutage liegen und gerithmt
werden. Die Sklaven sollen sich sagen, dafi Gott aller Richter ist
(Eph 6, 8; X1 3, 24).

Y Anders mit einem Genit. der Persom: sich annehmen (hilfreich),
Le 1, b4: AG 20, 85.

) Z. B. sta:deing Plat. rep. 7, 534 D. — Xen, Qyrop, 2, 3, 6 moayudror.

Y Z. B. vijs Jakdrms Polyb. I, 39; #midos XVIII, 22; vdv usvedipwr
Thue. 1V, 116, Daher auch.in geistigem Sinn: begreifen, verstehen.

Nicht reich werden wollen! 6, 3. 4. a0}

f) Nicht reich werden weollen! &, 3—16. Die sich
anschliefende Ermshnung: ,Diese Dinge lehre und er-
mahne (v. 2%; vgl. 4, 11) weist allerdings auf das Vorige, wird
aber, wenn der Ap fortfihrt: ,Wenn jemand andersartig
loehrt" wsw. (v. 8), auch in gewissem (Gegensatz zum Folgenden
stehen sollen. Von dem Begriff fregodifusnaleiy war schon oben
1, 8 die Reds (s. 8. 84). Eg fragt sich, ob man dann mgogépyeraer
oder srpogéyerae lesen 'soll. Letzteres war schon langst, neben
wpoglogerat, von Bentley (+ 1742) vermutet, ehe der einzige griech.
Zeuge, N*, dafiir eintrat (x° bietet srgogépyerar), und wurde als-
bald von Tischend. in den Text aufgenommen. KEs findet eine
Stiitze in dem acquiescit der altlat. Ubersetzungen. Denn zrgog-
Eyeador ist nicht dasselbe wie mmpogdyery 1, 4, intenderes, aufmerken,
sondern bedeutet: sich woran festhalten oder festhalten lassen,
adhaerere, ein Begriff, der allerdings charakteristischer erscheint
ale swpogépysrue, welches bedeuten wirde: ,er kommt hinzu,
namlich zu den gesunden Lehren, nicht um sich mit deren Dar-
bietung zu beschaftigen,') sondern etwa wie zu einem Brumnen,
um gelbst daraus zu schépfen. Denn dazu sollen die gesunden
(vgl. zu 1, 10) Worte?) unseres Herrn Jesu Chr. und die
Lehre, welche der Frommigkeit entsprechend ist
(v. 8), dienen, dall man als Lehrer in ihnen stets die einzigartige,
unfehlbare Weisheit und Wahrheit erblicke, zu welcher es zu
kommen gilt, oder, wie wir lesen, woran man sich unweiger-
lich zu halten hat. Gesund aber sind die Worte nur, wenn
sie vom Herrn Jesu Chr. herstammen. Aus gegebenen, festen
Worten lafit sich eine Tiehre ableiten, deren Eigenart es ist, daf3
gie das in jenen Beschlossene entfaltet, erklart, begriindet, und
aus Worten solchen Ursprungs ergibt sich eine Lehre, welche ihr
eigentiimliches ,, Wesen darin hat, daf es sich um Gottesfurcht

handelt® (Hofm.). Darin liegt, daB sie es auf Gottesfurcht abge-

sohen hat, solche wecken und fordern will.?) Wenn der Imperativ-
satz @Gpiorago @md T@y rorovrwy am Schlull des 5. Verses echt
ist, was mehr fir als gegen sich hat,?) so hat er doch nicht als
Nachsatz zu & 7ig #zd. v. 3 zu gelten, Den Nachsatz hierzn
bildet vielmehr v. 4: ,der ist umnebelt, nichts wissend,

9 8o 5 B. Hofm.: sich einer Sache widmen,

?) Vgl, 2. d. St. A, Seeberg, Der Katechismus der Urchristenheit,
1905, §. 193,

% Man kann nicht sagen, daB zu Adyoec eine doppelte Apposition ge-
hire: 1. oz . . . Xgiovot, und 2. 7 . . . defaoralio (Hoim.),

4) Mit Recht von Hofm. verteidigt, anch von D°KLP, gyr, arm. und
den meisten Vitern geboten, das Fehlen bei nAD*G hat nicht viel zu
gagen. Wie sollte sich der Einschub erkliren? Wohl konnte man diege
XErmahnung fiir Tim. unpassend finden wod darum streichen,
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gsondern krank in Begziehung auf Streitfragen und
Wortgefechte“. Vorwiegend scheint zvpododar allerdings im
‘Sinne von diinkelhaftem und stolzem, hoffartigem Wesen gebraucht
zu werden, wie auch 3, 6. Ks heiBit aber auch: verdummt werden,
und besonders im Perf.: verdummt sein. Auch wenn man diese
letzters Bedeutung hier ausschlieflich festhalten will, so sollte man

doch nicht mit Hofm. sagen, dafl damit kein sittliches, sondern

nur ein intellektuelles Urteil gefallt werde., Denn die hier ge-
meinte Verdummung ist Folge des &regodidaorulely und davon,
daB sich die so Lishrenden nicht zur gesunden Liehre halten wollen.
Aber beides, das Moment des Aufgeblasenseins und des Dumm-
seins, liegt in demselben Wort, und die beiden Partizipia pundév
Emiorduevog, dhid vogir wollen darum nicht mit ,obwohl® auf-
geldst werden, auch nicht mit ,weil® 1) oder ,indem*, gondern nur
die eine besondere Secite jenmes fiir das griech. Sprachgefiihl ein-
heitlichen Begriffs (,umnebelt*) hervorheben und sind darum auch
im Deutschen am besten als Partizipia wiederzugeben. KEin solcher
Verblendeter weill also nichts, von dem namlich, was er zuerst
wissen soll, wenn er sich als Liehrer aufwirft; er dinkt sich in
geiner Dummheit erhaben iiber die schlichte einfaltige Liehre des
Herrn Jesu Christi, und krankhaft neigt er zu Disputationen und
Streitreden, ,woraus Neid entsteht®, indem namlich einer
soine Meinung besser zu verteidigen versteht, wirklich oder ver-
meintlich, als andere, ,Zwist®, indem sich die Disputanten ver-
feinden, ,Listerungen®, d. h. Schmihreden, hier nicht wider
Gott, sondern des einen wider den anderen,?) ,bése Hinter-
gedanken®,®) da, wo es etwa nicht zu offener Schmihrede kommt,
sdortwihrende*) Reibungen an Leuten, die am Ver-’
stande verderbt und der Wahrheit beraubt sind,
welche glauben, die Gottseligkeit sei eine Erwerbs-
guelle® (v.5). Sicher ist nicht magadiavgifal (so Rec. nach

3 S0 z. B. Chrys.: ,er ist aufgeblasen, weil or nichfs weill, niimlich
von der Lehre Jesu Chr., die demiitig zu sein gehietet®.

%) Vgl. Mt 15, 19; Mr 7, 22; Eph 4, 31. Thdr. Mops. dachte an
Liisterungen seitens der Heiden gegen die Christen: gpdéror ubw fxdorov
Baavciverres vo (lies T6) Snws mord sodonety by =fj Siuldifee Svondévee: Epilee
8% Bupspopiver abtdv els mdyas, wui Slacpyuics 08, moldd piv wol edrdv
leybvrwy olx uf mposiixer, pdlwre 0b Tov fwrés Sleopnpotvrev fpds b’
mept 70 Lnverv whw oyodhy Erovras, Avdyxn ol wul dmoveins movnpés megl
Hpdy dyyiveoRar otz fwvds dmdo rovrwr. Chrys, versteht Schmihungen
wider Gott und erklirt anch die Smévorac als megl a0t & i) de1 dromreboey.

5 Zu dredrocas vgl, Sir 3, 24, ’

4) Vel BlaB® § 28, 2 (8. 69): ,Hs kinnen mehrere Pripositionsn,
gleichwie in der klassischenh Sprache, verbunden werden: Samagargifai
fortwihrende Streitigkeiten.”
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min.) 1) zu lesen, ein sonst nicht nachzuweisendes Wort, welches
man als térichte, widersinnige (wape) Beschiftigungen erklirt und
als Ausruf zu {ywijoerg und Aoyouoyfeg zu nehmen hitte, da es
zu 3 &v yiverou wenig pafit (Hofm. n. WeiB), sondern diowoge-
zotfoid, ein ebenfalls nur hier vorkommender Ausdruck, der schon
fiir Chrys. nicht durchsichtig war. Wenn die eigentiimliche Wort-
bildung von ihm und nach ihm von Thdr. auf das Bild von kritze-
kranken und durch Reibung andere ansteckenden Schafen zuriick-
gefithrt wird,?) so leuchtet diese Erklirung als zutreffend oin. Es
wird hier nicht mehr auf feindschaftliche Reibungen hingedeutet, —
von Feindschaft war ja schon genug die Rede — sondern auf Ver-
suche der Sonderlehrer, andere anzulocken und einen Anhang zu
gewinnen (vgl das Bild vom Krebs 2 Tm 2, 17). Der Genit. aber
wird dann picht die bezeichnen, von denen solche Ansteckung
ausgeht, sondern die, an denen sie versucht wird, ist also mnicht
Genit. subj., sondern obj.?}) Solche Leute lassen sich leicht ver-
filhren, deren Erkenntnisvermégen verstort ist, wie bei den Sondor-
lehrern selbst, und welche glauben, dafi die Qottesfurcht_ein Q..
werbe sei, ein Wahn, zu dem sie natiwlich infolge dos Treibens
der’ falschen Lehrer gekommen sind. HEs wird vorausgesetzt, daB
die Sonderlehrer fir ihren, was den Wert betrifft, mehr als zweifel-
haften Weisheitsunterricht Geld und nicht wenig begehrten. Mit
solehen Leuten soll Tim. nichts zu tun haben! (v. §;
diese Mahnung ist doch wohl zu lesen; s. o. 8. 201 Anm. 4).
Anderseits gilt freilich: ,Es ist aber, es ist wirklich die
Gottseligkeit eine grofle Erwerbaguelle in Verbin-
dung mit Gentgsamkeit® (v. 6). Das uerd?) avrepxsivg
kann schon rein sprachlich angesehen nicht heiBlen: weil sie mit
(Feniigsamkeit verbunden ist, sondern nur bedingungsweise gebraucht

) V. 5 spielt in der Y¥rage nach der Echtheit der sog. Pfaffachen
Irenacusfragmente eine Rolle (8. Harnack, D. Pf, Ir. 1900). Pfaff soll
nach Harn. 1 Tm 6, 5 nach der Rec. — nepadiazgefat — zitiert haben und
sich dadurch als Filscher verraten.

?) Chrys,: = oyody 9 Owvpefh, % woitd gnos- xaddwep ra yopalée
THy mPofdTey TagaTeiBbusre véoov wal Th dyatvorre Euminlqow, oftw wai
obzor of morngol &vdpes. ’

%) Vgl. magazpifery 2. B. Theogn. 417f.: s Pdoowves & ilGdv mapa-
‘roifoguas, dore wolifdp yeveds, Hhnlich 1105f — Hofm. wollte Jdcavgefai
lesen und damit morngias verbinden. Er hatte die rechte Empfindung, da8
bei der gewihnlichen Erklirung der Genit, dtepdaguévwy hinke und nach-
schleppe, und daf dieser Ausdruck eher zu {nmjosc und Aoyoucyios passe.

:80 getzt er denn hinter dmdrocee (sensu malo) einen Punkt und nimmt das

Folgende als einen Ausraf der Entriistung. Wir entgehen der Schwierig-
keit durch die oben gegebene Erklirung. — Erwihnt sei noch die Lesung
Reiches 07 @ sugarpifal. .
4) Zu diesem perd vgl etwa Koh. 7, 11 LXX: dyady copin pevd
singovopias, gut ist Weisheit, wenn sie mit einem Erbteil verbunden ist (v}
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gein: wenn sie mit Genilgsamkeit, derjenigen Gesinnung, in welcher
man nicht mehr haben will, als zu dieses T.eibes und Lebens
Nahrung und Notdurft gehért, verbunden ist. Wahre sdoéfsicr ist
zwar nie ohne solche Zufriedenheit. Aber um des MiBbranchs
willen, den der an sich richtige Satz, dafi die Gottseligkeit eine
Gewinnquelle sei, immer wieder fand, innerhalb und auflerhalb der
(Gemeinde, hebt der Ap jene Eigenschaft besonders hervor. In-
wiefern sie so heiBlen kinne, saght der Ap hier nicht. Aber es
verstand sich fiir den christlichen Leser von selbst, dem Spriche
wie Ps 34, 11°; Mt 6, 33 (vgl. 2 Kr 9, 8ff.; Phl 4, 111{.) bekannt
genug waren, und der das Herrngebet, also auch die vierte Bitte,
zu heten gelernt hatte. Zudem hatte der Ap oben 4,)8 von c}er
eboéfste hervorgehoben, daff sie zu allem niitzlich sei, Eﬂ:ay;f'slmv
#yovea Cwilg wiic vov xal Thg peilovong, also ausgestattet mit der

VerhoiBung eines Liebens, das in Wahrheit Leben zu heilen ver- *

dient, in der Gegenwart und in der Zukunft. Eine Frommigkeit,
welche der obrdguecr ermangelt, bietet auch keine Gewihr, viel
Gewinn abzuwerfen; sie trachtet vielmehr nach gréfierem irdischen

Besitztum, als notig ist, und wird dadurch das Gegenteil von einer

(Flitcksquelle. -

Das wahre Gliick, der eigentliche Reiehtum, ist der lebendige
Gott und die aus ihm flisBende Tille aller wesenhaften Ghiter;
dieses Leben, dieses Gliick wird gegeben 'durch die sfvéfei.
Und wer das hat, wird sich der nicht fir sein zeitliches Dasein
an dem, was zum gegenwirtigen zwischen Geburt und Grab
liegenden Lebon eben notwendig ist, geniigen lassen, da er daran
wirklich genug hat? Wemn wir diesen Gedanken im Auge be-
halten, werden wir die folgende Begrindung wm 8o besser ver:
stehen, welche eben darauf geht, dafl die Gottseligkeit nur in
Vorbindung mit Geniigsamkeit eine bedeutsame Gewinnquelle ist.
Hofm, hat richtig evkennt, dal nicht schon v. 7 allein, sondern
erst in Verbindung mit v. 8—10 geeignet ist, jenen Gredanken an-
gemessen zu begrimden. ,Denn wir haber nichts in die
Welt gebracht, das ist klar, und wir kinnen afuch
nichts hinausbringen® (v. 7). Das dijhov vor G7¢ zu streichen
(s0 z B. Ti%, ) mub schon in Anbetracht der umfangreichen
suberen Bezeugung als zu gewagt bezeichnet werden. Eher er-

klirt sich die Auslassung, Denn, so wird man sich gefragt haben,

wie soll daraus, daB wir nackend zur Welt geboren sind (xtgl. Hiob
1, 21; Koh 5, 14; Sap 7, 6), abiolgen, daB wir nicht 1matfiu%de
sind, auch nur das Greringsto einmal mit hinwegzunehmen? Freilich
ist auch nicht abzusehen, wag das &z allein hier eigentlich soll.
Es handelt sich um das Kommen zur Welt und um das Scheiden

b oom: 8* ARG, — D¥; dindis .

\
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ans der Welt; jenes ist ohne Hineinbringen irdischen Besitzes ge-
schehen, und dieses wird ohne Mithinwegnehmen #uferen Gutes vor
gich gehen. Beides ist fiir sich selbst klar, und das eine hraucht
gar nicht erst durch das andere bewiesen zu werden, und kann es
nicht einmal. Darum haben Westc.-Hort angenommen, &zi sei
eine alte durch die Endung von »douov entstandene Dittographie
(ON OTI).Yy Aber warum will man nicht mit Hofm. dijkov fze,
oder als ein Wort dnAevdre geschrieben, selbstindig nehmen, im
Sinne von: das ist offenbar, so dal nun in der Tat oddf beide
Satzhilften verbindet? Wir haben irdischen Besitz nur fiir die
zwischen dem Eintritt in die Welt und dem Auszug aus ihr lisgende
Lebensfrist: ein Gedanke, der freilich noch nicht fiir sich allein,
wohl aber in Verbindung mit dem Folgenden zur Begriindung von
v. 6 geeignet erscheint. Man kénnte ja vielmehr fragen, ob nicht
die Beschrinkung des Besitzstandes auf die gegenwirtige Lebens-
zeit anstatt zur Geniigsamkeit aufzufordern, vielmehr méglichst
eifriges Haschen nach Gewinn rechifertigen miisse. Nun aber
lesen wir weiter: ,Wenn wir aber (nicht: ,also¥, was nicht
dasteht und auch unlogisch wire), d. h., wenn wir, was weiter
(J¢) feststeht, Nahrungsmittel und Kleidungsstiicke
haben, so werden wir daran genug haben® (v, 8). Nicht
sagt der Ap: contenti simus oder sumus. Enrsteres kann dowe-
odnabuede, sprachlich betrachtet, schwerlich heiflen.?) Letateres
aber entspricht nicht der Wirklichkeit. Allerdings konnte es an
sich bedeuten: es steht zu erwarten, dal wir zufrieden sein werden,?)
Aber dann hitte es statt J¢ vielmehr ot heifien miissen, Wiirde
doch eine Folgerung aus dem Vorigen gezogen! Und wire dann
der Satz v. 7 allein zur Begriindung tauglich? Von der Tugend
der Zufriedenheit ist, das will erkannt sein, nicht in v. 8,
sondern nur in v. 6 die Redo. V.8 driickt vielmehr aus, daf
Nahrung und Kleider dasjenige fiir den Menschen bedeuten, was
ihm zum Yiebed tatsichlich genug ist,*) zu einem Leben, welches

) Augustin folgt einer richtigen Empfindung, wenn er einmal frei
gitiert: nihil enim intulimus in hune mundum, sed nee auferre aliquid
possumus (sermo 85; Migue 38, 523), vgl. Aug. sermo 177 (Migne 88, 9531.).

) Fille wie Mt b, 43: dyemdoec, b, 48: ¥oeoPs Télseor gind nicht zu
vergleichen (vgl. BlaB® § 64, 3 8, 213), da es sich dort wm die 2. Pers,
nicht wie in uuserer Timotheusstelle um die 1. Pers. Plur. handelt,

%) Vel Bm B, T: wdks énte dmaiov ves dmodaverrar, vgl. 7, 3; Blaf®
& 61, 1, 8 2086.

) Richtig Beze: haec nobis satis erunt, Allerdings heiBt derszoda
zws Le 8, 14; Hb 13, b sich mit etwas hegniigen, sich efwas genug sein
lassen (vgl. 8 Jo 10); aber daf es immer so heifen miiege, ist doch eime
nicht gerechtfertigte Behauptung. Hofm, verweist ayf Jos. ant, XII, 7, 2:
als Antiochus sah, daB ihm seine Schiitze ausgingen, und daf es ihm an
Geld fehle, — odize pip of pdoo: mdvres Ersholvro St Tas vor idvdy ordoss,
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in v. 7 als die einzige Frist gekennzeichnet war, in der vom ‘Be-
sitz geredet werden kann. Und so erst erhilt die Forderung der
Geniigsamkeit v. 6 ihre Begriindung. Aber noch fehlt eine Be- -
grindung dafiir, def die mit Geniigsamkeit verbundene Glottseligkeit
pine groBe Erwerbaquelle bedeutet. Diese Begriindung wird
in v. 9 und 10 gegeben, indem gezeigt wird, daB die, welche ing
(tegenteil der Gientigsamkeit geraten, sich Jammer und Verderben

. zuziehen, also vom Gewinn, den die rechte Gottseligkeit verspricht,

das gerade Widerspiel erlangen: ,Die aber, we lche reich
werden wollen, fallen in Versuchung und Schlinge
und viele unverniinftige und schadliche Begierden;- .
welehe die Menschen in Untergang und Verderben
versenken® (v.9). Nicht von Reichen, sondern von denen ist
die Rede, die mit bewuBtem und energischem Wollen sich Reich~ .
tum zu verschaffen suchen.!) Mit einer ohne Zweifel beabsichtigten
Paronomasie zu sogeoudg heift es, dab sie in TELPAOUOY geraten;
und mit einer wiedernm kaum zufalligen Alliteration (vgl. schon
wlovesty, dumlwrover), dab die Versuchung sie in eine smayig

hineingeraten lasse:2) sie unterliegen der Versuchung, wie ein .

Wild der Lockung des Kéders und kénnen sich nicht mehr frel
bewegen: sie sind des Teufels und der Sinde Knechte geworden.?)
Daraus folgen denn viele Bogierden, bose Triebe, welche toricht *)
sind, weil sie das Herz auf Dinge richten, die nur der Unverstand
wihlen kamn, und schadlich, ihnen selbst und anderen, insoferm
sie die Menschen in volliges, zeitliches und ewiges Verderben ver-
senken wie in eine unergriindliche Meerestiefe, aus welcher es kein
Aufstehen gibt. Wenn wir weiter lesen: gila ydo mdrtwy vy
wandv dovw ¥ @tdagyveia, v. 10, so gilt die Begrandung nicht dem

ganzen 9. Verse, sondern nur seinem letzten Teil: alriveg #th.” |

Denn es heiBt nicht, daf die Gleldgier eine Wurzel aller
Sinden, sondern aller Ubel (v. 10%) sei.’) Natirlich ist nicht

peyaldypuyds e Dy xat gilddwpos odw feneiTo Tols odow (er hatte nieht
genug) — Fyww ... 1ode gépove ovveyayswy. So heiBt doxst pmo beides: es
geniigt mir, ich bin zufrieden damit (Jo 14, 8), als auch: ich habe gemug
(Mt 25, 9; Jo 6, 7). Oft ist es @iberhaupt unméglich, beide Bedentungen

augeinanderzuhalten. Gut bemerkt Beng. zu unserer Stells: satis habituri

sumus in re: ocur non etiam in affectu?

1y Angust. L c. § 6: avarus in corde hydrops est; plus bibendo plus sitit.

%) Dps von vielen Zeugen gebotene 700 dim@dlov stemmt wohl aus
2 Tm 2, 26,

" Vgl. Le 8, 14; Jo 8, 84; Rm 6, 16£.
4) Bine weit verbreitete itble LA war dworijrovs, inutiles; vl zn
dvoszovs @1 B, 15 8, 8; Tt 8, B; Le 24, 25, hier allerdings immer .von Per-
somen; aber anderseits findet sich doch auch d6Zw dvenzo. Plat. Phil. 12D,
npdypa Gorg, H12D, ¥yxdgue Xen. Oce. XI, 3.

5 Kewd sind ndmlich nicht Siinden, sondern Folgen der Simmde, Ubel,
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gesagt, dab die Geldliebe die sinzige TUrsache mei, ane welcher
a.l_Ie Ubel erwachsen, sondern nur, dafl es kein Thel gobe, das
nicht aus ihr so oder anders hervorgehe. Sonst hitte es auch
ol?wohl als Pridikat stehend, # ¢{fe, mit Artikel, heifien mﬁssenz
Nicht ohne Schwierigkeit des Verstindnisses vollzieht sich die Ap-
k‘ni?pi’ung des Folgenden: ,wonach etliche trachtend ab-
geirrt sind von dem Glauben und sich selbst mit
vielen Schmerzen durchbohrt haben® (v. 10%). Woranf
geht ﬁg? Bezieht man es auf (p:,lagyvgia, 50 wire von etlichen
Leuten die Rede, welche nach (eldliebe streben. Denn doéysadar
(vgl. oben 3, 1; Hb 11, 16) heilit: sich strecken nach, etwas haben

wollen, und nicht etwa: ergeben sein® Die Geldliebe ist aber doch | '

selbst eine Ggefeg. Oder soll gilagyvele im Relativsatz als Con-
cretum genommen werden, wie etwa édmig auch das Hoffnungs-
gut ist, und bedeuten: das von der Geldliebe begehrie Geld?
A.her einmal wire ein solcher konkreter (Febrauch bei piiapyvole
nirgends nachweisbar, und anderseits behielte es im Hauptsatz die
abstrakte Bedeutung. Man hat darum — s0 die gewdhnliche
;Auff’aasung — #¢ auf den in prhogyvpie liegenden Begriff des
Ggydpeov bezogen, was eine seht nachlassige Redeweise voraus-
gefzte. Ilofm. bezieht %ig¢ auf ¥ $¢{fe. Die Christen wiirden vor-
gestellt als auf dem Wege des Glaubens wandelnd, wo Geldliehe
keine Stitte habe. Aber der vom Glauben Abfallende greife nach
etwas von seinem Wege Abliegenden, nach einem Gewichs, das
sich ihm hinterher als eine Wurzel aller Ubel aﬁsweise, und’ ver-
?vuude sich, da er es in seiner Hand habe, mit dessen Stacheln,
indem alles Tun des Geldgeizes von Gewissensbissen um des Ab-
falls willen begleitet sei. Aber diese Auslegung ist zu kiinstlich
und gesucht. Schor die Stellung von ¢ile macht sie unmaoglich.
Auch wird ¢l bei Hofm., so scheint es, znerst in der Bedeutung
‘Wurzel, nachher aber, behufs Ausdeutung des Bildes, in der Be-
deutung Gewichs (Rm 15, 12; Of 5, 5; 22, 16) genommen. Erst
recht freilich geht es micht an, mit Weill zu sagen, die Geldliche
sel ,das Streben nach den notwendigen Mitteln zur Befriedigung:
der _irdischen Bediirfnisse®, so daB sie als ein xaldy Zpyoy er-
scheinen und darum unverfanglich als Objekt von &peyduevor hin-
gestellt werden kénne. Denn die ¢edagyveior ist immer ein
Laster; sie geht ithrem Wesen nach iiber jenes an sich berecﬁtigte
Streb_en hinaus, Der Ap will offenbar sagen, daB die vom (Ylauben
Abgeirrten, welche ja verdummt, in ihrem Wirklichkeitssinn ver-
stort und der Wahrheit beraubt sind (v. 5), tatsichlich nach der
(p&la@yvgia, die doch schor vor dem Richterstuhl eines edlen

die man erleidet oder antut (anch Rm 1, 80 und 1 Kr 1 i
Wi i (, ) un r 10, 8, worauf 31.911.
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Nichtchristen als habBliches Laster verurteilt wird, als nach einem
begohrenswerten, herrlichen Gute sich strecken. Vielleicht darf
man auch sagen, daB die g@rlugyveic hier als Gottin vorgestellt
wird, welche durch triigerische Reize Anbeter gewinnt, wie denn
Eph 5, 5 der Geizige, & mheovéwrng, geradezu als Gotzendiener
(vgl. Polyc. ep. 11, 2) bezeichnet wird.l) Von einigen Christen
woil der Ap, daB sie in unheiligem Verlangen nach der Geldliebe
vom Glauben abgeirrt sind und sich dedurch mit vielen Schmerzen
durchbohrt haben.?) Man mag an das Bild von Dornen denken,
welche ins Fieisch dringen (2 Sam 23, 6; Mt 13, 22 und Parall,,
Mt 27, 29). Die Gewissensbisse sind gemeint, von denen solche
Leute gefoltert werden. In soleh tritbem Lichte erscheint also das
Tos derer, welche reich zu werden trachten. Wie anders die mit
Geniigsamkeit verbundene Frommigkeit! Sie ist oine ergiebige
Erwerhsquelle, die ewige Giter einbringt.

Hatte Pl schon oben v. 5 seinen Schiller ermahnt, er solle
sich von denen losmachen, selche glauben, dab die Gottseligkeit
ein Gewerbo sei, so 1aBt er jetzt wieder seine warnende Stimme
erschallen, nur noch lebhafter und eindringlicher: ,Du aber,
Monsch Gottes, fliehe solches!® (v.11). Tim. muf} selbst

nicht ganz frei von der Neigung gewesen sein, auch bel sich der

gtlagyvoic Raum zu geben: sie und die daraus folgenden Be-
gierden sind gemeint, wenn der Ap vor zaiTa spricht; nicht aber
geht dieses auf v, 8--bH, was ja zu welt wuriickliegt; such ent-’
spriche diese Bezugnahme mnicht dem Zusammenhang (vgl. v. 17).
Allerdings verdiente Tim. das Lob Thl 2, 204.: ,in echter Weise
wird er fiir eurs Angelegenheiten sorgen. Alle guchen das Yhre,
nicht das, was des Herrn Jesu Chr. ist®, usw. Aber die anffer-
ordentlich sehwierige Lage, in welcher er sich in Eph. befand,
das  gefahrliche Beispiel der Sonderlehrer, dazu wahrscheinlich
korperliche Schwachheit, hiufiges Unwohlsein, ganz abgesehon von
der jedem Christen, auch dem gereiftesten, noch innewohnenden.
Zunder des Fleisches, alles das konnte'in ihm ein Nachlassen sitt-
licher Spannkraft, einen Zustand geistlicher Sattheit, einen Hang

1) Vgl zu dpéyeode:_als Ausdruck liebevoller Zuneigung Hom. Il
VI, 466; s sindy of mudde dpéiato paidypos Ervorg,  Gut Chrys.: odx
dpinaw adrovs (seil, die vom Glauben Abgeirrten) =i 48w tdery drvidéluovoe
wodg bpdalpods mods Eovrip A pelaoyvpin xob word pungdy droudinTovod.
Kadarep ydo wis ebdstar 680y fadibmv noi npde Erepdy T vhv voby Bognrds
Buditee uiv, odu cidis d& muploysTar v mbhew melldws Busivqy, els B
Eomevder, Enopévay aht@ @y meHy dmADs web pdTiv TowlTéy Tt Hal
gilagyvgia oty :

) Vgl. Py 16, 4: ,es mehren sich ihre Schmerzen, einem anderen laufen
sie nach®, wihrend das Bekenntnis der sioéfei lantet, 16, 5: ,Jahve ist
mein Teil und mein Becher®. — 2Zu megimeigew vgl. Philo in Flace. § 1
(init.): &’ Baovs Epdaver, ddgdovs dvnxéaTom Tepiinalge KoxOTs.
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zur Bequemlichkeit aufkommen lassen und ihn vergessen machen
wag der Herr spricht: ,Umsonst habt ihr's empfangen, umsonsé
gobet o8 auch!“ (Mt 10, 8).1) Nicht ohne Grund benennt der Ap
ihn mit del):}l im NT sonst nur noch?) 2 Tm 3, 17 begegnenden
Au.sdtjuck évipwmwog Feob, Mensch Gottes. So heildt er hier nicht
weil ihm vor anderen Christen eine hihers Wiirde zukime Wit;
etwa im AT die Propheten (1 S8am 2, 17; 9, 16; 1 Kén 13,1. 4
6. 7 uw. a),?) Mose (5 Mos 83, 1; Ps 90, 1) und David (2 bhron‘
8, 14) so genannt werden, weil sie in einem besonders nahen Ver-
hiltnisse zu Gott standen, sondern, dem Zusmmmenhang ent-
sprechend, auf Grund seines Christenstandes iiberhaupt. Die
welche dem Weltstande durch ibre Bekehrung zu Christo ent;mmmen,
Werdfm, ‘m_aten in ein neues Zugehérigkeitsverhaltnis zu Gott als
ihrem Konige und Freunde. Sein (leist durchdringt sie hinfort
und 8o ka!.m ein Christ als solcher, wie 2 Tm 5, 17 Menscti
Gottes® heifen.?) In Gott hat er seinen einziigan Roichtum
{Ps 16, 5; 73, 251.; Hiob 22, 251.; 81, 241.; 1 Mos 15, 1). Wozu
bedarf er des Geldes ? ) Auf etwas ganz anderes soll Tim, b,erlacht sein!
Bechs Btiicke, von denen je zwei paarweise zusammengehsren heb{;
de.!r A:p }Jervor, denen er als Idealen nachjagen soll u’m sie
wie ein in schnellem Lauf Dahineilender zu ergreifan:é) jage
aber nach¥, heiit es v. 11%, zuerst ,der Gerechti;keit
undder Frommigkeit®: der Gerochtigkeit als der allgemeinsten
Tugend, im Sinne der Rechtachaffenheit, heides im Verhilinls zu
Gott wie zu Menschen (Mt 5, 20), und der sdoéfsie, welche Gott
fiirchtet und ehrt; sodann ,dem Glauben und der Liebe*

dem Glauben, welcher sich der Gnade und Hilfe Gottes getrﬁstet’:

1) Vgl. Hofm.: cine dreifache innerliche Gefahr sei fiir Ti
iir Tim,

gowesen: 1. ,daB es es angenehm fand, der Anfeindung, W&ﬁﬁ?c{&mﬁ&lﬁ

reitung des Kv unvermeidlich war, iiberhoben zu sein, 2. sich durch die
rubigere Lehrtitigkeit inmitten einer hestehenden Gemeinde Erwerh zu
sichern, und 3. diesen Erwerb dadurch zu mehren, daB er sich auch auf
die Unferrichtsweise jener unfruchtbaren Schriftgelehrsamkeit einlieB, mit
der ms)hzalgtzelrez?qezl gutlohnenden Anhang warben® (8. 194) '

ist wahracheinlich 2 ind ool
ikt aeiéyw:, b1, . P My ich zn legen 2Adinoar dmo 0'301: dvPowmor,
Es ist nicht ausgeschlossen, dal der Ap gleichw i

- - - L] 0]11
wie die Bileams und_seines Lohns 4 Mos 22, '?1.] ]gB, jenes ’l‘fglmggs%;g?::‘?
des Propheten, der wider Jerobesm weissagte und in Bethei kein Brot essen
und liem Wasser trinken sollte, 1 Kén 13, 8f. 17f,, dachte.
I *) Vgl E‘pmt. Aristeas p. 38, 26, wo Eleazar zu Aristeas von den
sraeliten im Gegensatz zu den Heiden sagt: die Agypter dvdodmaus Jzoi
argogo_woyd?;ovaw #pds.  Dieser Noeme komme sanderen nicht zm, nur dem
der ex;; gﬁhrhaftl,-%‘er G(gztesver?rer ist" (ed. Mor. Schmidt) ' '

) rys.: & vob Jeo¥ dvdgmnds, pnow, &, “ei i
ox a};;w%’ejgclngbsaﬂtw 196‘%!;- ngl(l)lg.:flzon ﬂivitiarumﬂgoi%’fsgeg dﬂ‘;fi’;:?"”d -
. 20 dewredy hvin .3 3 H H

1 Th b 1 B ) ; 12, 13; 14, 19; 1 Kr 14, 1; Phl 3, 12, 14;

Wohlenberg, Briefe an Tim. u. Tit. 2. Aufl. 14

£y
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und iberall und allezeit, auch an Orten und in Zeiten der Trithsal, -

das Bekenntnis nicht scheut, und der Liebe, durch welche sich
der Gflaube in mannigfachem Dienste titig erweist (Gl 5, 6. 18);
sowie endlich der Geduld, Smouowmj, welche Leiden standhaft
ertragt, und der speimddeal) — denn so und nicht mpadryra
(Rec.) ist zu lesen —, d. i. der Sanftmut und Gelassen-
beit, in welcher sich der Mensch Gottes von nichts und von nie-
mandem erbittern, sondern sogar Sehlimmes gefallen 1aBt. ,Kampfe
den schéonen Kampf des Glaubens¥, mahnt der Ap weiter
(v. 12). Der Glaube, selbst schon nicht ohne Kampf im Menschen
geboren, fordert, wenn er sich behaupten soll, notwendig Kampf,
s5chonen® 2) Kampf, wie auch 1, 18 vom ,schénen Kriegsdienst®
die Rede war, wider Versuchungen und Anfechtungen. Das ist
freilich ein anderer Kampf als die Wortstreitereien der Sonder-
lehrer v. 4; jedoch ist dieser Glegensatz hier schwerlich beabsichtigt.
Der Kampfpreis aber, nach dem ergreifen soll,?) ist
das ewige Leben, und nicht irgendein vergingliches Kleinod.
Fiir dieses Leben, d. h. zur Erlangung dieses Lebens, ist er einst
durch das Ev berufen,?) d.h. aunfgefordert, eingeladen, in jemen
verheiBungsvollen Kampf einzutreten, und er hat, diesem Werberuf
Folge leistend, ,das schoéne Bekenntnis vor vielen
Zeugen abgelegt® (v. 12). Der Zusammenhang fordert so
gebieterisch die Beziehung auf das mit der Taufe, der Aufnahme
in die Christengemsinde verbundene Bekenntnis, dall man sich nur
dariiber verwundern kann, wie man irgendein anderes Bekenntnis

1) Noch Philo de Abram. § 37 (Mang. II, 31) von den sich zanken-
den Hirten Lots und Abrahams: & molic sixovee Oid =iy voi deomdrov
moabmddeiar, sowie Ignat. ad Trall, 8 1. Ambrst.: tranguillitatem animi;
Vg.: mansuetudinem,

) Vgl Philo leg. alleg. II, § 26 (Mang. I, 86): wdhlioror dydve TedTONV
Seaddnaoy wai onotduoey arepavoFivue navd vis rods dilove dnavvas wid-
ans floris.

%) Emdapfowveodar ist natirlich nicht erlangen, sondern ergreifen und
festhalten. Die Leodr eldweos ist der Lohn, der Kampfpreis. Der Ap demkt
darum nieht an ein jn die Gegenwart fallendes Handeln, als solle sich
Tim., wenn sgin Glaube sehwach, wenn der Eampf ihm zu schwer wird,
lebhaft das ewige Leben vor Amgen stellen (z. B. Mosh.), oder als solle
sich das émedeféodas in und mit dem Kiémpfen vollziehen (so z. B. Winer,
Gramm. des nt} Griech. § 44, 2), sondern vergegenwiirtigh ihm den Augen-
plick der Zukunft, da Chr. bei seiner Erscheinung das ewige Leben wie
einen Kampfpreis mitbringen werds. So auch v, 19: fve imldfwrrec Tis
dreese Lwhs. Dem entspricht amch, daB es guniichst im Prisens heifii:
dyarvifov, dann aber im Aorist émelefos. Der Imper. praes. deutet auf ein
danerndes Verhalten, der Imper. aor. setzt einen einzeluen Fall (5. Blafi®
§ 58, 2, 5. 1991.).

%) Das #ai vor ZzAjye (Rec.) ist wenig heglaubigt. Es wirde be-
deuten, daf die Berufung dem geforderten Verhalten entsprochen habe
(vel. Bm 9, 24: ofic »a} Zxdleser; Eph 4, 4: nade wui bclipdnrs),
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angedeutet finden konnte, otwa ein solches, welches Tim. bel seinem
Eintritt in die Missionsarbeit abgelegt habe. Der bestimmte Artikel
macht es auch gewiBl, daB der Ap auf ein seinem Inhalte nach
allbekanntes und wunwandelbares, wahrscheinlich auch schon in
geiner Form einigermaBen fest und scharf geprigtes Bekenntnis
hinweist. Aber daraus schlieflen zu wollen, unser Brief kinne
nicht. paulinisch sein, heifit iiber das Wesen und die historische
Entstehung und Entwicklung des Taufbekenntnisses ibel wunter-
richtet sein. Es ist das Bekenntnis, welches fir Tim., der schon
vor seinem Kintritt igs Christentum zu israelitischer Frommigkeit
erzogen war, in dem Satze gipfelte, dall Jesus von Nazareth der
Sohn Gottes sei (AG 8, 87 Rec.). 1) Und wie der Ap 4, 14, wo es
gich um die Abordnung des Tim. zu seinem sonderlichen Beruf
in der Missionsarheit handelte, hinzugefiigt hatte: psztr dmidéoewg
T@y yetp@y Tob sreecfureglov, so hebt er hier, um seiner Kr-
innerung an die Stunde des Tauthekenntnisses mehr Kraft zu ver-
leihen, hervor, es sei vor vielen Zeugen geschehen.?) Wenn er
jetat in dem Kampfe um die damals von ihm glinbig bekannte
Heilawahrheit schwankend und mutlos werder wollte, wiirde er sich
nicht vor diegsen Zeugen schimen miissen ? Waeiter greift die Ermah-
nung oder vielmehr der Befehl in v, 13f.: ,Jch gebiete (dir)?
vor Gott, der alle Dinge am Leben erhialt,*)
und Christo Jesu, welcher unter Pontius Pilatus
das gute Bekenntnis bezeugt hat, daB du das Gebot
bewahrest unbefleckt, untadelig his auf die Er-
scheinung unseres Herrn Jesu Christi* (v. 13. 14).
Man hat freilich domiloy und. évemélnunvov héchst unnatiolich
auf oz bezogen in adverbiellem Sinne (!) und z5pely — beobachten,
halten, genommen: Tim. solle das Gebot bei einem tadellosen und
unstriflichen Sinne und Wandel getren halten. So noch wieder
WeiB: ,Die Higenschaft, in der Tim. das Glebot befolge, bestimme
die Art des znpsiy“. Man glaubte, so oder #hnlich erkliren zu
miissen, weil ¢ngely in Verbindung mit évzodry sonst ,halten, be-
obachten® bedeute (z. B. Jo 14, 15, 21; 15, 10), und weil die

1) Der Satz duoldynoas gehbrt nur in sehr freier Weise zum Relativ-
satz; vgl. zur Konstruktion Le 10, 8; Eph 1, 20—22.  Zu éueloyic vgl.
2 Kr 9, 13; noch besser Hbh 3, 1. Stticke des Bekenntnisses finden sich 1 Kr
15, 84, Man beachte aber, dal das Taufbekenntniz anders bei den zn
taufenden Juden und anders bei dem zu taufenden Heiden lanten muBte,
Es gei hier wiederholt verwiesen anf A, Seeberg, Xatechismus der Ur-
christenheit. .

) 2 Tm 2, 2 wire nach gewthnlicher Lesung von uagrdowy zu ver-
gleichen. 8. aber z d. St.

_ %) oos ist eher eingeschoben als urspriingltich. Zu den das Fehlen be-
gtiitigenden Zeugen gehdrt anchk Thdr, Mops.
%) Man lese {woyovoirios, nicht Swemowivzos.

14%
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beiden Adjektiva nur zu Persomen, nicht aber zu einem Begriif
wie Zvvolry passen sollen. Aber 7ov Adyov Tnesiv heilt bei Joh.
keineswegs: das Wort zur Erfillung, zur Ausfithrung bringen, viel-
mehr: in Treue festhalten {(Jo 8, 51f.; 15, 20; 17, 6), und auch
bei zdg Evzodérg Tngeiy geht der Begriff iiber die bloBe Vollfihrung
einos Befehls hinaus, Was aber den letzteren Einwand betriftt,
go ware er nicht einmal berechtigt, wenn &veoly] hier eine Einzel-
anweisung bedeutete, die dem Tim. noch einmal allen Frnstes ein-
gescharft wiirde, etwa das Gebot v. 11 oder das Gebot betreffs
geiner Amtsfilhrung iiberhaupt. Denn ein Gewets, auch eine Kinzel-
anweisung, in Gottes Namen erlassen, tritt mit dem Anspruch auf,
als untadelig, unverletzlich und rein zu gelten (Rm 7, 12), und wer
ot ithertritt, befleckt, verletzt, tadelt es. Tatsichlich wird nun
zygsiy nicht selten mit dem Akkus. Prid. verbunden, & o. 5, 22.9
,Und wenn der Ap es anders verstanden wissen wollte, hifte er
gicherlich fvor anstatt des Ace. c. Inf. gebraucht® (ofm.). Aber
&vzody} ist hier wherhaupt nicht in jenem engen Umfang zu nehmen.
" Vielmehr wird es, wie oben 1, b % magayyslic, die ganze christ-
liche Heilslehre bedeuten; diese heift hier darum 7 évrods, weil
sie in Form eines Gebotes an die Menschen herantritt: ,tut Bule
und glaubet!® (Mr 1, 15). Und so paBt die feierliche Krmahnung,
Tim. soll diese so verstandens Zvzodsf makellos und vorwurfsirei
bewahren, aufs vorziiglichste. Zugleich erkennt man, wie der Ap
v. 13 den Tim. nicht mehr bloB auf seinen Christenstand, sondern
auf seinen Leohrerberuf hinweist. Ein Opfer der Geldgier zu
werden, dazu konnten ihn ja gerade die Sonderlehrer treiben,
wolche mit ihrem Anhang in der Gottseligkeit eine Erwerbsquelle
erblickten. Vor Gott und Christo spricht der Ap geinen
Befehl an Tim. aus, nicht bloB wvor irdischen Zeugen. Gott be-
nennt er als den, der da Leben schafft oder Leben erhilt, je nach-
dem man Lwoyovoivrog so oder anders faflt.?) An die dereinstige
Lebendigmachung der Toten ist nicht, wenigstens nicht ausschlief-
lich, zu denken. Dann hitte nicht das Pris. stehen diirfen, viel-
mehr dag Fut. Tim.” verzagter Mut, ob er demn auch immer
haben werde, was zum Leben notig sei, ob er auch der grausen
Bitterkeit eines gewaltsamen Todes werde trotzen konnen, soll

durch diese feierliche Benennung (fottes aufgerichtet werden (vgl.
t B

1) Vgl 2. B, Acta Panl. et Theel. (ed. Tischend. p. 42): paxdgior oi
dywiy iy odpxe wnoroavres, 1L Clem. 8, 4. Jk 1, 27, :

?) Leben schaffen ist freilich etymologisch die erste wnd zundchat
liegende Bedeutung, so 1 Sam 2, 6, Aber doch herrscht die andere: am
Leben erhalten, vor, z. B. 2 Mos 1, 17; Richt 8, 19; 1 8am 27, 9. 11; 2 Ktn
7, 4; Le 17, 83: AG 7, 19. Sollte der Ap hier iiberhaupt auf den Unter-
gchied reflektiert und nicht vielmehr Gott als Quell whd Triger alles dessen,
.was lebt, als Schopfer und Erhalter alles Seienden hingestellt haben?
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Mt 6, 258,; 10, 28if.). Demselben Zwecke dient auch- die Be-
nennung Christi Jesu als dessen, ,der unter Pontius
Pilatus das schone Bekenntnis bezeugt hat“.1} AMep-
rvpeiv 7t heiBt: persénlich fitr etwas eintreten und es dadurch fiir
Wahrheit erkliren. Blofi an den Tod Christi im Sinne eines.
Martyrertodes zu denken, wie die Viter erklirten, ist nicht gerecht-
fertigt. ,Dasschine Bekenntnis¥, —— unzweifelhaft dagjenige,
welches eben vorher "so benannt war, also dasselbe, welches Timi
abgelegt hat, und welches mit ihm alle Christen bekennen, dessen
Kern und Stern aber der Satz ist, den Jesus unter Pilatus bekannte,
dafl er Gottes Sohn sei (Jo 18, 36f.; Mt 27, 11). ’Emi IHoviiov
Hetddrov geben wir mit: unter, und nicht: vor Portius Pilatus.

1) Die Verbindung von i xaldwy duoloyicy als Objekt mit meprvgs-
savtos ist immerhin aunffillig, und nicht minder die unvermittelte Bezeich-
nung des Ev als % Zweolds. Chrys. scheint xagrvgianpzos absolut genommen
zu haben; denn nachdem er zuvirderst auf das erste von Zwemeor ab-
hiingige Glied eingegangen ist, fihrt er fort: =ai Xpiovod Tnood pnoc To@
nagrughoavtes dni Hovriov Hethdrov, ohne iy zeldy duolopiav, und exkiirt
als den Sinn: dewep fzstwos Ewoingey, obrw enol zoal duds yph woly, i
ToTue yde dpagrignoey, tra zar ¥ypos alvol falvepsy, Ty waliy dpoloyier:
Er erinnert an Hb 12, 2. 3, und bestimmt dann n&her als Inhalt der guten
buodoyle. nach Jo 18, 87, 20: wxai molla Erepa Euaprdpnoe xat opoldynos.
Es scheint, als wenn Chrys. e zeliy duoloyiar als Substantivapposition,
nicht aber als unmittelbares Objekt zu paprvgigcrces genommen hahe. —
Mugrvpsty heilit schon frith in absolutem Sinne: Blutzeuge filr die Wahr-
heit. sein; s. Martyr. Polye. 1, 1. Und wenn es auch hier nicht blof:
Blutzeuge sein bedeuten sollte, jedenfells: ein Zeugniz, némlich fiir die
Wahrheit, ablegen, durch mutiges Bekennen, durch Kintreten fiir sie mit
sginer ganzen Persom. Sollte das Objekt ausgedriickt werden, wofiir das
Bekenntuis stattgefunden hat, so wire der Dativ das Natiirlichste gewesen
(Jo B, 33; 3 Jo 3: = dhndeia; 8 Jo 6: Zuaprignedr cov = dydmy) oder
allenfalls mmegt The dpeoloyins (Jo 1,7, 8. 15; 2, 2b; 18, 23), wiihrend uagrvgiay
neprvgety Jo b, 82; 1 Job, 9; 5,10; Off 1, 2, nur ein verstirktes pagrogsty ist.
Wenn sonst ein Objekt ateht wie wadre Off 22, 20 (zovs Adyovs 22, 18 ge-
hirt zu dxoverw:), vgl Jo 8, 11; 3, 82, so handelt es sich um ein miind-
liches Aussagen. Ob darum nieht vielleicht zaw salde Suolopicr als Ob-
jektsakkusativ 2u Tnefoc: zu ziehen ist? Und ob dann nicht 3w 2wreldw
als Apposition dazu zn fassen ist, natiiclich so, daB demldor, deemilygpmror
pridikativ sowohl zun dmol. als zu #vroddr pehtren? Die dpolopic
erscheint dann als ein Gebot, das anfgetragen ist, ingofern es Pflicht ist,
und der Befehl ergeht, die duolopic festzuhalten. Die Bezeichnung xals
aber finde ihre Erklirung durch die Adjektiva domidos und dwemilnumros.
Schon Ephr. Syr. erkliirt: ut serves bonam confessionem et filem sanam et
illibatam et irreprehensibilem, confessionem scilicet tuam, und vorher: coram
Christo Jesu, qui mortuus etiam est propter hos. Andere Exegeten ver-
banden wenigstens dem Sinne angemessen Ty xeliy dpoloyier mit
wapayyéihe. Vulg. dbersetzt: qui testimonium reddidit sub Pontie Pilato,
bonam confessionem, Pelag. erklirt: dicens ad Pilatum: ego ad hoc veni
in hunc mundum, ut testimoninm adhibeam veritati, scil pro ea etiam
maoriendo; confessio enim bona ipse Christus erat. Ambrst. dagegen: qui
testatus est . . . bonam confessionem. .
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Sprachlich wire auch diese Fassung nicht unméglich, vgl. Mr 13, 9;
AG 25, 9. Aber éml c. Genit. vor Eigennamen von Herrschern
oder Regiorungsbeamten heilt durchweg: unter, und da wir auBer-
dem an unserer Stelle entschieden eine Anlehnung an das alter-
timliche sub Pontio Pilato!) (so auch Vulg., vgl. Le 3, 2; Mr 2, 26)
des sog. apostolischen (Flaubensbekenntnisses finden, so diwfte diese
Fassung den Vorzug verdiemen. Hat Jesus unter einem so go-
wissenlosen Beamten nicht verleugnet, s¢ wird auch Tim.  dazu
imstande sein, unter der Obrigkeit, mit welcher er es zu tun hat,
das Gebot in seiner gittlichen TUnbeflecktheit und Untadelhaftig-
keit zu bhalten, — ,bis zur Frscheinung unseres Herrn
Jesu Christi, welche zu seinen Zeiten zeigen wird
der selige und alleinige Machthaber, der Koénig
derer, welche als Kinige herrschen, und Horr derer,
welche als Herren walten, der allein Unsterblich-
keit hat, der in einem unzuginglichen Lichte wohnt,
welchen niemand unter den Menschen gesehen hat
noch sehen kann: welchem gehort ewige Bhre und
Gewalt., Amen® (v.14>—16). Der Ap rechnet mit der Moglich-
keit, oder vielmehr er setzt voraus, dall Tim. die Erscheinung %)
Christi noch erleben werde (KI 3, 3. 4). Aus der Verborgenheit
wird Gott seinen Sohn zu den von ihm vorbehaltenen Zeiten
(AG 1, 7) in die Welt einfithren (Hb 1, 6). ,Der selige Macht-
haber® wird Gott hier genannt, wie schon oben 1, 11 Gott der
Belige hiefl, im (Gegensatz zu den irdischen Machthabern, welche
dem Leid unterstellt sind, %) der ,alleinige* Machthaber (Juvdorng
von Gott noch 2 Mkk 12, 15; Sir 46, b), weil alle, ‘welche sich
sonst so nenuen, diese Bezeichnung nur-in abgeleitetem und ab-
geschwichtem Sinne fithren diirfen; sind sie docl im Grunde ohn-
machtie (Ps 146, 3), und dem unterstellt, der in weiterer Aus-

') Der Zusatz ,uanter Pontie Pilato” im Taufbekenntnis wird in dem
Interesse geschehen sein, die geschichtliche Wirklichkeit des Todesleidens
Christi gegen irgendwelche spiritualisierende Verfliichtigung in Schutz zu
nehmen. Er mubB auf paldstinensischem oder syrischem Boden aufgekommen
gein, ohne Zweifel erst nach dem Abgang des Pilatus, 36 p. Ch. Vgl
Rufin. comm. in Symb. apost. ¢, 18: cautissime, qui symbolum tradi-
derunt, etiam tempus, quo haec sub Pontio Pilato gesta sunt, designarunt,
ne ex aliqua parte velut vaga et incerfa gestorum traditio vacillaret. -—
August, de fide ef symb. 11: Addendum erat indicis nomen propter tem-
porum cognitiouem. Hier wird also der chronol. Gesichtspunkt als Motiv fiir
den Zusatz hervorgehoben. So auch Bindley in ,Pont, Pil. in the creed*,
Journ. of Theol. Stud. 1905, VI, 8. 1131. '

) Zu 2mupdvee in eschatologischem Sinne vgl 2 Th 2, 8; 2 Tm 4, 1. 8;
dagegen steht émcpdrere 2 Tm 1, 10 {aber nicht 4, 1) im Sinne der hereits
geschehenen Erscheinung des Sohnes Gottes im Fleisch. :

% Der Gegensatz zum Mangelleiden anderer, alse der Begriff des
Vollgenughabens liegt nicht vor (gegen WeiS).

6, 14—16, 215

fiihrung des udvog dvvdorng als 6 Peoikete T@Y Seoidevdvewy wal
#1pLog Ty xvgievdytwy begeichnet wird (vgl. 5 Mos 10, 17; Ps
136, 3; auch Off 17, 14). Dazu kommt, daB der Tod alle Menschen
heimsucht und auch den héchsten und michtigsten Erdenfirsten
nicht erspart bleibt, wihrend es. von Gott heilit, dal er allein
Unsterblichkeit habe (v. 16). Freilich, mit Hofm. zu sagen,
dap der Ap hier lediglich den {Gegensatz zu den irdischen
Gewalthabern im Auge habe, oder daB Gott als der alleinige
Machthaber in DBefracht komme, welcher Unsterblichkeit habe,
widerspricht der Allgemeinheit des Ausdrucks. Gott hat die
Tnsterblichkeit tatsichlich allein; allen anderen Liebewesen ist sie
verlichen, Engeln sowohl als Menschen. Mit der Aussage nunm,
daB Gott allein Unsterblichkeit besitze, verbindet sich -als Naher-
bestimmung das Pradikat: ,2in einem unzugénglichen Lichte
wohnend* (vgl. Hi 87, 19—24), ,in das nichts eindringt oder
ungesehen sich einschleicht, was wider ihn ist* (Hofm.). Und wie
er unnahbar ist, #o auch unsichtbar: kein Mensch hat ihn
gesehen (Jo 1, 18; 6, 46; 1 Jo 4, 12. 20) und kann ihn
sehen (2 Mo 33, 20. 23; Henoch 14, 21)!) und ewige F‘]hre
und Macht eignet ihm,?) was der Ap mit einem feierlichen
Amen bestitigt. Auch diese Aussagen lediglich in das I.Jicht
des Gregensatzes zu irdischen Kbénigen zu riicken, wire Wlec!er
eine unangebrachte Beschrankung. Allerdings, der Ap will hier
schwerlich eigentliche Belehrungen {iber Gottes an sich seiendes
Wosen, etwa gar gegeniiber der Gotteslehre der Sonderlehrer, geth.
Wie ungeeignet wiren dazu die Epitheta Gottes in einor Doxologie!
Qder erklaren sich diese ans einem beabsichtigten (egensatz zu
dem im Vorhergehenden gotadelten Streben nach irdischem Reich-
tum, demgegeniiber Gott als der allein Herrliche und Reiche be-
schrieben ware? Aber dieser Gesichtspunkt war doch schon v, 12ff.
zuriickgetreten. Ebensowenig darf man sagen, dall die hetvor- .
gehobenen Pradikate Gottes in keinem ersichtlichen Zusammeuhaug:e
mit den eben hehandelten Gegenstinden stehen und unter Hinweis-
auf 1, 17 sich dabei beruhigen, zu sagen, da Pl sich mit Absicht
an liturgische Formeln anschlieBle, welche im Gebrauch der Ge--
meinde bereits stehend geworden waren (WeiB), Vielmehr will

1) DaB es ein visiondires Schauen Glottes gibt (1 Mo 82, 30; 2 Mo 24, 11,
82, 18H.; Jes 6, 1f.; Jo 12, 41; 1 Kg 22, 19; Hes 1, 26 w, ), und daf
von dem Erkennen des sich offenbarenden Gotfes als von einem Scheuen
Gottes geredet werden kamm {1 Jo B, 6; 3 Jo 11; Hbr 11, 27; Theoph. ad
Autol, I, 3—5 u. a)), sowie deB den Frommen fir den Stand der Herrlich-
keit in Aussicht gestellt ist, dalf sie Gott schauen worden (Mt B, 8; Hbr
19, 14; Off 22, 4; vgl. 2 Kr 5, 7; Off 21, 23£.; 1 Jo 8, 2; K1 3, 4 uw. a),
auf diese Gedankenreihen der Schrift kann hier nur hingedeutet werden.

%) Aildweov ziche man anch zu weusf. Nicht s¥n oder yéroszo, sondern
dosiv i3t zu erginzen,
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erkannt sein, daf alles das, was von Gott allgemein ausgesagt ist
und gilt, seine besondere Anwendung auf die schwierige Lage des
Tim. erleidet, in welcher es ihm oblag, seinen Glauben vor irdischen
Machthabern zu bezeugen und zu verteidigen. Wie leicht mochte
er hier zuriickbeben! Aber was sind irdische Kdonige und Herren
gegen den ewigen Gott?

g) Beelgorgerliche Beratung der Reichen 6,17—19,
Wer meinen wollte, der Brief hitte mit dieser Doxologie sein
Ende erreicht, sieht sich getiuscht. Alles, was wir v. 1116
lasen, war nur eine aus der den Sovddusvor mmdovzely geltenden
Exmahnung abfolgende Erinnerung fiir Tim. selbst! Es entspricht
also ganz dem Zusammenhange, wenn der Ap fortfahrt: ,Den
Reichen in der jefzigen Weltzelt gebiete, nicht
stolz zu gein!® (v. 173, Also nicht diejenigen meint der Ap,
welche reich werden wollen, sondern die, welche schon Reichtum
haben in der jetzigen Welt, im Glegensatz zu dem einst erscheinen-
den neusn Aon. Ti® liest ﬁz,m;}u} (p'goveiv, nur mit ¥ und OQrig.
Diese Begzeungung ist doch zum Erweis der Echtheit nicht geniigend.
Wir lesen also mit Ti? und Rec. dymlogeorvety.') ,Wie vameivo-
¢oovely im Binne des Hellenen eine Schande ist, im Sinne der
Schrift eine Tugend, so ist dymAopgoveiv im Sinne des Hellenon
oin Lob, im Sinne der Schrift eine Untugend® (Hofm.). Vgl
Herm. 8im. 8, 9, 1; 9, 22, 3. Dazu: ,auch nicht zu hoffen
auf des Reichtums UngewiBheit* (v. 170). Zumeist iiber-
setzt man &dpAdrng mit Unsicherheit: der Reichtum sei etwas Un-
gewisses, Wechselndes, Unbestindiges. Aber &dnidzng heilit nicht
so, sondern ist UngewiBheit in subjektivem Sinne: ein unsicheres
‘Wissen von Dingen, die man nicht absehen kann. 8o wire mdotvzov
é0yAding Ungewifheit der Reichen in Beziehung auf den Reich-
tum, ob er bleiben werde oder nicht. Aber noch ndher liegt es,
&dnAdrng in pessivem Sinne uzu fassen,?) =— Unbemerkiheit. Wenn
der Reichtum infolge des Bemithens seines Besitzers anderen Leuten
unbekannt bleibt in Beziehung auf seine Grifle, seine Statte, die
Art seiner Verwendung, sollen die Reichen darauf nicht ihre Hoff-
nung setzen. Vielmehr sollen sie hoffen ,auf den Gott,%) der
ung alles darbietet reichlich zum Genull¥ (v. 17%). Als

1) Ahnlich differieren die Textzeugen Rm 11, 20, wo =AB tyyia
pedvse hat, so anch Ti®; dagegen alle anderen {amch Ti? und Rec.) dynlo-_
podre. Rm 12,16 bieten alle Textzeugen ohne Ausnahme @& dynlé pooven.

f Vg]. Polyb. V, 2, 8: Jedbras . . . ek wip &dnpldrnre 2ot ©d vdyos
s wart Jdlacoar magovoius Tdv molepiow (8. Pape z. d. St.).

%) Man lege #» 768 Je¥ (Ti7) und nicht ém2 25 (Ti®), welches lotztere
dem vorausgehenden #w gleichgestaltet sein dirfte; ¢ {@»7e hinter Feg
ist wahrscheinlich ein wenn auch alter und weitverhreiteter Zusats, viel-
leicht ans Erinnerung an 4, 11 stammend: $lnixeper ént Je Lavee

4
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reichlich austeilender Spender beweist sich Gott nicht blofi den
reichen, sondern, wie das Huiy andeutet, allen Christen obhne Unter-
schied.') Darom gilt auch dem Reichen, dafy er’ dieselbe Hoffnung
auf Gott setze, wie jeder andere Christ auch, dagegen nicht
darauf, dal er seinen Schatz wohlverwahrt und vor den Leuten
verborgen weil, ohne ihn fiir sich, gesehweige fiir andere, zu ver-
wenden, und daf} er Gott die Ehre gebe, nicht aber sich selbst
zuschreibe, wenn er mehr hat als andere. Der negativen Mah-
nung, was der Reiche nicht tun soll, fiigt. der Ap die positive
hinzu; wie er seinen Reichtum recht verwenden soll: die Reichen
gollen Gutes tun, é&yadosgyeiv (AG 14, 17), was nicht auf
‘Wohltun im engeren Sinne zu beschrinken, sondern im weitesten
Sinnme zu nehmen ist, reich sein an guten Werken (vgl.
5, 10; Tt 8, 8), freigebig sein, &lusraddrovg elvar, gern
mitteilen an andere, die des bediirfen, und mitteilsam sein
(v. 18), wuoevovenovsg,®s ,was auch solche Beteiliging des anderen
am eigenen Besitz wie (31 6, 6 in sich begreift® (Hofm.). Wenn
gie 8o tun, ,legen sie sich selbst einen guten Grund
beiseite fiir die Zukunft® fibrt der Ap fort (v. 19). Der
Reiche wird, meint der Ap, indem er seine Habe in den Dienst
der Liebe stellt, also weggibt, gerade dadurch gleichsam ein
Kapital sammeln,®) das ihm eine feste Grundlage abgibt fir die
Zukunft, da er haltlos versinken miifite, wenn er nicht wihrend
seines gegenwirtigen Lebens jene Barmherzigkeit erwiesenm hitte,
von der Jk (2, 13) sagt: ,Die Barmherzigkeit rihmt sich wider
das Gericht”, und Jesus: ,Selig sind die Barmherzigen, denn sie

1) Vgl Luther in der Erklirung des 1. Artikels: ,reichlich und tig-
lich versorgt”, wogegen Prof. 0. Baumgarten (Newe Bahnen, 1903, 8, 24)
ohne Grund eifers, Gut Chrys.: “as denaiove rpomds abrerrdpsvos, 16y déga,
0 s, 10 H0wg, té dlle mdvra.

%} Chrys. erkliirh: sowwwixods Suelnticods pnow, mpostvsts, also um-
giinglich, gesellig, freundlich. Es fragt sich, ob micht mit Recht. So heilt
xowmwxds in_der klassischen Sprache tatsiichlich. Khbenso erklért Thdt.:
vods drvpor fdos ¥govves. Einen frohlichen Geber hat Gott lieb®, 2 Kr
9, 7 nach Spr 22, 8; vgl. Bm 12 8; 8ir 35, 11, 12; auch Bm 12, 16: 7 72
Gypnhd pgovotuvres, alle tots rasmewols gvwamuydpeve:, Die Erklirer ver-
fahren bei der Unterscheidung von sdueradézovs und xowerxove zum Teil
sehr willkiirlich. Auch Hofmamns oben wiedergegebene Unterscheidung ist
eigentlich nicht scharf genug. :

%) Vgl Weber, System der altsynagogisch palistinensischen Theologie®,
8. 278f Le 16, 9; Mt 6, 20; 19, 21; 2 Kr 9, 6; anch Toh 4, 8. 9: &5 oot
dredgyor nazh 16 milfittos, molneoy 3t adrde Eleppocvrny . . . Fpa yog dya-
How Inoaveifess ocuved els Fubpar dvdyxns: Owdre Elenpocivy Zx Javdiov
ghevae xat odx §G elgeddety sl w0 oxdros. — Plat. rep. I, 331D iiber den
Nutzen des Reichtums. — Nach Zimmern, Keilingehr, und das AT, 8. 405
Anm, 4 goll die Vorstellung vom Sammeln eines Schatzes guter Werke im
-Himmel nur eine Variante sein zu derjenigen vom Buche des Lebens bzw.
dem Buche der guten Taten, zuriickgehend auf Nabu als Schreiber!

e e
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werden Barmherzigkeit erlangen® (Mt 5, 7). Was aber den Zwaeck-
satz betrifft: (ve emddfwvrar vfc vrwg Lwijs, so sollte man ihn
nicht bloB von dem letaten Partizipium, sondern von allen Infini:
tiven hinter smogpdyyedde abhangig sein lassen, da doch das Kr-
groifen des wahrhaftigen') Lebens durch das Gesamfverhalten dos
Reichen, wie Tim. es einschirfen soll, bedingt ist. Erst wenn der
Reiche jene Bedingungen erfiillt, wird er das Liohen, welchas
des Namens Tieben wert ist, wie sinen Kampfpreis er-
greifen kéonnen (v.19). Demn émcdaféadoe wird hier nicht
blofi ,erlangen® bedeuten, was es an sich heiBen kann, sondern
ebenso wie oben v.13: ergreifen. Wer sich des Reichtums in
Liehe entledigt, wird die Freiheit und .Festigheit erlangen, deren
o8 bedarf, um einmal frohlichen Muts und mit sicherer Hand zu-
greifen zu kénnen, wenn der Herr bei seiner Wiederkuntt den
unverginglichen Kranz, der seinen (laubigen bis dahin im Himmel
aufbehalten ist (1 Pt 1, 4), fiir sie mitbhringt.

Der BriefschluB 6, 20, 2i.

Der Brief ist zu Ende. Was Pl dem Tim. zur Darbistung
und Nachachtung gegentber der Gtemeinde wund filr seine eigene
Person zu sagen hatte, ist gesagt. Als eime kurze Zusammen-
fagsung des (Jesamtverhaltens stellen sich die noch folgenden Worte
keineswegs dar, wohl aber dringt es den Ap, seinen lieben Schiiler
"am Schluff noch einmal mit aller nur denkbaren viterlichen und
seelsorgerlichen Liebe selbst anzureden, um zum Ausdruck zu
bringen, welche Sorge ihn den ganzen Brief hindurch hegleitet
hat; und vielleicht hat der Ap, wenn er das Bisherige diktierte,
diese Sitze eigenhiandig geschrieben: ,0 Tim., bewahre das
anvertraute Gut!% (v. 20%. Schon die Nennung seines Namens
{vgl. 1, 18) mubte den Empfiinger innerlichst ergreifen. Und nun
die Mahnung selbst! ITagadijxy, von den Atticisten als ein minder-
wertiger Ausdruck fir sogexaredifin getadelt, welches letzters,
nur auf Grund einiger min. und Viter, die Rec. bietet, ist das
einem zur Aufbewahrung iibergebene, ihm nicht selbst gehdrige
Gut, das der andere mit Fug und Recht wiedereinfordern kann.?)

Aber sollte, weil 5, 21 @uviarreey das Beobachten von gegebenen -

Anweisungen bedeutet, diese Bedsutung auch hier vorliegen miissen,

1) alwwiov (Ree) ist wahrscheinlich eine alte Glosse nach v. 12 und
spifter statt dveews in den Text gedrmngen.

N Vgl z. B. Tob 10, 13: napavideuai vor viy Juyevépn pov dv wuges
xatadrxp. B, zu 2 Tm 1, 12 und 14,

&
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und sollte, weil es 1, 18 heilit: radr. z. magayy. woaporidepct
6o¢, wagadjey die Bumme der im Briefe erteilten Auftrige sein?
Aber szagoyy. ist dort ja das BEv! Auch ist jene Fassung um des
durch den Partizipialsatz, der sich 20 anschlie3t, ansgedriickten
Gegensatues willen undenkbar, Vergleichen wir aufierdem 2 Tm
2, 2: & froveag e’ iuov . . ., vaire mwapdIov mwiovoig dvdod-
mwoig vz, (auch 3, 14: ad 0¢ péve &v olg Fuades xal EmiordIng),
80 kann es keinem Zweifel unterliegen, daf die christliche Heils-
wahrheit gemeint ist, welche kurz zuvor als die xed duodoyéc
und als die &vzols} schlechthin bezeichnet war (v. 12. 145 Wil
Tim, diese wie oin Whchier hitten und sichern, so muf} er ,aus
dem Wege gehen den profanen Redsn ohne Gehalt?)
und Gegenaufstellungen der falschlicherweise so-
genannten Erkenntnis® (v, 20b). Baur?) glaubte, daB sich
hier ein Bekimpfer der gpiter sogenannten Gnosis und zwar der
Marcionitischen selbst verrate, durch den Aunsdruck ,Antithesen®,
den Titel einer von Marc. gegen den katholisechen Glauben ge-
schriebenen Streitschrift, worin derselbe die angeblichen Wider-
spriiche des AT und NT aufzuzeigen suchte, und fand Nachfolger

"bis in die neueste Zeit (s. 0. 8. 42{., 24f,, 17). Aber die dvws-

Géoere unterstehen demselben Artikel wie die xevouvioe und
haben auch teil an der Benennung #éfploe. So mitften demn die
hier gemeinten Gnostiker ihre eigeme Gregenlehre auch als eitles
Greschwitz bezeichnet haben! Aber es ist iiberhaupt nichts um
die Beziehung der hier vom Ap gemeinten Reden und Aufstellungen

1) Vgl. Philo de ebrietate § 52 (Mg. II, 389): Was niitzt das Anhiren
heiliger Worte einem Mann, der in Beziehung auf Glanben verschnitten
iut, wet mapexaradiungy Rwpsleorivar Soyudrwmy puldfuc pi Svvarbvo?

. % Vel 2Tm 2, 16: vas fefiilovs ueropmvias megiforaso. An unserer
Stelle ist vielfach schon in frithem Altertnm xemopwetas verstanden worden,
wie denn zsvds und »eewds in den Handschriften oft wechseln (s, Ti® zu
ungerer Stelle; auch Thdr. Mops. mub wemopwvics gelesen haben: semper
excogitant aliguid novius dicere; Blaf?, §3, 1: ,betreffs der Vermischung
von e:— ¢ kommt unseren simtlichen Handschriften wenig Vertrauen zu®).
Die ealtlat. Ubersetzung, auch vg, bieten ausnahmslos: vocmm novitates,
anders 2 Tm 2, 16, wo vaniloquia (inaniloguia} hiufiger als novitates vocum
gelesen wird, Iren. II, 14, 7: Secundam anfiphrasin veritatis ignorantiam
agnitionem voeant et bone Paulus ait “vocum novitates falsae agnitionis’

% 8. Baur, Die sog. Pastoralbriefe, 8. 26f.: ,Zu Marcions System
gehgren die Antithesen so wesentlich, daB Tert. .. . eben diese Antithesen als
das Eigentiimlichste hervorhebt, wodurch sich Marcion in der Reihe der
Gnostiker bekannt machte. Tt. adv. Marc. I, 19: separatio legis et evan-
gelii proprinm et principale opus est Marcionis . . . Nam hae sunt Anti-
theses Marcionis, i. e. comtrariae oppositiones, quae conantur discordiam
cum lege committere, ut ex diversitate sententiarmmn utrinsque instruomenti
diversitatem quoque argnmententur Deorum . .. Vgl IV, 1: opus ex con-
traristatum oppositionibus Antitheses cognominatum et ad separationem
legin et evangelii coactum®.
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auf diejenigen Irrlehrer, welche unter dem mehr oder weniger be.
gtimmten Namen Gnostiker von der rechtgliubigen Kirche bekimpft
wurden (8. 0. Einl. § 3). Hiitte Pl bloB gesagt, Tim. solle ihnen aus
dem Wege gehen? Zu &xspémecder vgl. 1, 6; b, 15. Hitte er
ihn nicht auffordern miiseen, sie aufs kriftigste und entschiedenste

zu bekimpfen? TUnd hatte er das, was sie vorbrachten, zunichst

bloB als eitles, wenn auch profanes (Geschwatz, also als Reden
ohne erbaulichen Gehalt, ohne Férderung des Einen, was den
Christen not tut, bezeichnen kénnen und nicht vielmehr ala Reden,
welche dem Glanben entgegengesetzt und feindlich seien, charakteri-
sieven miissen? TUnd mufB nicht eben darum auch der Ausdruck
dyredéoerc anders als im Sinne eines Gegensatzes gegen die aposto-
lische Lebre verstanden werden? Konnen nicht ebensowob], oder
vielmehr, miissen nicht nach dem JZusammenhange solche Sitze
verstanden werden, welche bei Behandlung abstruser, ans der atl
Geschichte ahgeleitster Sagenstofle innerhalb der Konventikel der
Sonderlehrer selbst gegen die dort laut werdenden Behauptungen
eingewandt wurden und den Unterrichtsstunden und Verhandlungen
den Charakter von Aoyopeylo:, fruchtlosen Wortzimkereien, gaben,

von denen oben die Rede war (6,4; 1,4—7)? Und wie kinnte.

es auffillig erscheinen, dafl solche disputatorische, an rabbinische
Praxig erinnernde Lehrtitigkeit sich mit dem Schilde der préioeg
nach auflen hin zu decken und zu verteidigen suchte! Pl war
ja selbst vom Wert einer in den Schranken des Glaubens sich
haltenden yv@oig tief durchdrungen. Aber freilich, die yevdd-
vopog yviaoeg der Sonderlehrer in Ephesus war der Axt, daB
einige, indem sie sich zu ihr bekannfen oder sich
berufsmaBig mit ihr zu schaffen machten, in Be-
ziehung aunf den Glauben irre gegangen warenl)
(v. 21); also erst infolge der falschlich sogenannten »w@cig war
es bei ihnen zur Abirrung vom Glauben gekommen, nicht aber
bedeutete ihre yrigeg selbst schon einen eigentlichen Abfall vom
(Hlauben oder gar einen Kampf gegen denselben.

Zwar eignet dem Briefe bis zu einer gewissen Grenze Privat-
charakter, er ist auch an eine einzelne Person geschrieben, aber
an jemanden, der sals Vertreter des Ap mitten in einer grolen
Gemeinde stend. Von ihm war zu erwarten, dafl er auch das,
was der Ap ihm insonderheit zu sagen hatte, der Gemeinde nicht
vorenthalten wiirde. Darum auch der Wunsch am Schlusse nicht
lautet # ydotg perée cod, sondern ped tu@y. Oder sollie das

) Vgl. 1, 6; aber das dorogety mwos dagelbst = etwas auler acht
lassen, etwas nicht ins Auge fassen, ist nicht dasselbe wie dovoyerr megi w
hisr = in eine falsche Richtung geraten (5. Hofm.). Vgl 1, 19: n=gl v

stivew Evevdynoap.
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pexé 6o doch die urspriingliche LA sein? Dieselbe wird aller-
dings von den meisten Zieugen gehoten, erweckt aber auch .den
Verdacht spiterer Verbesserung. Fast ausnabmsles weisen die
Handschriften und Ubersetzungen des weiteren auf Laodicea ala
den Ort der Abfassung hin, wozu geloegentliech noch hinzugefiigt
wird: ,welches ist die Hauptstadt von Phrygia Pacatiana.% Nur
c¢od P und min 104 lagsen den Brief von Nicopolis (vgl. Tt 3, 12)
und die koptische sowie ein paar arabische (Tbersetzungen von
Athen aus geschrisben gein. ,Nur die Bemithungen, den Kl 4, 16
erwahnten Brief des Pl ,aus Liaocdicea’ innerhalb des Kanons nach-
zuweisen, konnen den Gedanken erzeugt haben, der 1 Tm sei von
Laodicea aus geschrieben® (Zahn, GKan. II, 568), '

Auslegung des Titushriefs.

Zuschrift und Gruss I, |—4.

Pl beginnt sein Schreiben an Tit. mit einem Gruf}, der
lingeren Umfangs ist als in den anderen paulinischen Briefen, mit
Ausnahme des an die Roémer. Auch dag ist eigentiimlich, daB er
#ich, ehe er sich als Ap Jesu Chr, bezeichnet, Knecht Gottes
nennt, ') wahrend er sich fir gewthnlich mit der Benennung
Grdorodog begniigt, Man sieht daraus, wie frei sich der Ap beim
Briefschreiben bewegte, und wie weit er davon entfernt war, sich
an eine Art Schema streng zu binden., Ein Knecht Gottes oder
‘Chr. zu sein, ist Stand und Beruf aller Christen insgomein;?) dafB
er ein Apostel Jegu Chr, ist, ist ein Pl sonderlich eignendes
Amt, und zwar fihrt er, wie das ¢ andeutet, dieses Amt auf
‘Grund dessen, dall er in einem Dienstverhilinis zu Gott steht.
Man darf beide Helbstbezeichnungen nicht so auseinanderreifien,

o 5 Phl1,1 finden wir nur: Hutlos xai Trudeos Sodlor *Iyeos X. und
nichts von einer Geltendmachung seines Apostolats; Bm 1, I aber begegnen
wir zuerst der Selbsthezeichnung detilos Xecared I und der darauf fullenden
slnrds andocotos. — Jk 1, 1: fdu. Seoti nat wvgiov 1. X. Bowdos; 2Pt 1 1:
ITézp. dothos zai dméor. X, L; Jul: Tovd. L X, dovlos; vgl. O 1 1: 7
Jovly abrev, soil. L X. ! )

" Vgl AG2,18; 1Kr7,22; Eph6,6; 1Pt2, 16; Of 7,3; 11,18; 19,2,
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daf man die nun folgenden prapositionalen Bestimmungen blof
auf Gmdorodog, nicht aber auch auf doddog mitbezieht; oder viel-
mehr: die beiden ersten Prapositionalausdriicke gehen in erster
Tinie auf Pl Verhiltnis zn Gott, welches er mit allen Glaubigen
teilt, die beiden anderen auf seinen besonderen Beruf als Ap
Christi. Denn um vier einander parallelstehende préapositionale
Bestimmungen handelt es sich: xozd swiosiv Eaheuz@y Feob Hoth
dmlyvwow Ghndeiag wijg nar’ svodfstoy zuerst, i’ Emide Lwijg
alwviov sodann, #v wnolyucre zudritt und zav’ Emwayiy Tob
owrfigog Hudy Peol umuletzt. Zunichst also bezeichnet sich Pl als

Knecht Glottes, naher als Ap Jesu Christi ,gemiB Glauben -

solcher, die Auserwahlte Gottes sind, und Brkennt-
nis einer Wahrheit, welche frommigkeitsgemifB be-

schaffen ist* (v.1). Viele Ausleger iibersetzen freilich ROTE

kurzweg mit ,zwecks®, was unstatthaft ist.1) Nicht, daB Pauli
Dienst und Amt (lauben erzeugen soll, wird gesagt, sondern daf
colcher (laube die Norm ist, nach welcher er Knecht Gottes und
Ap Christi ist, ein Glaube, wie ihn ,Auserwiiblic Gottes® haben %)
(Kol 3,12); vgl. 2P 1,1. FI wandelt auf der Bahn des allen
Christen eignenden Glaubens, wenn er als Knecht Gottes und Ap
Jesu Chr. handelt; und ebenso ist er beides ,gemil} einer Wabn-,
heitserkenntnis, welche frommigkeitsgemifi ist*. Man darf wieder

nicht erkliren: ,zwecks Erzielung von Frommigkeit®; freilich .

diirfte auch nicht gesagt sein sollen: ,eine der Frommigkeit ent-
sprechende Wahrheitserkenntnis, welche nur von der Frommigkeit
erkannt und apgesignet wird® (WeiB). Denn die Wahrheit ist
Urheberin der Frommigkeit, letztere aber nicht schon auBer und
vor ihr vorhanden. Richtig erklirt Hofm., die Wahrheit, von der
die Rede sei, werde als die frommigkeitliche bezeichnet, so dal
xer’ eboéfetay die Stelle eines Adjektivs vertrete. Der selig-

1) S, BlaB § 42, 2, wo kein ecinziges Beispiel mitgeteilt wird, welches
diese Bedeutung rechtfertigte. Gewil hat =ovd zmweilen die Bedcutung
des Zweeks, sber nur als einer Richtung, worauf eine Bewegung hinzielt,

“ g, B. zava lnipy bmléoavces Herod, 11, 162; dmomlery natd fiov nal yijs
ghenow 1,94, Xen. anab, IIL b, 2: xad’ domuyi tonedaontvoe, zur Plimde-
rung zerstreut. — Sonst heiBt xzazd e, acc. in iibertragener Bedeutung:
ywegen® den Beweggrund bezeichnend, und ,gemiB”, zufolge. So hier
gleich diw}ﬁem # nar edoéduiay, v, &: nav’ dugeyir (2Tm 1, 1}, v, 91 6 zatd
wp Syt mocds Adyos. — Im anderen Falle witrde ja anch Zxlswrd» un-
moglich sein, man miiBte es denn, was wunderlich wére, proleptisch fassen.

%) Tch michte auch nicht mit Hofm. sagen, daB xerd die Voranssetzung

des Apostelamts bedeutete, etwas, ohne das er nicht Ap wire. HKrst recht
darf man nicht, nachdem man zuerat zavd im aligemeinsten Binne von der

Bezichung gedeatet hat, in welcher der Apostolat zum (Glanben Erwihlier

stehe, dann doch wieder so erkliren, als ob diese allgemcine Besziehung gich
hier hesondere, dal nimlich der Qlaube als eine Wirlmng durch den Apostolat
erscheine (s0 Weil}).

Tt 1,12, 223

machende Glaube liegh auf dem Gebiste des Willeng,!) daven un-
zertrennlich ist die Erkenntnis der Heilgwahrheit, der rechten
Lehre; sie ist keine, die nach natiirlich menschlichen Zielen geartet
wire und darum fiir das ewige Licben nichts austriige, sondern
eine solche, welche praktischer Lebensfrommigkeit entspricht.”)
Ohne Zweifel liegt hier ein (Gegensatz zu Trrlehrern angedeutet
welche sich gleichfalls als im Dienste Gottes stehend und als Ge-,
aa.ndte Chr. ausgeben mochten, aber mit dem Glauben der Aus-
srwithlten und jemer praktische Frucht wirkenden Wahrheits-
erkenntnis in Widerspruch standen. Die weitere priapositionale
Bestimmung : #7° #dseide »zd, so oder anders mit dem unmittelbar
Vorhergehenden zu verbinden, erscheint auf alle Weise als untun-
lich; auch sie gehort vielmehr zu doBlog -Feod und dmdorolog T
X.: Pl ist weiter Knecht Gottes und Ap Jesu Chr. ,auf Grund
einer Hoffnung ewigen Lebens", d. h. weil es eine Hoff-
nung ewigen Lebens gibt.%). Von diesem - Lieben, nicht von der
Hoftnung, heiBt es dann, dal ,der untriigliche?) Gott es
verheiBBen habe vor ewigen Zeiten* (v. 2). Nicht iber den
Anfang der Zeiten hinaus wird zuriickgegriffen, nicht aunf einen
vorwoltlichen RatschluB wird Bezug genommen, sondern, gemal
einem weiteren Sprachgebrauch von aideog,®) auf das alte Ver-
heiflungswort 1 Moes 3, 15. Denn das Verheifien setzt eine Kund-
gebung in der Zeit voraus. Ist nun, wenn es weiter heilit:
dpavépwoey 08 noupols idlotg wov Adyoy abrod der letztere Akku-
sativ, tov Adyoy edrod, nicht etwa als unmittelbares Objekt zu
dpavépwosy, sondern als Apposition zu #fy, namlieh Lwipy aldvioy,
zu nehmen, wie Hofm. tut?® Dann wire gesagt, dafl Gott das
ewige Leben offenbart habe, indem er sein Wort kundtat; in dem

1) Nicht aber der Glanbe im Sinne der fides quae ereditur, als solle
gesagt sein: secundwm fidem catholicam (Holtzm.).

%) Vel. Chrys.: Zow yae alideen mpeypdrov, ob diL aet sloédeics
oloy T sldévar T& yewpyond, T eldévae 1éypas. Fir die Voranstellun’g des
(laubens vor das Krkennen vgl. Jo.6, 69: memorevnausy wai dyrdrausy.

;2 Zum Gedanken vgl etwa 1 Kr 15 14f 30ff.; auch 2 Tm 1, 1; zum
Begrift ,Hofinung ewigen Lebens” s, Tt 3, 7.

4 &ﬁ_&vﬁfjg v. Gott Mart. Polye 14, 2 Ign. nennt im Br. an d.
Rom. 8, 2 Jesus Christus =0 dwevdis otdue, dv & & mavie ddipocsy dlndos,
Vgl. noch etws 4 Mo 23, 19; 2Kr 1,20; Ri 11, 25; I Clem. 27, 1: oddiv
addparor mugl TP Jef £l pfy T weboeodar.

% Vgl.2 Tm 1,9, Etwas anderes ish also mpé gpdwwr aiwviy 1 Kr
2,7; ihnlich aber Rm 18, 25: nzava dmexdlvyper pverngiov yodvors aiwwvioss
oeocynuévov. Beng. zu letzterer Stelle: aeternitatis quasi rivi sunt tempora;
— notantur tempora, primo sui initio aeternitatem guasi praeviam attin-
gentin et el quasi immixta. Vgl Ps 77, 6 LXX: fuéeas dgpains nat ¥ty
alépen. Lie 1, 70: én’ aidsvoe (ldinoer). )

) Nach der Interpunktion zu wurteilen, auch Weste.-H.
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Worte Gottes sei das ewige Leben dargereicht worden.t)’ Aber
was Hofm. gegen die gewihnliche Fassung einwendet: ,dafi Gott
sein Wort an den Tag gebracht hat, bildet keinen (egensatz zu
geiner Verheiflung ewigen Liebens®, verfingt nicht, da selbst-
verstandlich das Wort (tottes gemeint ist, insofern es das owige
Leben zum Inhalt hat. Das ist ein einfacherer Gedanke, als der
Hofmanns: ,Das Wort Gottes sei das jetzt vorhandene im Gegen-
satz zu dem, was Qott vordem geredet habe.® Wir nehmen also
allerdings zov Adyov als Objekt zu &pavépwoey, wobei zu be-
obachten ist, dal der Ap wie auch z. B. 1 Tm 6, 12 von einem
relativisch begonnenen Satzgefiige aus in selbstindiger Fassung fort-
schreitet.?) Der Aorist lafit an eine ganz bestimmte geschicht-
liche Tatsache denken: die FErscheinung Jesu Chr. ist gemeint
{vgl. Hb 1, 1), welcher in seiner Person und in seinem Werk das
Wort des Heils ans Licht gebracht hat,¥) ,zu den gehdrigen
Zeiten®, d. h. damals, als die Zeiten da waren, fir welche Gotb
die Offenbarung bestimmt hatte (vgl. 1 Tm 2, 6; 6, 15}, TFir ge-
wohnlich verbindet man nun das folgende: & wpedyuere, 8 &me-
oretdny Eyd mit Epovépwaey. Indes ist ja jeme Kundmachung,
richtig verstanden, nicht durch eine Pl anvertraute Verkiindigung
erfolgt, sondern durch Chr. selbst. Darum verkniipfe man &
ungvyucre vielmehr mit doddog und amdorodeg, besonders mit
drdorolog! Den Glauben, die Wahrheitserkenntnis, die Hoffnung
ewigen Lebens teilt P! mit allen Knechfen Gottes; Ap Jesu Chr.
ist er insonderheit ,durch eine Verkiindigung, welche
ihm anvertraut ist® (v. 8).%) KEbenso selbstindig steht aber
auch endlich der Ausdruck xaz’ émezayny xzh. da, und nicht ge-
hort er zu dmegreddyy &y, Bonst wirde der Gedanke unver-
meidlichk zugrunde liegen, dall Pl von anderen, also doch wohl von
Menschen, infolge eines géttlichen Auftrags, mit der Verkimndi-
gung betraut worden wire, eine Behauptung, die dem widerspriche,
was Pl sonst von seiner Bestellung zum Apostelamt geltend macht
(611, 1. 11). Oder man miibite sagen: Gott der Vater habe seinem
Sohne Christo den Anuftrag gegeben, Pl mit der Verkiindigung zu
betrauen.’) Indes hitte solche Unterscheidung von Gott und Chr.

Y Vgh Jo b, 24: & 7ov Adyor pov dwodaw xal moTetwy @ méppavri
€ Egee o aldwov. 12, 80: 4 Zvvoly) adrot (zol méppartis pe) Lwd aibyde
doniv, 6, 63. :

% Vgl BlaB § 79, 11: , klassisch*®,

% Es liegt nahe, an die johanneische Bezeichnung Chr. als des Adyos,
admlich zov Js08, Jo 1, 1. 14; Off 19, 18; «fjs Sofs 1 Jo 1,1 zu denker (1 Jo
1, 2: § Gwiy dpavepasOn. )

4 Vgl 1Er9,17; G12,7; 1 Th 8, 4; 1 Tm 1, 11.

B Off 1, L.
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auedriicklich hervorgehoben werden miissen. 8o heifit es ja auch
1Tm 1, 11: éndorodog 7. Xp. xav’ Emuayly Jeol owrijpeg
fudy, — und an unserer Stelle soll dieselbe Verbindung eine
,monstrose® heiflen? (Weif}). Die Bezeichnung Gottes als des Er-
rotters kehrt 2, 10 und 3,4 wiedér.)) Auf odlerv der Menschen-
hat Grott es abgeschen, und odfsey ist in demselben Mafle Auf-
gabe des apostolischen Amts, vgl. Rm 11, 314; 1 Kr 1, 21; 9, 28;
10, 83; 1 Thess 2, 16; 1 Tm 4, 16 u. a. Viererlei also hat der
Ap von seinem Berufe als Gottes Diener und Ap Chr. ausgesagt:
1) was fiir ihn Regel und Richtschnur seines Amtes bilde, nimlich
echter (Hlaube und praktische Wahrheitserkenntnis; 2) wag ihm
dafic Mut und Zuversicht verleihe, n#mlich Hoifnung ewigen
Lebens; 3) was die Aufgabe seines apostolischen Dienstes sei,
nimlich eine Verkiindigung auszurichten, welche ihm anvertraut
ist, und endlich 4) was ihn berechtige, diesen Dienst zu seiner
Lebensaufgabe =zu machen, nimlich goéttlicher Auftrag. So mit
Recht Hofm., 0Und in solchem Dienstgehorsaim und Amtshewnlt-
sein schreibt er ,Tif., seinem echiten Kinde nach ge-
meinsamem Glauben* (v.4%. Pl wird ihn bokehrt haben,
darum kann er ihn aeinen Sohn heiflen; ®) ymjoeog aber nennt er
ihn, weil der Vater sich in ihm wiedererkennt, und fiigt noch
hinzu: ,nach gemeinsamem Glauben®: das Sohnesverhiltniz des
Tit. zu Pl beruht, ebenso wie Pl Dienstverhaltnis zu Gott und
gein Amt als Bote Chr. v, 1, auf dem allen Christen gemeinsamen?)
Glauben. ,In der Selbigkeit des (tlaubens gleicht sich der Unter-
fchied von Vater und Sohn aus® (Hofm.). Der Graf selber lautet:
sOnade und Frieds von Gott Vater und Chr. Jesu,
unserm Retter® (v.4%). Denn das #leog vor elpryy diiriie
aus 1 Tm 1, 2 und 2 Tm 1, 2 in die verhaltnismifBig wenigen Hand-
schriften eingedrungen gein, welche es bieten, g ist charakteristisch,
daf} Pl hier Chr. nicht Herr nennt, sondern cwmije (2 Tm 1, 10;
Tt 9, 18; 8,6; Eph 5, 23; Phl3, 20; 2P1,1.11; 2, 20; 3, 2;
3,18; 1 Jo 4, 14), vielleicht mit Beziechung aul Irrlehrer, welche
Christo zwar nicht das Pridikat wxdgiog versagten, dagegen seine
Heilandswiirde aufler acht lieflen, indem sie in ihm mehr einen
Weisheitslehrer und einen Awufschlufigeber iiber allerlei mehr
oder weniger torichte Fragen oder einen Gesstzeserklirer und -
zweiten Mose sahen als den zur Rettung der Sinder gekommenen
Heiland. o

4y Auch 1 Tm I, 1; 2, 3; 4, 10; Ju 25: Le 1, 47 und oft im
AT LXX. : : : S
2 Vgl. 1Tm1,1; 2Tm 1, 1; Phlm 10; 1 Pt 5, 13. o

%) Vgl 2Pt 1, 1: wors lodrepeor Hutv lagobow miorew, AG 11, 17.
Wohlenberg, Briefe an Tim. u, Tit. 2. Aufl. - 15
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1. Titus als Besteller tiichtiger Gemeindevorsteher zum Kampf
B wider die Sonderlehrer: |, 5—16.

Aug dem Folgenden erfabren wir, dafl sich Tit. auf Kreta be-
findet, vnd dafl Pl ibn dort zuriickgelassen') hat, ,um das
Fehlende erginzend zurechtzubringen® (v. 5%, und
zwar vornehmlich, um den Glemeinden dort geeignete Leiter zu
bestellen. Wenn, wie aus dem vorangesteliten zovzou ydptv erhellt,
mit besonderer Betonung gerade dies als Zweck hervorgehoben
wird, so liegt die Annahme nahe, defi Tit. in Gefahr stand, sich
eben dieser dem Ap so sehr am Herzen liegenden Sache nicht so
ernstlich zu widmen, wie es nétig schien. Der Zweck, um des-
willen Tit. von Pl auf Kreta zuriickgelassen worden ist, ist ein
allgemeiner: {vw ... &midropIdion,?) und ein besonderer : xed xozo-~
oetjong xzk. Bs fragt sich, ob e A¢lmovra, ,das, was fehlt, be-
zeichnen soll das, was bei den von Pl selbst getroffenen Anord-
nungen ibrig geblieben war, oder iberhaupt das, was in den Ge-
meindon Kretas an Mingeln vorhanden war. Die Allgemeinheit
des Amsdrucks 1aBt an letzteres denken. Sonst hitte der Ap sich
ohne Zweifel anders, deutlicher, ansgedriickt. Das é&re im Verbum
émidropdioy (Hier. im Comm.: supercorrigeres) besagt, daf das
deogdovy zu dem IFehlenden gleichsam noch hinzukommen soll
(icht eigentlich zu ibersetzen: ,spiter® in Ordnung bringen).

N Ieh lese (mit Rec.) xeréiwror. Die Hss schwanken =zwischen am-
wnd xzeréletor baw. -leemor. Auf den Wechsel von ¢ und 2 in den Hss ist
bekanntlich nichts zu geben. X=n- ist gut (so voft n*D¥), aber anch xar-
nicht iibel bezengt (8o von x°D° und mehreren Viitern). Und kounte nicht
jenes auns 2 Tm 4, 18. 20 dem Schreiber im Sinne liegen? Pl gebraucht es
sonst nicht, sondern xevaieizser: 1 Th 3, 1: xuzalegdpar b Adva (vgl.
Eph b, 31 nach LXX 1 Moes 2, 24; Rm 11, 4, nach LXX 1 Kién 19, 18),
welches auch sonst im NT sehr hiufig ist (z. B, Mt 4, 13; 16, 4; AG 24, 27;
2b, 14; Hb 11, 27), withrend dorodeimesy nur noch Hb 4, 6. 9; 10, 26 and Ju 6
vorkommt. Kezaleineer steht auch im klassischen Griech. besonders vom
Abreigen, darum aunch vom Sterben, wihrend dwodeineer gern vom Zuriiek-
lassen in einem Unglitck gebraucht wird, Ob aber das Imperf, xarélsemor
dem Aorist vorzuziehen sei, als ob dann der Ton mehr anf den Absichts-
satz als auf die Tatsache des Zuriicklassens falle, wie Hofm. will, ist doch
sehr fraglich.

2) Das Med. ist zu lesen, nicht Zdiopddions, welches als eine Kon-
formation nach »etaswzjops zu beurteilen ist. Awuch das einfache drogdodr
= gerade machen, in Ordnung bringen, LXX Jer 7, 2. 4: édovs; pass.

eg 16, b: Jdodros u. a.) wird aktiv. und med. (z. B. I Clem 21, 6: =zdz
yvvairas fudv i 10 dyaddr Swgdwonusda) gebrancht, Tm NT nur sb-
geleitete Substantiva: dedgdwpea Reform AG 24, 3 (so n ABE, dagegen HL P
waropdh), debpttmoes correctio, Instandsetzang, Herstellung eines geordneten
Zustandes Hbr 9, 10. : .
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Das xai reveorijong figt dann séhwerlich ein zu dem Zmedeog-
Jiey; noch gar nicht gehoriges Tun hinzu, sondern spezifiziert.
Das, was besonders der Regelung bedurfte, war die kirchliche
Verfassung.l) Tit. soll Btadt fiir Stadt?) als Presbyter?)
Leute eingetzen in dem Sinne, wie P! ihm Anweisung
gegeben hat (v.5%), namlich solche, welche die Eigenschaften
besitzen, die dann v. 6 namhaft gemacht werden. g ist also nicht
gosagt, daB Tit. iiberhaupt erst damit anfangen soll, Presbyter ein-
zusetzen, sondern dafl er, wenn er solche bestellt, darauf achten
soll, dal} diese Einsetzung den an ihn schon mindlieh ergangenen
strengen Weisungen Pl entspreche. Das folgende &l schliefit zwar
keinen Zweifel ein, ob sich iiherhaupt solche Lieute finden werden,
sondern besagt, daf solche und nur solche, welche diese Eigen-
pehaften besitzen, su Vorstehern bestellt werden sollen (Hofm.).
Aber allerdings, die Moglichkeit bleibt offen, dall es in irgends
welchen Gemeinden an geeigneten Peraomen fiir das Presbyteramt
fehlen werde. Man hat — so besonders Baur —— gemeint, daf}
jede Stadt je einen Presbyter haben solle. Aber dann hitte ea
nahe gelegen, den Singulair mpeofirepor zu schreiben; und vor
allem entspricht jene Annahme nicht dem gesicherten historischen
Tatbestande, wonach es in der apostolischen Zeit eime Mehrheit
von Presbytern in jeder Gemeinde gab. ,Unbescholten® soll
der zu Bestellende sein, so dafl niemand ihm. einen sittlichen Vor<
wurf machen kann, und zwar ingonderheit in seinem Familienleben :
plinea Weibes Mann,* also in keuscher Ehe soll er leben
(8. zu ! Tm 8, 2),%) ,gléubige Kinder haben, solche, dis
nicht im Vorwurf der Liederlichkeit®) stehen oder
unbotméflig sind® (v. 6). Sein Hamilienleben soll ein. Vorhild
fir die Gemeinde sein. ,Denn der Bischof,* fihrt der Ap
v. 7 fort, ,mull unbescholten sein als Gottes Hausver-
walter,® Dieselben Personen, welehe eben 7rgeofvzepoe hiellen,

Y Vgl Thdr. Mops.: 6 yag +iis edosfeing Idyos mapadéidore miow mag’
abrot* Eleinsto 0% olxovoudivas T watd Tods memOTevdTAG wdti &5 dguoviny
abrods xaracriiocs taly Exzlnoaonzels Swwrvndoesiv, Anders Pelag.: quae
desunt, recto tenore ecorrige, et tune demum presbyteros poteris ordinare,
cum omnes in ecclesiis fuering recti.

%} Grot.: Creta ob urbinm frequentiam olim dicta fuit fwurdumodes —
z. B. Knossus, Gortyna, Lyktos, Phaestys, Matala, Leben, Phoenixz, Lappa
Kydonia, Pergamus, o

%) mgeofutégovs ist mimlich als Prédikatsnomen zu fassen (8. Hofm.).

. 9 Vgl nock Herod. IT, 92; pvwasmi pujj Exacrog adrow (so. der Agypter)
ovvomnést, xaitdmeg Ellpves. ‘ :

5) Zm dowwia vgl: LXX Spr 28, 7 (7, 11); 2 Mec 8, 4; Eph 5, 18;
1P 4, 4; vgl Lk 15,13, Arist. Eth. Nie. 4, 1: Die UnmiiBigen und die,
welche, um ein ziigelloses Leben zu filhren, verschwenderischen Adfwand
machen, nennen wir dedtovs (eigentl. Heillosen), .
15% |
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werden nun &mioxemor genannt,l) jenes eine Bezeichnung nach der-

‘Wiirdestellung, welche gie innerhalb der Gemeindeglieder als ihres-
gleichen einnahmen, dieses eine Benennung nach dem ihnen zu-
gowiesenen Amt: sie sollen Aufseher iiber die Gemeinde sein, wie
ein Hausvater iiber seine Familie. Seine (Gemeinde ist Gottes
Haus, und Gott hat ihn zum Verwalter bestellt. Das dwéyxinrog
v. 6 in seiner Beziehung auf das Familienleben ist nunmehr erklirt;
es folgen weitere das dvéyuAnroc niher charakterisierende Eigen-
schaften, derven der, welcher als Bischof singesetzt werden soll,
nicht entbehren darf: nicht selbstgefillig, so daff er immer
nur seinem -eigenen Sinne folgt, nicht jahzornig, so daf er
leidenschaftlich aufbrauwst bei Widrigkeiten irgendwelcher Art (Je
1, 20), kein Weintrinker, der sich, weil er sich im Genuf
nicht zu beherrschen versieht, um die Klarheit seines Verstandes
bringen lifit, kein Schliger oder Raufbold, der, groben,
zufahrenden Wesens es an der gerade einem Bischof zukommenden
Sanftrout fehlen 1aBt,?) micht ein solcher, der schind-
lichem Gtewinn nachgeht,?) der sein heiliges Amt benutzt,

um irdischen Gewinn zu erszielen. Allen diesen Eigenschaften, |

wolche der (Gemeindevorsteher nicht haben darf, treten nun mit
alAd eingefithrte positive gegeniiber, welche er aufszeigen kénmen
muf}, Zu kinstlich ist es, die einzelnen positiven Aussagen den
vorausgegangenen negativen in derselben Reihenfolge gegeniiber-
gesetzt zu finden, als wenn etwa gleich an erster Stelle das pild-
Eevov, gastfrei, zn @ddddy einen Gegensatz bildete.*) Eher
tritt dasselbe dem ,micht auf schindlichen Gewinn bedacht* gegen-
itber, Denn wer Gastfreiheit bethtigt, beweist, dal er sein Amt
nicht zur Erlangung materieller (iter miBbraucht, sondern seinen
Besitz mit den Briidern zu teilen beflissen ist, zumal solchen,
welche sich der Ausbreitung des Ev widmen.?) TLiebhaber des

) Thdr. Mops,: illes, qui nune nominantur presbyteri, non presbyteres
golum, sed et episcopos tunc dieehant. Vgl. such Hieronym. und Pelag,
Richtig auch Luther: ,in plurali numero! . . . ergo tempore apostolorum
habuit unaguaeque civitas plures episcopos.®

8} Vgl. Pelag.: non debet discipulus Christi percutere, gui percussns
est et mon repercussit. Hier. erinnert an Mt 24, 43 (Le 12 45): ut non
comadens et bibens cum ebriosis percutiat servas et ancillas, sed incertum
dei (1. domini) exspectet adventum; aber auch an 1 Cor 8, 11: conseientiam
percutere infirmorum,

% Vgl. 1 Tm 3, 8; 1 Pt 5, 2.

*) So Beng.: «ddddys, praefractns, negligit hospites tenyes, ut Nabal
fecit, 1 Sam 25; se unum curat et quae circum se habet: allos item suas
sibi res et curas habere iubet ... wi mljwene, antith. ,instum®, qui ratione
et aequitate, non vi decidat. Zum Begriff «d%ddn; vgl. Herm. vis. 1X,
??’, 3;d 1121011 philos, Beleuchting Philodem. de vitiiz § 13, Theophr. char.

und 24. : .

% Vgh 2. B. 3 Jo bif.; Did. 12,
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Guten, alles dessen, was gut ist, soll er sein, so-daf} er auch
nicht das CGute da verkennt, wo er es bei anderen findet und aunf
eigene Ehre verzichten muf, eine Tugend, worin man immerhin
einen gewissen (Crogensatz zu oddddng erkemnnen mag; dw@ewy )
godann, der seine Willensrichtung in Zucht zu halten versteht,
was einen zusammenfaggsenden und angemessenen Gegensatz zu um
doythoy, wi) mdeowvov, uil) whixzyy bildet; demgemiff denn auch
gerecht, der jedem das Seine gibt, fowor, fromm,?) gottes-
fiirehtig, ,der die gottlichen Ordnungen, in welche das Leben ge-
fafit ist, heilig hilt* (Hofm.), éyxpozf, enthaltsam (v. 8), gegen-
tiber allem, was seinem Christenstande und insbesondere seinem
Bischofsamte Schaden bringen kénnte. Man sieht: es sind nicht
irgendwelche einen besonders hohen Reifestandpunkt in sittlich-
religioser Beziehung voraussetzende Kigenschaften,- welche Pl hei
der Bischofswahl berticksichtigt zu sehen wiinscht, sondern solche,
welche allen, die mit FErnst Christen sein wollen, eignen miissen.
Das gilt auch von dem weiteren Erfordernis: ,Er soll fest-
bhalten an. dem zuverligssigen Wort, welches der
Lehre entspricht® (v. 98). Denn so heifit es, und nicht: Er
goll sich mit dem Wort, das soll besagen, mit dem Reden oder
Lehren, Adyog im aktiven Sinne genommen, angelegentlich be-
schaftigen.?) Das zuverlissige Wort schlechthin isf natiirlich das
‘Wort Gottes (vgl. v. 8), welches durch Gottes Geist in der Ge-
meinde verkiindigt wird und sich im Einklang befindet mit der
pLebre*, xard wfy Judoyy, d. i, einer den Gemeinden dar-
gebotenen, chne Zweifel festformulierten Lehrunterweisung?) ,du
bleibe in dem, was du gelernt hast®, 2 Tm 3, 14. Auch das gilt
allen Christen, In besonderem Mafle selbstverstandlich einem Bischof.
Soll er doch, wie der folgende Absichtssatz besagt, imetande
sein, einerseits mit der gesunden Lehre Zusprache
zu iiben und anderseits die, welche widersprechen,
zu strafen (v. 9%). Mag auch dieser Satz zunichst von dveeyd-

) Vulg, (am. und fuld.): sobrium; Hier.: castum; Ambrst.: pradentem;
Thdr. Mops. int.: pudicem (so auch Hier. im Komm,).

%) doros LXX fiir oy ping in deum, -— Grot.: et sic apud apostolos
prius est dexaovodue, posterins dyedfeodue ™

- %) 8o schon Chrys.,, wnd neuerdings Weil mit irriger Berufung auf
1Th 3, 14, wo dvrigseitar heiflen soll: an der Beschiiftigung mit einer Sache
festhalten (s. aber meinen Komm. z d. 8t.). Adyoc selbst kann natiirlich
keinen aktiven Sinn haben, erst reeht -micht in Verbindung mit meorde.
Auch der Absichtssatz e Jvvatds f§ «vh. spricht gegen jene Auslegung.
Vel zum Gedanken des Festhaltens an der Lebre 1 Tm 6, 20; 2 Tm 1, 18;
2 Th & 15; zu moros 1 Tm 1, 16 (3,17); 2 Tm 2, 11; O 19,9, 21, 6. —
Ambrat.: ,tenacem esse sermonis fidelig.” ‘

1) Man denke an den Titel einer Sclirift wie die. &iduyy wir dwdexe
drogrélwr, Vgl AG 2, 42: Rm 6, 17; 16, 17; 1 Kr 15, 1fi.; 2 Jo 8f,
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pevoy wrh. abhingen, eo miissen doch auch die vorsusgehenden
gittlichen Higenschaften mit in Anschlag gebracht werden. . EKin
Bischof wiirde diese doppeite Wortdarbietung nicht fruchtbar aus-
richten kénnen, wenn .nicht gein unerschiifterliches Festhalten an
der rochten Lehre von einem entsprechenden Verhalten begleitet
und dadurch ins Licht gesetzt wiirde. KEs handelt sich um eine
Ghafdero wow’ shaéfery.  Als gesund wird die Lehre, welche er
handhaben soll, bezeichnet (wis 1 Tm.1, 10), im Gegensatz zu aller
krankhaften. Kine diametrale. Irrlehre scheint der vorausgesefzte
(regensatz nicht zue meinen, wohl aber eine Lehre, welche die Fr-
kenntnis auf gefihrliche, schidliche Gebiete fithrt und den (Hlauben,
das Prinzip des praktisch-frommen Iiebens des Christen, . nichf zu
allseitiger und reiner Entfaltung kommen lilt. An eigentliche
Lehrtatigkeit ist nicht gedacht. Nur.von rmegexeleiy, Ermahnen,
und &Léyyery, Btrafen, ist die Rede. Vgl. 1 Tm 5,17, wonach
nicht alle Presbyter als solche schon mit der Arbeit am Wort und
der Lehre sich beschiftigten, und Rm 12, 7. 8, wo ausdriicklich
die (Gabe des Liehrens von der des Hrmahpens unterschieden wird.
Das #léyyecr hat erst einzutreten, wenn das swegoxcheiy fruchtlos
bleibt (Bt 18,15; 1 Tm 5, 20; 2 Tm 4, 2; Tt 1, 13; 2, 15), das
allen Christen unterschiedslos nitige Ermahnen, das eindringliche,
Herz und Gremiit zu bewegen suchende Zureden, dall man bei der
einmal erkannten und bekannten Wahrheit bleibe.l)

DaB zu soleher Tatigkeit reichlich AnlaBl sei, besaght das
Folgende (v. 10), Man ibersetzt meist: ,Xs gibt viele unbot-
maBige Schwitzer und Verfithrer, sonderlich die aus der Be-
gehneidung.*?) Das wire eine seltsame Hirte des Ansdrucks:
was zuerst als Subjekt genommen wird, soll nachher Pridikat sein!
Man wiirde etwa erwarten: besonders unter den der Beschnitten-

heit Angehérigen (s. Hofmm.). Wenn es heiBt: udheora ob & wijs

meguropdis, so ist klar, daB dies mnicht Pradikat, somdern ein
Subjektshegriff ist; dann wird aber vorher eine IKlasse von Menschen
genannt sein, welche dieselben Eigenschaften haben wie die aus
der Beschneidung, nur in geringersm Grade. Weill nimmt daher
die v. 9 genannten dwvridéyorreg sls Bubjekt ven 10°%, soilol als

) God. min. 109 fiigt hinzu (hinter &léygesr — vgl., den Zusatz in
v. 11): wip gecpororety Orydpovs pnd Siawdvovs witeds mowmty undl ywwatrus
Bypew dn Seyapiog: undt mposepyéedwoay v T Jvowesinpiy i‘:uavgyatv 2y
Setov. Tobs Hpyovras tods admorprvis wui Epmayes wai yweboTas xei dvelsr-
poves é’leyze g Feov didxovos. .

%) 8o z. B. Luther, auch Huther; Weizsicker: By gibt viele unbot-
mifige Leute, die mif nichtigen Reden den Sinn verwirren, namenflich
golche aus der Beschneidung.® Dag =af hinter mellei begiinstigt diese
Fassung (Rec., Ti7), ist aber schon deshalb verddchtig, weil es guf griech.
ist. Es fehilt bei vielen trefflichen Zeugen.
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Pridikat und dvumdzaxrot; peraiodéyor und peevendrar als Appo-
gition dazu: ,denn sie — die Widersprechenden — sind zahlreioh,
Lieute, welche unbotmifBige Schwitzer und Betriiger sind.“ Aber
dann will er doch nicht, daB-das swoAdof mit zu pdhiore xzh. ge-
hére, sondern daB von den Beschnittenen nur gesagt sei, dali sie
Schwiitzer und Betriiger in besonders hohem Grade seien; eine
sprachlich unnatirliche, ja unmdgliche Beschrinkung. Tnd ander-
seits konnte es dem Ap nicht sowohl darauf ankommen, zu be-
tonen, daB jene dvrtdéyovzsg zahireich, als vielmehr, daf sie un-
botmifig seien, daf sie sich also nicht gleich sagen lassen und
darum gestraft werden milssen. Darum konnte man iibersetzen:
Sie, die drridéyovrsg, sind in grofler Zahl unbotmiflige Schwitzer
und Betriger, so daff also wollod appositionell stinde (vgl. Jk 3, 1).
Aber das ergibe die wunderliche Voraussefzung, dal nichf alle
‘Widersprecher, um derén Zurechtweisung es sich hier bandoeit,
unbotmifig gewesen seien. Am einfachsten konnte es daher er-
gcheinen, moidoi als Bubjekt zu fassen (so z. B. Riggenbach):
.5 Viele, natiirlich umter den kretensischen Christen, sind unbot-
mibig, Schwitzer und Betriiger, besonders die aus der Be-
schneidung.® Wenn pur nicht die Wortstellung -dagegen spriche!
Man erwartete doch: szoddoi ydg &loww, oder man mafte annehman,
dafl elgiv nachdriicklich voranstinde im Sinne von: sia sind es
wirklich, was ich sage, und scheinen es nicht blefi zu sein, ein
Gegensats, der hier ganz fern liegt. Allen Schwierigkeiten ent-
geht man nur, wenn man mit Hofm. als Subjelkt. die kretensischen
Christen iiberhaupt (vgl. das allg. adzodg 8, 1) nimmt, an welche
der Ap ja auch fortwihrend gedacht haben muB, und -iibersetzt:
y8ie sind in groBer Zahl (mwoldol pradikativ) unbot-
mifige Schwatzer und Betriiger, besonders die aus
der Beschneidung¥ (v. 10). Bie wollen nicht héren anf das
Wort der Ermahnung (vgl. 3, 10), und sind doch Leute, deren
Mund nicht stille steht; freilich ihre Worte sind Reden ohne Ge-
haltT) (vgl. poworsloyle 1 Tm 1, 6), und durch ihren blendenden
Schein bezanbern sie andere Leute so, daB sie Irrtum und Tsige
fitr Wahrheit nehmen.?). Von solchen Leuten gilt, was der Ap,
relativisch anschlieffend, v. 11 sagt: ,Man mulB ihnen den
Mund schlieBen;*3%) es ist durchaus notwendig, das éléyyecy

‘1) Luther: ,Pulcherrimus titulus. Non possunt depingl melins. Docere
volunt, qui non novit(!) caners. Wer uicht singen kann, will immer singen.”

) Obr das Wort pesvamdror viellsicht von Pl selbst gebildet ist? s
scheint sonst noch nicht nachgewiszén zu sein. Vgl gpesvamerdr G16, 3;
poéves = Urteilsvermigen 1 Ig_r 14, 20, _ : .

%) émeoropuiCery nur hier im NT'; pexety Mt 23, 34. Eine andere Be-
deutung hat das merkwiirdige dmogrouczifess Le 10, 53: auf den Mund
sehen? (ausfragen?). .
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soweit zu ithen, bis sie nichts mehr antworten kénnen; ,welche

ja ganzel) Hiuser zerstéren, indem sie lohren, was

niecht goelehrt werden darf, schindlichen Gewinus
halben® (v. 11). Also Familienzerritttungen rufen sie hervor. da-
durch, daB sie Dinge lehren, welche sie nicht lehren- diirfen,: &
uh def, wo das pij vielleicht andentet, daBl sie sich ihrer Schuld
. persénlich bewuBt sind (vgl. Hofm.). Welche Dinge das waren,
horen wir nicht. Aber wir werden an Speiseverbote, wie Enthal-
tung von Fleisch und Wein, iibertriebenes Wertlegen auf Meditation,
Fasten, Kasteiungen aller Art, Verabsiumung irdischer Berufs-
geschiifte, mifbriuchliche Handhabung der Schrift des AT und
derlel zu denken haben, jedenfalls an Dinge, welche auf dem
Boden des Judentums erwachsen waren, entsprechend jenem pditore
of éx =g meptzopijg. Dafl es sich um dieselbe Gefabr fir die
Christengemeinden gehandelt habe, wie die, welehe Pl im Gl und
z, T. im 2 Kr bekampfte, ist kaum glaublich, aber mit den
sog. kolossischen Irrlehrern mégen jene Widersprecher manche
Verwandtachaft gehabt haben.?) FEs liegt auf der Hand, wie der
Familienfriede durch " golche Umtiriehe gestért werden muflite (vgl.
2 Tm 38, 6; Of 2, 20ff), um so mehr, da auch die leidige Geld-
frage eine grofe Rolle dabei spielte.?}) Die TLeuts lieflen sich
" bezahlen, und eben das nennt der Ap schnéden Gewinn, daB sie,
entgegen der vom Herrn aufgestellten und von den Ap befolgten
Regel, goistliche TLehrtatigkeit zu einer Krwerbsquelle machten
(1 Tm b, 5. 9. 11).%} Auf sie finde Anwendung, meint der Ap,
wag ,einer von ihnen, i1hr eigener Prophet, gesagt
habe: die Kreter sind immerdar Ligner, bése Tiere,

faule Banche! (v. 12), Dieses Zeugnisist wahr! {(v. 13%) .

ruft Pl aus. BEr hat also diese wenig erfreuliche Charakferistik
durch die Tatsachen, welche ihm anf Kreta innerhalb der Christen-

) Syr. Pesch. (nicht Phil) las sollode statt 6dows. = Vgl dagegen,
was Clem. Al, Strom.VI, 18, 167 von der Wirksamkeit ,des Wortes unseres
Lehrers” schreibt: 8yody dva mdoar v odxovuéeny weidwv FEldiver ze
bpat wal BagBdgmy wurd ¥dwes wal wdpny wat méhw mwhewy, oixovs Sloug
ok 10iq Sxngtor Tdw maxywodrewy xrh. Xenoph. conviv. 4, 88: woawvor &
eloi Tuves, of Shovs by oixovs dvwipodow, dfedovs & drowreivovor wtd,

- %} Die alten Ansleger haben durchweg angenominen, daB Pl hier
%agen dieselbe Irrlebre polemisiere wie im Gl, = B. Ambrst.: Sub nomine
hristi indaizare docebant {Gl 2, 4), quos alibi falsos fratres appellat.
%) Ambrst. bemerkt zun dem Zweckbegriff alogpol xégdovs gdow:
paduplici genere turpibus lueris studebant ..., ut pecuniam luecrifacerent et
ragputium® (pimlich. Proselyten zun gewinnen, nach Mt 23, 15), ,Partim
egem, partim Christum venerari volebant.® ‘ :
*) Eigentiimlich ist wieder ein in Cod. min. 109 sich findender Zusatz
(hinter zdoer), in dem Tit. angewiesen wird, unfrommen Kindern entgegen-
zutreten: va wéwwvn olf(l) wods idiove yovers dfpilovres § Tomtorrss Emiordputs
xat FAeyge nal vovdéres s marhp véurve (nach Tischend.®). .
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gemeinden entgegentraten, bewihrt gefunden. War vorher von
den kretensischen Christen die Rede, so konnte der Ap um so
eher &5 odrdy schreiben mit Beziehung auf die Kreter iiberhaupt.
Ans den Vitern') wissen wir, daB Epimenides, der bekannte Zeit-

Yy Chrys.: Fmpevidns foviv 6 cloyrds, Kods xat adids &w.  Chrys.
reflektiert aber nur auf die Worte Kpfjres dei wevorai und denkt dabei,
wie aus seinem weiteren Zitat und seinen Ausfiihrungen hervorgeht, anm
einen dem Callimachus (um 310 bis um 240 v, Chr) zugeschriebencn
Hymnus aunf Zeus; Thdt. bezeichnet Callimachue geradezn als den von Pl

emeinten sgoysrne, Thdr. Mops nennt keinen Namen, Bei Callimachus
Evgl. Callimach. Cyren. Hymni et Epigr. ed. Meineke 1861; Willamowitz
1882 v. 6ff.) heifit es: ‘
- Zgp, gk piv daioww v olipesi pact yeviedar,

Zsii, gk & fv Apnadiyc mdregos, mdreg, Eyedaario;

Kgijres det WweloTae' zai pap rTdgoy, & dya, oste

Koijres drenvfpavtor ob Fod Fdves: Rool yip aiei.
Der gelehrte Hieronym, hat hier das Richtige. Er weil, da8 der erste
Teil des paulinischen Zitats sich aunch hei Callimachus findet; aber ,integer
versus de Epimenide poeta ab apostolo sumtus est, und zwar in seinem
liber Oraculorum {zonorod). Callimachus habe die Worle Kofires det wevoTar
aus Epimen. entlehnt, oder vulgare proverbium, quo Cretenses fallaces
appellabantur, sine furto alieni operis in metrum vetalit. Aueh Epiphaniug
haer, 42 (ed. Dindorf vol. II, 376) liBt Callimachus eine Anieihe bei Epi-
menides machen, Die Viter hatten es mit Skrupeln zw tun, ob denn Pl
die Unsterblichkeit des Zeus anerkemne, indem er die Kreter Liigner nenne,
insofern ‘sie (nach Callimachus) auf ihrer Insel sein Grab geigten. Chbrys.:
oduoty ward TOV dmborolov addwares & Zebg . . . m@s fotiv TolTo fmi-
Moaodas; od 1otro elwev & dmdorolos, AAAe dnlds obrwe Hlafey iy pap-
Toglay wai dyelds mpos o o abr@y w0 dyevapévov. Vgl Thdt., Thdr.
Mops., Hier. {,non totum opug Callimachi sive Epimenidis ., . per nnum
versiculum confirmavit, sed Cretenses tantum mendaces vitio gentis in-
crepavit®). Aug Thdr. Mops. erfahren wir: oi xazd 16v goeoreavexow
ovvrdbaviee Soypdrwy dreide Epacar xai ov pexdoww Iailov
drodézsados iy o0 momrod gy xul dmpagTvgely udrd, oy dr Opaiwg
Tavre Umip Tob Lide megr Konteow elonxdre wtAh.  Also Bestreiter des
Christentums unterstellen dem Pl die Meinung, er stimme dem Kallimachos
bei und verteidige die Unsterblichkeit des Zeus. Wer jenc Bestreiter
wargn, wissen wir nicht. Zahn fragt (Einl* I, 488): Porpbyrius? Julian?
— Uber Epimenides v, Kreta s Diels in den Sitzungsber. d. preunB.
Akad. 1891, 8, 887—408, Plato setzt Epim. wm 500 v, Chr. an (de legibus
I, 11, 642D); Kleinias, der beredte Lobredner kretischer Gesetze: ,dn hast
wohl gehiirt, wie Epimenides yipovsr defjp Fetoe, unser Landsmann, und
wie er 10 Jahve vor den Perserkriegen zu cuch kam® usw., Aristoteles in
seiner neugefundenen Adnraimy modirein (Kap. 1) noch in die Zeit vor
Drakon, um 630. Nach der Uberlieferung reinigte bekanntlich Epim. die
‘Btadt vom kylonischen Flueh, Plut. Sol. 12, nach Swid,, Diog. Laert. (I, 10,
§ 109ff) in der 46. Olympiade. Plato hilt gich nicht an den Epim. der
Geschichte, sondern an den Epim. der Literatur. Diese ist kurz vor die
Perserkriege anzusetzen, wie Kern (de Orphei, Epim., Pherecid. theogon.
1888) in bezug auf die thm zugeschriebene Theogonie sehr wahrseheinlich
gemacht hat. Die Fragmente verraten Kenntuis der orphischen Theogonie,
gind also mit dem Ansatze des Aristoteles unvereinbar, wihrend sie vor-
ziiglich zu Platos Vorstellung stimmen. Noch deaflicher tritt der orphische
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genosse und. Freund des Solon, der Sithner des Kylonischen Fluchs,
als Urheber dieses Hexameters galt. Nicht ohne Anflug von Ironie
bezeichnet Pl ihn als einen . ihnen selbst zugehoérigen Propheten.
Ein Prophet kann doch nicht ligen! Die XKreter iberhaupt,
Heiden also, nannten ihn so, und diese Benennung behilt der Ap
hel.l) Also ligenhaft zu aller Zeit und bel jeder (Gelegenheit
seien seine Liandsleute, meinte schon Epimenides; xgyvi{lety war eine
haufige Begeichnung fiir Lug und Trug iben.?) ,Wer die Wahr-

Charakter in den zadaguoi hervor (Kuseb. Praep. Evg.V, 81). Die darin
enthaltene Tendenz der ZEnthaltsamkeit und des Vegetarianismus ist
auBerhalb der orph.-pythagor. Kreise undenkbar; und so hat dies Gedieht
. in den wadaguei des Empedokles (geb. 492) ein gensu entsprechendes
Gegenstiick. ,Auf diese Enthaltsamkeit,” fihrt Diels a. a. O. fort, ,he-
ziche ich auch den beriilhmt gewordenen Epimenides-Vers: Kefres dei
weilota:r »rd. Bin Orakel ist es nicht; die starke JInvektive palt auch
kaum in den Orakelton. Dagegen 1iBt es sick wohl verstehen, wenn der
Epimenides der x«dupusi seine in Siinde verstockten Landsleute durch die
Empfehlung der orphischen Askese, wie Empedokles, auf den Weg der
Tugend lenken und sie wie jener ermahnen will, »poretion: xexdzyros. So
Diels. Aber das Zeugnis des Hieronym. wiegt doch zu schwer, als daB
wir jenen Vers nicht in den ypyomoi zu suchen hiitten. Echt sind diese
freilich micht; vel. iiber die seit dem 6. Jabrh, ippig ins Krauf schieBen-
den Filschungen der religitsen #mn Christ, griech. Literaturgesch. S. 1081,
Diog. Laert. teilt auch einen Brief des Epim. an Solen mit; unter den
Werken des Ambrosius stehen unter des Ambr. Namen (Migne XVII, 1183 ff.)
Briefe von Philosophen, die Ambr. {ibersetzt haben soll, darunter col. 1186:
Solon Epimenidi, und cel. 1187 die Antwort darauf: Epimenides Soloni. —
J. Rendel Harris suchte wahrscheinlich zu machen (The Expositor vol. I,
7. ser., 1908, 806—317; vol. III, 7. ser, 1907, 232—337) und zwar suf
Grund eines in seinem Besitz hefindlichen ,seltenen Nestorianischen Bibel-
kommentars (Gannat Busamé — Garten der Lieblichkeiten) zu AG 17, 18,
dafl anch die beriihmten Worte dort: ,denn in ilbm leben, weben und sind
wir” anf Epimenides zurtickgingen, und daB der Vers Kpijzes det «zh. |_ia.-
mit in Verbindung gestanden habe. In rjenem Kommentar habe némlich
- der exzerpierte Ausleger, wahrscheinlich Theodor v. Mops, zu AG 17, 18
aug einem Panegyrikus des Minoca, des Sohnes von Zeus, mit Beziehun
auf letsteren folgende Stelle angefilhrt: ,Ein Grab haben gestaltet (negarls
fiir dich, o Heiliger nnd Erhabener, die litgenden Kreter, die immer Liigner
sind, bise Tiere, faule Béuche. Aber du gtirbst nicht; denn in Bwigkeit
lehst du und stehst du; denn in dir leben wir und weben wir und haben
wir unser Sein“, Harris kombiniert damit die Notiz bei Diog. Laert.
1,10, 112: owwéyoays, sc. Epimenides, . .. megt Miven zei ‘Padepdrdvos
el Enn werpanioyilea), . )

) Vgl. den ohne Zweifel von unserer Stelle beeinflufifen Satz bei
Iren, IV, 83, 8: Accusabit autem eof (gc. Valentinianos) Homerus proprius
ipsornm propheta; es folgf, um die Doppelziingigkeit der Valentinianer
zu geileln, das Zitat Hom. Il. IX, 312f, ) .

%) 8. Hesych. und den Scholiasten za Callim, hymn. in Jov. 8. —
Ovidiua: ,non fingunt omnia Cretes.* Derselbe: Nota cano: non haec, quae
centum sustinet urbes, gquamvis sit mendax, Creta negare potest. Fi’olyb.
VI. 47, b: obre xut’ ifiar ffity Soliditepa Konraiéwy sipor vis dv skfy e-
leiwe Sliyerr obre ward wowdy imiBolds ddmwrigus. - Von Kreta, Kilikia
Kappadokia sagte ein griech. Sprichwort: ol xdnme xdxeoza.

&
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heit tut, kommt an das Licht®, ,wer aus der Wahrheit ist, horet
meine Stimme®, sagt Jesus (Jo 3, 20; 18, 37). Eg gibt bei der
Wirkung des Ev einen Unterschied, welcher von der natiirlichen
Beschaffenheit des Herzens abhiingig ist, und diese wieder-ist nicht
bloff ein Produkt der adamitischen Geburt wnd der ohmne Zutun
des einzelnen fir ihn vorhandenen Verhiltnisse und Zustande,
gsondern beruht auch daranf, wie das (ewissen sich der Offen-
barung (ottes im Leben, in der Geschichte, in der Natur hingibt.
Viele ,wenden sich weg von der Wahrheit”, v. 14, wie Pilatus
(Jo 18, 38). Weiter: schidliche Tiere sind sis, Raubtiersn gleich anf
Beute bedacht, nach Gewinn trachtend,?) um sich einem tippigen
und bequemen Leben hinzugeben; faule Biuche heiBlen sie darum
gudritt.?) Die Missionare wissen auch heute gerade die. hier ge-
nannten bosen Higenschaften als hemmende Machte fiir die. Aus-
breitung und das Eindringen des Christentums und als drgerliche
Stérenfriede junger (temeinden nicht genug zu heklagen, z. B.
in Indien. Aber was im allgemeinen von den Heiden gilt, muB
nach Pl Erfahrung bei den Kretern in ganz besonderem Mafe
hervorgetreten sein, ,Darum strafe sie scharf, damit sie
gesund seien im Glauben, nichtachtend auf jidische
Mythen und Satzungen von Meunsehen, welche sich
von der Wahrheit abwenden® (v. 137, 14). Sowohl . die
Mythen, alsq sagenhafte Erzihlungen, als auch die Gebhote, salso
Verhaltungsmafregeln, Lebensanweisungen, welche der Ap im
Sinne hat, heiflen jidisch, und vbenso dient die Charakterisierung
avodmmy Gmootgspoudvwy iy @lifdsiay diesen beiden Stiicken,
Gewohnlich freilich 1iBt man wie Zovdaixoic nur =m derg, so
avd. &rvoorg. . Gl nur zu &wolaic gehoren: es soll.von Mengchen-

') Polyh. VI, 46, 3 klagt, den Gegensatz zu Sparta hervorhebend, iiber
die Habsucht der Kreter: »«ddiov 96 megl wiy alopponspdiov wat mleovetiow
Tpdmes olitms Emyywowdlee mag ddvols, Horte mugd pévess Konrowior wov
dndrrawy dvdpdnoy andiv  alogedy vouileodw: wégdos. — Vgl das uh
aidgooxeodii v. 1, aivgpod wégdovs ydpw v. 11. — Mehr geistreich aly wahr
meinte Alex. Morus, der Vi des Hexameters spiele feinsinnig auf die von.
Plutarch (de cap. ex inim, util. I) auf Grund anderweitiger Uberlieferung
(domep lotogoee) herichtete Tatsache an, Kreta sei wéga &Fqpoc ohne
Wild, aber sie, die Kretenser, selbst seien wilde Tiere {Annot. in loca
quaed. NT 1668, p. 246).

%) yaoréges, Leute, ,denen der Bauch, # xoedie, ihr Gott ist™, Phl3,19;
Jovletovor vjj favidy wxodig Rm 16, 18, RBekannt ist die Stelle Hesiod.
Theog. 28, wo die Musen dem Dichter, als dem Vertreter der Hirten, seinen
Stand so beschreiben : - wosuives dygavios, wax’ EHéyyew (Hom. 1LV, 7873
II, 238), yeovipes olov. (= wgopdic poévys dmpelovusvod).  Vgl, Le 18, 19,
1 Kr 16, 32; Jes 22, 13; Weish 2, 1§ — Tt 1, 6: a9 2 xarqyopie dowiias,
1, 7: pf sdpowvor, B, 3: pndé oivg molid dedoviopévas, 3, B: doviedorres
dmedupines wal filovals mowmilais. Ferner: ocpoove, dyxputi 1, 8; cwgpovi-
Lewor 2, 4; ewpgopsir 2, 6. o :
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geboten im (Gegensatz zu solchen (Feboten die Rede sein, dig von
Gott stammen. Aber dann wire zwar nicht, wie Hofm. meint,
der Artikel w@v vor dem Partiz. notig gewesen, um eine nach-
tragliche Naherbestimmung zu dem artikellosen dvSgrhsrwy hinzu-
zufiigen, wohl aber entstlinde der Anschein, als gehdrte zum Be-
grifi Moenschsein notwendig das Moment der Abkehr von der
‘Wahrheit, Vielmehr ist nur von solchen Menschen die Rede,
welche sich der Stimme der Wahrheit verschlieflen. Auch ist
klar, daf pddor und éifdee in gegemsitzlicher Beziehung zu

einander stehen (Hofm. mit Berufung anf 2 Tm 4, 4). Es ist daher -
gar nicht abzusehen, warum nicht dieser (enitiv ebemso gut zu .

teodoeg wie zu évroleip, ebensowenig freilich, warum nicht auch
Tovdairoig zu éviolels gohoren sollte. Dafl sie sich von der
‘Wahrheit abwenden, sagt der Ap; nicht: daB sie sich ein fiir
allemal abgewandt haben. Sie stehen also noch fortwihrend unter
dem Sechall des Wortes Gottes. Sie sind Christen, oder wollen
doch als solche gelten. Dall sie reine Heiden, reine Juden ge-
wegon gelen, ist undenkbar., Wohl aber entstammen ihre eigen-
tiimlichen Fabeleien und Lebensanweisungen einem -aullerchristlichen
Judentum (vgl. Hofm.). Dem entspricht die weitere Beschreibung,
welche der Ap von diesen Lehrmeistern einer unpiitzen Religion
in v, 15 und 16 gibt. Thr (Gesamtdenken und -lehren dreht sich
wie im pharisiischen Judentum um den (Gegensatz von rein und
unrein, Dieser alte Imosaisch-gesetzliche Gegensatz hat fiir die
aufgehért, welche durch den Glauben an Chr., der des Cesetzes
Ende ist, zu der Mt 15, 11#.; AG 10, 15; Rm 14, 14. 20 (vgl
Le 11, 41) angedeuteten Erkenntnis gelangt sind, welchen der
(Glaube das Herz gereinigt hat (AG 15, 9). Der, dessen Herz be-
sprongt ist, alzo dal er kein b#ses Gewissen mehr hat (Hb 10, 22),
schaut alles, srdvze, natiirlich alles Kreatiirliche, mit erleuchtetem
Auge durch Gott und in Gott. Er sieht Gott und ist darnm erhaben
itber die Satzungen, welche an die Elemente dieser Welt binden.
»Alles ist rein den Reinen® (v. 15%). Wie anders steht es
mit ,den Befleckten und den Unglaubigen!® Thnen
pist niehts rein, sondern bhei ihnen ist sowohl der
Verstand als auch das Gewissen befleckt® (v. 1bb),
Dafi gerade die Irrlehrer, von denen die kretischen Christen zu
leiden hatten, von dem Ap befleckt und unglimbig genannt und
des weiteren so charakterisiert wiirden, wie v. 16 geschieht, kann
man nicht sagen, Die Rede scheint absichtlich im Halbdunkel
zu bleiben. Wohl aber enthilt P1 Beschreibung fiir sie selbst wie
fir die Christen die Auffordernng zu ermster Selbstpriifung, ob
gie denn die reinigende Kraft der Guade Gottes in Chr. erfahren
haben. Befleckt sind die, welche, im natirlichen Fustande ver-
harrend, die Reinigung von Siindenschmutz nicht empfangen haben,
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welche . vielleicht ,am ILeibe gewaschen sind mit reinem Wasser®
(Hb 10, 22), aber deren Herz einer entsprechenden Reinigung nicht
teilhaftiz geworden ist, weil es ihnen, als sie der Taufe begehrten,
am rechten Glauben fehlte. Der Ap schreibt ausdriicklich nicht
bloB Toig usmeapudvorg, sondern auch édmiororg, weil es sich um
Loute handelt, welche wohl hatten glanben konnen, Solchen
Leuten ist nichts rein, insofern sie alles, was ihnen unter die
Hinde kommt, verunreinigen, weil sie selbst befleckt sind. Wem
das Auge tritbe ist, und wer gleichsam auf alles, was er sieht, die
Flecken wirft, welche seinem Sehorgan anhaften, dem ist auch die
blendendste Marmorsiule micht mehr weil3, sondern durch schwarze
und haBliche Makeln entstellt, Der durch dAld eingeleitete Batz,
15%, gollte nun eigentlich den (Yedanken bringen: alles ist ihnen
unrein; statt dessen folgt die Awussage einer TMatsache, wolche
jenem zu erwartenden (fegensatz als Ursache zungrunde liegt.
Avtev ist betont: die Unreinigkeit haftet ihnen selbst an. Scharf
scheidet der Ap =zwischen yofig und ogvveidnowg. Noidg ist das
Organ des Menschen zur Erkenntnis der gottlichen Wahrheit und
des gottlichen Willens, owvveidnorg (vgl. 1 Tm 3,9; 2 Tm I, 3:
reines Grewissen) des den Menschen bei seinem Handeln begleitende,
ihm Recht oder Unrecht gebende, ihn mit Befriedigung und Lust
oder mit MiBbehagen und Unfrieden Gott gegeniiber erfiillende
Bewufitgein. DMan kann nicht sagen, daB »oiig hier nur als Werk-
zoug des Menschen zur Erfilllung des Bittengesetzes in Betracht
komme. Allerdings handelt es sich ja v. 15 um das Verhalten
beflockter Leute, Aber alles praktische Verhalten ist bedingt durch
eine entsprechende Anschauung von Gott, durch die so oder anders
geartete Beschaffenheit der Wahrheitserkenntnis, Damit wird der
folgende Satz vorbereitet: ,Gott bekennen sie zu wissen,
mit den Werken aber verleugnen sie ihn* (v. 16%).
Nicht als ob vorher von heidnischen, und jetszt von jiidischen Irr-
lshrern, in beiden Fillen von Nichtchristen die Rede wiare! Der
Ap hat hier, wie wir gesehen, wenn er von Irrlehrern achreibt,
immer sclche im Auge, welche irgendwie zur Christengemeinde
gohéren wollen. Aber was er hier sagt, lautet absichtlich ganz
ellgemein und wird ebensowenig wie v. 15 unmittelbar auf jene
angewandt; es soll eine allgemeine Charakterisierung religits und
sittlich unreiner Personen sein, bel welcher es sich allerdings nahe
legt, zu untersuchen, ob nicht etwa jene Leute unter das Geericht
dieser Beschreibung fallen.- Hofm. straubt sich gegen die Uber-
setzung von Gpoloyoiiow: sie bokennen; es steho im allgemeinsten
Sinne von erkliren, hejahen. Aber ein einfaches Sagen ist duo-
Aoysty nie, sondern badeutet immer ein feierliches Behaupten, auch
Hb11,13; Mt 7,23 (dagegen 1Jo 2,4: 6 Adywr 8re Eyronw
adroy woi Tés Evroldg avTod i) vnedy Wsdorns doriv). Freilich



238 Titug als Besteller tiichtiger Gemeindevorsteher; 1, 16, .

darf man auch nicht erkliren: ,sie bekennen laut und fiﬁe.ntlic}?“.
Denn von einem mit Wagemut zu leistenden Bekenninis ist hier
doch nicht die Rede. Wohl aber erklirt sich die Wahl des Aus-

drucks aus einer Bezugnahme auf das schlichte und schine Be--

kenntnis der Christen, wofiir der Name duoloyie sich bereits ein-
gebiirgert hatte (1 Tm 6, 12. 13; &. z. d. 8t.). Wahrend die recht-
gliubigen Christen bekannten, daBl Gott sei, wer \_md'was er sel,
werden die Irrlehrer gefliggentlich betont haben, daﬁlsxe --von'Gott
Erkenntnis (gldéva) besifen. Ihr Bekenntnis war eine Gmosis, —
ohne dafl damit gesagt sein soll, daf} sie de.r spater sogenannten
Gnosis zugetan waren. Sie werden ibren jiidischen Ursprung nicht

verlougnet haben. Antiquam proponebant habere se cognitionem, -

sagt Thdr. Mops. Aber das ist doch nur eins. Wir werden auch
an irgendwelche theosophischen Spekulationen zu denken 'haben.
Wenn o8 dann weiter heifit, daB sie Gott leugnen oder vielmehr
Gott zu erkennen leugnen (¢ldévoe ist zu erginzen, vgl. Hb
11, 24), so brauchen wir dabéi gar nicht zunichst beson_ders arge
Handlungen vorauszusetzen, sondern miigsen vor allen':t bei der ver-
kehrten Stellung jener Leute zum Gegensatz von rein und'u_mem
stehen bleiben: dadurch verraten sie, daf} sie vor Gott der Reinigung
des Herzens entbehren, also bei ihm nicht in Gnaden stehen: sie
sind sowohl nach ihrem Stande als nach ihrem Verhalten gdedvxzo;
greuelihaft, d. h. vor Gott als ein fdélvyuc dastehend (Spr 17,
15;1) Lec 16, 13), weiter: é@merdelc ungehorsam: sie wollen das
nicht tun, was Gott gebistet, sind also vor a,llem\ w1dgrsp?3:tat1g
gegeniiber der Durbietung des Heils im Ev, mpog Ay Egyov
Gyodoy Gddxtpoe, fir jedes gute Werk unta.ug'lltih {v. 16),
,mirgend zu brauchen, wo es etwas Gutes zu tun gibt* (Hofm.).

Wir werden nicht irre gehen, wenn wir annehmen, dafi der Ap -

sich des Ausdrucks Sdedvuzoi®) mit Besziehung auf die falache
religidgse Unterscheidung reiner und unreiner Dinge 1.)ed1i3nt, und
wenn der Ap iiber die von ihm Gemeinten das Urteil fallt, daB
sie far alles, was zu wirklich guten Werken 7 rechnen (\rgl_. 3,1
ist, sich praktisch als vollig untiichtig erweisen,®) so bereitet er

Y 8g Sixacor woiver vow dowow . , . dnddegros wei glclvards mapd Fed
Vgl Sir 41, 5; 2 Mkk 1, 27. _

%) BStluypw fir ypy, z. B. 3 Mos 7, 21; 11, 104f.; napin 3 Mos 18, 32.
26f; 5 Mos7,26; 82, 16; Ps86,9; Spr 11, 1; 12, 22; 21, ‘%7 . 0.;8ﬁ’ Je-
Joosader Rm 2, 28, oft bei LXX, z. B.5 Mos 7, 26 fir ypuw, 5 Mos 23,8 fiir
:y'n u. & P i e .

' %) Auch aus der Gegenwart HeBen sich leicht Beispiele Zhnlicher Er-
geheinungen beibringen, Man denke z. B. an Pflege einseitiger esc;h]f.tﬁ;
logischer Interessen in gewissen Selkten o‘ﬂer auch in Kreizen innerhall
der Landeskirchen, wo die ernstesten und nichstliegenden Note der elgen%n
Gemeinde nichi gesehen oder als solche nicht erkannt mnd darom verab-
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sich dadurch den Weg zum Folgendon, worin er darlegt, wie die
gesunde Lehre gerade alles das befordert und klirt, was man prak-
tigches Christentum nennt,

ll. Titus als Lehrer praktisch-gesunden christentums:
2, 1 -3, I S

1. 2, 1--15. ,Du aber rede, was der gesunden
Lehre gemaB igt!“ (v. 1). ,Haec scit deum, quae appellatur
sana doctrina, dei enim doetrina salutaris est“, sagt treffend Ambrst.
Und wenn es auch nicht gerechtfertigt erscheint, mit Thdr. Mops.
und Chrys.l) erst mit 2, 2 einen neuen Abschnitt zu beginnen
— -letzterer beginnt hier eine neue Homilie —, so will doch der
enge und zwar gegensitzliche Zusammenhang mit dem Vorigen
beachtet sein. Die Irrlehrer beschiftigen sich. theoretisch nnd
praktisch ‘mit Dingen, welche zwar mit den wesentlichen ‘Wahr-
heiten- des Christentums nicht notwendig in Widerspruch stehen,
aber doch den klaren Blick fiir dieselben zu trithen und weif von
ihnen wegzufilhren geeignet sind. Bei ithnen kommt es nicht zuw
einer fruchtbaren Darstellung und Erweisung des Christentums.
Darum hinweg mit den jidischen Fabeln und Satzungen! V.15
erst kommt der hier vorliegende Abschnitt zu Ende: zudza Adher
xoi mopondiee xzh. Tit. soll die gesunde Lehre nicht bloB im
allgemeinen predigen, sondern den einzelnen, je nach ihrem. Alter,
Greschlecht und 8tand, einschirfen: an Greise und Greisinnen, an
Jungfraven und junge Manner, sowie an Sklaven soll seine Mahnung
ergehen; handelt es sich -doch um eine in Christo erschienene
Gnade Gottes, welche sich allen Menschen als heilbringend er-
weist (2, 11). : ‘ :

pDal die alten Minner nichtern seien, ehrbar,
besonnen, gesund hinsichtlich des Glaubens, der
Liebe, der Geduld“ (v.2). Schon der Fortschrits der Rede:
alte Frauen, junge Madchen, junge Minner usw., beweist, daB hier
nicht vom Gemsindeamt des Altesten die Rede ist. Dazu kommt
der Umstand, dafl schon Kap. 1, 6. von den Frfordernissen ejnes.
Episkopus, dessen Amt, wie wir sahen, von dem des Gemeinde-

alteston nicht verschieden ist, gehandelt war, Auch wiirden manche, -

gerade fiir ein Gemeindeamt insonderheit notwendige Eigenschaften

giltnmt werden, oder wo das ganze Heer von Fragen, die mit der Kirchen~
verfagsung verknfiipft sind, kein Verstdndais findet. :

'} Auch bei Euthalius beginnt bei 2, 2 ein neues xepdiaror.

-
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nicht genannt sein. Aber auch beides zugleich: Amt und Alter,
ist nicht gemeint (so schon Pelag.), sondern lediglich betagte
Minner iiberhaupt kommen in Frage. Es erginzt sich leicht ein
Imperativ wie mwopexdied:l) vipahiovg, nichtern sollen sia sein,
im weitesten Binne des Wortes — denn warwm sollte der Clegen-
satz zu ibermiBigem Trinken ausgeschlossen sein, da, wie gleich
hernach eingescharft wird, die alten Frauen ermahnt werden sollen,
daf} sie sich nicht durch starken Weingenufl knechten lassen? —,
also die Klarheit des Geistes sich bewahren, sowohl beim Trinken
als auch bei irgendwelehen anderen, zumal auch allen den Geist
sattigenden Gleniissen. Xepvovg sodann, ehrbar und srnst, ,im
Gegensatz zu lappischem Wesen“ (Hofm.), ocipgoveg, besonnen,
immer Herr iiber sich selbst, frei von aller Leidenschaftlichlkeit;
und mégen sie, riicksichtlich thres leiblichen (Fesundheitszustandes,
die Schwichen und (tebrechen des Alters fithlen und offenbaren,
— was die drei Hauptstiicke des christlichen Verhaltens betrifft,
den Glauben, die Liebe, die ausharrende Geduld (vgl.
1Kr13,13; 1Th1,3; 1Tm 6,11; 2Tm 3,10; 2P 1,6.7;
Jud 21), so sollen sie darin gesund (v.2; vgl 1, 13), frisch,
vollig normal sein, entsprechend ihrer Altersstufe, von weleher man
oine verhialtnismillig vollkommene Gereiftheit erwarten darf, ent-
sprechend auch der gesunden Lehre. Man kann auch in Beziehung
auf jene , Kardinaltugenden®, sei es alle wusammen, sei es einzelne,
krank sein. Die gesunde Liehre bewahrt davor. Ihr ist os eigen,
daB sie die Leute zu allem guten Werk tilchtig macht und zwar
go, dafl sie auch pach auflen hin durch ihren Wandel den wunfehl-
baren Eindruck auf ihre heidnische Umgebung hervorrufen, daB es
um das Christentum etwas Einzigartiges und Kostliches sein miisse.
Dag Christentum bietet, wie eine vollkommene Wirklichkeitslehre, so
auch eine vollkommene Kthik. Jener praktische Gesichtspunkt soll
ebengo bei der an die alten Frauen zu richtenden Ermahnung
zur Geltung kommen. Awunch hier ist natéirlich ausschlieBlich an
weibliche Personen vorgeriickten Alters iberhaupt, nicht aber an
Gemeindebeamtinnen zu denken.?) ,Die alten Frauen des-

5 Die Pesch. hat: lehre! :

%) 8o = B. Pelag.: ,quae ad aliarum eligebentur exemplom®, und
Qecum.: vas deaxdvovs 1éyee. Thdr, Mops. bekimpft hier solche, welche
hier eine Hindeutung auf weibliche Gremeindevorsteher fanden (dagegen
Syu. Laod. ean. 11; Neander, KG III, 222 Anm.). Tischend. Act. apost. apocr.,

Acta Matth., p. 187: das Weib des Konigs setste er ein als wosofvride und -

dag Weib seines Sohnes als ducrdveogen. — Nenerdings ist avch H. Achelis,
Spuren des Urchristent. auf d. griech, Imseln (ZNW I, 881f.) geneigt, in den
speofirides an unserer Stelle Gemeindebeamtinnen zu sehen, aber seine
Ausfithrungen sind sehr vage. Bei Erirterung iiber eine Grabschrift auf
der Insel Thera (nach seiner Meinung eher dem 1. oder 2. Jahrh., als dem
8. oder 4. angehirig): dvyelos Emsxrovs mpsofvwedos (Nr, 933 in Corp, inser.

L]
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g_lei_chenz in der Haltung, wie es solohen goziemt

die in heiligem Dienste stohen® (v. 3). Denn das hedeutet
LeQo7rQemelg zunichst: ) in ihrer. gesamtsn Haltung, zumal Klei-
dung, . Geberden, Auftreten, sollen sie gleichgam aly Priesterinnen
erscheinen, also ziichtig, rein, wiirdevoll, Gottes Hoeiligkeit wider-
strahlend. ,Nicht verleum derisch,” also dem bekannten

gerade dem weiblichen (leschlecht so oft eigenen Hange nicht!.
ne.a.chgeben.d, jemandem Bises nachzusagen ; nduch nicht dureh
viel Wein geknechtet,“ ein Zug, der bewseist, wie arg und
verkommen die Kreter gowesen sein miigsen; endlich xelodida-
oxdlovg,¥) wohl zunichst nicht: nLiehrerinnen des Guten

sondern guter, schéner Art¢ (v. 3), beides durch Wort und
durch Beispiel. Nicht von einer -amtlichen Lehrtitigheit ist dag
zu verstehen, sondern von der Ausibung einer allgemeinen und
gerade erfahrenen Greisinnen besonders naheliegenden Christen-

. pllicht, keine Gelegenheit unbeniitzt zu lassen, im Verkehr mit’

ander_en, hier also zumal mit Franen, mit gutem Rat zu-dienen
und insonderheit in religitser Hinsicht die Erkenntnis zn wecken
und zu fordern, nach dem Beispiel etwa der Priscilla. Dabei
st?lle'n gie ihre durch das Gute bestimmis Lehrtatigkeit darauf
binrichten, §ye Owpgorilwow,?) ,dalB sie Zucht wirken®
(v. 4). Das Objekt bleibt absichtlich ungenannt; denn wég véeg xzi.
ist als solches nicht anzusehen. Warum owpgovilew, das aller-
dings fiir gewdbnlich einen Acec. obj. bei wsich hat, bier in - der

Bedeutung: besonnen machen, jemanden zur Zucht fiithren, durch-

aus ein solches Obj. haben miisse, ist doch nichs abzusehen. )

graee. imsul, mar. Aeg., hera.usge‘geﬁen von Hiller), wird behauptet, di
Inschrift scheine auf ein chiristliches, nicht jiidischeg: Gemeinde:.llg‘, ehi’ng:-a
deaten, unter Berufung auf Tt 2, 8, dann mweifelnd gelragt, ob es sich
nicht vielleieht doch um _bloBe Altersangabe -handle, endlich aber yyieder
gesa'gg: ,,‘IRJVaryl?l “:gd \,%thpikto allein von allen Frauwen in Thera alg
mgeafins hezeichnet ? ahrscheinlich ist - doch i : i
ﬁpeaﬁf)n‘sr ii] %hera beklsidete. ) a8 e dag Amb ner
L gl Xen. conv. 8,40; Plat. Theag. 122D; Taec. sacr, 18- 4 Mkk
9,25 4 iegomperijs peepios ; abgeschwiicht 4 Mkk lf, 20, wo der sechste der
7, gemarterten Briider ansruft: & legompsmote al@vos, 8¢’ By . .. wlpPbvese
ol Evoajiuer, o du Welt, die Heiligen geziemt. — Der Gedenke allge-
Ewn}mlen P1'133tert2\unsd tnj:f hervor Off 1, 65 3, 10; 20, 6; vel- 1Pt 2,5 9
uch mag dem Ap die Ahnlichkeit de; i i ibli Ge-
e onag dem Ap | 8 priesterlichen und weiblichen Ge
% Dieses Wort nur hier, vol. Eregodeddanalos, - ¥000-, R~
isgo-, magvo-, wevdodiddosalos . . 8, Zakm, Hial. I § 37 Ana 15, "~
. %) Der Indikativ Priis. (s0 Tischend ) nach fve ist nichts als Korruptel
wie %uch Jo 5,F20; Gl 6,b12; 8. Blafiz §65, 2, 8. 217. Man lese also .
rooriwaw. — Hormen aber wie puowdeds 1 Krd, 6 wnd Lniotics .
sind tetgichlich als Konjektive zu fassen, s, BIaB{2’§ 22, 3, %ﬂ g(). G4
*,) Es engiinzt sich ja aufs leichteste: alle, die im Bereiche der
mosafvTedes, ohne Verletzung des- Anstandes, des swpeovilay bediirfen
wenn auch nicht so leicht wie an der von Hofm. ans Xen, anab, 7, 7, 24

Wohlenberg, Briefe an Tim. u. Tit. 2. Andl. - 16
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Wirde aber &g %éag damit verbunden, welche Inkonszinnitit!

Vorher hieB es: 7zoefiveg mgahovg slver v. 2, dann mgeafindeg -

feavrwg . . leporpeneig v. B, v. 6 T0vg vewrdgovg GoavTwg. mapa-
xGhee owepgovely, endlich v.. 9 OdovAevg idlews OJeondrarg o=
zdoosadot. Und wire es nicht eine bedenkliche Tautologis, wenn
es bei der iiblichen Verbindung hiefle: sie sollen die jungen Frauen
zitchtig machen, daf sie. zichtig seien, Sdpgovag siveee v, 5? Man
hat {reilich gemeint, es zeige sich darin eine besondere Weisheit
des Ap, wenn er statt Tit. selbst die alten Framen damit betraut
wissen wolle, sich der jungen Frauen seslsorgerlich, ermahnend
und lehrend anzunehmen, Aber 1 Tm 5, 2 wird doch Tim., dexr
noch dazu susdriicklich als auf der Stufe der wedeyg stehend be-
zeichnet wird (1 Tm 4, 12) und als junger Mann in Gefahr stand,
Mifiachtung zu erfahren, in einem #hnlichen Zusammenhang er-
mahnt, daB er ,die alten Frauen ermahnen solle wie Mitter, die
jiingeren als Schwestern. ¥a wire auch seltsam, wenn die Lehr-

titigkeit der alten Frauen sich blob suf die jungen verheirateten

Frauen erstrecken sollte und nicht ebenso etwa auf unverheiretete
und zumal auf Kinder.!) Denn um verheiratete Frawen handelt
eg gich in v. 4 und 5: ,die jungen Frauen, dal} sie ihre
Manner lieb haben, ihre Kinder lieb haben,?) ztichtig
seien, keusch, gute Haushalterinnen, ihren eigenen
Minnern untertan, auf daB nicht das Woert Gottes
verlastert werde®? Die Hss schwanken zwischen oixovgmfg

angefithrien Stelle: #» 78 wvas owpgowibew fotdwvias (se. Adyow), ywdone
Ta8 TolTwy dmeddds oty FrTov cwggowibobens % Ellww 1o £0n noldfauw.

% Richtig interpungieren dex Text der Vg. (,ut prudentiam doceant
adolescentulas®; Hier. giht die gewdhnliche Erkldrung: quomodo potest
docere anus edolescentulas castitatem, quum, si ebrietatem vetulae malieris
adolescentula fuerit imitata, pudiea esse mon possit) z. B. Thom. Aq,
Dionys. Carthus., indem sie lesen und erkléren: ut prudentiam doceant.
Adolescentnlas, ut ete. (Dion.: maritatas admone!). Neunerdings richtig
einzig Hofm., vgl. schon Heydenr. :

#) giddrdp. und pelovéwe, im NT nur hier, findet sich such sonst so
verbunden, Plut. mor. 769 €, — Deissmann, Neue Bibelstud. 1897, 83 erwithnt
eine Grabschrift aus Pergamus, etwa aus der Zeit Hadriang: Yodlws Bdogos
. ¥ yhvsvrdTy yovemi, pddvlo wal piketévve. 8, zum Begriff pidrervos
4 Mkk 15, 41,

%) Ambrst. und Chrys. denkem hier vor allem anch an solehe Fille,
da christliche Frauen mit heidnischen Minnern verheiratet waren, Jeden-
falls werden wir die durch solche Inkomgruenz entstehenden Schiierig-
keiten begonders mit in Rechnung zu bringen haben (1 Kr 7,13; 1 P 3, 1),
Aher die Mahnung lautet allgemein; gerade christlichen Eheméinnern gegen-
{iher mochte, wenn nicht die Liebe, so doch die Unterordnung leicht als eine
durch das Christentum crschittterte Pflicht von den christlichen Frauen
aufgefalt werden. Ambrst.: uf, si infideles viros habeant, congaudeant eig
magis, quam blasphement nomen Dei, dum vident, quia propter Dei timorem
propensius obsequuntur suis viris, Chrys.: «'d» “Ehlyw §j, vagiws meodfjosvas,
W& yororiavds, felriwy tovat -
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und oixovgyovg, und es fragt sich, ob dyaddg fiw sich zu nehmen
oder mit dem vorhergehenden Begriff - attributiv zu verbinden ist.
]))a di’e Bezeichnung ,gut% hier viel zu allgemein wire, so miifite
dyaddg in jemem Fall hier ,giitig* heilen, Aber sicherlich hatte
der 'Ap, wenn er die Giitigkeit hitte empfehlen wollen, "einen
prazigeren ) und nicht einen so allgemeinen Ausdruck gebraucht;

auch wire dieses Pridikat zwischen einer asuf das h#usliche Tieben .

bezugnehmenden und einer das Verhalten gegen die Manner he~
troffenden Eigenschaft wenig angemessen. Scheint’ also dyaddg

Anschlul an ein Substantiv zu fordern, so muf schon deswegen

die LA olxovgodg verdachtig sein. Denn oixovpdg ist selbst Ad-

jektiv und bedeutet: das Haus bewachend, hanslich, domi manens.

Wir lesen also olxovpyoig dyaddg. Oinoveyde findet: sich sonst

swar nirgends, wohl aber das Verbum ofxovgysiv, so bei I Clem.

'1, 8.7} Olxovgydg ist dann freilich nicht eigentlich der, welcher

im Hause tatig ist, sondern der, welcher ein Haus oder die das .
Haus bedingenden Sticke wirkt, bereitet. Der Ap will, daff die

jungen Frauen gute Hausfrauen, tichtige Wirtschafte-

rinnen seien, und vielleicht hat Hofm. recht, wenn er auch

vrroradoouérag als Attribut zu oixovgyoﬁg zieht: sie sollen ibr

Hauwswesen nicht nach jhrem Sinn und Wollen, sendern in Unter- -
gebung ,unter dem Willen ihrer Minner verwalten®, und zwar ,zn

dem Zweck, dafl nicht das Wort Gottes verlistert -
werde® (v.5; vgl.1 Tm 6, 1; Ré 14, 16; Tt 2, 8°. 10%). Denn
dieser Absichtssatz verkniipft sich am fiiglichsten bloB mit dem
letzten Hauptbegriff, ofxovgyods, wie auch vorher {ra owpoovilwae
gich an xalodidaoxdiovg anschloB.

Eine weitere Ermahnung gilt den jungen Mannern. Sie

_soll in demselben Sinne, wmgavrwg, erteilt werden, daB nimlich ein

auf die Auflenwelt, die Heiden, giinstig wirkender Eindruck des
Christentums  hervorgerufen werde, Dis Mahnung lautet kurz:
cwpgovely, Zucht iben! (v. 6). Fir sie, die Jugend, kommt es
allerdings gerade auf die sittliche Selbstbeherrschung an, als auf
die Summa der von ihr zn itbenden Tugenden.’) Man hat viel-

) 8.z B. AG 9,36 von Tabita wwhjens dpedér Foyww. — 1 Tm b, 10:
v nalote Eoyoss peprvgovuév.

% Clem, a & 0., stellt der korinthischen Gemeinde das Lob aus:
yDen Framen gebotet ihr, mit untadeligem und sittsamem und keuschem
Gewissen a.ll)e Dinge zu verrichten und ihre Manner, wie sich's gebiibrt,
zu liehen," ¥ <& 2@ wavdve tfic morayfic tmugyotcus i xatd Tdv elxow
a;,rwd}z t{ixotéqysw 20:0donere mdvv owggovetoms. — Man hat schon frith
olxgupds im Sinne von olxowepsds genmommen (Suid.; vgl. Clem. Al Paed.
11L, 246) was aber unstatthaft ist. (Buid:s ve -

. % Chrys.; Die jungen Leute ficht nichts so sehr an »ls die sinnliche
Liehe znm Weibe. Deshalb 1a8t Pl hier alles andere beiseite und legt die
Mahnung auf die ‘wunde Stelle.

16%
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fach freilich megl mdvra (v.7) zu cwgpeovely gezogen.’) Auch
wieder Hofm.: so werde das gexvzdy gebiibrend betont, und auch
das sonst fast zu kahle owqpovely emplange so eine treffliche Er-
ganzung; um %0 eher konnten hier einzelne Angaben fiber das Ver-
halten der jungen Leute fehlen, als Tit, ihnen sich selbst als Vor-
bild darbieten sollte: ,indem du dich ihmen selbst darbietest als
Vorbild guter Werke, d. h. in allem dem, was gat und loblich. isp*
{Hofm.). Daran soll sich dann eine an Tit. fiir seinen besonderen
Beruf ergehende Weisung reihen, insofern er ja mit dem Lehramt
betraut gewesen sei. Aber als wie unnatiirlich mul} es gelten: das
gsavTdY Tmageyduevog THmoy wokdy Eoywy mit Beziehung auf die
jungen Minner gesagt sein lassen und das Folgende davon trennen,
als gelte dies bloB dem Tit. fiir seinen besonderen Beruf! s
diirfte sich doch empfohlen, hinter cwippovsiy zu interpungieren
(Rec.), mit mepl smdveo?) aber eine Tit. betreffende Mahnung be-
ginnen zu lagsen, die sich freilich nicht blof =auf die Jiinglinge,
gondern auf alle vorher von v. ¢ an genannten Weisungen erstreckt.
Welehe Ermahnungen anch immer Tit. ausspricht, und an wen auch
immer er sie richtet: er soll in allen Stiicken bzw, im
Verkehr mit allen genannten Personen sich selbst
als Beispiel fiir gute Werke hinstellen (v.7%. Was
folgt, ist eigentlich nur eine nahere Erklirung dieses (Gedankens:
sindem (du) bei der Lehre Unverdorbenheit (zeigst;
mapeydpevog ist zu erginzen), Wirde, das Wort gesund,
frei von Anklage, auf dall der Widerpart zuschanden
werde, insofern er nichts Béses iber uns zu sagen
hat* (v. 7. 8). Des Tit. Beruf ist ja vor allem zu lehren,*) und
zwar ganz anders, als jene Leute, welche jidische Fabeln und
Lebensanweisungen vorbrachten. Darum darf ihm d@dopie ) nicht

Y Auch schon z B. Hier, welcher Demerkt: seiendum, quod conti-
nentia non solum in carnis opere et animi coneupiscentia, sed in omnibus
rebus necessaria sit, ne honores indebitos appetamus, ne accendamur avaritia,
ne ulla passione superemur. .

%) Ob nun nicht mept mévwa s dsavidy oder mspl mdvras favidy zu
lesen ist? Hdrres haben mehrere min, Thdt., Dam., auch Aug.: circa
ompes und D* Chrys. Dam. lesen #ewrér. Grammatisch unmdglich ist
letztere Form doch nicht, s. BlaB, § 48, 7 Anm. 2, we es allerdings heift,
es beruhe der (ebrauneh von fewyr. fiir gsawvr., filr die klassische Prosa
wenig feststehend, auch im NT nur anf zweifelhafter Autoritiit. Aber das
Sehwanken in deu Hss zeigt doch, daB tatséichlich der abgeschlilfene Sprach-
gebranch zur Zeit der Abschreiber gang und gibe war.

%) didaanaiic ist beides, Lehre, pass, und die Lebridtighkeit, act.,
Lehre: z. B. im plur. Mt 15, 9: 1 Tm 4, 1; im Sing. Eph 4, 14 (f); 1 Tm
1,10: 4,6: 6,1.3; 2 Tm 4, 8; Tt 1,9; 2, 1,10, — Lehrtitigkeit: Rm 12, 7;
15,4; 1 Tm 4, 13; 2 Tm ¥, 16, Ofter gehen beide Bedeutungen ineinander
iiber. Hier iiberwiegt die aktive. Siehe Tinl § 3, oben _S. a3,

4) So und nicht ddixpdopia ist mit den besten Hss zu lesen. Letztere
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fehlen, d. h. Unverdorbenheit, Unbeflecktheit, Keuschheit, Lauter-
keit, ganz allgemein, nicht blof in der Art und Weise seines
Lehrens sich knndgebend, indem er frei von unlauteren Motiven,
ohne Gewinnsucht, ohne Buhlen um (Gunst und Ehre, seines Liehr-
amts waltet, sondern auch mit Bezug auf den Inhalt der Lehre,
so daf} er sie unverfilscht durch Irrlehre darbistet. euvdung so-
dann, gravitas. Abhold soll er sein allem flatterhaften Wesen, soll
nicht das Amt als Spielerei ansshen, — eine Eigenschaft, die eben-
falls sowohl anf sein Verhalten als auf den Inhalt der Lehre geht.
Handelt er so, so wird sein Wort, d. h. sein Tiehrwort, nicht aber
geine Unterhaltung im Verkehr, gesund und der Art sein, daB
niemand Anklagen dawider erheben kann.') Man beachte die Be-
ziehung auf v. I': du aber rede, was geziemt der gesunden T.ehre!
In diesem umfassenden Sinn sol]l Tit. sein Lehramt ausiiben, damit
6 8E dvavviog, d. i. weder der Irrlehrer noch der Teufel, sondern
jedweder auBlerhalb der christlichen Gemeinde stehende heidnische
Gregner beschiumt dastehe (magna veritatis et innocentiae vis! Beng.
z. d, 8t.) und nichts Béses?) ,von uns“3) ansznsagen vermdige,

Als eine gesunde Lehre soll sich das Ev in Beziehung auf
Alte und Junge und bhei beiden Geschlechtern erweisen. Nicht
minder aber auch, ja ganz besonders bel den Sklaven. Je tiefer
sie in der Wertschatzung aller Freien standen, je schwerer es
ihnen mnach ihrem natirlichen Empfinden und Wollen werden
mufite, als neue Kreaturen in der Freiheit und im Gehorsam
Christi zu wandeln, desto mehr lag dem Ap daran, dall Tit. sich
auch an sie mit der gesunden Liehre wende und derem Kraft bei
ihnen in hervorragender Weise erprobe. ,Die Sklaven® soll
er denn ermahnen, ,daf sie ihren eigenen Herren unter-
tan seienm in allen Stficken, wohlgefallig, nicht
widersprechend, nicht etwas entwendend, sondern
in" jeder Hinsicht die Treue als vorziiglich be-
weisend, auf dafl sie die Lehre unseres Heilandes,
Gottes, in allen Btiicken schmiicken® (v, 9. 10). Die
Ausleger schwanken, ob &y n@owy zu dmordeoecdor oder zu

Form ist in der somstigen Grizitit biiufiger und schon darum verdéchtig.
Das dpdagoiay hinter esurdérnra ist unecht.

1) Das Wort dzazdyveosror, bisher nur 2 Mkk 4, 47 nachgewiesen, hat’
gich anch auf einer Grabinschrift und in einer Pachturkunde gefunden,
8. Deissmann a. a. 0. 8. 28. — Thdr, Mops. li8t dedegiar, ceuvétyra, Ayor
den Inhalt der Lehrverkiindigung sein: Tit. ,80l1 sowohl Keuschheit, diese
im strengsten Sinne des Worts- gefaBt, durch eigenes Verhalten zeigen als
anch ailes, wag gut und keinem Tadel ausgesetzt ist, verkiindigen®. Er
scheint v ¢ dedaoxaliy zum Vorigen gezogen zu haben, )

: ? Zn gaslov vel Jo 8, 20; b, 29; bei PI: Rm 9, 11; 2 Kr 5, 10; soust
tm' NT' nur Jk 3, 16, . :

% Das du@» der Ree. ist schlechie LA.
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ebapéorovg gehore. Indes, dall sie ihren Herren iiberhaupt keinen
(Gehorsam mehr schuldig seien, dieser iiberspannte Gledanke konnte
auch den christlichen Sklaven kaum in den Sinn kommen, wohl
aber, daB hinfort ihrer eigenen Entscheidung, die ja vom Geiste
ihres himmlischen Herrn eingegeben sei, die Wahl vorbehalten
bleiben diirfe oder gar miisse, wiewsit die Untertiinigkeit auszu-
dehnen sei: dem gogeniiber schirft nun der Ap absolute Unter-
wiirfiglkeit ein, év m&ow, auch fiir Falle, da die Herren ,verdreht®,
wunderlich, sind (1 Pf 2, 18), und da die Ausfihrung ihrer Befehle
dem Fleische schwer wird, DaB durch das gottliche Gesetz
Schranken gesetzt sind und bleiben, versteht sich von selbst. So
verbunden, entspricht das & s&gwy in wohlklingendem Rhythmus
auch demselben Ausdruck am Ende des Ahsichtssatzes in v, 10.1)
Es aoll ihnen aber der Dienst keine auflere Leistung bleiben,
sondern sie sollen sich befleiBigen, daf sic sich das ‘Wohlgefallen
der Herren erwerben.?) An diese zwel positiven Mahnungen
reihen sich zwei negative: die Sklaven sollen nicht, was ihnen so
nahe lag, ihren Herren widersprechen, wenn ihnen auf jener Seite

ein Werk oder Wort mififiel, noch gelegentlich irgend etwas vom .

Gut ihrer Herren beiseite schaffen und sich aneignen,®) nicht etwa
bloB Geeld, sondern auch sonst dem Herrn gehiriges Eigentum,
wemn auch nur Gleringwertiges. Vielmehr sollen sie in vélliger
Beziehung, in ganzem Umfange,*) Treume beweisen und zwar als
eine gute Treus, welche durch und durch gut, gediegen zu heillen
verdient. Man fasso das dyedijy als Acc. Praed. Erst auf dem
Boden des Christentums kann von der mlozig als einer Gyady die
Rede sein. Sie kommt aus dem Herzen und wird geleistet nicht
bloB vor Menschen, sondern um des Gewissens willen vor Gott.
‘Was die Heiden demgegeniiber ,gute® Treue nennen, ist dieses

Beinamens nicht wert. So sollen sich die Sklaven verhalten, damit -

sie die von ,Gott, unserem Retter®, der alle Christen, auch die
Sklaven errettet hat, herrithrende Liehre in allen Beziehungen %)

Y Vgl, zu der Schlufstellung des év maoe 1 Tm 3,11; 4,15; 2 Tm
2P, 7, 4, b; vgl. Eph b, 24; KI5, 20. 22. Richtig z. B. Thdr. Mops,, Thdt,,
el., Hier.
' %) Zu eddgsoros vgl. Rm 12, 1; 2 Kr b, 9; Phl 4,18, .
5) Zn voopiteodae vgl. AG b, 2f. Zur Sache: Philemon und Onesimus.

8. meine Bemerkungen zum Phim im Kzgf. Komm. v. Strack-Zgekler,

NT. 1V?, 88f.

4) Dem Sinne nach richtig Ambrst, Vg.: in omnibus; Thdr. Mops.:
in omni; Pesch.: in gualibet re. Co

8y Hofm. . a. nahmen das é» z@ow v. 10 = bei allen, in aller Augen
(1 Er 14, 11); unnétig und, nachdem eben v.9 & wmdow neutral gemsint
war, wenig naheliogend, such unpsssend, da es hieBe, daB die Titigkeit
der Sklaven, das wequeiv, nach aller Urteil geschehen solle, was sinnwidrig
wiire, nicht aber: daf die Lehre in aller Augen durch solches Verhalten
geschmiickt erscheinen solle. :

2, 9—11, 247

achmiicken, als otwag Schénes und Kostliches glinzen lassen und
allen Lasterreden aufs wirksamste begegnen, welche dis: christliche
Lehre als gottlos, aufrithrerisch oder derlei brandmarkten.!)

Die alle Beziochungen des Lihens durchdringende, alle Alters-
stufen und Stinde umfassende Aufgabe, welche die gesande Lehre
des Christentums in der Welf zu lésen hat (v. 1--10), wird
v. 11—14 in einer lingeren herrlichen Pericde mit dem Hinweis
auf die schon erschienene (Gnade Gottes beégriindet, bei welcher
es darauf abgesehen sei, eine von Siinden freie, Gott zugehorige,
zu guten Werken fleiflige (temeinde zu schaffen, eine Gemeinds,
welche sich nicht dabei beruhigt, die Gnade einmal empfangen zu
haben, sondern welche sich heeifert, derselben durch tadelloses
Verhalten Bhre zu machen. ,Eximium ex evangelii medulla moti-
vum® (Beng.). ,Denn aufgeleuchtet ist,“ wie Sconnenglanz,
odie Gnade Gottes als eine fir alle Menschen heil-
bringende® (v.11). 8o ist, da oweijpiog ohne Artikel zu lesen
gein diirfte, richtiger zu iibersetzen als: die heilsame (3nade Gottes
ist allen Menschen erschienen,?) Der Ap denkt an die auf das
geschichtliche Awuftreten Jesu zuriickgehende Tatsache der Aus-
breitung des Ev in der Vélkerwelt (vgl. 3, 4). Der Ausdruck
Owrijpeog weist zuriick auf die Bezeichnung Gottes im voraus-
gegangensn Absichtssatz als zo0 owriigpog fpwv. Die Christen
sollen bedenken, daB die Gnade allen Rettung bringen will, auch
denen, walche noch nicht zur Gemeinde der Grerctteten gehdren,
und sollen sich darum aunch so verhalten, daf allen durch einen
wahrhaft christlichen Wandel eine eindrucksvolle Predigt von der
Herrlichlkeit der christlichen Tiehre géhalten werde.?} Der Begriff
gwrripeog kime um sein Gewicht, wenn er nicht unmittelbar mit
émepdyy verbunden wiirde, als ob sraedevovga den Hauptton vor

Yy Vgl die schonen Ausfiihrongen des Chrys, 2z, d. St.; sewraged
wovT0 Siwpoldynrer, Sve 10 Ty dovlwy yévos lvapdy nws Zatl, Svgdiarimmror,
Sustodnelor, od opddew Emviduoy mpde v wis dperiis dfuoxuliay, ob deg
i giow, wl yivoyto, alit 0w why dvargopiy xei Tiv diélsiey Ty megd
zdv deamordv. Nach Schilderung ihrer infolge davon, daB man sie in jeder
Bezichung vernachlissige, verkommenen und zerrtitteten Verhiiltnisse: dua
covte Staxolov dotlov yeviedae dyelddy . . . dtaxolov wal Javueordy yoror-
pov olubrny yepéodas moré, “Orow ol Wwow, br To yéves T oivw avdade
# Toit unpvyuavos Fvaps gelwoy msprdeige mdvrwv slgydoato HOOULHTEQOY
sai Bmewboregoy, vy agvéﬂ'oa whrTRY How &?.oya’:'wgm, of deaxdTor 7.1}1,007/1:«.;
Bovoray peydlny megl v Soypdraw voy mag’ futy . . . “Oop &v Gov woxoi,
vegotTe miiore Javpdbetar Totl xnebypates § loys. Kal yie latgdy wéve
Savpcboper, Stay tov dreyvwopdvoy . . . dvaydyn mobs dyinue.

2} Unriehtig z. B. die Luthersche und englische Bibeliibersetzung;
richtig dagegen die franzisische. . i
5 Thdr, Mops.: gratia, ‘quae per Christam apparuit, omnibus est
discenda. ' .
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owrrprog hatte, wie Hofm. ithersetzt: ,in der Art ist die Gnade
Gottes anfgegangen, dall sie uns dazu erzieht, die Gnade, welche
auch eine heilbringende ist.“ Vielmekr erweist sich die Guade
dadurch als eine allen Menschen heilbringends, ,indem sie uns
erzieht, daB wir, nachdem wir verleungnet haben das
gottlose Wesen und die weltlichen Liiste, zichtig
und gerecht und gottesfiirchtig in der jetzigen
Welt leben, indem wir erwarten die seligo Hoff-
nung und KErscheinung der Herrlichkeit unaers
groBen Gottes und Heilandes Chr. Jesu® (v. 12. 13).
Dag T.eben der Christen in der Jetztzeit soll so beschaffen sein,
und dazu erzieht sie die Gnade, wenn’s sein muB, strenge,
strafend ') — die Christen unterstehen dauernd der Pidagogie der
Gnade —, daB sic es in Beuziehung auf sich selbst mit heiliger
Zucht, owpedywg, in Bezishung anf ihre Umgebung in Gerechtig-
keit (dinciwg), die jedem das Seine gibt, in Beziehung anf Gott
in Frommigkeit, &loefdg, fihren, ganz so, wie der Ap es oben
nach den verschiedensten® Seiten ausgefithrt hat.?) Zu diesem
Leben kiénnte es bei. den Christen nicht kommen, wenn wicht
zuvor eine Ahsage an die Gottlosigkeit und die an die.verging-
liche Welt kettenden und in derem Verderben hineinzichenden
fleischlichen Liiste ein fiir allemal geschehen wire: mit dem Aor,
doynoduevor wird offenbar auf einen mit dem Rintritt in die
christliche (femeinachaft, also mit der Taufe verbundenen Akt der
Entsagung hingedeuntet.?) Begleitet aber soll das so hegriindets

D) Zu madeovon vgl 1 Kr 11, 82; 2KEr6,9; 1 Tm 1, 20; Hb 12, 6,

7.10; Off 8, 19: hier immer im Sinne von ziichtigen, strafen; Le 23, 16, 23

von der GeiBelstrafe; AG 7, 82; 22 3 von der "Ausbildung eines Knaben
und Jinglings; 2 Tm 2, 25 vom Zurechtweisen eines Widersachers, — Viel-
leicht stehf macdevovon an unserer Stelle mit besonderer Ricksicht auf das
harte Loa der Sklaven: diese sollen sich aber vergegenwirtigen, dall alle
Christen der Zucht der Gnade Gottes unterstehen, und daB diese sfter wehe
tuts vgl. 1P62,19.20; 8,17; 4
Kinder zeucht und schliigh, si aliter vizerimus.

%) Es versteht sich, daB die antike Ethik eine Fiille von parailelen
Begrifien und Wendungen aufweist. Zum Verstindnis unseres Textes
tragen sie nichts Wesentliches bei; — z. B. Antisth. {Diog. Laert. VI, 4):.
Tode fovhonévovs Aduvdrovs sives ¥pry detv iy edocfos vel Smaims. — Schin
Plat. Theaet, 176 B: meepdodar yo Ev8éxde Bretor gevyew 6u vdyuorar
puyh 82 buoiwos Fef navi & dvvardv ducimows 0t Shuewov nel Sowv pevé
pooviosws yevéiadar

%) 8. den Artikel Abrenuntiatio jn HRES I, 119f. v. Caspari. = Richtig
bemerlkt Chrys., der Ap schreibé nicht: fve pevbaszede, sondern tve dprpoduevor
wth. “H &gvpois moldsw Seiwpvor i Oidorecw, mold = uigos, molldy wiw
drmodrgoghy- ued® Sone Owtéoews, pued dons omovdijs va gidwla dmeorpdypnoar,
HETE TOGUVTHG Motk The naviny abiiy wat Tis woomnds Emedupine, pnei. Unter
deéfew versteht Chr, 72 déyuara: er meint alle anf die Gottesverehrung
beziiglichen falschen Vorstellnngen und Lehren: unter ,weltlichen Liisten%,

16if,; 5,18, Luther: ,ie man die jungen.
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und so heschaffene Leben sein von einer stetizen Erwartung:
mgogdeydpevor. Da EAmide und Zmiupdveiay demselben Artikel
unterstehen, so wird auch paxagiey zu beiden Begriffen gehiren.
Darum gehort anch #ijg dd&ng nicht allein zu émupdveiay, sondern
ebenfalls zu élzmidoe, Wegen des Artikels zfg und wegen der
engen Verbindung 708 ueydlov Feod kann Jdéng hier nicht Genit.
qualit. sein: ,herrliche Hoffnung und Erscheinung®, in welchem
Falle 700 upeydhov Heob von &Amide woi &miupdveiay abhingen
wiirde, sondern zijg doEne ist die Gott selbst eignende Herrlich-
keit, und diese Herrlichkeit ist das Ziel, worauf sich das Hoffen
der Christen richtet. Die éAmig freilich kann, weil Objekt zu
mmoogdeyoperot, selbst nur als Gegenstand der Hoffnung gefalit
werden (1 Tm 1, 1; Kl 1, 27), ¢fic dding mub also Genit. epexeg.
zu #imig und wiedermm Genit, subj. zu Erupdvetay sein, ein
doppelseitiger Gebrauch des Genit., welcher keinem grammatischen
Bedenken unterliegt, Glickselig heifit die Hoffnung und Er-
scheinung, nicht weil die Christen selig sind in solchem Hoffen,
sondern weil der, den sie erwarten, im hochsten MaBe Glick-
seligkeit hat (vgl. 1 Tm 6, 15). Auf seine Herrlichkeit hoffen
gie; noch ist sie nicht da; und daB sie aufleuchten werde, darauf
warten sie; sie ist wohl schon vorhanden, aber noch verborgen.
Der ersten imipdvere (v. 11) wird eine zweite !) entsprechen. Da
Peot und cwrijgog Xpovoi Tnuoi demselben Artikel unterstellt.
sind, so gehort ungere Stelle zu denen, an welchen Chr. das
Pradikat Jsds gegeber wird, wie denn auch achon die altesten Aus-
leger 2) einmiitig sich auf unsers Stelle beziehen, um die Gottheit
Chr. aus der Schrift zu beweisen. Von der herrlichen zukiinftigen
Offenbarung Chr. aber kémnnte nigcht die Rede sein, wenn er sich
nicht zuyor in unendlicher Liebe ermiedrigt hiatte. Das oben ge-
nannte Auflenchten der Ginade Cottes geschah in der Weise,
welche der Ap, in relativischem AnschluB, v. 14 beschreibt:

T6v flov wov vayf, — Feinsinnig findet Beng. in dem w» deéfecar einen
Gegensatz zu edozdds wnd bemerkt entsprechend zu vés woopmds: ,quae
gobrie et iuste vivere prohibent®.

) Ohrys.: o Ocinvvory lprapde bmpaveias: wat yde elo §vo, # piv
mpotéper ydoeros, % O Jevrége Guramoddoews xal o _g{ggg_fuv. Frugpdvea
biér wie I Tm 6, 14; 2 Tm 4, 1. 8 von der wukiinftigen Kracheinung; von
der ersten: 2 Tm 1,10; vgl. Tt 2, 11; 3, 4: Zmepdry. Zahn, Einl3'I, 485
meint, daf jener Sprachgebrauch vielleicht auf dem Wortlaut einer Ur-
gestalt des Taufbekenntnisses hinweise, und diese auf den Namen und axn-
tinglicken Sinn des uralten Epiphanienfestes.

%) Z, B. Chrys.: mot clow of 708 matpds Sldvrova vév vidy Aévovres;
Die ,revidierte” Luthériibersefzung hat leider mnoch micht das Richtige!
Richtig dagegen die franzosische Ubersetzung: la gloire de notre grand
Dien et Sauveur Jésus-Chrigt, und die englische: the glory of our great
God and Saviour Jesus Christ.
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owelcher sich selbat fir uns gegeben hat¥, indem er -

sich selbst als ein Opfer fiir die siindige Welt Gott schenlte, und
zwar zu dem Zwecke, ,dall er uns von aller Ungesetz-
lichkeit erlésete und sich ein Volk des Higentums
reinigte, das da eifrig wire zn guten Werken% (v. 14).
Man sieht, wie sehr es dem Ap hier auf die ethische Zweckbe-
stimmung der einmal geschehenen Erscheinung und Selbstauf-
opferung Chr. ankommt. Nicht die Siinde als Bchuld, unter der
wir verhaftet waren, sondern als Macht, die uns knechtete, kommi
hier in Betracht. Nicht, daB wir in ein neues Verhalinis zu Gott
getreten sind durch den Tod seines Sohnes und die sich darin be-
kundende Liebe Gottes, sondern dafl wir verpflichtet sind, ein
neuss Verhalten in dem neuen Stande, in den wir versetzt -sind,
allseitig zu beweisen, will der Ap hier einschirfen oder vielmehr
von Tit. eingescharft wissen. Die Christen sollen die Gnade Gottes
nicht auf Mutwillen ziehen (vgl. 2 Kr 6, 1; Rm 11, 20—22;
1P2/16; 2P1,8; Ju4u a) indem sie irgendwie geistlicher

Tragheit sich ergeben, in dem toten Glauben, dafl sie ja erlost

geien. Der Absichissatz ist zweiteilig; zuerst negativ: irei, nicht
bloB frei von Schuld, sondern frei von der Macht aller Art von
Gottwidrigkeit, ungesetzlichem Verhalten, sollten sie werden durch
die Lirlssung!) Chr.; sodann positiv: er wollte ,sich reinigen ein

ﬁ.’.{'w,(tfys Volk des Eigentums*.?) Die Stelle erinnert an 2 Mos 19, 5f. LXX:
nirld f et -

Yy Zu Jvrgedodas, bei PL nur hier, vgl. Le 24,21; 1 Pt 1, 18; —
Le 1, 68: 2noinoe Jitgwory; Hb 9, 12: wiwwiar Mite. shodusvos. — Das lvroov
ist das Leben Jesu Mt 20, 28 (Mr 10, 45). — Pl gebraucht gern den Begriff
droldrowess Rm 3, 24 (8, 23); 1 Kr 1,30; Eph 1,7, 14; 4, 30; Kl 1, 14 {vgl.
Hb 9, 15+ 11, 35).

%) Man iibersetzt so besser als: ,uns als ein -Volk des Eigentums®.
Wiire fuds zu »adagiop zu ergingen, so miiBte auch dno adons dvogtos
mit dazu gehdren. Offenbar sind beide Satzhélften selbstindig. — Kala-
eitewr von der siindentilgenden Heilstat Chr. hei Pl noch Eph 3, 26 (vgl
Hb 9,14, 221.; 10,2; 1 Jo 1,4.9; Hb 1, 3). Die Symbolik: das Blut Chr,,
am Kreuze vergossen, und das Taufwasser, auf das edgxe der (Gliubigen
gesprengt, ist unverkennbar, Hb 10, 22: lelovoudroe w6 0Bpn $date xadapd;

1 Kr 6, 11: d@melovowsde, Vgl zu unserer Stelle noch Ez 87, 23: fdooge .

adrobs drmd mady wdv dvoutdy alrdy . . wol xedapus adrods wal Egovrel
nsov els Audy met dydr wvgiog Boouae adrels sl Jede. Der Reinigungstat
Gottes entspricht auf seiten der Menschen siowes, AG 1B, 9: ff nigvee ue-
dugivag vag xepdius und folgt eine dauernde Selbstreinigung der Rein-
gewordenen, 2 Kr 7, 1: zadupiomper iaviods »rh, vgl. Jk 4, 8: zadagioars
xetoas, 2 Pt 1, 91 Lidyr lefdrw veb xadapionet vdy mdlar abtod duaprnud-
zwy. — Vgl noch die fromme altgriech.. Anschaunng von religidsen
‘Waschungen bei Plato Cratyl. 406 (vom Namen des Gottes Apolle ist die
Rede): medror wiv pho # zdlegos nai of zadappol nui note iy lavowiy
wal wetd THe paviedy xel ef wepidedioes (Schwefelriucherungen} e ol
lovrpd Té dv vols Towdres wul af mepippdvous, wdvta fv T Tabre Stvaw?
&y, nadagsy mugpbyery Tov dvlpwmor xei wotd TO odpe wul xevd THY Yophy:
% ob; — Hdwy iy otr. — Olxotr § nadaipmy Feds xal & dmokotwy Te el

-3
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Yos09¢ por hebdg megrovorog (hebr. npp) dmd mdvrwy v
dvew . . . E0e0dé por Bavilerov lspdrevue wel ¥Svog Eyiov.
Damals, bei der (tesetzgebung und Bundschliefung am Sinai, war
diese Verheibung an die Bedingung gekniipft: ,wenn ihr meiner
Stimme gehorchen und meinen Bund  halten wollt“. Alse um
osetzesgehorsam handelte es sich, um Werke; hier aber um
Glaubensgehorsam, um Ergreifen der. in Chr. bereit daliegenden
Gnade, um Hinnehmen der durch seinen villig genugsamen (Gehor-
sam geleisteten Gerechtigkeit. Dort handelte Jehova und trat
durch meine Belbstoffenbarung in das Verhiltnis eines Bundesgottes
zu seinem Volke Israel durch Mose; hier handelte derselbe Gott,
aber durch seinen Sohn Jesum Chr., der wie der Vater Gott und
Heilend, ja groBer Goft und Heiland, zu heillen wiirdig ist.
Jemand, der sich also hat befreien und reinigen lassen, dafl er von
aller Ungerechtigleit frei ist, und dal er Gott als Eigentum zu-
gehort, wird dann auch voll Eifers sein, gute Werke zu voll-
bringen. Nachdriicklichst tritt dieses {nAwriy!) xed@dy Epywy an
den Schlufl der Periode: daranf als auf den praktischen Zweck
des Christentums hat die erschisnene Gnade Gottes mit ihrer er-
wieshenden Wirksamkeit es abgesshen. Wo die Bewahrung durch
heiligen Wande]l fehlt, hat die (3nade ihre Absicht nicht erreicht.

Der Ap hatte dem Tit. eingescharft, dal er im Gegensatz
zu den unfruchtbaren Faseleien der jiidisch beeinfluften Sonder-
lohrer allen Christen, je nach ihrem Alter, Geschlecht und Stand,
das, was der gesunden Iehre gezieme, predige, sintemal die Ginade
Gtottes allen ohne Unterschied erschienen sei und durch die Hin-
gabe des Heilands Jesu Chr. ein sittlich tiichtiges und eifriges
Volk geschaffen habe. Bind jene mwpdg may oyov ayaddv adduipor
(1, 16), a0 hilden die Christen ein reines, gotigehiriges Volk, von
dem gilt: ,eifrig nachjagend guten Werken®., Darauf, auf den
2, 1 bheginnenden Abschnitt zurickblickend, ermahnt der Ap zu-
sammentassend: ,Das?} rede und ermahne und strafel®
(v. 15). Die drei Begriffe schlieflen eine Steigerung ein: laut ver-
kiindigen soll er es, so daB alle es horen (vgl. das Adlee 2, 1);
8o soll er es sagen, dal} er vom Herzéen zum Herzen redet, den
Willen besinfluft und zum Guten lenkt, so endlich, daB er etwaige

. Irregehende der (lemeinde oder soleche, welche Widerspruch er-

& Emoldwy tdv vowlrwr uax@y 8v &n; — IHdvy uiv ofv, — Kazd ubv
Tolvuk Ths drmoldoers Te wul drolovoss, e lavgds By Tdv Torotrwy, dmolevwy
&r bpddis xalkoivo. .

0 Zu tpleowfs o genit. vgl Gl 1, 14: §. 16» matomdr pov maguddoew:
1 Ky 14, 12: £. mvsvpdrer, AG 21, 80: voi véuov, 28, B: 2ot Jeos, 1 Pt 3, 13
w09 dyaded, Vgl Simon Zelotes Le 6, 15.

%) Das caia nur zu Aélz, nicht anch.zu negexdle und Eleyze ge-
héren zu lassen, ist sehr unwvatirlich {gegen WeiB).
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heben, zuruckweist Und zwar soll er diese drei Titigkeiten?)

st wdong Efn'mng ausiiben, ,mit allem Befehl® nichi:
mit allem Ernast, wie Luther iibersetzt, auch nicht: m1t aller
Anbefehlung oder jader Art von Befehl, sondern so, dafl das, was
or befiehlt, voll und ganz als Befehl erscheint, er -selbst also als
einer auftritt, der unbedingte Autoritit hat, wenn er befichlt,
gintemal er im Disnste eines hioheren Herrn steht. ,Niemand
sehe iiber dich hinweg!* msgipoorvelvw, wozn die alten Aus-
leger bemerken: ohne Unterschied von rozepeovelvw.  Tndes ganz
identisch sind die beiden Begriffe doch nicht: xazapguveiv heilt
verichtlich auf jemanden herabsehen, mspegpgoveiy hochmiitig itber
einen hinausdenken, so dall man sich nicht um ihn bekiimmers,
In dem ersten Wort herrscht der Begriff des Verachtlichen, in
dem zweiten der des Hoffartigen vor. Wenn Tit. sich so he-
nimmt, dafl sein Lehren, Krmahnen und Strafen ,im Tone vollen
Befehls gehalten ist® (Hofm.), wird er vor solch iibermiitigem Ge-
baren anderer gesichert sein. Dem Ap mochte sin Wort wie
Le 10, 16 vorschweben oder wie Jo 20, 211 Vgl. 1 Kr 7, 41;
2Kr10 8; 13, 10; Rm 15, 18,

2. 3, 1—11 Asyndet:sch schlieffen sich hieran mehrere
von Tit. zu befolgende Ermahnungen an, deren Gesamtcharakter
der ist, dall sie im Unterschied vor den wvorangegangenen allen
Chrlsten insgesamt gelten, micht aber auf Alters., Geschlechts- und
Standesunterschiede Riicksicht nehmen, und w1edemm in Uber-
eingtimmung mit jenen allemal das Verhalten der Christen zu der
nichtchristlichen Umgebung %) zu regeln geeignet erscheinen. Voran
tritt eine Erinnerung betreffs Gehorsams gegen die ‘Obrigkeit.
sBrinnerse sie“, ganz allgemein, némlich die kretischen Christen,
wHerrsechaften, obrigkeitlichen Gewaltensich unter-
zuordnen, zu gehorchen® (Kap. 3, 18), TUm eine bekannte,
aber vielfach in Vergessenheit geratene Christenpflicht handelt
es sich. Waren vorher die Sklaven zum (fehorsam gegen ihre
Herren ermahnt worden (2, 9f.), so gilt allen Christen insgemein,
dal} sie Herrschaften, das will sagen, politischen Gewalten Tnter-
tinigleit, ihren Befehlen Gehorsam beweisen sollen. = Denn s0
diirften sich die asyndetisch?®) nebeneinander gestellten Begriffe

Y Denn peve: mdoys émezayis gehrt nicht bloB zu ¥lsyrs, wie Chrys.
erklirt: .einigen Siinden muf man wehren durch Befehl, z. B. zur Ver-
achtung des Geldes gilt’s zu ermahnen und zu iiberreden, desgleichen zur
Lindigkeit und derlei; den Ehebrecher aber, den Hurer, den Geizigen mull
man mit Befehl zur Besserung fnhren auch nicht einfach mit Befehl, son-
dern mit ganzem Befohl :

?) Vgl 1 P42, 12; ww évmrrgaywru Dpdv Sy Tols s&waw Eyorres waldry,
Das ist das Thema des Folgenden,

%) Ree. hat mit vielen Zeugen ein glittendes xaé zwischen den beiden
Substantiven; einige bieten es auch zwischen den beiden Verben.

2, 1b. 3, L. 253
Goyei und &Eoveine einerseits und drrordocesdar und mwecdagyely
anderseits zueinander verhalten, dafl der zweite Begriff jedesmal
den ersteren niher erklart und bestimmt: die hier gemeinten Herr-
schaften, dgxef, sind niher solche, weleche obrigkeitliche Stellung
haben, &ovoicy, und das allgemeiné dmordovesdar soll sich im
Einzelfall als ein merdegyeiv gegeniiber ihren Anerdnungen und
Befehlen erweisen.!) Von Unterwiirfigkeit unter kirchliche Ord-
nung ist offenbar nicht die HRede, wenngleich der vorausgehende
Batz: niemand setze sich iitber dich hinweg! dem Ap den Gedanken
nahe legen mochte, dal die Christen, wie ihren kirchlichen Be-
amten, so auch der staatlichen Gewalt Bekundung untertinigen
Sinnes schuldig selen. Gerade in Kreta waven Storungen des
biirgerlichen I'riedens besonders hiunfig. ,Valde seditiosa semper
fuit Creta®, bemerkt Groting (vgl. Wetst.). Wenn es dann weiter
heibt: ,zu allem guten Werk? bereit zu sein® (3, 1M,
go diivfte dieses Glied nicht noch zu. dpyais, #5oveloeg zu ziehen
sein. Es wire dann gesagt, dall die Christen auch in den Fillen,
da die Obrigkeit nicht gerade Befehle erteilt, aber doch eine gute
Sache vorhat, ihr zur titigen Mithilfe bereit stehen sollen (so
Hofm., Weill). Aber sowohl der (ledanke des der Obrigkeit
achuldigen Gehorsams als auch der, dafl die Christen zu allem,
was immer gutes Werk heilit, sich bereit finden smollen, ist jeder
in seiner Art zu selbstéindig, und beide eind voneinander zu ver-
gehieden, als dafl jene Beschrinkung auf das Verhalten gegen die
Obrigkeit angezeigt erscheint. Awuch diirfte sie in formeller Be-
ziehung gegen die vorausgegangene, offenbar beabsichtigte Zwel-
teilung verstoBen. Xin adzoigc hitte nicht fehlen diirfen. Aber
das igt richtig: der Christ soll nicht nur im engeren Sinn christ-
liche Lisbeswerke iiben; vielmehr soll auch =alles, was ihm auf
nicht gemeindlichem Gebiste und in nicht eigentlich christlicher
Lebonssphiire, also auf natirlichem, durch die Schépfungsordnung
Gottes gegebenen Boden, an solchen Einrichtungen und TUnter-
nehmungen begegnet, welche ,gut® genannt werden konnen, indem
sie zum Wohl der Gesamtheit oder des einzelnen und zur Ehre
(Gtottes gereichen, in 1hm einen weitsichtigen und eifrig titigen
Forderer finden, Auch Kunst und Wissenschaft z. B. igt nicht ans-

- geschlogsen, vgl, Thl 4, 8. Kin Satz von weitiragendster Bedeutung!

Bo werden die Christen dem Vorwurf entgehen, als seien sie ein

Y-¥gl. iiber den Gelhorsam gegen die Obrigkeit die bekannten Stellen
1 P62, 18f; Rm 13, 14f; auch I Tm 2, L. 2.

9 Wunderhch wire es sgds wdv ¥oyor dyaddr zum Vorigen zu ziehen
(der Ap wolle den leidensschenen Christen durch diesen Zusabe jeden Vor-
wand zur Verleugnung des (Hlaubens nehmen) und Evoipove stras ahsolut
zu fassen, wie Hlelonym erkldren michte.
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die Welt blof fliehendes, hildungsfeindliches, menschenhassendes:

Greschlecht. Was dann insonderheit ibr Verhalten gegen ihre Um-
gebung und zwar, wie aus dem Zmsammenhang erhellt, die nichi-
christliche, betrifft, so scllen sie ,niemanden lastern® also,
auch wenn sie als Jiinger Jesu oder das Wort Gottes um ihret-
willen Lasterungen erfahren, nicht wieder listern. Es handelt sich
wohl nicht bloB um Schmahung des guten Namens, Ehrabschneiden,
Vermutlich dachte der Ap auch an die den Christen naheliegende
Grefahr, solchen Personen, Einrichtungen, Dingen und Vorstellungen,
welche den Heiden heilig waren, die auch ihmen ihrerseits schuldige
FEhre abzusprechen (vgl. AG 19,37; 9P 32,10; Ju 9; an die letztere
Stelle erinnert Hier,). Das geschah auch, wenn sie die ihnen Ver-
ehrung oder Anbetung erweisenden Heiden dareb schmihten.l)
Nicht streitstichtig?® sollen sie sein, dall sie selbst Fandel
anfangen, nachgiebig, auch wenn sie sich angegriffen sehen, in
jeder Beziehung SBanftmut®) beweisend gegen alle
Menschen (v. ), witoay mgalryra, also, dab eie in (lebirden,
‘Worten und Werken verraten, dafi sie (Gelassenheit und Geduld
zu dben verstehen gegenitber allen ohne Unterschied, welche noch
mit ihnen anf dem Wege sind und nech nicht die Gnade Gottes
erfahren haben, sei es Hoch oder Niedrig, Freund oder Feind.?)
Es ist wohl nicht zufillig, daB der Ap sieben Btiicke®) aufgezihlt
hat, durch welche die Christen ihren Stand leuchten lassen sollen.
Denn es folgen v. 8 wieder sieben Attribute, welche das alte un-
wiedergeborene Wesen kennzeichnen, welches sie vor ihrer durch
Grottes Griite und Freundlichkeit erfolgten Erneuerung hatten. Sie
sollen, was ihr Verhalten gegen die Unglinbigen betrifft, Nach-
folger Gottes werden. Denn auch wir waren einsgt unver-
standig® (v. 3%, beginnt der Ap die Beschreibung seines und
der iibrigen Christen vorchristlichen Standes. Wie anch Eph 2, 11t
schlie}t er sich, obwohl vor seiner Bekehrung Glied des aus-
erwahlter Volkes, mit denen zusammen, welche vormals Heiden

1) Vgl. Hier.: absolute neminem, non angelum, non aliguam ereaturam
dei. Vgl noch 2, 5°; Rm 38, 8; 1 Pt 4, 4.

%) Zu apdyove vel. 1 Tm 3, 3.

%) Zur Tugend der Sanftmut vgl. z. B. Mt 11, 29; Mt 5, 5; 1 Pt 3, 15

4) Beng.: Creta freguens insula hominum commerclig; atque ii fere
tales erant, quales describuntur versm 3. -— Thdr. Mops.: Non solum erga
illos, qui principare aliis videntur, sed erga illes, qui in plebeiorum sunt
ordine.

5) Vgl. zur Siebenzahl R 8, 35" (s 7 orevoywpic § Stwyuds 3
Aeuds  yvpvieys § wivdvvos # udyerpa), 2 Kr 7, 11 (ndonw omevdiy, dilé
émoloyioy, @Ale dyavdwrpow, dllé wdfov, dAdo FmiwdOnow, &lid Lhlow,
diié Zxdixpow!), Hb 11, 32; 12, 18, auch 22; Of 5, 12; 7,12; Mt 11, 5. 6;
15,19; 2Pt 1, 5—T (doers), yrdows, dynpdran, vmopovd, edoéfewr, piladelpia,
dya’:m;j; vielleicht auch Hb 6, 1. 2 {vgl. Andr. Hyperius, elem, christ, relig.).
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waren: er blickt auf den natiwlichen Stand der vom Fleisch Ge-
borenen iiberhaupt, wohl wissend, daB auch Israel vor Natur unter
der Siinde und dem Zorne Gottes steht. Abraham ist aus der
Heidenschaft berufen. Was den Heiden in Chr. widerfahren, davon
hat einstmal Israsl durch die Offenbarung Gottes im alten Bunde
ein bedeutsames Vorspiel erlebt: Begnadigung. Also: unver-
stiandig waren se, dvdyrot, d. h., sie hatten den Sinm, roiig,
fiir das Gute und Bése, fiir Wahrheit und Liige schier verloren
(zur Sache vgl. Eph 4, 174.; Rm 1, 214.; das Wort z. B. Rmn 1, 14;
G13,1.3; 1Tm 6, 9), darum ungehorsam, dsreedsig, hier nicht
etwa dem Worte Gottes, als es erstinalig an sie herantrat, sondern
der durch Geschichte, Natur und Gewissen an sie ergehenden
Stimme Gottes,’) und irregehend, miovwueror, indem sie sich
von falschen Fiihrern auf Abwege bringen lieflen, auch dies eine
Folge des avdyros. So kamen sie — das ist das vierte Glied —
in einen Knechtsdienst der Biinde:2?) ,mannigfaltigen Be-
gierden und Liisten dienend", zur Befriedigung der eigenen
Fleischesregungen, und anderseits, fiinftens im Betragen gegen ihre
Mitmenschen ,inSchlechtigkeit und Neid dahinlebend®,
80 dall sie Bises wider sie ausheckten und ausitbten und ihnen
das Gtute millgénnten, wenn sie ihnen nichts anderes zuwider tun
konnten. Kein Wunder, dab sie — es folgen das 6. und 7. Attri-
but — in den Augen anderer als verabscheuenswiirdig?)
dastanden und diese erfahrene Verabschewung wieder mit Hafh ver-
galten: einander hassend (v. 3"). So war es cinmal bei
ihnen,*) und so steht' es mooh bei den Heiden, unter denen sis,
die Christen, leben. Die Erinnerung daran, daB auch sie einst nicht
besser waren als die Heiden, geniigte freilich allein noch nicht (ydg),
sie zu jenem Verhalten zu ermahnen, wie es ihrem Christenstande
entsprach, sondern es muBte noch die Kehrseite geschildert werden,
wie Gott sie aus dem alten Stande herausgerissen und zu einem
neuen Lebensstande und -wandel gefiihrt habe. Das tut der Ap
v. 4f.: ,Als aber die Gite und die Menschenliebe
unsers Heilandes, Gottes, erschienen war, nicht von

') Grot.: me illis gquidem dei lsgibus obsequentes, quae npaturales

dicuntur et quas societas humana exigit.

%) Jo 8, 34; Rm 6, 16; 1, 24ff.; Fph 4, 19; 2 Pt 2, 19, .

%) evvypeds mur hier im NT'; Thdr. Mops.: digni eramus odiri, sed
non utique volebamus odiri.
.. % Vgl ze dieser Gegeniiberstellung vom heidnischen Einst und christ-
lichen Jetzt: Gl 4, 8f.: wdve uiv odx siddres Fedw oviedoare w0l xil.
1 Kr 6, 11: zai zafizd wwes #ite, vgl. 12, 2. Rm 6, 20f.; dovloc Fve vic
dpagring, Eph 8 1ff.; b, 8: dvs ydp mows owdres. K1, 21; 3,7, 1 Pt4,3:
doxstds & magelylvdis yodvee w0 fotlnue tdv idv@Ery wetergydade., — Im
allgemeinen 2 Kr 5, 17, . .



256 Titus als Lehrer praktisch-gesunden Christentums;

wegen Woerke, namlich solcher in Gerechtigkeit,
wolche wir getan hétten, sendern nach seiner Barm-
herzigkeit: rettete er uns durch ein Wasserbad der
Wiedergeburt und Erneuerung des hl Geistes“ usw.
(v. 4. 5). FEs fragt sich, ob die Worte otr &§ foyov Tav &
dix. . . . eog zum Nachsatz Fowoer oder zum Vordersatz 1) ge-
héren. Offenbar entspricht der Benennung Gottes als umseres
o6wztjp die nachherige Aussage Fowoer,?) und diese Bezichung tritt
um so deutlicher hervor, je stirker das &owosv betont ist. Dhas
ist der Iall, wenn es an der Spitze des Nachsatzes steht; und
wenn ed heiﬂt dafh die Giite und die Menschenfreundlichkeit Gottes
erschienen, wie ein Licht aufgegangen sei, so gibt sich die Be-
merkung, daf nicht vorhergegangene Werke der (erechtigkeit,
sondern lediglich das Erbarmen Gottes dafiir maBgebend gewesen
seien, wie eine Hervorhebung wvon (GGedanken, die in jenen beiden
Tigenschaften (ottes beschlossen sind. Auch der Wolhlklang der
Rede gewinnt ungemein, wenn erst mit Zowoey der Nachsatz be-
gonnen wird. Zuerst erschien also Gtottes unsers Heilands - Giite
und Menschenfreundlichkeit, indem ihnen die verheillungsvolle und
gniadige Predigt von Gottes ErlosungsratechluB durch Chr, darge-
boten wurde. Denn wie 2, 11 ist auch hier nicht zunichst die

‘> TMateache der Krscheinung Chr. im Fleisch gemeint, sondern die

auch tiber die kretischen Christen aufgegangene Sonne der universalen
Heilspredigt.  Eines #iutlv bedurfte es nicht, da der Gedanke 52:
ot . . . Eheog die Bezwhung auf die Leser genugsam zum Aus-
druck bringt. Sie, die im Finstern saflen (v. 8), wurden umstrahlt
von der allen Geschipfen sich neidlos zuwendenden Giite?) (fottes
und seiner Menschenfreundlichkeit,®) sie, die Gottes Stimme unge-
horsam waren, einander haften! Xin weiterer Schritt war dann
die dadurch bezweckte, bedingte und darauf tatsiachlich erfolgte
Errettung (fowosy) durch den geistleiblichen Akt der Wasser- und
Gelstestanfe. Wenn der Ap die Christen zu freundlichem Ver-

) S0 =z B. Flatt. Dafl Luther so gegliedert habe, darf man nichf
behanpten (WeiBl), Im Gegenteil!

%) Hs gibt ein in diese Zeit fallendes odbeer {1 Tm 1, 15 2Tm I, 9;
Eph 2, 6. 8; R 8, 24) und ein der Zukunft angehsriges (Rm5 9, 2’1‘m4 18)

# All zonordys vgl. Rm 2, 4; 38,18 (= Ps 14, 3}; 11, 22 2 Kr6,6;

G15,22; Eph 2, 7; K18, 13; o 7'9170':611 108 9207 B 2,4; ferner Mt 11, 30;'

1P62 3 (= Ps 34, 8): yonovds 6 Kdgeoe. Lmther: benignus vel suavis,
wenn ein Mensch fein freundlich ist, ad guem facile patet aditus, gui non
severus, iucundus, hilaris.

4) phav@pormia nur hier im NT von Gott; sonst AG 28, 8; oft bei
den Klassikern. — Luther: ,Gléichwie die Evangelien Chr. abmalen unter

den Leuten, der jedermann freundlich ist, niemanden verachtet, niemandem-

versagt, und ganz geschlachtig, miirb und nietig ist.” — Nickt ,,peraonsehg,
sondern leutselig. :

RO —
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halten gegen ihre heidnisch gesinnte, sittlich und religids ver-
kommene und wider sie selbst oft feindselige Umgebung ermahnt
wissen wollte, und wenn diese Ermahnung durch einen Hinweis
auf ihren yvormaligen heidnischen Zustand einerseits und das Ver-
halten Gottes gegen sie anderseits begriindet wurde: so entspricht
offenbar das &mwegdry xel. dem von den Christen zunichst ge-
forderten” Verhalten, TUnd wenn Gottes giitiges und freundliches
Entgegenkommen von dem Erfelge ihrer eigenen Rettung und Er-
neverung begleitet gewesen ist, so diirfen auch sie ihrerseits hoifen,
durch ein freundliches und leutseliges Betragen solche Wirkung
zu erzielen. Aber der Erfolg, dieses odilsew, ist erst das zweite
gegenitber dem Firweis von Freundlichkeit. Nicht als ob die Liebe
bei allen den Erfolg der Rettung hitte. Wohl aber soil die Tiebe
golbst nicht nachlassen, anch den TUnfrommen gegeniiber.l)

Man hat es als unpaulinizeh hingestellt, dal hier, da es sich
um den (Gegensatz von heidnischem oder vorchristlichem und christ-
lichem Stande handle, von denm Werken verneint werde, dal =ie
zur Rettung beigetragen hitten, ebenso wie Lph 2, 9. Pl kenne
den Gegensatz: nicht aus Werken, sondern aus Gnaden, nur als
solchen zu den mosaischen Gesetzeswerken. Aber diese Anschauung
biirdet dem Ap einen Schematismus auf, an dem er selbst un-
schuldig ist. Vom mosaischen Gesetze ist hier freilich nicht die
Rede und konnte es ja nicht sein; dagegen war der Hinweis
darauf, daB die Christen ibre Rettung nur der Gnade, nicht aber
friher bewiesenen guten Werken verdankten, gerschtfertigt genug.
Hatten sie solche Werke damals, als Grott sie ervettete, vorzuzeigen
gehabt, so wirde nicht gelten, daf auch sie einst auf derselben
Stufe standen, auf der sie jetzt ihre heidnische UUmgebung sehen,
und ein wirksames Motiv fiir ihr nunmehriges, vom friiheren aufs
schirfste abstechendes freundliches Verhalten gegen ihre moch heid-
nische Umgebung wiirde fehlen. Odx &£ Fpyww, schreibt der Ap
zuersh, indem er verneint, dafl unsers Rettung eine Folge wvon
Werken war, und setzt dann die Niaherbestimmung hinzu: zaoy &y
Jizaootvy, 8 &rowjoausy fusig, um zu sagen, welcher Art die
‘Werke hatten sein miissen, wenn sie eine Rettung hitten bewirken
sollen, namlich Werke im Stande eines rechtbeschaffenen Wesens,
elner (Gott gefilligen Rechischaffenheit, und daBl sie Frichte, die

’) Vgl die sehine Stelle I1. Clem 1 6—8; anpoi Bwres i ﬂ‘mpmrz, EGO3-
wyrobetes Lidovs xal Ela xoi povedr wal aayvaav wal golzdv, ¥ova w)30(o-
STyt H: O ﬂto, muaw blog Ao obdiy Y &‘L af Jdvavos. Anedoman o
Mepexelperoe wek TOEDTNG c‘:/lvos }’Htm"zss. gv ] Spdoer, &ueﬁ?swang dmo-
3.¢‘u£uas dustvo B mepeweipedo vigog | «DToH 35)730.9:, ‘Hlinoev yop fuds
xal ulayjveodeis Eumoer, ﬁeandrtwm): £v 7”50311 10”7]1) shavny nai dmdlecay
) ur,bsut(w E{'m?a Frovrag rrw'rratag e gl vy g adrob, Budleser yip
Heeds obx drres xet ﬁﬂ&h,o’ev 2 uw Srrog elree r]uag

Wolklenberg, Briefe an Tim. n. Tit. 2. Auil. 17
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an solchem guten Baume gewachsen, hitten hinzubringen miissen,
was nicht der Fall war.') Durch ein sinnliches Medinum ist die
Rettung erfolgt: ditx Aovzgod moliyyeveoiag #ui @vanuwdoewg
mvedpareg Gyiov. Einzigartig steht wohl die von Thdr. Mops.
oder doch seinem lateinischen Ubersetzeor ?) vertretene Auslegung
da, wonach Aovzgod von sradiyy. und 7eveduavog dy. von dvaxory.
abhingen soll, in chiastischer Stellung: durch eine Wiedergeburt,
weleche mittels Wassers, durch eine Erneuwerung, welche wvom
bl (eiste hewirkt ist. Dadurch wirde Aowvzgod in eine ungebithr-
lich betonte Stelle riicken, Hreilich ist auch nicht did vor
Gvoxoey. zu erginzen, als ob draxwey. mit Aovrgos in Parallele
stiinde.¥) Wiedergeburt und Erneuerung sind zwei viel zn sehr
verwandte Begriffe, als dal sie diese Auseinanderreiflung vertriygen ;
nur insofern sind sie verschieden, als die Wiedergeburt ein wuns
widerfahrenes Heilswerk, die Erneuerung ein an uns. geschehenes
Tun des hl Geistes bezeichnet, beides Vorgiinge, welche in und mit
dem Aovzody sich vollzogen haben, so daB man die Genitive rzed. und
év. am besten als Grenit. der Zugehérigkeit bezeichnen wird., Man
kann fragen, warum iitberhaupt hier das Wasserbad, also die Taufe,
hervorgehoben werde. Wire nicht die Geltendmachung der Wieder-
geburt und Erneusrung genug gewssen? Vermutlich steht das
Aovrpdv der Christen den gesetzlichen Waschungen des AT gegen-
iiber, auf welche die Sonderlehrer, wir wissen nicht wie, Wert
legen mochten.?) Xine abermalige (Geburt also haben die Christen

I Beng,.: Negativa pertinet ad totwn sermonem: non fueramus in
institia; non feceramus opera im iustitia; mon habebamus opera, per guae
possemus selvari, B Mos 9, 5. 6: odg Jié i Seococdvny cov obdi dea wipr
dodTnTa Tiis xagdins dov @b sicmopsty wihgovenijon iy yiy abrdr wrl.

%) In der lat. Ubersetzung heilt es: per lavacri regenerationem et
renovationem per Spiritum 8, — Swete, der Hernusgeber, bemerki zu dieser
Ubersetzung: is & perhaps unique rendering . . . not unnatural; auch bei
Hieronym. findet sich, nachdem er das iibliche Verstindnis in der Uber-
getzung zum Ausdruck gebracht (per lavacrum regenerationis et renovationis.
Spiritus 8.), nachher in der Auslegung der 8atz, Pl habe, an seinem eigenen
und der Ap Beispiel, gezeigt, quales fuerint ante regenerationem lavacri
vitalis, niimlich die Gliubiggewordenen, — mit Bernfung auf ,alii. — In
der Auslegung Thdr.'s tritt der Sinun jenmer Ubergetzung nicht so scharf
hervor: per formam lavacri virtute Saneti Spiritns removavit nos et segre-
gavit in ditissimam (quam} nobiz praestitit bonorum fruitionem.

% 80z B. Gennrich, Die Lehre von der Wiedergeburt 1907, 8, 7f. —
Nach Usenrer, Religionsgeseh, Untersuchungen 1889, I, 160f., freilich
goll | nnerliBlich® (?) draxowvdvews fiir droxaevdosws zu schreiben sein, —
nvergabung® der xowwmwie, niml. mit dem Heil. Geist. — Zum DBegriff
avoxaiveois vgl. Ro 12, B (d. v00 »ode), Herm, vis. 8, 8, 9: 4. wdv mvevudrov
dudy (parall. dvavéwoes 8, 18, 2; sim. 6, 2, 4).

4 Vgl. Mr 7, 3. 4. — Luther: ,Die Taufe nennt er ein Bad, da nicht
allein die Filfie oder Hiinde {Jo 13, 10}, sondern der ganze Leib gereinigt
wird, alse auch die Taufe macht den Menschen ganz und auf einmal rein

8, b—1. 959

an sich erfahren durch den hl Geist, vgl. 2 Kr 5, 17; Jo 3, 31
Jk1,18; 1P 1,28; 2,2 Ohne Artikel steht hier sveduazog
&y, wie auch sonst. Das Attribut heilig ist betont: ein Geist,
der heilig ist, nicht der Weltgeist, sondern Gottes Geist, hat durch
schopferisches Wirken ihnen das nene Lehen geschenkt, in dem
sie stehen, hat sie ernenert und zwar bel der oder vielmehr mitiels
der Taufe, Schon oben 2, 14 fanden wir in dem xoJopioy, dem
durch die Selbsthingabe Chr. in den Tod gewirkten Reinigungs-
werl, eine Hindeutung auf die dieger Reinigung teilhaftiz machende
Taufhandlung. Wie sollten nun sie, die so zum géttlichen Leben
‘Wiedergeborenen, nicht auch nach ihrem Vater geartet ssin? Mit
einem vom Wasserbad der Taufe hergenommenen Bilde fahrt der
Ap fort: ,welchen er ausgegossen hat fiber uns reich-
lich durch Jesum Chr. unsern Heiland* (v, 6). Von
oben herab ist der hl Geist — demn auf mreduezog, nicht auf
Aovzgo? will das off bezogen sein — iiber uns wie Wasser reich-
lich, nicht bloB tropienweis ausgegossen, so daf eine vollstindige
Reinigung und Erneunerung geschehen konunte. Gott hat den Geist
gesandt, aber durch Vermittlung des erhshten Heilands, vgl. AG
2, 83. 17; 10, 45; Joel 3, 1; Hes 86, 25, Das aber, was durch
die Tanfe geschehen, ist erst nur der Anfang des Heils, Deun
die Ausgielung des Geistes ist uns widerfahren zu dem Ende,
wda wir, gerechtgeworden durch seine Gnade, hoff-
nungsweise Erben wiirden ewigen Liebens® (v. 7). Augen-
scheinlich weist das = &xefvov ydpere zuriiek auf das oz 8
Zpywv wzh. v. b, Schon darum wird nicht Chr., sondern Gottes
Gunade gemeint sein, woftr auch die Wahl von &xeivov statt wdred
sprechen diirfte. Denn ganz unméglich ist die Beziehung des
3xelvov auf den hl Geist. Geht doch der wit duxerwddvreg (vgl
das gegensiitzliche odz & ¥gywy @y & Jixaroadry xrl) an-
gedeutete Vorgang der Mitteilung des hl Geistes voran. Der Ap
petzt voraus, da, ehe Gott den Geist ausgoB, eine Rechtfertigung

und selig. Zu lovrpér vgl. Eph b, 26; Zevewr mit Bezug auf die Taufe
Hb 10, 22; Off 1, 5 (andere LA Mioarre); auch das 35 loveauévy verrit An-
klang an den einmal geschelenen Taufvorgang 2 Pt 2,22. Ferner: dsw-
Aoveae Tés duagzics AG 22, 18; dmelotoasds 1 Kr 8, 11, Zur Sache nach
1Pt3,20f; G138,27f.; Bm 6, 3ff, Imst. apol. I, 61: dyorter H¢ Huds,
Eplte H0wmp fori) wal vodmow dvaysrviivews, Sv xul Huets dveysuvidnuey, dve-
yevv@yrae: 7 dvdpotos yhpe Tob mawpds Ty Blwwy xal Jsombrov Feov xui
70l owtijgos by Ypoov Xg. wek spebpaTos dy. 0 §2 T H0uTe TéTE lov’{gbzf
swowobrrar xvh. 62, 1: zb lovigder &) wovto dwovourrss of Oalpoves wri.
Theoph. ad Aut. IT, 25: ¥rs pdv xui ebloyidy ond wob Jeod w8 dx w@v Hddrwy
yevbueve (1 M 1, 28), Smws § =ai cotve sis detyun vot wéllew Aenfivew
vobg dprlpdmovs perdvolay =gl dpsowr duagndr S Blaros xai lovrgod
naleyyeveoias wdvies vods mgosibvros wff dlndeiy xei dvoyerveuévovs wai
AapBavovras sdloyiay wegd 100 Feod.  Als heidnische Parsllele Hom, T, T,
312. 314; Plat Cratyl. 405.

17%
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stattfand, ein Akt, durch welchen die biz dahin als Siinder fern
von (ott Dastehenden in ein neues Verhiltnis su Gott gekommen
gind. Dall dabet der Glaube der Christen notwendig war, ver-
gtehil sich von selbst, Aber reflektiert wird hier nicht darauf.
Vgl. aber nachher: o memiorevadreg Feim, v. 8;Y) Gott sieht sie
als Gerechte an, sie stehen als Gerechte vor ihm da.?) Ea ist
ganz die aws Pl sonstigen Schriften, namentlich dem (1 uad R,
bekannte Soteriologis, welche uns hier begegnet (Rm 3, 20. 23f. ;
G1 2, 16; Eph 2, 8). Der Gerechtfertigte befindet sich in einem
newen Verhiltnis zu (fott, Die Predigt vom Heil wirkt Bufle
und Glauben, und der dadurch gewirkie Glaube versetzt schon in
den Gnadenstand. Die Taufe schenkt dem (laubigen den hl Geist
(AG 2, 38) als Kraft neuen Liebens, wodurch er sich seines newen
Verhiltnisses zu Gott bewufit wird und, wie verpflichtet, so auch
tichtig gemacht wird, demgemil zu wandeln. Die Rechifertigung
gibt ihm den Stand der Kindschaft, der hl (ieist treibt ihn zum
Gebet der Kindschaft: Abba, Vater, und zum Wandel als Kind
Gottes und Erbe des ewigen Tebens. Der Besitz des hl (eistes
ist vorerst eine dmagyf (Rm 8, 23) und anch die wvioSesia (Rm
G, 15 vgl. 23) und das ewige Leben erst ein vorlinfiger Besitz.
Das Ganze des MHeils liogt in der Zukunft. ,Hoffnungsweise®

B 8. auch 1, 1: wevd mioww éderamy; 1, 41 wavd voahe miorw; forner
1,13; 2,2, 8, 15,

*) Die Rechtfertigung ist hier keinenfalls als Gerechtmachung vor-
gestellt. Brgt darch die AusgieBung des hl Geistes kommt es zn einem
heiligen Verhalten, das dem heiligen Verhiiltnis entspricht. Ob der Aké
des dexescodfwae als ein gerichilicher geadacht ist, kann allein aus dieser
Stelle nicht entschieden werden,- wenngleich in bejahendem Falle der Aus-
druck 7i; éneivov ydosre unnatiirlich wire, statt sara =i dx. gdpw (vel.
Bm 3, 24). TIeh glaube, dafl die auch von Zahn im Komm. zum Gl {zu

Gl2,16; Bd, IX?, 1241f) und Rm (zu Rm 3, 28—30; Bd.-VI, 2011.) wieder

scharfsinnig begriindete Erklirang Hofmanns recht behalten und sich durch-
seizen wird, daB, genau genmommen, von einer Rechtsprechung (actus
foreusis) allemal nicht die Rede sein kann, wo es sich um sinen in der
Gegenwart handeluden Akt, und nicht nm das Endgericht handelt (Rm 2, 13).
Der Ausdrack: vor oder hei Gott gerechtfertigh werden (Rm 3, 20; Gl 8, 11)
liBt die Vorstelling eines rvichterlichen Urteilsspruchs ebenso uneben er-
scheinen als Verhindungen von duccotiode: mit ded (755) nisvews Gl 2, 16
Rm 3, 30; =ioree Rm 8, 28; oder 04 wijc dmolviparosms Rm 3, 2¢ oder iv
v alwars BRm 5, Y, Jueovoder heilit (neutral, intransitiv): als gerecht
28 stehen kommen, gerecht werden, (erechfigkeit erlanpen. Anf die
Wandlung des Standes oder Verhiltnisses ist es dabei abgesehen, Wenn
man hei unserer Stelle geflissentlich ahsieht von der aus dem Rm und G
sich ergebenden paulinischen Heilslehre, kommt man 2zn Lrrungen, wie
v. Soden, welcher — allerdings mit der Einschrinkung: ,hichst waho-
scheinlich® — das ducwenFévves anf den dem Empfang des cwigen Lebens
Unmitteibar vorausgehenden Gerichtsakt bewzieht, in dem die dureh Chr.
Guude erlangte ethische Jexarossuy crklirt, lder orépavor daroobrns
2 Tm 4, 8 zuerkannt werde.
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(Hofm.) sind die Gietauften Erben des ewigen Tebens,) so- dafBl
Hofinung, nor Hoffnung es ist, auf Grund und gemill welcher
sie das ewige Leben als Erben besitzen (Rm 8, 24: off Zhmide
fociFnuev). So also stehen die Christen in der Welt da: vormals
infolge ihres alten gottentfremdeten Wesens sinem Leben voll sitt-
lich-religitser Verwilderung und Zerriittung preisgegeben, wie die
Heiden jetzt moch; nun aber begnadigt und beseligt, das gerade
Gregenteil von alledem, was sie frither waren, in Hoffoung Erben
ewigen Lebens, und diese wunderbare, iiberraschende ‘Wandlung
verdanken sie michts anderem als Gottes zuvorkommender Giite und
Menschenfreundlichkeit. Das alles aber ist von dem Ap in einen
Zusammenhang hineingestellt, in dem die Christen zu heiligem,
der Obrigkeit gehorsamem, dem Nichsten freundlichem, auch den
Widersachern gegeniiber friedlichem und stillem Verhalten ermahnt
werden sollen. Und wie sehr es dem Ap aof die praktische Ab.
zweckung jenes von Gott an den Christen getanen Heilswerks an-
kommt, zeigh das Folgende: ,Zuverlassig ist das Worts,
das nidmlich, welches der Ap eben ausgesprochen hat, v. 4—7,
gleichsam die Summa des ganzen Evangeliums, ?) ,und dber
diese Dinge¥, das will sagen, iiber diese das Ev ausmachenden
Heilstatsachen, ,will ich, daff du mit fester Uberzeugung
redest,®) auf daB die, welche an Gott gliaubig ge-
worden sind, Sorge tragen, guten Werksn vorzu-
stehen® (v. 8%. Die guten Werke werden als oin Giut gedacht,

. welche es zn verwalten gilt, oder als Untergebens, iiber die man

zu gebieten hat. ITgvioracdee bedentet micht soviel als einfach
pvollbringen® — so schon Syr. Pesch.,f) aber auch durchweg die
Ausleger —, vielmehr wird der Christ als ein Herr vorgestellt,
der in freier, vom Glauben betatigter Liebe ither alles, was gutes
Werk ist, iber alle Tugenden schaltet und waltet, dem kein Werk

') Man wird Seriis alwviov besser mit xlnoorduer als mit dMmife (val.
1,2) verbinden (vgl. Rm 4, 13; 8, 17; Hb 1, 2; 6, 17; 11, 7; Jk 2, 5).

#) Vel L. Tm 1, 15 (3,17); 4, 9; 2 Tm 2, 11, — Die Lostisung von
v. 4-—7 und die unmittelbare Beziehung von & Aéyos auf das Kv ist nicht
zu empfehlen (gegen Weil).

%) Zu decfefowovadar_vgl. zu 1 Tm 1,7. Hier.: oportet de his non
dubium, non timentem et ipsum credere et, ut credant ceteri, confirmare.

) nish? awch wieder v. Soden: ,zu vollbringen®. — Beza: bene
agendo praccedere. Grot.: pracesse honis operibus nom est aliud, quam
domum suam facere honesti alicuius opificii officinam, omnes suos exercere
in laboribus honestis, non agere vitam lenonmm, perasitorum, scenicormm,
haraspicum aut his similem. Gegensatz: peovipss dgyai 1,12, — Longinus .
fragm. I nennt Pl mpdives ngotvrdpevor déyuaros dwenodeiveon, Filhrer
einer unerweislichen Lehre; man sagi mooforaoduc wéypns eine Kumst he-
trejben (Athen. XIII, 612%), yediuns eine Meinung heherrschen, verireten
g'olyb. V, 3, 8), dedgmmivov ddyuavos dsgl. (ep. ad Diogn. b, 8, wozu am

ande die Qlosse: dwrcdapfdvortas) .
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zu schwer ¢der unbequem ist, daf er sich dem entzbge. Parspnlich?)
nimmt er sich alles Guten an (zum Ausdruck vgl. v. 14). Wenn es
dann weiter heifit: ,diese Dinge sind schon und miitzlich
den Menschen“ (v. 8%, so ergibt sich aus dem Zusammenhang
wit dem Vorigen — denn welch unertrigliche Tautologie ent-
stiinde: xod@y, nodd! — und ans dem gegensitzlichen pwedg dd
Cywijoerg #zh. v. 9, daB nicht die eben vorher genannten guten
Werke gemeint sein kiénnen, zumal letstere ganz unbestimmt
bliehen, sondern nur die Dinge, welche Tit. als unzweifelhafte
‘Wahrheiten verkiindigen soll, also dagselbe, was vorher unter el
70UTwy gemeint war. Dis Lehren des Ev sind etwas Schénes und
Nittzliches fir die Menschen, 7Zozg ardodmorg darf nicht zu
beiden Bogriffen gezogen worden; denn dann wirde der Dativ
beidemal in verschiedener Bedeutung stehen: die Menschen iiber-
haupt, auch die Nichtchristen, so wiirde gesagt sein, milssen die
Kostlichkeit der christlichen Lehren anerkennen, wenn sie deren
weltverklirende Wirkungen sehen (roig Grdp.: in den Augen der
Menschen), und: die menschliche Gesellschaft hat praktisehen Gewinn
davon (roig Gr9p. Dat. comm.). Da nun die Auslegung Hofmanns,
welcher $¢ von memiovevudreg trennt und zu xokd zieht: solches
ist trefflich in Gottes Augen, als unnatiirlich und hart gelten myb,
80 wird, wogegen doch nichts einzuwenden ist, xoAd absolut stehen :
diese Lehren des Ev sind an sich selber schén und bringen auch
Schénes hervor; anderseits aber werfen sie einen praktischen Gewinn
und Nutzen fiir die Menschen ab. Weg also mit solchen Tiehren,
welche diesen gesunden Charakter des Ev abzuschwichen oder 7
falschen drohen! ,Tériechten Fragen aber und Ge-

schlechtsregistern und Btreitigkeiten?) und Kampfen,.

die aus dem Gesetx stammen, gehe aus dem Woge,
denn sie sind unniitz und eitel® {(v. 9). Hofm. hat pwedg
gowohl als vourxdg zu allen vier Substantiven gezogen: das voran-
stehende Adjektivum benenne alles, dem es voranstehe, nach seiner
‘Wesensbeschaffenheit, das nachfolgende vervollstindige die vier
unter sich verbundenen Begriffe, indem ez alles damit Gemeinte
als auf das geschriebene Gesotz, die Thora, beziiglich bezeichne.

') Vgl. Chrys,, der den Begriff mpotoracdar xady Egyow 30 umschraibt:
aluzovuévors Bondery, piy poduace uévov, &lio nei TPOOTROLRLS, Rab gioqes
Srtegetvew nel Oppovels nak erTag Tode Hurbde wdogorTes éy dopaleie ratdeordr,
und Weiter unten: wa s meoruivwor Tobe Feoutvovs siBety mods abrovs, dida
wal abrol mepegydlwvras Tods deopdvous i alrew Bondreias.

®) Es ist ¥peww zu lesen, wie auch noch Ti ?; Epes und ¥pzes warden
oft verwechselt. Auch 1 Tm 6, 4; Gl 5, 20; 2 Kr 12, 20; 1 Kr 3, 3 liest Ti
den Sing. Hier aber will Zgw» zwischen lauter Plaralformen nicht -wohl
Passen. Vielleicht, daff ein Abschreiber Zpis (= Foees) im Texte fand, dies
aher fir einen Nomin, Sing. anseh und daber in Epev Hnderte. *Egpwr hat
nur sehr geringe Beglaubigung.
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Aber wire das die Meinung des Ap gewesen, so hitte er ohne
Zweifel geschrieben: uwode 03 xoi vouunde {nwioerg xwh. oder
... pdyog xal vopudg, Aus 1 Tm 1, 4 erhellt, daBl ,Geschlechts-
register ohne Ende Elneosig hervorriefen, Disputationen,- Streit-
verhandlungen. Isvealoyiow divften kaum als geeignet erscheinen,
pwoai genannt zu werden, Die Geschlechtsragister, nitbin, hatten
wenigstens ihren Kern in der Schrift. Es waren ohne Zweifel
atl Erzahlungen, zumal die auf den ersten Blattern der Schrift
stehenden Patriarchengeschichten, deren Grundstook und Knochen-
geriist die eigentlichen Gienealogien bildeten. Frst durch die Ver-
mengung mit traditioneilen Stoffen und vor allom durch die Art
und Weise der Behandlung wurden sie zu einer Quelle torichter
Fragen. 8ie konutsen dann o’eﬂégawoa werden, aber durften schwerlich
Hwgai heiflen.  Aber auch wopexai paBt nicht wohl zu yeveadoyiat.
Denn daf sie der Thora angehorten, darauf konnte doch unmoglich
das Hauptgewicht fallen. Fs wiirde dock heiflen, daB sie ein
Bestandteil der Thora im engeren Sinne, d. h, der Gesetzes-
bestimmungen als der in der Schrift niedergelegten Rechtsordnung
des israelitischen Volkstums seien. Denn an diese ausschlisflich
lassen die Zoeig el pdyoe vopumod denken. Feveadoyior bedarf
aber iiberhaupt keiner niheren Bestimmung. Dieser Begriff war
in diesem Zusammenhang fiir Tit. und die Tieser konkret und
bestimmt genug., TUnd was den Rhythmus der Rede betriift, so
scheint derselbe zwar auch fiwr yeveadoyiog ein Attribut zu fordern,
aber der doppelte Bestandteil des Wortes:' yevee—Rloylee ersetut
es fir den Klang durchaus. Also ist die Rede: 1. von térichten
Fragen, 2. von Geschlechtsregistern, 8. von Btreitigksiten und
Kampfen, welche das jiidische Gresetz betreffen. Hs scheint bei
yeveahoyicr eine Hindeutung auf alles das vorzuliegen, was die
Jidischen Lehrer als Haggada, und bei dpzrg wok pdxoe vourxal
auf das, was sie als Hrlacha bezeichneten. Wer sich damit ab-
gibt, wis jene Lehrer auf Kreta tun, der kommt zu torichten,
dummen Verhandlungen. Sie lagen offen vor Augen und Qhren.

Deren goll sich Tit. entschlagen: ,denn sie sind unniitz und -

nichtig¥. 8ie haben nicht ‘gute, den Menschen nittzliche Werke
als Frucht. Sie sind windig, eitel, tauben Bliten, leeren Hiilsen
ihulich, wie die diedoytouol raw oopéy 1 Kr 3, 20 nach Ps 94, 11
pdrator genannt werden (vgl. Jk 1,26; 1Pt 1, 18). Sie mogen

- darum parawodoyie, 1 Tm 1, 6, und die, welche sich mit “ihhen

als Lehrende oder Lernende beschiftigen , pozaoddyor heiBen,
1Tm 1,10, Jene liegen auBerhalb dor Bphire dessen, was das
Christentum zum Christentum macht: anferhalb der (nade Gottes
in Chr. und der dureh sie erfolgenden Erneuerung des Liebens ;
und mégen diese Feute bei der Beschaftigung mit jenen Fragen
die wosentlichen Kernpunkte der christlichen Wahrheit an ihrem
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Teile noch festhalten wollen, jedenfalls droht letzterer Verkiimmerung,
Verflachung, Entstellung, Erkrankung. ,Eines Spaltungen
anrichtenden Menschen sntschlage dich nach Einer
(und einer zweiten) Verwarnung!® (v. 10), Ein aiperindgl)
avdpwrrog ist namlich ein Mensch, der daranf aus ist, innerhalh
einer Gemeinschaft Spaltungen herbeizufiihren. Es handelt sich
um zugereiste jiidische Namenchristen, welche durch Anpreisung
judischer Fabeln und durch Wertlogen auf jidische Zeremonien
die Gemeinden verwirrten, und das um so mehr, als sie fir ihre
mit dem Schein grofler, wertvolier Gelehrsamkeit vorgetragene
Weisheit hohe Geldsummen forderten. Wiren solehe Irrlehrer
gemeint, welche das Zentrale der Heilswahrheit angetastet, ge-
leugnet und bekimpft bhitten, so wire Tit. auch schwerlich bloB
ermahnt worden: megaizof, entschlage dich! d. i gib den Um-
gang mit ihm auf (vgl. 1 Tm 4, 7; 5,11; 2 Tm 2, 23), sondern
die Ermahnung ware am Platze gewesen, daB ein solcher aus der
Gemeinde ausgeschlossen werden solle. Und vielleicht gowinnt
unter Beriicksichtigung dieses Umstandes die alte LA an Wahr--
scheinlichkeit fiir sich, wonach die Zurechtweisung nur eine ein-
malige sein sollte. Denn das el devrépay fehlt bei Iren. ITI,
3,4 (anders freilich I, 16, 3), Cypr., Ambret. und anderen lat.
Zeugon.?) Als man die Stelle auf grundstirzende Irrlehrer be-
zog, mochte freilich die Anordnung, daB nur eine einmalige Rige
zu erfolgen ‘habe; als zu wenig erscheinen. So, wie angegeben,
soll sich Tit. verhalten, ,in dem Bewulitsein, daB ein
solecher verdreht ist und siindigt, als einer, der sich
selbst das Trteil spricht* (v. 11}. REin solcher Friedens-
storer und Wahrheitsverkiimmerer bedarf weiterer Zurechtweisung
gar nicht. An besserem Wissen fehlt es thm ja nicht. Sein Ge-
wissen sagt ihm, dafl er unrecht hat. Man sieht: der Ton ruht
auf dem &y aﬁmxazdzgwog, und dieses gehort zu beiden Begriffen,

') DaBl aigeminde hier jemanden bedeuten soll, der zu einer bestimmten,
geschlossenen Partel, aipeoes (njcht in den Evy vorkommend; dagegen
AG B, 17: Daddovxaimy; 16, 5: Pagionicy: 24, 14; 26, b; 24, b: Nafweniow ;
28, 22‘; — von Kliquen in einer Gemeinschaft: GI 5, 20; 1 Kr 11, 19; 2 P
2, 1), gehirt, ist schwer denkbar, Dena daB es scharf abgegrenzte Sonder-
gemeinsehafter innerhalb der Christenheit Kretas gogeben habe, davon
fand sich bisher in unserem Briefe leine Spur, vgl. aber 1, 10f, woraus
hervorgeht, dal jeme Leute, welche die Christen Kretas dureh Geltend
machung mosaischer Gesetzesbestimmungen von dem Kern des christlichen
Glauhens abzulenken suchten, in Gefabr standen, in der chrigthriiderlichen
Gemeinde, zumal durch Eindringen in Hiuser und Familien, Spaltungen
anzurichten. — Alte Ausleger hrachten «¥erois ganz richtig mit dem Begriff
»Wiblen® zugammen: Tert, de praescr. haer. c. 6: aip. = electio, que quis
give ad instituendas sive ad suscipiendas eas {sc. adulteras doctrinas)
utitur. — Thdr, Mops.: qui e, quae contraria sunt pictatis, praeelegit.

®) Auch Tert. hat 1. ¢. das x«i devrigms nicht beriicksichtigt,
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Schluf: Mitteilangen und Griige; 3, 12. . 28b

zu éEdorpamrar und zu duoagrdver, Jenes bedeutet, daf er einem
verrenkten Glieds gleich in eme falsche Richtung geraten ist, dies
das Beharren in dieser Richtung (vgl. Hofm.). Tit. aber weiB
genugsam aus Erfahrung (eldcdg), daB es sich mit solchen Leuten
8o verhilt.

Schlufi: Mitteilungen und GriiBe: 3, 12—I5.

Aueg dem Folgenden sehen wir, daB es dem Ap nicht blofl
auf Ermahnungen und Belehrungen fiir Tit. zwecks des von ihm
auf Kreta auszurichtenden Auftrags, das dort noch Fehlende zu
ergénzen, ankam, sondern daff er ihm auch einige ganz bestimmte
personliche Weisungen zu erteilen hatte. Ob es freilich, wie Hofm.
meint, Pl bei seinem Briefe in erster Linie auf die nun folgenden
personlichen Auftrage und Mitteilungen abgesehen hatte, und ob er
jene vorausgegangenen, seine (lemeindearbeit hetreffenden Frmah-
nungen, deren er Tit. nicht eigentlich fir bediirftig erachtet habe,
nur eben in AnlaB jener an ihn richtete, ist doch mehr als fraglich,
Um dreierlei handelt es sich: 1, um die Sendung eines gewissen
Artemas oder des Tychicus zu Tit.; 2. um Hinreise des 'Tit.
nach Nikopolie, woer, Pl, zu iiberwintern beschlossen
hat, und 3. um die Ausristung und Weiterbeforderung der beiden
auf einer Reise befindlichen Manner Zen as und Apollos durch Tit:
(v.12.13). Da das in Thracien am Nestus gelegene, ebonso das an der
Donan gelegene, noch heute so heifende Nikopolis erst von Trajan
gebaut worden ist, so mufl es sich um eine der Stadte dieses
Nemens in Cilicien, Agypten, Kleinarmenien, Bithynien, Epirus
handeln. ) Zieht man die durch allseitige Wiirdigung der historischen
Voraussetzungen der Pastoralbriefe sich ergebende Gresamtsituation
in gehérige Erwigung, so kann nur das letstere gemeint sein.
Tit. wuBte natiirlich Bescheid. Als der Ap so schrieb, wird er
auf der Reise dorthin, aber noch nicht schon da gewesen sein;
das ergibt sich aus dem &x¢f. Der Ap wollte entschieden die fiir
eine Sehiffahrt ungiinstige Winterszeit voritbergehen lassen und mit
beginnendem Friihjahr westwirts reisen und sich der Anwesenheit

') An ein makedonjsches Nikopolis denken die Schreiber vieler Codd.,

" wie ane deren Subseriptio: éyodoy dwd Nmondlsws viis Maxedoviag exhellt,

apch Chrys, Thph., vielleicht meinen sie das in Epirus. Richtig Hier.: -
Nicopolis ipsa est, quae ob vietoriam Augusti guod ibi Antoninm Cleo-
batramque superavit, nomen occepit (Suet. Aug. 18). Es lag nordlich vom
Kingang des Ambrakischen Busens, Aktium siidlich. ' Strabo VII, 5, 324;
w0 tof Tefaorol Kaicagos wrigpa, X, B, 450: & wir Buvioniey iy’ fudv

Nwxéolus. 8. Zohn, Einl® I, 438 (8 35 Anum. 8).
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des Tit. in Nikopolis und wahrscheinlich auch seiner weiteren Be-
gleitung versichern. Tychicus ist uns auch sonst als ein von Pl
gebrauchter Bote bekannt (Eph 6, 21; Xl 4, 7; 2 Tm 4, 12). Der
Ap schatzt ihn hoch. FEr apennt ihn ,den geliebten Bruder und
treuen Diener“ Eph 6, 21. AG 20, 4 wird er mit Trophimus zu-
sammen, als aus Asien stammend, unter den Reisebegleitern auf-
gezithlt, welche Pl auf seiner letzten Reise von Griechenland und
Macedonien pach Jerusalem das Geleit gaben. Des Artemas —
Artemidores Persénlichkeit bleibt dagegen fiir uns véllig im
Dunkeln. Ob Tit. von dem einen oder anderen dieser beiden
Minner geholt werden oder von ihm auf Kreta ersetzt werden soll,
ist schlechterdings nicht auszumachen, Auch mmf es unbestimmt
blsiben, ob im folgenden Verse (13): , Zenas, den Gesetzes-
kundigen, und Apollos geleite mit Kifer, dafl ihnen
nichts fehle®, wouixdg einen rom. Rechtsgelehrten (so z. B.
Zahn, Einl.? § 35, Anm. 4 I, 439) oder judischen Schriftgelehrten
bezeichnen soll. Aber sollte nicht, da Tif. mit judenchristlichen
Friedensstorern, mit jidischer Schriftgelehrsamkeit und Gesetzes-
anslegung im Kampfe stand, die Annahme sich empfehlen, dall
Zonas, als ein fritherer jiidischer (Fesetzeslehrer, geflissentlich von
Pl zu Tit. geschickt war, um ihm, der von Hause aus Grieche war,
anf diesem ihm wenig bekannten und an sich schwierigen und ab-
strusen Gebiete mit seiner Sachkenntnis zur Hand zu gehen? Jeden-
falls wird auf eine frither ausgeiibte Titigkeit hingedeutet, und wahr-
scheinlich dient die ihm gegebene Benennung zur Unterscheidung
von einem gleichnamigen Manne. Apolles (AG 18, 24; 19, 1; 1 Kr
1,12 u. a) ist im NT zuletzt 1 Xr 16, 12 erwithnt worden, Wie
mul} gerade seine Schriftkunde, seine Beredsamkeit, seine dialek-
tische Begabung dem Tit. von Nutzen gewesen sein!®) Wahr-
scheinlich sind disse beiden Minner die Uberbringer des Titusbriefes
gewesen, Sie hatten aber, wie man sieht, eine weifere Reise vor.
Ob Apollos iiber Kreta nach seiner Heimat, Alexandrien, reisen
wollte? Bis zu der in Aussicht gestellten Ankunft des Artemas
oder Tychicus soliten sie, so scheint es, bei Tit, bleiben und ihm
helfend =ur Seite stehen. Mit Eifer ?) soll Tit. es sich angelegen
sein lagsen, sie zu geleiten, das will sagen, ihnen die erforderlichen
Mittel zur Reise darzureichen, wie Wegzehrung, Reisegeld, Emp-

1) Hier.: quem (Apoll.) propter dissensiones, quae in Corintho erant,
ad vicinam insulam Cretam cum Zena legis doctore putandum est trans-
fretasse, et Pauli epistola dissentionibug, quae Corinthi ortze fuerant,
temperatis, rursum Corinthem revertisse. — Diesem Zenag werden die von
James 1905 . gr. Teil nach einem griech. in Paris befindlichen Codex
herausgegebenen Titus-Alten zugeschrieben. . o, Einl. § 1, 8. 9 Anm. 2,

t) Zn gnmovdaiws vgl. Le 7, 4; Phi 2, 28; 2 Tm 1, 17. — 2 Kr 8, 17, 22,
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fehlungshriefe und derlei,?) ,auf dafl ihnen nichts fehle!®
Diesen Satz mit {ve nach Analogie von KEph 5, 33 als selbstindigen,
energisch ausgesprochenen Wunsch zu fassen, wie Hofm. tut, liegt

kein @Grund vor. Hs versteht sich von selbst, daB Tit. dazu den
‘Wobltiatigkeitssinn der (femeinden erwecken mufte, denn es wird

sich wohl so verhalten haben, dafi, wie die alten Ausleger be-
merken, ?) Tit. selber nicht mehr zu eigen besal, als was er. eben
zu seines Leibes und Lebens Nahrung und Notdurft gebrauchte,
So verstehen wir, wenn der Ap fortfahrt: ,Hs sollen aber
auch die Umnsrigen lermen, guten Werken vorzi-
stehen, fiir die notwendigen Bediirfnisse, auf dab
sie nicht unfruchtbar seien® (v.14). Dal ,die Unsrigen*
nicht Minner wie Apollos, Tychikus, Zenas sein konnen, ist
gewih, Die Christen iiberhaupt sind gemeint, nicht im (egensatz
zu Tit.; denn Pl redet ja so, dal er sich und Tit. mit einschliefit;
gondern im (fegensatz zu jiidischen und heidnischen Gencssen-
achaften, deren Mitglieder regen Hifer bewiesen und einander
tatige Beihilfe leisteten, um ihren Lshren Eingang zu verschaffen
und ihren Wanderlehrern Bahn zo machen, Dafi die Christen
dabei von jemandem, etwa von Tit., lernen sollen, wird nicht
gesagt, sondern es ist nur betont, dafi sie, als Anfinger im
Christentum, sich noch als Lernende auf dem (iebiete dieses
Ziweiges christlicher Liebestitigkeit beweisen sollen. Der Ausdruck
sguten Werken vorstehen® begegnete schon oben v. 8. Auf Wohl-
thatigkeit beschriinkt sich die darunter verstandene Avrbeit nicht,
gondern auch hier ist zunichst eine umfassende, freiwillige, per-
sonliche, freiem Gebieten und Herrschen &hnliche Titigksit gemeint,
die sich alles dessen annimmt, was immer sechon und lsblich ist.
Freilich, durch den Zusstz elg vég dreyraiag ypsfag wird den
Gemeindegliedern ans Herz gelegt, daB sie jene wmfassende Thtig-
keit auf alle die Fille rvichten, da dringende Bediirfnisse und Note
vorliegen; und diese allgemein zu fassende Regel soll ihre be-
sonders Anwendung erleiden auf die durch die Reise jener beiden
Minner bedingte Situation. Denn ypsfer ist nicht eigentlich das,
was man in einer Notlage bedarf, sondern die Notlage, in der
einem etwas fehlt, und dveyxaic ypeie eine dringende Not.?)
Und zwar sollen sie so handeln, um nicht alg unfruchtbare Ieute
dazustehen. ¥) ,An ihren Friichten sollt ihr sie erkennen®, Mt 7, 16;

) Zu smgomimzerr in dicsem Sinne vgl. AG 15, 8; 20, 88; 21, 5; Rm

15,24; 1 Kr 16,6, 11; 2Xr 1, 16; 3 Jo 6. Thdr. Mops.: cum samptu guffi-

cienti. Chrys.: év ndoy dpdmia atreds waréornosy.

2) Thdt.: vo» duwijuove Slov petge:,

®) Vgl. Dem. 23, 148: af dvayratar ypsioae.
) 4) Hofm, hat =l¢ wé¢ dweyx. ye. in den Absichtssatz hineingezogen,
weil dieser sonst zu allgemein laute und der Hauptsatz -solcher Niher-
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an den Werken der Liebe sollen die Helden inne werden, daf das
Christentum einen praktischen Wert hat (1 Pt 2, 12; 3, 16). Noch
einmal blickt hier am Schluff der Gegensatz zu den unniitzen und
windigen Streitverhandlungen der Sonderlehrer, welche die kretischen
Gemeinden verwirren, dureh.

Drei kurze Siatze beschliefen den Brief (v. 15). In dem ersten
hestellt der Ap Griifie von allen seinen Begleitern. In dem zweiten
bittet er, dafi Tit. griflen mége ,die, welche uns lieb
haben im Glauben %, indem er voraussetzt, dall es auch solche
gibt, welche die Christen lieb haben, aber nicht, weil. sie im
Glauben stehen, sondern anf Grund natirlicher Neigung (Mt 25, 40;
AG 27, 8). Denen gilt diese GruBbestellung nicht, nur dem.ge-
schlogsenen Kreise der christlichen Gemeinde. Den Ap gegensitz-
lich an solche denken zu lassen, welche am Glauben Schiftbruch
gelitten haben, ist untunlich; diese werden ihm und seinen Mit-
arbeitern schwerlich Liebe bewahrt haben.® Der dritte Satz endlich
gibt an, was Pl allen Gemeindegliedern wiinscht: , Die Gnade
sei mit euch allen!® Der Ap erwartet, daB Tit. seinen Brief
der Glemeinde oder vielmehr den Gemeinden Kretas zur Keénntnis
bringen werde. Er will keinen blofien Privatbrief geschrieben
haben, Haben sie ,die Gnade* (2, 11), so bedirfen sie nichts
weiter (8. zu 2 Tm 4, 22).

Auslegung des 2. Timotheushriefs.

Zuschrift und Gruf: I, 1, 5

Wenn Pl sich hier nicht nur als Ap Chr. Jesu, sondein als
Ap durch den Willen Gottes bezeichnet und noch hinzu-
figt: gemaB einer Lebensverheillung, des Lebens
namlich, welches in Chr. Jesu ist, so empfangen beide
" Niherbestimmungen aus der Lage, in der sich der Ap befand, ihre

bestimmung nicht bediirfe. Beide Einwiinde sind nicht stichhaltiz. Dazu
witrde bei jener Konstruktion sls s . yo. einen ungereehtfertigt starken
Ton bekommen.

-
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besondere Beleuchtung. Sall er doch um seines Berufs willen ge-
fangen und hatte darin ein Stick des guten gnidigen Gotteswillens
zu erkennen, AG 21, 14; 1 P 4, 19. Auch in der Zuschrift der
beiden Glefangenschaftsbrisfe an die Lph (1, 1} und Ki (1, 1)
kommt der Zusatz dit Felijuaros SHsoU vor, wihrend derselbe
1 Kr 1,1 und 2 Kr 1,1, den einzigen Stellen, wo er sonst be-
gegnet, abgesehen von der anch hier unverkennbar vorliegenden
Beziechung auf die zur Abfassungszeit dieser Briefe fiir den Ap
vorhandenen Tribsale, vor allem mit Riicksicht auf die Bestreiter
der RechimaBigkeit und Vellkraft seines Apostolats hinzugefiigh
gein diirfte, . Anderseits betont Pl, dall er Ap sei demgemufi, dald
es eine VerheiBung des in Chr. Jesu beschlossenen, erschienenen
und noch einmal erscheinenden ewigen Lebens gibt: diese Ver-
heiBung bildet eine wichtige Voraussetzung seines apostolischen
Amts., Denn xezd kann hier ebensowenig wie Tt 1,1 in der
Verbindung zawd siorty »wh. den Fiweck hedeuten (s. z. d. St.
o, 8. 222): behufs Verkiindigung einer Verheifiung. !} Leben ist
Inhalt und Ziel der von Cott in freier Gnade gegebenen Ver-
heiBung: ,Der Gerechte, aus Glauben wird er leben ¥ (Rm 1, 17;
vgl. G1 3, 14—21). Wire diese Verheillung nicht, so wiirde Pl
weder Ap geworden sein noch als ein Ap so leiden, wie er leidet.
Bie bringt es mit sich, daB er, gehorsam dem Willen Gottes, alles
auf sich nimmt, was ithm auf seiner apostolischen Laufbahn wider-
fahrt (AG 9, 15. 16). Denn sie will und soll von menschlichen
Boten kundgemacht worden, welche im Dienste und in der Nach-
folge dessen stehen, in dem das Leben auf Erden erschienen ist
(Jol1,4; 1 Jo 1, 2) und einst vollig erscheinen wird (K1 3, 3. 4;
Gl6,8; Rm5,17; Tt 1, 2. 3. 7w v. a), und vermag die, welche
Triibsale leiden und gar wie der Ap einem gewaltsamen Tode
entgegengehen, mit der Aussicht auf ein Leben zu trésten,
welches durch nichts, auch durch den Tod nicht, aufgehoben werden
kann (Phl 1, 20f.; 2 Kr 4, 10ffi.; 5,4). An ,Tim., sein ge-
liebtes Kind¥, schreibt Pl, ihn von vornherein seiner viter-
lichen Liebe versichernd.?) Diese hat nicht aufgehért, wie man
vielleicht aus der schlimmen TLage des Ap schliefen, oder, wie
Tim. vielleicht selber tat, auf Grund eigenen, nicht ganz vorwurfs-
freien Verhaltens argwohunen Lkénnte. Wie in der Zuschrift des
1 Tm wiinscht der Ap ihm auch hier ydgig, Gnade, die alles
Heil umfassende, dem Menschen filr sein zeitliches wie ewiges Glick
ndtige, aber vollig unverdiente Iisbe Gottes, #lsog, Erbarmen,

1 So schon z. B. Thdt.: dndoreldr ue mpoéfdlere . . ., dors ue v
Enayyeidetoay aidhvior Swhy tol: dedodnow xnevfar.

2y Vel. 1 Kr 4,17 Tiusd,, b 2otiv wov téevoy dyomntov ual motov i
wwgip. PRl 2, 208t 1 Kr 16, 10. — 1 Tm 1, 1: ywqoie wéove v mioze.
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seine mitleidige Hilfe, in irdischen Naten insonderheit, sfprivy,
Frieden zuletzt, das durch keine Siinde mehr gestérte und zer-
rissene Verhiltnis zu (Jott, deasen Lieblichkeit das Herz mit Wohl-
gefallen empfindet, und dessen Kraft der von Natur Zaghafte er-
fihrt; das alles ;von Gott dem Vater und unserm Herrn
Chr. Jesu® (v. 2). Denn Chr., der zur Rechten Gottes erhihte
Mensch Jesus, war und bleibt immerdar der Mittler, wie Gott der
Vater der Ursicher alles Heils, .

l. Ermahnung zu mutigem Eintreten fiir das Evangelium:
I, 3—2, 14~

1. Kap.1,83—7: Dank, Bitte und Mahnung des Ap.
Wae die nun folgende Periode betrifft, so bemerkt schon Theodoret,
dafl deren Gestaltung den Sinn undeutlich mache: doapi =3y
Otdvoray ) ovvdiun mwemoinxne. Zwar der erste Relativsatz schliefit
sich, so scheint es, ohne Schwierigkeit an z@ $¢@ an. Doch will
der Binn scharfer erwogen und .bestimmt sein, als gemeinhin ge-
schieht. Dafi der Satz nicht besagen kann: ,dem- ich mich zu
dienen befleiflige?!) mit reinem Gewissen®, ist ja klar. Aber
konnte denn der Ap sich das Feugnis ausstellen, dal er ununter-
brochen, schon vor séiner Bekehrung, Gott mit reinem Gewissen
Dienste getan habe, da er doch Verfolger der Gemeinde gewesen
war? Schon die alten Ausleger suchen dieses Bedenken zu heben
durch die Erwagung, dafl er ja 1 Tm 1, 13 ansdriicklich schreibe,
er habe das unwissend getan; und in der Tal, wenn auch das
Gyvody dagelbst nicht die Verschuldung des Ap ausschliefit (s. z.
d. 8t.), so kann damit doech wohl die Tatsache bestehen, daf er
sich vor seiner Bekehrung keiner unlauteren Nebenabsichten be-
wubt war.?) Man verwoist ferner auf AG 23, 1 &yd mdoy ouvver-
Gijose ayed] wemokivevpor v e dyoe Taving Tig fudpag. Aber
konnte der Ap auch seinen Vorfahren *) bezeugen, daB sie mit

Y 8o z. B. schom Thdr, Mops.: ,ceni accelero servire in conscientia
munda®. Vgl. AG 24, 16: doxd dmdozomor ovweidnow ¥zewr. Severianus
{(bei Cramer caten. VII, B7) half sich mit der Unterscheidung vor Leben
und Glamben: od 70 dpegmror liye: wo Piow, dhle o viis sl Jedv miorews.

%) Ambrat.: sic aliquande persecutus est ecclesiam, ut dei amore hoe
facerct, non malevolentia. — Thdt.: Hrixe dlwusy, dunip Fsoi volio mowsty
imelduBove.

%) Es ist wnerlaubte Abschwiichung, wenn man dmd mgoydvwr = dnd
Beépovs nimmt (Bretschn.); willkiirlich auch Beng.: Maiores Paulus innuit,
non Abrahamum efe., quos patres numquam mgoydrow: appellat, sed pro-
genitores proximos. I ’
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reinem Gewissen ) Gotte gedient hatten? TUnd so verstsht man
doch durchweg das' ézd sgoyovwy, dafl das, was Pl von sich be-
hauptet, auch von seinen Vorfahren zu gelten habe, also auch das
£y wadapd ouverdroer, wenn dieser Ausdruck zu lazgevw gehort.”)
Wohl laflt Hofm., und &hnlich nach ihm Weil, den Ap zwel
scharl zo unterscheidende Behauptungen aussprechen: 1. dafl seine
Vorfahren demselben Gott gedient haben, dem er amnoch diene,
und 2. dal er selbst bei diesem seinem Gottesdienste ein reines
Gewissen habe. Aber wer empfinde nicht bei dieser Auslegung
das Gezwungene, Verschrinkte, Harte der Ausdrucksweise? Min-
destens wire ein xal &yd), besser noch ein xei vobwo &yd oder
ned &yt pév vor &v wadapd ovverdijosr am Platze gewesen. Es
bleibt michts anderes iibrig als & xadapd ocvvecdtoer mit ydoww
¥yw w® P¢p zu verbinden.®) Reinen Gewissens sagt Pl Gotte
Dank, oder, wie es genauer heiit; ,Dankbarkeit hege
ich*) gegen Gott® in reinem Gewissen® (v. 39, d. 1
mein Dank wohnt in reinem Gewissen, ich bin Gott dankbar bei
einem Dewufitsein, in welchem nichts zwischen mir und Gott liegt, -
das meinen Dank Gott miBfillig machen kénnte oder einem Men-
schen die Berechtigung gibe, an der Echtheit meines Dankes zu
zweifeln. Der Ap muB sich mit dieser Betonung seines reinen

) Ephr. Syr. fand hier den (egensatz zwischen mosaischem Opfer-
kultns nnd Herzensfrommigkeit und verstand ded mgopdrws: a priscorum
animo, i. e. maiormm intentione legem praecedentinm, non in hostiis sacri-
ficiorum, sedl in mente puritatis. — Hofm. will scharf zwischen einem
»guten® und einem ,reinen” Gewissen unterschieden wissen. ,Ein reines,
also von Schuldbewnfltsein freies Gewissen jst dag GriBte, was ein Mensch
haben kamn, nnd keiner kann es haben, der nicht der Vergebung seiner
Siinden gewif geworden ist (Hb 10, 28), geschweige, daB es die Voraus-
setzung fitr die Méglichkeit der Bufie wire® (letzteres gegen Ottc). Aber
dasselbe kinnte man von dyady ovesidnors im Vollsinne des Wortes sagen.
Der Zusammenhang bestimmt, wiewelt das xaltapds oder dyedds zu fagsen
igt. S.Zahn wu Mt5, 3. Vel 1 Krd,4: oodiy dpaved otveda. 2 Kr 1, 12:
f wavynois fubr alry doriv, 10 ueprigov Tijs ovraldijoews fudy #th.
Hb 18, 18: xaldy ovveidnow ¥zouer. Hiob 27, 6.

% Es geht doch nicht an, etwa mit Beng. zu sagen : ,significat suam in
vera religione vetustatem inde a superiore aetate hominum, sive ipsi
maicres Pauli pii fnerint, id guod valde credibile est, sive minus; nam non
addit: meis“.

% Diese Verbindung wird durch das eigentlich lokal zu fassende é»
einigermaBen erleichtert. Vgl 1 Tm 3, 9: Zgovtes w0 poowdgeor affs niotews
iy xodepd owwsilboee, 2 Kr b, 11: 3p zats ovwsidiesow dudy mspavepdodar.
Dagegen AG 23, 1: wdoy ovwedjoss dpadyy. Zur Stellung vgl. noch etwa
1 Tm 2,2 das &v wdoy edo. x. ggpn., 1, 14: pere miorews . dy. (3. 2. 4. 8t),.
farner Le 2, 11, falls & mélee . zn dvéyPn gehirt; — nachher 8 Tm 1, 13
v mioTee x ay. . .

4} Zur Phrase ydow Egser vgl. 1 Tm 1, 12; Le 17, 9; Hb 12, 28, —
2 Mkk 3, 83: snodlds ydgeras Ege! ] _ :

% Das wov hinter Fs5 ist zu streichen.
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(Gewisgens gegen irgendwelche uns nicht weiter bekannte Verdiach-
tigungen und Zweifel in Beziehung anf die Tauterkeit seines
Dankens haben verteidigen wollen, und Tim. selbat scheint solchen
Zweifel geiunfert zu haben. Es klingt der Vers wie eiue Recht-
fertigung einer in einem vorausgegangenen Briefs vom Ap ge-
brauchten und von andeven verdichtigten Wendung. Dal es sich
dabei um eine Danksagung fir Tim. handelt, steht zwar nicht da,
wie iberhaupt der (tegenstand des Dankes nicht ausdriicklich be-
nannt ist.  Aber mittelbar ergibt sich jens Beziehung aus dem
Folgenden. Denn was den Satz g ddedharcror Eyw #rl. botrifft,
80 sollte als ansgemacht gelten, daB derselbe nicht einfach angeben
kann, wofiir der Ap CGlofte Dank weil, Chrys. hat es nicht fiir
unméglich gehalten, auch Pesch., Vulg. und Luther haben so ither-
setzt.  Aber das dg fir das regelmaBig ubliche §rel) wire iber-
ans seltsam; und wie mifite auch der Gegenstand des Dankes be-
fremden: Danksagung dafiir, daB der Ap unaufhérlich des Tim.
gedenkt! Das klinge fast wie das Pharisiergebet Lk 18, 11. (Oder
soll g soviel als z¢ olrwg bedeuten, darans ,kontrahiert® gein, wie
s nach Verbis der Verwunderung vorkommt? Aber bei dem un-
abléssigen Gedenken Pl an Tim. handelt es sich ja um nichts Ver-
wunderliches! Zeitlich kann dg hier natiivlich auch nieht genommen
werden. Ks wiirde heillen ,jetzt wo (Blai? § 78, 3; vgl. Gl 6,
10), und nicht: ,so oft® (Calvin: quoties). Jene Bedentung wire
hier ebenso sinnlos wie diese. s kann nur heifien: so wie, ent-
sprechend dem, daB,? freilich mit zugleich begriindendem
Sinne: zwischen der Stetigkeit -— man beachte die botonte, selb-
stindige Btellung des adidlerwror — seines Gredenkens an Tim.
in seinen (tebeten und seiner Danlcbarkeit, welche in roinem (Ye-
wissen wurzelt, besteht eiu tief inneres Wechselverhaltnis.?) Hat er
den Tim. bei seinen Bittgebeten allemal so im Gedichinis, daB er
sich mit ihm sorgend beschaftigt,*) so dankt er auch Gott fir

') Vgl Le 18, 11; Em 1,8; 6,17; 1 Kr 1, 14d; 1 Th 2, 13; Off 11, 17.

*) Richtig z. B. 8yr, Phil., Thdr. Mops. interpr. (quemadizodum) wnd
It. (quam); englische Ubersetzang, Hofm., WeiB. Dagegen Pesch. =, Vaulg.
quod. Auf Gl G, 10 sollte man sich nicht bernfen {Weifl]; da ist dg == jetat
da (s. Zahn = d, St), eher schon auf K1 2 6. Ublicher ist zadawe, xadd-
steg, und dentlicker witrde der Sinn, wenn der Satz mit s voranstiinde.
— Willlsiirlich zerlegt Hesse. Pastoralbriefe S, 176, v. 8 in einen urgpriing-
licher und ecingeschobenen Teil! é: sei ,eine ewige crux interpretum®.

) 8. BlaB® § 78 1, 8.276: ,Sitze ecinleitead, kinnen &s und nament-
lich xadars anch etwas von hegritndendem Simn haben,* Mt 6, 12 s xal
fusis dgguanen = Le 11, 4: xai yap adroi dgiousr. .

Y) wveiaw Yzeer twés 1 Th 3, 6 ist doch ‘wohl nicht ebensoviel al
av. By ctepl wwwos. Lietzteres bedeutet nicht hloB einfach: jemanden im
Gedéchtnis haben, seiner gedenken, sondern ist melr: ein derartiges Ge-
denlten an jemanden haben, welches sich fitrsorgend mit jemandem ab-
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ihn. Das ydpwy Egw tritt harmonisch in Para,ll?le zu dem é"xw
i pvebev, und wie das @ Aorgsvw Gmd mwgoydvewy rhythmiach
dem ddedleinzov entepricht, so das & xadagd ovrerdijoe: dem &
zaig derjoeoty uov. Die Zeitbestimmung »vuzog xei fudpag nimmt

“sich, zu ¥yw Ty pvelay gezogen, neben &ddietsrvov, weil tauto-

logisch, storend aus, wird darum su Zremwodédv gehéren. VV’as aber
die drei folgenden Partizipia Emimoddv, pepynuévog, vmbuvnow
LoBdw betrifit, so ist das zweite dem ersten untergeordnet, und

_das letzte diesen beiden zusammengehérigen, nicht sber darf man

etwa Uduowy Aafady mu ydewy Eywm wiehen ) und uepvnuévog,
das doch dem folgenden Partiz. se sinnverwandt ist, davon trenmnen;
aber auch nicht das 2. und 3. Partiz. mit ydoey Exew verbinden

‘und mur Emmoddw zu dem Batz G Eyw wyv pvelay gehéren

lagsen.?) Denn der Absichtssatz ive yeofic mwinpwde kann, wenn
man nicht kiinsteln will, indem man ihn von peprnuévos sov ©. dung.
abhiinglg sein laft, nur angeben, zu welchem Zwecke Pl Tim. zu
sehen Verlangen trage, und uspvnuévog driickt einen dem émimod@v
untergeordneten (fedanken aus. Ja man darf sagen, daB der
Bogriff des Bittgebets von v. 3 her noch nachwirkt: der Ap ge-
denkt vor Gott des Tim. unabliéssig in seinen Ge-
beten, indem er sich Tag und Nacht sehnt, ihn zu
sehen, auf daB er mit Freude, natirlich- mit der Freude
des Wiedersehens, erfullt werde (v. 3. 4); so wird er denn
auch das, was er fir sich ersehnt, von Gott erbitten. Denn daB
er blel fiirbittend des Tim. vor Gott Krwihnung tue, steht micht
da. Man hat gefragt, was fiir Trinen gemeint seien, und hat an
Mrinen gedacht, welche Tim. geweint habe, als er von der Ge-
fangenschaft des Ap gehirt habe (Hofm.). Ob- aber der Ap dann
nicht ein anderes Verbum gebraucht hitte als ueuvnuévog, welches
en einen Vorgang donken 1ifit, dessen er selbst Zeuge war? TUnd
acheint nicht die Annahme, daf hier von Abschiedstrinen ®) des
Tim. die Rede ist, das Natirlichste zn sein? Selbstverstindlich
nicht im Sinne einer gefiihlsseligen, nur von menschlichen Riick-
sichten bestimmten Freundschaftsstimmung. Ist Tim. ob seiner
Trennung vom Ap traurig geworden, so hat ibn dazu auch die

ibt. Vgl Hb 11, 15: 2xsiens durqudvevor {einfach: im Siune haben), aber
%f) 11, 22: Ywohp velsvegr mepl wijs &8ddov . . . Suwnudvevesy (flirsorgend
gedenken). Schon deswegen ist es nichts mit der Unterstellung einiger
Exegeten (de Wette, Holtzm., Bahng, v. Sod.), da8 der VI Pl hier Bm I, 9
kopiere, Pl aber pweiar oov @dialeimrws mowduae gesagh haben wirde,

) 8o viele Ausleger, z. B. Beng., Huther.

%) Bo schon Thdr. Meps., auch Hofm. .

%) Vgl AG 20,37; 21, 13. Beng.: Lacrimae flos cordis; aut summam
hypocrisin ant summam sinceritatem indicant, . Ludibrium ex lacrimis
indiefum est pravitatis nostri saeculi. ¥

Wollenberg, Briefe an Tim, w. Tit. 2. Aufl. 18

il
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TFurcht vermocht, ob er allein der Schwierigkeiten werde Herr
werden konnen, die er in FEphesus und wo er etwa sonst als Ver~
teidiger oder Verkiindiger des Evangeliums oder als Ordner des
kirchlichen I.ebens wirken sollte, wm sich sehen werde, Ob der
hier vorausgesetzte Abschied identisch ist mit dem 1 Tm 1, 3 vor-
liegenden, oder ob der Ap seinen lieben Schiller noch einmal,
nachdem er den ersten Brief an ihn geschrieben, gesehen hat,
wissen wir nicht, Da aber im 2 Tm eine unmittelbare Bezug-
nahme auf den ersten Brief, wie es scheint, nirgends statthat, da
auch eine Erwiahmumg dieses Trennungeschmerzes eher zu Anfang
des 1. als des 2, Priefs am Platze gewesen wire, so wird man
doch der zweiten jener beiden Mbéglichkeiten den Vorzug geben.
s wird also nach Abfassung des 1. Briefes eine auch durch 1 Tm
3, 14 angezeigte Begegnung beider Minner stattgehabt haben: von
daher steht dem Ap das Bild eines bangen, verzagten, weinendon
Tim, vor Augen. Aber eben deswegen sehut er sich, ihn zu sehen,
um mit Freude erfilllt zu werden. , Jetzt sorgt er um seinen
Schiler. Ihn schmerzt seine Mutlosigkeit und sein MiBtrauen.
Aber in der Licbe, die alles hofit, zweifelt er nicht an der Awuf-
richtigkeit seiner Fréommigkeit. Fr ist, wir wissen nicht wie, —
vielleicht hatte ein Bote Kunde von der ephesinischen Gemeinde
gebracht; vielleicht war ein Brief des Tim. eingetroffen, oder
irgendein zufslliges Ereignis hatte in dem Ap diese Erinnerung
wachgerufen — veranlaBt worden -— dmdurpor?) Aafdy
heifit es., nicht Aaufdver? —, sich des ungeheuchslten
Glaubens zuerinnern, derin ihm warundist, und seit-
dem trigh er unter steter Erinnerung an seine Trinen das herz-
liche Verlangen, ihn zu sehen, des Glaubens, ,weleher ja zu-
erst in deiner GroBmutter Iiois und in deiner Mutter
Funike gewohnt hat, ich bin aber iiberzeugt, auch
in dir% (v. 5), namlich wohnt, évorxgi.  Fir fromme Israeliten
tritt eine Periode des Glaubens micht erst mit ibrem Ubertritt zum

) smdurmoie, 2 PH1,13; 8, 1, ist nicht — dvdunos, Lo 22, 19;* 1 Kr
11, 241,; Hb 10, 8. Ammonius de differ.: dvduwnois otw, Grar s (A9’
Savrod) ¥Iy els gy cd@r segeldéviov: Smépemow 06, Stay by’ itégav
els Tovte mpamyty, 4. h. die dvduwvpos, medial = das Sicherinnern, kommf;
von innen, imdpwnaes, aktly = 7é Omopepsiioxsey (Jo 14, 26; Tt 3,1; 2Tm
2 14: 2Pt 1,12; Fu b; 8 Jo 10), von subBen her. Vgl Fhilo de septen. 23
(11, 297 Mang.): é» yopnypudy dpdoviq tafetw dvdeius dndpvmam dwoyfy orviow,
sollen die Fastenden, Plato Phaedr. 275 A: etinovy pwiyns, dME dmopsrjoene
gdpuanor thpes: in der Buchstabenschrift hat Theut kein Gedichtnis-, son-
dere ein Frinnerungsmittel gefunden., Richtig Beng, zu unserer Stelle:
Panlo externa queedam occasio aut, nuntius a Timotheo in memoriam
revocarat huius fidem. Siehe Otto zn umeerer Stelle a. . 0. S. 206.

) JapBdvor (Rec) sieht wie eine Konformation nach EFmmodey,
peEgerneéros BUs, : )
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Christentum ein. TUnd eben die atl Frommigkeit von Eunike und
Lois ist hier gemeint, nicht aber ist mit dem Zvgunesy mpdToy
gosagt, daB sie vor Tim. zum (lauben an Josum gekommen seien,
da aus AG 16, 1 die Gleichzeitigkeit der Bekehrung des Tim. wnd
geiner Mutter erhellt. Nicht einmal das ist sicher, dall die Grof
mutter die Predigt des Ev mnoch erlebt hat. Das so@zoy soll
aber auch schwerlich sagen (so Hofm.), dal in der Familie des
Tim. seine GroBmutter und Mutter und nur sie die ersten (Hieder
waren, in denen der Glaube Wurzel schlug; ,denn zum Hause
seines heidnischen Vaters gehorte Liois gar nicht* (Zahn, Binl 3
I, 416). Vielmehr liegt ein Gtegensatz zu Tim. vor, wobei mwodvov,
von s@dzsgoy kaum verschieden, die Vorzeitigkeit vor der Hand-
lang der Hauptaussage ausdriickt (vgl. Mt 5, 24; 7, 5; 8, 21;
12, 29; 17, 10; 2 Th 2, 3). Ungeheuchelter Glaube war bei
Tim., ein Hrbteil von Mutter und GroBmutter, Hofm, meinte, der
Ap beziehe sich mit der Bemerkung 5" gegensitzlich auf das,
was er von geinem eigenen Gottesdienste v, B8 gesagt habe; es ver-
halte sich mit den Ahnen des Tim. anders als mit demen des Ap:
Tim. konne einerseits nur von der weiblichen!) Linie, anderseits
nur von zwei (Hliedern derselben sagen, daf sie im Glauben ge-
standen haben, wihrend er, der Ap, schlechthin von den Vorfahren
her den von ihm geiibten Gottesdienst herzuleiten imstande sei.
Aber dann hitte ein betontes &ych oder 2y péy vor Aazgedw nichf
fehlen diicfen; und wie wenig wire dieser (egensatz dem Zu-
sammenhang sngemessen, wo es dem Ap doch daranf ankommen
milfte, den Glaubensmut des Tim. aufzurichten! Wie sollte er
da hervorgshoben haben, daf sein, des Ap, veligitses Leben “im
Vergleich zu dem seines Schillers sich einer viel langeren Konti-
nuitit und auch einer die minnlichen Vorfahren umfassenden Aus-
dehnung rithmen kénnte? Im Gegenteil, der Ap will ihn gerade
an die Gleichheit erinnern, welche darin bei ihnen beiden zutage
tritt, daB sie beide von Vorfahren her Gott dienen.? Sio haben

beide igdrepoy mlorty empfangen, 2 P 1, 1. Wie gerechifertigh.

erscheint nun auch die vorausgegangene Aussage des Ap, daf). er
Gott mit reinem Gewissen denksage! s entspricht dieselbe
augenscheinlich dem seémweropae (vgl. Rm 8, 38; 14, 14; 15, 14;
2Tm 1, 12; Hb 6, 9; Le 20, 6) d& Gve xei &v gol. Pl ist vom

Y Vel AG 16, 1: Tiw., vids yuvemds Tovlalas wovije, matede Ot “Edlypos.
Vel 2 Tm 3, 141,

) Beng. erinnert daran, daB Pl dabei seines nahen Abscheidens ge-
denke: .,defungi paratum iwvat memoria sntecessornm, ad ques apgregatur,
Haec praecipue epistola habet guiddam senile, mite, facile, — Dicjenigen
Ausleger, welche in den Pastoralbriefen die spitere Gnosis bekimpft sehen,
finden, dal der Ap auf die Identitit des Gottes und Vaiers Jesu Chr. und
des Gottes im AT hindeunten wolle, vgl. schon Orig. e Cels. V, 81. s

18%
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der Echtheit des Glaubens bei Tim. ga.nz und . voll iiberzeugt.
Tim. soll weder seiner eigenen Stimmung soweit nachgeben, noch
Einfliisterungen: anderer Gehir schenken, dafl er die ausdriickliche
Versicherung des Ap, er danke Gott um seinetwillen, nicht fiir
vollen Ernst nimmt; als eb P! nicht mit reinem, sondern mit
einem von irgendwelehen unlauteren Neben. und Hintergedanken,
wie MiBtrauen, Neid, getriibten Gewissen Gott danke. Dem gegen-
iiber stellt der Ap gleich zu Anfang fest, dafl seine Dankbarkeit
in einem reinen (fewissen wohne und seiner in dem unablissigen
Gebet fiir ihn hervortretenden Liebe entspreche und darin be:
grimdet sei. ,Geliebtes Kind“ hatte er ihn ja schon in der Zu-
schrift v, 2 genannt. Seine Liebe zu ihm hat nicht anfgehért. Er
zweifelt nicht, dafl Tim. trotz allem immer noch Glauben hat,

Fben ,aus diesem Grunde®, d. h.,, daram weil ich von
deinem ungeheuchelien, mit deiner frommen Grofimutter und Mutter
dich verbindenden und auch mit mir dich zusamimenschliefenden
(ilauben weill, ,erinnere ich dich, daff du die Gnaden-
gabe Gottes wiederanfeuerst,!) welche in dir ist
durch die Auflegung meiner Hinde® (v. 6). An- den
Dank fiir Tim, reikt sich eine Hrmahnung oder vielmehr Er-
innerung an ihn. ,Wer erinnert wird, etwas zu fun, sollte von
Rechts wegen dessen selbat eingedenk gein (Hofm) Im 1 Tm
(4, 14) lasen wir die Hrmahnung: uf) duéler 106 & ool yugplo-
utrog, 0 8o ooi duk mwoogvelag pere EmieSéoswe Thv yep6y
tol smgeofvreplov. Die Gnadengabe ist nicht das ihm tibertragene
Amt der Verkiindigung des Ev selbst, sondern die dazu notige
Befahigung und Ausriistung: vor allem (Haubenszuversicht, Weis-
heit, Lieidensfreudigkeit, Mut, Damut, TLiebe. Diese Gnadenga.ben
sind Ausstrahlungen des hl Geiates, der wie sonst als ein Feuer
vorgeatellt wird (vgl. Rm 12, 11; 1 Th 5, 19; AG 18, 25; auch
AG 2, 3), und Tim. muB in Gefahr gestanden haben, dieses Feuer
erléschen zu lassen. Er wiwde dadurch das Vertrauen und die
Hoffnung des Presbyteriums und auch des Ap selbst tauschen,
welche beide bei geiner Bestellung zum FPredigtamt durch Hazd-
anflagung beteiligt gewesen sind. Dort, im 1 Tm, betonte der Ap
die Mitheteiligung der Alfesten, hior seine eigene, dem jeweiligen
Zusammenhang angemesson. Wie Tim. das dvelwsugeiv bewerk-

) Arafwmvosty — sonst auch 111trs.ns wie LXX 1 Mos 45 27 {1 Mkk
13, 7 ist aregwwowsﬂ zZu lesen), & meeligte — Z0 Meuem Leben weclken,
' LI&X?KOHB 1: yowarxe s Lwwionoey vov vide, Jos, ant. II 7, 5. B
Zahu zu Ignut Hph. I, 1.  Gegensatz: ofevwvery Mt 25, 8; 1 "Th 8, 19,
Chrys sefdmeg vh who - Detrae Ekwv, oftw wal § 7apLs s "maﬁvymtg g
i},ue'reoag, e dralés. — Zomvgor ist elgenthch die noch leb ende gluhende
Kohle. . Suicer I, 266.
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stelligen soll, lesen wir nicht.l} Der Ap erinnert vielmehr - ledig:
lich an den historischen Vorgang, da ihm Gott den hl-(eist.ge-
geben hat, aber so, dall er zugleich sich selbst und seine Mit:
arbeiter, ja alle Christen -miteinschliefit. Denn -was - dem  Tim,
damals geschenkt ist, das haben alle Christen gleichermafien, aller-
dings sie, die zu Dienern am Wort FErkorenen, in begonderem
Mafle bei ihrer, Amtsiibertragung empfangen: den hl Geist -als
Kraft zu heiligem Leben: ,denn nicht hat uns Gott ge-"
geben einen Geist der Feigheit, sondern der Kraft
und der Liebe und der Zuchtibung® (v. 7). Was sie von
Gott empfangen haben, war hl Geist, und dieser hl (eist war kein
Geist der Feigheit. Der Ap weill ja auch von einem uwn- und
widergottlichen (teist, welcher nicht vom Vater des Lichts ansgeht,
sondern vom Firsten der Finsterniz: 70 smvebua vod ndauov
1 Kr 2, 12. Beide wollen in der menschlichen Peraonlichkeit zum
bestimmenden und beherrschenden Lebensgrunde werden. - Wer
éine (Gabe empfangen hat, ithernimmt auch die Aufgabe, tie fest-
zuhalten, zu mehren und zu verwerten. Wer sich feige zeigt,?)
wo es mutig zu bekennen gilt, der tut, als ob er von Gott fir sein
Amt verzagt und feige gemacht sei, wihrend er doch den (eist
der Kraft bekommen hat und diesen (eist zeigen sollte, welcher
allen Schwierigkeiten und Widersachern trotzt, den Gleist der Liebe,
die unermiidlich und opferfreudig sich der Verlorenen, (efihrdeten,
Hilflosen annimmt, den Geist der Zuchtiibung,®) welche alle -dag
rechte Mali iiberschreitenden, selbstischen und fleischlichen Geliste -
bezwingt, — das alles im Gegensatz zu desdier. Dem Starken ist Feig-
heit, zitternde Furcht wesensfremd wie einem Lowen; wer Liebe
hat, ,laBt sie gar nicht erst anfkommen® (Hofm.), wie die Henne,
welche ihre Kiichlein unter ihre Fligel sammelt (Mt 23, 87); und
wer Selbstzucht iibt, schligt jede Anwandlung von Feigheit als-
bald nieder wie ein Kriegsmann. .

2. Kap.1,8—12: Schime dich nicht! ,Schimedich
also des Zougnisses ungseres Hevrn nicht, auch meinesr
nicht, seines Gefangenen, sondern leide mit fiir das

.Evnachder Kraft Gottes!* (v.8). Ein Bruder soll den anderen

aufrichten und ermuntern, wenn er zur diryoruyic neigt (1 Th 5,14).

1) Vgl. dagegen etwa Eph 5, 18. 19.

%) Vel. Off 21, 8; Jo 14, 27; Mr 4, 40; Hb 10, 381.; Petri Verleugnung

%) gwyppoviauds 1st mcht emfach = gobrietas Besonnenhelt sondern
hat aktive Bedeutung: das Ausithen des owggorifew, vgl. Blaf? § 27, 2,
8. 6D, welches aber nicht auf eine an anderen zu iibende Thtigkeit, die Ex
zwhung der Gemeinde zur cwggesivy, zu beschrinken, sondern ebensoschr
auf das’ elgene Selbst zu beziehen ist, 1 Kr 9, 27. Rlchtlg Thdr. Mops.:
i 2o 10T myelpotos ydpts lnavy . awgoocweo*teoaus (fuedis) by ots la,rwuozg
,uévew Tols 0lzeiois TeOLElr.
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So tut Pl hier. ,Zeugnis unseres Herrn® nennt er das Ev, nicht das
vom Herrn Jesu handelnde, sondern das von ihm erstmalig ver-
kiindigte und von seinen Jingern fortgepflanzte Ev.l) Magrdgior
707 #velov fudv gt hier nicht das Leiden oder der Tod Christi.?)
Wohl aber liegt im Ausdruck, dall es auf ein persénliches Ein-
freten und darnm gegebenen Falls auch auf Leidensbereitschaft
fir das Ev ankommt, wenn dieses nicht verleugnet werden sgoll.
Das Hv erscheint also als eine 8ache, deven Verkiindigung und
Annahme mit Schmach verbunden war, ebenso wie die Zugehorig-
keit zu Pl und die Abhéngigkeit von ihm, der sich hier nicht ohne
Abgicht ,des Herrn Gebundenen* nennt. s wird sein Name als
der eines Ubeltiters im rémischen Reich, insonderheit in Ephesus
(vgl. v. 165 2, 9; anderseits Phl 1, 121), verschrieen gewesen sein.
Tim. soll mit dem Ap und allen Dienern des Worts auch Schlimmes
leiden wollen fiir das Iv,%) — ovyraxendInooy, ein Ausdruck, der
an Phl 1, 27 erinnert : ovvadlodvres = mwivrer voi edayyeliov —,
nach Mafigabe gottlicher Kraft. Pl konnte von sich sagen: ,ich
schime mich des Ev nicht, denn es ist eine Kraft Gottes selig zu
machen* (Bm 1, 16). Er besaf schon natiirlichen Mut, und dieger
wandelte sich durch Gottes Kraft in christliche Heldentumsgesinnung.
Hat es auch bei ihm nicht an Zeiten und Stunden gefehlt, da die
Stimmung der Verzagthsit seinen Gaist lihmte (vgl. 2 Kr 1, 31.;
2, 12f.; 5, 4#6.; 7,5; AG 18, 9#. u. a), der Herr hat ihm je
und je wieder Mut eingesprochen (vgl. 2 Kr 12, 9; AG 18, 9). Aber
ganz abgesehen von solchen auflerordentlicherweise ergangemen
Kraftmitteilungen und Trostungen, das Flv selbst hewahrt sich als
eine Kraft Gottes; und zur Kraft Gottes kommt seine Gnade.
Denn der Ap fihrt fort: ,welcher uns errettet hat und
berufen mit heiligem Ruf, nicht nach unseren
Werken, sondern nach eigenem Vorsatz und Gnade,
welche uns in Chr. Jesu gegeben worden ist vor
ewigen Zeiten, aber offenbart worden ist jetzt durch
die Erscheinung unseress Heilandes Jesu Chr., in-
dem or den Tod vernishtete, ins Licht aber stellte
Lieben und Unvergénglichkeit durch das Ev¥ (v. 9. 10).
In Binde vorlorene, dem Tode verfallene Menschen zu retten, vom
Tode zu befreien, mit Tiehen zu begaben, dazu gehérte wohl
menschliche Kraft, aber auch freie Gnade (Gottes. So kann denn

) Vel 1Kr 1,6 (209 Xpwoved); 2,1 (vo8 Jeot); 2 Th 1, 10 (Huay);
absolut 1 Tm 2, 6. Zur Sache Hb 2, 2—4. '

%} So die altgriech. Ausleger. — Fern liegt der von Beng. bei zvpiov
gefundene Gegensatz: hunc opponit Caesari, quem sui sic appellabant.

8) v edayy. ist Dativ. comm, — Thdr, Mops, vermischt. beides: mit
dem Ev leiden (ut communices evgo. per passiones), und: fiir dasselbe
leiden (pati pro eo dignum).
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auch das Ev von dieser (nade das Herz des Tim,, wenn es von
Schiichternheit und Zweifeln gequiilt werden sollte, ob er der Ver-
kiindipung des Heiles wert und ihr gewachsen sei, dazu ' mit
Froudigkeit und Mut erfiilllen. Aber allerdings, zunichst erinnert
der Ap seinen Schiiler auch hier nicht an sein Amt, sondern.an
geinen Christenstand itberhaupt, ebenso wie v. 7 die Geisteshegabung
sich auf die Christen insgesamt bezog. Denn offenbar ist unter
pBerufung mit heiligem Rufe® nicht die Erwihlung zum apostoli-
schen oder Predigtamt zun verstehen,') sondern wie sonst ganz
allgemein die durch die Predigt des Ev ergangene Einladung
zum Christenstande (vgl. 1 Tm 6, 12; Rm 8, 80; 9, 28; 1 Kr 1, 9;
7,174#.; G11,6.15 w. a}) Man konnte auf jene Auslegung um
80 ‘eher kommen, weil coddarrog vorausgeht, Es kann eben des-
wegen, weil zoldoavrog an zweiter Stelle steht, das oddfewy, das
Rettungswerk, von dem hier als einem geschehenen die Rede ist,
nicht eine Rettung von einzelnen meinen, wie sie geschichtlich ge-
worden ist, sondern mufl alles das hezeichnen, was zu unserer
Rettung, nicht bloff an wuns, sondern auch fiir uns, von Gott
veranstaltet worden ist (Hofm.). Heilig wird jener an uns Christen
ergangene Ruf Gottes genannt; denn Gottes Ladung unterscheidet
gich wesentlich von allen menschlichen Einladungen (vgl. Mt 22,
3.14; 11, 28; anders z. B. 1 Kr 10, 287). Vorgingige Werke
hatten sie nicht aufzuweigen, anf Grund deren sie gerettst und
berufen worden wiren (Tt 3, B); sondern Gott hat ihnen Rettung
und Berufung widerfahren lasgen auf Grund -einer lediglich -auf
seiner Seite zu suchenden Beschlufifassung und Gnade, und diese
Kctoeg ist den Christen schon in der TUrzeit gegeben worden. Denn
o Yodvwy olwviwy bedeutet hier nicht eine Zeit vor der Zeit,
die Ewigkeit im strengen Binne des Wortes. . Dazu wiirde dodsivay,
wenn man es mnicht zur Bedeutung ,bestimmt, beigelegté ab-
schwichen will, nicht passen. Der Ap wird wie Tt 1, 2 an das
sog. Protevangelium 1 Mos 3, 15 denken. Schon damals ist die
Gmade den Menschen nicht bloB hestimmt, sondern geschenkt worden,
indem ihnen Jesus geschenkt wurde, in dessen Person und Werk
sich der Inhalt der verheifienen (Gabe einheitlich zusammenfafit. - So
namlich will des é&v -bei év Xpeor(h Tnood gefeBt sein, nicht von
einer Vermittlung, in welchem Falle vom priexigtenten Chr. gesdgt
wiire, dafl er uns die Gnade in der Urzeit gegeben hitte, zu welcher
Behauptung hier keine Veranlassung vorfug. OChr. ist der rechte

1) 8o Heydenr,, abher auch schon Ambyst.: vocatio sancta est, cum
electi sunt ad guhernandum populum sanetum dei: ad sanctum (se. deuin)
autem’ senior (der Alteste) vocatur, qui dux eligitur sanctitatis . , . vicarius
dei.  Die “Awmtstriager, meint Ambrst., sollen die Liebe, welche ihnen ‘durch

die Rettung (sdoavros) widerfahren ist, vergelten durch treue Amtsfithrung,
vgl. Mt 4, %2: tudlevsy adrovs. :
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Weibegsame, in dessen Sendung Gott seinen HeilsratschluB hinaus-
fithren wollte. . Der ist uns schon damals ,gegeben worden (vgl
vivg &d6dy fuiv, LXX, Jes 9, 6), in Hoffnung, verheifiungsweise.
Damals war die Gabe zwat schon vorhanden, aber npoch verhiillt,
jetzt ist sie offenbart worden.!) Eben derselbe Jesus, der damals
verheillen wurde, ist in der Zeit der Erfillung erschienen.?) Gott
prottete” (cdoavzog). Er sandte ,den Retter* (dmip. woi owrd-
0og). Zwei aoristische Partisipia geben am, was Jesus getan habe,
um dadurch jenes gavegody zu bewerkstelligen und sich als owef
zu beweisen: er hat den Tod auBler Wirksamkeit gesetat (Hb 2, 14;
Jo 12, 81), prinzipiell, wilrend allerdings die vallige Vernichtung
dieses , Konigs der Schrecken® (Hiob 18, 14) ,des letzten Feindes®
erst nach dem Endgericht zu erwarten ist (1 Kr 15, 26; Off 20, 14).
nDer Tod ist der Sinde Sold* — vergessen wir nicht, daB der
Ap anf die erste Siinde und die erste VerheiBung, 1 Mos 3, hin-
geblickt hat —, ,die Gmadengabe Giottes aber ist das ewige Leben
in Chr.,, Rm 6, 23, Dem entspricht ez, wenn Pl hier schreibt:
Jesus Chr. hat ,Leben und Unverganglichkeit ins Licht gestellt®,
wobei das zweite Bubstantiv, dpdagoie (vgl. Rm 2, 7; 1 Kr 15,
42. 50, 531.; Eph 6, 24; Tt 2, 7; sehr oft bei den apost. Vit.,
z B. II Clem. 7, 5; 14, 5; 20, 5), das erstere, [ws), nither be-
stimmt; @wrloaviog bedeutet nicht: er hat auflenchten lassen,
gondern: ing helle Licht geriiekt, also daB wir Leben und Unver-
ghnglichkeit sehen und erkennen und ihmen uns zuwenden sollen
und kénnen. Pwrilery ist nur ein verstirkter Ausdruck fir
@avegody. Jene ein fir allemal geschehene Vernichtung des Todes
kann Chr. nicht wobhl durch das'Ev bewirkt haben, sondern nur
durch sich selbst, durch sein Heilswerk, welches gipfelte in der
Selbstdahingabe am Kreuze -und in seiner Auferstehung von den
Toten. 8o kann dea 0¥ edeyysiiov wnmoglich auch zu woragyr-
oevrog gehoren; es kann aber auch um der EbenmiBigkeit des
Ausdrucks willen nur unbequem bloff mit pwrisaviog (so die ges
wohnliche Auslegung) verbunden werden, will vielmehr, da dag
#odéoavrog entfernt steht, an povegwdeloay vov e ijg émup.
angeschlossen werden, welches ja auch in der Mitte der Periode
steht und den Hauptgedanken derselben kraftvoll hervorhebt. Der
Ap denkt also an die von Jesus, in desson Erscheinung die in
dor Urzeit gegebene Onade offerbar geworden ist, auf FErden
vollzogene Heilspredigt und die von ihm nach seiner Auferstehung

Y Vgl Rm 16,26. 1 Tm3,16. 1P 1,20, Hbr9, 26

%) dur émepdwere Chr. vgl. Tt 2, 11: Zmepdvy # ydeis; 3, 4: # yonorérne
wal § pidavde. Enepdvny Tov cwtigos; Lel, 79 Emeoxbyaro Huds, se. Jedg,
dvatols) 3 Hpovs, Emplivae. 10ls By ondtee weduivos.  Die zukiinftige Er+
scheinung Chr. heiBt 2wupdvera Tt 2,18; 2 Tm 4, 1. 8; 2 Th 2, 8. — Vel
2 Mkk 8, 24; 15, 27; 3Mk§2,9; 5, 51. o
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geachehene Stiftung des Amibs, welches die Verséhnung predigt
(Jo 20, 21; Mt 28, 19.20; Eph 2, 17; Hb 2, 3; 2 Kr 3, 6ff;
5, 18it.). Die Kundmachung durch die émugpdvera Chr. war ngher
eine solche durch das Ev. ,Zu diesem Ev bin ich,* fihrt
Pl fort, indem er seine eigene Person mit Nachdruck hervorhebt,
walts Herold und Ap und Lehrer gesetsty (v.1l), als
Herold, der das xngvocety, das laute und bffentliche Ausvufen einer
Botschaft, zur Aufgabe haf, als Ap, der nichis Eigenes zu bieten,
sondern eine Sendung ausgurichten hat im Dienste eines Herrn,
als Lohror, der Weisheit und Wahrheit darzureichen vermag. Saine

- Liehre Mt nicht seine, sondern dessen, der ihn gesandt hat, eben

das Ev, fir welches Tim, mit dem Ap zu leiden hat, und dessen
er sich nicht schimen soll. ,Um dieser Ursache willen,*
lesen wir weiter, ,leide ich denn auch dieses, aber
schéime mich dessen nicht (v.129). Xben weil es sich um
die Augrichtung des Predigtamts handelt, mit dem es jene zuvor
beschriebene Bewandtnis hat, hat er auch zu leiden — so will das
xoi verstanden sein; eos gehirt wie auch raiite sowobl zu . mdoyw
als zu ob% émoroyivopas —, und ist er frei von feigem Scham-
getithl. ,Denn ich kenne den, welchem ich Glauben
geschenkt habe,*!) den Gott namlich, der durch Jesum den
Tod vernichtot und das wahre Leben in helles Licht gesetzt hat,
Dieses sein Kennen grindet sich auf Erfahrung, und diese Er-
fahrung ist keine andere, als die, dall Gott ikn wie alle anderen

- Christen berufen hat mit heiligem Ruf, — ,und ich hin aber-

zeugt, dall er michtig ist, meine Einlage zu be-
wahren auf jenen Tag® (v. 12). Sollte wie 1 Tm 6, 20 (zip
magedixny @uAakor!) und nachher v. 14 (v xedfy o, @idator!)
auch hier unter wepedjxn das v oder das Predigtamt zu ver-
stehen sein? So erklirt man fast durchweg. Aber wenn nicht
sben diese Bedeutang im folgenden Verse wirklich vorlage, wiirde
man hier schon schwerlich auf sie verfallen. Hogadixn kann nur
ein anvertrautes Gut sein: mein anvertrautes Gut oder Depositum,
demgemif} nicht ein solches, welches andere bei mir, sondern nur
ein solches, welches ich bei einem anderen mniedergelegt habe.
Kann das vom Ev gelten? Ferner legt, dall man es mit Fleil
und Trene hiite, demjenigen ob, dem man das Gut anvertrant hat,
nicht dem, von dem man es zur Aufbewahrung bekommen hat. TUnd

“wollte man auch sagen, daB Pl das ihm von Gott anvertraute Ev

gleichsam Gott zurtickgibe, auf daf dieser es durch seine Kraft
bewahre, 20 wire, abgesehen von der Verwunderlichkeit dieses Ge-

7} Vgl das Gegenteil: o9z olde 7év drdpwmor Mt 26, 72, 74, Man be-
achte, dal es hier nicht heilt «ir:, sondern . Es ist darum nicht zn
fibersetzen: ,ich weill, wem", sondern: ,ich kenne den, welchem® (vgl. 3, 14).




282 Schime dich nieht! 1, 12,

dankens, der Zusatz &ig &xelvny vy fuépav befremdlich. Denn
damit soll nicht eine bloBe Zeithestimmung: ,bis zu jenem Tage“
angegeben werden, sondern eine Zweckbestimmung, welche, wenn
wir es mit der Bewahrung des Ev zu tun hatten, besagen wiirde,
Gott solle das Ev. bewahren, um es am Tage der Wiederkunft Chr.
seiner Bestimmung entgegenzufithren. Als wenn das Ev his dahin
als ein verborgener Schatz ruben dirfte, und nicht vielmehr als
eine lebendige Macht in voller Bewegung sein mifite! Handelt
es sich also um ein Pl gehotrendes, Gott anvertrautes, bei ihm im
Himmel schon vorhandenes, aber an jenem Tage ihm unversehrt,
ja gemehrt zuriickzugebendes Gtut, a0 wird man auch nicht an Pl
Seele zu denken haben.') Allerdings heifit as 1 Pt 4, 19 in einem
Zusammenhang, wo ebenfalls vom Leiden um des Bekenntnisses zu
Chr. willen die Rede ist, daB die, wolche also leiden, ihre Seelen
Gott befehlen sollen: 7o wwiory seagoredéowoar tég Wuyhe
a)ﬁnbv, und Ps 31, 6 (vgl. Le 28, 46; AG 7, 59) lesen wir (LXX):
&lg yelpdg dov magadijoouet vo mvebud wov. Gott weil} die Sesle,
nachdem sié vom Lieibe geschieden, zu bewahren, dall sie an jenem
Tage vermihlt werde dem zur Auferstehung der (Gerechten ge-
langenden Lieibe. Aber an jener Stelle handelt es sich ja um nichts
anderes als um ein Anbefehlon der Seele an Gott im Gebete, wie
es der Glinbige allezeit vornimmt, und erst recht kann man dieses
Pgalmwort nicht hierher ziehen, denn dieses geht, wenigstens nach
der iiblichen Auslegung, auf den noch ale bevorstehend gedachten
Augenblick des Todes. Pl setzt aber voraus, daB sein (Gt schon
in der Hut des Herrn sei. HEs ist an nichis anderes gedacht, als
daran, daff fiir Pl wie fir jeden treuen Knecht Chr. im Himmel
ein durch Gotfes Guade und durch eigenes Verhalten, durch treus
Berufsarbeit, zumal auch durch unentwegtes, mutiges Bekennen im
Leiden sich bildender, mehrender und vervolltommnender T.ocha

-

Y So zuerst Sedul. Scot.: animam, sallerdings hinzufiigend: vel
praemium (3. Swete, Thdr, Mops. II, 200); dann Caly., Grof., Beng, (est
anims nostra, nos ipsi et portio nostra coelestis. Paulus, decessni pgoximus,
duo deposita habebat: alterum Domino, alternm Timotheo committendum),
Hofm. Vgl 8ap. 156, 8: mopeterar 25 f (sc. p7e) flfupdyn, <0 wijs yuyfs
dactyidsic yofos (der Kinstler, welcher Gotterbilder verfertigh, mull die
ihm als Darlehn anvertraute Seele Gott wieder zuriickgeben); .ib. 16: za
mvstna Osdarigpivos Fxhaosy edvevs, Mt 10, 28 — Le 12, 4; Herm, Sim.
9, 32, 1; Mart. Pion. 21, 8. Thdr. Mops. und Thdrt. erklirten die magedxy
vom Unterpfand des von Gott Pl fir die Jetztzeit anvertrauten Geistes,
wobei Pl die Hoffnung hegen soll, daB er den voller’ Besitz der Guade des
Geistes an jenem Tage empfangen werde; Chrys. von der wmiore, dem
sipvype oder vonr den Gldubigen, die Goft ihm oder die er Gott anvertraut
habe (AG 20, 32), Ambrst. vom eigenen Heil; Theophyl. wiederholt die
Austl)egl)mg des Chrys. und fiigt hinzu 4 =i» dovepeoPiar (vgl. Sedul. Seot.,
8. oben).
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gloichsam als Guthaben vorhanden ist (vgl. oben zu 1 Tm 6, 18;
Mt 5, 12; 6, 20; Le 14, 14; Mt 19, 21).1)

3.Kap. 1, 13. 14: Boewahre die anvertraute Liehre!
Hatte der Ap bis dahyn seinen Schider ermahnt, dafl er mutig und
hoffnungsfreudig nach seinem eigemen Beispiel bei Ausrichtung

" gpipes Amts ausharren mége, gibt er ihm des weiteren zu bedenken,

daB er das Wort selbst, seinem Wesen, seinem Inhalt nach un-
verletzt, unvermischt mit irdischen Stiicken darbieten mioge. Man
iibersetze aber nicht: Halte ,fest das® Vorbild gesunder Worte,
sondern fasse trrorUsrwuey, weil es ohne Artikel steht, als Pradi-
katsobjekt und beachte, daB es betont sein will, wihrend &ys
starker Betonung enthehrt und auch darum hier nicht ,halte fest!“
bedeuten kann: ,als einen Grundril -— ,Vorbild* heilit
snorvmweorg nicht, 8. zu 1 Tm 1, 16, sondern Skizze, Gruandrib,
eine vieles nur andeutende Zeichnung — gesunder Worte
habe, halte, nimm, was du von mir gehért hast, oder vielmehr:
halte denjenigen Grundrifl gesunder Worte, welche
du von mir gehdért hast™ (v. 13).%) Mit Nachdruck steht
g’ &0 dem Fxovseg voran (anders 2, 2: & ijxovoag 7ug’ Euod,
wo vielmehr der Ton auf #zoveeg ruht);®) ,im Glauben und

‘in Liebe, welche in Chr. Jesu sind¥, d. h. ihr Wesen

und ihren Bestand haben, scll er jenmer Mahnung nachkommen: im
Glauben an den Heilsmittler stehend, wird er sich von der einmal
offenbarten und erkannten Wahrheit nicht abbringen lassen, weil er
von dersslben voll und ganz iiberzeugt ist, und in der Liebe zu
ihm bleibend, wird or wissen, dal} jede Abweichung von der gesanden

Yy Vgl. auch Of 19, 8: 068y adrf, tve aspifdintue Siomvor lapmody
radapdr. O yhp Slovmby i dezendpere T@y dyiwy doriv.  Die guten
Werke der Frommen sind als ein bei Gott wohl aufbewahrfes glinzendes
weilles Gewand gedacht, das ihnen am Hochzeitstage dargereicht wird. —
Ahnliche Vorstellung begegnet z. B. Ign. ad Polye. 6: va Seomdose dudz,
4 Esra 7, 77 (6, 30): habes thesaurum operum repositum apud elfissimum;
8, 33 (insti, quibus sunt opera multa reposite apud te, ex propriis operibus
recipient mercedem). Apoe. Bar. 14, 13 (iusti .. . sine timors ab hoc domi-
cilio proficiscuntur, quia habent apud te vim operum custoditam in thesauris;
vgl. 24, 1: thesauri, in quibus iustitia eorum qui iustificati sunt in creatura
collecta est). Vgl. Weber, Syst. d. altsyn. Theol. 1880, 8, 200 1. 296: Sara
hatte ihre Gesetzes- und Lisheswerke bei Gott als Pfand ihrer Wiirdigkeit
niedergelegt (tux a1pp = deposuit) und wurde daraufhin ven Goft heim-

egucht; (Jalkut Schimeni, Beresch, 91). Ferner Pesikta V, sel. 47, 74" o
%otﬁ mavips 5pa, Verwalter der Deposita heiflt (3. Levy, Neuhbr. u. chald.
WB. IV, 82). 8. Riggh. zu unserer Stelle 8. 53,

%) By liegt, wie Hofm. richtig erkannt hat, eine abgekiirzte Rede-
wendung vor: trevimmow Exe by, léywy iy dmot. w@v By, Ady. dv #Th.

% Vgl. Beng.: Scilic. hic, v. 13, urgetur snctoritas Pauli, cur eo magis
tenere debeat: hine praeponitur ‘a me’. Sed 2, 2 opponuntur “audivisti’ et
‘committe’: hine praeponitur ‘aundivisti’.
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Lehre Christum betritben miilite. Diese Bestimmung wmit dem
folgenden Imperativ v. 14 zu verbinden (so Hofm.), ist unnatiirlich.
Beide Sitze, v. 13 und 14, sind, was den rhythmischen Aufban
betvifft, gleichmafig angelegt: dem &y srégzer . . . Tnood entsprichs
nachher du& mweduarog . . . fuir.  Die gesunden Worte machen
Ty wahip wegadjuny aus, welche Tim. seinerseits zu bewahren hat
(vgl. 1 Tm 6, 20 und I Tm 6, 12: 7% xadipy Suoloyiay), wie es
Grottes Sache ist, unsern Lohn zu bewahren. TUnd die Bewahrung
der Heilswahrheit soll geschehen durech dem hl Geist, der
in uns wohnt (vgl. Rm 8, 11), eine Bestimmung, welche durch
den Zusammenhang ihre besondere Beleuchtung empfangt. Der
Ap erkennt die schwierige Lage, in der Tim. sich befindet. Sie
ist aber deswegen so schwierig, weil dia Sache des Ev aufs engste
mit der Person des Ap verkniipft ist: alle aber, auf die er in
Asien hatte rechnen konnen, haben ihn sehmihlich im Stich ge-
lassen, d. h. nichts anderes als dies: sie haben das ihnen vertraute
Gut der Heilswahrheit und dadurch Christum selber -preisgegeben
und verleugnet. Auf sie kann Tim, also nicht bauen. Einer da-
gegen hat freilich ein uwm so helleres Beispiel aufopfernder- Treue
gegeben: Onesiphorus. Mége dessen Verhalten des Tim. Mut neu
beleben! Aber der weilt nicht mehr auf Erden. Um so mehr hat Tim.
Veranlassung, sich einzig und allein auf die (nadengabe des hl
(reistes  znriickzuziehen, Das ist der Fusammenhang mit dem
Folgenden.

4. Kap. 1,16—2,1;: Das Beispiel des Onesiphorus,
wDu weilit, dafl sich von mir abgewandt haben alls,
welche in Asien sind, zu welchen Phygelus und
Hermogenes gehort® (v. 15). Wie sollen wir wns dio
Bituation, welche der Ap hier im Sinne hat, des naheren denken?
Etwa go, dall unter of & vfj A4oig eine Gruppe Ikleinasiatischer
Christen zu verstehen wiare, die gerade in Rom anwesend waren,
_ im Zusammenhang mit Pl ProzeB? (vgl. 4, 16). Aber wahrschein-

lich hatte der Ap dann of & 7fg ‘4oiag geschrieben. Auch soll
Tim. offenbar auf eine Tatsache hingewiesen werden,. welche sich
in seiner Augenzeugenschaft, also anf dem Boden Kleinasiens
gelbst, begeben hat. Phygelus und Hermogenes, ein, wie aus dem
Bingular Zoziy (nicht &i¢fy) - hervorgehen diirfte, eng zusammen-
gehoriges, vielleicht Briiderpaar, uns im tbrigen unbekannt, miisgen,
wenn ihre Zugehorigkeit zu jenen Abtrinnigen ausdriicklich hervor-
gehoben wird, Pl und Tim. durch ihr Verhalten eine besondera
schmerzliche Tauschung bereitet haben, und eben diesem Schmerz
scheint der Ap Ausdruck geben zu wollen, wenn er sie hier aus-
driicklich namhaft macht; dagegen soll ihre Nennung kaum dazu
dienen, die unter oi &v ] Xdoip Cemeinten dem Tim. niher zu
charakterisieren, als hatte dieser ohne jene Hinzufiigung nicht. ge-
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wullt, mit was fir Teuten er es bel jenen Asiaten zu fun gehabt
habe, Auch wird der Ap auf diese Asiaten nicht in dem Sinne
hingewiesen bhaben, als ob sie in Asien gegen ihn eime mehr odér
weniger zablveiche Partel gebildet hitten. Bei der ,Abkelir® vom
Ap handelt es sich doch nur um ein Imstichlassen des Ap.als
solchen, d. h, als des berufsmifligen Verkiindigers des Ev, dessen
Sache die des Herrn Jesu ist, also um Verlsugnung des Ev, nickt
aber zugleich um Zusammenrottung zu einer Partei wider Pl Person.
‘Was hier eigentlich geschichtlich zugrunde liegt, kinnen: wir nur
vermuten. Vielleicht, dall der Ap, um seine, d. h. Jesu Christi
Bache in giinstigstes Licht zu stellon, vor der Obrigkeit in Rom
die Bitte aussprach, es méchten einfluireiche kleinasiatische Christen
nach Rom kommen und in seinem ProzeB als Entlastungezeugen
auftreten diirfen, und dall er von ihmen aus Foigheit im Stich ge-
lassen wurde, weil sie sich des Herrn und seines Gefangenen
schamten (v. 8). Ihnen soll Tim. es nicht gleich tun! Wie
anders hat sich ein Maon wie Onesiphorus bewihrt! ,Es gebe
der Herr Barmherzigkeit dem Hause des Onesi-
phorus, weil er mich oftmals erquickt und .gieh
meiner Kette nicht geschamt, sondern, als er nach
Rom gekommen war, mich eifrig gesucht und ge-
funden hat* (v, 16. 17). Aus 4, 19 ergibt sich, daB Tim, nicht
weit von dem Ort geweilt haben wird, wo die Familie des
Onesiphorus wohnte, \gie wir fiir wahrscheinlich halten, in Iconium, -
Hier besall nach den Acta Pauli (Acta Theclae 1—7. 15. 25, 26. 42)
Onesiphorus ein Haus, in dem Pl gastfreundschaftliche Aufnahme
und Predigtgelegenheit fand. — Anderseits kann Onesiphorus sich
damals nicht wohl in der Umgebung des Ap in Rom befunden
haben. Demn 4, 11 versichert Pl ausdriicklick: ,Tukas allein ist
bei mir*. Dafi Onesiphorus selbst nicht mit einbegriffen zu denken
ist, wenn hier von seinem Hause die Rede ist, wird aus dem zwie-
fachen Wunsche, v. 16 und 18 (dgy ¥leog zp Ov. ol — dgm
bty evpetv Eleog wzl.), klar, sowie aus v. 16, wo der Ap seinen
‘Wunsch fir das Haus des Onesiphorus mit dem begriindet, was
der letztere, nur er, getan hat. Nimmt man -dazu die eigentiim-
liche Fassung des Wunsches v. 18, wonach es sich um Barmherzig-
keit an jenem Tage handelt, so erhellt mit unwiderleglichor
Folgerichtigkeit, daB Ouesiphorus zur Zeit der Abfassung unsers
Briefs nicht mehr unter den Lebenden weilte, sondern schon ge-
storben war. Wir sehen, dafl Onesiphorus sich nach Rom ‘begeben
hatte, um &ich des Ap selbst anzunshmen, als alle anderen, auf die
der Ap gerechnet hatte, sich feige zuriickhielten. ,Haufig hat
er mich erquick$®; ,wie einen Athleten®; bemerkt Chirys. zu
u. 8t., ,welechor von Hitze und Anstrengung gequilt wird*, REr
wird den Ap besucht und ihm in seiner-Kerkerhaft alle. mur még-
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liche Erleichterung verschafft, ihm Nahrungsmittel, Biicher iiber-
bracht und persénliche Zusprache getan haben. Dafi er, um das
alles leichter ins Werk zu .setzen, den oder die Gefingniswirter
durch Darreichung von Geschenken, nur freilich nicht Bestechungs-
gaben — mie wiirde ein Pl das zugegeben haben (AG 24, 26)! —
frenndlich zu stimmen versucht haben wird, ist nach Lage de
Dinge und nach altchristlicher Praxis sehr wahrscheinlich.l) Die
Hauptsache aber ist dem Ap wieder, dall Onesiphorns sich seiner
Gtefangenschaft nicht geschimt hat, ,seiner Kette*, wie er sagt.
Ein eifriges Aufsuchen des Ap rithmlieh hervorzuheben, wire natiir-
lich uberflissig gewesen, wenn sich der Ap damals noch in der
durch den Schlui} der AG bezeugten custodia libera befunden hitte,
Es mub sich um eine achwerere Haft, eine sigentliche Einkerkerung,
gehandelt haben, deren Qrt niecht einmal den meisten Christen in
Rom bekannt war, als Onesiphorus sich nach Pl evkundigte, Dsnn
wird sie aber auch eben erst eingetreten sein, nachdem Onesiphorus
in Rom angelangt war, weil sich sonst diese Unbekanntschatt
schwerlich erklarte (vgl. 2, 9). Kine Verscharfung der Haft mochte
eintreten, sobald der fir die Ankunft der von Pl in Aussicht ge-
stellten Entlastungszeugen bestimmte Termin verstrichen war.
‘Was Onesiphorus an Pl getan hat, soll ihm unvergessen sein:
moége der Herr einerseits seiner auf Erden zuriickgelassenen
und ihres Versorgers beraubten Familie Barmherzigkeit
erweisen, und anderseits: ,moge der Herr ihm selbsk
geben, daBl er Barmherzigkeit vom Herrn finde an
jenem Tage!¥ (v. 18), — ein Wunsch, wo der Ausdruck sbpeiy
#leog offenbar dem &lrznody pe xei ebpey entspricht. O xdpiog

) Vgl. Ign. ad Rom 5, 1: er sei anf seiner Reise von Syrien nach Rom
Tag und Nacht an zehn Leoperden gebunden gewesen, ,d. h. eine Schar
Soldaten, welche, ob ihnen gleich Wohltaten erwiesen werden, um so #rger
werden". Hier wirkten die Spenden an die rohen Krieger das Gegenteil
von dem, was sie bezweckten, Mart. Polye. 7, 2: Polycarp, eben v.
den Schergen des Richters ergriffen, ,befahl soforf, man solle jhnen, was
sie wollten, eben in dieser Stunde zu essen und zn trinken vorsetzenj;.da-
gegen erbat er sich von ihmen die Erlaubnis, eine Stunde ungestire und
ohne Furcht beten zu diirfen®. Perpetua (3. Mart. Perp. et Felic. B)
gchreibt: ,Tertins n. Pomponivs, die gesegneten Diakonen, welche uns be-
dienten, setzten es mittels einer Giratifikation durch, dal wir auf einige
Stunden nach einem giinstigeren Platz des Gefingnisses geschickt wurden,
wo wir uns erfrischen komnten.* Vgl ebd. . 16. Ferner Acta Pioniil
¢. 11, 3, Besonders aber das schéne Kap. 1 in Const. apost lib. V:
»Wenn ein Christ um des Namens Christi und um der Liebe zu Gotb und
um des (lanbens willen von den Gottlosen zum Spiel oder Tierkampf oder
Bergwerk verurteilt wird, go verabsiumt ibn nicht, sondern sendet ihm
von eurer Arbeit und eurem Schweill zn seiner Verpflegung und zum Entgelt
fiir die Soldater, damit ihm Erleichterung und sorgsame Bebandlung wider-
fahre; auf daf, soviel an euch liegt, euer seliger Bruder micht geguilt
werde usw. 8. auch Lucian' Peregr. 12,
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wird gemif dem sonstigen Sprachgebrauch des Ap der Herr Jesus
Chr, sein, und wenn es auBerdem heilit: rmgc‘z nvplov, welches
viit #leog, nicht mit sgeiy zu verbinden ist, so wird Gott der
Vater als Quelle betrachtet, aus welcher durchk Vermittlung des
Sohnes, dem alles Grericht iibergeben ist, die Barmherzigkeit strémen
soll, welche P! dem Onesiphorus fiw den Tag der Vergeltung an-
wiingcht. 1)  Nicht ohne Berechtigung ist diese Stelle als ein Be-
weis dafiir angesehen worden, dal der Ap einer rigorosen Ab-
lehnung jeglicher Fiirbitte fiir Verstorbene sich entschieden ent-
gegengetzen witrde. Denn wenn hier auch nur ein Wunsch vorliegt,
g0 ist doch zu bedenken, dal} ein derartiger Wunsch, in dem Christus
der Herr das Subjekt bildet, fatsichlich nicht anders gewertet
werden kann, als wie ein Gebet.®) Anderseits freilich muff im Auge
behalten werden, dafB dieser Giebetswunsch einem Manne gilt, dessen
Frommigkeit und darum auch jenseitige Seligkeit dem Ap aufler
allem Zweifel stand. Wer Barmherzigkeit iibt, wird wiederum
Barmherzigkeit erlangen (Mt 5, 7); die Barmherzigkeit rithmt sich
wider das Gericht (Jk 2, 18). Dall dieses Grundgesetz des Reiches
Gottes sich in diesem Einzelfalle auswirke, darum bittet der Ap,
und ohne Zweifel so, dall er dabei die Méglichkeit im Auge hat,
daB sich Gradunterschiede in der Zuwendung seolcher ale Liohn
geltenden Barmherzigkeit herausstellen werden, Wie ein Zwischen-

Y) Umgekehrt z. B. Ambrst.: Dominus pater caeli et terrae ... apud
dominum humani generis, Filinm scilicet, mit Anfihrung von 1 Mos 19, 14: der
Herr lieB Fener regnen von Gott vom Himmel her iiber Sodom nnd Gomosra.

?) Ein eigentfliches (ebet fiir die Toten findet sich z. B. Act. Thecl.
§ 28 (ed. Lips.-Bonn. 256). Falconille, die verstorbene Tochier der Kéinigin
Tryphaena, erscheint ibrer Mufter und sagt zm ihr: ,Mutter, nimm die
Fremde, die verlassene Thekla an meiner Statt, e siiprae dwip Zuob xai
ueratedd els wov wov Swaiov émor. Im folgenden Kapitel wird erzéhlt,
wie Thekla bittet: iva § Fvydrne adtiis Pulrwovilic Lhoyras eis Tods aidras,
Bedeutsam ist die bekannte Stelle 2 Mkk 12 43ff 8. ferner Tert. de
monog. 10: et pro anima eius 4sc. defuncti mariti) orat (die Witwe) et
refrigerinm interim adpostulat el et in prima resurrectione consortinm et
offert snnuis diebus dormitionis eins; de cor. mil. 8: oblationes pro defunc-
tis. Aug. conf, IX, 18: pro peccatis matris meae (der verstorbenen) de-

Jprecor te . .. Dimitte, domine, dimitte, obseero, ne intres cum ea in

indicium| ete. Schine Formulare f. d. Gemeinde Const. ap. VIII, 41, —
Luther im Bek. v. Abdm., Erl. Ausg. 80, 370f.: ,Fiir die Toten ... ans
freier Andacht nicht Siinde ... zu bitten ... Und wenn solehes einmal
geschehen ist oder zwier, so laf es genug sein® Ahml. Kirchenpost. IIT,
Allerheilig. Erl. A, 15, 5211, Milder ebd. II, 1. Sonnt. n, Trin. (E. A. 13, 15),
Apol. Conf. Aug. im Art. de missa (pro defunctis; Miiller S, 269): ,scimus,
veteres loqui de oratione pro mortuis), (nicht, so meint Mel., de oblatione
pro mortuig), quam nos non prohibemus. In Thesi verteidigt auch Jo.
Gerhard (de morte c. 87, ed. Cotta XVIT, 96; nena Leipz. Ausg. VIII, 601f.)
die Firbitte f. d. Veratorbenen, bringt sie freilich tatsiichlich wm jeden
verniinfiigen Sinn. Vgl zur Sache etwe Martensen, Ethik IT, S. 324, we
auch auf unsere Stelle eingegangen wird, ' . -
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satz schiebt sich. dieser Wunsech. ein. Das sieht man aus dém
Satze v. 18%: xai doo év Eq@éop dimudmoey, félriov ob yirdonetg.

Und stinde der Satz dgm adzd v. 182 dem Wunschsatz dny #leog

6 wbgtog T 'Ov. ofne v. 16 parallel, so wiirde ein Verbindungs-
partikel nicht fehlen. Der Ap gedenkt auller dem, was Onesiphomns
ihm selbst in Rom als trostender, mitteilender und mitleidender
Freund gewesen ist, seiner in Ephesus geleisteten Dienste. Ware
dag pot hinter dimedvnosr echt, was doch sehr fraglich ist, so
handelte es sich natéirlich um Dienstleistungen, welche der Person
des Ap erwiesen whren und in einen der Romreise des Onesiphorus
vorausgegangenen Zeitraum fielen. Das schlichte dupxdryrey ohne
ot schlieBt an sich nicht aws, dal Onesiphorus wieder von Rom
nach Ephesus zuriickgekehrt, dort fiir die Bache des Ap sifrigst
eingetreten und dort gestorben wire. Aber dann miifite der Ap
schon wieder von alledem gehéirt haben, was darum wenig glanb-
lich ist, weil der Brief augenscheinlich bald nach der Einkerkerung
des Ap in Rom geschrieben ist. Der Ap wird also schliefilich
noch hervorheben wollen, was alles Onesiphorus vordem, ehe er
die Rowmreise unternahm, an Dienstleistungen iiberhaupt, in der
Gemeinde nimlich, getan hat. Das weill Tim. besser 2ls Pl, denn
o3 ist unter seinen eigenen Augen geschehen. Und auch fiir das
alles moge ihm, das wiinecht der Ap, von Gott her Barmherszig-
keit widerfahren doreh Chr. an jenem Tage!

_ ‘Warnen lassen soll sich denn Tim. durch Beispiele abtriinnig
Gewordener, tristen lassen durch das Beispiel des Einen, wenn
or, von Schwachheit des Fleisches ergriffen, seines apostolischen
‘Berufs sich schimen méchte. Aber auf Menschen sich zu stiibzen,
mége ihm nicht in den Sinn kommen, soviel sie anch zu. ver-
sprechen scheinen, — gerade alle, die in Asien sind, haben ja
den Ap verlassen —, sondern durch den hl Gelst mége er die
gchone ihm anvertraute Lehre bewshren. Dem entspricht die in

der Mitte zweler Gredankenreihen stehends Ermahnung (Kap. 2, 1)

2Du also, mein Kind, zeige dieh stark durch die
Gnade, welche in Chr. Jesu ist!* Kind, redet der Ap
ihn an, wie schon Kap. 1, 2 ,geliebtes Kind®, und bringt ihm
damit freundlich die Abhiingkeit seines wahren Lebénsbestandes
von ihm, Pl, in Erinnerung. FEinem Kinde wird es micht anders
gehen als dem Vater in Leid und in Frende, Die Gnade, welche
in Chr. Jesu ist, kann nur die durch OChristi Vermittlung uns ge-
gebene Gnade oder Heilsfille sein (1 Kr 1, 4), welche beschlossen
liegt 'in der Gabe des hl Geistes (Tt 3, 5f.; 2 Tm 1, 14), nicht
aber den Gnadenstand dessen bedeuten, dem die Gnade wider
fahren ist. Somit wird die Frmahnung nicht dahin lauten, worin,
gondern wodurch Tim. erstarken szoll. Sachlich also liegt das
& 7j] ydpere aut derselben Linie wie das did sevevuarvos ylov 1, 14,
\

Tim. soll die Heilswahrheit treuen Schiilern iiherliefern; 2, 2. 289

5. Kap. 2, 2—142: Tim. soll die Heilswahrheit
trenen Schillern iberliefern. Jeder Verkiindiger des Ev,
aneh Tim., hat die Aufgabe, auf (Gewinnung von Mitarbeitern Be-
«acht zu nehmen und so fiir die Ausbreitung des Christentums
Borge zu tragen, Es ist etwas Ungehoriges, wenn er so gar allein
dasteht, auch mit Riicksicht auf die Aufgabe eines Predigers, die

thm Férderung griofitmoglichen Wachstums der Kirche Chr. nach

innen und auBen =zur PHicht macht. 'Wenn Tim. selbst einmal
nicht mebr sein wird, so miissen andere da sein, welche sein Werk
fortsetzen. Darum fahrt der Ap fort: ,und was du gehort
hast von mir, dud molddy poprdowy, das befiehl treuen
Menschen, welche imstande sind, aueh andere zu
lehren® (2, 29). Die ,gesunden Worte" sind gemeint, deren
Ausprigung er in der Art, wie sie durch Pl geschieht, sich an-
golegen sein lassen soll (1, 18)., Denn ganz allgemein handelt es
@ich um Anbefehlung alles desser, was Tim. von Pl gehort hat.
Darum kann hier unméglich von einem einzelnen Weiheakt, etwa
dem der Taufe oder der Ordination, die Rede sein, sondern nur
von dem christlichen Lehruntervieht iberhaupt, den Tim. von P1
ompfangen hat. Wenn man nun lest Jud woll@y negrigwy, so
scheint es mir, so nahe es auch liegen mag, doch gewagt, so zu
iibersetzen und zu erklirem, ale ob &mé (vgl. 1 Tm 5, 19) oder
Bvdyreor mwolddy paprvpewy dastinde (1 Tm 6, 12).1) Es wirde
dann dem Tim. zu Gemiite gefithrt, dal die ihm gewordene Lehre
fern und frei von aller Geheimnistuerei sei und das diffentliche
Tageslicht nicht zu scheuen brauche. Xin brauchbarer Gedanke,
aber villig unvereinbar mit "di¢, und wenn man auch erklaré:
Junter Vermittlung vieler Zeugen®, so ist nicht einzusehen,
wozu es beim Anhiéren der Lehrworte solcher Vermitflung be-
durfte.?) Man mufi den Gredanken einer unmittelbaren (egenwart
vieler Zeugen bel jenem Lehrunterricht als durchaus nnangemessen
fernhalten. Bollte alse etwa eher daran zu denken sein, Pl habe
sagen wollen, dafl er sich, als er dem Tim. die heilsame Lebhre
darbot, auf viele Zeugen berufen komnte und berief, nicht sowohl

Yy Schon Chrys.: od lddpu frovoas 0dds xpvypf, dhla molloy magdveaw.
‘Thdr, Mops. und Thdt. erkliren, die Schwierigkeit des did empfindend:
ydadurch daf ich viele lehrte®: dmep Hwoveds upov mollods dddoxerros.
Dann wiirde Pl sagen: ,Du hast zugehirt, wenn ich andere unferwies.”

- Bin wunderlicher, unméglicher Gedanke! Anders Pelag.: sive “praesentibus

1ultis’ . . . sive ‘gquae dixi multis prophetarum exemplis et testimoniis con-
firmavyi’,

%) Winer: intervenientibus multis testibms, Grimm: intervenientibus
give adscitis ad eam rem muliis testibus. — Hofm. beruft sich mit Unrecht
anf Phil. leg. ad Cal. § 29 (Mg. II, 578): od pdp &vexe wod did nagripmw
shaiew, wag vielmehr heift: er (der Bote) weine nicht wm der durch die
Qegenwart von Zeungen hewirkten Situation willen.

Wonlenberg, Briefe an Tim. w. Tif. 2. Aufl, 19
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auf die Propheten des AT,) als vielmehr auf die, welche Jesumn
selber gesehen und gehdrt hatten, also namentlich die Zwdlfe
(1 Kr 15, 11)? Aber es war picht des Ap Art, eine Abhingig-
keit seines Ev von Menschen zuzugeben, geschweige stark hervor-
zuheben, wenn ihm auch die DMMitteilung der historischen Begeben-
heiten und Tatsachen sowie der Worte, welche von Jesus iiber-
liefert wurden, auf rein menschlichem Wege und nicht mittels:
iibernatiivlicher Offenbarung zu eigen geworden sein wird. Awuch
wilrde die Redeform fiir diesen Sinn zu stark brachylogisch sgein,
Daher wage ich den Vorschlag zu lesen: der modddr peprvear,
d. h. durch vieles bezeugend.?) Als Tim. aus Pauli Munde die-
Heilswabhrheit vernahm, begleitete er sein Héren mit vielen Aufie-
rungen, mit (Geberden und noch mehr mit Worten, die davon
Zougniz gaben, dafl er jene kostliche Gabe mit innerster Herzens-
anteilnahme aufgenommen habe und persénlich fiir sie einzutretem
bereit sei. Blofe Geltendmachung der Tatsache, daB Tim. das Ev
von Pl gehort habe, erscheint hier ja auch wenig angebracht.
Vielmehr wie er es aufgenommen, niamlich in einem Glauben,
der trem, der leidenshereit sein wollte, darauf mufite hingewiesen
weorden in einem FKusammenhang, da Pl ihm zu bedenken gibt,
dafl auch er seinerseits trewen Menschen die iberlieferte und an-
vertraute Lehre weitergeben solle. Diese Ermahnung aber ergeht
im engsten Zusammenhang mit der vorausgegangenen, daBl Tim.

gich stark erweise durch die Gnade in Chr. Die Lage ist gefahr- .

lich und schwierig. Viererlei gilts demgemafl zuvdrderst zu be-
herzigen. Wie schon 1, 8 bekommt Tim. erstens zu hérens
plieide mit!¥ %) niamlich mit mir, dessen Kind du bist, von dem,
du unterwiesen bist, ,als ein trefflicher SBtreiter Chr.
Jesu® (v.3; vgl. 1 Tm 1, 18)! Es handelt sich um ein Mitleiden,
als der Beweis loblicher Erfilllung eines mit der ilbernommenen
goistlichen Kriegspflicht gegebenen Berufs. Zweitens: ,Keiner,
der Kriegsdienste tut, verflicht sich in die Handel

1} Bo z. B. Pelagius’ neben einer anderen zur Wah! gestellten Auslegung,
8. 0. 8. 289 Anm. 1.

Y Vgl dea Bpayéwr Hb 13, 82; 60 bléywe Plat. Phil. 819; legg. 6, 778°;
ded mlsidrarr Dionys. Al bei Eus. h. e. VII, 5, 6. Wahrscheinlich ist auch
2 Er1,11 dea nolddv neutral zu fassen. — Ich sehe jetzt (1911) ans Wetst.
(NT II, 357) u. Wolf (Curae LIX, 507), daB auch schon ein gewisser Knatchbul
pagrvpdy, partic., las, der es freilich zun mugddov zog., Wetst. nennt auch
noch einen P, Junius. -—— Hippol. Antichr, 1 histet de¢ molldy magpasifoswy
{,explicatio”, Mill). Zu gagrveerr im obigen Sinn vel Le 4, 22: mdprse
dpagrigovy adrg (Ipoos), 11, 48 Rec.: paprvperre zal dewevdowetrs AG 28, D;
Rm 10, 2; 2 Kr 8, 8; G14, 13; Kl 4, 13,

% Die LA der Rec. 0d ofv naxosn. ist eine durch Ahnlichkeit der
Schriftziige wm so niher gelegte Konformierung nach v. 1; ovyxax. igh zn
lesen mit # A C*D* i vg.

2, 2—6. 29].

des Lebens, damit er gefalle dem, der thm in
Kriegsdienst genommen hat“ (v. 4),!) eine Krinnerung:
fiir Tim., daB er das Amt der Evangelisation wnicht irgendwie zu
einer Quelle irdischen (Gewinns herabwiirdige (vgl. 1 Tm 6, 111},
nach Weise heidnischer oder jidischer Marktschreier, welche in.
striaflicher Belbstsueht geheimnisvolle Weisheit ausbieten. Chr. hat
ibn in seinen geistlichen Eroberungskampf hineingestellt; liegt ibhm
an seinem Wohlgefallen, ?) so soll er jedes irdische Greliiste fahren
lassen. Der Zorn des Kriegsherrn wider seine Soldaten ist
schlimmer und soll gefiirchteter sein, als Unbill, die von feindlicher
Seite kommt. Drittens: ,,Wenn aber auch jemand als
Ringkampfer kimpft, er wird nicht gekrént, wenn
er nicht gesetzamaflig kampftd (v. 8). Das xof vor &Hj
steigert nicht, als ob im vorigen Verse gar nicht an wirkliche.
Auglibung des Kriegsdienstes gedacht worden wiare. Das Bild
wechselt, aber auch ein neuer Gedanke kommt hinzu, Daher das -
8¢ = ferner, und xef gehért zu édv in konzessivem Sinne, Tim.
soll nicht blof das Ev echlechthin verkimdigen, das bedeutet
orgareveodee und dFAely, sondern so soll er es predigen, dall es
voupirws geschieht; bildlich geredet so, daB er die Kampfregeln,
d. b. nicht auch die zur Vorbereitung fir den Kampf, sondern
die withrend des Kampfes zu beobachtenden Regeln innehalte.
Er soll also das Wort Gottes, das ihm wie ein scharfes Sehwer,
wie eine gewappnete Faust gegeben ist, in seiner ganzen Lauter-
keit und Fille, schneidenden Scharfe und zermalmenden Kraft
darbieten, nicht abgeschwiacht durch menschliche Riicksichten (vgl.
2 Kr 10, 3. 4), in der Gesinnung eines Seelsorgers, dem es nur
auf die Ehre Chr. und das Heil der Menschenseelen ankommt.
Mit einem Worte: die Treue im Dienst erlangt die Krone (vgl.
4, 8, Of 2, 10; 3, 11; 1 Kr 9, 25; Jk 1,12; 1 P 5, 4;
Mt 25, 20ff. u. a.). Das Vierte endlich ist dies: ,Der Land-
mann, welcher siech abarbeitet, mufl zuerst an den
Frichten teilnehmen® (v, 6). Aul xome@rree rubt be-
sonderer Nachdruck: nicht ein trager, sondern ein fleifiger Land-
mann kann auf Frichte rechnen; aber der Gedankenfortschritt
liegt in dem srgdizov: der Arbeitende soll zuerst der Friichte ge-
nieBen, um deren Frzielung es ihm bel seiner Arbeit zu tun ist.
Das kann unméglich besagen sollen, daB Tim. sich von der Ge-
meinde seinen bescheidenen Unterhalt geben lassen soll, gemal} der
Regel Mt 10, 10; Le 10, 7; 1 K+ 9, 6-—12; 2'Th 3, 9 (1 Th 8, 9);

1 & und vg. (vielleicht aunch Thdr. Mops.) lesen: orpazed. @ Jegs,
eing aufféllige Vermischung von Bild und Sache.

2) Vgl. Ign, ad Polyc. 6, 2: dofoxave, §§ orpaveicods, dp’ of xai 7d
Syedwea xopiteode i s Secéorwe edpedy,
‘ 19
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1 Tm 5, 18.%), Hinter v. 4 mochte dieser Hinweis angebracht
gein; hier wiare er so ungeeignet als moglich. Aber auch dag
kann nicht die Meinung des Ap sein, als habe er zuerst von Tim.
Frucht zu erwarten, insofern er an ihm goarbeitet habe, Auch
durch diese Eingehrinkung wirde der Gedankenzusammenhang
tibel gestort werden. Ks kann sich nur um obwas handeln, was
Tim., oder vielmehr, was jeder Prediger, nicht aber was Pl er-
arbeitet. Nicht als ob die Friichte dieger Arbeit, also der Ver
kindigung des Ev, in den ILeiden bestiinden, welche aus der
Feindschaft wider das Ev erwachson. Gtogen dicsen an gich
dem Zusammenhang nicht unangemesgenen (edanken spricht das
von Pl gewihlte Bild vom GenioBen der Friichte, welche sich
2u8 mithevoller Gartenarbeit ergeben. Kein natiirlich schreibender
Schriftsteller wird sich, um Milhseligkeiten, welche mit der treuen
Ausrichtung eines Berufs verbunden gind, zu versinnbilden, des
Bildes von Frichten, an denen man teilnehmen soll, bedienen,
-sondern etwe des (Hleichnisses von Dornen und Disteln, die es
auszurotten gilt. Die Friichte bilden den himmlischen Liohn ah,
welcher dem, der im Weinberge Goties sich abmitht, in Awussicht
gestellt ist. Dabei waltet die Voraussetzung ob, daff solche Ar-
beiter im Himwmelrsich eine bevorzugte Stellung einnehmen werden
gegeniiber den von ihnen gewonnenen Beelen, *was auch sonstiger
biblischer Anschauung keineswegs widerstreitet (vgl. z. B.Mt 19, 281, ;
25, 14#£). Man hat den folgenden 8atz fir unvereinbar mit dieser
Auslegung gehalten : wYerstehe, was ieh sagel® (v. 7%) pda
&, nicht 8 Aéyw.?) Das Verstindnis diicfe doch nicht go auf der
Oberflache liegen, wie bei unserer Auslegung %) Aber die Fin-
schrankung des vder auf v. 6 ist durchaus unstatthaft. Alle vor-
ausgegangenen , gleichnisweise gefafiten Lehren und Mahnungen
wollen von Tim, richtig verstanden sein, und es bedurfte um so
cher einer Ermahnung an Tim., solches Verstandnis zu bew#hren,
weil er die Anwendung auf seine Person dabei nicht vergessen
sollte.  Allerdings heiBt »der nicht: wbeherzige 1, sondern: ,ver-
stehe recht® (1 Tm 1, 7)! Aber eben das Verstindnis wiire
theoretisch nur halb und wire praktisch unfruchtbar, wenn Trm. es an
der Auwendung jener Bilder auf seine dermalige persinliche Lage
und Aufgabe fehlen lassen wollte. Diese Aunffordernng, sich um

. ") 8o schon Thdr. Mops.: als Einschrinkung joner Mahpung, da$ er
gich nicht durch Hindel der Nahrung verstricken lassen solle. w028, wasg
zu deineg Lebens Notdurft gehort, das nimm ohne Schew von den Gliubigen,
welehe es dir bieten.® TUnde et adiecit: ‘intellige quae dico’, quasi gui
occulting illud dixerit. Ebemso Pelag.

B d: wACGEP it go pesch eth Chrys.; &: nDEEKT, it® .
phil, pats gop a rys.; DEKL it® vg syr
®) 8o schon Thdr, Mops. {s.-0. Anm, 1),
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das richtige Verstindnis zu bemiihen, begriindet der Ap mit der
zuversichtlich ausgesprochenen Behauptung, daf ,der Herr ihm,
dem Tim., BEinsicht geben werde!} in allen Stitcken®
(v. 7®), was nicht bloB auf alle einzelnen hier vorliegenden Bilder
bezogen, sondern in weitestem Sinne genommen sein will. Chr.
sendet den Seinigen den hl Geist, der »alle Dinge erforscht, auch
die Tiefen der Gottheit* (1 Kr 2, 10). ,Der geistliche Mensch
beurteilt alles“ (1 Kr 2, 15). ,Die nach dem Herrn fragen, wver-
stehen alles® ) (Spr 28, b%). Wenn aber alles, wie sollte Tim.
der richtigen Kinsicht in das, was der Ap ihm gerade hier in
immer wechselnder Bilderrede zu sagen hat, zu ermangeln brauchen
(vgl. Jk 1, 5. 6)? Noben sein eigenes stellt Pl nun das Beiapiel
Chr., v. 8: ,8ei eingedenk Jesu Chr., der aunferweckt
ist aus Toten, aus dem Samen Davids, nach meinem
Ev!%® Wie 1, 10 steht auch hier Ineobg Xptorég und nicht um-
gekehrt: um Jesum handelt es sich, der ein Mensch war, wie wir,
der gelitten hat, wie wir, aber zum Herrn, zum Gesalbten erhoben
ist. Aus Toten herans, in deren Gemeinschaft er sich also be-
funden haben muBl, ist er erweckt worden: sie werden also als
Schlafende vorgestellt. *Hypyeouévor heibt es, nicht ZyspPérra,
weil der auf den historischen, einmal geschehenen Vorgang der Auf-
erweckung folgende, dauernde Zustand des auferweckten Heilands
gemeint ist. Ist er aus Toten heraus erweckt, so ist auch mittelbar
gesagt, dal) er vorher gestorben war, und daB seine Jiinger, da aie
nicht iiber ihren Meister sind, wenn anders sie mit zur Herrlich-
keit erhoben werden wollen, auch so wie er bis zum Tode treu
sein miissen. Wenn es weiter heillt: 2« oréppezog Adaveld, so
ist schwerlich yevduevor oder ¥vre zu erginzen, was eine harte
Ellipse wire, sondern eher &ynyspuévoy hier in der allgemeineren
Bedeutung zu fassen: ins Dasein .gesetzt, in das Menschenleben
hinsingestellt, eine Verbindung, welehe fiir das griech.-hebr. Sprach-
gefithl nicht als auffillig und unstatthafi 3) za gelten hat. Man

") Man lege deoee, nicht mit Ree, dgfp, wozn Beng. bemerkt: — sensus
est: dabit,

%) LXX: of Lnroteres vov wbgion ovmjoovow v mawl, Vgl 1 Jo 2, 27;
Jo 6,45 (Jes b4, 13); 2Pt 1,12; Jub; 1 Kr§, 1.

) Vil. draorfioes AG 5, 22 und dyezoa Le 1, 69, So epr iz 34, 23, 29;
Jor 23, 3. 4; 80, 9; 2 8am 7,12, LXX unmer awaorijoss,  Ahnlich schon
Thdr. Mops,: memor esto docere . . . quonimm ex semine natus est David
Jesus Christus . . . qui et resurrexit a mortuis, — Zur Erwigung sei
gegeben, ob nicht éx omépraros als eine Naherbestimmung zn 2# vexpaw
hinzutrete: Jesus ist auferweckt aus Toten, niher aus solchen Toten, welche
Seme Davide waren. Die hohe Stellung, welche die Kénige und iiberhaupt
die Nachkommen aus Davids CGeschlocht faktisch oder ideell innehatien,
verschaffte ihmen nicht den Vorzug der Auferweckung (AG 2, 29), Jesus
ist vollig das gewesen, was zu sein der Ap von Tim, verlangt, 3—6: ein treff-
licher Kémpfer. Zum Sprachgebr. vgl. Mr 9, 48: ele 7. yéevvar, sis ©. wig T d

T
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hat geglanbt, daB mit diesem Zusatz auf ein damals im Gebrauch
gewesenes oder wenigstens bel des Tim. Aufnahme in die christliche
Gemeinde angewandtes Belkenntnisstiick hingewiesen werde. Wahr-
gcheinlich ist diese Annahme nicht. Wenigstens wire die Voran-
stellung des éynysouévor &x vengy vor ¥ omépuatog in der etwa
zugrunde liegenden Iformel undenkbar. Aber bedeutsamer ist die
Frage: weshalb betont der Ap gerade die Herkunft Jesu aus dem
Samen Davids? und zwar, wie ans der Stellung erhellt, noch nach-
driicklicher als seine Auferweekung von den Toten? Etwa zu dem
Zweck, um apzudeuten, daB Jesu schon vermége seiner Abstam-
mung von Davids Geschlecht seine konigliche Herrschaftsstellung
geblihre? Indes Jesu Konigtum beruht gar nicht auf dieser Ab-
stammung, sondern hat nur einen bedeutungsvollen auf Gottes Ver-
heifung. beruhenden typusartigen Untergrund in ihr und AnschluB
an sie gefunden. Gott wollte — so lautet einstimmig die atl
Weissagung, und die Erfillung hat ihr entsprochen —-, daB gerade
Davids Geschlecht durch die Geburt des Messias ‘aus ihm heraus
geehrt wirde. Die schon bei den Alten vorhandene Meinung, daB
hier eine antidoketische Tendenz gegen Lehren, wie sie Simon
Magus aufgebracht habe, vorliege, ist doch nicht ganz abzuwehren.
BEs soll die Menschheit Jesu betont werden (I Tm 2, 5), aber
niher die aug Davids Samen hervorgegangene (vgl. Stellen wie
2 Bam 7 12; Ps 132, 11; Jes, 11, 1; Mt 1, 1f; AG 2, 30; 13,
23; Bm 1, 3). Konig David ist der im AT von Gott selbst go-
wirkte Typus Jesu, der nach seiner Auferstehung als Chr. kyaftig-
lich herrscht. Wie David aus tiefster Tiefe und Bedringnis empor-
gehoben ist zur Hohe seinoy Throns, so auch Jesus, Keines
anderen Loges haben sich diejenigen zn versehen, welche Jesu
Jinger sind (vgl. Jo 18, 15f). (erade nach dem paulinischen
Ev verhilt es sich so; nicht als ob es sonst ein Ev gibe, welches
anderes lehrte, wohl aber mégen Liehren verbreitet gewesen sein,
welehe das eine und selbe Ev durch Triibung des Tatbestandes
verkehrten. Denn xard 20 edayyédidy povl) anders als mit dem
unmittelbar Vorhergehenden zu verbinden, namlich mit wrudveve
(s0 Hofm.), geht nicht an. Das uvyudveve hedarf solchor Niher-
bestimmung nicht; ja die Kraft des Befehls wiirde darunter leiden.
Was Hofm. als S8inn dieser Verbindung angibt: ,Tim. soll Jesu
Chr. so eingedenk sein, wie er ihn, nimlich als den aus dem
Totenzustand erweckten Sohn Davids, verkiindige®, kommt doch
im wesentlichen auf das Verstindnis der gewshnlichen, von ihm
abgelehnton Verbindung hinaus, In Pl Ev steht die Predigt vom
Kreuzestod und von der Auferweckung Ch. sowie von seiner im

., ') Dag dieser Ausdruck auf das Tic-Ev hinweisen solle, dieser Ansicht
siniger Kritiker ist schon oben in der Einl, 8. 57 gedacht worden.

~
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AT gewelssagten davidischen Herkunft im Mittelpunlkt. \:’on
«liegem geinem Ev lassen nun die meisten Ausleger den.Ap weiter
sagen (v. 9): & @ wavomad@ xzl., wobel sie aber ob der Be-
deutung des &» § in Verlegenheit geraten. Wire 7o SI{a;fyélwv
einfach = edayyshileoSar, so liefle sich erklaren: ,bei welcher
“Lehrtitigkeit® (WeiB). Aber z0 eboyy. ist die objektive Heils-
wahrheit selbat und kann hier jenme aktive Bedeutung um so
weniger haben, als die damalige Haft des Ap jede Evangslisten-
tatigkeit des Ap ausschloB. Die anderweitiy vorgeschlagenen
Ubersetzungen: ,zufolge dessen®, ,in welchem wurzelnd®, ,um
dessentwillen® u. a., erwecken alle ernste Bedenken, Die Bezishung
-aber awf ’Fyooty Xptordv verbietet sich durch die weite Entfernung
.dieges Ausdrucks. Anderseits wollen die bisherigen Erklirungen
des dté 7wobre v. 10 nicht geniigen. Was dem Sinne nach am
einfachsten erschiene, namlich dié zofzo rickwirts zu 64deroe zu
wiehen und hinter zedzo einen Punkt zu setzen: das Wort (ottes
ist um deswillen nicht gebunden, weil ich im Xerker sitze als
{fbeltater, empfiehlt sich wegen der Unnatiirlichkeit der Wort-
stellung nicht. Die Vorausbeziehung auf Yve sber klingt ebenfalls
abgerissen, und das zwoite kausale dud vor wodg Exhexvoig stoért.
Zu erklaren, wie etwa Beng.: quia me vineto evangelium eurrit,
gibt einen soltsamen Gedanken. Wie sollte der Ap um der Aus-
erwithlten willen, damit sie némlich des ewigen Lebens teilhaftig
wiirden, deswegen alles erdulden, weil das Wort Glottes sich trotz
geiner Kerkerhaft freien Laufes erfreut? Weill umschreibt: ,Die
GewiBheit, dafl die Wirkeamksit des Ev durch kein Millgeschick
goiner Verkiindiger gehemmt werden kann, ermutigt ibn zum
Teiden®. Aber von dieser GewiBheit war doch nicht die Rede,
sondern nur die schlichte Tatsache des Nichtgebundenseing des
Wortes: Gotfes war ausgesprochen. Darwm schlage ich vor, év &
und duée zobre korrespondieren zu lassen und zu ibersetzen; ,In
weleher Sache ich Béseg leide bis zu Banden als
Ubeltiter, — aber das Wort Gottes ist nicht ge-
bunden! — um derselben willen dulde ich alles, um
der Auserwihlten willen, auf dal auch sie das Heil
erlangen, welches in Chr. Jesu ist, mit ewiger Herr-
lichkeit* (v. 9. 10). Der Ap will sagen, daf die Sache —
&v § neutrisch, ganz allgemein, vgl. 1 Pl 2, 12; 3, 161) —, in
welcher er, als wire er Ubeltator (xaxcigyog Lk 23, 221, 39; zur
fache otwa AG 16, 184.; 17, 6£.; 19, 24£.; 24, 54f.; 1 P 2, 20;

4, 15) Kerkerhaft leiden muB, fir ihn Anlall wird, éiberhaupt

. T
alles zu leiden, wenn es sein muB, auch den Tod, und zwar dué

) Vel Blaf® § 49, 2, 8, 174: das Demonstrativum ist ,sehr iiblich im
Nachsatz mit Zurliekweisung auf den Vordersetz,* z. B. Rm 7, 15,
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Todg Exlenvodg, so daBl diesse Worte anch zu #oxomed® gehéren,
Der Satz dlia . . . 0édevor kommt als Zwischensatz zu stehen,
wie er denn anch bei der gewihnlichen Erklarung kaum anders zu
beurteilen ist.!) Seine Leiden worden also von ihm ertragen um
anderer willen, ein GGedanke, der uns auch sonst, wie Kl 1, 24, be-
gegnet, gleichwie Chr. nicht um seinerselbst, sondern um unsert-
willen gelitten hat, es versteht sich unbeschadet der einzigartigen
Bedeutung des Leidens Chr., Wir sind Gottes Kinder, wie Chr.
Glottes Sohn ist. Aber die Finzigartigkeit seiner (lottessohnschaft.
bleibt bestehen, 1ie ,Erkorenen” aber sind nicht die, welche erst
noch glinbig werden sollen, noch sowohl diese als auch die schon
Glaubigen, sondern — das wird durch den Fusammenhang gefor--
dert — die, welche bereits, infolge gottlicher Erwihlung, wenn
aueh nicht ohne miorig, alse selbstwillige Entscheidung, das Wort.
vom Heil angenommen haben. Dal sie nicht bleihen in der Gaade,
dal sie vielmehr infolge der von (fott geschickten Trithsale wanken
und zn Falle kommen, diese Gefahr besteht fiir sie. Und Pl will
durch sein Leiden oder vielmehr durch sein Verhalten im Leiden:
Danksagung, (Geduld, Bekennermut, Feindesliebe, Firbitte, dazu
beitragen, dal} sie die owrnein erlangen mogen samt ewiger Herr-
lichkeit, wie er selbst dessen gewill ist, daB er ihrer toilhaftig
werde (xoi odref), vgl. 4, 7f. Es ist die Brrettung vom zu-
kimnftigen Zorn gemeint, nicht die schon in das Diesseits hinein-
reichendes, dem Gliubigen widerfahrende Gnadengabe der Siinden-
vergehung (vgl. Rm 5, 9f.; 1 Th 1, 10; Mt 3,7; Rm g, b; Off
6, 17). Die positive Kehrseite dieser Rettung ist die Zuwendung
ewiger dofe, von der freilich ebenso gilt, daB sie schon auf Erden
im Herzen und Leben der Christen ihren wemn auch verborgenen
Anfang gemacht hat (vgl. Rm 8, 30: 4d6fooev; K13, 4; 1 P 4, 13;
2 Th 1, 104). IRerdg & Adyec (1 Tm 8, 17; 4, 9; Tt 8, 8),
fahrt der Ap fort und schlielit daran in schwungvollen Sitzen den
Gedanken, dab es gelte, ,mit Chr. gestorben zu sein, um mit ihm
zu leben; zu dulden, vm mit ihm zu herrschen® {v. 11. 12). Was
ist unter ,dem gewissen Worte® gemeint? FEtwas, was vor.
ausgegangen ist, so dafl, was folgt, dem zur Begriindung dienen
soll? Aber im vorigen ist ein eine allgemeine Wahrheit ausy
drilickender Satz nicht zu finden. Mar miibte denn schon auf die
in v. 8 enthaltens Aussage, daf Jesus von den Toten auferweckt.
sei, suriickgreifen. Aber wie weit liegt der Satz zurtick! TUnd
wie wenig paft die Begrindung mit ydp! Deunn es hilft doch
nicht, etwa wie Weill zu sagen, die fiir den Christen selbstver-
stindliche CGtewiBheit der Sitze v. 11*—I18 kinne wohl die Zu-
verlassigkeit jones Wortes begriinden ! Unmittelbar voraus geht ‘der

') Zu diesem Yatze vgl. Ephr. Syr.: linguam meam ligare non potuernnt,
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Batz, dafl die (laubigen die kiinftige Seligkeit durch das Leiden
des Ap erlangen gollen. Um dieses dem Ap persénlich nnd in be-
sonderem Sinne eignende Ziel seiner Leiden zu bezeichnen, ist
76L0%0¢ & Adyog als Benennung einer alle Christen gleichermaBen
betreffenden Wahrheit ungeeignet. Man hat darum ane v. 10 den
allgemeinen Wahrheitsgedanken entnommen, dall jeder christliche
Dulder sich der zukiinftigen Herrlichkeit als seines ihm gewissen
Lohnes getrosten diirfe; dieser Satz sel =zuverlissig. Aber eben
jener allgemeine Satz ist ja gar nicht vorhanden! Andere
haben, unter Verzicht auf unmittelbaren Hinweis des yedg ') in 110
auf 118, angenommen, der Ap habe hier ein Stick aus einem Ge-
meindelied in den Text gerickt, zu dessen festem Bestande eben
jenes yap gehort habe, und unter ,dem zuverlissigen Worte® sei
ehen diese Lisderstrophe gemeint. Indes, wenn auch der hymnus-
artige Ban 11b—18 die Moglichkeit zulalt, dall wir es hier, wie
wahrscheinlich 1 Tm 8, 16, mit der Anfiihrung eines Gemeindeliedes
zu tun haben, auffillig bliebe die sklavische Beibehaltung des yerp.
Es bedarf nun freilich dieser Erklarung um so weniger, als ja ydg
sich unzihlig oft hinter Wendungen findet wie onuetoy &, zexprjptoy
d¢, nwprdgrov 96, Ofkov 06, oxdyaods 0€ u. 4.,?) wie auch nach
@0e, Tadry (vgl. auch Mt 1, 18 nach Rec). Im Deutschen
bleibt es oft genug am besten uniibersetzt, will man es nicht mit
ondmlich® wiedergeben. -Also, das zuverlissize Wort ist dieses:
wWenn wir mitgestorben sind, werden wir auch mit-
leben; wenn wir dulden, werden wir aunch mitherr-
schen; wenn wir verleugnen, so wird auch jener uns
verleugnen; wenn wir untreu sind, so bleibt jener
tren; denn er kann sich selbst nicht verlengnen®
{(v. 11—13). Man hat hier eine Nachbildung vor Rm 6, 3ff. ge-
funden. Aber unter dem Mitgestorbensein kann an unserer Stelle
kein ethischer durch die Taufe und den Glauben geschehender Vor-
gang gemeint sein, wie aus dem Gegensatz ouviiroousy, vvufuoe-
Ledoouey ersichtlich wird. Es kann sich nur um einen Tod handaln,
der am Leibe geschieht und insofern Chr. Tod gleichartig ist,
also um den Martyrertod.?) Nicht als ob dieser Tod nnter allen
Umstinden faktisch eintreten miisse; aber Jesu Jiinger, zu denen
Tim. doch gehéren will und soll wie der Ap, sollen treu sein bis

-,in den Tod, d. h. so fest an ihrem Meister hangen, daf} sie selbst

) Das ydo wiirde sich natiirlick sehr lejcht als Begriindungspartikel
erklidren, wenn der aus 1 Tm 4, 9 entlehnte Zusatz zu movds: xai wdons
dmodoyfs ko, wie er sich in einem min. und einer Tt-Hs findet, echt
wiire ; anderseits ist ydg gelbst hier einhellig beglaubigt.

% Vgl. R. Kiihner, ausfiibrliche Grammatik der griech. Sprache,
neueste Aufl. (1904) von Gerth, II, 2, 8, 832, 4.

%) Bo schon Tert. Scorp. 13,
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des Todes Bitterkeit fiir ithn zu leiden bereit sind (vgl. Rm 8, 17;
1Kr1b, 31; 2 Kr. 1, 5£.; 4, 10£.; Of 2, 10; Hb 12, 4). Die
VerheiBung ist im einen Fall das Lieben Christi, im anderen die
Konigsherrschaft Christi, woran sie mit ihm teil haben werden (Mt 19,
28; Rm 8, 17; 1 Kr 4, 8; 6, 2; Off 3, 21; b, 10; 20, 6; 22, 5),
Das Leben wird gleich anbrechen, wenn der Tod gekostet ist;1)
diese Herrschaft aber erst, wenn Chr. wiederkehren wird, um sein
Reich aufzurichten. Aber auch etwas ganz anderes liegt nicht
auferhalb des Bereichs der Méglichkeit?) fir Tim. und seines-
gleichen: die Verleugnung. Wer da sagt, er kemne Chr. nicht,
wird auch von ihm, Chr., an seinem Tage verleugnet werden (Mt
7, 23; 10, 83; 25, 12; vgl. 26, 72). Und wenn jemand dreaeeiy
zeigt, d. h. hier natiirlich nicht unglanbiges Verhalten heim Hiren
der Heilshotschaft (so z. B, AG 28, 24), sondern ein untroues,
unzuverlagsiges Benehmen ¥) in Lagen, da der Glaube auf die Probe
gestellt wird, der soll nicht vergessen, dall jener auch in dem
Sinne tren bleibt, dafi er seine Drohung binausfihrt. Wiirde er
einen freulosen Diener belohnen nnd nicht vielmehr seine Drohung
an ihm zum Vollzuge bringen, so wiirde er sich selbst zum Liigner
machen; und das widerstreitet dem Wesen dessen, der da der Treue
heifit.*) Nur diese Auslegung wird dem Zusammenhang gerecht,
Nicht aber will der Ap hier einen Trost fiir die Schwachen aus-
sprechen, als ob hier meordg vom Beharren Christi bei der Giite
stiinde (vgl. dagegen 5 Mos 7, 9f, LXX: xdptog 6 Fedg oov . ..
Seog O reeords 0 @uddoswy Ty Guedirny zal o Eleog wolg
ayomdoty alroy wrh.).

yTreven Menschen®, so war Tim. v. 2 ermahnt worden, solle
er das anbefehlen, was er von Pl gehort habe, damit sie ez wieder
anderen lehvend darbieten. So wird sich denn auch das zafzo
v. 14 eben auf das bezishen, was Pl dem Tim. bei seiner an ihm
geiibten Lehrunterweisung iberliefert hat. Selbstverstindlich ist
das eingeschlossen, was er ihm kurz vorher, v. 813, zu bedenken

I) Vi, oben 1,103 Phl1, 23 (Le 28, 48; 1 Th &, 10).

%) Das Futur. mow;ad,us&a dient eben da.zu! dlese Moglichkeit anzu-
deaten. Die LA da:fov,ue&a (Ree.} ist Konfétmation nach v}:m,u.wo,uew Zu
%:inarg %e}brauch des Futur. s. BlaB® §61,1,8 206 (= B. Bm 5, 7; 7, 3;

13, 13},
%) Ahnlich heiBt pes glauben, meoredew (z. B. 2 Mos4, 5. 8. 2; 1 Mos 15,63

45, 26), yoxy treu sein (von Gott; LXX mowor slvae 5Mos 7,9; Ps 89, 38; -

Jes 49, 7). Zum Unterschied von dgvetoda: und dmwreiv vgl Beng.: ore
— corde. Abnegafio prius pomtur nam fidem, quae fuerat, exstinguit,
Bm 3, 3. Darin kann emgeschlossen gein leichtsinniges Prelsgebeu der
Uberzeugllng vou der Wahrheit des Hv, Hb 3, 12,

4) Beng. verweist zn dem o? Jtvaras (,,hoc nen posse Iaudahﬂe“) auf
Jer 44, 22: odx 0tvaro xipws Bre pigeer wth. Vgl moch 2Kr 1,1
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gegeben hat; das wwnudveve v, 8 und das dmwouiuvyoxe v. 14 ent-
sprechen einander : Tim, soll wie alle Prediger des Ev das Mar-
tyrium fiir Chr.,, in dessen Dienst und Lebensgemeinschaft sie
stehen, als etwas ansehen, das mit ihrem Amte notwendig zusammen-
hingt, wenn anders sie die kiinftige Herrlichkeit erlangen wollen,
Man sicht, wie der Hinweis auf die Verlengnung des Herrn und
anf unglaubiges Verhalten (v. 120, 13) in engste Beziehung zu v. 2
tritt: 7ze62d¢ mull derjemige sein, welcher das Ev andere lehren
goll, und wire er es nicht, Chr. blsibt unwandelbar derselbe.
Also die unverauBerliche Wahrheit des Ev und die
Leidensbereitschaft uwm ihretwillem so0ll Tim. in
Erinnerung bringen (v. 14%). Das Objekt valiza steht voran
(s0 1 T 4, 6; 6, 8) und ist daher stérker betont als dag Verbum,
Ganz allgemem lautet e3: ,Bringe in Erinnerung", ohne dal gesagt
wire, wer zu erinnern ist. Aber nach dem Zusammenhang sind
doch znerst solche gemeint, welchen es zukommt, andere zu lehren
{v. 2), und zwar soll Tim. gerade diese Dinge und keine anderen
soin Erinnerung bringen, daf er sie vor Gottes An-
gesicht bezeugt, d. h. als vor Gottes allgegenwhrtiger Majestat
stehend, ihm sich verantwortlich wissend und die Hérer auf ihre
Velantwmtlmhkelt vor (Gott hinweigend, mit seiner ganzen Person
dafiir einfritt,

. Timotheus soll seines Lehramtes warten: 2, 14*—4, 8,

1. Mit Riicksicht. anf die gegenwiirtigen Sonderlehrer:
2, 14>—26, '

a) Kap. 2, 14*—19, Tim. soll auf das Zentrum der
Heilswahrheit dringen. Nicht auf das Folgende blickt
draprcprugdyevog, da nicht wf) Loyopoyely (so z. B. Ti), sondern
init trefflichen morgen- und vor allem abendléndischen Zeugen g
loyoydxa& zu lesen sein diirfte.!) Nicht zwar, als ob Jrepcgry-
pduevos keinen Infinitiveatz im Sinne eines Imperativs vertriige;
wohl aber konnte ein Leser AnstoB daran nehmen, daf Tim. fur
seine Person solcher Ermahnung bedurft haben sollte, und daher
durch Anfiigung des einen Buchstaben » Abhilfe schaffen zu miissen
glauben. Eg beginnt mit 14" eine neue Ermahnungsreihe,

1 Hofm. wollte zwar u3 Joyo,uoc/ew legen, aber im Sinne eines selb-
staudlgen Imperativsatzes fassen, wie Rm 12,15; Phl3,16; Lc 9,3; s. BlaB®
§69 1, 8. 227.
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in der Tim. wieder selbst ermahnt wird: ,Streite nicht iber
Worte!* 1) nicht auf leere Wortgefechte soll Tim. sich einlassen
(vgl. 1 Tm 6, 4: dopopayiod), wie wir nachher hiren werden, v. 16:
zig Pefilovg nevopuyies rspiioroao, v. 23: Thg pweds el
grecdetrovg Crpnjostg swagourod. Solches Wortgezink, ,welches
zu nichts nitze igt*, fahrt der Ap fort, sell er nicht wie die
Sonderlehrer in der Absgicht tiben, um die Hérer unter
gsein Joch zu beugen (v. 14¥), Denn das bedeutet &wi f
AOTaOTPOW] TV Gxovdrrwy, nicht aber, wie man es in der Regel
faBt: ein Wortgezink, welches, statt zu niitzen, vielmehr dazu
dient, diejenigen, welche zuhéren, umzustiirzen. Schon an sich ist
éref Twve im Binne eines Erfolgs ungebrauchlich, 2) wihrend e un-
zbhlige Male den Zweck angibt.3) Ierner wire doch der Wechsel
von & mit Acc. (87" 020év) und Zni mit Dat. (émi neraorg.) in
einem Atemzuge bel wesentlich gleicher Bedeutung sehr auffallig,
weshalb denn auch sehr viele Zeugen (awch Rec.) elc 09déy lesen:
augenscheinlich eine gewaltsame Textinderung. Und liegt nicht dem
Zusammenhang der Gedanke durchaus fern, dal das eitle Ge-
schwitz der Sonderlehrer selbst schon den Grund der Heilswahrheit
und demgem#l die darauf Stehenden umstiirze? Wohl lassen sie
das Zentrum der Heilswahrheit in unverantwortlicher Weise zu
kurz kommen, aber dal} sie es leugnen und belimpfen, darf man
ihnen nicht schuld geben. Darum ist es unstatthaft, xeraorgogl
bier in einen Glegensatz zu olxodowy) zu bringen, unter Berufung
auf 2 Kr 10, 8; 13, 10, wo zudem wadaipeaeg steht. Karvaorgogpr
heilit, von Personen gebraucht, allerdings anch die gewaltsame Herbei-
fithrung ibres Lebensendes und kann somit wie Spr 1, 18 parallel
mit §ledpog, drrcddere gebraucht werden.*) Auch steht es bei den
LXX im Sinne von Zerstérung, aber nur 1 Mos 19, 20; im NT
2Pt 2,6.5). In der klassischen Grizitit bedeutet ez dagegen auch
sehr hinfig Unterwerfung, Unterjochung, % entsprechend dem Med.

. '} So ist zn iibersetzen: de verbis eltercari, de rebus inamibus rixari
(Grimm). Das Wort findet sich nieht in der Profangriizitiit.
?) BlaB verzeichnet rur dieses eine Beispiel aus dem NT, a. a. 0. 8. 139.
8 Z. B, #7 Epoyows dyadeis Eph 2, 10; 37 #svdepio G5, 13; odx 27
dradagaie 1 Th 4, 7; — &mt Fewdrg, dni pilrposs pdppara dovra:, Antiph, 1,9;
&7 dyeitg Kidgov zum Vorteil des Kyros;, Xen. Cyr. 7, 4,3: 3nl zaxd dv
dvrioragialdvror ihid. Wenu Weil an unsever Stelle ilbersetzt: beim
Umsturz, so kommt er in der Auslegung doch wieder auf die Bedeutung
des Erfolges; ebensc, wenn stwa Wolf (cur. philol. ITT, 514) iibersetzt : propter.
18 114) Vel Hiob 15, 21; 21,17; 27, 7; Hos 8, 7; 2 Chron 22, 7; Sir/9, 14;
’ l;) Namlich Sodoms und Gomorras. Im allgemeiner noch 1 Mkk 2, 49;
xaegds watacrgogfs xei 8oy JFvpeod. Songt nicht bei LXX.

%) Herod. I, 6: wdv modiwy ; VI, 27; navaorgopsy wdror (e, oy Xiamv) -

émoujcuro. Gerade bei persgnl. Obj.! Auch moliwr steht dort im Sinne

.
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wozeorodpeadar. 1) Bo hier. Sonderlehrer wollen herrschen. Sie
werden bald zu Tyrannen. 8ie fesseln, knechten, fithren gefangen
{2 Kr 11, 20: xozedoviody, 1 Pt B, 3: xeraxveicvey, 2 Tm 3, 6:
alypetwrifery). In das Exzempel jener soll Tim. nieht verfallen.
pBei elfrig® mahnt demgemif der Ap weiter, ,dich selbst
als Gott bgwihrt darzustellen, als einen Arbeiter,
als einen, der sich nicht schamt, als einen, der das
Wort der Wahrheit gerade durchschneidet!® (v. 15).
In Gottes Augen hewahrt soll er dastechen und zwar, indem das
dduepeog v Fe® niher erklart wird, als Arbeiter, nicht als ein
faunler Knecht, der sein Pfund im Schweilituch verbirgt (Mt 25, 26);
doydrng nehme man absolut (vgl. Mt 9, 87f.; 10, 10; 20, 1£.;
1 Tm 5, 18; 8pr 6, 6f); weiter als einer, der sich seines Merrn,
geines Standes und seines Dienstes nicht schimt, %) endlich als einer,
der bei seiner Liehrtitigkeit mit geradem Sehnitt in die gegebene
Heilswahrheit hineinfiahrt, der die Hauptsache Hauptsache sein
lafit, aber nicht Nebendinge zu seinem Steckenpferde macht.?)
Frst so verstanden, bildet die Mahnung zum dpJezousiv einen
passenden Glegensatz zu dem, was folgt: ,der ungeistlichen
gehaltlosen Reden?) aber entaschlage dich® (v. 16%),
Lougnung zentraler Wahrheiten, wie der Aunferstehung, kann ihnen
kaum zugrunde gelegen haben. Viel schiirfer wiirde der Ap solch

der Stadtbewohner. — Pape verzeichnet zur Bedeutung das ,Umwerfen,
Zerstiren® nur Aeschyl. Eumen. 490 (ebemso Grimm}: »#» zaracrgopai véew
Feouior, el wpatioer Oixa e wai Fldfe Toids patgonrévov.

Y Vgl Her, I, 6; VLI, 138: Maxsdoviny; 1X, 2: v nboar Eildda,
ihid.: weds pd T& oo peovéovras fnidims . . . natuotgdwear, Ebenso oft bei
Thue., Xen., Polyb. — Demosth. 4, 8: radey yonodusros =f yropy wdviw
woTéoTgumTar #at Eyes

%) évemaiogvrros kommt sonst nicht vor. Die Bedeutunmg kann nach
dem Zusammnenhang kaum zweifelhaft sein, vgl. 1, 8: w# drewymdfs und
Bm 1, 16. Hofm. hevorzugt, was an sich nicht unmiglich ist, den passiven
Sinn (wie auch dwaiogweros akt. und pass. gebraucht wird) — der, dessen
man sich, dessen (Gott sich nicht schidmf.

%) Zu éedoropery vgl. LXX Spr 3, 6: tva dodorony tas 6dovs vov
{7/*») == eben machen; ebenso Spr 11, 5: Buaconivny dudpov bedoroust 8ovs
(whn). Der Gegensatz ist der zwischen dem Zentrum der Lebre, d. i, der
unverduBerlichen Wahrheit, und weniger wichtigen, gar tirichten, nicht aber
gerade an gich schon verkehrten Nebendingen. Freilich begreift man, daB
der Ubergang von letzteren zu falschen, seelenverderblichen Irrlehren nahe
genug lag, Die Alten verstanden denm deForomsty aunsnahmslos so oder
anders im Sinme von: wéure v& »éda (Chrys). Thdt. bezieht das Bild auf
das Ziehen gerader Furchen. Vgl Gl &, 14: doSonedsty npds o dlfdecar
vof edeayyeliov. Vulg.: recte tractantem. Von einem je nach den ver-
schiedenen Klasser von Hprern mif seelsorgerlicher Weisheit verschieden
zu gestaltenden Verteilen des Wortes ist keinenfalls die Rede. Richtig
zuerst, Hofm,

%) Auch hier, wie 1 Tm 6, 20, haben einige Zeugen zawopawvios.
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grundstiirzende Irrlshren benannt, mit einem viel stirkeren Aus-
druck als sregeiorage ™) (Tt 3, 9) vor ihnen gewarnt haben. Viel-
mehr: Tim. soll solchen Dingen ausbiegen, aus dem Wege gehen,
welche auflerhalb des Brennpunkts der Wahrheit, auflerhalb des
Bereichs des Heiligen (fsfiidove, vgl. 1 Tm 1, 9; 4,7; 6, 20;
Hb 12, 16; das Vb, fsfiydoty Mt 12, 5; AGQ 24, 6) legen, er soll
nicht leeres Stroh ‘dreschen. ‘Emi mleiov ydp mpoxdpovory doe-
Pelag, fahrt der Ap fort (16%). Das Subjekt werden nicht dis xevo-
pwvioe sein. Wie wiirde dazu das gleich folgende & Adyog adrav
passen? Treilich ist das Subjekt auch nicht aus dem Relativsatz
17" zu entnehmen, als bildeten die vv. 16°—18 eine Periode: wie
schwerfallig wire sie! V. 17% schébe sich ldstig zwischenein.
Das Subjekt hitte um des &y willen ausdriicklich benannt werden
miissen, etwa Zefror, Auch wirde es sich dann um eine Vorans-
gagung vom Auftreten solcher Leute handeln, welche eine von
den in 168 vorausgesetzten Schwitzern scharf gesonderte, um die
beiden hier genannten Manner, Hymeniius und Philetus, gescharte
Partei bildeten. Endlich wiwde sich das ydp seltsam ausnehmen,
auch wenn es sich nicht blol auf die Abmahnung 164, sondern
anf die eolche Abmahnung in sich schliefende Ermahnung des
15, Verses bezbge (gegen Hofm.). Der Ap hitte zum Treiben
rechter Tiehre ermahnt durch Hinweis nicht anf das, was bei
einigen Leuten vor Augen lag, die offenkundige Verbreitung grund-
stirzender Lehren, sondern auf etwas, was noch zu erwarten war,
das Zunehmen und Wachstum dieser glaubensgefihrlichen Richtung.
Das Su\bjekt von srgoxdipovory bilden also diejenigen, welche jene
gehaltlosen Reden fithren. War Tim. ermahnt, daB er sich mit
solchen Reden nichts zu schaffen machen solle, so war ja ge-
meint, daf er sich nicht mit solchen Personen einlassen solls,
welche sich mit falscher Schulgelehrsamkeit, mit unfruchtbaren
Wortzinkersien abgaben (uf Aoyoudyer, v. 14), und zwar darum
nicht, ,weil sie weiter fortschreiten werden® (16P).
Denn 7zgoxdipovoey ist intrapsitiv und nicht doefelag als Objekt
dazu zu fagsen (so wohl Syr. Phil., Ephr.; vgl. 8, 9. 13; Rm 13, 12;
@11, 14). Aber auch dio gewchnliche Erklarung, wonach doefelag
ein von srieiov abhingiger Genitiv sein soll, befriedigt nicht,
Oder sollte die Verbreitung von zsvoguwiae schon unter den Be-
griff der doéfece fallen??) Vielmehr ist doefeing Accus. appos.

. ) = tritt anf die Seite, auz dem Wege! Joseph. gebraucht das Wort
Im Sinne von firchten mit pof. Lucian. Hermot. 86: éxrgamioopar zai wepe
oTljoouns demep Tods AvTr@vras TEY wurde.

¥) &nt mwletor auch sonst in dihnlicher Verbindung absolut, ohne Genit.;
vel. AG 4, 7y ow pn) émi mletor Qeavepndy. AQ 24, 4; e wf b wletdy
o0& dyzdoveer. Deor Grenit, dosfeins wiire sonst Gen, subj : zu einem Mehr,

einem hiheren MaB der Gottlosigheit. Syr. Phil. (und Ephr. Syr.?) fafite,

nit Riicksicht auf die gegenwiirtigen Sonderlehrer; 2, 16—18, 303

zu 7edglov: dag stirkere Stiick, wozu sie kommen werden, besteht
in Gottlosigkeiten, die &oéfsree bilden eine weitere Stufe gegen-
iber den wusvopawviee (vgl. zum Plwal Jud 18). ,Und ihre
Reode wird Weide haben (finden) wie ein Krebs¥ (17%),
dann namlich, wenn sie sich erst einmal zu offenbaren daéfetae
haben fortreiflen lassen. TUnsittliches Handeln und falsche Lehre
gehen Hand in Hand. Wie die ansteckende, todbringende und
schier unheilbare Krebskrankheit wird das, was sie sagen, anch
das gesunde Fleisch des Leibes Chr., seiner Kirche, aufzehren.l)
Der Ap macht zwei jener Leute namhaft, welche jenen verderb-
lichen Fortschritt schon vollzogen haben: Hymenius und Philetus;
jener ist offenbar derselbe, den wir schon 1 Tm 1, 20 kennen ge-
lernt haben. Sie gehoren zu jenen Schwitzern und zeigen durch
ihr Verhalten, anf welch gefihrlicher Bahn sich ihre ganze Rich-
tung bewegt. Vor ihmen soll sich natirlich Tim. besonders hiiten
und auch die Gemeinde bewahren. Wiwen sie nicht, so wirde es
vielleicht innerhalb des Kreises der regodiduonalolvreg bei blofiem
Wortgeziink bleiben und die Heilswahrheit selbst von ihnen nichf
eigentlich angetastet und bekimpft werden. Aber von ihnen muf}
man sich schon schlimmerer Dinge versehen: ,sintemal sie in
Beziehung auf die Wahrheit das Ziel verfehit haben,
indem sie sagen, die Auferstehung sei schon ge-
schehen, und den Glauben etlicher verstéren® (v.18).%)

wie es scheint, mgexdypovorr transit. und nahm dozfriae dazu als Acc. obj.
(procedent ad impietates). D* und K bieten dosflets, eine LA, die, wenn sie
richtig wire, tiber manche Schwierigkeit hinweghilfe (vgl. Jud 15).

) ydyypoure ist nur das krebsartige Geschwiir, nicht das Tier, & #eg-
nipos ; letzteres aber wird wie das lat. cancer auch vom Geschwiir gebrancht,
Vgl. Thdr, Mops.: ad similitudinem passionis canceris, qui solet serpere in
gregem (Th. denkt an eine von einer Seuche heimgesuchte Schatherde),
etiam ipst multos fidelium suis sermonibug ineseantes attrabunt ad impie-
tatem,

Y Zu dverpémery vgl. Tt 1,11, — Zur Sache vgl. Demas und Hermo-
genes in Act. P, et Thecl. ¢. 14 (Lips. et Bonn. I, 245): die Auferstehung
#0n yéyover ¢ ol Eyoper téavoss (spib. Zus.: wel dwiordusda Feov dme-
yroxéres ddnd). Nach einem Bruchstiick aus Hippolyte Schrift iiber die
Auferstehung soll Nikolaus, der an 7., lefzter Stelle, genannte Diakon,
AG 6,5, und wohl Urheber der in der Off (2, 6. 15) vorkommenden Niko-
Iaiten, die die Auferatehung spiritualisierende Lehre vertreten haben. Den
Griechen, mit ihrer einer konkreten Auferstehungslehre so gar abholden
Anschanangsweise, mulite die Umdeutung der christlichen Lehre von der
Auferstehung des Leibes sehr nahe liegen.  Spezifisch gnostisch ist
dag Leinenfalls. 8. meine Abhandlong iiber Nikol. v. Ant. und die Niko-
laiten, NEZ VI, 945ff, Aus der spiiteren Geschichte vergleiche etwa
Spinozas Umdentung der Auferstehungslehre, Brief 23 (Philos, Bibloth. von
Kirchmann, Bd. 46, 8. 64): ,ich schheBe, daB die Auferstehung Chr. von
den Toten in Wahrheit eine geistige gewesen und nur den Glinbigen nach
ihrer Fassungskraft offenbart worden ist, némlick, daf Chr. mit der Ewig-
keit hegabt gewesen und von den Toten {dis Toten nehme ick hier in dem
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Bis jotzt sind es nur erst einige, derem Glaube durch sie um-
gestitrzt wird, aber es werden mehr werden. Immer liegt die Zu-
kunft, deren schreckliches Verderben der Ap mit den lebhaftesten
Farben malt, in den Anfingen der Gegenwart keimhaft beschlossen.

Bestimmt und feierlich stellt der Ap dieser falschen Verfliichtigung:

oder vielmehr vollstindigen Auflésung einer christlichen Glaubens-
tatsache, die fundamentale Bedeutung hat, den Batz enigegen:
sAber fiurwahr,!) der feste Grund Gottes besteht
und hat dieses Siegel: erkannt hat der Herr die,
welche sein eigen sind; und: es trete ab von Un-
gereochtigkeit jeder, der den Namen des Herrn
nennt (v.19). Wir haben keine Ursache, etwa mit Berufung
auf Hb 11, 10 (zipp wobg Jeperiovg Fyovoey mwétw) und 2 Kr 2, 12
(3vga), wie Hofm. tut, auf nihers Deutung des Bildes vom festen
Grunde Gottes zm vergichten. Die Kirche, die GGemeinde Gottes,
ist sicherlich nicht gemeint. Denn gleich nachher v. 20 wird die
Gemsinde selbst offenbar als ein Haus mit verschiedenerlei Gefilien
und nicht blof als Grundlage vorgestellt, Fe ist auch nicht an
den (lauben als ein Verhalten gedacht: solcher (Haube ist micht
unerschiitterlich. Eher konnte der unabinderliche Adyog wfic &i-
Pelag (v. 15) verstanden werden, welcher oinzig die Zugehorigkeit
zu den wabren (Hliedern der Gemeinde Gottes ermiglicht und alle
Ungerechtigkeit ausschlieBt. Aber es entspricht sowchl dem Zu-
sammenhange als auch dem sonst im NT gelaufigen Bilde, wenn
wir Chr., den Gekreuzigten und Auferstandenen, selbst als den
von Gott geleglen oregedg Fsudhiog auffassen, welcher, ganz ab-
gesehen von der Leugnung der Auferstehung, wie Hymenius und
Philetus sich ihrer schuldig machen wund dadurch den Glanben
otlicher verstéren, fest und unverriickt an seiner Stelle bleibt.?)
Thm selbst und seinen wahren Jimgern konnen jene nichts an-
haben. Denn kamm er selbst nicht durch die Angriffe jener
Mamner fortbewegt und umgestiirzt werden, so auch die nieht,
welche auf ihm ruben. Die zwég, deren Glaube zerstort wird,
gehéren nicl# zu den Getrenon, welche ,ihren Beruf und ihre Fr-

Sinne, wie Chr. sagt: 1aB die Toten ihre Toten begraben) auferstanden, ist
und zogleich im Lehen wie im Tede das Beispiel vorgiiglicher Heiligkeit
gegeben habe®, Anderseits Ambrst. z 4. 8t.: hoc negabant, quod palmare est
enristianorum, ut eredant se in faturnm a mortuis resurgere, Hi autem, sicut
ex alia seriptura docemur, in filiis fieri resurrectionem dicebant; quibus non
deerat, qui assensum praestaret perversum contra fidem, quam in primordio
fuerat consceutus. Vgl Pelag., Thdr., Thdt., Aug. ¢ Faust. Manich. IV, 2.

1) Méyror, jedoch, ein verstirktes 4, nur hier bei Pl; somst im NT
nur bel Jo (4, 27; 7,18; 20, 5; 21, 4; dpws pévros 13, 42) und JE2,8; JuB
(hier in schwicherem 3inne).

% Vel 1 Kr 8, 118 (16, 58); Eph 2,20; 1 Pt 2, 6; Mt 21, 42

mit Ritcksicht auf die gegenwirtigen Sonderlehrer; 2, 17—20, 305

withlung festzumachen sich beflpifigen* (2 Pt 1, 10). Chr. nun als
ein von (ott bereiteter und fiir den Weiterbau hingelegter Grund-
stein trigt auch ein von Gott ansgestelltes Siegel der Beglaubigung ;
o8 ist die Inschrift auf dem Steine zu lesen: ,Brkannt hat der
Herr die Seinen®, ein ganz allgemein lantender (laubenssatz,
nachgebildet der im Gegensatz zur Rotte Korahs 4 Mos 16, 5 ge-
gpehriebenen Augsage: der Grott Israels dnéyrw wzodg Hveag absoi
(LXX). Als sein eigen erkannte der Vater den Schmn, indem er
ihn, den infolge von Sohwachheit Gekreuzigten, auferweckte in
Kraft (2 Kr 13, 3; Eph 1, 19. 20), 1hn als ,Sohn Gottes in Krafté
bestitigte und hinstellte (Rm 1, 4). Und wer in seine (emein- -
schaft tritt, auch der wird von Gott erkannt (Gl 4, 9: yrwodévres
O Jeol, vgl. Mt 7, 28; Jo 10, 14; 1XKr 8,8; 13,12). Der
Ton liegt auf, &vw. Xs ist eine Tat Gottes gewesen, durch
welche er alle. ihm Zugehorenden als sein Higentum anerkannt
hat. Ohne Zweifol denkt der Ap an die den Christen ihre engste
Verbundenheit mit dem Sohne Cottes, dem Gekrsuzigten und
Auferstandenen, vermittelnde Taufe (Rm 6, 3ff.; KI 2, 12; Eph
2,5.11 u.a). Auf diesem Grunde gilt's zu bleiben (vgl. 1 Kr
15, 58). Anderseits: Jesus hat seinorseits erfiillt, was die andere
Inschrift besagt: ,es soll abtreten von aller Unge-
rechtigkeit jeder, der den Namen des Hérrn nennt®,
wieder ein allgemein giiltiger Satz, wieder, so scheint es, der
Geeschichte von der Emporung Korabs entnommen, 4 Mos 16, 21:
amooylodnre & péoov wilg gvvaywyis saveng, diesmal eine sitt-
liche Verpflichtung aunsdriickend.') Die Verwirklichung dieser Forde-
rung ist an Jesu wihrend seines ganzen Erdenlebens offenbar ge-
worden, und auch jedes einzelne (lied der Gemeinde, welches durch
ikn zu Gott gekommen ist, bezeugt vor der Welt seine (Feschiedenheit
von aller Ungerechtigkeit, indem es den Stempel heiligen Wandels
tragt, wie es auch bei der Taufe aufler dem Bekenntnis zu Chr.
eine scharfe Absage an die Welt getan hat. Die Leugnung der
Auferstehung fithrt eine sittliche Entartung und Verwilderung mit
sich, denn sie stumpft das Gewissen gegen das kinftige Cleright
ab, vgl. 1 Kr 15, 32f, Wer sich aber dem aus den Toten auf-
erweckten Jesu Chr. verbunden weifi, der wandelt in seinem
(Geiste, dem Gleiste eines neuen Lebens.

b} Kap. 2,20—23: Nicht einseitig auf Begabung
Wert legen! Ist Chr. Grundlage seines Hanses, der Kirche,
80 werden nun im folgenden die einzelnen Christen mit gxey vor-

1) Vgl 4 Mos 16, 26. — Jes 52, 11: dndornre, dndorgre . ., draddorov
g fppals dypogicdyrs ol gépovres wd ousty wugiov. Zum Ausdruck 6
Svoudloy Gvope wvpiov vgl. Jes 86, 131 6 dvoud oov dvopdioper, 3 Mos 24, 18
LXX (hebr. aber m & 335 == der, welcher. verflucht). Man heachts auch
nachher das perd edv Emxalovuévor wth. v. 22. :

Wohlenberg, Briefe an Tim. u. Tit. 2, Aufl. 20

~
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glichen, Hausgeritstiicken iberhaupt, nicht blof im engeren Sinn
GefiBen. Dem Ap mag der Gedanke an die Oxedy um so eher
gekommen sein, wenn ihm bei v. 19" die Stelle Jes 52, 11 vor-
schwebte (s. . 305 Anm. 1), wo ja von ,den die Gerite des Herrn
Tragenden* die Rede ist. ,In einem groben Hause aber
gind nicht nur goldene und silberne Gerite, sondern
auch holzerne und irdene, und die einen zur Hhre,
die anderen zur  -Unehre. Wenn sich also jemand
von diesen saibert, so wird er Gerdt zur Ehre sein,
geheiligt, wohl brauchbardem Herrn zu allem guten
Werk, bereit gestellt® (v. 20.21). DaB der Ap hier ver-
schiedonartige Christen im Auge hat, ist klar. Gewohnlich 1aft
man die Geritsticke zur Ehre identisch sein mit den goldenen
und silbernen, und die Gerststiicke zur Unehre mit den hélzernen
und irdenen, und versteht unter jemen die Christen rechter Axt,
wie sie sein sollten, unter diesen diejenigen, welche vor Gott
nichts wert sind, entsprechend der Unterscheidung, wie sie der
Ap Bm 9, 21f. macht: § udv sic zepdy onebog, & 0F gig dreplov
(v. 22: oxsly doyig xarneriopéve sl dmdiewoy). Als ob es in
der Natur des hélzernen und irdenen Hausgerits lige, dafi es zu
einem unehrenvollen Gebrauche dienen milBte!?) Schon Orig. %)
hat die holzernen und irdenen Gerate auf schwache Gemeoinde-
gliedor gedeutet. In der Tat: der Ap unterscheidet zwischen
reich begabten und geistig ansehnlichen und schwach hegabten
und geistig unansehnlichen Gtemeindegliedern einerseits und Zwischen
golchen, die durch Gottes Giite und Fhre und Herrlichkeit ge-
langen (,mit Fhre und Schmuck hast du ihn gekrénet®, Ps 8 6
— Hb 2, 7), und sclchen, die durch seinen Zorn der Schande und
dem Verderben iberliefert werden, anderseits. Man mufl diese
Bestimmung freilich nieht bloB eschatologiseh deuten, sondern die
Avugzeichnung in dem einen, die Btrafe und - Beschimung in dem
anderen: Falle tritt schon in dem gegenwirtigen Weltlauf ein, ja
sio fallt zeitlich mit der Filhrung eines heiligen Wandels bz#. einem
unsauberen Gebahren zusammen. s handelt sich alse um einen
doppelten Gogensatz und beide wollen wohl beachtet sein. Zum

1) Im rtm, Kultus durften, in Erinnerung an die akten Zeiten, keine
goldenen und silbernen Geviite znr Verwendung kommen. — Themistokies
beklagte sich iiber die Undankbarkeit ‘der Athener, dafl sie ihn bald als
duis (Nachtgeschire), bald als ofveydp (Weinkanne) gebrauchten (Aelian.
var. hist. 18, 40).

%) In Jos. 1X,9. Vgl Hofm, Auch Luther nach Matthesius: ,Ach,
wenn ein Lehrer Chr. einfilltiy ans dem Katechismus predigen kenn, 80 ist
er ein seliger Prediger. Man hat nicht allein giilden und silbern Gesehirr
in Mosis Tabernakel, sondern auch kupfern und eisern; doch dienen sie alle
dem einigen Schne Goftes.” . '

mit Rileksicht auf die gegenwirtigen Sonderlehrer; 2, 20,21, 307

leifzteran vgl. Bm 9, 224, Dem einen Christen +ist viel gegehen;
sein Wert ist hochgradig, wie Gold und Silber; einem anderen isf;
wenig _gageben:l) or steht auf einer Stufe mit Holz und Ton,
Aber im Gewese eines grofen Hauses sind auch solche Minder-
begabte Wo.hl verw;endbar, ja unentbehrlich; neben Pl und Barnabas
darf ein Diener, izzngérng, ein Johannes (AG 13, 5), nicht fehlen;
neben den 7peofiregos sind die dudrovor notig, und entsprechende
Untersc.hmde, nur nicht so scharflinig abgegrenzt, gibt es zwischen
den Laien, FEinem (Gemeindeleiter liogt es aber nur allzunshe
golche, weflche geringer begabt erscheinen, beiseits zu Schieben’
indem or ihren Nutzen fir das groBe Ganze der Kirche verkennt:
A-nderselts mangelt es in keinem Hauwse an Geriten, durch welche
nicht dessen Glanz und Schéne geférdert werden soll, sondern
welche dazu dienen miissen, den Unrat des Hauges auf;unehmen
zu verbergen oder fortzuschaffen. So fehlt es auch in der Ga-,
meinde Chr. nicht an Gliedern, in welchen sich die Goéfsios
sa.mmeln un.d biufen, Unglaube, Geiz, Ungerschtigkeit und derlsi.
Die Sﬁnde.mt unzertrennlich von dem, der sie iibt, an dem sie
haftet. Will sich jemand von der ddixic lossagen, so muB er mit
flen G‘rotiflosen jegliche Gtemeinschaft aufgeben. Das wird nicht
immer loicht sein. Aber es ist sittiiche PAicht fiw jeden, der sich
als’ ein Gofill zur Bhre darstellen und halten will, Tim. v\;ﬁrde vom
Ap nicht golche Belehrung und Weisung empfangen haben, wenn
er mc}?t selber der C(lefahr unterstanden hiitte, sich ung(;rechter
Beurteﬂuzﬂg und Behandlung der (emeindeglieder schuldig zu
m_achen, indem er einerseits die geringeren (Gaben der Redlichen
nicht hoch genug wertete, anderseits aber dureh ein hohes Maf}
gléipzend.er lBegabung bei solchen; die in sittlicher Bezishung sich
von heidnischer Unreinigkeit nicht frei gemacht hatten oder
wiederum in sie hineingeraten waren, sich blenden und zu einer
fiir das (lemeindeleben sehr verhiingnisvollen Auszeichnung dieser
Personen vor anderen, zwar weniger Begabten, aber sittlich Unbe-
scholtenen, zu einer die einfaltigen Christen krinkenden, das Urteil
de.er Heiden iber die Gemeinde verwirrenden Bevorzugung sich ver-
loiten liel. DaB Tim. selbst sich ,von sclchen reinigen® goll
welche Gott und der Gemeinde zur Schande (elg dreptio) ge:
reichen, steht nicht da. Ganz allgemein heiflt es (v. 21): , Wemn
gich also jemand“ new. Auch wird dem Tim. nicht eine in’cllirekte '
Mahnung erteilt, daf} er sich vor beflockendem Umgang mit groben
Sii'ndern biiten soll, sondern eine Belehrung dariiber, wie er sich
bei der Beurteilung der Gefiie, die zur Ehre dienen, in ach
nehmen und sich nicht versehen soll: wo immer er bemerkt, daf3

2, 141%E-V2gz:|.ﬁ3&[§7%3, 23: B pév fwavdr, 8 02 iffzovra, B 0% zoednovra, 1 Kr

80
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gich jemand grimdlichst von jenen  getrennt und von ihrem sitt-
lichen Schmutz gesiubert hat,’) da darf er die Hoffnung hegen, dafl
er, wenn er es auch micht gleich ist, doch ein Gerit zur Hhre
werden wird, d. h, einem Gott geheiligten Tempelgerit gleichend, %)
dem Hausherrn wohl brauchbar ) zu allem guten Werk, bereit ge-
stellt und hereit stehend,?) vgl. 1 Kr 12, 22—35. ,Die
jugendlichen Geliiste aber fliehe!% (v. 22%) fahrt der
Ap fort. Tim. stand zur Zeit der Abfassung des ersten Briefes
(4, 12) in der vedzng, war ein véog, veaving. Newregindg, das-
selbe wie veavindg, ist das, was der Jugend eigentiimlich ist. Dafl
das insonderheit die Siinden der Unkeuschheit, iiberhaupt sinnliche

Ausschreitungen seien,®) darf man nicht behaupten, geschweige

dal die Mahnung, Tim. solle sie flichen, dem Zusammenhang wenig
entspriche. Wie konnte der Ap sonst die weiterfiihrende Partikel
dé setzen, statt etwa odv? Auch liegt ja, wie wir erkannt hahen,
v. 21 keine dem Tim. vermeinte Mahnung vor, dafll er sich reinigen
golle, als wiare er von den unsauber wandelnden Gemeindegliedern
schon angesteckt. Vielmehr fithrt 0 etwas Neues ein: die Weisung

Y BuvaFaipeoy pusreinigen®; zum Verbum vgl 1 Kr 5, 7 (v Lbuye;
2 Kr 7, 1: wadepilew saveéw), zur Sache auberdem L Er 5, 11; 2 Th 3, 18, 14;
Mt 18, 15  Aber es heift nicht: sich rein halten, sondern sich gritndlich
reinigen, wie ein GefaB, bei dem gerade anch aus Ritzen und Fugen der
Unrat heransgeschafft werden muB.” Ein Gefil wird yon anderen gereinigt:
der Menseh hat an sich selbst solche griindliche Reinigung vorzunehmen.
Dag amd rodrwr hat Hofm. zu Zovas gegogen in geitlichem Sinn = dwd
zovTay oder #x Tevrwr ,vou da an®, hesonders deshalb, weil die Geriite, auf
welche man 7odrwy fiir gewihslich beziche, micht als unrein, sondern als
gur Unehre bestimmt bozeichnet wirden. Letsteres ist richiig, aber
selbgtverstindlich handelt es sich um unsaubere Geréte, welche es sich
um ibrer Unsauberkeit willen gefallen lassen miissen, als unehrlich beurteilt
zu werden. Es bedari daher anch nicht der Beziehung von rodzew iibor
v. 20 hinweg auf v, 19*: die dort dargestellten unechien Glieder der Ge-
meinde (Weiff), .

?) Vgl. Sach 14, 20f.: auch das Kleinste und Geringfiigigste soll dem
Herrn heilip werden.

%) Zu efiyonovos vgl. 4, 11 und Phim 11 (Weish 13, 13: & advaw drd-
Blnua els obfv edgpnoror. Spr 11, 181 yurd sfigprnoros. 81, 13 vom Weibe:
inolnoey ediyonoror).

%) Hofm. verbindet v dzomiey ek mév Epyor dyadév frowmaopévor,
so daB sdzpnoor absolut stiinde, gegen den natiirlichen Tonfall, Eher
michte man els 7 ¥oy. dy. (vgl. 4, 112 poe edyonotos ele draxoviay) zu e¥yo.
ziehen, ‘Hrowu. ist: bereit gestellt oder bereit stehend; so entsprechen sich
formell zic vepdy und edy. vy Jeom sl 7. Epy. dy., fyseop. und frocuece.
Zum Begriff érospudlew (sehr hinfip in LXX, auch im NT'; bei Pl nur noch
1 Kr 2,9 und Phl 22) vl Mt 20, 23; 25, 84; AG 23, 23; Hb 11, 16; O£ 9,
7. 16; 12, 6 u. a. ] 7

8 Vgl Thdr. Mops.: omnem delectationem et vanam voluptatem, quae
tibi non convenit, longe a te facito, quibus vel maxime rebus capi consuevit
iuventus. : . :

e
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wird dem Tim. gegeben, dafll er sich nicht -solchéen Geliisten und
Anwandlungen gemifl, wie sie jimgeren Leuten eigen sind, durch
glanzende (aben und in die. Augen fallende Leistungen der. den
goldenen und silbernen Geeriiten gleichenden Gemeindeglieder ein-
nehmen und bestechen lasse (pedys, vgl. 1 Tm 6, 11), anstatt daB
er auf den Gegensatz achtgeben soll, welcher zwischen den Geriten
zu Ehren und denen zu Unehren obwaltet. Sein Streben (Jiwnxe,
ebd.) soll sein, sich so zu verhalten, wie es einem rechten Christen
zusteht, dal) er Gerechtigkeit beweiss, d. h. rechtschaffen gei,
zumal auch in Beurteilung der Gemeindeglieder und im Verkehr
mit ihnen, dall er Gilauben habe und halte — wie leicht ist,
wenn jemand Ansehen der Person nimmt, Verleugnung des Glaubens
miglich! — Iiiebe iibe, Frieden halte mit denen, welche
den Herrn anrufen aus reinem Herzen (v. 22%). Hsist
aller Christen wesentliche Eigenart, dafl sie den Herrn Jesum an-
refen (vgl. 1 Kr 1, 2; Rm 10, 12f.; AG 2, 21; 9, 21).1) Aber
nicht der Umstand, dal sie es unter Entfaltung glinzender Rede-
gabe im @emeindegottesdionste tun,?) sondern dall die Anrufung
aus einem reinen Herzen erfolgt, d. h. aus einem lauteren, durch
keine verborgene Siinde befleckten und durch keine unheilige
Nehengedanken getriibten Innenleben, worans denn auch ein reines,
heiliges Verhalten entspringt, verleitht jhnen Wert, und daraunf
goll Tim. achten, daB er Frieden nur mit solchen innerlich fromimen
Leuten pflege. Darin liegt angedeutet, dal er sich, wenn es
gein muf}, zu trennen habe von solchen, denen das reine Herz
abgeht. Es versteht sich, daB sich die Ermahnung 22 Jdiwxs
02 duwpuoovvyy 4zd. der vorhergehenden: g 03 vewrsgindg
émedvuiag pedys unterordnet, und daB die v. 23 folgende eben-
falls mit Bezichung auf die Neigung des Tim. ausgesprochen
wird, jenen falschen Untersehied zwischen begabten und weniger
begabten Gemeindegliedern zu machen. Nicht mit zwar scharf-
sinnigen, aber fruchtlosen, umniitzen und Argernis anrichtenden
Disputationen soll er sich abgeben, wobei jene Begabten sich be-
sonders hervortun mochten: ",der térichten und zur Bil-
dung ungeeigneten Fragen aber entschlage dich¥
{(v. 28%), Der Ap gibt deutlichst zu erkennen, dall er sich noch
ganz in dem Kusammenhange v. 14 f. bewegt: Tim. soll sich nicht
blenden und bestechen lassen von solchen, welche die Gabe sehlag-
fertiger Redo und formalsn Denkens besitzen und diese Gabe doch
nur zu eitlem Schulgezfink verwenden, anstatt daB sie vor allem

Yy Man lese nicht were wdwro w@v, sondern blefl x. vér. Das sdvrwr
stammt ams 1 Kr 1, 2; Rm 2, 18; Hb 12, 14. i

%) yel. 1 Kr 14.
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die zentrale Heilewahrheit im Auge haben sollten. Téricht nennt
der Ap die Streitersrterungen einerseits (vgl. Tt 3. 9}, insofern sie
keinem verniinftigen Zweck dienen, &meededrovg anderseits, insg-
fern sie ,ungesignet sind, geistig, oder wie es hier gemeint sein
muf}, geistlich zu bilden¥..!)

c) Kap. 2, 23P—26: Tim.soll sich sanftmiitiger Be-
lehrung befleiBigen. Schon die so geartete Beschaffenheit
des {yprioers mull den Tim. davor warnen, sich auf sie einzulassen.
Dazu kommt der andere Grund, dafi er weill, aus Hrfahrung lingst
wissen muB, daf solehe Streitverhandlungen scharfe und bittere
Kampfe zur Folge haben. Wie wenig eutspricht jenes Verhalten
einem ,Knechte dea Herrn?) (zum Ausdr. vgl. Lc 2, 29; 17, 10;
AG 2,18; 4,29; 16,17; 1 P 2, 16; bei Briefeingingen Rm 1, 1;
Gl 1, 10; Phl 1, 1; T6'1, 1; 2P 1,1; Jud 1; éfter in der Off
1,°1; 2, 20; 15, 3 u. a.; bald allgemein von allen Christen, bald
inshbesondere von den berufsméBigen Predigern des Wortes, vgl.
vrnpérng o0 Adyov Lo 1, 2; Jesu: Jo 18, 36; 1 Kr 4, 1)! ,Der
Knecht des Herrn soll nicht kéampfen, sondern
freundlich?® sein gegen alle, lehrhaftig,% willig,
Béses zu ertragen,® mit Sanftmut zurechtweisend
die, welche sich dawidersetzen® (v, 24, 26%).9  Nicht
solche dvridéyovreg sind hier gemeint, wie Tt 1, 9, welche Tit.
ja @morduwg, mit scharfer Strenge, strafen soll (éAéyyewy), weil
sie ,der gesunden Lehre® widerstreiten, darum auch nieht offenbare

1 8o wohl mit Recht Hofm., émaifeveos hier vomn Activ, maideser
ableitend; dagegen heilt déwaidevros, von Persomen gebraucht: sgittlicher
oder geistiger Bildung har (8pr 5, 33 LXX einer-, Sir 10, 3 anderseits), vom

Pass, naudeveoder pebildet. Sonst milBte man annehmen, daf dmaidevros

als Eigenschaft von der Persen ihres Triigers auf die Sache, welche er -

treibt, iibertragen wiire.
%) Ambrst. (zu v, 15): Collatic inter gervos dei esse debet, non altercatio.

%) #meos, auch hier sehwankt die LA zwischen #ries und wfmws (DEF G),
wie 1 Th 2,7, freilich zn entschiedenen ‘Guusten fiir fmwos, Zum Begr. s.
meinen Komm, zu 1 Th 2, 7. Zur Sache vgl. etwa Jk 1, 20: dgopy
avdgos dmacoodyry Feot odx Egydiever. .

4) Vgi. 1 Tm 3, 2. Auch hier heiBt d:danrxds zum Lehren geschickt,
nicht aber zum Lehren willig (gegen Hofm.); der Ton liegt auf Lehren.
Das ist ein oft miihsames, viel Geduld erforderndes Geschiift. ’

®) dvedineros nup hier im NT, vgl. Weish 2, 18; die Gottlosen sagen
wider den Frommen: #fgz =ui Pacdvy Brdowgier adréy, e ywiopsy ww
Enegeniar abtoll xat dmdowouer thy dvekmariay adtol, - :

®) dvrdenrideodar im Med, nur hier und hei KV., z. B. Dionys. Al
(Eus. h, e. VII, 4} es bedeutet: gich im Ton einer Verfiigung, Verordnung
dawidersetzen, wie Jwevideoder verfiigen heiBt. Die Redensart Adyews
deatidfeadae (in Ordnung vortragen, z. B. Polyb. 3, 108, 2) liegt hier wohl
nicht zugrunde, da cin Objekt wie Adyovs feblt. Schine Austithrung der
#® Hauptgedanken unseres Verses bei Ignat. ep. interp. ad Ephes. ¢. 10,

[
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Irrlehrer, erst recht nicht solche, welche gegen Tim.' ,Bestreben,
den festen Glrundstock zu mehren, Widerspenstigkeit beweisen*
(s0 Weil}), sondern Nichtchristen, Juden oder Heiden, welche der
Verkiindigang der Hoeilslehre mit antithetischen Behauptungen
entgegentreten. -Dieses Verstéandnis ergibt sich notwendig  aus, dem
Folgenden, wo vorausgesetzt wird, dall sie die Wahrheit: itberhaupt
noch nicht erkannt haben (1 Tm 2, 4), und daB sie im Stricke des
Teufels liegen. Jene Milde und Freundlichkeit soll der Ap gegen
die Widerspenstigen anwenden, weil er mit der Msglichkeit zu
rechnen hai, ,ob') Gott ihnen etwageben werde 8innes-
inderung zur Erkonntnis der Wahrheit, und gie rich
erniichtern werden aug der Schlinge des Teufels hexr-
aus, sie, die gefangen worden sind von ihm, zu jenes
Willen® (v, 25" 26). Niichtern werden sollen sie, d. h. aufkemmen
aus einer Betiubung, durch welche sie niedergehalten werden;?) .
sie liegen auf dem Boden wie im Rausch; die usrdvora, welche
Grottes Grabe ist, bildst die bewegende Kraft zu jhrer Erniichternng,
Des niheren: sie sollen durch die Erniichterung aus der Schlinge
des Teufels herauskommen, sie, welche von ihm, dem Teufel, ge-
fangen sind, auf dafl sie durch jeme Ernilichterung und Befreiung
Gottes Willen, diesen als Endzweck gedacht, erfilllen. Die gegen
diese Erklarung eingewandten Griinde sind nicht stichhaltiy. Zu-
nachst: warum sollte nicht dvarfywory wit ¢ wijc zod drafdiov
meyidog susammengenommen werden diicfen? Die Pragnany des
Ausdrucks ist doch nicht tbermaBig stark. Woeiter: daf zwei
verachiedene, fremdartige Bilder so nahe zusammentreten, wie das
vom Niichternwerden und das von einer Gefangenschaft im Fang-
netze, ist doch nichts Ungewidhnliches. Will man jeme pripo-
sitionale“Bestimmung (&x #f¢ »#l.) vom Vorigen ablésen, wie Hofm.
tut, so mull man sie mit dem folgenden Partizipium verbinden
und dann die Gefangennahme von der Bekehrung zum Christentum
verstehen durch den Diener des Herrn, das advod also auf dofioy
xvglov (v. 24) beziehen. TUnméglich ist letzteres, was den Aus-
druck betrifft, nicht, vgl. Le 5, 10: dvdedmovg Eay Lwyptry. Es
hiefle: aus der Schlinge oder dem Notze des Teufels sollen sie
weggefangen und fir den Willen Gottes gewonnen werden. %)
Hitte aber der Ap nicht &lwypnuévor o7’ odvod éx wijg 706
dwafidhov mayldog geschrieben? Viel eher wire es miglich, die.

v

1} Zu pijmore vgl. BlaB® § 65, 8, 8, 217, Man lese d& oder iy, Kon-
junkt., nicht by == Join, Opt. (heflenist.), 8, Blai2 § 23, 4, 8. b1; Winer-
chiniedel § 14, 10, S, 120" )
) ) Das hedeutet dwe, nicht: sich wieder erniichtern, eine Fassung,
welche allerdings zur Vorstellung fithren muBte, dafl es sich hier wm Irr-
lehrer handle, die schon die Wahrheit erkannt haben, '

%) Val. 2 Kr 10, 4: alypalorifay sl tiy bmaxohy 108 Xowrod.
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Verbindung des #x #fjg xzd. mit Gvomjtpwory aufrechtzuerhalten,
dagegen das Folgende von der Befreiung aus der Knechtschaft
des Teufels durch den Prediger zu verstehen, Wenn nur nicht
das ¥’ aiso? viel bequemer und natirlicher sich auf das nahe
dtaffodov onstatt anf das weit entfernte Joddov bezdge! Dal
&xsivov dann nicht wieder den Teufel bezeichnen kann, sclite ohne
welteres feststehen, Wie sollte doch der Wechsel von edzde und
#xeivoe hier geniigend motiviert erscheinen?l) - :

Der Ap hatte Kap. 2, 214" Tim. ermahnt, auf einen guten
Nachwudhs von Lehrern der Heilswahrheit Bedacht zu nehmen,
von Minnern, welche, selbst mit ihr vértraut, geschickt und ge-
willt wiren, ‘sie anderen zu iiberliefern, beveit auch, fiir sie zu
leiden. Die weiteren Weisungen 14b— 36 betrafen ihn selbst: er
gelbst soll seiner Berufspflicht als Lehrer in mustergiltiger Weise
hachkommen; im allgemeinen gilt's, das Zentrum- der Heilswahr-
heit zu betonen und sich nicht in wunniitze Nebendinge zu ver-
lieren, wie diejenigen tun, welche die Gemeinde durch ihr unheiliged
Geschwittz verwirren, IThr Fortschreiten auf verhéingnisvoller Bahn
hat kein Ende. Schon' leugnen einige die Auferstehung und
stiirzen dadurch den Grund der Kirche um, Denn dieser ist kein
anderer als der auferstandene Chr. Anderseits muB Tim. 'sich
hiiten, die verschiedenen Gemeindeglieder einzig nach ihrer Be-
gabung zu werten, wihrend es doch auf praktische Bewihrung des
Christenglaubens ankommt in heiligem Wandel. Darin soll er
selbst voranleuchten mit vorbildlichem Verhalten und besonders be-
denken, daB die, welche der Heilswahrheit sich enfgegenstemmen,
am leichitesten durch freundliches und sanftmiitiges Auftreten auf
den Weog des Heils gefubrt werden. ’

2. Mit Riicksicht auf die in  der Zukunft sich erhebenden
Irrlehrer: 3, 1—1%.

a) 3, 1—9: Es werden schlimme Zeiten kommen,
Fine neue (Gedankenrsihe beginnt Kap. 8. War der Ap schon
2, 16f. unmittelbar von der Betrachtung der Gegenwart zum Blick
auf die Zukunft iibergegangen, so handelt er jetzt ausfitbrlicher
und erpstlich von den letzten Zsiten und zwar nach Seiten ihrer

Y Irrig meint Hofm:, das Part. Perf. #wyonuévo: sefze bei dieser
Auslegung voraus, die Widersprechenden wiirden niichtern bei Fortdauer
der Gefangenschaft, in welcher sie der Tenfel halte. Das ergiibe allerdings
einen Widersinn. Aber mit dem Perf. wird ja der Zustand der der Er-
nlichterung vorausgehenden Gefangenschaft angedeutet. — Dem Sinne nach
richtig- Vg.: & quo captivi tenentur. ‘ :

Sy

P
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religids-sitilichen Verwilderung und Verderbnis (vgl. 1 Tm 4, 1 £}
Das soll Tim. ,erkennen,?) dafl in den letzten Tagen
gchlimme Zeitlaufe eintreten werden“ (v. 1), schlimm,
d. h. listig und drickend werden eie sein, nimlich fir die
(Hanbigen.?) ,Was die Zeitliufe .schlimm macht, ist die Be-
schaffenheit der Menschen, wie sie dann sein werden* (Hofm.).
So hatte es Jesus selbst unzweideutig geweissagt, und das bildete
geitdem ein regelmiBiges Stick aller christlichen Prophetie, wie
e8 denn schon im religits angeregten Judentum mannigfach, vor
allem durch das AT, vorbereitet war., Wieder gehen wie 2, 16f,
dem Ap (egenwart und Zukunft ineinander. Ieben doch die
Christen schon in der Endzeit, ,In den letztem Tagen hat Grott
durch seinen Sohn geredet¥, heifit es Hb 1, 1; vgl. AG 2, 17.%) Die
Verderbnis und Verwilderung, welche die Menschen in den letzten
Yieiten bekunden werden, hat bereits ihren Anfang genommen,
Wohl lesen wir v. 2: ¥oovrae, aber nachher v. 6: &x rodrwy eloiy
und v. 8: dvHMorarrar,!) es mifiten denn diegse Prasentia zeitlos
genommen werden diirfen, was doch des in v. 6 namhaft gemachten
konkreten Finzelzuges wegen ganz undenkbar ist. AuBerdem be-
goegnen wir der Mahnung: zodwovg dmwovgémov v. 5 ; jedenfalls wird
vorausgesetzt, dafl Tim. mit ihnen =zu tun bekommen werde.
Holches Ineinanderliegen von Glegenwart und Zukunft konnten wir
auch 1 Tm 4, 1 beobachten. In einer langen Reibe von 3 mal
7 Pradikaten werden die Leute, wie sie in der Zukunft sein
werden, charakterisiert: ,Die Menschen werden namlich
selbgtliebend sein, geldliebend® (v. 2). Von der Mensch-
heit schlechthin ist die Rede. Um ein Massenverderben handelt

1) Knoke wollte das yweioxere, welches Lachmann anf Grund von
A G, einigen min,, eines it.~cod. (g: scitote), der aeth. Ubersetzungen und
eines Citats beil Angust, (ep. 199, c. 28) in den Text aufgenommen hatte,
in ylvewoxé e zerlegen, wozu dann freilich das entsprechende =i fehle,
wenn es sich nicht in =al dworgémov 5 finde. Unmdglich. Die LA yewd-
oxsTe stammt wahrscheinlich aus der eschatologischen Rede Mf 24, 311
(vel. 2 Pt 8, 8), dagegen kaum aus der Erwigung eines Abschreibers, daB
Tim, das alles doch schon lingst habe wissen miigsen. Nach Bahnsen,
Holtzm. soll der Psendopaulns aus geiner Rolle fallen, Es fghlt nur noch
die Behauptung, daB wir hier ein ,fliegendes Blatt, Bruchstiick einer
Aypokalypse, vor ung haben! — KEine geistvolle Ausfiihrung zn wunserer
Stelle gibt Augustin a. 2. O. (bel Migne 33, col. 313),

%y yadeds im NT nur hier und Mt 8, 28 (von Besessenen), bei den
LXX sogar nur einmal, Jes 18, 2 von den Athiopern: &évos dads xal yalemds.
Oft bei Homer von Menschen, mit welchen schwer umzugehen ist, verdrieg-
lich, unwillig, auch hart, feindlich, bise, vgl. Od. 8, 576: zeldenoi 1e nui
dypioc 0008 ~0ixaroe, Od. 1, 198 w.-a. Die wasgol hekommen ihr Gepriige
durch dis in ihr lebenden -Menschen, vgl. fufpas mornoai Eph 5, 16 (Am 5, 18),

%) Dazu Aug. a. a. O.: iam tunc ergo erant dies novissimi.

‘% Derselhe: nec putanduz est hoc loco pro femporis futuri verbis
praegentis temporis verbe posuisse. .
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es gick. Helbstliebe wird radix prima, die Geldlishe radix altera
(Beng.) alles gottlosen Wesens sein, Weiter: Prahler, die gich
solcher Dinge rithmen, welche ihnen abgehen, ibermiitig, welche
auf das stolz sind, das sie besitzen,!) beides gegonitber Gott und
gegenither Menschen, Liisterer wolche durch boswilliges . An-
klagen Gott und Menschen ihre Ehre aberkennen; den Eltern
ungehorsam, welche selbst das aller Heiden singewurzelte Gebot
heiligater Pietit dibertreten; undankbar, welche nicht bloB das
von den Eltern, sondern iiberhaupt von irgendwelcher Seite ihnen
erwiesene Gute nicht in Lisbe vergelten. So weit reicht die Reihe
der ersten 7 Eigenschaften, von donen sich wieder die 4 ersten zu
2 Paaren und die letzten 3 zu einer Gruppe zusammenschlieBen,
‘Weiter werden die Leute sein: unheilig, welche alles, was den
Stempel des Gotilichen triigt, seines iiherirdischen Glanzes mit
frechem und gemeinem Sinne entkleiden, lieblos (v. 8), ganz
allgemein, welche darum auch aller (fegenliebs und I'reundschaft
bar sind, vertragsbrichig,®) welche schon geschlossene Freund-
schaften und Biindnisse brechen und gegebene Versichernngen nicht
halten, Verloumder, welche den guten Ruf ihres Nachsten
hinter seinem Riicken beflecken, unmiBig,?) welche es iiberall,
zumal beim @enufl erlaubter Giiter, an Selbstzucht fehlen lagsen,
verwildert, wie ungezihmto Tiere (Ju 10) allen durch Religion
und Bildung geschaffenen guten Sitten Hohn sprechend und den
Abschied gebend,?) das Gute nicht liebend (v. 3), das Gute,
woran doch jedweder Geefallen hat, welcher seinem natiirlichen Ge-
wisgensgesetz Gehor schenkt. Auch bei der hiermit zu Ende gehen-
den zweiten Siebenzahl gehoren einerseits die ersten 4 Glieder
paarweise und anderseits die letzten 3 zusammen, KEs folgen 7
weitere Sticke: Verrater (v.4) werden die Monschen gein, in-
dom sie nach Judasart aus Feigheit oder (feldliebe jhre eigenen
Verwandten oder Glaubensgenossen den Vorfolgern preisgeben, %)
fibsreilte Leute, welche die rechte Besinnung verloren haben

') 8o _richtig schon  Thdr. Mops.: @laféwes: sovgedpevor Byaw & )
Eyovery (vgl, Avistot. Eth. Nie, IV, 18), drezgiipavor: peydhe poovolivres ént
Tots odotw.

") Bo ist dowordos uu fassen, vgl. Rm 1, 81 nach LA der Rec. Aber
wahrscheinlich ist dort das domdrdone zn streichen; Thdr, Mops.: od 848acee
epl tae piling obd: dinders mep) & owwriPevra. Ambrst.: sine fde, Vg.:
sine pace, ebenso Pelag., welchor erklért: Sine pace, quam dominus
praecepit habere. Verfehlt,

‘ %) Chrys.: wad yldoons el yuocpds nel 7oy &Mooy dndvrov.

) Oecum.: duai, drdwFownot (vgl, dreleduorss Rm 1, 31),

") Vgl Mt 24, 9. 10; Chrys.: =9 gelias. Pelag.: de confessione invicem
occupantes. — Herm. 8im. IX, 19, 3: odde dpévovio mopoddrar z@w dovday
700 Jeon, Als besonders schwere, keinen Rawm fiir Bufle lassende Siinde
von Herm. beurteilt, wie auch phacyruste wow wigov edraw. Vgl 21, 8. 28,
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und darum durch jihes, stiirmisches Handeln (AG 19, 36)-Bich und
anderen Verderben bringen, etwa durch leichtfertiges Dringen zum
Martyrium; umnebelt, d. h. aufgeblasen und verdumm{:, flurch
eigene in sittlich-religitsem MiGverhalten wurzelnde Schuld in jhrem
TUrteilsvermégen stumpf geworden (5. zu 1 Tm 6, 4; vgl. 1 Tm 3, 6);
vielmehr Liebhaber der Lust als Liebhaber‘Gotte.s
{v. 4): apstatt daf sle an Gott ihre Lust haben sollten, lieben sie
vielmehr die den Menschen knechtende Wollust; Leute, welc:.hLe
den Schein?) gottseligen Wesens besitzen,. seine
Kraft aber verleugnet haben (v. 5%: also Schelnhelh.ge-,
welche die Formen des religitsen Lwebens . nicht aufgeben, ja v1e"1'-
leicht sich auf ihren Christenstand etwas zugute tun, wihrend sie
die Wahrheit des Ev, welches sich in den rechten (Hiubigen und
Bokennern als eine Gtotteskraft erweist, durch ihren Wandel Liigen
strafen und als das gerade Glegenteil hinstellen von dem, was ed
wirklich ist (vgl. Rm 1, 16; 1 Kr 1, 18). Die Schilderung erinnert
hier und da an Rm 1, 30 und 31 (dmeenpdvove, dlagdv%"g G
yovebawy Grsedels . . . qovvdérovs, Govdgyovs), und v, 52 Eyoveeg
pégpwory stoefeleg an Rm 2, 20: éxovea Ty uppuoty g
yvaoswg nod i Glndelag & tH véup, eine Verwandtschaft,
woleche man mit mehr Recht auf Identitét der Verfasser, als auf
bewuSte Nachahmung eines FPseudopaulus zuriickfiihren - sollte.
oUnd vondiesen Leuten wendedich ab!® (v. 5Y), ermahnt
Pl abschlieBend, nicht bleB von den zuletzt Genanntfm, den Schein-
heiligen, sondern iiberhaupt von den v. 2—5 geschilderten Leuilzen
der letzten Tage. Es muf} aldo schon in der Umgebung des Tim.
solche gegeben haben (,Gerite zur Unehre® 2.Tm 2, 20), und
zwar gerade auch innerhalb der christlichen Gemsinde. ,Das Ge-
heimnis der Gesetzlosigkeit ist schon wirksam® 2 Th 2, 7. Aber
in den letzten Zoiten werden &odferce (2, 16) und falsche chhren
tippig nm sich greifen. Nicht als ob die hier v. B und 6 Gemelnte.n
mit jenen Irrlekrern 2, 16 ff. identisch wiren. Denn d.ort war ja
von Leuten die Rede, welche aus ihres Herzens Meinung kein
Hehl machen, sondern frei heraus sagen, dafl die Auferst'ehuug'
schon geschehen sei; hier aber wird vorausgesetzt, daB sie den
Schein der Gottseligkeit besitzen. Wie sehr aber PI Ursache hat,
vor Leuten dieses Schlags zu warnen, geht ans der Ta‘tsache her-
vor, welche in v.6 hervorgehoben wird: ,Denn zu diesen ge-

. 1) Vel Ru 2, 20: ¥porra wpy ploywew s ywdoews, eigentlich die
Tiit.igk)eitgdes Gest-’a.ltens; auch hier ist die aktive Bedeutung nicht ganz
verschwunden, Jene Leute zeigen das Bestreben, die iuBere Gestalt (nopgps
Phl 2, 6f.; Mr16, 12), insofern den Schein (habentes speciem quidem, Vg.)
frommen Wesens darzustellen in Reden, Haltung, Werken, besonclgrs natiir-
lich im Gottesdienst. . Beck: ,das ganze Fabrik-, Fagon- und Formel-
chrigtentam®. Cypr.: deformationem; Ambrst.: formam. .




316 . Tim, soll seines Lshramies warten

horen die, welche sich in die Hauser einschleichen,*
Nicht beschriinken sie: ihre Tatigkeit auf offenes und freies Liehren
in den Gemeindeversammlungen, auf dem Markte oder in solchen
Familienkreisen, wo sie. anf allzeitiges Entgegenkommen rechnen
kbnnen, sondern verstoblen wnd heimlich , .ohne Vorwissen der
Niichstbeteiligten, begeben sie sich in die Hauser , um Beute zu
machen ; und wen fiihren sie gefan gen? nicht die Herren des
Hauses, nicht starke Manner ;- hoffnungsvolle Jiinglinge, sondern
schwache Weiblein!l) Und was fiir welche! +Weiblein,
die beladen sind mit Sinden, die von mannigfachen
Begiorden getrieben werden, die ilierall lernen und
nimmerzurErkenntnisder Wahrheitkommen kénnen
(v. 7). Mosh.?) meinte, es miilten wohl drei Klassen von. Frauen
gemeint gein, weil man die drei zur. Charakterisierung, dieser
yvvaexdgia genannten Eigenschaften und Umstinde sehr selten in
einer einzigen Person beisammen antreffo: grobe Siinderinnen,
gliicksbegierige Weiber, die von allerhand Begierden; Wiinschen

und Neigungen besessen seion, und endlich die Zunft der pAn- .

dichtigen®, welche sich stets mit Religion beschiftigen und doch
ebenso verderbt bleiben; wie sie stets gewesen. Aber die asyn-
detische Aneinanderreihung der drei Pridikate verbietet jene
Scheidung. P! wiirde nicht so geschrieben haben, wenn ihm nicht
genz bestimmte tatsichliche Vorkommnisse vor Augen schwebten.
Natiirlich nicht, als ob jene Schleicher nicht auch andere alz Beute
gewonnen hitten, geschweige daB sie es bloB auf Frauen abgesehen
hatten; aber vorzugsweise gingen Frauen und gerade so beschaffens
Fraven in ihre Falle, und durch sie konnten sie- hoffen, in weitere
Kreise zn dringen. Von Siinden, nicht bloB geschlechtlichen, he-
lastet,®) in ihrem Gewissen gequilt und davon loszukommen suchend,

') Vgl Tren. T, 13, 3 vom Valentinianer Marcus: udhiora nepl yvvainas
doyoletrae. — An vornehme Frauen (wie Drusilla wnd Berenice) ist hier
gowill nicht zu denken (gegen Knoke). Ambrst. troffend: ommibus haere-
ticis hoe convenit, ut subintrantes domos mulieres gnbdolis ef -versutis
verbis capiant,. ut per eas viros decipiant more patris sui diaboli, qui per
Evam Adem circnmvenit, — Pelag. verallgemeinert das- ywramdgw: sive
infirmes mentes, quae feminis comparantur. — Vielleicht darf man gur
Tllustration anch herbeizichen, wag Act, Thom. 79 (ed. Bonnet 194) von
folschen Propheten steht: olrwes peld yowetsnt ot dorodperor wallos yurammas
aparifovow: of Téuvww Aéyovreg xutappovely sollods maides dndlovarm,
by T Tpmpiny Jifdanw. Die KV bringen hierzut viel, oft iibertreibendes
Material vom' Gebahren der Irrlehrer hei. ’

#) Beine Schilderung, besonders der zweiten Grappe, ist aulerordentlich

Iebensvoll.

) aeawgw,u.éﬂas, — das Verbum im NT nur RBm 12, 20 im Citat aus
8pr-25, 22 LXX (auch soust nicht im AT bei LXX), imwwe. 4,8 {cf, Barn.
ep. 4, b dnwwgriovtes Tals duugrine Spdr = indem ihr zu euren Sfinden
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hirten jens Weiber aus dem Munde der Irrlehrer von bequemen
Mitteln und Wegen, die ohne strengen BuBernst das bel?stete Herz
erleichtern. sollten; von mannigfaltigen siindlichen, leichtfal.'tlgen
oder eitlen Begierden und Hoffnungen erfillt und umgetr.mhan,
sahen sje run goldens Berge; zu rteligitsen (espriachen neigend,
zumal itber das Woher? und das Wohin? des Menschen, dariiber
nachdenkend und griibelnd, aber ohne den tatkraftigen Willen und
darum - auch anflorstande, auf den Weg des Heils zu treten, folgten
sie, stets verblendet, jenen blinden Fiithrern. Solche Personen alse
gieht man unter den Anhingern jener Schleicher — eine Schilderung
iibrigens, die, wie jeder Kundige weil}, sich immer wieder in der Kirchen-
geschichte als itberaus lebensvoll und der Wirklichkeit entsprechend er-
wiesen hat und gerade in der Gregenwart durch mannigfache Vore
kommnisse, besonders auf dem (lebiete des Sektenwesens, sich als zu-
{reffend bewihrt, Wie in der Politik, so haben die Frauen je und je
auch in der Kirche viel Verwirrung angestiftet. Man darf es um des
Folgenden willen fiir wahrscheinlich halten, dafi die die Gemei.nd-.e
Verwirrenden sich auch mit Zauberkiinsten abgaben, #hnlich wie
Jannes und Jambres, auf welche v. 8 hinweist: ,gleichwie
aber Jannes und Jambres dem Mose widerstanden,
so widerstehen auch diege der Wahrheit®, Allerdings
nicht soll der in v. 6 gegebenen Schilderung vom Tun und Treiben
der Irrlehrer ein parallel stehender neuer Zug hinzugefiigt W?rden,
gondern der Ap will ihr beschriebenes Tun durch den Hinweis auf
jene beiden Manner, deren Namen im 2. Mosebuch nicht begegnen, aber

- aug der jidischen Uberlieferung wohlbekannt waren und ohne Zweifel

auch von den in Ephesus die Glemeinde verwirrenden #régodide-
oxadoDyreg hiufig genannt wurden, ins rechts Iicht riicken (Hofm.). 1)
Dabei wird der Ap von dem eben ausgesprochenen Gedanken ge-
leitet, daf® némlich die von ihnen gewonnenen A}]h'{mger., die
Weiblein, bei allem Wahrheitstrieb doch misht zur Erkenntnis der
Wahrheit kommen kénnen. Gleich zu gleich gesellt sich gern.
Die Blinden kommen zu den Blinden! ,Menschen, welche

Aufhdnfungen macht). Chrys.: =0 nifdos t@r duegndy did zovrov magi-
otnee nal To draxtor mal TO ovynsyuuévor.

') Vgl zu Jannes und Jambres Fabric. Psendep, V. T. T, 813. Zickler,
Apokr. 424; Schitrer II, 689. — Targ, Jon, (zu 2 Mos 1, 15; 7, 11; 4 Mos
22, 82): syoes waiy im Tanchuma und Sohar oingnivy onis, ]_3153 lat. Form
heift Jannes (Jamnes) et Mambres, letztere Form auch bei einigen griech,
Zeugen. Setbst Plinius (h, n. 80, 1, 11} und Apuleiug (Apol. de magia,
c. 90) kennen Jannes, der Neuplatoniker Numenius (bei Ens. praep. _evg.
9, 8) beide. Vgl ferner Livg. Nicod. b; Const, ap, 8, 1; Pallad. hist. Laus.
¢. 2, wo erziiblt wird, das zymovdgeor, d. b. dag im Garten gelegene Grah
des Jannes und Jambres sei von Makariug besucht worden, damit er sich
mit den dort hausenden Dimonen unterrede. Das Denkmal hitten sich
Jannes und Jambres selber aufgerichtet.




3i8 . .+ Tim, %oll seines Lehramtes warten

verderbt sind am Verstand, nicht probehaltig in
Beziehung auf den Glauben® {v. 8%). Obwohl dem Scheine
nach Christen, haben sie doch nie der Wahrheit gehorcht, viel
mohr ihr widerstanden und widerstehen ihr noch. Ihr Sinn ist
zerriittet, sie haben keinen echten Glauben. Mit Jannes' und
Jambres' Widerstand gegen Mose wird ihr Widerstand gegen die
christliche Heilswahrheit, welche Bufie und Glauben, Entsagung und
Liebe fordert, genauer: wird die Art ihres Widerstandes verglichen,
Denn das v zpdmov — obrwg besagt mehr als  dio blofe Tat-
sache des Widerstandes hier und dort (vgl. Mt 23, 27; AG 7, 28).
Jene beiden Manner empfingen wiederholt Beweise von der iiber-
ragenden Macht des Gottes Israels, und wenn sie trotzdem ungliubig
waren, 80 bewiesen sie damit nur die Verstocktheit ihres Herzens. So
auch die hier gemeinten nichtswiirdigen Einschleicher : sie kémnen nicht
glauben, weil ihr sittlich-religitses Erkenntnisvermdgen verfinstert ist
durch géttliches Gericht,!) und sie haben es scheinbar auf dasselbe
abgesehen wie Tim., d. h. auf Gewinnung von Menschenseelen,

aber freilich nicht fitr Chr,, sondern fiir sich selbst und ihren An- .
hang. ,Aber sie werden nicht weiter fortschreiten® -

(v. 93), vergichert der Ap fest und bestimmt, um Tim., der
angesichts ihrer in den Gemeinden geschehenden Maulwurfsarbeit
zu verzagen droht, zu bershigen und zun stirken. Zwischen
dieser Aussage und der 2, 16: émi mwhsiov moondipovawy, dosfeiog,
liegt kein Widerspruch vor; denn die dort gemeinten Irrlehrer und
die hier geschilderten Schleicher haben nichts miteinander zu tum.
Aber auch die Ausleger irven, welche die Aussage v. 9% in einen
unausgleichbaren Glegensatz zu 3, 1f. bringen, insofern doch das
dort geschilderte religivs-sittliche Verderben der ganzen Mensch-
heit anhaften werde. Denn daB die Entwicklung der Gottlosigkeit
von der noch niedrigen Stufe in der GGegenwart bis zum Gipfel-
punkt in der Zukunft sich ganz geradlinig und obenmiBig vollziehen
werde, ist nirgend gesagt. Es wird sich hier um singulire Fille
handeln, die in Ephesus oder cher in Ikonium, wo wir den Tim.
dermalen zu denken haben, aufgetaucht waren, die aber noch vor
der Zeit und der Katastrophe des Endes verschwinden sollen,
wDenn ihre, jener Schleicher, Torheit wird allen offen-
bar, entlarvt, sein, wie es auch die jener ward® (v. 99),
allen namlich, die es angeht, nicht allen insgesamt. Oder man
mibte annehmen, daBl der Ap hier an dus jingste Gericht gedacht,

dieges fiir unmittelbar bevorstehend gehalten und den jenen Leuten’

geweissagten kliglichen Ausgang damit im engsten Zusammenhang

1) Vgl. Bm 1, 21: éoxeviody # dovweroe udvdw xagdin xtl, Eph 4, 18:
dorotwuivor Tff Seavoiq Svres wrh, . . . Sk iy mhdpwew i wepdlas, vgl

1Tm8, 5.
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stehend vorausgesetzt habe. Aber schwerlich wiirde sich der Ap
danm zur Illustration des Gerichts mit jenem durch Jannes''und
Jambrea' Verhalten nsher charakterisierten Vergleich begniigt
haben. Der Ap denkt offenbar an eine bald zu erwartende
Katastrophe, welche das unerlaubte Treiben jener unheimlichen
Hausbesucher offen vor aller Augen als ein wahnsinniges Unter-
fangen blofsteilen wird. -Auch darum soll Tim. nichts mit ihnen
zu schaffen haben wollen. ‘

b) 3, 10-—12: Das Beispiel des Ap. Dazu kommt etwas
anderes, das ihn von der Gemeinschaft mit ihnen fernhalten muB:
die bisher von ihm bewiesene Nacheiferung in den Spuren seines
Lehrers, des Ap: ,Du aber tratestl) in die Nachfolge
moiner Liehre, meiner Fiithrung, meines Vorsatzes,
meines Glaubens, meiner Langmut, meiner Liebe,
meiner Geduld!® (v.10). Diese 7 Stiicke gehéren als solche,
welche ein Verhalten des Ap und demgemif seines Schitlers auns-
sagen, zusammen: der Ap hat gelehrt, Tim. ist der Lehre gefolgt;
er hat geleitet und gefithrt, Tim. hat sich seiner Fithrung®) iiber-
Iagsen; Pl hat mit Entschiedenheit seinen Willen auf dag himm-
lische Ziel gerichtet,®) Tim. desgleichen. Und hat der Ap ge-
glaubt und den (auben bewahrt und bewshrt, bei der Missions-
arbeit némlich, Langmut bewiesen, ,wenn der HExfolg auf sich
warten lieB* (Hofm.), Liebe, mit welcher er Freunde und Feinde
umspannte, Geduld, mit welcher er alle Leiden standhaft ertrug,
go ist Tim. awch in diesen Stiicken als ein williger Schiller in
geines Lehrers Spuren getreten. An die Uswopori schlieBt der Ap
geine Verfolgungen, gseine Leiden (v.11). Auch darin
ward Tim, Pl Nachfolger. Wenn nun im Folgenden von Leiden
solecher Art, wie (olo, nicht & sie ihm in Antiochien
(AG 13, 50), in Tkonium (14, 2it), in Liystra (14, 19f.) be-
gegnet sind, die Rede ist, so konnten allerdings gerade sie genannt
werden, um an ihnen zu veranschaulichen, daB Tim. ihm darin
nachgefolgt sei, Denn die in den heiden ersten jener Stidte Pl
geschehenen Verfolgungen und Leiden fanden kurz vor geinem
Bekanntwerden mit Tim. statt, und da Tim. doch schon Christ
war, als Pl zum zweiten Mal nach Lystra kam (AG 16, I.2), so
wird er auch Augenzeuge der Nite gewesen sein,,.welchen sich

) Der Aor, bezeichnet den Anfeng der Nachfolge, das Perf. die ein-
gotretene und ammoch andawernde Nachfolge. Beide LA sind vorhanden,
und beide geben Sinn. Das Perf. (Rec., Ti? ist, numerisch angesehen,
besser, aber auch der Aor. ist nicht iibel bezeugt, und dieser wird dem Vor-
zug verdienen, zumal da 1Tm 4,6 das Perf. das Urspriingliche zu sein
scheint. Das Verb. moch 1 Tm 4, 6; Le¢ 1, 3; Mr 16, 17.

%) ayoyd, vgl. Hsth 2, 20,

Y moddegws vijs xapdlag, AG 11, 23.



320 Tim,” Lehramt mit Bes. auf die gak Irrlehrer;

der Ap bei seinem ersten Aufenthalt eben dort preisgegeben sah:
wie P1 von Juden, die sich aus Antiochien und Tkonium eingestellt
hatten, aus der Stadt Lystra geschleppt und fast zu Tode ge-
stoinigt wurde, worauf er dann weiter nach Derbe zog. Bo sollte
man zlso 11° nicht dazu ausmimzen, wm darin eine Spur der Un-
echtheit unseres Briefes zu finden. Der ganze Satzbau aber wird
klarer, und auch der geringste Anschein eines Widerspruchs mit
dem ans der AG bekannten geschichtlichen Tatbestande mufi hin-
fallen, wenn wir ocie wurhA. ebenso als Ausrufsatz fassen,!) wie
olovg duwypodg dmijveyna. Denn fir diesen kurzen Satz erscheint
die exklamative Fagsung unbedingt nétig. Oder wie konnte man
sonst eine einigermalien korrekte Verbindung des ofovg mit dem
Vorigen gewinnen? Ist aber der Satz eiovg xwh. ein Ausruf, so
anch naturgems der vorausgehende: ,Was fiir Lieiden wider-
fuhren mir®, ruft der Ap aus, ,in Antiochien,inTkonium,
in Lystra! Was fir Verfolgungen ertrug ich! und
aus allen hat mich der Herr errettet® (v. 11). Alle hier
gonannten Verfolgungen, die sich auf der ersten Missionsreize Pl
zutrugen, sowie die Tatsache seiner Krrettung aus ihnen allen
durch den Herrn Jesum standen dem Tim. vor der Seele, als er
des Ap Mitarbeiter wurde (AG 16, 1-—38). In diessn Verfolgungen
nicht minder wie in des Ap christlichen Tugenden ist er sein
Nachfolger geworden. Des mag er sich in seiner gegenwirtigen
trithen Lage erinnern, aber auch nicht vergessen, daB der Herr aus
allen Tritbsalen zu erretten vermag,?) und das um so mehr, als
golche Verfolgungen nicht nur auf dem ingsonderheit dornenreichen
"Wege des Missionars, sondern auf dem Pfade eines jeden echten
Christen liegen: ,aboer auch alle, welche gottselig leben
wollen in Chr, Jesu, werden verfolgt werden“?) (v, 12).
Der Nachdruck liegt hier, wie Hofm. mit Recht betont, auf
&boefig, nicht auf & Xpiorp 'mood, das mit [ijv eng zusammen-
gehort; ,denn obgleich ein unfrommes Christenleben keines ist, so

kann sich doch einer einreden, er lebe als Christ, okne fromm zu -

lebent,

¢) 3,18—I17: Bleibe fest bei der Wahrheit! Nicht
ganz leicht bestimmt sich der Sinn und der Zusammenhang des
folgenden Satzes: movngol & drPpwsmor el ydyres mpoxdyovaw
2wt To yelgov, mhavivreg el shaviduevos (v. 18). Zwar einen

Widerspruch zu v. 92 enthilt diese Aussago keinonfalls. Denn -

) So anch BlaB® § 51,4, §. 182, .

%) Vel Ps 84, 20. LXX: mollai ai Jdives vav doainy xab dn mwoody
wvTdy JioeTar adrovs & wigios,

%) Vgl Mt b, 10ff,; Mr 10, 30; Jo 15, 19f.; 1 Tk 3, 4; AG 7,52; 14,22,
G15,11; 6,12 u. a. :

bleibe fest bei der Wahrheit! 8, 11—14, 321

abgesehen davon, ob iiberhaupt hier dieselben Leute gemeint sind,
es konnte hier vom Fortschritt innerer Entwicklung die Rede
sein, wie dort von extensivem Wachstum. Anderseits kann dieser
Batz auch keinen reinen (legensatz zum vorhergehenden Verse
bieten, wenn er, wie gewohnlich geschieht, iibersetzt wird: ,bése
Menschen aber und Gaukler werden zum Schlimmeren fortschreiten,
irrefithrend und irregehend®. Denn fortsehreiten zum Schlimmeren,
d. h. zu cinem hoheren Grad argen, bosen Tuns und Treibens,
wie man éml %0 xefgov fabt, bildet doch keinen Glegemsatz zum
Verfolgtwerden. Wenn man meint, die adversative Stellung der
beiden Satze lasse den Fortschritt im Bosen als einen solehen bei
dulierem Wohlergehen erkennen, so steht doch eben bei der iiblichen
Fassung von solech iuBerem (Hick und Wohlbefinden nichts da.
Man hat daher in v. 13 eine Fortsetzung der Schilderung der Ire-
lehror v. 9 (man sollte lieher sagen: der Schleicher) geschen,
welche durch v. 10-—12 unterbrochen worden sei, Aber v. 13
kann nicht von denselben Leuten wie v. 9 handeln; schon darum
nicht, weil hier zovngol des Axtikels ermangelt. Auch wirde ja
die angebliche Fortsetzung ebenso schnell wieder abgebrochen;
vgl. ob 08 péve wrd. v. 14, ‘Bndlich bedeutet auch v. 10ff. keine
Unterbrechung des Zusammenhangs: vielmehr wurde Tim. ermahnt,
anstatt auf scheinheilige Christen sich einzulassen, seines langst
geptlogton und bewihrten Schitlerverhiltnisses zum Ap Pl eingodenk
zu sein. Andere haben daher in v. 13 einen Gegensatz zu der v, 10
vorliegenden Aussage gefunden: wihrend Tim. den Weg der Gott-
seligkeit und der Nachfolge beschritten habe und wandle, gingen
jene einen Weg, der abwirts, zu immer Schlimmerem, fithre.
Aber bei dieser Auffassung wiirde das, was v, 11 und 12 wvon
Verfolgung zu lesen ist, in der Luft schweben, Wieder andere
haben darum das Fortschreiten zum Schlimmeren als einen Gegen-
satz zum folgenden ob & uéve wrd. gefaBt. ,Solches Bleiben ist
das Widerspiel jenes Fortschreitens . . . Tim. darf nicht meinen,
zu Besserem fortschreiten zu gollen, wie jene zu Schlimmerem,
sondern bleiben soll er in dem, was er gelernt hat* (Hofm.). Mit
v. 13 beginnt, sc meint Hofm., eine nene (Gredankenreihe: v, 13
diene zur Einleitung der Ermahnung, welche sich an das anschliege,
woran der Ap den Tim. v. 10f. erinnert habe. Dagegen spricht
eber doch 1. der unmittelbare Eindruck auf jeden Leser, dal die
Aussage movngol &8 dvdewmor uzh. v. 13 in irgendeinom beab-
sichtigten Gegensatz zu dem Gedanken v. 13 mdvrec of Félovesg
Cijv edosBag &v X. L JuwySjoovvee stehs, und 2. das Fehlen
jeglicher Andeutung davon, daff v. 13 und 14 einander entgegen-
gosetzt sein sollen. Wenn noch mowngoi udv stimde! Eine Liésung
der Schwierigkeit wird sich erst ergeben, wenn 37l zd y&tgoy nicht
von religids-moralischem Verhalten der movegol d&vdp., sondern
Wohlenberg, Brisfa an Tim, u., Tit. 2. Aufl. 21



399 Tim,’ Lehramt mit Bez. auf die zuk, Irrlehrer;

vom Ubel und Verderben verstanden wird, das als gottliche Strafe
fiir ihre sich ausbreitende Bosheit eintritt: ,gottlose Menschen
aber und Gaukler®, sagt der Ap, ,werden zunehmen¥,
nicht intensiv, sondern  extensiv, d. h. sie werden sich immer

grofferen Anhanges und Erfolges nach auflen hin zu erfreuen -

haben; sie werder dearum beneidet werden, als scheinbar glick-
liche Leute; aber ,zu immer schlimmerem Verderben,l)
weil sie in die Irre fithren und in die Irre gehon®
(v. 13). Denn mlavduevor wird nicht wohl passivisch wiederzu-
geben mein; erstens wirde dann wahrscheinlich mlarivreg an
zweiter Stelle stehen; zmweitens pafit zum passiven Sinn die Haupt-
bezeichmung sovnpel und pénrec?) sehr wenig: nicht dafl sie
sich auf falschen Weg locken lassen, sondern daf} sie den Irrweg
wandeln, entspricht ihrem bésen und verschmitzten Wesen; und
drittens gebraucht P1 auch sonst szleviodor medial (G16,7; 1 Kr
6, 9; 158, 33). '

Im Gegensatz nun zu diesen Irrsternen (Gordpes shavijzos
Ju 13), welche bei allom #ufleren Wachstum in immer Hrgeres
Verhangnis und Gericht hineingeraten, soll Tim., die Mahnung be-
denken: ,Du aber bleibe in dem, was du gelernt hast,
und dessen du vergewissert worden bist, sintemal
du weillt, von wem du gelernt hast, und weil du von
Kind anf die heiligen Schriftenr kennet, welche dich
weise machen kénnen zur Seligkeit durch einen
Glauben in Christo Jesu® (v. 14. 15). Tim. soll die rechte
Beharrlichkeit und Unbeweglichkeit zeigen (1 Kr 15, 58), indem er
bel den Lehrstiicken der Heilswahrheit bleibt, die er als Schiiler
gelernt hat, und deren er innerlichst gewill gemacht worden ist.?)

5 Vgl Mr 5, 26 vom blutfliissigen Weibe: wunfir dgsinietoe, dlld
uithlor sl 1o yetgor fldeboa. Jo b, 14: fra uf geredy ool e yévnrer
Hb 10, 89: gelpovos mypwelas. Plat, Phaedr, c. 89 (248%): 8¢ wiv dv dwaiws
-d'u_:cyfiy'ﬂ, ducivovos poigos ye*mla,uﬂciwea, bg & dv ddinwe, zsigovos‘. Xen. an.
7, 6, 4: yetpdv Eomw adrdi, er hat um so mehr Mihe, geradezu: es geht,
ibm schlecht. ,

?) yoénreg nicht wohl eigentlich Zauberer, sondern fiberhanpt unlautere,
verschmitzte Leute, Intriguanten (von yodw, heulen, eigentlich der, welcher
wehklagt, so- noch Aesch. Choeph. 809, dann der, welcher seine Zauber-
formeln heulend vortréigt, endlich, und so gewdhnlich: der Betriiger), LXX
brauchen das Wort iiberhaupt nicht (yorzeia 2 Mkk 12, 24 Betriigerei), viel-
mehr fiir Zauberer gpagucxds (30 von den gyptischen Zauherern neben émaodss
2 Mos 7,11; 9, 12 5 Mos 18, 10; Mal 3, 5 u. &.), #dyoe (Dan 1, 20; 2, 2,27
. 8.), éreodds (Dan. a. 2. 0.; 2 Mos 7, 11, 22; 8, 7. 18f.; 3 Mos 19, 81 u. a.).,

33 émeorerdne ist nicht einfach = Znmiorevous (Chrys.; Thdr. Mops.:
qoae didicigti et credidisti}; es steht auch nicht da Zmeorsvdne als hiefle

es: quae credita sunt tibi, Vg., anch Ephr., wenn anders Ephr.'s Sinn durch

die Ubersetzung richtig wiedergegeben ist; besser Thdt.: ziw didesar =
welgq pepndidtyras.  Richtig Pesch. und Philox.: mnve, am Rande der

bleibe fest in der Wahrheit! 8, 18—15. 323

‘Wie leicht mufl ihm doch dieses Bleiben werden! Weil er doch,
dafl er nicht von irgendeinem beliebigen ILiehrer gelernt hat,
sondern von dem, der sagen konnte: elg & (se. 70 pegripLoy)
iedSny &yt #fguE nol drdorolog, dlideiey Aéyw, ob Wevbopot,
deddoxakog EFvaw &v mlorer wol GAndelg 1 Tm'2, 7; vgl. 3 Tm
1,11. Tim. kennt die Person seines Lehrers genau. ¥Es versieht
gich, daB Pl, im vellen, ungeschwichten Bewubtsein seines gott-
gegebenen hohen Berufs, hier auf sich selbst hindeutet, Denn
mwopd Tiveg ist zu lesen.l) Die Beglanbigung des Plur. zivwy,
obwohl von Ti, und W.-H. aufgenommen, diirfte der von zf{rog eher
nachstehen, Auch entspricht der SBing. besser dem Zusammenhang.
Es mochte ein Leser schon hier Pl an TLois und Eunike (1, 5)
denken lassen und nach AG 16, 1f, annehmen, daf der Ap den
Tim. nicht eigentlich zum Christen gemacht, sondern ihn sclion
als Christen vorgefunden habe. Aber die perstnliche Beeinflussung
und Unterweisung des Tim. dureh Pl achon auf dessen erster
Missionsreise in Lystra ist nicht nur nicht ausgeschlossen, sondern
sogar wahracheinlich. Mit dem Partizip elddig verkmiipft sich
durch xei der Kausalsatz &7: 0ideg, schon durch die gegeniiber
dem Partizip selbstindige Fassung den Hauptton auf sich ziehend
und den eigentlichen Grund angebend, weshalb Tim. in der einmal
gelernten (vgl. 2 P 1, 12; Ju 8) Wahrheit bleiben soll.2) Also:
schon von Jugend auf hat Tim. Kenntnis von ,den heiligen
Schriften®, 7 %) legt ypdppare, den dem Volke Israel insonder-
heit heiligen Biichern des AT, den Gefiflen der Israel anvertrauten
Adyte wof Heob (Rm 3, 2). Er verdankt diese Kenntpis ohne
Ziweifel, wie wir aus 1, 5 schliefien, seiner Qrofmutter Lois und

letzteren aber raowinx. Vel Phil, leg. alleg, 11T, 73 (Mg. I, 128): Gott allein
ktnne bei sich selbst schwiren, weil er allein seiner selbst sich ver-
gewissere: mototperes favidw, & uf Swaror Fv e, . . . Tavdry 16
svvneg smorododur xut pegrvgstoder My Felp. O 8: Feos atrev mioms
¥orw nal pogrvgie Bsfarovdry. Fpist. Arist. ed. Schmidt, p. 80, lin. 22: ich
will dir mitteilen, zadae reordrdnry, Zum Binn vgl. Le 1, 4: megt o naviyhdns
Adywv i depdlsiar,

1} Den Plur. wivwr bieten s AC*GP 2 min, 3 it, Ambret., den Sing.

vivos CCDEEKL itY, vg, go, syr. pesch und ph, Viiter,
3 Luthers immer wieder answendig gelernte, auch in der ,revidierten®
Ubersetzung stehen gebliehene Wiedergabe dieses Satzes ist durchaus un-
richtig, anch unlogiseh; zur Konstruktion vgl. etwa AG 22, 9; Melit. Sard.
bei Ens. b. e. IV, 26, 13; Zmovdusvds oov 76 omovdaior . ., 8u 72 ., .
TQOKQIVEL.

%) Das 7< ist awf Grund der meisten und sebr guter Zeugen im Texte
zn belassen (auch Ti7). Wiirde der Artikel fehlen, so wiirde die Qualitiit
der Heiligkeit der befr. Schriften betont werden, und es wire nicht aus-
geschlossen, daB nicht bloB die kanonischen gemeint warem, soweit denn
damals von eineém festen Eanon des AT die Rede sein konnte.

21%



324 Tim. Lehramt mit Bez. auf die zuk. Irrlebrer;

geiner Mutter Eunike.l) Ist er danach dureh Pl an Chr. gliubig
geworden, so ist er nicht trotzdem, sondern gerade dadurch in der
Schrift geblieben; denn diese zeugt von Chr, (Jo b, 39. 451).
Solches Bleiben ist ein Beharren und Wandeln auf dem Wege
nicht &zl 70 yelpov oder eig 7 fodov, sondern sig o npstvroy
(1 Kr11,17). 8Sie, die Seelenbetriiger, welche immer mehr Iraft
entfalten, irrefithrend und irrewandelnd, wobei es ihnen aber auch
immer #rger und schlimmer ergehen wird, werden in demsolben
MaBe die Bahn der heiligen Schriften verlassen. Tim. aber hat
in ihnen einen Lehrmeister gehabt und soll sie weiter als solchen
gebrauchen, sie, welche ihn weise machen konnen zum Heil, d. h.
nicht dafl er das Heil erlange, sondern daB er das Wesen des
Heils richtig verstehe,?) und zwar des Heils, welches durch einen
Glauben erlangt wird, wohl nicht: der sich auf Chr. Jesum stiitzt,
sondern: der mm Chr. Jesu ist, d. h. den man in Chr. Jesu hat,
den man als Christ besitzt.’) 4id miéovews kann logisch angesehen
nur unbequem mit cogpicar verbunden werden, wihrend es sich
gar wohl mit gwenoley zu einem Begriff zusammenschlieft.?) Der
Glaube ist etwas Subjektives und kann darum nicht wohl als Mittel
und Werkzeug der Belehrung gelten, '

Wenn nun Pl weiter schreibt: stoe ypapl) dedmveverog woi
apélepog medg Oidaoxadioy «zlk., so ist, was das Subjekt betrifit,
nicht zu ibersetzen: ,jede Schriftstelle; wie kdnnte ypaqr)
das bedeuten! Auch ist schwerlich jede Schrift als Teil des
Ganzen gemeint, welches kurz zuvor durch =& igpé yoduuora
bezeichnet war (Weill); auch diese Benennung wire aufiillig an-
statt etwa S{Flog. Aber die Ubersetzung ,die ganze Schrift® ist
unstatthaft, als ob # m&oce ygapr) geschrieben stinde. Es dirfte

keine Stelle zu finden sein, wo yoo ohne bestimmten Artikel -

in der Bedeutung: Schriftensammlung des AT vorkime.®?) Ilég

1) Vgl 4 Mkk 18, 9—19, wo die Mutter der sieben Mirtyrerbriider
von ihrem frith verstorbemen Manne rithmt und jhn dareb selig preist, dal
er 20iaougy Spds Bry dy odv fulv Tor vépov sdi 10d; mpoyras.

%) Vgl. zu vopiberr (grande verbum, Beng.; vgl. drvowe v, 9) Ps 19, 8;
119, 98; gopds sie 10 dywdér Rm 16, 19 (Eph 5, 15). Man erineere sich der
Definition, welehe die alten Theologen von der Theologie gaben; Hollaz
(Schmidt, Dogm, d. luth. X, S, 1£f): sapientia eminens practica, e verho
dei revelato docens omnia, quae ad veram in Christum fidem cegnitu et
ad sanctimoniam vitae factw necessarin sunt hemini peceatori asternam
salutem adepturo. Gestdttet sei -hier auch ein Hinweis auf die schine
Stelle in Klopstoeks Messias, 10. Gesang, v. 2321

% Zur Konstruktion von miows vgl Zahn z GI 3, 26 (KNT IX 3 1851)
u. meine Bem. zu Mr 1, 15 (KNT II, 53). ’ :

4) Vgl. Bm 3, 23: Hasrforor S1a miorems.

: % Vgl Zalm, GK I, 87H. Als Bezeichnung fiir dag Bibelganze im N
ist der Plur. af yoapai (Mt 21, 42; 22, 29; 26, bd; Le 24, 27.32. 45; Jo, b, 39;
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ohne Artikel heifit: jeder belisbige, und bezeichnet nur bei Eigen-
namen ,ganz* (w&ce TegovoaAiy, ndg Togarl), bei Kollektiv-
begriffen ,all“, d. h. alles das, was unter den jeweiligen Begriff
fallt: n&oe ode§ Mt 24, 22; Rm 3, 20; #hnlich ndce olxodous;
Eph 2, 21, aller Bau, der Bau, soweit er fertig ist; er ist nmoch
nicht abgeschlossen. 8o ist hier ,alle Schrift® alles, was Schrift
heifit; ob heilig oder profan, iberhaupt wolcherlei Art, bleibt
zunichet villig unausgedriickt. Dann kann selbstverstindlich -$ed-
myevgrog nicht Pridikat sein, sondern gehért in der Weise zu
yoogy, dall es die pridikative Bestimmung auf eine so beschaffene
yoot beschrinkt:1) ,alles was von Gott eingehauchte
Schrift ist, ist aueh mnitzlich® (v, 16). Rir diese auch
schon von der Pesch., nicht minder von emigen Vulg.-Hand-
schriften, sowie iiberhaupt von all den Zeugen, welche das xcf
auslassen, wie Orig., Theod. Mops., Ambrst., vertretene Auslegung
spricht auch der Umstand, dafl Jedmvevoroc und Qgélepog zwei
zu ungleichartige Begriffe sind, als daB sie auf gleicher Stufe
stehen kénnten.?) Dafl Jedmvevorog a deo inspirata, nicht aber
deum inspirans bedeutet, bedarf wohl keines Beweises.?) Dall sich
fir den Briefschreiber der Umfang der inspirierten Schriften auf

AG17,2,11; 18, 24, 28; Rm 15, 4; 16, 26; 1 Kr 15, 31) gebriuchlicher als
der Sing. % yoepq (G1 3, 22; Jo 2,28; 10,385; 20, 9), es sei denn dab eine
einzelne citierte Schriftstelle oder mit Bezug auf eine solche das grifere
Ganze, worin sie sich findet, genannt werden soll (Jo 13, 18; 19, 24; Bm 4, 3;
10,11; G138, 8; 4, 30; Jk 2, 8. 23; 4, 5). Auch Irenaeus gebraucht den Aus-
druck scriptura statt seriptnrae sehr selten von der ganzen Bibel, a. a. 0.
8. 88, Anm. 2.

Y Vgl Polycrat. bei Eus. V, 24, 7: &yw, adelpoi, f&frovie mévis ¥op
Eyeon v wvpie uel ovuBedlauds vots dud ris olovpivns ddslgels i nmagay
dyiay yoaghr dwedlnivdibs. .

¥) Zur Konstruktion vgl. Hb 8, 183: 16 walawimevor wal-ynedoxor.
Hofm.: ,Das =/ driickt ans, daB von aller gottgewirkten Schrift vermige
dessen, was hinsichtlich thres Ursprungs von ihr gilt, anch daz andere gilt,
was als ihre Beschaffenheit von ihr ausgesagt wird.” :

N Vgl 2Pt 1, 21; Tren. I, 28, 8: &l xal imi vdv tfe wricems Evvie piw
dwdneitar 7§ Jef (vorbehalten ist), P 00 nai elg ywrdow Mglude hw
fperépay, i yoelemdv, sl xal Tdy dv Tals yeapais {proveévew, Slov tdv
YOupdy AVEVHETHOY 0000, e plv Emldopsy watd ydew Feov, Fma Ok
dvaseigerar 1§ Jedi, xal 08 pdvoy al@ve fv v vovi, dhhé xal dv v pillovee;
e dst pdv 6 Peds Sildoxy, drdoornos 8¢ i marrds parddyy maps Jeov.
— Theoph. ad Autol. II, 22 (31): diddoxovewr fuds af dyiwe yowpai wal
srdpeeg of mvevparogdgos (= a Spiritu s, afflati), &5 v Twdewvne léyse 2w
doxfi f» & Adyos wed. II, 9 (11) stellt T'h, heidnische Dichter, wie Homer
und Hesiod (ds paow tmé Movedy bpmvsvedévres paviavig wai swhivy Ed-
Inoay nal od waJugd mrsduan, éile mldre), den wahren Propheten gegen-
iiber: of 8¢ 7ot Jeod dvdpwmor mrevpatopsgor mESpatos dyiov xol ogyiTa
yerdperor S0 adrod tod Jeod Zunvevodtvres xei copiodévres dyévevre deo-
Sifantor xal Sowos nub Oizewor (gl meevperopdgor in malam partem, von
falschen Propheten, LXX Zeph 3, 4; Hos 9, 7; vel. Jer 2, 24).



326 Tim. Lehramt mit Bez. anf die zuk. Irrlebrer;

die von Tim. von Jugend anf gekannten heiligen Biicher Israels
beschrinkt, ist durch nichts angedeutet. Eher das Gegenteil.
Man hat darin ein Anzeichen unpaulinischer, nachapostolischer
Abfassung gefunden. Aber wie sollte nicht, da Pl und alle Apostel
fiir ihre miindliche Predigt beanspruchten, in Dingen der SBelig-

keit als geisterfilllte Personen von absoluter Autoritit zu gelten, -

dasselbe Vorrecht von ihnen fiir das, was sie behufs geistlicher
Belehrung und Forderung aufschrieben, in Anspruch genommen
gein? Ks fehlte um die Zeit des Lebensausgangs des Pl micht an
schriftlichen Aufzeichnungen von Worten und Werken Jesu; ja es
gab sie, wenigstens in ihren Anfingen, vielleicht schon vor dem
Jahre 60. Apostolische Briefe waren noch frither vorhanden und
zirkulierten in den Gemeinden. Wahrecheinlich begann man aunch
schon hier und da Paulusbrisfe zu sammeln. Nicht minder werden
die Aposiel fir kurze katechismusartige Lishrunterweisungen Sorge
getragen haben. Sehr alt ist der Brauch, im Gremeindegottesdienste
neben atl Lektionen auch solche ntl Inmhalts der Gemeinde zu (Gre-
hér zu bringen. Michtig brauste der Wind des Xv durch die
(Gemeinden, durch die Welt. An geschichtlichen Parallelen fehlt
es micht. Wie schnell setzte sich daz Ansehen der Lutherschen
Katechismen, der Augsburgschen Konfession und ihrer Apclogie
durch, lingst ehe ihnen das Geprige offizieller, kirchenrechtlicher
Geltung aufgedriickt war! Warum soll es in der Urzeit der Kirche
go viel langsamer gegangen sein? Betont aber der Ap so energisch
die Nitzlichleit aller gotteingegebenen Sehrift, so mag ihm vor-
schweben, dall auch die Gegner, mit welchen Tim. es zu tun hatte,
gich fir ihre Afterweisheit auf Schriften beriefen und fiir diese
die Figenschaft gottlicher Eingebung in Amnspruch nahmen. Pl
macht dem gegeniiber den (fedanken praktischer Nutzbarkeit geltend.
Thre Schriften entbehren solcher Niitzlichkeit; auch von ihnen wird
gelten wie von den (nwioeg Tt 3, 9: dvweelsis xol pdroo:.
Nicht so die Schriften des AT, welche Tim. seit seiner Kindheit
als Quelle der Heilserkenntnis kennen gelernt hat, nicht so andere
mit ihnen auf einer Stufe stehende; sie sind voll Licht und Leben:
inwiefern, das sagt der Ap im Folgenden. Dabei will aber der
Zuzammenhang bericksichtigt sein. :
Unter Hinweis auf sich selbst, seinen Lehrer, und auf die
heilige Schrift des AT, der die Kraft eigne, ihn, seinen Schiiler,
zgum Verstindnis des Heils zu filhren, hatte Pl den Tim. zum
Bleiben in dem, was er gelernt habe, ermahnt wnd ihn daran er-
innert, daf iiberhaupt jedwede von Gotf eingehauchte Schrift
nittzlich sei, Diese Mahnung und Erinnerung war aber nicht so-
wohl um seiner zelbst willen, als vielmehr um der ihm an anderen
auszurichtenden Berufsanfgabe willen geschehen: Tim. soll seine
Lehrtitiglkeit nicht auf falsche Bahner drangen lassen, wo torichte
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und unfruchtbare, ja seelengefiahrliche Geschwitze im Mibtelpunkt
stehen, wie bei jenen movnpoi &vFewmor xeal ydnreg. Zu prak-
tischer, fruchtbarer Berufsarbeit hilft ihm m@ow yoaph Fednvevarog.
Denn wenn es heibt: alle so beschaffene Schrift sei auch ,nitz-
lich zur Lehre, zur Uberfiihrung, zur Besserung,
zur HErziehung, nimlich zur Erziehung in Recht-
schaffenheit® (v. 16"), so ist nicht gesagt, dafl alle von
Gottes Hauch durchwaltete Schrift dadurch niitze, dal sie den
Tim. oder {iberhaupt jedweden, der sie liest, lehre, unterweise, er-
zishe, sondern vielmehr, daf} sie dazw niitzlich sei, d. h. gebraucht
werden konne, ihn zu befiahigen, die vier hier genannten Titig-
keiten auszuiiben: ) deddoxery, Eéyyery, dmavopdoiv, motdedery,
alles Begriffe, die zunichst Tatigkeiten des einen am anderen
betreffen. ) Das Liehren soll zur rechten Erkenntnis fithren, die
Zurechtweisung oder Uberfiihrung ¥) sell Siinde und Schuld auf-
decken, unter Beschimung ihrer gewill machen und Beichte wirken;
die Besserung oder Wiederaufrichtung soll in einen normalen
Stand versetzen,!) die Hrziehung oder Heranbildung %) in der Ge-
rechtigkeit endlich soll ein Verhalten wirken, wodurch die dexeren-
ovry als Lebenssphire, in der sich der Mensch bewegt, verwirk-
licht erscheint. ®) Den nun folgenden Absichtgsatz: ,damit der
Mensch Gottes im gehérigen SBtande sei, zu allem
guten Werk ausgeriistet“ (v. 17) wollen einige Ausleger
(Hofm., Holizm.) nicht schon von d@éAtuge, sondern nur von
jenen vier Tatigkeitsausdriicken abhingen lassen. Der ,Mensch
Gottes® wire dann der Schiiler, nicht aber der Lehrer, wire
Objekt und nicht Subjekt jener Tatigkeiten. Dann wire weiter,
von der eich érgebenden formalen Schwierigkeit abgesehen, vor-

Y dpélepoe wpds, vgl. 1 Tm 4,8, Plat. de rep. X, 8 607, von der
woinous, der Austibung der Dichtkunst: depelinn mpde zds moleveios wal Tov
Biov tov évipdmvér touw.

?) 8o richtig z. B, Heydenr,, Hofm., Holtzm,

) Lies #leyuér, nicht levyor (Rec); jenes nur hier im NT, aber oft
bei LXX, z. B. 3 Mos 19, 17; 4 Mos b, 18fi.; Jes 87, 8; B0, 2; Sir .‘§2, 18.

4 Vgl 8 Esra 8, B3: eis wéioar énaw. (von der Wiederherstellung des
israelitischen Staatswesens); vgl. 1 Mkk 14, 84d. Dagegen in sittlicher Be-
ziehung z B. Polyb. I, 35, 1: molla . . . mpds Zmay. wod vdr dvdpdnwy
Blov ovwreleodévra. Epikt, digs, 111, 21, 15: 2m) wedsie xal imavopddes:
0¥ Piov xareorddy ravra wdvee (vé pvoripn) tnd 1@y molady. Enchir,
B1, 5: v row. modjoar iy ceavrod, 88, 1: pi woldd . . . dumiéyov, Sam g
@égee wpds THY ofy imewdplmeny. .

%) crerdeie im NT noch Eph 6,4 und Hb 12, 5. 7. 8. 11; oft in LXX,
z. B. Pa 18, 89; 119, 66; besonders hiiufig in Spr und Sir.

%) Beng.: Doctrina institnit nescientes; elenchus convincit etiam
in errore et praciudicio versantes; correctio ab obliquitate ad rectitudinem
revocat; eruditio in iustitia positive instruit, .



328 Tim.' Lehramt im Hinblick auf die Zukunft des Herrn;

ausgesetzt, dal die Ausiibung des Jiddousey und die weitere Ver-
wendung von (Gott eingegebener Schriften seitens dessen, dem sie
sich als niitzlich erweisen, immer nur an soclchen geschihe, welche
schon Menschen Gottes sind, Alle erstmalige Finwirkung heiliger
Schriften auf Unbekehrte bliebe hier ausgeschlossen, eine Be-
schrinkung, deren Berechtigung man nicht einsieht. Darum dirfte
der Hinn vielmehr der sein, dall alle heilige Schrift um ihrer
gottlichen Eingebung willen in jener vierfachen Beziehung zu
dem Ende niitzlich sei, um ,den Menschen Gottes”, d. i. jeden,
der von Gottes Geist erfilllt ist, ineonderheit dem, der Mensch
Gottes vor anderen ist und sein soll, den nimlich, dem die Dar-
bietung des Wortes Gottes, das Lshren, Strafen, Bessern, Krziehen,
amtlich befohlen ist, dahin zu bringen, dali er #gztog sei, fertig
und bereit, in gehorvigem Btande, allen Anfordernngen gewachsen,
nimlich als Mensch Gottes, darum vor allem dazu geschickt, jed-
wedem zu rechter Zeit das zu sagen, was not ist, ') des niheren:
zu allem, was es iiberhaupt Gutes zu tun gibt, villig ausgeriistet,
fertig gemacht und bereit gestellt.?) Ks versteht sich, dal der
ganz allgemein lantende Satz v. 16f. durch den Zusammenhang
geine besondere Abzweckung auf Tim. erhilt, und dali darum auch
Tim. in erster Linie sich durch die heiligen alttestamentlichen
Schriften und itberhaupt durch solche Schriften, die von Gott ein-
gegeben sind, zu einem vollkommenen Menschen Gottes, zu einem
youupeteds pednrevdels tf facihele Tov ovgavar (Mt 13, 52),
zu einem Zeugen des Ev kraft des in ihnen waltenden, wehenden
hl Geistes zubereiten lassen soll.

3. Im Hinblick auf die Zukunft des Herrn und das Ende
des Apostels: 4, 18,

Der nach richtigem Verstindnis in Kap. 8, v. 16 enthaltene Gle-
danke, daf) es gelte, mittels der Schrift andere zu lehren, zu strafen, zu
bessern, zu bilden, leitet wie von selbst und darum ganz bequem iiber

Y Ygmes, im NT nur hier, gar nicht bei LXX, heifit nicht sittlich
vollkommen, z. B. Vg.: perfectus (D hat riickithersetzt védsios), sondern ist
wie oben zun iibersetzen, ofter wird es geradezn wie #yujs gebrancht;
Lucian, sacr. 8, =i wdds, dem ywlievdira: entgegengesetzt. Herodot ge-
braucht &prios mit dem Inf. in der Bedeutnmg hereit zu (wowerr 8, 48,
mweldeader 9, 27, 58)+ hei Homer — angemessen: dome fafew Il 14, 92
0d. 8, 240; dpwie zidévas 11, 5, 3263 Od. 19, 248.

’%Iéﬁa\a'zié'ew im NT nur noch AG 21, 5, zeitlich, wds fuépas, in LXX
nar 2 Mos 28, 7: 3ingreopévae, angebunden, ven den Schulterstiicken des
Priesters, neben der LA #éngenuéva. Das 25 verstirkt lediglich das Simplex.
Nicht verschieder von xavegrifew, vgl Mt 4, 21; 21, 16; Le 6,40 (xetsyp-
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zu dem sich anfiigenden Satze (das 0v &ycd der Rec. ist Einschiebsel):
,Jeh bezeuge vor Gott und Chr. Jesu,') welcher zu.
richten im Begriff steht Lebende und Tote .. .: ver-
kiindige das Wort® usw. (Kap. 4, v. 1. 2). Der Ap will seinem
Schiiler feierlichst einscharfen, was er als Zeuge des Hv zu tun -
habe; auf die Tmperative in v. 2 zielt seine Rede ab. Ahnlich
wie 1 Tm 5, 21 bedient er sich dazu des Ausdrucks deauagripouce
Evdyreoy #zh., wobei um eben dieser Verbindung mit évdmeoy willen
deduagrigopor fast in den Begriff des Beschworens iibergeht: an-
gesichts des Heilsgottes und des Heilsmittlers, der nach gbttlicher
Bestimmung Richter sein soll iiber Lobendige und Tote, 2} also
auch iiber sie beide, Pl, der dann jedenfalls schon unter den vexgof
sein wird (v. 7f.), und Tim., mag er dann noch leben oder awch
gchon unter den vexgoi sich befinden, richtet Pl die nun folgende
Frmahnung an Tim. Tim. wird Gott und Christo dann Rechenschaft zu
geben haben. Wie aber haben wir das % &v & oder % o} #ipy mupdvetay
abrol el vhy Becideloy abrof zu fassen? Denn beide Lesarter
steben zur Frage. Die erstere ist nicht schlecht bezeugt,?) kaum
minder gut die letztere. ) Um der gréBeren Schwierigheit willen
hat man #e{ vorziehen zu sollen geglaubt, Man fibersetzt etwa:
oich bezeuge vor Gott...und bei seiner Erscheinung und seinem
Reiche,® so daB die beiden Bestimmungen &vdrreov xzh. und iy
drup. edr. wel 7. Soo. edr, aneinaudergereiht wiirden, und falt
den .Akk. analog einem Akk. dessen, bei dem man schwort
(Mr 5, 7; 1 Th 5, 27; AG 19, 18). Dab freilich Jdeapagri-
popat Evarmedy Tivog oder gar deaptagr. allein so gebrancht wirde,
fafit sich nicht nachweisen. Auch mul es als aunffillig, um nicht
zu sagen unertriglich, gelten, wenn die Bezeugung 1. vor Gott
und Chr., und auBerdem noch 2. bei seiner Erscheinung und bei
geinem Reiche geschihe, Das eine oder das andere ware iiber-
flissig, Auch ist es doch sehy hart, das xaf vor &mwip, mit ,und®
zu ithersetzen, weil jene heiden verkntipften Bestimmungen gar zu
ungleichartig sind. Man versteht darum die zweite Bestimmung

ztopéros vom Schiiler), Fm 9, 22: 1 Er 1, 10; 2 Er 8, 11; G16,1; 1 Th 3, 10;
Hb 10, 5; 11, 3; 18, 21; 1 Pt 5, 10. — Die Hess schwanken ibrigens zwischen
sEnpreonivos, dnernutvos, -vuévos, drnpTiouévos,

1) Manche Zengen haben ,Jesu Christo, andere auferdem ,dem® {go
Ree.) oder ,unserm Herrn®.

f Vel 1 Pt4, 5; Rm 14, 9; ,irichten) die Lebendigen und die Toten,"
wahracheinlich Stiick eines alten Taufbekenntnisses, Keprog Lodviwr zal
wvexgav heillt Jesus auch Acts Philippi e 77 (Bonuet II, 2 p. 30).

8 wDEEKLP go syr pesch. und phil, einige patr.

4) A CD*G jt¥, einige Vg-cod. und patr.  Einige alte Lat. haben:
per adventum, wobei es zweifelhaft ist, ob per Béschwirungspartikel (bei)
oder Zeitbestimmung -sein soll. '




330 Tim." Lehramt im Hinblick awf die Zukunft des Herrn;

im Sinne von ,sowohl — als auch®.1) Aber wozu die unnatiirlich
acharfe Verselbstindigung beider verwandter Begriffe, der Zmupdveca
und der Sootheia Chr., die doch schon durch das doppelte edzod
gentigend in ihrer TUnterschiedlichkeit betont sind? Das gilt denn
anch wider die Ubersetzung: ,Ich rufe zu Zeugen an vor (GGott
und Chr, . . . sowobl seine Erscheinung als auch sein Reich“, was
anflerdem eine seltsame und unvollziehbare Vorstellung ergibe, und
wider die andere: ,Ich bezeuge . . . sowohl* usw., in welchem
Falle ein Dativ der Person: oof nicht entbehrt werden konnte
und eine ebenso unmotivierte Betonung des Objekts dieser Be-
zeugung wie Abschwichung der folgenden ¥rmahnung hervortrite.
Darum wird man doch znsehen miisson, ob nicht die LA xewd
mehr befriedigt. Im Sinne einer Schwurformel ,bei® freilich- kann
»rord zwar mit dem Genit. (vgl. Mt 26, 63; Hb 6, 18), aber nicht
mit dem Akk. stehen. Auch die zeitliche Fassung, in Verbindung
wit pédlovrog «pivery, unterliegt Bedenken; xoté tv émipdveray
«adzof konnte dann zwar zur Not erklirt werden, wiewohl auch
hier & eher am Platze gewesen wiire.?) Man sagt: xozd Tov xae-
@dy AG 12, 1; 19, 23; zard pecordxzioy AG 16, 25; xar” Hrog
Mt 1, 20, 2, 12,; 27, 19, wobei nicht sowohl ein einzelner Zeit-
punkt, als ein lingerer Zseitabschnitt gemeint ist, auf den sich
- eine Handlung verteilt. Ausdricke aber wie xazd 62 Eogrrjy

Mt 27, 15; xerd wéy odfSovov AG 13, 27 gehiren gar nicht hier-
her, sondern unter die Fille eines distributiven Gebrauchs von
waz,  Aber was sollte zaza =iy Sogthsiav odrod bedsuten? DBei
dem Anbruch seines Reichs? Eine unmégliche Fassung! Hs bleibt
nichts anderes fibrig als xazd, wie es auch sonst gerade bei xpivew
ateht, im Binne von ,gemiB“ zu nehmen: gemal seiner Hr-
scheinung am Ende der Tage einerseits und seinem
Konigreich anderseits; er wird dann als derjenige richten,
welcher wiederkommt, bekleidet mit Gottes Ehre und Gewalt, nicht
als der arme Menschensohn in Knechtsgestalt, nicht als der in
Hcehwachheit Gekreuzigte und von der Erde Geschiedene, sondern als
der in Kraft Auferweckte und im Himmel Herrschende, und welcher
sein ewiges Reich hier auf Erden aufrichten wird.?) Demgemil
werden auch durch. die Macht des Vaters alle Tote und Lebendige
vor sein Angesicht gestellt werden, und so kann er, wie seinen
Feoinden schrecklich, so seinen Bekennern ein treuer Vergelter sein.
Das soll Tim. bedenken, wenn es ihm etwa schwer wird, aus-

1) wai — 2wi selr hiufig bei Pl z B. I Kr 1, 22; 2,3f.; 4,9; 4,11;
6, 18f,; Phi2,13; 1 Thd,4; 1 Tm 4, 16; Tt 1, 3("; 1, 10("; 1, 15

¥y Vgl. Chrys., welcher unter versehiedenen Erklirungen des xavd
zuerst die zeitliche Fassung bietet: xoivew, méve; dv zff Zmupavein odrob
of peve 06fns, v wevs Sagideias.

Y Vgl Chrys.: # woivwr voiito iéyer, dve ody olivws Hfee de vin,

-
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zurichten, wozu der Ap ermahnt: ,Verkindige das Wort¥,
wie ein offentlicher Ausrufer, das Wort schlechthin, die Heile-
wahrheit (G1 6, 6; Kl 4, 3; Th 1, 6); des niheren: dmiceds &i-
#aigwg Grofpwmg, micht: halte an,1) niamlich zu predigen, was
EpioTaodae nicht heiBen kann, sondern: ,tritt .auf®,?) gerufen
oder ungerufen; Tim. soll nicht erst lange warten; ,zur Fsit
und zur Unzeit*, mogen die jeweiligen Umstinde gelegen sein
oder nicht, d. h. mag er denen, vor welche er hintritt, gelegen
kommen oder nicht. Auf subjektive Stimmung oder persénliches
Befinden des Tim., gehen die Ausdriicke nicht.®) DaB er dabel
Klugheitsregeln wie Mt 7, 6 und Mt 10, 16 nicht vergessen darf,
versteht sich von selbst. Weiter: ,atrafe“,*) d. i, dberfiihre der
Siinde und des Irrtums, im weitesten Sinne, Trrlehrer und riick-
standige Christen, aber auch Heiden; ,ermahne®, tue Zuspruch,?
befruchte ihren Willen zum Guten, erwecke in ihnen die Tmst und
den Entschlul, dafl sie sich unter die Macht des hl Geistes beugen;
#8chilt® %) tadle, d. i. mache dem Uberfithrten und Ermahnten
fiwr den Fall, dal er kein Gehir schenkt, ernsts Vorhaltungen,
und das alles (EAsySov, mopaxdlsoov, &mwipumoor) ,mit aller
Langmut und Belehrung¥ (v. 2), so dall du picht ungeduldig
wirst, sondern iiberall und auf alle Weise Gelassenheit nnd Nach-
sicht {ibest, wo man.dir picht gleich zu Willen ist, und so, dal
du nicht blof} forderst, sondern auch Gegengriinde des Widersachers
ansiehst und durch Belehrung zuriickweisest: peaxgodvuia ,ein
Verhalten, dedoygr) ein Tun® (Hofm.). Diese Ermahnungsreihe nun,
an sich selbst schon zu jeder Zeit beachtenawert, aoll Tim. um so
mehr beherzigen, weil, wie es im folgenden Verse heilit, ,eine
Zoit sein wird, da sie die gesunde (vgl. 1,13; 1 Tim1, 10;

6,3; Tt 1, 9. 13;2,1. 2) Lehre nicht ertragen werden,

gondern gem&fl 1hren eigenen Beglerden sich Liehrer

%} 8o z. B. Beng.: urge, und schon Pesch.: tritt auf mit Fleif! Uber-
tragen heilf épioracie: nur: an etwas herantreten, z. B. eine Arbeit, und:
aufmerksam sein LXX Neh 8, 15,

B Vel LXX Jer 48, 14: dxioenpd wat évoiuacor (2 Sam 1, 13: &viorrde
&mdrve gov). Von anftretenden Rednern Jsocr. 18, 9; Aesch, 3, 79; von plétz-
lich anftretenden Gittererscheinungen Lue. Dial. D, 17, 1.

%) 8o z. B, Grot.: id est in otio vel negotio. — Vgl. Ez 3, 11, 27,

4) Sprichwirtlich sagten die Athener Eleyy’ 2AZyyou (8. Christ, Literatur-
gesch. 428),

% Die Vorvanstellung des srapusdleoor vor émetiunoov ist zu gut be-
glaubigt, als da an der hergebrachten umgekehrten Reihenfolge festgehalten
werden konnte. ,

9) imerepedr sonst nicht hei Pl (dmwepin & Kr 2, 8), aber oft von Jesus
bei den Synoptikern, z, B. Mt 18, 20, 22; 17, 18; 19, 13; éO, 81, vom Schicher
am Kreuz Le 23, 40; von Michael Ju 19, * Vgl. LXX Ps 68, 83; Sach 3, 2;
Sir. 11, 7; Koh 7, 6.



332 Tim,' Lehramt im Hinbklck auf die Zukunft des Herm;

aufhaufen werden, indem sie Jucken empfinden am
Ohr, und dasievonder Wahrheitdas Ohr wegwenden,
dagegen zu den Fabeln sich abbiegen werden® (v. 3. 4).
Vorausgesetzt ist natiirlich die Maglichkeit, dal dieselben T.euts,
mit welchen Tim. es jetzt zu tun hat, jene Xeit erleben und in
Gefahr geraten, sich von den hier Charakterisierten verfibren zu
lasgen. Dann wiirden sie Tim. und seines (leichen nicht mehr
héren wollen, und sein Bemiihen, einen willigen Hérerkreis zu
sammeln, wiirde vergeblich sein. Darum soll er sich denn jetat
um so ernstlicher das Predigen der gesunden Lehre angelegen sein

lagsen, auch wenn sie einmal hart sein muf} und wehe tut. Scharfer -

Bufipredigt iiberdriissig, wird man sich spiter ,Tehrer hinzuhanfen®
(das Bubjekt bleibt unbestimmt; es handelt sich um eine allgemeine
Verbreitung dieser Erscheinung in der Zukunft), wird sie neben
und zu den rechtgliubigen Liehrvern gleichsam sammeln, wie Ernte-
haufen, also in grofler Menge, je nachdem man Lnst hat, der eine
dieson Lehrer, der andere jemen. So und nicht vom Geliiste des
Herzens nach bisen Dingen will in diesem Zusammenhange xard zig
Emedvpiog verstanden sein. Und zwar werden sie auf Beschaffung
solcher Lehrer ihres Geliistes bedacht sein xwpdduevor iy drory,
d. h. nicht, weil sle von ihnen am (hre gelkitzelt sein wolien,
sondern weil sie am Ohre eine prickelnde, guilende Juckempfindung
haben, die sie vom den Irrlehrern gestiilt sehen méchten. Sie
konnen es nicht aushalten, als bis sie die héren. Dall sie gerade
pLikantes* héren wollen,!) liegt nicht in dem Wort, sondern nur,
dall sie von sinem unertriglichen, gar nicht schnell genug zu be-
friedigenden Drang zu horen gefoltert werden. Aber selbstver-
stindlich wird ihr Sinn auf Neues, auf Ergétzung gerichtet sein.?)
pHe ist kein Herzensbedirfnis, sondern ein bloBer Ohrenjuck, sio
wollen nur etwas anderes héren* (Hofm.). Das alte schlichts Ev,
die Wabrheit wird ihnen zum Ekel wie den Kindern Tsrael in der
Wiiste das Manna, darum regt sich in ihnen jenes kitzelnde Ver-
langen, und sie wenden ihr Ohr von der Wahrheit ab, biegen sich
dagegen vom rechten Weg nach den Mythen um, térichten Fabeleien
chne ernsten sittlich-religiosen Gtehalt (vgl, 1 Tm 1, 4; 4, 7). Die
Zieit, da diese allgemeine Abwendung von der gesunden Lehre
statthaf, ist allerdings noch nicht da: &groe. Darum meint Hofm.,

1) So schon Chrys.: =fs jdowfis ydow Aéyorres xul tépmoviag Tiw duodw
Embnrovyres, jlilngst wieder Weill.

%) Beng.: auris humana non fert doctores coneupiscentiis cordis_con-
trarios, — Herm. Sim. IX, 19, 3: & o éedtvpicr 700 lijunatos (lat, Uber-
setzung: propter quandam accipiéndi cupiditatem) dxexpidnoay et 2¥idaler
Exaoros ward Tdg dmdvuing 10y deledmery wy dpeorevdvrov, — Bz 12, 24
LXX: o%x Bovae ¥t méon dpuoss wevdhe xal partevdueves Td mwoes ydow #v

péog vov videy legadl., Vgl AG 17, 21, Theophr. char, 8.
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daB, wenn der Ap fortfahre: ,du aber sei nilchtern in allen
«Sticken* (v.5%), kein Gegensatz zu einer geistigen Trunkenheit
vorliege, weil ja von einer solchen v..38 nicht die Rede gewsesen
gei, daB der Ap vielmehr lediglich habe hervorheben wollen, daf}
Tim. ,in allem, was es auch sei, in all seinem Tun und Lagser®,
den Grundsatz bewihren soll: , Die Niichternheit des Lehrers be-
weist gich in der Gesundheit der Liehre“. Aber jener noch bevor-
stehende xogdg erscheint dem Ap offenbar in drohender Nihe,
ebon darum soll ja Tim. um so mehr Fleil tun, seinerseits un-
entwegt ,das Wort zu verkiindigen®. Und an iippig aufsprieflenden
Keimen jener falschen Horsucht und an besorgniserrsgenden An-
fingen jener auf Fabeleien bedachten Lehrtatiglkeit fehlte es natiir-
lich dort micht, wo Tim. zu tun hatte. Darum wird allerdings bei
»ijpe ein Gogensatz zu dem urteilslosen Haufen der Lehrer!) zu-
grunde legen, welche die CGlesundheit der Lehre vernachlassigen.
Sie gind berauscht, indem sie zwischen Wichtigem und Unwichtigem,
toter Form und lebensvollem Inhalt nicht zu scheiden wissen, indem
gie mehr auf Befriedigung eines voriibergehenden, mehr oder weniger
sinnlichen Verlangens. threr Horer bedacht sind, als auf Wirkung
einer bleibenden Frucht zum Heil ihrer Seele. BSie werden darum
auch nimmer bereit sein, fir das Fv zu leiden. Tim. aber soll
auch Boses zu leiden sich nicht scheuen: xaxomddqooy,
vgl. 1,8; 2,8, ,Treibe das Werk eines Evangelisten,
erfille deinen Dienst!® (v. 5%) mahnt der Ap abschliefend.
Der ,Evangelist® ist auch AG 21, 8 und Eph 4, 11 nicht bloB der
Erziahler von Geschichten oder der Referent von Herrnworten aus
dem ,Fv* im engeren Sinn, d. h. dem Leben, der Predigt und
dem Wirken des Herrn, sondern der Missionar,?) welcher, sei es
amtlich oder in mehr freier Weise, zur Aushreitung des Reiches
Chr. das Ev d. 1. die Heilswahrheit predigt, wie sie erstmalig vom
Herrn verkiindigt und in seiner Person dargestellt worden ist und
nach seinein Hingang von geisterfilllten Zeugen dargeboten wird.
Diese Fassung ist an unserer Btelle um so gebotener, als ja Tim.
ndas Wort® schlechthin zur Yeit und zur Unzeit predigen soll.
Thm kommt das sdayysdifeoPae zu, nicht ein Feilbieten von Mythen.

B Chrys.: 10 ddedrgiror mkiidos tdv Sdaondlory,

2) Vgl. Fus. h. e. IIL, 37, 2 von den altehristlichen Missionaren, den
amdorelos im weiteren Sinne (vgl. z. B. Did. 12, 3f.; Herm, Sim. IX, 1b, 4;
16, 5: 25, 2; Vis, IIL, B, 1): iz mpdwge vdfw s ©dv dmootdlwy Emiyerues
Sealoyiic nai yap 8 mhetovor @y vite madnrdv apedporipn gilosoplag
fowre mpos ot Feiov Adpov vy wuyhr minTrdusvor Ty dwripioy TedTegov
Arerljoovy mepanélevaey, Ewdeioe wipovres vés otoias, ¥meita 8% dmednuing
oreliduevor Egyor Emetéhove edayyeliotdiv, Tote ¥ri mdumay denudoss ToT Tijs
RioTEDS lé}lﬂu ungVTTELY TOV Xov ‘(palom‘umﬁysvou wzh, — Thdt, zu Eph 4, 11:
(ol edayyeleoral) mepiidvres dufovrrer. S, Zahn, Forsch., z G. nt. K. VI,
3. 43f. z. 4. 8.
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Die Aufgabe des Tim., das Ev zu verkiindigen, dauerts auch bei
der ihm damals zugewiesenen hesonderen in hohem Mafle selb-
stindigen Btellung in Kleinasien fort. Unter der gleich nachher
genannten diaxovie ist denn anch nichts anderes als sein mit
ebayyelionis bezeichnetes Amt zu verstehen; ,erfille deinen
Dienst”, mahnt der Ap; nicht halb, sondern ganz und voll, als
Liebensberuf sgoll er ihn aunsrichten,'} wie der Ap es selbst getan
hat. Bigher hat Tim. an dem Ap einen Ialt gehabt, hat von ihm

Rat, Anweisung, Befohl, Trost, Ermutigung empfangen, sei es per-.

sonlich, sei es brieflich. Darauf kann er nicht mebr lange rechnen.
Denn Pl Laufbahn ist bald durchmessen, Allein also wird er in
Zukunft seinen Weg fortsetzer miissen.?) Dieser Zusammenhang
diirfte zwischen v. 5 und 6 bestehen, nicht aber ist das der Sinn,
daB Tim., in vélliger Ausrichtung seines Dienstamts als Prediger
des Ev, nach des Ap Hingang sich als dessen Nachfolger und
dann seine eigene Arbeit als Ersatz fiir Pl Wirksamkeit betrachten
goll. Das ihm einzuschirfen, konnte dem von der Einzigartigkeit
seines Berufes fiberzengten Ap (G11,1; 1 Kr 9, 1; 15, 84.; Eph
3,1f.; 1 Tm 1, 16; 2, 7; 2 Tm 1, 11) nieht in den Sion kommen,
sDenn was mich betrifft, sec werde ich schon dls
Trankopfer ausgegossen und die Zeit meines Ab-
scheidens steht bevor® (v. 6). Der erste Aunsdruck srinnert
an Phl 2,17,%) und der zweite an Phl 1, 23.4) Was der Ap aber

1) mingopogetodas sonst bel P1 im Sinne von vollem Uberzeugtsein,
Rm 4, 21; 14, 5; K14, 12; entsprechend faBt auch hier Calv. winoogogcry
als fidem facere ant comprobare (,mipisterinm tuum probatum redde®);
Timotheum vigilando et patienter ferendo afflictiones ac doctrinae instando
hoe consecuturum, ut ministerii sui veritas stabiliatur, quia seilic. ex tali-
bus notis omnes eum probum Christi' ministram agnoscent. Gegen den
Ssnrachgebrauch. Iflnpopogery heiBt vielmehr: vollflihren (vel. Le. 1, 1), wie
whngovw, Kl 4, 17: fléins i Sraroviaw . . . e wdriy wlneols, im Gegensats
zum Ungetanseinlassen; ebenso AG 12, 26 im Gegensatz zuv unfertigem Tun.

%) Calv.: iam tempus est, wi tibi ipse magister siz atgue hortator
nataregue incipias sine cortice: cave ne gnid morte mes in te mutatum
animadvertatur, . '

#) Chrys. u, a. bemerken: odx siwe: <iis 2ufic Svoias, Ml 8 weoioady
dors. Ths piw yag dveing od 10 ndv deapégsrar ©@ Fed, 10 06 emovdie o
dl0v. Beng., =u Phl 2, 17: quemadmodum ad holocausta solebat “vinum
libari et fundi ad basin altaris, sic Panlus sanguinem suum fundi gaudet.
Vel Off 6, 9f.; auch etwa 2 Kr 12, 15: &damarpMoonar dnip @y yvyow
dudy. Ign. Rom. 2, 2: owovdiodivar Jed. Tac. ann. 15, 64 und 186, 35, die
letzten Worte Senecas und Thraseas, die, sich selbst totend, beim Offnen
ihrer Pulsadern sprechen: libemus Jovi Liberatori, ~— Es versteht sich, daf
der Ausdruck - owéwdopas nicht bloB die Weihe zum Opfer, sondern die
Opferung selbst bedeutet, und daf die Wahl des Bildes vom Trankopfer
an den Mirtyrertod Pl erinnern soll,

%) Otio faBt dedivos an nngerver Stelle ols yAbreise” von dem Ort,
da Pl sich damals befand, und omérdouue als die ,Hingabe seiner Migsions-
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zur Zeit, da er den Phl sehrieb, nur als entfernt moglichen Falt
getzt, damit rechnet er jetzt als mit einer bestimmt sintretenden,
nicht mehr vermeidlichen Tatsache. Der Ap kann auf sein Leben
als ein abgeschlossenes zuriickblicken: ,den schénen Kampf
habe ich gekimpft, den Lauf habe ich vollendet,
den Glauben habe ich gehalten® (v. 7)., Mit den heiden
ersten bildlichen Ausdriicken meint der Ap nichts anderes, als was
das dritte Glied ohme Bild besagt: der schéne Kampf ist der
Kampf des Glaubens, 1 Tm 6, 12; vgl. Hb 12, 1; des nitheren
wird dieser Kampf als ein Wettlauf eharakterisiert, 1 Kr 9, 26;
Phl 3, 14. Der Ap spricht von sich als einem Christen iiber-
baupt, denn es heifit ja ganz allgemein: zi» micrwy vemdjoyxa. So.
wird auch die mittlere Aussage: ,den Lauf habe ich vollendet®
nicht wie AG 20, 241) auf den Abschluf} seiner Missionstitigkeit
und der Kampf nicht auf die mit der Awusitbung seines Berufes
alg Missionar gegebenen besonderen Mithen und Widerwirtigkeiten
(K11,29; 2,1) gehen.?) Aber allerdings, fir den Ap war dem
Christenstande und -berufe, welchen er mit allen Jingern teilte,
durch die Besonderheit seiner Lebensfilhrung das Sondergepriige
geines apostolischen Amts anfgedriickt. Sein Leben liegt fertig
hinter ihm. Er hat getan, was er solite, was er konnte: ,hin-
fort liegt mir bereit der Kranz der Gerechtigkeit,
den mir der Herr an jenem Tage geben wird, der ge-
rechte Richter, nicht allein aber mir, sondern auch
allen, welche seine Erscheinung lieb gehabt haben*
(v. 8). Er schaut jetzt nur noch vorwiarts und sicht den Krana
vor sich, weleher ihm als Lohn fir den Stand der Gerechtigkeit
bereit gelegt ist;?) denn so wird die Verbindung 6 zfig dumarogvrng

titigkeit, nicht aber als Ausdruck fiir den bevorstehenden Mirtyrertod.
Der Ap wolle sagen: seine eigentliche Missionstidtigkeit sei zu Knde, wnd
er werde fernérhin nur noch der Forderung der von ihm gestifteten Ge-
meinden leben!

1) addevis éyouv mowtumr whHy wughy vpiay (Rec. Ayor mosoiiuee oddd
Eyo iy wopy pov meniar) dpave ds teladoae (andere LA relewdow) wdv
dpduor pov wai T Scawoviay urh.

%) ,Alle drei Sitze besagen im wesentlichen dasselbe. Denn sein
dywpibsodos war ein coézsr dydze (Hb 12 1) und sein dydr ein dyar
nigvews® (Hofm.). Beng. zu v. wior. ze7.: res bis per metaphoram expressa
nune tertio loco exprimitur.

%) dmdwecvar hat ebensowenig wie Hb 9, 27 futur. Sinn, vgl Kl i, 5;
1 Pt 1, 4: die «iggovouic liegt im Himmel bersit. dmoxerodas — beiseite
legen, um aufbewahri, aufgespart zu werden, etwa vom Gelde, Lys. 19, 22:
droxsspévas mug’ adrg pvds. Aber anderseits steht lowwsv im Sinme von: ,fiir
die Zukunft,” nicht sber: ,im iibrigen,“ was heiBen soll: was ich weiter
noch zu tun habe, ist nur noch die Empfangnahme des Siegeskranzes —
von dieser, Empfangnahme steht nichts da -—, oder: was ich zuletzt noch, .
ngmlich trostend, zn sagen habe (30 wird der Zusammenhang zwischen v. 7
nnd 8 verkannt).
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orépovog zu erkliren sein, schon um des vorausgegangenen Satzes
willen: ,den Glauben habs ich gehalten®. Die Gnade ermiglicht,
daB, wer glaubf, schon gerscht ist und auf Gerechtigkeit als Ver-
haltnis und Stand nicht erst zu warten hat (vgl. Tt 3, 7).1) Worin
der Kranz bestehe, wird nicht gesagt; es ist selbstverstandlich die
fenf, Off 2,10; Jk 1,12 (vgl. 1 Tm 6, 19), die himmlische ddia
1P:5,4; und ,der Herr®, ,der gerechte Richter, welcher einem
Jeden geben wird nach seinen Werken, ist natiirlich kein anderer
als Chr,, dem der Vater alles Gericht tiberantwortet hat.?y Der Ap
dehnt aber die Zuwendung des Kranzes ausdriicklich aus auf alle,
welche die Erscheinung Chr., nicht die erste, auch nicht die erste
und die zweite, sondern die zweite (vgl. v.1), ,lieb gehaht
haben®, vom Standpunkt der Zukunft ans gesagt. So erklart
sich das Perl. fyonmxdoe loichter, als dall es besagen sollte: jetat,
in der Gegenwart, stehen sie als solche da, welche lieb gewonnen
haben und weiterhin lieben. Wenigstens ist der Gebrauch von
fjydrenxe in diesem Sinne unbelegt, und warum der Ap dann nicht
das Pris. dyoerww6oe geschrieben haben sollte, ist nicht abzusehen.®)
Wie 1 Pt 3, 10 (8 Jéhwy Lwiy dyemdv), geht auch hier dyumay,
wo es von der Liebe zu etwas noch Kinftigem steht, in die Be-
deuntung lishevollen Verlangens iiber. Zu jenen ,allen“ soll einst
auch Tim. gehtren und die, welche seiner Beelsorge anvertraut
gind. So mag er sich denn fir die ihm noch iibrige Zeit seines
Amts den Ap zum Muster nehmen, um dermaleinst ebenso getrost
und zuversichtlich der Zukunft entgegenzusehen wie der Ap.

Schlufi: Mitteilungen,l Auftrige, Griife: 4, 9—22,

Der Burief konnte, wenn es sich lediglich vm eine Hr-
mutigungs- und Trostechrift handelte, hier abgeschlossen sein.
Der Ap hatte aber noch perssnliche Mitteilungen und Auftrige

1} Wire eine von der dureh den Glauben erlangten nnd durch Fest-
halten des Glaubens hewahrten Gerechtigkeit verschiedene Gerechtigkeit
gemeint (vgl. 2 Pt 3, 13: im neuen Himmel und anf der nenen Erde wohnt
Gerechtigheit; auch GI 5,5; Mt b, 6), so whre eine den Begriff der Ge-
rechtigheit ganz anders markierende Stellnng zu erwarten. Dasselbe gilt
auch von der Erklirung: der Kranz, welchen die Gerechtighkeit Gottes
verleiht.

% Z. B. Jo b, 22; Mt 7, 22; 16, 27,26, 31if.; Rm 14, 9;1Kr 4, 5; 2Kr
B, 10; AG 10, 421 17, 81; OF 14, 14,

3 8. BlaB®, § 59, 8. 203, 2. Es sind doeh nur bestimmte Verba, die
dim Perf. Priisenshedeutung haben: xéxpaye, Zornxe, swémocla, wéprnuar,
Tédvnne, Flmoen, reénseopes, fyneas, Der Sinn: lieh gewonnen haben vwiirde
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~verschiedsmer Art zu d{ibermitteln, die er um so weniger blofl
‘miindlicher Berichterstattung wird iiberlassen haben wollen, als
gein damaliger Aufenthalt im (efsngnis es ihm #berhaupt nicht
leicht gemacht haben wird, personlichen Verkehr mit seinen
Freunden, auch nur in der rémischen Gemsinde, zu pflegen. Er
anufite froh sein, wenn er nur diesen Brief schreiben und weiter-
greben konnte. ,Befleillige dieh* (vgl. zu omoddacor Tt 3, 12;
1 Th 2, 17 u. a.), schreibt er, ,zu mir zu kommen in Béalde!®
(v. 9). ,Noch vor dem Winter“, fiigt er v. 21 hinzu. Vielleicht, dafl
Tim. der Ap schon hatte wissen lassen, er werde kommen, und
mm so eher wirde sich dann die Bitte des Ap um eifrige Be-
treibung und um Beschleunigung der Reise erkliren. Pl fiihlt
sich nimlich vereinsamt: ,Demas?) hat miech im Stich geo-
lassen, da er die gegenwiartige Welt liebgewann,
und ist nach Thessalonich gegangen® (v. 10%). Zwr Zeit
der Abfassung des Kl und Phlm, d. h. einige Jahre vorher, wird
Demas in letzterem Brief (v. 24) neben Markus, Aristarchus und
Lukas zu Pl gvvsgyof gezshlt, und in ersterem hinter dem , geliebten
Arzte Lukas® als ein Grifle Bestellender genannt. Jr hat sich
also, weil er, wie Chrys. das &yanrioug wov #0y al@ve umschreibt,
p@lhoy ellero oinoe Toupay 7 per’ Euod rolawmweelcdat,
irgendwelchen irdischen Zwecken nach Thessalonich gewandt, etwa
um Handelsgeschafte zu treiben, wie Grot. meinte. ,Crescens
ist mach Galatien (d. h. Gallien?), Titus nach Dal-
matien® gegangen* (v. 10, natiirlich in Ubereinstimmung

durch den Aorist auszudriicken gewesen sein, wie meovetioes bedeutet: zum
‘(lanben gekommen sein; vgl. v. 10 und Mr. 10, 21,

1 yuds walirscheinlich = «fmuéag. Grot. identifizierte ihn mit dem
3 Jo 12 erwithnten Apunrowos, Er werde wieder erwihnt X1 4, 14; Phlm 24
{welche Briefe Grot. fiir spiter als 2 Tm hilt), woraus hervorgehe, daB er
geine Schuld bereut habe,

?} Die Zeugen schwanken zwischen Gallien (so x C 5 min am* tol u. a.)
and Galatien (so Rec., Ti? nach ADGELP it* vg L v., beide syr, auveh
Chrys. und Thdr. Mops.; letzterer: Glalatiam dizif, quas nune nominamus
Gallias; 8. Lightfoot, Galatians p. 3, Anm. 2, p. 31, Anm. 1). Tedaziar ist
aber besser bezeugt und verdient schon um deswillem dem Vorzug, weil
gwar die spiteren Griechen {vgl. z. B. Thdr. Mops.), den Romern folgend,
das westlindische Gallien # Iwidie, af Twilize nannten, nicht aber die
#lteren, welche vielmehr bis tief in die christliche Zeit hinein regelmifig
dafiir Faldrar, Taiatic (danchen Kélvoas, Kelwol, Kelrwd) sagten. Zur
niheren Bestimmung des ostasiatischen Galatien wurde dieses wohl als
% uore vhy Aotay Telaria, alleygamia (Strabo) bezeiochnet. Iren. I1T, 14, 1:
in (alatiam, Von einer in Gallien yorhandenen Tradition, daf Crescens
dort das Ev verkiindigt habe, sagt er freilich michts, Selbstverstiindlich
#pricht das nieht gegen die Bezichung anf Gallien. Mochte sie fiir Tim.
ferner liegen, in Rom lag sie um so niiher. 8, z. d. 8. Zahn, Binl. I, § 33, 8.

% Dalmatien ist das stidliche Ilyrien, wie Pannonien das ndrdliche,
Wohlenberg, Briefe an Tim. u. Tit. 2. Aufl. 22
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mit dem Ap, wabrscheinlich um dort der Missionstitigkeit obzu-
liegen.  Crescens ist uns sonst unbekannt. Tit., auf Kreta weilend,
war nach Tt 3, 12 vom Ap aufgefordert, zu ihm nach Nikopolig
zu stoflen. Er wird der Weisung gefolgt sein und mit dem Ap,
nachdem dieser dort iberwinters, sich nach Rom begeben haben.
Der eine erwihlte sich also das zwischen Ttalien und Spanien, der
andero das =zwischen Italien und Macedonien liegende Gebiet fiir
die Predigt des Ev. ,Lukas ist allein bei mir® (v. 11%),
wegen seines drztlichen Berufs eine dem Ap gerade in seiner da-
maligen TLage ebenso willkommene Stiitze, wie frither bei der
ersten Giefangenschaft (K1 4, 14). ,Markus nimm und bringe
ihn mit dir, denn er ist mir wohl brauchbar zum
Dienst® (v. 11%). Den Markus, oinst bei der ersten Missions-.
reise des Pl und Barnabas Diener (brempdrng AG 18, 5), des
letzteren Neffe, évewede (Kl 4, 10), hatte Pl am SchluB seiner
orston Gefangenschaft den Kolossern fiir den Fall, daB er zu ihnen.
komme, zu freundlicher Aufnahme empfohlen (K1 4, 10), hatte
von ihm und Jesus Justus gerihmt, daff sie seagnyopic, ,Be-
sinftigung, Trost*, fir ihn geworden seien, und hervorgehoben,
daf} sie ihm aus der Beschneidung allein Mitarbeiter fiir das Reich
Gottes seien (K1 4, 11). Markus wird also wieder nach dem
Morgenland gekommen sein und sich zur Zeit der Abfassung unseres
Briefs in der Umgebung des Tim. (s. 0. Einl. §1, 8.10£) be-
funden haben. Der Ap sehnt sich nach seiner diaxovie. Nicht
an Missionstatigheit ist hier zu denken (o Chrys.), sondern zur

Erfillong verschiedenster Aulerer Dionstleistungen, wie Brief--

schreiben, Ausrichten von Botschaften, Reisen und derlei wird
ihn Pl haben benutzen wollen.)) Auch dem Tim. wird seine
Titchtiglkeit nicht verborgen geblieben sein, und Tim. selbst mochte
ihm als Arbeitsfeld Ephesus zugewiesen haben. Paulus aber teilt.
dem Tim. mit: ,den Tychikus aber habe ich nach
Ephesus gesandt®, (v.12); der mag denn in Markus' Stelle
troten (s. z. d. Bt. oben 8.10+£), Tyochikus stammte, wie wir aus
AG 20, 4 wissen, aus Asien, war also in Ephesus und in den so
oder anders von Ephesus als Motropole abhéngigen =zahlreichen
Gemeinden des westlichen Kleinasiens (AG 19, 10. 26} mehr an
seinem Platze als der Israelit und Jerusalemit Markus. Aug

8. Mommsen, BGsch. V, 183f, Rm 15, 19 wird Hlyrikum nur als Grenz-
land des westlichen Europa genannt, nicht als ob Pl dorthin gekommen wiire,

!} Nieht aber, wie Grot. vermuteto: forte ob Latini sermonis con-
sustudinem. Vgl 2 Tm 1, 18 iiber Onesiphorus; Phlm 11, 18 von Onegimus >
e brto 009 por fanovf] v wory deopols vov sdayyediov. — Wie Chrys. anch
Ephr 8yr.: non in mizisterinm meum, sed in ministerinm spiritus ; richtig-
aber Thdr. Mops.: opportunus mihi est, guod cwm summa sollicitudine uni-
versa adimplere deproperat.

4, 10--13, 339

Eph 6, 21 und K14, 7 erfahren wir, daB Pl ihn von Rom als
Uberbringer dieser beiden Briefe (auch der Phlm ging um diegelbe.
Zeit ab) nach dem Morgenlande schickte. Als Pl bei der Ab-
fassung des T4h sich anschickts, in Nikopolis zu iiberwintern, und:
Tit. zu sich entbot, stellte er diegem in Aussicht, Artemas oder
Tychikus zu ihm za senden. Fs mag sein, daf ersterer goachickt
wurde und letzterer mit dem Ap nach Rom ging. Pl bedarf also
neben Lukas des Markus, vor allem aber des Tim. selbst. Dieser
soll auch noch, wenn er kommt, den Reigemantol, den er
in Troas bei einem gewisson, uns unbekannten Karpus
zuriickgelassen hat,’) mitnehmen, sowie die Biicher,
besonders aber? — fir den Fall, daB er diese micht oder
nicht alle mithekommen kann — die Membrane (v. 13).  Der.
Ap kann hier unmaéglich seine AG 16, 3 oder AG- 20, 5. erzahlte.
Anwesenheit in Troas meinen: seit jemer waren wenigstens 12,
seit dieser 6 Jahre vergangen! Wahrscheinlich deutot er auf dje
1 Tm 1, 8 vorauszusetzende Reize, welche ihn von Ephesus nach-
Macedonien fithrte, vielleicht auch auf die dieser vorausgegangene:
Hinreise vom Abendlande nach Ephesus, die nach seiner Krei-
lassung aus der ersten rémischen Haft geschah. DaB die Huriick.’
lassung des warmen schweren Mantels auf Sommerzeit schlieBen
lasse, ist eine geistreiche, aber nicht goniigend begriindete und auch
unnitige Vermutung einzelner Erklarer,®) auch wieder Hofmanns.

Yy dméfimon, nicht drélemor (so Ti7) ist zu lesen, .

%) DaB das 8¢ (hinter wdleere) ursprimglich ist und nor gestrichen
wurde, wm das Verstindnis, wonach die Perpamente eine Untersrt der
Gattung Miflie bilden, zu erzwingen, wird gezeigh in dem inferessanten
Abschnitt Zahns in s Gesch. d. Kan. 1, 2, 938—942 iiber ,,Biicher und
Pergamente <les Paulus. Streicht man némlich, wie die neaeren Text-
kritiker fun, das 84, so werden zweifellos die Membrane als eine dem Pl be-
sonders wichtige Art aus der Gattung der Siflin herauwsgehoben; Hest man
04, go ist dieses Verstindnis zwar nicht ausgeschlossen, aber nicht das.
néchstlisgende und in diesem Falle schwerlich das richtige.

%) Wie man schon im Altertum iiber die Bedeutung von gelérye (so
ist zu lesen, nieht gaddwys Rec., oder peldvps) hin- und herratend
schwankte, sicht man’ 2 B. sus dem Komm. des Pelag.: Non dixit penulam
meam: poluil enim comversus aliquis ad pedes eius inter cetern Posuisse
{(vgl. AG 4, 36.37). Ttem in graeco habet wv pakdwyw, quod interpretatur
volumen (so anch Hier. ep. 88, 13 ad Dam.). Aliter penuls vestimentum
credifur qued sit, alil cartelarium, alii dicunt quinque libros Moyse esse,
alii dicunt penulam ex auro et gemmis ei datem fuisse et ipsam rognsse
afferre. — Originell ist die Erklirumg bei Ambrst.: Apostolus natara In-
daeus fuit mec quidquam habunit alienum. Unde ergo illi pennla? Sed:
quia erat a Tarso, quos constat in societatem Romanorum receptos, ut de
cetero appellarentur cives Romani, ideirco necesse est cos et curiam habere,
in quam more Romanorum penulati conveniant. Quicungune enim illo tem- -
pore cum muneribus obviam exissent Romanis, immunitate perpetua donati
cives Romani et fratres eorum nuncupabantur teste eodem apostolo, Potest
ergo fler], ut, sinonswam, quia totum se legi dederat, patris sui haberet penulam,

22«
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Allerdings, um einen Mantel!) wird es sich bei dem pelivig
handeln, nicht aber um einen Biicherbehitlter, wie schon Pesch.
dieses Wort gefaBt hat,®) oder, wie noch wieder Jiilicher iiber-
setst, einen Mantelsack. Welehe ,Bitcher®, d. h. hier Buchrollen, )
gemeint sind, kénnen wir natirlich nicht wissen. Man wird immer-
hin zuerst an atl Schriften denken. Die Pergamentblatter aber
bildeten wahracheinlich eine Art Notizbuch des Ap.%)

Der Blick des Ap und der des Lesers mit ihm fritht sich,
wenn berichtet werden mufi: ,Alexander der Sechmied hat
mir viel Ubels erzeigt; vergelten mége ihm der Herr
nach seinen Werken! Vor dem hiite auch du dich!
Denn gar sehr widersteht er unseren Worten®
{v. 14. 15). Dab dieser Alexander mit dem 1 Tm 1, 20 erwahnten
eine und dieselba Porson gewesen sei, dafiir spricht nichts, dagegen

1) 8. Sinker, Essays a. Studies, Cambr. 8. 121. — Pawdlys (palduns)
ist Wiedergabe des laf, penula (paenula), Reisemantel, besonders auch ven
Soldaten getragen, iber die Toga gezogen. Im ,Griech. Lesebuch“ von
Willamowitz-Moellendorf, Text, 1I, 401, 7i. heift es in einem alten, yns
der rém. Kaiserzeit stammenden Schulgespriich: legov grdve meds 7o
obpe meputwoduny © Hleapa T xepaliy uov wai éxtéwoe (pectinavi) -
dnoinon wegh wow Tpdynhov dvefdlwoy (pallam)- dredvodpny dmewdvTiy Asu-
wdv . dndvw Bivopar pawdlny . . . obtwe watiibdov &« Tof ofzov. Hieronymus
dial. adv. Pelag. IIT init. (Attieus = der orthodoxe Christ wider Critobulus,
den Pelagianer): putasne apostolum Panlum eo tempore quo seribebat:
ylacernam sive penulam, guam reliqui . .. membranas,” de coelestibns
cogitasse mysterils et mon de his, quae in usu communis vitae vel corporis
necessitate sunt? Lacerna ist ‘ebenfalls der groBe Mantel, der Reise-
mantel. In der Martianayseher Ausgabe IV, 534 (nicht bei Vallarsi I, 783)
steht Tucerna. Ist das bloB Druckfehler? Hat Hieronym. an gaivew, an
ein Wart wie yamolic gedacht (jds, Hom. hymm, Cer. 5l u. a.}? Irgend
eine Hs bietet freilich -an unserer Stelle gewdlns nicht; hdgehriftl, finden
sich nur die Formen gpeldimy, paddvny, padddryr: das ist nur lantliche
Differenz. Korrelctere Schreibung ist tatsiichlich gawélng, und ein Mann,
der seine Gelehrsamkeit gern zeigte, wie Hieronym., mochte, durch den
Klang bewogen, in der Tat auch die Bedeutung lucerna, Laterne, fiir
méglich halten,

%) napa ma, Chrys. als Meinung vou zevés: w0 ylewoobroper, worin die
Biicher lagen. Richtig bemerkt Beng.: theca (libraria) non seorsim a libris
appellaretar.

9 Biglos, @ipkior bezeichnet urgpriinglich bekanntlich den Stoff
(Papyrus), nahm aber bald die Bedentung ,Buch®, und zwar Buchrolle, an.
Anderseits  bestehen membrana, im Gegensatz zu yderss (charta, chartula),
und zwar, sofern letzteres als Rolle ein #e8iéor (liber, libellus) bildet, in
angschliefendem Gegensats zu diesem stehend, aus Tierhaut (z@ dépuera).
Di¢ Rollen bestanden durchweg aus Papyrus, die Codices aus Pergament.
Aber freilich heift membranae selbat nicht schon Pergamentbéinde, sondexn
dag Material, Bldtter oder Hefte, aus welchen solehe hergestellt werden
kinnen.

4 8. Birt, Das antike Buchwesen, 8. 65. 88, Doch eignet sich Birt
die irrige Auffagsung von gawdlns, Buchbshilfer, an.

-
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alles. Letzterer und Hymening waren vom (flauben abtriinnige,
nam Glauben achiffbriichig gewordene® Christen, von welchen Pl
sagt: ,ich habe sie dem Satan iibergeben, auf dall sie geziichtigh
werden, dab sie nicht listern®. Von jenem heilt es: er wider-
steht (so besser als: er widerstand oder trat entgegen)!) unseren,
d. h. doch Pauli und seiner Freunde Worten, nicht aber: der Predigt
des Ev; das taten viele, und das bedentete nichts Besonderes;
sondern, wie aus dem Zusammenhang mit v. 16 klar wird: er trat
den Ausfilhrungen entgegen, mit welchen Pl und seine Genossen
gich vor Gericht verteidigten. Auch wire die Warnung, daB
auech Tim. (xei g0 v. 15) sich vor ihm hiiten soclle, schwer be-
greiflich, wenn es sich nur um Irrlehre und Li#sterung handelte.
Voo personlicher Beleidigung oder Schiadigung des Pl durch
Alexander igt 1 Tm 1, 20 vollends nicht die Rede. 8o aber hier.
Endlich weist auch der Beiname ¢ yodxesg auf einen von jenem
verschiedenen Alexander hin. TIst er iiberhaupt in Ephesus zu
guchen, was nicht so fest steht, wie man anzunehmen pflegt, so
mag er identisch sein mit dem AG 19, 33 erwithnten, aus der Ge-
schichte vom Aufruhr des Demetrius bekannten, als Tovdeiog be-
zoichneten, von den Juden ,hervorgestoflenen® Alexander. Sein
Beiname yadxedg,?) der nicht blof Kupferschmied, sondern iher-
haupt Metallarbeiter, speziell auch Silber- und Goldschmisd be-
deutet (Hesych.: seitg Teyvizng, xai & doyveoxdmog wal 6 yovooydog,
vgl. Homer., Od. III, 432 vom Goldschmied: yodxedg . . . yovody
slpydlere), rechifertigt diese I{ombination. Jedenfalls war sein
Gewerbe dem des dgyrpoxdmog Demetrius verwandt. Dafl er, ob-
wohl Jude, den Demetrius bei Ausiibung seines, heidnischem Grétzen-
dienst Vorschub leistenden, groflartig betriebenen Handwerks unter-
stittzte, darf nach Rm 2, 22 (6 fdedvooduevog 1& eidwla iegogu-
Agig;) gar nicht als unwahrscheinlich gelten.?) Xin Christ ge-
wordener Jude war er damals sicher nicht, wohl aber mochte der
fanatisierte heidnische Péhelhanfe die Christen als jiidische Sekte
und die Juden als von den Christen nicht sehr verschieden am-
gehen. Darum versuchten denn die beim Aufruhr des Fabrik-
arbeiterpsbels in Ephesus mitbeschuldigten, den Heiden verhafbten
Juden, sich durch Alexander zu rechtfertigen, wie es ebenso schr

Y} @wéoepze (T17 mit weitaus den meisten Zeugen), nicht detéory ist
zu lesen. Der Aor, erklirt sich als vermeintliche Verbesserung nach
2wedaibero. _

?) Schoettgen, Hor. hebr. 8. 899, vermutete, dafi Alexander daneben
¢in jildischer Gesetzeslehrer gewesen sei. 8. auch Lightfoot, hor. hebr., zu
Mr 6, 5 und Wolf, cur, phil, zu unserer Stelle. Off hitten solche Gesetzes-
lehrer gerade ihre Handwerkerbezeichnung als Beinamen gefiihrt.

" Man vgl. die masgsenweise im ,christlichen”- Europa betriebene
Herstellung indischer Gétzenhbilder.
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und ganz entsprechend an schweren Beschuldigungen wider dis
Christen vor dem Gericht der Heiden nicht gefeklt haben wird.
Die Annahme liegt nahe, dafl dieser Alexander sich an der Spitze
einer dem Pl feindseligen jiidischen Deputation nach Rom begeben
‘hatte, um den Ap dort vor dem kaiserlichen Gericht, als der
hichsten richterlichen Instanz, anzuklagen. Das war geschehen,
als der Ap schrieb: moldd por wxoxé Evedeifaro (zum Ausdruck
vgl. 1 Mos 50, 15. 17). Anderseits heiBt es nachher: dv94ornuey,
im prisentischen Sinn: er widersteht. Das +weist auf eine noch
andaunernde Anwesenheit Alexanders in Rom. Gewil konnte er,
in seine Heimat suriickgekebrt, auch dort seine Verleumdungen
und Hetzereien wider den Ap fortsetzen, aber unméglich hatte
Pi das schwere, offonsichtlich aus unmittelbarster Beobachtung
-stammende Urteil iiber Alexander v. 157 fillen kénnen, wenn. dieses
» Widerstehen“ auflerhalb Roms, und nun gar in Ephesus oder
sonst irgendwo in Kleinasien geschehen wire. Nattirlich hatte
Alexander hier seinen Anhang, und selbstverstindlich lag die Wahr-
scheinlichkeit vor, daf auch Tim., sobald seine vom Ap begehrte
Ankunft in Rom geschehon war und bekannt wurde, von ihm arg
behelligt werden wiirde, Daher die Warnung: ,vor dem hiite
auch du dich!® Der Ap meldet dio Tatsache, da} er viele schwere
Unbilden von ihm erfahren habe, nicht ohne den Wunseh hinzuzu-
figen, dafl der Herr ihm nach seinen Werken vergelten mige.
Denn das Futurum éroddoer ,der Horr wird vergelten®, mag
sich aus dem Bedenken eines Losers erkliren, welcher es nicht
fassen konnte, daB der Ap als Ap Jesu, der die Feindesliebe
seinen Jiingern zur Pflicht gemacht hatte, einen solchen Wunsch
wider geinen Gegner geauflert haben sollte. Aber dieser Wunseh
liegt auf einer Linie mit dem, was wir etwa AG 23, 3 lesen:
wrrew a8 péller 6 Jedg k') oder AG 8, 20: ©d doyiewdy cov
oty ool &by elg Grdleray wzk., und mit der Weisung, welche der
Ap selbst Rm 13, 19 erteilt: ddze wdmov zff doyij, namlich Gottes,
. der sich ausdriicklich Rache und gerechfe Vergeltung vorbehalten
hat; ebenso wrteilt Pt vom sanftmiitig leidenden Herrn: segedidov
@ nplvovee Oixoiwg (1 P 2, 23), vgl. Lo 18, 7; Oft 7, 10, Nicht

1) Vel. schon die Zusammenstellung beider Stellen in {Ps.-Iustini) quaest.
et respons. ad Orthod, 125. Das Bedenken des Fragenden, wie sich die
‘beidemalige Rede (dodoaadue) des Ap mit seiner Vorschrift vertrage, wo-
nach man nicht Biises mit Bosem noch Scheltwort mit Scheltwort vergelten
solle, wird in der Weise beschwichtigt, daBl Pl ja nicht wiedergeschlagen
noch wiedergeschmiht, sondern Vorhersagungen amsgesprochen habe: ods
Bover oBve xavrdpe otre lodogin, dhla sgopgrosis mpémovoar dvdpl dmoavdly,
wy dxbuovvre favrdy, dlhi Siddure omor Tf doyii. Dabei liest der VI dmodoin.
Auch Ang. de serm. dom. in monte T, 72: non ait reddat, sed reddet, quod ver-
Jbum proenuntiantis est, non imprecantis. — Vgl. futurische Stellen wie
Klgl 3, 64; Ps 188, 8; 2 Kr 11,15; 2 Th 2, 8; 1 Pt 4, 5.

4, 14--17.° 343

um Befriedigung persénlicher fletschlicher Rachsucht, sondern wm
‘ein in hohem Maf} entwickeltes geistliches Grerechtigkeitagafiihl und
heiliges Fifern wider eine dem Herrn und seiner groBen Reichs-
#ache feindliche Persénlichkeit handelt es sich. Awuch will beachtet
sein, daB nicht etwa hinzugefigt ist &v =fj fufoq Znelvy o. i,
daB vielmehr die gewiinschte Vergeltung als eine noch anf Erden
zu itbende und darum als eine heilsame Zucht zur BuBe gedacht
-erscheint, vgl. AG 13, 11; 1XKr 5, 5; 11, 30—32; 1 Tm 1, 20;
beides (tesichtspunkte, aus und nach denen auch die sog. Rache-
psalmen, an denen wenigstens die alten und auch heute noch viele
fromme Christen keinen Anstofl genommen haben oder nehmen,
orklart und beurteilt sein wollen,1)

Der Ap befindet sich also in schwerer Bedrangnis: daf er
gefangen liegt, dis Kette tragt, um des Ev willen, alz wire or
ein Ubeltater, haben wir schon gehort (1, 8. 16; 2, 9£); daB er
seinen Mirtyrertod als gegenwirtic vor Augen sieht, hat er eben
‘erst versichert (v. 6). Sein Leben sieht er verwirkt. Rine Er-
rettung vor blutigem Tode gibt es fitr ihn nicht mehr. Aber
den Mut verliert er nicht; der (Geist der Feigheit ist ihm un-
bekannf; und auch Tim, soll sich dartiher keine Sorge machen,
als ob der Ap fiirchte, an seinem Teile mutlos zu werden. Des-
halb erinnert er ithn an die ithm, dem Ap, bei seiner ersten Ver-
teidigung vom Herrn widerfahrene wunderbare Hilfe und Errettung,
wihrend doch alle Menschen ihn im Stich lieBen, — eine dem -
Tim. allerdings bekannte, aber vielleicht doch nicht geniigend von

« ihm beachtete und geschitzte Tatsache —, wm auf Grund dieser

zuriickliegenden Errettung fortzufahren: gvoeral us 6 wigrog »zh.
v. 18: ,Bei meiner ersten Gerichétsverteidigung er-
schien mir niemand zur Seite, sondern alle lieffen
mieh im Stich; es werde ihnen nicht angerechnet!
DerHerr aber trat mirzur Seite und kriftigte mich,
‘damit durch mich die Predigt zum VollmaB gebracht
wiirde und alle Vélker sie héren méchten, und ich

B Vgl Reiche, comm. crit, in N'T IT, 420: ab einsmodi voto, ut iusta
seelesto poena retribuatur, omnis abesse potest cupidinis iracundiae ef in-
humanitatis sensus et voluntas mala. Und was die LA dwoddee: bzw. die
Betonung des Fut, im Unterschiede vom Opt. betrifft, so bemerkt derselbe
it Recht: quidguid est, quod Deum pro sanctitate et iustitia factorum
esse intime persuasum habemus, id votis etiam expetere impinm esze nequit.
Quare et similes in homines nequitiae nefandae hostésque Dei et generis
humani imprecationes in 8. 8. obvias sine offensione legimus, Vgl Ps 109
u. s Neh 6, 14; 2 Sam 3, 89; Rm 16, 20; 2 Th 1, 6; Off 6, 10, — Sehr ober-
‘Mliichlich unt unverstindig urteilt Hilty, D. Geheimnis der Kraft 1910,
8, 72: ,Kine nicht ganz leichte Forderung u. Aufgabe ist die Feindesliebe
immerhin; wir sehen auch beispielsweise nicht, daf Pl gerade stark darin
exzellierte (2 Tm 4, 14; 1 Er 5, 11--13).¢ i
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wurde gerottet aus Léwenrachen (v. 16. 17). Der Ap
spricht von einer hinter ihm lisgenden ,ersten Apologie®, einer
Verteidigung seiner Sache und seiner mit ihr wesentlich ver-
bundenen Person als Volkerherolds Chr. vor Gericht. Eine weitere
steht ihm also noch bevor. Damals haben ihn alle, nimlich seine:
Freunde, wolehe etwa als Entlastungszeugen oder als Verteidiger
des schwer Angeschuldigten hiiten zur Stelle sein kénnen und.
ihm héatten helfend zur Seite springen sollen, allein gelassen.
Milde erinnert er sich jener Unzuverlissigen. Weil er doch, dafk
gie o3 micht aus Bogheit, sondern in entschuldbarer Schwachhsit,
vielleicht aus Ricksicht auf die durch ihren etwaigen Tod ein-
tretende Mbglichkeit einer Schadigung der romischen (temeinde
und der ganzen Missionsarbeit, getan haben.l) Aber der Haerr,
der verklarte Jesus, hat ihn seine Nihe als trostend und stirkend
spiren lassen (vgl. AG 18, 9f.; 2 Kr 12, &; Le 21, 15), zu dem
Ende, ,daB durch ihn die Heroldsbotschaft des Ev vollendet wiirde
und alle Vilker sie héreten®. Immer wieder ®) begegnet man der
Meinung, der Ap driicke sich so aus, insofern er in der vor ihm
versammelten, in oOffentlicher und stattlichster Gerichtssitzung zu-
sammengekommenen corons populi gleichsam Verfroter aller Volker
gegenwirtiy gesehen habe. Habe es sich doch um eine Gorichts-
versammlung in Rom und vor dem Kaiser oder seinem Vertreter
gehandelt, und in Rom, der Welthauptstadt, seien ja wie in einem
groflen Mesreshecken alle Vaolker zusammengeﬂcssen Eine gar zu
kithne, auch fiir den Uberschwenglichkeiten im Ausdruck nicht
schensnden Ap allzustarke Hyperbel!¥) Und was soll damn das
stAnooopniyar der Predigt bedeuten? Man sagt etwa: die Be-
statigung des Ev durch die von ihm vorgetragenen iiberzeugenden
Beweise oder durch seine Btandhaftigkeit in der Verteidigung sei
gemeint, Aber wie kaon das Vbm. stAngopopsiv hier, wo es mit
keinem personlichen, sondern einem sachlichen Objekt verbunden
ist, in der Bedeutung ,iiberzengen® gefalit werden? ,Durch Uber-
zeugen bestitigen® heiBt es iiberhaupt nicht (8. 0. zu v. B 8. 334).
Es kann hier nur heiflen: zu Ende bringen, vollenden, villig aus-
richten, wie v. 8, und richtig bemerkt Chrys., es heille einfach so
viel als fve sinpwdy, wie auch einige Codd. lesen. Und nun

1) Vgl. Thit.: od rexondeins fv, alha Julias § dmoydenow.

?) Z. B. WeiB, v. Soden.

%) Die Aunssage geht doch hinaus iber Rm 10, 18; K11, 6. 23. Calv,,
welcher das fwe . . . wingopoondy (wie v.5) irrig "exklirt: ut pragconinm
confirmaretur — inter gentes, nicht die Predigt untet den Juden —, ver-
steht dann als Objekt des Horens der Heiden: dominum Paule tam potenter
adfuisse. Inde eolligere licebat, & Domino gquogue esse vocationem (am
Pauli qeam ipsarum. Aunch schon Ephr. Syr.: ,ut per me praedlcatlo
roboretur, i. e. ut omnes praedicatores Novi Tohorentur per me” .
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sollte der Zweck dieses srAnpwIivas eben bei jener ersten Apologie
schon erreicht worden sein? Diese Auslegung fithrt wieder zu
jener unertriglichen Ubertreibung: das #hjguype sei durch Pl er-
fillt dadurch, daf das Ev won ihm in der Welthauptstadt vor
allem Volke verki‘mdet sel (so z. B. Huther). Oder man schwacht
den Gedanken ab: Pl habe nur sagen wollen, ,nicht von ihm
sollbe die Predigt voll hinausgefithrt werden, niecht aus seinem
Munde sollten alle Vélker sie vernehmen, aber durch ihn (62 Zpo®)
sollte es geschehen und zu Wege kommen, daB sie voll hinaus-
gofiihrt wurde und alle Vélker sie vernahmen.* 8o Hofm., welecher
im iibrigen nicht umhin kann zu gestehen, dafi in der Auslegung,
wonach hier in Rom die Welt verkérpert vorgestellt werde, eine
unleughare Abschwhchung der Worte des Ap vorliege. Aber wird
man seine eigene Auslegung gelten lassen kionnen? , Welche Folge
und Wirkung batte es haben miissen®, ruft Hofm. aus, ,wenn ihm
(FPl, ala dem Ap des Volkertums schlschthin, dem in einzigartiger
Weise Berufenen) vor dem heidnischen. Grerichte der Welthaupt-
stadt, vor welchem er das Ev gegen die Anklage zu vertreten
hatte, daB die Verkiindigung desselben ein Verbrechen gegen die
staatliche Ordnung sei, Mut und Kraft ausgegangen wire, diese
Anklage unter entschiedenem Bekenntnisse zu der von ihm ver-
kindigten Heilslehre zu widerlegen? Der Zuversicht, dall die
Valkerwelt berufen szei, Gemeinde Chr. zu werden, wire der Nerv
durchschnitten gewesen. 8o hing also die Vollendung des von ithm
angefangenen Werks an seiner jetzigen Vertretung des Ev.® Wenn
das nicht sowohl eine Eintragung als auch eine Abschwichung
(60 ¢uot!) bedeutet, so ist jede besonnene Auslegung zu Krde.
Kurz: der Ap kann nur einen solchen Zweck im Sinne gehabt
haben, der nicht schon bei und in jener Apologie selbst sich ver-
wirklichen sollte; d. h. es kann sich fir den Ap nur um eine
golche Abgicht gehandelt haben, auf derem Verwirklichung erst
nach Erledigung der Apologie zu rechnen war., Dann muf er
aber damals gehofft haben, als gerechtfertigt auns der Anklage
hervorzugehen und, nachdem er frei geworden, seine Missionstsitig-
keit wieder anfzunehmen und zum Abschlufi zu bringen, und muf
jetzt, da er so schreibt, dieses Ziel als wirklich erreicht ansehen,
Mit anderen Worten: mit der ersten Verteidigung meint er hier
die um die Zeit der Abfassung des Phl bevorstehende, ither Tod
und Leben entscheidende, ihin zur Fretheit fithrende (erichtsver-

‘handlung.') Auch aus dem Fhl gewinmen wir den Eindruck, daf

8. Zahn Einl. I, § 33. Spitta, Zur Gesch. u, Lit. des Urchristent. I,

‘8. 8947, Wesentlich richfig und bakinbrechend war hier die Exegese des

Eus. h, e II, 22, 3ff. Hesse, Entst. d. ntl. Hirtenbr.,, 8. 20: ,bei neuecren
Auslegern hat der Widerstand gegen die zweite Gefangenschaft des Ap
die Exegese in nachteiliger Weise beeinfluBt®.
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der Ap von seinen Freunden im Btich gelassen, daB er auf sich.
selbst gostellt war, 2, 81: ol mdvreg 1& Sawrdiv Jypobow, ob oi
Xowreod “Mmood. Nur den Tim. rihmt er dort als eimer ihm
Gleichgesinnten; wie ein Kind seinem Vater, so habe er mit thm
am Ev gedient. Also’ wird Tim. damals selbst Zeuge des Auf-
tretens und der Freisprechung des Ap gewesen sein, und um so
cher durfte der Ap darauf rechnen, daf die Erinnering an diese
ihm bekannte Tafsache einen nachhaltigen und ermutigenden Ein-
druck auf jln machen werde. Und sollte jemand mnoch das
Ziwingende dieser Bewelsfithrung leugnen, — mit diirren Worten
spricht Pl die weitere Tatsache aus, daB er aus schwerer Todes-
gefahr errettet sei: xad gdodny éx orduazog Adovrog. Denn sollte
damit blof anf ein siegreiches Vorpostengefecht hingedeutet sein ? 1)
Das ist schlechterdings unméglich. Oder soll der Satz besagen,
dafl er aus der Gtefabr, vor Gericht den Mut zu verlieren (Hofm.),
oder aus der Gefahr, die ihm von der Christo widerstreitenden
Macht Satans bereitet war {Luther), errettet worden sei? Siarker
kaun man doch dem Ausdruck nicht Gewalt antun. Magz auch die
unmittelbare, schon bei alten FExegeten, wie KEus., Euthaliug,
Chrys., Thdr. Mops., Thdt., Pelag. u. a. sich findende Besiehung
dieses aus atl Stellen (wie Ps 22, 22; Pa 7, 2, besonders aber
Dan 6, 13. 20) sich erklarenden Awusdrucks auf Nero, welcher hier
Léwe genannt werde, Bedenken unterliegen,?) daB eine solche Be-
ziohung durchschimmert, liegt doch zu nahe, und jedenfalls sagt
der Ap, dafl sein Loben aus Todesgefahr errottet worden ist. Aber
hatte nun nicht jener Zwecksatz Uve erst hinter #piodny stehon
miissen ? Nicht doch! Denn dem Ap kommt es darauf an, den
vom Herrn ihm geleisteten Beistand aufs nachdriicklichste und als
Voraussetzung seiner Errettung hervorzuheben, letztere aber wieder
aufs engste mit der nun feolgenden Aussage einer noch zu or-
wartenden, jene noch iiberbistenden Rettung in Verbindung zu
setzen, so dafl das gvoszar auch noch unter den (edanken von
172 tritt: derselbe Herr, welcher mich gestarkt hat, damit
ich meinen Beruf als Missionar zum AbschluB brichte, und welcher
mich darum aus schrecklicher Todesgefahr gerettet hat, ,wird
mich von allem bésen Werk befreisn?® und mich

) WeiB: ,Die erste Gerichtaverhandtung endete nicht mit der Ver-
urtellung. Die il drohende Todesgefahr war nicht beseitigt — und
doch soll er der thm drohenden Todesgefahr entronnen sein!

%) 8. Zahn, Einl. I, § 33, Anm. 6. — Thom. Aquin.: de crudelitate
Neronis. Derselbe fithrt an 8pr 19, 12 (LXX facciéms dredy Suole Sovyeg
- Movrros) und Spr 28, 16 (Vg.: ,leo rugiens et wrsus esuriens princeps impius
super populum pauperem®). — Ambrst. verstand die erste Apologie vom der
pressura illata pro iustitia und den Liwen vom Teufel nach 1 Pt 5, 8. -
: % 4 if-codd., Vg. Clem., fuld., demid., tol. m. a., Prim. w. a. haben
liberavit, auch FG Zggvonre (wohl Riickilbersetzung), angenscheinlich auf
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hineinretten in sein himmlisches Reich* (v. 18). Der

Ton liegt hier auf dem zweiten Satz, der. ebenso angibt, wo-
hin, wie der ersts, woraus ihn der Herr erreften werde. DalB
or ihn vor eigener Verfehlung bewahren werde,1) kann der Sinn
von v. 18% unméglich sein. Dazu wire ¢dosror kein goeignetes
Verbum, und der Zusammenhang 148t nuwr an etwas von aullen an
Pl Herankommendes denken, Aber auch das ist nicht gemein,
daf3 der Ap vor allem Ubel oder SBchaden bewahrt bleiben werds;
denn 7rovpeds heilly immer nur sittlich bése (vgl. Rm 12, 9; G11, 4;
1 Tm 6, 4), und was solite dann das Wort &opov? Der Ap gibt
vielmehr seiner Fuversicht Ausdruck, daf der Herr ihm aus
allem, was die Feinde ihm Schlimmes antun werden, Befreiung ver-
schaffen werde,?} dadurch namlich, daB er ihn hineinretten werde
in sein himmlisches Reich. Man hat es ,unpaulinisch® gefunden,
dal der Vi hier dis Hoffpung auvsspreche, er werde unmittelbar

‘nach dem Tode in dag himmlisehe Reich Chr. versetzt, welches

doch bei dem echton Pl als ein erst zukinftiges, bei Chr. Parusie
eintretendes, auf Erden seine Stitte habendes gelte. Aber wenn
der Ap Phbl 1, 23 das herzliche Verlangen bekundet, abzuscheiden
und nuit Chr. zusammen zu sein, also eine (Gemeinschaft seines
(Jeistes mit Chr. gleich nach seinem Abscheiden ,aus diesem Leibe
des Todes® (Rm 7, 24) erwartet, und wenn der Ap weill, daf}

_Chr. zur Rechten Gottes des Vaters als Haupt aller Kreaturen

thront (Eph 1, 20f.; Kl 3, 11i.), wenn er sonst von z& Zrovgdiee,
den himmlischen Regionen spricht, der Statte geistlichen durch
Chr. vermittelten Segens (Eph 1, 3), freilich auch dem Behausungs-
.gebiet boser Geister (Eph 6, 12), und wenn es Phl 2, 10 heiflt,
daff im Namen Jesu sich jedes Knie &movgariwr beugen werde,
"0 gaicht man nicht ein, warum nicht der Ap auch von emer
himmlischen faotdeior Chr. reden konnte. Kennt er doch auch
ein Reich 'Chr., welches schon die Christen wihrend ihres Erden-
wantlels umfafit: Kl 1, 13 (uerdomnosy sig vipy foodsiav tof viod
Tfig dydnng abroT). Ebensowenig aber sollte die Doxologie, welche
-der Ap hier anschlieBt (18°) und zwar so, daBl sie auf Chr. geht,
wider die Maoglichkeit paulinischer Abfagssung geltend gemacht
worden. KEs braucht nur, um vor Rm 9, & zu schweigen, an
Phl 2, 10 erinnert zu werden (Jo 5, 23; Mt 28, 18; Hb 3, 9;

ginem alten Schreibfehler filr liberabit bernhend. Das in der arm.-lat.
Uhersetzung Ephraims bogegnende liberavit geheint nach der Vg. konformiert
.zn gein,

| So z. B. Chrys.: dmwd mowtds dpaprfpetos, voveiomy: oz degroe

watoyroodévra dneiderr. Grof.: nequid agam christiano, nequid gpustolo-

“indignum. .
?) Ephr. Syr. fiigt hinzn: sicut salvatus sum ab omnibus, quaecungque
‘geripta erant de me ex accusatione Iudaecrum.
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Of 8,9, 12£.; 7,10; 12,10 u. a). Bis auf den Tag Jesu Chr.

wird Pl SBeele wie die Seclen aller Gliubigen nach dem Tode als
anvertrautes Gut wohlverwahrt bei Chr, ruhen (AG 7, 59) — die
erste Stufe in der himmlischen favrlele —, bis daB das neue
Jerusalem vom Himmel zur Erde herabfihrt und die fooileio vav
obgaviry auf Erden sich in vollkommener Herrlichkeit entfaltet.
An dieser werden diejenigen teilhaben, welche der Verwandlung:
bzw. Auferstehung bei der Parusie des Herrn gewiirdigt werden:
1Th4, 144.; 1 Kr 15, 28. 52; Phl 3, 11; 0f20,4.5, Das Ent-
schlafen in Christo fibrt auf die erste, die Auferstehung auf die
zweite Stufe des himmlischen Reiches Christi.

Xg folgen GruBbestellungen, welche Tim, ansrichten soll
(v. 19), solche, welche Pl namens anderer an Tim, sendet (v. 21b),
und dazwischen (v. 20. 21%) mehrere personliche Notizen, nicht
ohne Zusammenhang mit diesen Griifen: ,Griife Prisca und
Aquila und das Haus des Onesiphorus!“ Jones Ehepaar
wechselte ofter seinen Wohnsitz, um dem Ev Bahn zu schaffen
und dem Ap Handreichung zu tun. Zuerst finden wir sie in
Korinth, AG 18, 2, wo Pl, gleichen Gewerbes, bei ihnen Quartier
nimmt; nach 11/, jéhrigem Aufenthalt schliefen sie sich dem nach
Jerusalem reisenden Ap an und bleiben in Ephesus (18, 18), wo
sie ihm den Boden ebnen und dem bald danach eintreffenden
Alexandriner Apollos ,grindlicher den Weg Gottes darlegen®
(18, 26). Als Pl gegen Ostern des Jazhres 57 den ersten Brief
sn die Korinther schreibt, sind sie noch in Ephesus; sie stellen
ihr Haus fiir Versammlungen eines Gemeindekreises zur Verfiigung;
Pl grift darum von ihnen und ihrer Hausgemeinde (1 Kr 16, 19).
Bei der in Korinth geschehenen Abfassung des Rm im Frih-
jahr des folgenden Jahres finden wir sie in Rom (Rm 16, 8), wo-
hin sie gereist sein werden, in der Frwartung, daB Pl ihnen bald
folgon werde (Rm 1, 10ff.; 15, 23. 32; AG 18, 21; 28, 11), und
in der Absicht, ihm auch dort die Wege zu bahnen. Denn daB
Rm 16 ein Bruchstick aus einem uns im iibrigen verloren ge-
gangenen Briefe des Ap nach Ephesus sei, daB also jene Rom-
reite des Ehepaares keinen geschichtlichen Grund habe, ist eine
keineswegs geniigend bewiesene Annshme. Nunmehr scheinen sie
wieder in Ephesus zu weilen. Dagegen diufte das Haus des
Onesiphorus eher in Iconium zu suchen sein (s. o. zu 1, 16,
S. 285).  Onesiphorus selbst war ja, wie wir 1, 16£. gesehen
haben, nach Rom gekommen, um dem Ap zur Seite zu stehen,
aber, wie wir dort aus dem Zusammenhange erkannten, nicht mehr
unter den Lebenden, als Pl schrieb. Daf die Familie des
Onesiphorus schon von dem Todesfall wuBte, setzt der Ap voraus.

Eigentiimlich erscheint es, daBf, ehe der Ap Griife aus seiner
Umgebung an Tim, iibermittelt, noch mehrere persinliche Be-

N
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merkungen erfolgen: ,Erastus blieb in Korinth, Trophi-
musaberlieBich?!) krank in Milet zuriick. BefleiBige
dich,vordem Winter zu kommen® (v. 20, 21%). Ein Hrastus
begegnet uns im NT noch AG 19, 22, wo erzablt wird, daB Pl
picht large vor dem Aufruhr des Demetrius ihn und Tim. nach
Macedonien gesandt habe, dvo z@v Jiaxovodyrwy. adr®, wie sie
dort heiBen, und Rm 16, 23, wo ein Erastus ¢ olxovduog g
mokewg, der Stadtkimmerer, niamlich in Korinth, genannt wird,
Tdentisch diirften diese beiden kaum gewesen sein, da der Beruf
des letzteren schwerlich ein bestindiges deanovely beim Ap ge-
stattete, es miiflte denn sein, dali er sein stidtisches Verwaltungs-
amt bald, nachdem Pl den Rm geschrieben, anfgegeben und schon
damals, als er zusammen mit Tim. von Pl fiir jene Bendung ge-
braucht wurde, einen Anfang des Dienstes als DMissionsgehilfe
gemacht hitte, was immerhin méglich ist. "Wahrscheinlich ist jeden-
falls die Identitit des Stadtkimmerers mit dem hier, im 2 Tm, er-

wihnten Erastus. Dieser ,blieb® alse in Korinth. IDort wohnte

er Tir gewdhnlich. Tm Worthegriff péverv selbst liegt aber keines-
wegs . schon der Begriff des Zuriickbleibens, Zuriick gelassen-
werdens, wie man vielfach ohne weiteres annimmt (vgl. AG 20, 15),
als ob er, vielleicht im Gefolge des Ap, eigentlich hatte Korinth
verlassen wollen oder sollen. “Huewvey bedeutet nur, daff er von
Korinth nieht abreiste, wenn er daselbst schon verweilte, oder
micht weiter reiste, wenn er dort eben angekommen war. Trophimus
kennen wir aus AG 20, 4 und 21, 29. Er wird an ersterer

Stelle neben Tychikus als doeavde, Bewohner der Provinz Asien, '

an der zweiten als Epheser bezeichnet. Kr gehirte mit Sopatros,
Aristarch, Secundus, Gaius, Timotheus, Tychicus, Lukas zu den
Reiscbegloitern des Pl auf seiner letzten Reise nach Jerualem,
In Jerusalem war er in Pl Umgebung von feindseligen Juden ge-
sehen, was dann AnlaB gab zu der bekannten Beschuldigung

wider den Ap, dall er ihn, den Heiden, in das Tempelheiligtum -

hineingefithrt habe. Wie erklart sich aber die Mitteilung iiber
diese beiden Minner gerade an dieser Stelle? Zur Begriindung

seines Alleingeing in Rom kénnen sie doch nicht diemem sollen;

wag der Ap daritber gesagt hatte, war v, 10f. zu lesen. Stiinde
es g0, dab er durch die GruBbestellung v. 19 nur an zwei andere
Minner erinnert worden ware, ,die er nicht griflen lassen kann,
weil sie seines Wissens dort (sc. in Ephesus, bei Tim.) nicht sind,

und von denen er dem Tim. meldet, warum sie dort nicht sind* .

). Unmisglich ist ¢s mit Hng, Finl. IT,® 418 und nach jhm . a. wieder

Lemme dréiuor zu tibersetzen: gie lieBen zurilck, wobei denn an Onesi- |

phorus’ Haus alg Subjeks gedacht werden soll. Aber welcher Leser konnte
dieses Subjekt substituieren! Zumal nach v. 13: d» dmélunor, wo die Form
unzweifelhaft als 1. Pers. zu fassen jst. -
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(WeiB), #o witrde diese Auskunfi voraussetzen, dafi Tim. an heide
Griifie vom Ap.erwarten durfte. Das wirde aber, wenigstens in
Beziehung "auf Trophimus, befremden. Denn wurde er von Pl
krank, also wegen Krankheit, in Milet zuriickgelassen, so wollte
er offenbar mit dem Ap weiterreisen und nicht zn Tim., zurtickkehren,
Man miiBte dann weiter annehmen, daB Trophimus etwa bis Korinth
weiterreisen und dann zusammen mit Brastus sich zu Tim. nach
Kleinasien zuriickbegeben wollte. Das Wahrscheinlichste hleibt
doch, anzunehmen, daB Tim. sich nach beiden Mannern ausdriick-
lich, vielleicht durch Onesiphorus, erkundigt hatte. Sie migen:
seine besonderen Freunde gewesen sein, und er mag sich nach
ihnen vor allen gesshnt haben. Ob sie freilich als Entlastungs-
zeugen fiir Pl mit nach Rom gehen sollten, wie Hofm, weiter als
Vermutung hinstellt, 1aBt sich nicht irgendwie wahracheinlich
machen. Fir die Erkvankung und das Zuritckbleiben des Tro-
phimus in Milet kann innerhalb des aus der AG bekaunten Rahmens
der Lebensgeschichte Pl keine Zeit gefunden werden; sie miilte
ja anch weit zuriickliogen. Dagegen werden wir (8. 0. Hinl. 8. 11#)
mit Situationen zu rechnen haben, wie sie aus einer nach Froilagsung’
des Ap aus seiner in der AG erzahlten rémischen Haft unter-
nommenen morgenlindischen Reise fir den Ap erwuchzen. Reiste
er von Ephesus, wo er Tim, zuriicklie, wieder westwirts, mag er
zuerst nach Milet, worunter natiirlich nicht Melite zu verstehen
ist,) und von da iiber Korinth nach Nikopolis gekommen sein,
wo er zu iherwintern beschioB, als er den Brief an T4 abfafite.
Obwohl, falls diess Kombination richtig ist, die Tatsache der Er-
krankung des Trophimus in Milet zeitlich dem Bleiben des Erastus
in Korinth vorausging, kinnte sich doch die in v. 20 vorliegende
umgekehrt berichtete Reihenfolge leicht aus dem Umsiande er-
kliren, dafl der Ap die hinter ihm liegende Reise vom Stand-
punkie der Gegenwart aus rickwarts verfolgte. Wie seltsam aber

erscheint auf den ersten Blick, daB hieran die Ermahnung sich-

roibt: ,BefleiBige dich, vor dem Winter zu kommen
(v. 21"! Hofm, sagt nur, ,als ein Zweites, was auch noch gesagt
sein will%, trete diese Mahnung hinzu; und Weil, dieselbe kniipfe
an v. 9 an. Aber sollte nicht auch ein innerer Grund gerade fiir

) 8o wieder Enoke: auch Bahnsen, welcher freilich dem Falsariug
eine Verwechslung von Melite und Miletus schuld gibt, wihrend ersterer
an ein blof graphisches Versehen denkt. Aber schon Grot. konnte schreiben:
omnino agsentior doctissime Begae legenti é» Melizy.  Auch Baronius u, a.
Tischend, notiert, daB die arahische Ubersetzung in der Paris. Polyglotte
Melite wiedergebe, und daB einige Codices Lachmanns Meleti und Militi,
der Harlejanus Milite bieten. Man erinnere gich, dab # wie «+ gesprochen
wurde. AG. 20, 15 und 17 findet sich im Tischendorfschen Apparat bei
Mélogroy baw. Middgvov keine Variante, : '
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ihre Btellung gerade hier, v. 21, gefunden werden? Gowil lag
dem Ap um seiner gelbst willen daran, daB Tim. schnell_zu 1hm
komme (v. 9). Aber anderseits mochte er auch fur T.Im. Be-
sorgnis hegen, ob er sich nicht, falls er die Reige in die kalte,
rauhe winterliche Jahreszeit hinausschibe, eine gefihrliche Krank-
heit zuziehen méchte, wie Trophimus, auch vielleicht durch sigene
Unvorsichtigkeit, erkrankt und unterwegs in Milet zuriickgelassen:
war.  Dal Tim. eine zarte, zu Erkrankung leicht geneigte Korper-
beschaffenheit hatte, wissen wir aus 1! Tm 5, 23. @egengriifie an
Tim. erfolgen von drei Miannern: Eubulus, Pudens, Lin us,
einer Frau, Claudia — alles lateinische Namen, offenbar M.lt‘l
glioder der riomischen Gemeinde, obwohl im Rm Kap. 16 und im

Phlm nicht genannt ~ und von allen Briidern (v. 21%), Be-

kammt sind uns jene nicht weiter.') Nur daf wir avs der Uber-
Leferung bei Iren, III, 3, 3 wissen, daB die Apostel nach Griin-
dung der rémischen Gemeinde Alvy = 7ijg émaxom’jg Aetroveyluy
évsyelpiooy (vgl. Bus. h. o, III, 4), eben dem Linus, dessen Pl
»in den Briefen an Tim. Erwihnung getan hat*: eine Tdenti-
fikation, an deren Richtigkeit zu zweifeln kein Grund vorliegt, %)
Tim. wer in Rom kein Unbekannter. Lange war er dort in der
nichsten Umgebung des Ap bei dessen custodia libera gewesen
(K1 1, 1; Phlm 1; Phl 1, I). Die mit Namen genannten PGF'
sonen mégen zu ihm in besonders freundschaftlichem Verhiltnis
gestanden haben.

Der Segenswunsch am Schlufl ist ein doppelter; der erste, fiir
Tim. ansschlieflich bestimmt, lautet: ,der Herr Jesus Ch r.4, 8
der verklirte (ottessohn persénlich (Mt 98, 20; 1 Kr 18, 10),
p5e1 mit deinem Geiste!* (v. 228, Vgl G186, 18; Phlm 25;
Phl 4, 25. Bedenken wir, dafl gerade der Geist des Tim. der
Befruchtung und Anspornung von oben bedurfte, so erklart sich
die vorliegende Fassung des Segenswunsches um so eher. Der

') B. die genauen Angaben Zahns, Einl I, § 33, Anm. 2.

% Auf diesen Linus, dem dann als wgizos (g. Iren. 1. e} Anencletus
folgte, fithren sich bekanntlich die Pseudo-Linusakten ither Pt und das.
Martyrium Pl zuriick. In Const. ap. VII, 46, 1 wird — nach der Bin-
kleidung von Pt-— mitgeteilt, dal Aivos & Klowvdias sipeizos dmd  udlov
((reioxemos nsyspordryras), als zweiter nach Linue' Tode von jhm, Pt selbat,

Clemens. Linus ist hier also Sohn eder Ehemann einer Clandia, offenbar

der 2 Tm 4, 21 genannten. Mit dieser Angabe haben englische Forscher
zwel Stellen bei Martial {epigr. IV, 13 und XI, 53) kombiniert: jene Claudia
soll mit der bei Martial begegnenden identisch sein, die einen gewissen
Pudens heiratete, Tochter des britischen Konigs Cogidumnus (Tac. Agric. 14),
oder (Ti) Claudins Cogidubnus (C. I. L. VIL, nr. 1I). 8. Zahn a. 2. 0. nach
Lightfoot, 8. Clement, I, 761

8) ‘Ipeotic Xpwwds oder “fyootiz als spiiteren Zusatz zu streichen, unter-
liegt angesichts der trefflichen Bezeugung Bedenken,




3b2 Mitteilungen, Auftrige, Griifle; 4, 22,

andere Wunach gilt Tim. und der Glemeinde: ,Die Gnadel)
sel mit euch!® %) (v. 22%). Der Ap setzt voraus, daB sein Brief,
wenn auch zundchst an Tim. gerichtet, doch der oder den hinter
ibm stehenden Gemeinden nicht vorenthalten werde. Bie sollen
Anteil nehmen an seinen, ihres Lehrers und Visitators, schweren
Sorgen. Gnade war das Erste, was der Ap ihm als GruB entbot
(1, 1), Gnade ist das Letzte und Einzige, was ihm und der Ge-
meinde mit ihm angewinscht wird (vgl. Rm 1, 7 und 16, 20 [247?];
1Kr1,3 und 16,23; 2 Kr 1, 2 und 13, 18; GL1, 3 und 6, 18;
obense Eph, Phl, KI, Phlm, 1 uwnd 2 Th; 1 Tm, Tt; OF 1, 4
und 22, 21}, Wer die Gnade hat, hat genug, hat alles. Mag
Tim. des Ap Antlitz in Rom noch gesehen und des Ap Sehnsucht
nach ihm gestillt haben oder nicht, dieser Brief, der letate von
soiner Hand, versicherte ihn seiner bis zuletzt hin sufrichtigen
Liehe. Wie diese Liebe den Ap zu ecinem aus lauterem Herzen
kommenden Dank gegen Gott (1, 3) fir den GHauben des Tim.
treibt, so auch zu herzlichem Segenswunsch., Wiinsche der Christen
werden zu Gtebeten, und deren Anfamg und Ende, deren Summa
ist: gdpeg.®)

1)1880 absolut auch Eph 6, 24. Derselbe kurze GruB 1 Tm 6, 21;

Kl 4, 18
¥ Hs fragt sich, ob nicht dieser ganze Satz spiterer Einschub afis
1Tm g, 21 (K14, 18) ist, so Griesbach {amch wiedeernnke). Denn 1. er
fehlt panz in 8ve (4, h. einer min in Petersburg, friher auf dem Athos
8. Proleg. zu Tischend. p. B26, No. 830; p. 682, No. 132; p. 660, No. 131,
bei Muralt No. 101; 12, Jahrh), in aethre und Ambrst. Venedig. Ansg,
2. er ist in D* und D"E* sowie d esetzt durch Zpoweo Bv slgiwy. DL
Zeugen schwanken mannigfach zwischen s fu@v (30 die meisten), wsd”
#edv (30 2 min, am, fv, harl, tol, codd. bei Tachm., Chrys, Thdr. Mops.,
That., Teoph., Oecum.) und wsvé eo¥ (so syr pesch, arm bei Grieshach),
Letaterss ist neben 22 unhalthar. Anderseits will das vollstindige Fehlen
von 22" Yei jemen genannten Zewgen nicht viel bedeuten, ebensowenig
das originelle Ersatzstiick in D. Die LA #u@w verdient uwm so mehr Be-
acht.ung:, als sie 1 Tm 6, 21 und K1 4, 18 nicht begegnet. Chrys.: =ed Sevre
Aoemdw émetystas (Ghnlich Thdt); Thdr. Mops.: efiam se ipsum illig censuit
connumerandum.  Zahn, Kinl, T3 431, hiilt den Satz 22° fiir sehr verdiichtig.
. .5 A lEBS den 2 Tm von Laodicea geschrieben sein, wie den 1 Tm,
die iibrigen Zeugen fast ausnahmslos richtig von Rom.

Anhang: unechte Paulushriefe.

.

In der Einleitung uti ungerer Auslegung der Pastoralbriefe
(8. 0. 8. 66) ist zu lesen, warum wir diese anerkannt unechten
Briefe zum Abdruck bringen. Es handelt sich 1. um den sog.
Laodicenerbrief; 2. um einen Briefwechsel zwischen den
Korinthern und Pl, kurzweg ,3. Korintherbrief¢ genannt;
3. um einen Briefwechsel zwischen Pl und Seneca. Diese drei
literarischen Produkte stellen zugleich drei Typen schriftstellerischer
Filschung dar. Im Laodicenerbrief erkennt man ein recht arm-
geliges, rohes und plumpes Machwerk, fast nichts aly eine Zu-
sammenstoppelung von echten Paulusworten. Der Briefwschsel
zwischen den Korinthern und ] gibt sich als Stiick aus einem .
mit Kunst und Feinheit und in der bestimmten Absicht ge-
schriebenen Roman, die Kirche durch Darbietung von scheinbar
echt apostolischem Material zu tiuschen (s. o. 8. 65, Anm. 1},
Der Briefwechsel endlich, den Pl und Seneca miteinander gefiihrt
haben sollen, kann als Typus einer mehr suf stilistischem und
asthetischem Gebiet liegenden literarischen Filschung gelten; das
christliche Element tritt in diesem schiilerhaften Elaborat fast ganz
in den Hintergrund. Der Raum verbiotet, von allen jenen Schrift-
stiicken hier viel mehr als den bloBen Text zu verdffentlichen.
Der Leser wolle sich an die angegebene Literatur halten.

A,

Der sogenannte Laodicenerhrief.?)
Ad Laodicenses.

1 Paulus, apostolus non ab hominibus neque per hominem,

5 Aug Kl 4, 16 gefiossen, wahrscheinlich schon im 2. Jahrh. und
zwar im Abendlande (Rom oder Unteritalien) verfaBt, in griech. Sprache,
im Can. Muratori Z. 63f. gemeint, trotz des dort vorliegenden Irrtums, dai
der Brief marcionitische Irrlehren enthalte; nur in einer lat., vorhierony-
mianischen Ubersetzung erhalten, die frilh in Hss der Vulg. gedrungen ist,
Die #lteste den Brief bietende Hs, der cod. Fuldendig, ist dem oben nach

Woklenberg, Briefe an Tim. u. Tit, 2. Aufl. 23
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sed per Jhesum Christem,l) fratribus qui sunt Laodiciae. 2 Gratia
vobis et pax a deo patre et domino Jhesu Christo.?)

3 Qratias ago Christo per omnem orationem meam,?®) quod
permanentes estis in e0*) et perseverantes in operibus eius,®) pro-
missum expectantes in diem indicil.®) 4 Neque destituant vos
quorundam vaniloguia} insinuantium, ut vos awverfani a veritate
evangelili, quod. & me praedicatur.?) 5 Kt nunc faciet dens, ut
qui sunt ex me ad profectum verifatis evangelii deservientes et
facientes bhenignitatem operamgue salutis vitae aeternae.?)

_ 6 Et nunc palam sunt vincula mea, quae patior in Christo,
quibus laetor et gaudeo.'®) 7 Et hoe mihi est ad galutem perpetuam ;
quod ipsum factum orationibus vestris et administrante spiritu sancto,
sive per vitam sive per mortem;!') 8 est enim mihi vere vita in
Christo et mori goudium.'®) 9 Et in'#) ipsum in vobis faciet miseri-
cordiam suam, ut eandem dilectionem habeatis et sitis unianimes.l4)

10 Ergo, dilectissimi, ut audistis praesentia mei, ita vetinete
ot facifte in timore dei, et erit vobis vita in asternum ; 11 est enim deus
qui operatur in vos, 12 Iit facite sine retractu, quascungue facitis.!5)

13 Et quod est [religuum], dilectissimi, gaudete in Christo,?)
ot praccavete sordidos in lucro.l”) 14 Omnes sint petitiones vestrae
palam apud deum,%) et estote firmi *®) in sensu Chrigti. 15 Et quae
integra et vera et pudica et iusta ef amabilia, facite. 16 Et quae
audistis et accepistls, in corde retinete, et erit vobis pax.2?)

18 Salutant vos sancti.??) 19 (Gratia domini Jhesu cum spiritu
vestro.??) 20 Et facite legi Colosensibus et Colosensium vobis,?%)

Zahn abgedruckten Texte (GK IT, 5841f) zugrande gelegt, abgesehen von
den paar schrig gedruckien Worten. Bei Fabric. Cod. apoer. I2 873 findet
sich eine Riickitbersetzung ins Griech,.von I. Hutter, eine neuere und
beasere yon Lightfoot in dessen Komm, zum KL Der Laodicenerbrief ist
‘namentlich aus dem Phl zusammengearbeitet ; aber auch G, K1, Pastoralbriefe,
Jo u a. haben einiges abgeben miissen. S. die folgenden Anmerkungen.

Hali, 1. % Phl1, 2. 3 Phl 1, 3. 4? ybleiben in Christo®,
vgl. Jo B, 56; 15, 4if.; 1 Jo 2, 27f,; 8, 24, 5 Rm 2, 7; Phl 2, 30,
8 Phi1,10; 1Je4,17; 2P£ 2 9; 8, 7. TK12,4; 1Tm 1,6. 5) 2 Tm
4,4; GI 2 6 (14; K11, 5; G1 1,11}, Cod. ¥ bat evertant, so anch Hamack.
9 Phl 1, 121, 19. Doch darf man nicht quae statt qui lesen und eine
Liicke hinter evangelii statuieren wollen, Dem V£ schwebt der Gedanke

vor (vgl. Phl 144L), daB Pl Genosgen der Sache des Ev forderlick geworden

gind und seinem Heile dienen, eine unklare Vermischung der beiden Stiicke,
der sachlichen Verhiltnisse (vé¢ ez’ 2uf) und der Personen. Zu #ndern ist
im Texte nichts, aulier mit Zahn operam nach Cod, Cavensis (Lightfoot:
operum guae). 19 Phi1, 13.18; 2,17, 11} Phl 1,19, 20. 1) Phl 1, 21,
%) 8o ¥ u. a., andere In id ipsum, ipse; Lightf, Harn,: id ipsum. ~ Vielleicht
ist in ipsum, sc. Christum, mif dilectionem zu verbinden. Dieselbe Liehe
zu Christo! %) Phi 2, 2. 15 Zu 10—12 vgl. Phl 2, 12—14; K13, 17;
gzum Schlufli v, 10 nicht sowohl die .ntl Stellen von der {wd) aideos, als
Jo 6,51, 58 (vgl. 4,14; 8, 385, bl1f.; 10, 28; 11, 26; 12, 34; 1 Jo 2, 17) vom
Lijw tis 16y aidvea. 16) Phl 3, 1. )1 Tm 3, 8; Tt1,7. ‘Ba) Phl4,6.
9 1Krlb,68. % Phi4,8f.  ®!)Phld, 22, 22) Phl12,23.  ®)KI4, 16,

™
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B.

Der Briefwechsel zwischen den Korinthern und Paulus
(3. Brief Pauli an die Korinther).

Auf solchen Briefwechsel ist man in Europa zuerst im Jahre
1644 .durch eine armenische He aufmerksain geworden. Uher die
genze Frage ist zu vergleichen: 1. aus slterer Zeit Rinek, Das
Sendschr. der Kor, an Pl w. das 3. Sendschr. Pl an die Kor. 1823, .
Rinck hielt den Briefwechsel fir echt. Im iibrigen sin sehr zu-
verlissiges und fleifliges Werk, auf Grund armenischer Hss. 2. Zahn;
GK II, 592—611; noch immer unentbehrlich! 3. Vettor .(Ti-
bingen), Der apokr. 3. Korintherbr. 1894. 4. Carl Schmidt,
Acta Pauli 1905. Xndlick noch Harnaek, Gesch. d. altchr. Lit,
I, 371 (1893); 10, 1, 506 f. (1897). Sitzungsber. d. Pr, Ak, 1905,
12. Jan,, Apocrypha IV in den KIl. Texten f. Theol. Vorles. u.
Ubungen v, Lietzmann 1905, 8. 6 ff., mit Riickiibers. ins Griech. —
Rolffs in Henneckes Noutostamentl. Apokr. 1904, I, 8574 ; II;
388#f. Zahn konnte zeigen, daf} die armenische Kirche die Briefe
von den Syrern bekommen habe: Aphrastes (um 840) citiert einen
Sprach daraus, und Ephraem der Syrer, um 360, hat den Brief-
wochsel kommentiert (paraphrasiert). Zahn konnte anch eine von
Stephan Kanajanz gefertigte Ubersetzung der Ephraemschen Para-
phrase veroffentlichen, , worin der Brieftext selbst, allerdings sich
nicht scharf abhebend, enthalten ist. Zahn erneuverte auch scharf:

"sinnig die schon von La Croze im Jahre 1727 getiuBerte Vermutung,

daB die Briefe aus den apokryphen Paulusakten entnommen seien
(8. a. 0. 8. 607). Sie ist inzwischen glinzend bestitigt durch die
aus einer jetzt in Heidelberg befindlichen koptischen Papyris-
handschrift von Carl Schmidt herausgegebenen Acta Pauli (s. 0.),
wozu auch die Acta Theclae gehéren, Tm Jahre 1891 entdeckte
Berger den DBriefwechsel in lat. Ubersetzung in einer lat. Bibel-
handschrift der Ambrosiana in Mailand wnd zwar zwischen Hebr.
und Laodic. stehend, und bald darnach Bratke in Laon, eben-
falls in einer lat., aber von jener stark abweichenden Ubersetzung.
In beiden fehlt das erzihlende Zwischenstiick, welches und koptisch
und armenisch erhalten ist (s. den lat. Text in Theol. Litat. 1892,
Nr. 1 und 24;.vgl. Zahn, Th. Lbl. 1892, 1855 193'%.; 18904,
128 1#.: die lat. Texte stammen ams dem Syr.,, so auch Vetter).
Wir bringen beide lat. Texte, im wesentlichen nach Vetters Aus-
gabe, auflerdem den kopt. Text nach Schmidt,!) und das Zwischen-
stiick auch nach arm. Ubersetzung : '

1 Mit giitiger Bewilligung der Hinrichsschen Verlagsbuchhandlung -
in Leipzig. : .
28
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Handschrift von Mailand (L:Y).

L
{Explicit epistola Pauli ad Hebraeos.)

Incipiuntscripta Corinthiorumadapostolum Paulum.

1. Stephanus et qui cum so sunt ommnes maiores matu: Da-
phinus et Eubolus et Theophilus et Zenon, Paulo fratri in domino
aeternam salutem. 2. Supervenerunt Corintho viri duo: Simon qui-
dam et Cleobius, qui quorundam fidem pervertunt!) verbis adulferis;
3. quod tu proba; 4. nunquam enim audivimus a te talia . ..
B, 6....incarne t ... 7....nos. 8 Credimus enim, sicut
adapertum est (? Theonae?), quoniam liberavit te dominus de manu?)
iniqui. Petimus ut reseribag nobis. 9. Sunt enim, quae dicunt et
docent, talia: 10, non debere inquiunt vatibus eredi, 11. neque esse
deum . . ., 12. neque esse reswrrectionem carnis, 13. sed nec esse
figm(entum) hominem dei, 14. sed neque in carne venisse Christum,
sed neque ex Maria natum, 15. sed nec esse saeculum dei, sed
nuntiorum.®) 16. Propter quod petimus, frater: ommi necessitate
cura venire ad mnos,*) ut non in offensam (lies offensa) maneat
Corinthiorum ecclesia, et eornm dementia inanis inveniatur. Vale
in domine.

Koptischer Text,
{Abdruck aus Acta Pauli, herausgeg. von Carl Schmidt, Leipzig, Hinrichs

1905, 8. 74 1. ; in eckigen Klammern stehen einzelne nicht ergiinate, sondern

durch den Zusammenhang bedingte Stellen.)

Vorauf geht: Hs waren in groBer Betritbnis die Eorinther wegen
Paulus, dad er wiirde aus der Welt gehen, ohne daB die Zeit ist. Denn
es waren Miinner hinaufgegangen nach Korinth, Simon und Cleobius, indem
pie sagten: ,Es gebe keine Auferstehung des Fleisches, sondern die des
Cleistes, und daB der Korper des Menschen nicht sei das Gebilde Gottes,

und auch von der Welt, daB Gott sie nichf geschaffen habe, und daB Gots .
nicht kenne die Welt, und daB Jesus Christus nicht gekrenzigt sei, sondern .

Schein gewesen sei, und daf er nicht geboren sei auy der Maria noch aus
dem Samen Davide,® Mit einem Wort: vieles war es, was sie haben ver-
kiindet (?), indem sie betrogen [viele andere und betrogen] sich selber,
Deswegen als die Korinther gehirt hatten, defi Paulus i Dhilippi wire,

achickten sie einen Brief an Pl nach Macedonien dwrch Threptus und

Eutychus die Diakonen. Der Brief aher war von dieser Gestalt:

1, Stephanus und die Presbyier, die it ihm, Daphnus und
Fubulus und Zenon, schreiben on Paulus, indem .sie begrilen ihn
im Herrn und sagen: 2. es sind mwei Minner heraufgekommen
nach Korinth, Simon und Cleobius, diese, welche verwirrt haben

2 Tm 2, 18. © T AG 12, 11, %) Nach Ephraem ,ist diese
Lehre die der Schule des Bardensanes” (geb. 154, + 222). i
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Handschrift von Laon (L.
L

Potitio Corinthiorum a Paunlo apostolo.

1. Stophanus ot qui cum eo sunt maiores matu: Daphus et
Euholus et Theophilus et Zenon Paule in domino salutem. 2. Ve-
nerunt Corinthum duo quidam, Simon et Cleobius, qui quorumdam
filem subvertunt corruptis verbis, 3. quae tu proba et examina,
4. Ista enim nunquam neque a te neque ab alils apostolis audivi-
mus, 5. sed guascungue ex te ant ex illis accepimus, custodimus,.
6. Cum ergo dominus nostri misereatur, ut, dum adhuc in earne
es, iterum haec 2 te audiamms, 7. aubt perveni ad nos aut scribe
nobis. 8. Credimus enim quomodo Atheonae manifestatum est,
quod te dominus ipimici eripuit, ita et nos credentes in domino.
9, Bunt autem, quae dicunt et docent, talia: 10. negant prophetis
oportere uti; 11. nec communium rerum esse deum potentem ; 12, nec
anastasim futuram carmiz; 18. nec hominem a deo factum, 14. nec
in earne Christum descendisse nec de Maria natum; 15. nec dei
esse orbem, sed nuntiorum; 16. propter quae, frater, omne studiwm
adhibe veniendi ad nos, ut sine scandalo maneant Corinthiorum
ecelesiae et illorum dementia manifestetur. Vale in domino. semper.

den (lauben von einigen durch hise Worte. 3. Diese priife du;
4, denn nicht haben wir gehort derartige Worte jemals von dir; -

-

noch von den iibrigen Aposteln, 5. sondern die, welche (vesp.

- ,das, was®) wir empfangen haben von dir und von den anderen,

halten wir fest. 6.. Wie nurn der Herr sich unser erbarmt hat,
dafl wir, wihrend du dich noch in deinem Fleische befindest;
wiederum horen von dir, 7. wenn es méglich ist, daf} du kommst
zu uns. 8. Denn wir glanben, wie offenbart ist der Theonos, dalk
der Herr dich geretiel hat ous der Huond (?) des- :Gesetzlosen.
9. Die Worle aber dieser Minner, die sie sagen [und die Lehrenj,
Me sia verkelwren [sind dergestalt}!: 10, Nicht geziemt es asich, die
Propheten enxunehmen, 11. und dall Gott nicht ist der Allméchiige,
12, und dafi die Auferstehung des Fleisches ndchf sein .wird (7),
13. und daf die Bildung des Menschen nicht die Gottes isf, 14. und
dal. der Herr nichi ist gekommen ¢m Fleische noch geboren “ist aus
Maria, 15. und daB auch die Welt mnicht 'die Gottes ist, sondern
die von Engeln, 16.. Deswegen nun, Bruder, beeile dich in ‘allen
Dingen, zu kommen nach hier zu uns, damit nicht Argernis erleide
die Gemeinde der Korinther, und damit die Torheit dieser offenbar .
werde, Lebe wohl in dem Herrn. '

42 Tm 4, &, , '
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II.

(Zwischenstick nach der Koptischen Ubersetzung,
bei C. Schmidt, Acta Pauli, 8. 77f)

1. Es brachten (wirtl. ,nahmen®) die Diakonen (dectxover) den
Brief (&weorods) hinauf nach Philippi, Threptus und Eutychus,
2. 80 daB (Oore) Paulus ihn empfing, der gebunden (gefangen)
wegen Stratonike, des Weibes des Apollophanes, und sehr tranerte
(reev3¢iy) 3. und auvsrief, indem er sagte: ,[Besser wiire es fiir
mich], daf} ich gestorben wire, wnd whre bet dem Herrn [als zu
sein} im Fleische (oépf) . . . 2z horen . . ., so dal} (Goze) Betriibnis
fiigt sich xu Betribnis. 4. . . . indem (? daB) die Werke [des
Safans] . . . B, schrieb Poulus den Brief (émtotols}) in wieler Bo-
triibnis [indem er antwortets]: '

Til. (Mail.).
Incipit rescriptum Pauli aposteli ad Corinthios.

1. Paulus, vinctus Jesu Christi,?) his qui sunt Corintho,
fratribug in domino salutem, 2. In multis cum essem taediis, ?)
non miror, si sic tam cito %) percurrunt maligni decreta, 3. quia
dominus meus Jesus Christus citatum adventum suum faciet, de-
cipiens eos qui adulterant verbum eius.?) 4. Ego enim ab inifio
tradidi vobis, quae et accepi et tradita sunt mihi a domino. et eis,
qui ante me sunt apostoli et fuerunt omni tempore cum Christo
Jesu,®) B, quoniamr dominus noster Jesus Christus ex virgine Maria
natus est ex semine David ) secundum carnem de sancto spiritn
de coelo a patre misso in eam per angelum (abriel, 6. ut in hunc
mundum prodiret Jesus ?) in carne, ut liberaret omnem carnem per
suam nativitatem, ot ut ex mortuis nos excitet corporsles, sicut ot

Koptischer Text.

1. Paulus, der Gefangene Jesw Christi, schreibt den Briidern,
die sich befinden in Korinth, indem er sé begriiBt, befindlich. in
vislen Trithsalen. 2. Nicht wundere ich mich, dafi laufen (ein-
dringen) also in Eile die Meinungen des Bésen, 3. weil mein Herr
nimlich, Jesus Christus, kommen wird in Eile, indem ihn gering

f) Eph 3, 1; Phlm 9.
%2 Kr 2, 4

% Gl 1, 6.

Y42 Kr 2 17; 4, 2.
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1II. ‘ _
(Zwisch_enstiick nach Arm., bei Vetter 8. 54.) . .

1. Ee¢ nahmen, es brachten das Schreiben ‘Diakonen ‘in die
Stadt Philippi, ndmlich Thereptus und Tychus. 2. Als Paulus
dieses Schreiben erhielt, obwohl er selbst in Banden war wegen
der Statonike, des Apollophanes Weib, so sehr, daB or der Banden
vorgaB, faBt er Trauer wegen der Reden, die er hirte.” 3. Und
er spricht weinend: ,Wie es mir doch besser wire, dab ich ge-
storben wire, und hei dem Herrn wire, als dal ich hier in diesem
Leibe bin! Tnd solche Reden der Kilmmernis hére ich ale die
der Lehre! Betritbnis, siche, kommt iber Betritbnis! 4. Und zu
so grofien Bedringnissen hin in Banden sein und ansehen solches
Unheil, bei' dem die Rinke Satans anlaufen! 5. Und so fertigte
Paulus unter vielon Leiden die Antwort auf den Brief.

I, (T.aon).
Epistolatertiaad Corinthios, quae autenticanonest,

1. Paulus, vinetus Christi Jesu fratribus, qui Corintho sunt,
salutem. 2. In multis, quae mihi, non ut oportet, eveniunt, non
miror, si malitiae prascurrit disciplina, 3. quia dominus meus Jesus
Christus velociter veniet iniuriam non ferems ultra adulterantinm
doetrinam susm. 4. Ego enim in initic tradidi vobis, quae a
praccedentibus nostris sanctis apostolis aceeperam, qui omni tem-
pore cum domino Jesu Christo fuerant: 5. guod dominus noster
Jesus Christus ex Maria natus ost, quae est ex [sejmine David,
dimisso ad eam a patre spiritu coelesti, 6. ut prodiret in hoe
saectlum et liberaret' omnem [carnem] per carnem [suam], ef
ut.in carne nos de mortuis suscitaret, . . . gued . .. cendum

achten die,” welche ssine Worte verkebren. 4. Ich namlich im
Anfang habe euch tiberliefert (gegeben) das, was ich empfangen
hebe ¥on den Aposteln, die gewesen sind vor mir ihre ‘ganze Zeit
mit Jesus Christus, 5. daff nimlich unser Herr Jesus Christus ge- -
boren ist aus Maria, sus dem Samen Davids, indem geschickt ist:
pom Himmel durch den Vater ein hesliger Geist in sie - hinéin,
6. damit er herabkime in diese Welt und erlose alles Fleich durch

" gein ocigones Fleisch von den Toten, wie or sich gegeben hat uns

el

. by

r 16, 3. .
8. : v

1, 15,

[}
1

K
m 1
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ipse se (Hs est)) typum nobis ostendit, 7. quia homo a patre
eins finctus est. 8. Propter quod et perditus quaesitus est ab eo, ub
vivificetur per filii oreationem [ut per quam carnem conversatus est
malus, per’ eam et vinceretur, quia non est deus; suo enim corpore
Jesus Christus salvavit omnem carnem],?) 9. nam quia -deus om-
nium ot omnia tenens, gui fecit coelum et terram, misit primum
Judaeis prophetas, ut a peccatis abstraherentur; 10. consolatus %)
enim salvare domum Israel, partitus ergo a spiritu Christi misit in
prophetas, qui enarraverunt dei eculturam et nativitatem Christi
praedicantes temporibus multis. 11. Nam (Hs non) %) quia iniustus
princeps, deum volens osse se, eos sub manu necabat (Hs: negabat)
et omnem carnem hominum ad smam voluntatem alligabat,®) et
consummationes mundi iudicio adpropinquabant. 12. Sed deus
omnipotens, cum sit iustus, nolens abicere suam finctionem %) miser-
tus est de caelis, 13. et misit?) spiritum sanctum in Mariam ) in
Galilaea, 14. quae ex totis praecordiis credidit accepitque in utero
spiritum sanctum, ut in sasculum prodiret Jesus, 15. ut per quam
carnem conversatus est malus, per eam victus probatus est, non
esse deus,”) 16. Suo enim corpore Jesus Christus . . . 17—19 . .,
sod filii . . . prudentiam, absque fide, dicentes non esse caelum et
terram et omnia, quae in eis sunt, patris opera. 20. Ipsi sunt
ergo filii irae; maledictam enim. colubri fidem habent. 21. Quos
repellite & vobis et a doetrina eorum fugite! 22. Non enim estis
filii inoboedientiae,'®) sed amantissimae ecclesine; 23. proptera re-
surrectionis tempus praedicatum est. 24. Quod autem vobis dicunt
resurrectionem non esse carnis, illis non erit resurrectio in vitam,
sed in iudicium eius,'!) 25. quoniam circa eum, qui resurrexit a
mortuis, infideles sunt, non credentes neque intellegentes; 26. neque

zum Vorbild. 7. Weil der Mensch gebildet ist vom Vater, 8. des-
wegen nun ist er aufgesucht in seinem Verderben, damit er gevellet
wiirde durch die Soknschoft. 9, Deswegen (?) néimiich hat Gott der
Allmdchtige, der geschoffen hat den Himmel und die Frde, geschickt
zuerst die Propheten den Juden, damit er sie errefte von ihren Siinden,
10. Denn ex wiinschte, dall das Haus Tsrael befieit wiirde (heil sei),
er hat nun gesandf in die Propheten, die gepredigt haben den
wahren Gottesdienst viele Zeiten (hindurch). 11. Weil der First;
der ein ungerechter [sein wollte], Gott iiber sie, 8o hat er gefesselt
alles Fleisch der Menschen in [Begierde (oder Sinde)?]. 12. Der

Y Auch est gibt einen Sinm: vgl. 1 Pt 2, 21, : :
%) Das in Klammern hefindliche ist wahrseheinl. Interpolation, vgl. § 15£,
) Lies consiliatus. .
#) Non miifite fragend gefaBt werden = noune,

« %3 Tm 2 2.
% Ps 138, 8.

N A

i
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e statuit exemplar; 7. of quia homfo a deo patre] formatus est,
8. ut revivisceret per adoptionem, ideo post mortem quaesitus est.
9. Deus enim omnipotens, conditor coeli et terrae, cum Iudaeos
avellere vellet a delictis smis, 10. q[uia s]tatuerat domum Israel
salvam esse, partem de Christi spiritu colla[tam super prophetas
ad primos Iudaeos misit, qui multo tempore g[uoniam s)infe] errore
deum -colebant, pronuntiaverunt. 11.Sed iusta pote . . . cum vult
esse deus, extorminavit eos adeo, -omnem illorum [car]nem volup-
tatibus obligande.” 12. Tunc deus omnipotens nolens opus suum
infirmari, 13. 14. dimisit spiritum suum in Mariam, 15. ut per
gquam carnem ille malus mortem [introdu]zerat, per eandem victus
comprobaretur. 16. Bic enim in corpore [Christus] Jesus omnem
carnem #ervavit, - 17. iustitiam et exemplum in suo corpore
ostendens, 18. per quod liberai- semus. 19. Qui ergo istis con-
sentiunt, non sunt filii iustitiae, sed irae, quia dei prudentiam
respuunt dicentes coelum et terram et quae in eis sunt non esse
opus dei; 20. maledicti enim gui serpentis . . . sententiam se-
quuntur. 21. Hos ergo abicite a vobis, et a doctrina eorum fugite;
22. 23. 24, of quod dicunt anastasim non esse carnis, sibi dicunt,
quia. non resurgent, 25. gquia non crediderunt, quia mortuus re-
surrexerit. . 26. Neque, o Corinthii, frumenti aut ceterorum semi-

Gott aber, der Allmiichtige, dor ein Gerechier [da er nicht wollte],
verwerfen sein Gebilde . . . ++4+ . . . Liicke von ca. 6 Zeilen . . .
1+ .. 16, Denn Jesus Christus hat gerettet alles Fleisch durch
geinen eigenen Leib, 17. damit er offenbare dureh (?) die Gerechtig-
keif cinen Tempel in seinem eigenen Leibe, 18, in welchem wir
gerettet worden sind. 19, [Wisset nun (?), daB] diese nich! sind
Sthne der Gerechtigkeit, sondern Sthne des Zorns, welche xuriick-
Jqwetsen die Weishelt Gotles, indem sie sagen: Gott (%) hat nicht ge-
schaffen den Himmel wnd die Krde wund alles, was iz ihnen.
20. Siehe (7), der Glaube nimlich der werfluchien Schlange ist es,
den sie haben. 2I. Diese ihr nun werfet (stoBet) weg von euch
und hallet euch ferne von ihren Liehren (22. 23 fehlen im Kopt.
wie hei 1.?; desgl. Ephr). 24. Die aber sagen euch, daB Auf-
erstehung nichi gei des Fleisches, sind jene, denen Auferstehung nicht
sein wird, 2B, die micht glanben, daf} der Tole auferstanden ebenso,
26. Bie kennen nimlich nicht, o Korinther, die Saat des Weizens

/ (Getreides) und der iibrigen Pflanzen . . . sie . . . Licke.

7} Vetter streicht de caelis et und liest emisit.

% Le 1, 31. 46; Eph 6, 6; Gl 3, 23,

"2 Th 8, 4.

10y K1 3, 6.

1) Vgl AG 23, 8; 1 Kr 15, 12£. 37; Mt 82, 23; Mr 12, 18; Lec 20, 27;
Jo b, 29; 12, 24. 25,
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onim, viri Corinthii, sciunt tritici semina, sieut aliorum seminum,
quoniam mnuda mittuntar in terra et simul corrupta deorsum surgunt
in voluntate dei corporata et vestita. 27. Non solum corpus, quod
missum ‘est, surgit, sed gquamplurimum benedicens. 28. Et si non
oportet a. seminibus tantum facere parabolam, sed a dignioribus
corporibus — 29. vide, quia Jonas, Amathi filius, Ninevitis cum
non praedicaret, sed cum fugisset, a caeto gluttitus est, 30. et post
triduum et tres noctes!) ex altissimo inferno (tandem? erginzt von
Berger) exaudivit deus orationem Jomae, et nihil illius eorruptum

est, neque capillus neque palpebra. 81. Quante magis vos, pusilli fide, -

ot eos, qui crediderunt in Christum Jesum, excitabit, siecut ipse
surrexit? 2y 33, 8[i] . . . super ossa Helisaei prophetae mortuus
missus est a filiis Israel et resurrexit corpus et anima et ossa et
gpiritus: 3) quanto magis vos pusillae fidei a mortuis in illa die
vesurgetis, habentes assnam earnem, sicut et Christus resurrexit?
33. Bimiliter et de Helia propheta: filium a'morte resusecitavit,?)
Quanto magis vos dominus Jesus in voce tubae, in nutu cculi =
morte resuscitabit,®) sicut et ipse a mortuis resurrexit? Typum
enim nobis in suo corpore ostendit. 34. Quod si quid aliud re-
cepistis, erit vobis deus in testimonium, et molestus miki nemo
sit; 35. Ego enim stigmata Christi ®) in manibus habeo, ut Christum
lucrer, et stigmata crucis in corpore meo, ut veniam in resurrec-
tionem ex mortuis. 36. Kt si quis, quam?) regulam accepit per
telices prophetas ot sanctum evangelium, manet, mercedem accipiet,
et eum resurrexerit a mortuis, vitam aeternam consequetur. 37. Qui
autem haec plaeterit, ignis est cum illo et cum eis, qui sic prae-
currunt, qui sine deo sunt homines, 38. qui sunt genera viperarum.%)
39. Quos ropellite in domini potestate; 40. et erit vobiscum pax,
gratia et dilectio. Awmen, )

Explicit epistola ad Corinthios tertia,

1} Mt 12, 40,

% Rm 6, 4.

%) 2 Kg 18, 21,

11 Eg 17, 19--23.

1 Kr 15, b2, i

“} Gl §, 17,

7 Bo 18t zu lesen (auch Harnaeck); nicht: si quisquam, Gl 6, 17;
Phl 3, 8, 11.
5} Mt 3, 7; 12, 34.

-
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num intellegunt sationem, quemocdo nuda mittantur in terram et,
cum dissoluta fuerint, resurgunt in voluntatem dei et fiunt unum
corpus; 27. et non solum, gquod missum, surgit, sed multiplex.
28, Quodsi 4 seminibus nolumis sumere exemplum, 29. certe scitis,
quod Jonas, Amathi Filiug, dum non vult pronuntiare in Ninivem,
devoratus est a marina bestia, et post tres dies et tres”noctes ex
infima morte surrexit, 80, Exaudivit enim deus orantem -Jonam,
nec quidquam eius consumptum est, non capillus néque palpebra.
81, Quanto magrs vos, qui credldxstls in Christo Jesu,. suscitabit,
quomodo et ipse surrexit? 32. Ei cum Helisaei prophetae mortnis
ossibus quidam disiectus a filiis Israel resurrexit & mortnis  in suo
corpore: mnonne et vos super corpus et ossa apiritu domini misso
in illa die resurgetis integram hsbentes carnem? 34, Quod 8i alia
potius admittitis, molesti esse mihi nolite. 35. FEgo enim (in) arca,
ut Christum in me lucrifaciam; et ideo stlgmata, eius in corpore
meo porto, ut in resurrectione mortuorum et ipse inveniar. 36, Ef
quicunque huic regulas, quam per beatissimos prophetas et per
sanctum evangelium acceperunt, intenderunt, mercedem a domino
accipient. 387. Qui vero ista praeterierint, in ignem aeternum . ..
erunt. 38. Et quicunque taliter versantur, il sunt progenies
viperarum; 39. a quibus vos separate in virtute domlm 40, ot
erlt vobiscum pax.
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C.
Der Briefwechsel des Seneca und Paulus.

Eines solchen wird zunerst von Hieromymus im Jahre 392
(vir, ill, 12). Erwihnung getan (,quem, sc. Senecam, non ponerem
in catalogo eanctorum, nisi me epistolae illae provocarent, quae
leguntur. a plurimis, Pauli ad 8. et Senecas ad P.*). 22 Jahre
gpétor, im Jahre 414, bemerkt Augustin in einem Brief an Mace-
doniug (1563, 14), dall von Seneca. (von dem er beifillig einen
echten Ausspruch zitiert) quaedam ad Paulum apostolum leguntur
epistolae. Dafl beide den uns in zahlreichen, aher vielfach ver-
derbten Handschriften erhaltenen apokryphen Briefwechsel im Auge
haben (8 Briefe Senecas an P! und 6 Pl an Seneca, zusammen 14 ;
zufillig so. viele? die Kirche zahlte 14 kanonische Plbriefe,- inkl.
Hbr.), ist so gut wie gewiff. Weifer nimmt Bezug auf diese Briefe
ohne Zweifel der Interpolator des als Stiick der Paulusakten zu be-
trachtenden Paunlusmartyrivms aus unbekannter Zeit (nach Lipsius:
400—550), vgl. Act. ap. apoer. ed. Lips. et Bonn. I, p, 24, Zeile
7—17. Fir kanonisch sind die Briefe Pl an Seneca nie und
nirgend gehalten worden. Awuch Hieronymus sagt, genau betrachtet,
lein Wort iiber ihre Fchtheit. (b sie urspriinglich griech. ver-
faBht waren? Diese Frage wird durchweg verncint, so von Zahn
(8. dessen GK. II, 612--621) und Harnack (Chronol. der alt-
christl. Lit. II, 458£). Gerade auch darin soll sich die Télpel-
baftigkeit des Vf verraten, dall er voranssetze, Pl habe seine
(kanon,) Briefe lat. geschrieben. Als unzweifelhaft méchte ich das
nicht behaupten. Manche rémische Philosophen schrieben zur Heit
Senecas griechisch. Man vgl. in unseren Briefen Ausdriicke wie
»de apoeryphis® ep, 1 (apocr. nicht hiufiz bei den Lateinern);

aporia ep., 10, allegorice, aenigmatice ep. 13, sophia ep. 14 und

die Anm. zu crescentis in ep. 14. Ep. 138" spricht nicht dagegen
(s. B. 374 Anm. 2). Das Machwerk stammt aus dem 4. Jahr-
hundert und ist in der Tendenz geschrieben, nicht sowohl, um den
Christen das Studium Senecas zu empfehlen, als vielmehr, um den
AnsgtoB, welchen vornehme und geblldete Rémer am barbarischen
Stil der Pauvlusbriefe, gerade auch in der lat. Ubersetznng, nehmen
mochten, abzuschwichen durch den Hinweis auf die Tatsache herz-
lichen Einvernehmens zwischen beiden Minnern: ein so bedeutender
Schriftsteller und Philosoph wie Seneca habe, obgleich ihm die
Unvollkommenheit der literarischen Arbeiten des Pl nach ihrer
formalen Seite nicht verborgen geblieben sei, doch die (Gledanken-
fille und -tiefe des Pl um so hoher geschatzt, und Pl habe ihn
gar zum Herold des christlichen Glaubens am Kaigerhofe ernannt,
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Zur Schitzung Senecas ( 65) vgl. Tertull. de anima 20; Lact.
inst, div. I, B, 26; V, 9, 19; VI, 24, 12f. Wir bringen, mit giitiger

- Bewilligung der Yeubnerschen Buchhandlung, den Text der 2. Aus-

gabe der Werke Senecas von Haase vom Jahre 1878, 1902
wiederholt; Sehlufband 8, 74—79; der Text vom Jahre 1855,
11T, 476—481, erbeblich abweichend, zeigte mehr Abhingigkeit
vom rezipierten, besonders durch-. Sixtus Senensis (1566) und
Fabriciug (1719, II, 8921.) verbreiteten und war noch ohne Be-
notzung der beiden nach Westerburgs Urteil (der Ursprung
der Sage, dafl Sencea Christ gewesen, Berlin 1881) ,besten” Hand-
schriften hergestellt, d. h. des Argentoratensis (1870 verbranit;
von Kraus Tibg. Theol. Quartalachr, 1867, 8, 603 {f, verglichen — A)
und des Mediolanensis (durch Wachsmuth 1861 teilweise be-
kannt geworden, M.). Unuter dem Text vermerken wir die wich-
tigsten Abweichungen Haases (H) von W, A, M. — Whg. hat
manche Konjekturen (blofes W). Haases Text ist besser als
Westerburgs. Sieshe noch etwa Schanz, Gesch. der roém. Lit.?
1901 II, 2, 315f. Mich. Baumgarten, L. Apnn. Seneca u. d.
Christentum 1895, 8. 25, — Viel Material enthilt Fleury, Saint
Paul ot Sénéqus, 2 Bde., Paris 1853 und (gegen ihn) Aubertin,
Etude eritique sur les rapports supposés entre Sénsque ef Saint
Paunl, Paris 1857. Pleury suchte unter Ablehnung der Hchtheif
der Briefe eine christliche Beeinflussung Senecaz und ein Freund-
schaftsverhilinis zwischen ihm und P1 als historisch zn retten, So
auch Joh, Kreyer, L. Ann. Seneca u, s, Bezishungen zum Ur-
christentum 1887. @egen Fleury: F. Chr. Baur, Seneca u Pl
(ZWTh 1858, 161 441if.).

Wir bringen unter dém lateinischen Text eine deutsche
Ubersetzung unter Bericksichtigung der von uns fiir richtig
gehaltenen Liesarten. Wo dieselbs unverstindlich oder undeutlich
ist, wolle der Leser nicht den Ubersetzer, sondern Psendoseneca
und Pgeudopanlus bzw. den schlecht iiberlieferten Text belasten,
Die von Fleury (a. a. 0. II, 3394.) und von Aubertin (a.a O,
415#.) veroffentlichten sind iiber die MafBle ungenan, :

Fleury irrt sich in der Annahme, dal St. eph. Praetorius
($1603) im Jahre 1595 eine deutsche Ubersetzung des Briefwechsels
Pauli mit Seneca {zusammen mit einer Uhersetzung des Liacdicener-
briefs) heransgegeben habe. Tn Hamburg erschien im genannten Jahre
von Prastoriug nur eine Ubersetzumr des Liaod. Jedoch hat der-
gelbe Praetorius den 14. Brief des Pl-Sen.-Briefwechsels deutsch
horausgegeben am Schlull einer mit einem erbaulichen Kommentar
versehenen lateinisch-deutschen Ausgabe des Laod. (in welchem
Jahre? Die Ausgabe von Jo. Arndt vom Jahre 1622: 58 Schone,
AuBerlesens . . . . Traktitlein von . . Steph. Praetorius“ bringt
einen Abdruck unter Nr. V, Bd. 1, B. 126#.,, die Vorrede -ent-
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hilt kein Datum). — Ftwa ein Jahrhundert spiter, im Jahre 1692;
ist sine .deutsche Ubersetzung des Briefwechsels in Bremen or-
schienen, von Joh. Just. Winkelmann (+ 1689), ebenfalls mit
dem Laod. Diese Ausgabe habe ich bis jetzst nicht auftraiben
kénnen. Von weiteren deutschen Ubersetzungen ist mir nichts
bekannt. - ; : '

Epistdlae Senecae, Neronis imperatoris maistri, ad Paulum
apostolum et Pauli apostoli ad Senecam. ~

Epistola I. SenecaPaulo salutem.’ Crodo tibi, Paule,
nunciatum esse, quod heri [de fe] cum Lucilio?) nostro de apo-
cryphis et aliis rebus sermonem ?) habuerimus. -erant enim quidam
disciplinaram tuarum comites mecum. nam in hortos Salustianos 3)
secesseramus, quo loco occasione nostra alio tendentes hi, de quibus
dixi; visis nobis adiuncti sunt. certe quod tui praesentiam opta-
vimus, et hoc soias volot libello tuo lecto, id est de plurimis
aliquas litteras quas ad aliquam civitatem seu caput provinciae
direxisti, mira exhortatione?!) vitam moralom continentes, usque
refecti sumus. (Quos sensus non puto ex te dictos sed per te, certe
aliquando ex te et per te: tanta enim maiestas earum est rerum
tantaque generositate calens, ut vix suffecturas putem aetates ho-
minum, quibus institui perficique possint.%) Bene te valere, frater, cupio,

. 1. Brief, Seneca (enthietet) dem Paulus (seinen) Gruf, I[ch
glaube, es ist Dir, o Paulus, gemeldet worden, was wir gestern mif unserm
Lueilius iiber verborgene (apokryphe} und andere Dinge (Deinetwegen) ver:
handelt haben. Es waren néimlich einige Anhéinger Deiner Lehren als Be-
gleiter bei mir. Denn wir hatten uns in die Girten des Sallust zuriiek-
gezogen und hier war es, wo die eben von mir erwithnten Minner unser
zu giinstiger Stunde ansichtig wurden und, obwohl sie anderswohin wellten,
sich an uns anschlossen, Wahrlich, wir wiinschien, daf Du wugegen
wilrest, Auch dag mbehte ich Dich wisgen lagsen: wir lasen Dein Biichlein,
d. b, unter sehr vielen Briefen einige, die Du an eine Stadt oder eine Pro-
vinzialhauptstadt gerichtet hast; ihr Inhalt betrifft das sittliche Leben, jn
Form einer wunderbaren Ermahnung, und wir wurden dadurch dauernd
erquickt. Das sind Gedanken, die meines Erachtens nicht (unmittelbar)
sus Dir heraus gesprochen sind, sondern (nur) durch Dich (vermittelt),
wenn auch sicherlich zuweilen heides: ans Dir heraus und durch Dich.
Denn die Mrjestéit jemer Dinge ist so gewaltig und gliiht von solchem
Hoehsinn, dal§ ich glanbe, es werden die Zeitalter der Menschen kaum hin-
rejchen, um gie zu lernen und zwr Ausfiihrang zu bringen. Mdge es Dir
wohlgehen, Brader! Das ist mein Begehr,

!} Der ams den echten Werken Senecas sehr bekannte kaiserl. Statthalter
von Sizilien, ?) germ. fehlt in den Hss, %) Vgl Richter, Topogr.
der Stadt Rom im Handb. der kiass. A. III, 812. Tac, ann. 3, 30; 13, 47.
Dio Cass. 48, 9. Unter Nero erscheinen die Girten schon in kaiserlichem
Besitz. 4) W: mirae exhortationis. #) W possit. '
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Epistola II. Senecae Paulng salutem. -Litteras tuas -
hilarie heri accepi, ad guas rescribere statim potui, i prassentiam
iuvenie, quem ad te eram missurus, habuissem. scis -enim, quando,
of per quem et quo tempore et cui quid dari committique debeat.
Rogo ergo,’} non putes [te] neglectum, dum personae qualitatem
respicio. * SBed quod litteris meis vos bene acceptos alicubi seribis,
felicem me arbitror tantl viri iddielo. neqite' enim hoc dicerds,
censor, sophista, magister tanti principis et jam omniam, nisi quia
vere dicia. Opto te diu bene valere. : o Lo

2. Brief. Dem Senecca (enthietet) Paulus (seinen) Gruf. Deinen
Brief habe ich gestern mit Vergnilgen empfangen. Ich hiitte darauf anf
der Stelle antworten konnen; wemn nur der junge Manp, den ich zu Dir
schicken wollte, zugegen gewesen wiire und mir zur Verfigung gestanden,
hitte. Du sweilf't ja, es ist nicht eineilei, wann. und durch wen und zu
welcher Zeit und wem etwas iibergeben und anvertrant wird. Ich, bitte
also: denke nichf, daf du zuriickgesetzt worden seist, wihrend ich gerade
anf die Higenschaft der Person Riicksicht nahm. Was aber das betrifft;
daB Du schreibst, Ihr wiret an einer bestimmten Stelle -infolge - meiner
Briefe willkommen geheilen,®) so schiitze ich mich wegen des Urteils
eines- s0 hedentenden Mannes gliicklich. Denn Du, Kritiker, Sophist - {im
Simne yon Philosoph oder Redner), Lehrer eines so bedeutenden Fiirsten,
ja schon aller Menschen, wiirdest des nicht behaupten, e§ sei denn darum;
weil Du die Wahrheit sprichst. Mein Wunsch ist, daB es .Dir lange
wohlgehe, : - :

Epistola III. Seneca Paulo salutem. Quaedam volu-
mina ordinavi et divisionibus suis statum eis dedi.’) ea quoque
Caesari lagere sum destinatus. Si modo sors4) prospere annuerif,
ut novas afferat aures, eris forsan et tu praesens: sin, alias reddam
tibi diem, ut hoc opus invicem inspiciamus. et possem '_ﬁpn‘pri}ls
edere ei eam seripturam, nisi prius tecum conferam, si modo [etiam]
impune hoe fieri potuisset, ut scires non te praeferiri. Vale. i

3. Brief. Seneca (eéntbietet} dem Paulus (seinén) Gruf: Teh
habe gewisse Buchrollen geordnet und ihmen auf Grund richtiger Kin-
teilung ihren Standort zugewiesen. Ich bin- dazu ausersehen (wohl michi:
entschlossen), amch sie dem Kaiser vorzulegsen, Wenn nur das Schicksal
uns die’ Gunst gewihrt, daB er frische (anfmerksame) Ohren hinzubringt,
so wirst auch Du vielleicht zugegen sein; sonst werde ich Dir meiperseits
anderweitig -einen Tag in Aussicht stellen, dal wir miteinander -in dieses
Werk Einsichkt nehmen. Amch kinnte ich ihm nicht eher jene Schrift
unterbreiten, als bis ich mit Dir darfiber verhandelt hétte. - 'Wenn inr
(auch) dies ungefghrdet geschehen kinnte! (Das schreibe ich Dirj;, daimit
Du wissest, daB Du keine Zuriicksefzung erfihrst. Lebe wohl! -~ =

1) W: rogamus ergo. %) Anders kann das vos bene acceptos doch
nicht itbersetzt werden; also nicht: daB Thr Wohigefunden gefunden hiittet.
Freilick paflt dann dieser Gedanke micht zum 1. Brief, = - %) Es igt eine
Edition paulin, Briefe gemeint, vgl. ep. 9. %) A und W: fors.
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Epistola IV. Paulus Benecae salutem. Quotiens.
cungue litteras tuas audio, praesentiami tui cogito nec alind existimo
quam omni tempore te mobiscum esse. Cum primum itaque venire
coeperis, invicem nos et de proxzimo videbimus. Bene te valere opto.

4, Brief. Paunlus (entbietet) dem Seneca (seinen) GraB, So oft
ich hére: es ist ein Brief von Dir da, stelle ich mir Dich als gegenwiirtig
vor und glaube nicht anders, als daf Du allezeit bei uns hist. Sobald Du
also nur mit dem Besuch den Anfang machst, werden wir uns einander
auch recht bald wieder besuchen. Lebe wohl! Das ist mein Wunsch.

Epistola V., Bensca Paulo salutem. Nimio tuo
secessu angimur, Quid est? vel quae res te remo[rajtum?) faciunt?
si indignatio dominae,?) quod a ritn et secta veteri recesseris et
alios rursum converteris, erit postulandi locus, ut ratione®) factun,
non levitate hoc existimetur.

5. Brief. Seneca (enthietet) dem Paualus (seinen) Gruf. Wir
iingstigen uns dariiber, dal Du Dich gar zn weit zuriickgezogen hast.
Wie steht es? Oder welche Umstéinde verursachen Deine Entfernung
{andere: Deinen Verzug)? Ist es die Entriistung der Gebieterin dariiber,
dab Du die alte Religionsweise und -lehre (-schule) verlassen und dagegen
andere Leute bekehrt hast, so wird sich Gelegenheit bieten, die Forderung
zu stellen, dal man glanbe, es sei {von Dir) mit Vernunff und nicht mib
Leichtsinn so gehandelt,

Epistola VI. Senecae ot Lucilio Paulus salutem.
De his, quae mihi seripsistis, non licet arundine et atramento
eloqui, quarum altera res notat et designat aliquid, altera evidenter
ostendit, praecipue cun sciam inter vos esse, hoc est apud vos ‘et
in vobis, qui me intelligant. Honor omnibus habendus est et tanto
magis, quanto indignandi occasionem captant. quibus si patientiam
demus, omni mode ecs ex quaqua parte vincemus, si modo hi sunt,
qui poenitentiam sui gerant. Bene valete.

6, Brief. Dem Seneca und dem Lucilius (enthictet) Paulus
}seinen) GruB. Uber das, was IThr mir geschrieben habt, darf man sich
darf ich mieh) mnicht mit Schreibfeder nund Tinte aussprechen, wovon jene
etwas anmerkt und anfzeichnet und diese es deutlich anfzeigt; sintemal
da ich weif, daB Leute unter HEuch, d. h. bei Ench und in Eurer Mitte
gind, welche mich verstehen. Ehre muf man allen erweisen und um so
mehr, je mehr sie nach Gelegenheit haschen, sich zu entriisten. Wenn
wir ihnen Geduld schenken, so werden wir (endlich) auf alle nur mig-
giche Art und in jeder Beziehung fiher sie den Sieg davontragen, wenn
lie nur solche Leute sind, welche Reuws ither sich selbst hegen. Lebet wokl!

% A: remoratum; M: remotum; W: remoram. ) Dag ist Poppaea
Sabing, nach Jos. ant. 20, 8, 11 jid, Proselytin: Jeovege #». Vgl Jos.
vit. 3. Snef, Nero 85, Nach Tac. ann. 15, 23 erhielt sie i. J. 63 den Titel
Augusta. % W: traditione.
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Epistola VII. AnnaeusBenecaPaulo et Theophilo?)
salutem. Profiteor bene me acceptum lectione litterarnm tnarum,
quas Galatis, Corinthiis, Achaeig?) misisti, et ita invicem vivamus,
ut efiam cum horrore divino esse exhibes. spiritus enim sanctus in
te et super te excelsus sublimiores sanctis®) venerabiles sensus ex-
primit. Vellem itaque, cures et cetera, ut maiestati earum cultus
germonig non desit. Et ne quid tibi, frater, suwitipiam aunt con-
scientiae meae debeam, confiteor Augustum semsibus tuis motum.
cui lecto virtutis in te exordio ista vox fuit: mirari eum posse, ut
qui non legitime imbutus sit, taliter semtiat. - Cui ego respondi,
golere deos ore innocentium effari, hand eorum, qui praevaricars *)
doctrina sua quid possint. et dato el exemplo Vatieni hominis
rusticuli, cui viri duo apparuissent in agro Reatino, qui postea
Castor et Pollux sunt nominati,®) satis instructus videtur. Vale.

7. Brief. Annius Seneca (entbietet) dem Paulus und dem
Theophilus (seinen) GrulB. Ich gestebe frei, daB ich infolge der Vor-
lesung Deiner Briefe, die Du an die Galater, die Korinther (und} die
Achiier geschrieben hast, gut aunfgenommen worden bin; und laB uns so
untereinander leben, wie Du es darstellst, so mimlich, daB wir auch in
gottlicher Furchf stehem. Denmn der heilige Geist, (welcher) in Dir (ist)
und iiher Dir (schwebf), dritckt hohe und auBergewshnlich erhabene Ge-
denken aus, die verehrungswiirdig gemng sind. Ich méchte denn, Du
triigest auwch fiir das weitere Sorge, dal ihrer (der Briefe) Majestit der
Schmack der Rede nicht fehlt. Und uwm Dir, (mein) Broder, nichts zu
entziehen, noch meinem Gewissen etwas schuldig zu blethen, so bekenne
ich: der-Erhabene (Angunstus) izt von Deinen Gedanken tief bewegt worden.
Als ich ihm nur den Eingang voll der Eraft, die in Dir jst, verlesen
hatte, entfulr ihm das Wort, er kinne einen solchen Mann bewundern,
der, ohne sehnlméBigen Unterricht empfangen zu haben, solche Gedanken
habe. Ich sntwortete ihm: ,Die Gotter pflegen durch den Mund Un-
schuldiger zm reden, nicht solcher, welche (ordinate? — unter Beobach-
tung regelrechter Formen) imstande sind, mit ihrer Lehre irgendwelche
Pllichtverletzung ze begehen.” Und ich filbrte ihm das Beispiel eines
sehlichten Landmannes an, des Vatienus, dem 2 Minner auf der Feldflur
von Reate erschienen wiiren, die spiter als Castor und Pollux bezeichnet
wurden: nunmebr scheint er genugsam unterrichtet za sein. Lebe wohl!

') Ist der aus Lk 1, 3; AG 1, 1 bekannte Theophilys gemeint?
9 Vgl 2 Er 1, 1. Der $ Kr scheint gemeint zu sein. Ubrigens er-
offneten in Marcions Kanon Gl, 1 Kr, 2 Er die Paulinen (3. Zahn, GRK I,
623; II, 346f.). 5 H hatte frither super te excelsos et sublimiores
satis, auf Grund vom Hss; excelsus sublimiores sanctis ist Vermutung
von H; W konjiziert excelsus sublimiore satis, -— unnétig; der. alte
Text ist zu belassen. %) M hat praevaricare ordinere doete., jedoch
ist das re in ord. radiert; W will lesen ordinaria; ich sehlage vor ordinate
(vgl. das vorausgega,ngene nen legitime und die Adverbia allegorice, aeni-
gmatice in Brief 13). % Vgl Cic. de nat. d. 11, 3; IIT, 5. Val.
Maxz. I, 8 1. Daet. div. inst. 1T, 7.

Wohlenberg, Briefe an Tim. u. Tit. 2. Aufl. 24
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Epistola VIII. Paulus Senecae salutem: Licet non
ignorem Caesarem nostrarum rerum admiratorem, si quando deficiet
amatorem esse,!) permittes tamen {e non laedi sed admeneri: puto
enim te graviter fecisse, quod ei in notitiam perferre voluisti' id,
quod ritni et disciplinae eius sit contrarium, cum enim ille gentium
deos colat, quid tibi visum sit, ut hoc seire cum (lies eum, wis
Haage frither, und alie Ausgaben) velles, non video, nisi nimio amore
meo facere te hoc existime. Rogo de futuro, ne id agas. cavendum
est enim, ne dum me diligis, offensum dominae facias, cuins quidem
offensa neque oberit, si perseveraverit, neque, si nen sit, proderit:
si oot regine, non indignabitur, si mulier est, offendetur. Bene vale.

8, Brief. Paulus (entbietet) dem Seneca (seinen) Gruf. Ich
weiB ja wohl, daB. der Kaiser zu einem Bewunderer unserer Angelegen-
heiten wird, wenn er sie nicht mehr liebhaben mag. Gleichwohl wirst Du
mir erlanben, daf ich Dich — nicht verletze, sondern warne. Meines Hr-
achtens hast Du nimlich ithel getan, daf Da ihm das zur Kenntnis
bringen wolltest, was zu seiner Religionsweise und -lehre im Gegensatz

" gtehf, Denn da er die Gotter der Heiden verehrt, so sehe ich micht ein,
was Du damit beabsichtigt hast, daf Du ihn dariiber aufkliren wolltest.
Ich muf schon annehmen, daf Du aug iiberang greBer Licbe zu mir so
handelst. Fiir die Zukunft bitte ich Dich: tue das nicht! Es ist Vorsicht
gehoten, dzf Du nicht, indem Du mir Liebe erzeigst, bel der Gebieterin
VerdruB erregst. Allerdings wird ihr VerdruB weder schaden, wenn er
andauert, noch im anderen Falle niifzen(?). Ist sie Ktnigin, so wird sie
sich micht entrtisten; ist sie Weib, so wird sie verdrieBlich werden.
Lebe wohl!

Epistola IX, SBeneca Paulo salutem. Se¢io fe non
tam tui causa commotum litteris, gquas ad te de editione episto-
latum tuarum Caesari feci, quam natura [ipsarum] rerum, gquae ita
mentes hominwm ab omnibus artibus et moribus rectis revocat, ut
non hodie admirer, quippe [ut] qui multis documentis hoc iam
notissimum habeam. Jgitur nove agamus, et si quid facile in prae-
teritum factum ost, veniam irrogabis, Misi tibi librum de ver-
borum copia.?} Vale Paule carissime. :

9. Brief. Seneca (enthietet) dem Paulus (seinen) GruB. Tch
weill, daB Dn durch den Brief, den ich wegen der dem Kajser {iberreichten
Ausgabe Deiner Briefe an Dich geschrieben habe, nicht so sehr dm Deinet-
willen anfgeregt worden bist, als durch die Natur der Dinge (selbst),
welche das Gemiit der Menschen von allen edlen Bestrebungen nnd recht-
gchaffenen Sitten in solchem MaBe abzieht, daB ich mich. heute mnicht
dariiber wundere, sintemal ich das schon lingst durch viele Baweise griind-
lich kennen gelernt habe, Laf uns daher in neuer Weise vorgehen, und
wenn ich etwa ehedem vorschnell gehandelt habe, so wirst Du Verzeihung
gubilligen, Teh habe Dir des Buch ,liber die Fiille der Worte“ geschickt.
Lebe wohl, liehster Paulus!

Yy Der Text ist verderbt, W: nostpum rernm admiranderam, si
quande deficiet, amatorem esse. 2} Die pseudosen. Schrift dieses Titels
stammt von Mart. v. Bracara (+ 580) und heiBt eigentlich de formuls
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Epistola X. Senecae Paulussalutem. Quotienscungue
tibi seribo et nomen meum tibi subsecundo,’} gravem et sectae -
meae incongruentem rem facic. debeo enim, ut saepe professus
sum, cum omnibus omniz esse et id observare in fua persona, gnod
lex Romans honori senatus concessit, perlecta epistola ultimum
locum eligere, ne cum aporia et dedecore cupiam %) [illud] efficere,
quod mei arbitrii fuerit. Vale, devotissime magister. Data quinio
Calendarum Julii Nerone IV et Messala consulibug,?) '

10, Brief., Dem Seneca (entbietet) Paulus (seinen) GruB, So
oft ich an Dich sehreibe und meinen Namen gleich anf Dich folgen lasae,
tue ich etwas Schlimmes, was meiner Lehre gar nicht entspricht. . Denn
ich habe, wie ich oft bekaunt habe, die Pflicht und Schuldigkeit, im Ver-
kehr allen alles zu gein und auch bei Deiner Person die Sitte zu bechachten,
die das romische Gesetz dem Senat als Ehre bewilligt hat, némlich nach
Durchlesung ¢ines Briefes den letzten Platz zum wihlen, Fern gei von miv
der Wunsch, aus Verlegenheit und in Ehrverletzung etwas zu tunm, wofiir
sich mein Wille entschieden hat. Lebe wohl, du sehr frommer Lehrer!
Geschriebsn am 27. Juni unter dem Konsulat Neros und zwar seines vierten
und dem Messalas.

Epistola XI. Beneca Paulo salutem. Ave mi Faule
carissime. Si mihi nominique meo vir tantus et dilectus cmnibus
modis non dico fueris iunctus sed necessario mixtus, optime actum
orit de Seneca tuo. Cum sis igitur vertex et altissimorum *)

11. Brief. Seneca (enthietet) dem Paulus (seinen) GruB, Sei
gegriifit, mein liebster Paulug! Wenn Du, ein so bedentender und geliebter
Mann, mit mir und meinem Nemen anf allerlel Weise, ich sage nicht:
(#iuBerlich) verbunden, sondern anf Grund inniger Beziehungen verschmolzen
bist, o wird es um Deinen Seneca aufs beste bestellt sein. Da Du nun

honestae vitae oder de quattuor virtutibus, Jener sinnlose Titel wird erst aus
dem Briefwechsel geschopft sein. 1y Subsecundo scheint hier vbm. trans.
zu sein, als welcheés es sonst nicht nachgewiesen ist (intr. einmal bei Hilar, zu -
Mt VIL, 8). Ein Adj, subsecundus gibt es unicht. Die Etikettenfrage, um
die es sich in ep. X uw. XI handelt, ist nicht durchsichtig. Da Pl hald
Senecae Paulus (ep, II. VL X), bald Paulus Senecae (ep. IV, VIII u. noch
X1V) schreibt, da es ferner Semeca ep. XI nur auf unmittelbares Zusammen-
stehen beider, wenn auch zu Beginn eines Briefes, ankommt, da der ultimas
locus, den Pl fiir sich wiihlen zu sollen glaubt, am Schiuf eines ganzen
Briefes, nicht bloB der GruBiiberschrift, zu denken ist, da endlich im anderen

"Fall nee (statt et) nomen . . subsecundo verbessert, auch wohl (so W)

perlecta epistola ultimum locum eligere gestrichen werden miifite, wider
alle Handsghriften: so ist der Sinn im ep. X nicht der, dall Pl darfiber
Skrupel empfinde, dall er secinen Namen vor den des Seneca setzt, Von

“der dem Senat zugebilligten Ehre, dafl (vom Leser?) nach Lesung eines

von einem Senator geschriebenen Briefs der letzte Platz gewihlt werden
miisge, ist nns somst nichts bekannt. ?) W nach Kraus: nec cum
aperia et dedecore cuinspiam. %) D. i der 27. Juni 58 {(lies dann
aber III fiir IV). Ubrigens sind alle Konsulatsdaten in unserem Briefwechsel
vielleicht spiitere Znsitze. 4) W: altissimum.

24
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ompium montium !) cacumen, non ege vis laster, si ita sim tibi
proximus, ut alter similis tui deputer? Haud itaque te indignum

prima facie epistolarum nominandum censeas, ne tam temptare me

quam ludere videaris, quippe cum scias civem esse te Romanum.
[#ijnam qui meus, tuus apud te locus, qui tuus, velim ut meus.
Vale mi Paule carissime. Data X. Cal. April. Aproniano et
Capitone econsulibus,?)

die Spitze und der Gipfel aller sebr hohen Berge bist, so willst Du-nieht,
dal ich mich dariiber freue, wenn ich Dir so der nichste bin, daB ich fir
Dein anderes Selbst gehalten werde? Darum halte Dich des nicht fiir un-
wiirdig, daf Dein Name gleich heim ersten Anblick der Briefe zu lesen ist.
Weg mit dem Schein, als ob Du nicht sowohl mich auf die Probe stellen,
alg .Dein Spiel mit wir treiben wolltest, zumal da Du weilit, daB du
rimischer Biirger bist. Denn ich michts, daB die Stelle, welche ich inne
habe, die Peinige bei Dir wiire, und umgekehrt, daf die Stelle, welche Du
innehast, die meinige wiire. Lebe wohl, mein liebster Paulus! Geschrieben
am 23. Mirz unter dem Konsulat des Apronianus und des Capito.

Epistola XII. S8eneca Paulo gsalutem. Ave milaule
carissime, Putasne me haud contristari et non luctuosum esse,
guod de innocentia vestra subinde supplicium sumatur ? dehine quod
tam duros tamque obuoxios vog reatni omnis populus indicet, prtans
a vobis effici, quidquid in urbe contrarium fit? Feramus aequo
animo et utamur fore,®) quod sors concessit, donec invicta felicitas
finem malis imponat. Tulit et priscorum astas Macedonem Philippi
filium et post Darium Dionysium.?) nostra quoque Gaium Cassarem,

12, Brief. Seneca (entbietet) dem Paulus (seinen) Grufl. Sei

gegriiBt, mein Hebster Panlus! G(laubst Du, ich sei nicht mit bhetriibt and -

voller Trauer dariiber, dali eure Unschuld wiederholenglich mit Hinrichfung
gestraft wird? und des weiteren dariiber, dall das ganze Volk euch fiir so
gar roh und fir so gar strafwirdig erachtet, in dem Wahn, daB ibr es
seid, von denen alles nur migliche Widrige in der Hauptstadt geschieht?
Lal uns, was das Schicksal (uns) zugedacht hat, mit Gleichmnt  ertragen,
und uns in das Unvermeidlicke fiigen, bis die Glilckseligleit, unbesiegt,
den Leiden ein Ziel getzt. Auch die Zeit der Alten hat den Macedonier
getragen, den Sohn Philipps, nnd nach Darius einen Dionysius, aveh unsere
Zeit einen Gajus Cisar, Miénner, die sich erlauhen durften, was ihnen be-

) W nach A: gentium; M: montium. %) == 23, Mirz 59.
¥ Zur Redensart uti foro vgl. Terent. Phorm. I, 2, 29. 4 W filinm
post Dar. ef Dionys. Einzelne Hes: fil. et p. Dar. et (A marg: guogue) Dionys.
Alexander wird von Semeca sehr wungiinstig bewrteilt, z. B, nat. quaest.
VI, 23; V, 18; III praef, ep. mor. XIX, 4 (= 118),29; XV, 2 (= 94),
62; , tumidissimam animal® de benef. IT, 16. Auch gegen Darius ist Seneca
singenommen: nat. quaest. VI, 23; dial. V (= de ira III), 16, 3. Und nun
gar Dionysius! Vgl Sen. dial. VI (== ad Marciam de consol.), 17: die hier
gegebene Schilderang palbt aufs trefilichste auf Neros Christenverfolgung.
Yel. auch Tert. apol. 486, 50..

. _..’._:A —_——
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quibug quicquid libuit, licuit. Incendium urbs Romana manifeste
gsaope unde patiatur, constat. sed si effari humilitas potuisset
humana, quid causae sit, et impune in his tenebris loqui liceret,
iam ommes omuia viderent. Christiani et Judaei quagi machinatores
incendii affecti sapplicio wri solent.!) Grassator iste, quisquis est,
cui veluptas carnificina est et mendacium velamentum, tempori sue
deatinatus est. ut optimus quisque unum pro multis donatum est
caput,?) ita et hic devotus pro omnibus igni eremabitur.?) Centum
triginta duas domus, insulae guatuor*) [in] sex diebus arsere, sep-
timus pausam dedit. ¥ Bene te valers frater opto. Data quinto
Cal. April. Frugi et Basso consulibus.?)

liebte. Was den Brand befrifft, den die Stadt Rom zu erleiden hat, so
steht dag ,Woher?“ in hénfigen Filllen ganz deutlich fest. Wenn aber
gterbliche Untertanen sich iiber die Ursache hitten aussprechen kiénnen,
und wenn es erlaubt wire, ungestraft in dieser Fimsfernis ze reden, so
wiirden nunmehr alle alles sehen. Christen und Juden pflegt man
als . Anstifter des Brandes peinlich zu bestrafen und wmzubringen.
Jener Herumsehwirmer, wer es auch sein mag, filr den das Henkeramt
-ein Vergniigen ist, und dem die Liige zum Deckmantel dient, ist fiir seine
Zeit bestimmt. Wie einerseits immer der Beste (als Opfer) dargebracht
worden ist, Hine Person fiir viele: so wird anderseits auch dieser Ver-
fluchte fiir alle mit Feuer verbrannt werden. 132 Hiiuser, 4 Inseln {Kom-
plexe von Mietshiiusern) brannten in 6 Tagen ab; der siebente brachte
Stilistand. Ich wiinsche, dal Du Dich immer wohkl befindest, Bruder.
(eschrieben am 28, Mirz, unter dem Konsulat des Frugi und Bassus.

Bpistola XIIL. Seneca Paulo salutem. [Ave mi
Paule earissime.] Allegorice et aenigmatice multa a te usquequaque
opera ?) concloduntur ®) et ideo rverum tanta vis et muneris tibi
tributa non ornamento verborum sed cultu quodam decoranda est.
Nec vereare, quod saepius te dixisse retineo, multos, qui talia

13, Brief, Seneca {éntbietet) dem Paulus (seinen) GruB. [Sel
mir gegriift, mein liebster Paulus!] In allegorischer und ritselhafter Aus-
dencksweise werden in einem fort viele Werke von Dir zum AbschluB ge-
bracht (vielleicht: gewiirzt), und darum muB die gewaltige Wucht und
Last des Stoffs und des Amts, die Dir verlichen ist, nicht zwar durch
Wortschmuek, wohl aber (im allgemeinen} durch Pflege einer schinen

) A: suppl, affecti. fiexi solet (M: solent), W nach Erauws: ut fieri
golet. Ich lese finiri fiir fieri (= ihnen pfiegt der Garans gemacht zu werden).
Tt. Seorp. 10 3 Vgl Vergil. Aen. V, 8156: unum pro multis dabitur
caput (sc. Palinurns). %) Der devotus, Verfluchte, ist nafiirlich Nero.
4) insulae sind urspriinglich rings von Gassen umgebene Miefghiiuser;
in konstant. Zeit Komplexe von vermietharen Wohnungen, s. Richter, insula,
in Hermes 1885, p. 91ff. Woher hat unser Vf diese Zahlen? Nicht aus
Tac. ann. 15, 41, sueh nicht aug Suet. Nero 38. % Iitwas anders
Tac. ann. 15, 40. % 28. Mirz 64, also 4 Monate vor dem Brand!
) opera von W als verdiichtig betrachtet. & Codd. anch conduntur,
collidunfur. W: fortasse: collandantur; Kr.: colliguntur {ego: condiuntur).
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affectent, =mensus corrumpere, virtutes verum evirare.!) Ceterum
mihi concedas velim Iatinitati morem gerere, honestis vocibus
speciem adhibere, ut generosi muneris concessio digne a te possit
expediri.?) Bene vale. Data V.¥) Non, Jul. Leone et Sabino
consulibus.®) .

Rede geziert werden. Und sei unbesorgt vor der (Gefahr, von der Du,
wie ich mich entsinne, bfter gesprochen hast, daf nimlick viele, welche
dieses Ziel erstreben, die Gedanken verderben (und) -die Bedeutung und
Kraft der Dinge entnerven. Ubrigens wollest Du mir verstatten, daf ich
mich vor der Latinitit beuge (und} Worten, die es mit Ehrbarkeit und
Tugendhaftigkeit zu tun haben, auch einen glinzenden Anstrich gebe,
damit das edle Amt, das Dir eingerfumt ist, auf wirdige Weige yvon Dir
aunsgerichtet werden kinne.) Lebe wohl, ‘Geschrieben am 3. Juli unter
dem Konsulat von Leo und Sabinus.

Epistola XIV. Paulus Senecae salutem. Perpen-
denti tibl ea sunt revelata, quae paucis divinitas concessit. Certus
igitur ego in agro iam fertili pemen fortissimum %) sero, non quidem
materiam, quae corrumpi videtur, sed verbum stabile, dei deriva-
mentum crescentis ot manentis in aeternum.?} Quod prudentia.
tua asseeuta [est], indeficiens fore debebit,®) ethnicornm Israeli-
tarumque observationes censere vitandas. Novum te auctorem

14. Brief. Paulus (entbietet) dem Seneca (geinen) Grud. Du
bist ein Mann, der sorgfiiltic abwiigt; derum sind Dir polche Dinge offen-
bart worden, welche die Gottheit nur wenigen zugebilligt hat. In ge-
wisser Zuversicht siie ich also auf einen schon fruchtbaren Acker den
dauerhaftesten Samen, keinen Stoff, der zu verwesen droht, sondern Gottes
Wort, das hesténdig ist, abgeleitet von dem Wort, das wichst und in
Ewigi;eit bleibt. Der Grundsatz, den Deine Klugheit erfaft hat, wird net-
wendig ohne Aufhoren bleiben, da8 n#mlich die {religidsen) Briuche der
Heiden und Israeliten zn meiden sind. Mogest Du Dich zn einem newen
Schriftsteller bilden, némlich Jesu Christi, indem Du einem Herold gleich
mit rednerischer Kunst die untadelhafte Weisheit aufzeigst. Und sintemal
Du sie schon nahezu errejcht hast, muBt Du sie auch dem =zeitlichen

1) Haage frither mit Erasmus: eviscerare. ) Der Sinn ist: Seneca
will, wenn auch Pl selbst in der Form seiner Schriften nichts bessern will,
seinerseits fiir guten lateinischen Btil sorgen, etwa durch eine glatte
lateinische Ubersetzung der paulinischen Schriften oder dureh Glitten oder
Feilen derselben. So will Seneca dem Pl zwecks Ausrichtung seines
apostolischen Berufs zu Hilfe kommen. Der Annahme, daf unser Ver-
fasser Panlus seine Briefe lateinisch schreiben lasse, bedarf eg nicht,
8 3. Juli *} In den Handschriften anch pridie Non. Jul. (= 6. Juli).
®) Unbekannte Konsuln! ebenso am Schluf von ep. 14, Fiir Leore in den
Codd. anch Lucano, Catone. %) W nach Wachsm,: fertilissimum,
M) Vel 1Pt 1, 28; dea Adyov Latvros ool nai pévortos (Rec. add: els wow aldva).
Vg.: per vorbum Dei vivi et permanentis (in aeternum, Vg. Clem, am,
tol). Unmser Vi schrieb vielleicht wdfdwvorros (Vgl. 1 Kr 3, 6f.: ¢ avkdvary
Dede, transit. auch 2 Kr 9, 10). Crescentis ist als Attrib. zu dei sinnlos.
Krans wollte fontis vor crescentis einschieben, %) W: videbis; M: videbit.
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foceris Jesu Christi praeconiis ostendendo rhetoricis irreprehen-
sibilem sophiam, quam propemodum adeptus regi temporali eiusque
domesticis atque fidis amicis insinuabis, quibus aspera et incapabilis
erit persuasio, cum plerique illorum minime flectantur insinuationibus
tuis. quibus vitale commodum sermo dei instillatus, novam hominem
sine corruptels perpetuamque animam parit ad deum istine pro-
porantem. Vale Seneca carissime nobis. Data Cal. Augusti Leone
e} Sabine consulibus.

Konig, seinen Hausgenosgsen und treuen Freunden bheizubringen suchen,
bei denen freilich ihre Uberzougung sich als schroff und unangreifhar
herausstellen wird, da die meisten von ihmen sich durch Deine Be-
lehrungen Leineswegs beugen lassen, Wenn ihnen das Wort Gottes als
lebenspendende Segenskraft eingeflift ist, so gehiert dasselbe den nouen
unvergiinglichen Menschen und eine hestiindig deuernde Seele, die von

- hier zu Gott eilt. Lebe wokl, unser liebster Seneca! QGeschrichen am

1. August unter dem Konsulat des Leo und des Sabinus,



